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SYMBOLS 


The following standard symbols 
are used in Statistics Canada 
publications: 


figures not available. 


... figures not appropriate or not 
applicable. 


— nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 


requirements of the Statistics 
Act. 


NOTE 


The symbol — indicates nil. It 
has also been used to indicate 
amounts under $500. All figures 
appearing in footnotes to tables are 
in thousands of dollars. 


Percentage changes mentioned in 
the text are based on data rounded 
to the nearest thousand. 


SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les publi- 
cations de Statistique Canada: 


.. nombres indisponibles. 


-..- n'ayant pas lieu de figurer. 


— néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoires. 
r nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions 
de la Loi sur la statistique 
relatives au secret. 


NOTA 


Le signe — indique néant ou nul. On 
l'a également utilisé chaque fois que le 
montant était inférieur a $500. Tous les 
nombres qui figurent dans les renvois en 
bas de page représentent des milliers de 
dollars. 


Les taux de variation qui figurent 
dans le texte ont été établis a partir 
de données arrondies au millier le plus 
proche. 
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INTRODUCTION 


This publication presents financial statistics 
of the Government of Canada. It constitutes part of 
the Financial Management series statistics developed 
by Public Finance Division of Statistics Canada covering 
the Federal, Provincial and Local levels of government. 
The tables set out the sources of revenue and the func- 
tion or purposes of expenditure for the year ending 
March 31, 1973, together with a balance sheet as of that 
date. Subsidiary tables present statements of sources 
and uses of funds, transfer payments to other levels 
of government, reconciliations of gross general reve- 
nue and expenditure with revenue and expenditure as 
shown in the Public Accounts, and as shown in Statis- 
tics Canada's publication on National Accounts. There 
are also tables on government debt, and historical ta- 
bles of revenue and expenditure covering a period of 
five years. 


Statistics Canada's first publication showing 
the classification of Federal government revenue by 
source and expenditure by function covered the fiscal 
year ending March 31, 1953, As the revenue and ex- 
penditure of Provincial and Local governments are 
similarly classified, the sources of revenue and func- 
tion of expenditure of the three levels of government 
can be combined with a greater degree of consistency 
than is possible through the use of the public accounts 
produced by each government, which report revenue and 
expenditure on a departmental basis. 


The federal government statistical universe is 
comprised of: 
1. General Government: 
(a) departments of government; 
(b) administrative, regulatory and special funds; 
(c) agencies; 
(d) government-owned institutions; 
(e) universal pension plan program (Canada Pension 
Plan); 
(£) non-trusteed public service pension plans; 


(g) working capital funds; and, 
2. Government Enterprises. 


The statistics in this report provide an analysis 
of "general" revenue and expenditure of the Government 
of Canada. As used here, the term "general" means that 
the data covers the "General Government" universe. 
Therefore, they exclude statistics of the "Government 
Enterprise" universe. Statistics of Federal government 
enterprises are reported on separately (Cat. 61-203), 
however the profits that are remitted to the government 
and the losses that are covered by the government are 
included in this report. The terms "gross general rev- 
enue" and "gross general expenditure" are used in the 
Financial Management statistical series to signify that 
they include certain items of revenue and expenditure 
which are offset against expenditure and revenue res- 
pectively in the Public Accounts. 

Because of our definitions of "gross" and "general" 
as outlined above, it must be emphasized that the dif- 
ference between gross general revenue and gross general 
expenditure does not reflect the budgetary surplus or 
deficit position of the Federal government. Tables 12 
and 13 present reconciliations made between gross gen- 
eral revenue and budgetary revenue and gross general 
expenditure and budgetary expenditure. 


As in previous fiscal years, the federal govern- 
ment collected the personal income tax levied by the 
provincial governments for all provinces except Quebec, 
and the corporation tax for all provinces except Quebec 
and Ontario. The amounts collected for the provinces 
are not included in these statistics. 


Cette publication présente des données statistiques sur 
les finances de 1l'administration publique fédérale du Canada. 
Elle fait partie de la série statistique élaborée par la Divi- 
sion des finances publiques de Statistique Canada dans le do- 
maine de la gestion financiére des administrations publiques 
fédérale, provinciales et locales. Les tableaux donnent les 
revenus selon la source et les dépenses selon la fonction ou 
l'objet, de m@éme qu'un bilan pour 1'exercice clos le 31 mars 
1973. Des tableaux auxiliaires présentent des états des sour- 
ces et utilisations des fonds, des transferts aux autres ni- 
veaux d'administration publique et la concordance entre les 
revenus et dépenses généraux bruts et les revenus et les dé- 
penses établis dans les Comptes publics et dans la publica- 
tion de Statistique Canada sur la comptabilité nationale. On 
y trouvera également des tableaux sur la dette de 1'admi- 
nistration publique et des tableaux rétrospectifs sur les re- 
venus et les dépenses pour une période de cing ans. 


La premiére publication de Statistique Canada ow 1'on 
classait les revenus de 1'administration publique fédérale se- 
lon la source et les dépenses selon la fonction couvrait 1'ex- 
ercice clos le 31 mars 1953. Comme les revenus et les dépenses 
des administrations publiques provinciales et locales suivent 
une classification analogue, on peut réunir les sources des 
revenus et les fonctions des dépenses des trois niveaux d'ad- 
ministration de facon plus cohérente que ne le permettaient 
les comptes publics établis par chaque administration et pré- 
sentant les revenus et les dépenses par ministére. 


L'univers statistique de 1'administration publique fédé- 
rale comprend: 
1. Administration publique générale: 

(a) ministéres; 

(b) fonds administratifs, réglementaires et spéciaux; 

(c) organismes; 

(d) établissements de l'administration publique fédérale; 

(e) régime universel de pensions (régime de pensions du 
Canada) ; 

(£) régimes de pensions de la fonction publique non 
constitués en fiducie; 

(g) fonds de roulement et 


2. Entreprises publiques. 


On trouvera ici une analyse statistique du revenu général 
et dépenses générales de 1'administration publique fédérale. 
Dans le présent contexte, le terme "général" signifie que les 
données englobent toute 1'"administration publique générale", ce 
qui exclut done les données sur les "entreprises publiques". 

On trouvera la statistique sur les entreprises publiques dans 
une publication distincte (61-203 au catalogue); toutefois, 

la présente publication fait mention des bénéfices versés a 
1'administration publique et des déficits comblés par celle-ci. 
Dans les séries statistiques de Ia gestion financiére, les ter- 
mes "'revenu général brut" et "dépenses générales brutes" signi- 
fient qu'on y prend en compte certains revenus et certaines dé- 
penses qui se compensent mutuellement dans les Comptes publics. 


En raison des définitions précédentes de "brutes" et "gé- 
nérales", il faut bien souligner que la différence entre le 
revenu général brut et les dépenses générales brutes ne consti- 
tue nullement 1l'excédent ou le déficit budgétaires de 1'admi- 
nistration publique fédérale. Les tableaux 12 et 13 présentent 
une concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire 
ainsi que des dépenses générales brutes avec les dépenses bud- 
gétaires. 


Comme au cours des exercices précédents, 1'administration 
fédérale a percu 1'impdt sur le revenu des particuliers pour le 
compte de toutes les provinces, sauf le Québec, et 1l'imp6t sur 
le revenu des sociétés pour le compte de toutes les provinces, 
sauf le Québec et 1'Ontario. Les montants encaissés pour le 
compte des provinces ne sont pas compris dans la présente sta- 
tistique. 


Review of the Fiscal Year 1972-73 


Gross General Revenue 


Gross general revenue for the fiscal year ended 
March 31, 1973, totalled $21,426 million, an increase 
of $2,876 million or 15.5% over the total of the pre- 
vious year. Tax révenue of $18,541 million represented 
86.5% of gross general revenue while, non-tax revenue 
of $2,885 million accounted for the balance. 


Total tax revenue increased by $2,464 million or 
15.3% over that of the previous year. The yield from 
personal income taxes increased by $1,151 million or 
15.9%. This was due mainly to the rise of salaries 
and wages, part of the rise was also caused by low 
refunds in the last part of the year. General sales 
tax increased by $399 million or 15.0% over the pre- 
vious year. This was caused by a rise in consumer 
expenditure on goods and services. The largest change 
in taxes took place in the item "Corporation income 
taxes"(1) which increased by $524 million or 21.9% over 
the previous year, and was due to buoyant market condi- 
tions which contributed to a sharp increase in corpora- 
tion profits. The slight decrease of $2 million in taxes 
on other commodities was due to the changes in excise 
taxation announced in the 1973 federal budget, which an- 
nounced the repeal effective February 20, 1973, of the 
special excise taxes of 10% on toilet articles and cos- 
metics and on clocks and watches with manufacturer's 
selling prices of less than $50.(1) Custom duties rose 
by $193 million or 19.5%, and was due to a sharp in- 
crease in merchandise imports. 


Government revenue from non-tax sources increased 
by $412 million or 16.7% over the previous year. This 
increase is due in the main to increased investment 
income which accounted for 39.6% of total increase and 
sales of goods and services accounted for 35.7%, other 
revenue accounted for the balance. 


Table 16 on page 42 provides an historical summary 
of gross general revenue by source for the fiscal years 
ending March 31, 1969 to 1973 inclusive. During that 
period gross general revenue increased by $8,230 million 
or 62.4%, and that $4,044 million or 49.1% of the in- 
crease came from personal income taxes, and $954 million 
or 11.6% came from general sales tax. Return on in- 
vestment rose by $716 million or 8.7% of this increase. 
The remaining sources of revenue accounted for the 
balance. 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure of $20,912 million for 
the fiscal year ending March 31, 1973, showed an in- 
crease of $2,694 million or 14.8% over 1972. 


Social welfare was again the largest function of 
expenditure, it accounted for an outlay of $6,858 mil- 
lion or 32.8% of the total. All sub-functions contri- 
buted to the increase of $1,440 million, but the in- 
crease of unemployment insurance was the most signi- 
ficant as it rose by $966 million or 80.2% of the total. 
This was due mainly to the sharp increase of $889 mil- 
lion or 77.4% in transfer payments to persons. This rise 
in unemployment benefits paid took place during the 
first half of the fiscal year and declined gradually 
near the end of March 1973. The increase in salaries 
and wages is closely related to the above in the sense 
that the number of Unemployment Insurance Commission 
employees kept on increasing during the year together 
with benefits paid, and levelled off towards the end. 
Sizeable increases were recorded for old age security 
and veterans' benefits. The former with $319 million 
or 14.5% rise in transfer payments to persons was due to 


See footnote(s) on page 12. 


Revue de l'exercice 1972-1973 


Revenu général brut 


Pour l'exercice clos le 31 mars 1973, le revenu général 
brut s'est chiffré a 21,426 millions de dollars, soit une aug- 
mentation de 2,876 millions ou 15.5 % par rapport au total de 
l'exercice précédent. Le revenu fiscal de 18,541 millions de 
dollars constitue 86.5 % de ce total et le revenu non fiscal 
de 2,885 millions représente le solde. 


Le total du revenu fiscal a augmenté de 2,464 millions de 
dollars, soit 15.3 % de plus que l'exercice précédent. Le 
produit de l'impét sur le revenu des particuliers a augmenté 
de 1,151 millions ou de 15.9 %. Cette augmentation résulte 
principalement de la hausse de la rémunération, une partie de 
l'augmentation est due aussi aux remboursements faibles durant 
la derniére partie de l'année. Les taxes générales de vente 
ont augmenté de 399 millions de dollars, soit 15.0 % de plus 
que l'année précédente. Cette augmentation fut causée par les 
dépenses de consommation en biens et services. La plus grande 
variation au titre des impéts apparaft au poste "Impéts sur le 
revenu des sociétés"(1) en augmentation de 524 millions ou 
21.9 % par rapport a l'année précédente. Ceci résulte de 
l'essor des affaires qui contribua a une forte augmentation des 
bénéfices des sociétés, La légére baisse de 2 millions de 
dollars, des taxes sur les autres biens et services résulte de 
certaines modifications aux taxes d'accise annoncées par le 
budget fédéral de 1973, qui annonga l'abolition, a compter du 
20 février 1973, de la taxe d'accise spéciale de 10 % sur les 
articles de toilette et cosmétiques, ainsi que sur les horloges 
et montres dont le prix de vente du fabricant est inférieur a 
50 dollars (1) Les droits de douane augmentérent de 193 mil- 
lions de dollars, soit 19.5 % et résultent d'une forte hausse 
dans les importations des marchandises. 


Les revenus de sources non fiscales ont augmenté de 412 
millions dollars, soit 16.7 % par rapport a l'année précédente. 
Cette augmentation est due principalement 4 un accroissement 
des revenus de placements, qui rendent compte de 39.6 % de 
1l'augmentation totale et la vente de biens et services rend 
compte de 35.7 % et les autres revenus représentent le solde. 


Le tableau 16 a la page 42 donne un apergu rétrospectif 
du revenu général brut par source pour les exertices clos le 
31 mars de 1969 4 1973 inclusivement. Durant cette période le 
revenu général brut a augmenté de 8,230 millions de dollars ou 
62.4 % et que 4,044 millions ou 49.1 % de cette augmentation 
proviennent de 1'impdt sur le revenu des particuliers et que, 
954 millions, ou 11.6 % proviennent des taxes générales de 
vente. Les revenus de placements de 716 millions représentent 
8.7 % de cette augmentation, Les autres sources de revenu 
représentent le solde. 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes ont été de 20,912 millions 
de dollars pour 1l'exercice clos le 31 mars 1973, soit une aug- 
mentation de 2,694 millions ou 14,8 % par rapport a l'exercice 
TOs 


Le bien-@tre social a été A nouveau la fonction qui a 
pris la plus grosse part des dépenses avec 6,858 millions de 
dollars, soit 32.8 % du total. Toutes les sous-fonctions ont 
contribué a la hausse de 1,440 millions de dollars, mais la 
part la plus importante a été prise par 1'assurance-chdmage 
qui a augmenté de 966 millions, soit 80.2 % du total. Ceci 
résulte principalement de la forte augmentation des transferts 
aux particuliers de l'ordre de 889 millions ou 77.4 %. Cette 
augmentation eut lieu durant la premiére moitié de 1l'exercice 
et diminua graduellement vers la fin de mars 1973. La hausse 
de la rémunération est étroitement liée au susdit dans le sens 
que le nombre d'employés de la Commission d'assurance-chdmage 
a continué d'augmenter durant l'année allant de pair avec les 
allocations payées et se stabilisa vers la fin de l'année. On 
a enregistré des augmentations non négligeables au titre du 
régime de sécurité de la vieillesse et les prestations aux 
anciens combattants. La premiére hausse de 319 millions de 


Voir renvoi(s) a la page 12. 


higher rates introduced in old age security pensions, 


retroactive to January 1, 1972. Veterans' benefits rose 
by 13.0%. 


Expenditure on the function "Protection of persons 
and property" was the second largest, amounting to 
$2,299 million or 11.0% of gross general expenditure and 
an increase of $86 million or 3.9% over the previous year. 
National defence sub-function increased by $37 million 
or 4.2% compared to an increase of 10% the previous year. 
The sub-function "Other" increased by $10 million or 
90.9% over the previous year. This was caused in large 
measure by the increase in the number and hence the 
salaries and wages of employees classified under this 
function. 


Spending on education continued to decline in the 
fiscal year 1973, expenditure on this function decreased 
by $17 million. Payments to the province and munici- 
palities decreased by about $52 million, but this was 
offset by increased payments for goods and services of 
$33 million, of which $23 million represented increased 
course costs of special training services for the unem- 
ployed or the under employed. 


Expenditure on the function "Labour, employment 
and immigration" increased by $200 million or 69.2%. 
This was caused, in large measure, by expenditure under 
the Local Initiatives Program that gave grants to munic- 
ipalities and organizations to finance labour intensive 
projects. 


Expenditure on the function "Agriculture, trade 
and industry and tourism'' increased by $118 million or 
13.2%. Trade and industry and tourism sub-functions 
increased by $23 million or 6.5%, and Agriculture ac- 
counted for the largest increase with $95 million or 
17.6%. This was caused in large measure by the follow- 
ing: $14 million in transfer payments to provinces, 
$11 million to persons and non-commercial institutions, 
and $42 million in transfer payments to business. 


Expenditure on the function "Environment" in- 
creased by $77 million or 334.7% over the total of the 
previous year. The sub-function "Other" accounted for 
$66 million or 85.7% of this increase which was due to 
spiraling administrative expenditure. 


General purpose transfers to other levels of 
government rose by $94 million or 6.1% from the previous 
year. These are payments to the provincial governments, 
territories and local governments which are not in 
respect of specific programs of expenditure, but may be 
used in any manner that the receiving government wishes. 
Most of the increase is due to grants under the equal- 
ization payments and interim arrangements program that 
are paid to the provinces. Since federal estate taxes 
are no longer collected as of January 1, 1972, this 
item declined considerably. 


Debt charges, made up of interest, commissions 
and amortization of premiums or discount, amounted to 
$1,502 million, an increase of $79 million or 5.6% over 
the previous year. The debt charges are affected by 
the consolidation of the Bank of Canada, government 
pension plans and, the Canada Pension Plan into the 
governments for the purposes of these statistics, there- 
fore, the above increase does not reflect the change 
in budgetary expenditure of the government for the year. 


Table 17 on page 43 provides an historical summary 
of gross general expenditure for the fiscal years end- 
ing March 31, 1969-73. Gross general expenditure in- 
creased by 68.0% over the five year period. The largest 
increases are found in the functions of social welfare, 
health services and general purpose transfers to other 
levels of government. 


dollars ou 14.5 % en transferts aux particuliers résulte de 1'ap- 
plication de taux plus élevés au régime de sécurité de la 
vieillesse, & compter du 1° janvier 1972. Les prestations aux 
anciens combattants augmentérent de 13.0 %. 


La fonction de dépense "protection des personnes et des 
biens" venait en deuxiéme place, avec 2,299 millions de dollars, 
soit 11.0 % des dépenses générales brutes et une augmentation de 
86 millions de dollars ou 3.9 % par rapport a l'année précédente. 
La sous-fonction "défense nationale" augmenta de 37 millions de 
dollars ou 4.2 %, comparée a 1'augmentation de 10 % 1' année 
précédente. La sous-fontion "autres" a augmenté de 10 millions 
de dollars ou 90.9 % surtout en raison de 1'augmentation du 
nombre d'ot la rémunération des employés classés sous cette 
fonction. 


La fonction de dépense "éducation" a continué de baisser 
durant l'exercice 1973, elle diminua de 17 millions de dollars. 
Les paiements aux provinces et municipalités ont diminué de 
prés de 52 millions de dollars, mais il y a eu par contre aug- 
mentation des paiements de biens et services de 33 millions de 
dollars dont 23 millions représentent 1'augmentation du coftt 
de la formation spéciale des chdmeurs et des sous-employés. 


Les dépenses au titre de la fonction "travail, emploi et 
immigration" ont augmenté 200 millions de dollars ou 69.2 %, 
surtout en raison des dépenses faites en vertu du programme 
d'initiatives locales qui accorde des subventions a des muni- 
cipalités ou organismes afin de financer des initiatives cré- 
atrices d'emplois. 


Les dépenses au titre de la fonction "agriculture, com- 
merce et industrie et tourisme™ ont augmenté de 118 millions 
de dollars ou 13.2 %. Les sous-fonctions "commerce et industrie 
et tourisme' ont augmenté de 23 millions de dollars ou 6.5 % et 
celle de l'agriculture a augmenté de 95 millions de dollars ou 
17.6 %, surtout en raison des augmentations suivantes: 14 mil- 
lions de dollars au titre de transferts aux administrations 
publiques provinciales, 11 millions de dollars aux particuliers 
et aux établissements sans but lucratif et 42 millions de dollars 
au titre de transferts aux sociétés. 


Les dépenses au titre de la fonction "environnement" ont 
augmenté de 77 millions de dollars ou 334.7 % par rapport au 
total de l'année précédente. La sous-fonction "autres" rend 
compte de 66 millions de dollars ou 85.7 % de cette augmentation 
qui résulte de la montée en fléche des dépenses administratives. 


Les transferts de nature générale & d'autres niveaux 
d'administration publique ont augmenté de 94 millions ou 6.1 % 
par rapport & l'année précédente. I1 s'agit ici de versements 
aux administrations publiques provinciales, territoriales ou 
locales qui ne relévent pas d'un programme précis de dépenses, 
mais que ces administrations publiques peuvent dépenser a leur 
guise. La plus grande partie de 1'augmentation est attribuable 
aux subventions faites aux provinces en vertu de versements de 
péréquation et du programme des arrangements provisoires. 
Puisqu'on n'impose plus d'impéts fédéral sur les biens transmis 
par déc&és depuis le 1©f janvier 1972, le poste en question a 
considérablement diminué. 


Le service de la dette (intéréts, commissions et amortis- 
sement des primes ou escomptes) a atteint 1,502 millions de 
dollars, soit une augmentation de 79 millions ou 5.6 % par rap- 
port a l'année précédente. Le service de la dette est affecté 
par la consolidation de la Banque du Canada, des régimes pu- 
blics de pensions et du Régime de pensions du Canada avec les 
comptes des administrations publiques aux fins de la présente 
statistique; par conséquent, 1'augmentation mentionnée ci- 
dessus ne rend pas compte des changements apportés aux dépen- 
ses budgétaires de 1l'administration publique pour le présent 
exercice. 

Le tableau 17 a la page 43 présente un apergu rétrospectif 
des dépenses générales brutes pour les exercices clos le 31 
mars de 1969 & 1973. Les dépenses générales brutes ont augmenté 
de 68.0% au cours de cette période de cinq ans. Les plus fortes 
hausses ont eu lieu dans le domaine du bien-@étre social, des 
services de santé et des transferts de nature générale aux 
autres niveaux d'administration. 


Debt Transactions 


Financial transactions of the Federal Government, 
on a financial management basis, resulted in a surplus 
of $514 million for the year ending March 31, 1973, 
compared to a budgetary surplus of $481 million as shown 
by the Public Accounts. Table 4 sets out a statement 
of sources and uses of funds on a financial management 
basis. The statement shows that $48 million of net 
non-relevant revenue and expenditure items were added 
to surplus, that approximately $1,737 million was raised 
by sales of bonds and treasury bills to the public, and 
indicates a net increase in current liabilities, notes 
and other bonds payable of $349 million. The decrease 
in holdings of bonds and loans and advances of local 
governments added $109 million to available funds. With 
this money, amounting to $2,757 million, the government 
increased its loans to the Exchange Fund by $125 million, 
and to foreign governments by $414 million. The Canada 
Pension Plan Investment Fund bought $109 million dollars 
of provincial bonds, $863 million of provincial govern- 
ment entreprise bonds, and provincial governments bor- 
rowed another $188 million. The government also increased 
its investment in its own enterprises by $671 million. 
The net result of these transactions was an increase 
of $387 million in government cash balances. 


In 1972-73, the government issued new bonds and 
treasury bills in the amount of $16,961 million and re- 
tired $15,181 million. As a result, unmatured debt in- 
creased by $1,780 million of which $460 million were trea- 
sury bills. There were no new issues in foreign currency 
denominations, but $2 million of bonds payable in the 
United States were redeemed during the year. 
ketable bonds were made five times during the fiscal year 
and the total sold amounted to $1,711 million, retire- 
ments during the year came to $1,675 million. Sales of 
Canada Savings Bonds, at $2,003 million reflected a 
decrease from the previous year, while retirements in- 
creased to $726 million from $571 million in the pre- 
vious year. The Canada Pension Plan investment fund 
subscribed for $7 million of Canada bonds during the 
year. 


During the fiscal year 1972-73, there was a marked 
increase in interest rates on new issues of marketable 
bonds. Coupon rates on these new issues varied between 
5.25% and 7.0% and averaged 6.13% compared to an average 
of 5.59% for the previous fiscal year. Three quarters 
of the new issues had a term of five years and under, 
and the longest term was of nine year duration. Treasury 
bills were sold throughout the year, and at March 31, 
1973, the total outstanding had increased from $460 
million to $4,290 million. 


The yield on 3 months treasury bills varied; it 
rose from 3.57% in March 1972 to 4.46% at the end of 
March 1973, but it declined to 3.50% in June 1972, and 
hit a low of 3.46% in July, went up to 3.50% at the end 
of August, and continued to rise gradually until the 
end of March 1973, except for a drop to 3.50% near the 
end of October 1972. Average 3 — 5 years government 
bonds yields followed the same pattern as treasury 
bills, they rose from 6.29% at the end of March 1972 
to 6.68% at the end of June, declined to 6.59% at the 
end of July, rose to 6.67% at the end of August. They 
declined from then on until November, but rose from then 
on to March 1973, and ended the year at an average of 
6.50%. Bonds of 5 — 10 years maturity followed similar 
patterns. Average 10 years and over government bonds 
yields rose from 7.24% in March 1972 to 7.30% in March 
1973. 


Sales of mar- 


Opérations sur la dette 


Les opérations de l'administration publique fédérale sur 
la base de la gestion financiére, ont entrafné un excédent de 
514 millions de dollars pour l'exercice clos le 31 mars 1973, 
comparé & un excédent budgétaire de 481 millions de dollars 
dans les comptes publics. Le tableau 4 donne un état des 
sources et utilisations des fonds pour l'année en cours sur la 
base de la gestion financiére. 11 fait ressortir que 48 mil- 
lions de dollars ont été ajoutés a l'excédent, au titre de 
postes n'ayant pas trait aux revenus et dépenses (nets), qu'en- 
viron 1,737 millions de dollars proviennent de la vente au 
public d'obligations et de bons du Trésor et que 349 millions 
de dollars représentent une augmentation nette du passif 
exigible, effets A payer et autres obligations a payer. La 
diminution de la participation en obligations et préts et 
avances des administrations locales ajouta 109 millions de dol- 
lars aux disponibilités. Grace & ces sommes d'argent s'élevant 
a 2,757 millions de dollars, 1'administration publique a aug- 
menté ses préts au fonds de change de 125 millions de dollars 
et ceux aux gouvernements étrangers de 414 millions de dollars. 
Le fonds de placements du Régime de Pensions du Canada a ache- 
té pour 109 millions de dollars d'obligations provinciales, 863 
millions de dollars d'obligations d'entreprises publiques pro- 
vinciales, et les administrations publiques provinciales ont 
emprunté 188 millions supplémentaires, 1'administration publi- 
que augmenta ses placements auprés de ses propres entreprises 
de 671 millions de dollars. Ces opérations se sont soldées 
par une augmentation de 387 millions de dollars de 1'encaisse 
de 1'administration publique. 


Au cours de 1972-73, 1l'administration publique a émis des 
obligations et des bons du Trésor se chiffrant a 16,961 millions 
de dollars et en a remboursé pour 15,181 millions de dollars. 

En conséquence la dette non échue augmenta de 1,780 millions 

de dollars dont 460 millions en bons du Trésor. I1 n'y a pas 
eu d'émissions en devises étrangéres, mais 2 million de dollars 
d'obligations payables aux Etats-Unis ont été remboursés au 
cours de l'année. I1 y a eu des ventes d'obligations négociables 
a cinq reprises au cours de l'exercice et la somme des ventes a 
été de 1,711 millions de dollars, tandis que les rachats ont 
été de 1,675 millions. Les ventes d'obligations d'épargne du 
Canada, qui ont été de 2,003 millions de dollars, ont diminué 
depuis l'année précédente, tandis que les rachats augmentérent 
de 571 4 726 millions de dollars. Le fonds de placements du 
Régime de Pensions du Canada a acheté pour 7 millions de dol- 
lars d'obligations d'épargne au cours de l'année. 


Au cours de l'exercice 1972-1973, l'intérét payable au 
titre des nouvelles émissions d'obligations négociables a 
sensiblement augmenté. Les coupons de ces nouvelles émissions 
ont rapporté entre 5.25 et 7.0 %, ce qui donne une moyenne de 
6.13 %, contre 5.59 % l'exercice précédent. Les trois-quarts 
des nouvelles émissions avaient une échéance de cinq ans au 
moins; la plus longue échéance était de neuf ans. On a vendu 
des bons du Trésor tout au long de l'année et, le 31 mars 1973, 
le total des bons en circulation était passé de 460 millions 
a 4,290 millions de dollars. 


Le rendement des bons du Trésor a 90 jours a varié: il 
est passé de 3.57 % en mars 1972 a 4.46 % a la fin de mars 1973, 
mais ils ont ensuite baissé jusqu'en juin 1972 owt ils ont atteint 
3.50 % et ont atteint une baisse de 3.46 % en juillet, ont aug- 
menté a 3.50 % a la fin d'aoftt, et ils ont ensuite continué 
d'augmenter graduellement jusqu'a la fin de mars 1973, excepté 
une baisse a 3.50 % vers la fin d'octobre 1972. Les taux de 
rendement moyens des obligations dont 1'échéance est de trois 
a cing ans ont suivi la m@éme tendance que les bons du Trésor, 
ils ont augmenté de 6.29 % a la fin de mars 1972 a 6.68 % a la 
fin de juin, ont diminué a la fin de juillet a 6.59 %, ils ont 
ensuite augmenté 4a 6.67 % a la fin d'aoft. Les rendements ont 
alors diminué jusqu'en novembre, puis ils ont augmenté jusqu'en 
mars 1973, ot ils atteignaient une moyenne de 6.50 %. Les 
obligations dont l'échéance est de cing & dix ans ont suivi la 
méme tendance. Les taux de rendement moyens des obligations 
dont 1'échéance est de dix ans ou plus ont augmenté de 7.24 % 
en mars 1972 a 7.30 % en mars 1973. 


Review of Estimates 1973-74 (2) 


Estimated Revenue 


Gross general revenue estimates for the fiscal 
year ended March 31, 1974, amounts to $24,020 million, 
an increase of $2,494 million or 12.1% over actual 1973, 
Estimated tax revenue(1) amounts to $20,924 million or 
87.1% of estimated gross general revenue, and represents 
an increase of $2,383 million or 12.9% over the corre- 
sponding actual figure for the year ending March 31, 
1973. Estimated non-tax revenue of $3,096 million 
accounted for the balance. 


Personal income tax estimates of $9,415 million 
an increase of $1,037 million or 12.4% over the corre- 
sponding actual figure of the previous year. This is 
due to expected increases in employment and in labour 
income. 


Corporate income tax estimates of $3,225 million 
represents an increase of $306 million or 10.5% over 
the corresponding actual figure of the previous year. 
This anticipated increase is due to expectations of 
rising corporate profits. 


General sales tax is expected to yield $3,300 
million, an increase of $248 million or 8.1% over the 
corresponding actual figure for the fiscal year ending 
March 31, 1973. This anticipated increase is expected 
to be generated by a rise in consumer outlays on goods 
and services. 


Estimated custom duties is expected to yield 
$1,360 million, an increase of $178 million or 15.1% 
over the actual figure for custom duties receipts in 
1973. The reason for the estimated increase is an 
expected rise of merchandise imports in volume terms 
as well as in value due to continuing price increases. 
Revenue from the new oil export tax is anticipated to 
yield $150 million. 


Unemployment insurance contributions estimated 
at $1,025 million represent an increase of $248 million 
or 38.1% over actual 1973, because of an expected rise 
in unemployment insurance contributions due to an in- 
crease in employment. Universal pension plan levies 
estimates for 1974 amount to $1,025 million, an 
increase of $146 million or 16.6% over actual 1973. 


Estimated Expenditure 


Gross general expenditure, estimates for the fis- 
cal year ended March 31, 1974, amounts to $24,732 mil- 
lion an increase of $3,820 million or 18.3% over the 
1973 actual expenditures. 


In the 1974 estimates social welfare is the 
largest expenditure function with an anticipated 
outlay of $8,281 million, representing an increase 
of $1,423 million or 20.7% over actual 1973. 

Old age security estimates of $3,000 million represent 
an increase of $476 million or 18.9% over the cor- 
responding actual figure in 1973. The expected 
increase reflects changes in the old age security 
pension rate. Family and youth allowance estimates 
shot up to $1,240 million representing an increase 

of $630 million or 103.3% over actual 1973. This 

is due to higher family allowance rates. Unemploy- 
ment insurance estimates of $2,112 million represent 
a decrease of $59 million or 2.7% less than the actual 
expenditure in 1973. This reflects an anticipated 
decline in unemployment. 


See footnote(s) on page 12. 


Analyse des prévisions 1973-74 (2) 


Prévisions des revenus 


Pour l'exercice se terminant le 31 mars 1974, le revenu 
général brut est estimé & 24,020 millions de dollars, soit une 
augmentation de 2,494 millions ou 12.1 % de plus que le chiffre 
réel en 1973. La prévision du revenu fiscal(1) se chiffre a 
20,924 millions de dollars, soit 87.1 % du revenu général brut 
et représente une augmentation de 2,383 millions de dollars ou 
12.9 % de plus que le chiffre réel correspondant de l'année se 
terminant le 31 mars 1973. Le revenu non fiscal de 3,096 mil- 
lions représente le solde. 


Le produit de l'imp6t sur le revenu des particuliers 
estimé a 9,415 millions de dollars constitue une augmentation 
de 1,037 millions, soit 12.4 % de plus que le chiffre réel 
correspondant de l'année précédente. Cette augmentation est 
attribuable a la hausse probable de l'emploi et de la 
rémunération, 


L'estimation de l'impdt sur le revenu des sociétés de 
3,225 millions de dollars représente une augmentation de 306 
millions ou 10.5 % de plus que le chiffre réel correspondant 
de l'année précédente. 


On estime que 3,300 millions de dollars seront fournis 
par les taxes générales de vente, soit une augmentation de 248 
millions de dollars ou 8.1 % de plus que le chiffre réel de 
l'exercice se terminant le 31 mars, 1973. Cette augmentation 
prévue, sera produite par la hausse des dépenses des consom- 
mateurs en biens et services. 


On prévoit que 1,360 millions de dollars seront fournis 
par les droits de douane, soit une augmentation de 178 millions 
ou 15.1 % de plus que le chiffre actuel des recettes douaniéres 
en 1973. Cette augmentation prévue sera produite par des aug- 
mentations du volume des importations en marchandises de méme 
qu'en valeur qui résulte de la hausse continuelle des prix. 

On prévoit que la nouvelle taxe d'exportation du pétrole pro- 
duira un revenu de 150 millions de dollars. 


L'estimation des contributions d'assurance-chémage de 
1,025 millions de dollars constitue une augmentation de 248 
millions ou 38.1 % de plus par rapport au chiffre réel de 1973, 
a cause de 1'augmentation prévue des contributions d'assurance- 
chdmage qui résultera de l'augmentation de l'emploi. L'estima- 
tion des prélévements au titre du régime de pension universel 
pour 1974 se chiffre a 1,025 millions de dollars, soit une aug- 
mentation de 146 millions ou 16.6 % de plus que le chiffre 
réel pour 1973. 


Prévisions des dépenses 


L'estimation des dépenses générales brutes pour 1l'exercice 
clos le 31 mars 1974, se chiffre a 24,732 millions de dollars, 
soit une augmentation de 3,820 millions ou 18.3 % de plus que 
les dépenses réelles en 1973, 


Dans les prévisions pour 1974, le bien-étre social est 
la fonction de dépense la plus grosse avec une dépense prévue 
de 8,281 millions de dollars, soit une augmentation de 1,423 
millions ou 20.7 % de plus que la dépense réelle en 1973, 
L'estimation des dépenses au titre de la sécurité de la vieil- 
lesse de 3,000 millions de dollars, constitue une augmentation 
de 476 millions, soit 18.9 % de plus que le chiffre correspon- 
dant en 1973. Cette augmentation prévue est attribuable aux 
nouveaux taux des allocations de pensions de vieillesse. L'es- 
timation des allocations familiales et allocations aux jeunes 
monta en fléche a 1,240 millions de dollars, soit une augmenta- 
tion de 630 millions ou 103.3 % de plus que le chiffre réel en 
1973. Cette hausse prévue est attribuable aux nouveaux taux 
d'allocations familiales. La prévision de 1'assurance-chdmage 
se chiffre & 2,112 millions de dollars, soit une diminution de 
59 millions ou 2.7 % par rapport aux dépenses réelles en 1973. 
Cette diminution est attribuable & la baisse prévue du chdmage. 


Voir renvoi(s) a la page 12. 


Universal pension plan estimates of $250 million 
represent an increase of $43 million or 20.8% over ac- 
tual 1973. 


Protection of persons and property is estimated 
at $2,496 million and represents an increase of $197 
million or 8.6% over the actual corresponding figure 
for 1973. National defence sub-function estimates for 
1974 at $1,995 million represents an increase of $86 
million or 4.5% over actual 1973. Correctional services 
anticipated outlays of $125 million represent an in- 
crease of $36 million or 40.4% over actual 1973. This 
reflects an expected rise in penitentiary service oper- 
ations expenditures and for construction and related 
costs of such institutions. Estimates of the sub-func- 
tion Police at $266 million represents an increase of 
$43 million or 19.3% over the corresponding actual 
figure in 1973. 


General purpose transfers are estimated at $1,916 
million an increase of $276 million or 16.8% over ac- 
tual expenditures in 1973. The largest estimated in- 
crease is in the sub-function Equalization of $1,534 
million, an increase of $397 million or 34.9% over ac- 
tual 1973. Established Programs (Interim Arrangements) 
Act transfers are estimated at $160 million, a decrease 
of $77 million or 32.5% from the actual corresponding 
figure in 1973. 


Transportation and communications estimates at 
$1,846 million, represents an increase of $476 million 
or 34.7% over actual expenditure on this function in 
1973, The major factors contributing to this increase 
are anticipated additional outlays on the Air sub-func- 
tion amounting to $467 million, an increase of $167 mil- 
lion or 55.7% over the actual expenditure on this sub- 
function the previous year. The Road sub-function 
estimates at $113 million increased by $49 million or 
76.6% over the actual corresponding expenditure in 1973. 


Agriculture, trade and industry and tourism esti- 
mates at $1,299 million represent an increase of $284 
million or 28.0% over actual 1973 expenditures. This 
increase is primarily due to a jump in the Tourism sub- 
function of $291 million or 80.4% over actual 1973. 


Explanatory Comments to Tables 


Table 1 Gross General Revenue 


This table provides a cross-classification of 
federal government gross general revenue by source and 
by economic categories. The source classification under 
the Financial Management system has many more categories 
than the economic system which is based on the System 
of National Accounts. The System of National Accounts 
is designed to measure the production of goods and 
services by the whole economy, therefore the concepts 
behind it and the coverage of the government in its 
report are markedly different from that produced under 
the Financial Management system. 


Following are some comments on certain items that 
appear in the table. 


Source Classification 


Taxes on Certain Payments and Credits to Non- 
residents — Item 3. — These are taxes on dividends, in- 
terest, rent and other earnings paid to non-residents. 
They are treated as taxes on business by National Ac- 
counts, 


. 


Selon les estimations, les dépenses du régime de pension 
universel se chiffrent a 250 millions de dollars, soit une aug- 
mentation de 43 millions ou 20.8 % de plus que le chiffre 
actuel en 1973. 


La fonction "protection des personnes et des biens" estimée 
a 2,496 millions de dollars, constitue une augmentation de 197 
millions ou 8.6 % de plus comparativement au chiffre réel cor- 
respondant en 1973. L'estimation pour 1974 de la sous-fonction 
"défense nationale" de 1,995 millions de dollars, constitue une 
augmentation de 86 millions ou 4.5 % comparativement au chiffre 
actuel en 1973. Les dépenses prévues des services de correction 
se chiffrent a 125 millions de dollars, soit 36 millions ou 
40.4 % de plus que le chiffre réel en 1973. Cette augmentation 
est attribuable a la hausse prévue des dépenses de fonctionne- 
ment du service pénitentiaire et des dépenses de construction 
et d'autres dépenses connexes de ces institutions. La prévision 
de la sous-fonction "police" de 266 millions de dollars, constitu 
une augmentation de 43 millions ou 19.3 % comparativement au 
chiffre réel correspondant en 1973. 


L'estimation des transferts de nature générale se chiffre 
a 1,916 millions de dollars, soit une augmentation de 276 mil- 
lions ou 16.8 % par rapport aux dépenses réelles de 1973. La 
part la plus importante de 1'augmentation prévue est prise par 
la sous-fonction péréquation, qui a 1,534 millions de dollars 
constitue une augmentation de 397 millions ou 34.9 % par rap- 
port au chiffre réel de 1973. Le transfert au titre de la Loi 
sur les programmes établis (arrangements provisoires) se chif- 
fre a 160 millions de dollars, soit une diminution de 77 mil- 
lions ou 32.5 % par rapport au chiffre réel correspondant en 
19735 


L'estimation des dépenses au titre des transports et 
communications se chiffre a 1,846 millions, soit une augmenta- 
tion de 476 millions ou 34.7 % par rapport a la fonction réelle 
de dépenses en 1973. Les principaux facteurs qui contribuent 
a cette augmentation sont attribuables a des dépenses addition- 
nelles prévues au titre de la sous-fonction "air" se chiffrant a 
467 millions de dollars soit une augmentation de 167 millions 
ou 55.7 % par rapport a la sous-fonction de dépense réelle de 
l'année précédente. L'estimation de la sous-fonction "route" se 
chiffre a 113 millions de dollars, soit une augmentation de 49 
millions ou 76.6 % par rapport a la dépense réelle correspondante 
en 1973. 


La prévision des dépenses au titre de l'agriculture, com- 
merce et industrie et tourisme de $1,299 millions de dollars 
représente une augmentation de 284 millions ou 28.0% de plus que © 
les dépenses réelles en 1973. Cette augmenation résulte princi- 
palement de la montée en fléché de la sous-fonction "tourisme" 
qui atteint 291 millions ou 80.4 % par rapport au chiffre réel | 
en 1973. 


Commentaires sur les tableaux 


Tableau 1 Revenu général brut 


Ce tableau présente un classement recoupé du revenu 
général brut de 1l'administration publique fédérale selon la 
source et la classification économique. D'aprés le systéme 
de la gestion financiére, le classement selon la source comporte 
beaucoup plus de catégories que le systéme économique de la 
comptabilité nationale. Celle-ci est congue pour évaluer la 
production de biens et de services par l'économie toute entiére; 
par conséquent, ses concepts de base et sa facon d'étudier 
1l'administration publique sont sensiblement différents dans ses 
publications de ce qui est publiée selon le systéme de la 
gestion financiére. 


Voici quelques commentaires sur certains postes du 
tableau. 


Classement par source 


Taxe sur certains paiements ou crédits a des non-rési- 
dents — Poste 3. — Il s'agit ici des impdts sur les dividendes, 


intéréts, loyers et autres gains versés a des non-résidents. 
Dans les Comptes nationaux, ce sont des impdts sur les bénéfices 
commerciaux. 


Taxes — Items 10 and 11. — These reflect the con- 
tributions by employees and employers to the Unemploy- 
ment Insurance Account and the Canada Pension Plan, 


Economic Classification 


Indirect Taxes. — These are taxes ultimately paid 
by consumers, because they are added directly to the 
price of the article sold. Direct taxes — business, 
on the other hand, are based on the profits earned by 
the business, 


Other Items. — These consist of government revenue 
items that are not treated as revenue of the government 
according to National Accounts concepts. The National 
Accounts deducts the proceeds of sales made by the 
government from its purchases of goods and services, 
and it excludes the Post Office and the Bank of Canada 
from the government universe, treating them as govern- 
ment-owned businesses, 


Table 2 — Gross General Expenditure 


This table provides an analysis of gross general 
expenditure by functional and by economic classifica- 
tions. The functional analysis enables the user to 
study the cost of each service provided by the govern- 
ment and can be compared to that of a similar function 
at either the provincial or local level of government. 
The economic analysis, prepared on a National Accounts 
basis, indicates the portion of the cost of each func- 
tion that is made up of salaries and wages, other goods 
and services and by transfer payments. The classifi- 
cation "Other items" is made up of expenditures on items 
that do not enter into production such as purchases of 
land, second hand buildings, etc., and so play no part 
in the National Accounts which are designed to measure 
production. 


Tables 6 and 7 — Gross General Revenue and Gross General 


Expenditure, Estimates for the coming Fiscal Year, 
and Actual for the two Previous Fiscal Years. 


These tables were added for the first time in the 
1971-72 publication. The sources of data are the "Esti- 
mates" as presented to Parliament and approved through 
Appropriation Acts; Supplementary Estimates (A) and (B) 
are also used whenever possible if their date of release 
coincides with our own publishing time-tables. Added to 
the above budgetary sources are revenue and expenditure 
estimates of special funds which are based in part on 
information collected for National Accounts purposes. 


Functional Classification 


Payments from Non-trusteed Public Service Pension 
Plans — Item 3. — This represents the pensions paid to 
retired government employees. 


Education — Item 35. — This sub-function "Primary 
and Secondary" includes the cost of Indian and Eskimo 
schools, which are the responsibility of the Federal 
government. 


Table 14 and 15 — Reconciliation of Gross General Revenue 


and Gross General Expenditure with Revenue and Expendi- 
ture on a National Accounts Basis for the Fiscal Year 


ending March 31, 1973 


The difference shown in this reconciliation arise 
from conceptual differences between the series. The 
National Accounts are designed to measure the value of 
production within a period for the whole economy; the 
Financial Management series, on the other hand, is 
designed to show all the sources of "Government" revenue 
and the functions of "Government" expenditure on a basis 
that is consistent throughout the three levels of govern- 
ment in Canada. Some of the differences are: 


- 11 


Impdts — Postes 10 et 11. — Ils représentent les contri- 
butions des employés et des employeurs au compte de 1'assurance- 
chdmage et au Régime de Pension du Canada. 


Classification économique 


Impots indirects. — Il s'agit ici des impéts payés en fin 
de compte par les consommateurs car on les ajoute directement 
au prix de l'article vendu. Les impdts directs des entreprises 
par contre, sont basés sur les bénéfices gagnés par les entre- 
prises. 


Autres postes. — I] s'agit d'autres revenus de 1'admini- 
stration publique qui ne sont pas considérés comme tels selon 
les Comptes nationaux. Ceux-ci déduisent les produits des 
ventes faites par l'administration publique de ses achats de 
biens et services, et ils excluent les Postes et la Banque du 
Canada de l'univers de 1l'administration publique et les consi- 
dérent plutot comme des entreprises de l'administration publique. 


Tableau 2 — Dépenses générales brutes 


Ce tableau fournit une analyse des dépenses générales 
brutes par fonction et par classification économique. L'ana- 
lyse par fonction permet a l'utilisateur d'étudier le coftt de 
chacun des services fournis par l'administration et ce coat 
peut @tre comparé a celui d'une fonction semblable au niveau 
provincial ou local. L'analyse économique, selon la compta- 
bilité nationale, fait ressortir quelle portion du coftt de 
chaque fonction est attribuable a la rémunération, aux autres 
biens et services et aux transferts. La catégorie “autres 
éléments" est constituée des dépenses qui n'entrent pas dans 
la production, comme les terrains, les batiments usagés, etc., 
et ne jouent aucun role dans la comptabilité nationale qui a 
pour vocation de mesurer la production. 


Tableaux 6 et 7 Prévision du revenu général brut et des 


dépenses générales brutes pour l'exercice prochain et réel 
pour les deux exercices précédents. 


Ces tableaux furent ajoutés pour la premiére fois a la 
publication de 1971-72. Les sources des données sont le "Budget 
des dépenses" qui a été proposé au Parlement et approuvé en 
adoptant des lois de finances. Les budgets supplémentaires (A) 
et (B) sont aussi utilisés autant que possible quand la date 
de leur parution coincide avec nos propres dates de publication. 


Classement par fonction 


Versements de pensions en vertu des régimes de pension 
de la fonction publique non constitués en fiducie — Poste 3. — 
Il s'agit de pensions payées aux fonctionnaires a la retraite. 


Education — Poste 35. — La sous-fonction intitulée "élé- 
mentaire et secondaire" comprend le cofit des écoles pour les 
Indiens et les Esquimaux qui dépendent de 1'administration 
fédérale,. 


Tableaux 14 et 15 — Concordance du revenu général brut et des 


dépenses générales brutes avec les revenus et les dépenses 


de la comptabilité nationale, pour l'exercice clos le 31 mars 
1973 


Les différences apparaissant dans cette concordance pro- 
viennent des différences de concepts entre les séries. La 
comptabilité nationale se propose de mesurer la production 
d'une période pour l'ensemble de 1'économie alors que la série 
de la gestion financiére a pour but d'exposer toutes les sources 
des revenus de 1'administration publique et les fonctions de 
ses dépenses selon une base uniforme pour les trois niveaux 
d'administration publique au Canada. Voici quelques-unes de 
ces différences: 


(1) Coverage. — Both series have special funds that, 


(2) 


for budgetary purposes are excluded from revenue 
and expenditure in the Public Accounts, but are 
consolidated into the Financial Management series 
and the National Accounts. In some cases, however, 
the inclusions are different. 


Timing. — The National Accounts wishes to measure 
current production, therefore it uses an accrual 
basis of accounting. But the Public Accounts are 
maintained on a cash basis, so that method is fol- 
lowed in the Financial Management series. This 
leads the National Accounts to substitute estimates 
for certain figures in the Public Accounts e.g. cor- 
poration taxes, which National Accounts estimates 
on the basis of corporate profits, and International 
Assistance, which National Accounts estimates from 
data produced by the Balance of Payments, based on 
overseas aid shipments. 


There are other differences in the two series 


and the reconciliation statements give the total effect 
of them. 


For detailed information on tax rates refer to 


(1) 


(2) 


"Principal Taxes and Rates — Federal, Provincial 
and Local Governments", catalogue 68-201. 


On a Financial Management basis. 


Aloe 


(1) Couverture. — Les deux séries comprennent des fonds spéciaux © 
qui, a des fins budgétaires, sont exclus des revenus et des 
dépenses dans les Comptes publics, mais qui sont consolidés 
dans la série de la gestion financiére et dans la comptabi- 
lité nationale. Cependant, dans certains cas, ce qui est 
compris est différent. 


(2) Période. — La comptabilité nationale s'efforce de mesurer 
la production courante; elle utilise donc une comptabilité 
d'exercice. La série de la gestion financiére par contre 
suit la méthode de comptabilité de caisse qui sert de base 
aux Comptes publics. Ceci améne la comptabilité nationale 
& substituer a certains chiffres des Comptes publics, des 
estimations, par exemple en ce qui concerne 1'imp6dts des 
sociétés qu'elle évalue d'aprés les bénéfices des sociétés, 
et l'aide internationale évaluée d'aprés les données de la 
Balance des paiements qui se fondent sur l'aide aux pays 
d'outre-mer. 


Il y a aussi d'autres différences entres les deux séries 
et les états des concordances en fournissent le résultat 
d'ensemble. 


(1) Pour l'information détaillé sur les taux d'imposition, 
veuillez vous référer a "Principaux imp6ts et taux d'impo- 
sition, administrations publiques fédérale, provinciales et 
municipales", catalogue 68-201 F. 

(2) Sur la base de la gestion financiére. 


STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 


ee es 


TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1973 
TABLEAU 1, Revenu général brut, exercice clos le 31 mars 1973 


Source and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Direct taxes 


Gross 
general "a Indi faves 
ect e 
Source classification pevenue LENE) CRICCEE Eanes ieee § Other 
GEE SARE Oa Reveny Persons Business Impots Revenus Autres 
général 
Baie - - indirects de 
a Particu- Entre- place- 
liers prises ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Impdts 
1 Personal income taxes(1) — Impdts sur le revenu des 
particuliers(1) .. cscs cccececceerercccccsrcecesssnes Mlareietaiete 8,378,408 8,378,408 
fe Corporation income taxes(1) — ImpOts sur le revenu des 
BOCLECES (1)! isis aicieicie'sistuneie oie sie alee ss\cie cielelenivle sais acundoodone 2,919,513 2,919,513 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits a des non-résidents ..... 291,752 291,752 
4 General sales taxes(l) — Taxes générales de vente(1) ...... ee SROSL Le 3,051, 722 
5 Alcoholic beverage taxes — Taxes sur les boissons alcooliques 425,721 425,721 
6 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac .....eeeeeceeererceersoeee 564, 983 564,983 
7 Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
autres biens et serviceS ......seeeseeeeee Rie re dipiecctatercia wiejau a 44, 242 44,242 
8 Customs duties — Droits de douane ........... Sotcdaacog Anode s 1,181,837 1,181, 837 
9 Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par décés ....... 60,946 60,946 
10 Unemployment insurance contributions — Contributions a 
Ll’ assurance-chOmage .....-.sccerecesccccesees Satin codpadas raise 741,565 741, 565 
11 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pension universel ..... 879,164 879,164 
12 Other taxes — Autres imp6ts ....... 1,429 427 1,002 
13 Taxes — Total — Impdts ............+.- itararetefatattefaysinvetate\ersiel avai 18, 541, 282 10,060,510 3,211,265 5,269, 507 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles 
14 Forests — For@ts ....c-ccercevererorces 73: 63 10 
15 MiNGS sc cleis'sisvivinisicisivieieleisiclcie/sinin\eleielele elaiee 1,162 471 691 
16 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel .. 6,103 4,716 224 1,163 
17 Water power — Ressources hydrauliques . . 346 346 
18 Other! — “AW lEresy e etelesialeisiels!vieielsivio!= So aobo Soon OHO oe .da dio Gdbcnos ee yil 569 2,752 
19 Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
naturelles ...... afevororclclelnielefolsivlerelaiclefeieisleisierciersiais{els[e(oielsielesctets 11,005 5,819 915 4,271 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis 
20 Other — Autres 2... sci eccvceee efotvie leis siale(einielelsiels efateteletelste ObuGOCO 22,401 6,482 9,524 6,395 
Sales of goods and services — Vente de biens et services 
21 Institutional — Etablissements ...... pa cagannnounasendounodcd 46,586 46, 586 
Intergovernment — Administrations publiques: 
22 POLL CO oie cseleterelersfalolelsioleteieisieis slefelafetelelelelelalojercioierelerel« . 56,161 56,161 
22) General — Général ......... BOODODOD ° 595,850 371 595,479 
24 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et 
services .....<-. eieievolsieieleterelsie:s (sisi sieleislelelalelstefsieleicleisiersleratsiais 698,597 371 698,226 
Return on investments — Revenus de placements 
25 Remittances from own enterprises(2) — Remises des propres 
entreprises(2) .... 37,831 37,831 
26 Interest — Intéréts ..........- 1,087, 849 1,087,849 
27 Foreign exchange fund — Fonds de change ... 203,122 203,122 
28 Other —Autres) cciececnec se sees CORO Goadooseconccnsacde ocd. 128 128 
29 Return on investments — Total — Revenus de placements ..... 1,328,930 1,328,930 
Other revenue — Autres revenus 
30 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes de pension non-constitués en 
fiducierdewla fonction! pubis. quese ns orcs. ne sleisiaiaisteris/svarrisicieete/aie 221,117 195,998 9,435 15,684 
31 Postal revenue — Revenu postal .....ce.eeeeeeesccvecceece Aor 557,590 557,590 
32 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et es 
ETAPPemCenMOUDALE. elsielereralnieictereisiereieistererseleletaia C06 ORATOR Fs 23,746 23,746 
33 Fines and penalties — Amendes et pénalités .............- fs 13,731 3,646 Wy (5) 4,468 4,042 
34 Milscellaneoud se DIVERG mersin’s afeiecoicictnie iets sie ieinvaiclisieioisiwereiet Son d0cdo 7,875 48 896 6,931 
35 Other revenue — Total — Autres revenus .........-.4- dood 824,059 199, 644 11,010 4,516 896 607,993 
36 Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... 21,426,274 10, 266, 636 3,222,646 5, 289,366 1,330,741 1,316, 885 
(1) Includes old age security taxes. — Comprend l'impdt de sécurité de la vieillesse. 


(2) See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1973 
TABLEAU 2, Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1973 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Goods and services 


Biens et services 


Transfer payments to — Transfers aux 


Provincial 


Persons 


Gross government and non- 
general and Local commercial 
Functional classification expendi - EORES Ov Ee insti- Non- 
a ture tories(1) ments(1) tutions Business residents 
as Salaries = = = Cc - 
Gleasement per fonction Dépenses and Administra- | Adminis- Particu- Entre- Non- 
générales wages Other tions trations liérs et prises résidents 
Deautes - - publiques | publiques aux 
Rémunéra- Autres provin- locales(1) | établis- 
tion ciales sements 
et sans but 
territo- lucratif 
riales(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


\General government — Administration publique 


générale; 
1 Executive and legislative — Exécutif et 
Véeislatti psc eck ANdiesisieiscasie sxarstoteers 61,439 29,366 32,073 
2 Administrative — Administration .......... 754,788 361,327 380,706 77 74 
3 Payment from non-trusteed public service 
pension plans — Versements de pensions 
en vertu des régimes de pension de la 
fonction publique non constitués en 
Es Atl Oo vejare bioieseicialoioiens| fe )eretsieiaye «lel ieists see 304,371 24,766 277,105 2,500 
4 Other AUtre si cwisisieicivis ain « «ise © 0 00 e\e/e/0/0\aole 136 , 633 81,302 51,316 2,349 1,666 
5 General government — Total — Administra- 
tion publique générale ............ 6a TS 257,29 8 471,995 488,861 2,349 77 278,845 2,500 
Protection of persons and property — Protec- 
tion des personnes et des biens: 
6 National defence — Défense nationale ..... 1,911,673 1,113,007(2) 797,667 586 
7 Courts of law — Tribunaux .........esereee 32,071 25,938 6,111 22 
8 Correctional services — Services de cor- 
TeCtl OR Ui. oks alotel< eer ieteteiels eietereierele\staleiovalete 88,514 63,587 24,927 
9 BOLE CO marsterais slevereieiniers erelelofereusteta aiatetovereteleieoiels 223,470 162,294 60,964 26 
10 Regulatory services — Services réglemen- 
CEES Goane gon tee copauea neon to ho OOdInS 21,647 16,407 4,744 496 
11 Others AUETES) jeje visioveicio: via vis ecotsiessie sivinia Onn 21,305 11,415 6,376 3,000 514 
12 Protection of persons and property — 
Total — Protection des personnes et 
AC BRDLENG Petes eerarete atelaforciole/sie lolol sYolaictol ascters 2,298,680 | 1,392,648 900,789 3,022 1,622 
Transportation and communications — Trans- 
ports et communications: 
13 ALS ctater stele vis stots ceeieeccee eeecccccercccercs 300,315 122,902 168,896 4,259 37 1,386 
14 Road — Route ...... evicieteccesiecceoceeccee 63,975 760 19,654 34,028 4,932 23 4,578 
15 Rail — Chemin de fer 2.2.00. -sesccseoos ee 154,656 73 7,583 147,000 
16 WEEN — EAU sfeteloloisieicievoisl ofevsloverciersiale/olvielelatnele 191,111 54,828 123,171 6,000 11 7,101 
17 Telecommunications — Télécommunications .. 47,780 21,362 26,309 80 
18 Postal services — Postes ...... ction J6005 551,059 
19 Other —STAGET eB cie's tele e's (v's 5'a'k 5 3% 0%" See's 30 60,607 15,290 44,447 46 664 
20 Transportation and communications — 
Total — Transports et communications 1,369,503 215,142 382,550 40,074 9,191 8,398 160,065 
Health — Santé: 
21 Hospital care — Soins hospitaliers ....... 962,780 182 962,009 589 
22 Medical care — Soins médicaux .......-.... 668,252 137 668,115 
23 Preventive services — Services de préven- 
CHON Anagnddeacdud ais ofeYeretevs cin syasolerareateyeralece 51,769 20,814 17,814 4,799 8,342 
24 Other — Autres ........+-+ cence done pieletststere 106,178 38,006 35,410 2,156 30,605 
25 Health — Total — Santé ........... Howson 1,788,979 58,820 53,543 1,637,079 39,536 
Social welfare — Bien-@étre social: 
e an — Régime de pension 
oe ees ee ert | B0eeas 360 206,275 
rity — Sécurité de la 
Be setticacs oS ae BORAR euanongs 2,524,345 2,495,545 28,800 
28 Veterans' benefits — Prestations aux an- 
ciens combattants <0. .s0ccccccccescceree 477,401 86,254 50,053 322,726 18,368 
29 Unemployment insurance — Assurance chOmage 2,170,985 95,763 38,387 2,036,835 
30 Family and youth allowances — Allocations 
familiales et allocations aux jeunes ... 609 , 889 609 , 889 
31 Workmen's compensation — Indemnisation des 
accidents du travail ........-..+- averovaters 6,385 6,370 15 
32 Assistance to disabled, handicapped, unem- 
ployed and other needy individuals — 
Aide aux invalides, handicapés, chémeurs 
et autres personnes nécessiteuses ...... 637 , 887 1,000 488,411 46 148,430 
33 Other, —iAUCTES! s cjciciciclcic elnle'«'s clelvicie clele vlele'sie’e 224,680 62,164 81,711 5,042 75,328 
welfare — Total — Bien-é@tre 
he Sais on Aiea .| 6,858,207 | 244,181 177,881 | 493,453 46 | 5,895,043 47,168 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


Other 
items 


Autres 
é1éments 


12,604 


12,604 


413 


186 


599 


2,835 


29 
551,059(3) 
160 


554,083 


435 


435 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1973 — Continued 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1973 — suite 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


47 
48 


62 


63 


64 


Functional classification 


Classement par fonction 


: 


Gross 
general 
expen- 
diture 

Dépenses 
générales 
brutes 


Economic classification — Classification économique 


Goods and services Transfer payments to — Transferts aux 


Education — Education: 
Primary and secondary — Elementaire et 
secondaire .......+. 
Post-secondary — Postsecondaire ........+-. 
Special retraining services — Services 
spéciaux de recyclage .....++++- 
Other — Autres ..... 


Education — Total — Education .......... 


Natural resources — Ressources naturelles: 
Fish and game — Péche et chasse ......+.-- 
Forest — Foréts 
Mines 000.5005 g/a 0,010 10.0 clelvie(eleiese.c\e ie eeeee 
Water power — Energie hydraulique ........ 
Other — Autres 


Natural resources — Total — Ressources 
Haturelles) .. ccicicisiwccivicesics ce ccccee oe 


Agriculture, trade and industry and tou- 
rism — Agriculture, commerce et industrie 
et tourisme: 


Agriculture ..... ccc vcccccccecccces cecccce 
Trade and industry — Commerce et industrie 
Tourism — Tourisme ...-e.eceecceceoee cecece 


Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, commer- 
ce et industrie et tourisme ........06 

Environment — Environnement: 

Water purification and supply — Purifica- 
tion et distribution de l'eau .......... 
Sewage collection and disposal — Collecte 
et évacuation des eaux d'égout ......... 
Other — Autres ... 


Environment — Total — Environnement .. 


Recreation and culture — Loisirs et culture: 
Recreational facilities — Installations 


recréatives .....+. ccc cece scar soceseoes 
Cultural facilities — Installations cul- 
turelles 2. .cccececcscccccccces eeccccoee 


Other — Autres ...sceveccccece 


Recreation and culture — Total — Loisirs 
et culture ...... cone 


Labour, employment and immigration — 
Travail, emploi et immigration: 
Labour and employment — Travail et emploi 
Immigration 
Other — Autres ..cccscccee cc eccccreccroce 


Labour, employment and immigration — 
Total — Travail emploi et immigration 


Housing — Logement: 
General assistance — Aide générale ....... 


Foreign affairs and international assis- 
tance — Affaires extérieures et aide a 
l'étranger .... 


eee eee eee ee ee 


Supervision and development of regions and 
localities — Surveillance et mise en 
valeur des régions et des localités 


847,119 


120,248 
30,091 
38,428 
63,079 
82,004 


333,850 


635,986 
362,155 
16,669 


1,014,810 


612 


27,097 
72,296 


100,005 


42,842 
73,533 
98,540 


214,915 


429,659 
33,988 


24,861 


488,508 


99,463 


385,396 


140,083 


Biens et services Provincial Persons 
governments and non- 
and Local commercial 
terri- govern- insti- Non- Other 
tories(1) ment (1) tutions Business residents items 
Salaries = = = 7 = > 
and Administra-| Adminis- Particu- Entre- Non- Autres 
wages Other tions trations liers prises résidents | éléments 
= ‘= publiques | publiques et 
Renuméra- Autres provin- locales(1) aux 
tion ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
1 1 1 tif 
riales(1) ucrati 
thousands of dollars — milliers de dollars 
24,904 83,250 1,026 3,776 
16,888 490,568 15,964 
133,040 
309 708 67,019 9,667 
255213 233,886 558,613 3,776 25,631 
57,543 24,900 4,200 1,871 31,734 
28,835 331 925 
21,347 10,508 5,087 491 995 
27,490 30,690 4,879 20 
36,552 44,013 1,432 7 
142,932 138,946 14,497 4,739 BWIA PX) 7 
113,883 135,549 89,871 18,793 277,871 19 
98,615 102,884 130 2,291 158,235 
3,245 12,868 492 64 
215,743 251,301 90,493 21,148 436,106 19 
2 157 453 
47 27,050 
33,738 33,405 1,566 3,587 
33,738 33,452 2 27,207 2,019 3,587 
28,382 11,494 364 243 2,359 
14,243 51,274 8,016 
13,029 20,822 1,859 62,830 
55,654 83,590 Ze2co 71,089 2,399 
87 ,842 81,495 10,136 24,875 183,914 41,397 
21,454 7,890 24 4,620 
6,300 3,726 156 14,679 
115,596 93,111 10,316 24,875 203 , 213 41,397 
1,849 73,879 298 23,397 40 
48,801 73,011 16,526 58 247 ,000 
29,290 43,169 675093: 2} 226 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


65 


66 
67 


68 


69 
70 


vat 


72 


73 


74 


75 
76 


77 


78 


79 


80 


(1) 
(2) 
(3) 


(4) 
(5) 


(6) 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1973 — Concluded 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1973 — fin 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Functional classification 


Classement par fonction 


Research establishments — Etablissements de 


Gross 
general 
expendi- 
ture 


Dépenses 
générales 
brutes 


Goods and 


Salaries 
and 
wages 


Biens et services 


services 


Other 


Rémunéra- 
tion 


Autres 


recherches ..... SUalaiatureYe’ ow ois aia laievejafeie’re an tare 277,954 62,488 141,028 
General purpose transfers to other levels of 
government — Transferts de nature générale 
a d'autres niveaux d'administration 
publique: 
Statutory subsidies — Subventions statu- 
CARLO B Nie .o.01\ereis a clatetelbia etain'e dete isleleloje'u v= 45 S357 Ou 
Federal estate tax — Impot fédéral sur les 
biens transmis par décés .......+.+---- 12,430 
Federal corporation income tax on priva- 
tely-owned public utilities — Imp6t 
fédéral sur le revenu des services pri- 
vés d'utilité publique ............ Bae 80,931 
Equalization — Péréquation .......++eeeeee 1,137,372 
Established Programs (Interim Arrange- 
ments) Act — Loi sur les programmes 
établis (arrangements provisoires) ..... 236,891 
Grants in lieu of taxes — Subventions en 
remplacement d'impOt .......seeseeereees 63,699 
Other’ — Autres! sviccijcicee cis cee alevaletotehe lors ares 75,001 
General purpose transfers to other 
levels of government — Total — Trans- 
ferts de nature générale a d'autres 
niveaux d'administration publique .... 1,640,075 
Transfers to own enterprises — Transferts 
aux entreprises propres 2... ..ccccceccssces 294,212 
Debt charges — Service de la dette: 
Interest — Intéréts ........ fala nin/olela\eroterela/ere 1,454,895 
Other — Autres Sielete 47,509 5,375 
Debt charges — Total — Service de la 
CECE aie ciesiesicice eioteteleriteceletcleretlotersicie resis 1,502,404 yey} 
Obhere = TAUCT OS iriiae celsteisia\s(cingsis/sielaic ee Rares 637 637 
Gross general expenditure — Total — Dé- 
penses générales brutes ........... 20,912,031 3,114,090 | 3,175,009 
Transfers to other levels of govern- 
ment — Total — Transferts a d'autres 
niveaux d'administration publique ..| (4,648,456) 
See Table 8 for analysis by province. — Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 


Economic classification — Classification économique 


Transfer payments to — Transferts aux 


Provincial 
governments 
and 
terri- 
tories(1) 


Administra- 
tions 
publiques 
provin- 
ciales 
et 
territo- 
riales(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


33,751 


12,430 


80,931 
1,137,372 


236,891 


3,179 
75,001 


1,579,555 


4,499,367 


(4,499 ,367) 


Persons 
and non- 
Local commercial 
govern- insti- Non- Other 
ments (1) tutions Business | residents items 
Adminis- Particu-~ Entre- Non- Autres 
trations liers prises résidents| éléments 
publiques et 
locales(1) aux 
établis- 
sements 
sans but 
lucratif 


74,438 


60,520 


60,520 


205 ,000 89,212(4) 


1,454,895 


42,134 


1,454,895 42,134 


149,089 | 8,097,182 | 875,360(5)} 296,668 | 705, 266(6) 


(149 ,089 ) 


Includes 795,363 in respect of pay and allowances, defence forces. — Comprend 795,363 au titre des soldes et indemnités des militaires. 


The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and wages 
of 402,389, is offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entre- 
prise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations de 402,389 sont déduites des bénéfices versés. 

Offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilités nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 


Includes subsidies 649,089 and capital assistance 226,271. — Comprend les subventions du montant de 649,089 et une aide sous forme de capitaux d'un montant 


de 226,271. 


Includes purchase of land 22,570. — Comprend 22,570 pour d'aquisition de terrains. 


NO 


10 


28 


29 


30 


31 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1973 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1973 


Financial Assets — Actif financier 


Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépdts: 
Canadian currency — Devises canadiennes: 


Onehands-—- hin Cals's Caearevspelalckerstslosteieie sie 's hechelslerel seis elelsleie erereicys o\enelse1s| sheisherorsierele sieve) aieieceislete afeistebel sue exe ere 5 
Onedeposit — Dépotsiioyererere stele ee enss PS Sod O DECC ote Lelteylolle Colle) slrelcol feliehelistevera/olelelsts Siereravelo(tenelersictetersi sleet 
Foreign currency — Devises étrangéres: 
On deposit — Dépdts .......... sl okstanstoiotollovelolvile reise crevers aise) steteaey ere AOI. COROT O svehot ce tekeKeteleieieldisielete siele« (s 
Cash on hand and on deposit — Total — Encaisse et dépOdts ............ SOOO SOOO ODO SO DOOO A 


Receivables — Effets a recevoir: 
Interest — Inter@es! sh sien ne « LOGON IOUS DORE loaner fedaten oho) shetni(erauehete)iei aire! cucisrelonanen sicLoel stus\eleistetersteus chensicnens ae 
Other — Autres: 
Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 


Provincial governments — Administrations provinciales ........ efenelelevers sin iatevoleiefoetenetete! teteteual stots a 
Local seovernments:— Administratt ong) loca lest. in.-cjiesitteiss sic piclere sisiele cleleieisimce ie ticle cleleieteretetererete 0.3 
Non-intergovernment — Autres transactions: 
Foreign governments — Gouvernements étrangersS ..........eeeeeeeee Da ccdmodsccocasooadoas pieietals 
Other i— Autres in... puaterelvielal ole: ie eleieunis tele avol.e lm minre eye /ae oie. bee mgsiy se o/ sis) </ Eni panini slp. ¢ iaisevetete A Se hOR NT yer WC 
Receivables — Total — Effets a recevoir mishefiekevel onogeneea sue pletehetehetatoleleleiere’steteieteleieisteustticistsietevexe 


Loans and advances to — Préts et avances: 
Federal government — Administration fédérale: 


Foreign exchange fund — Fonds de change ..........+++.e- SOIOCMOOGOG COO Ox OO OO GLC OO nOKEO Ot Ga code 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales ......... avoilelrelveio, oroyols ehersreeteler oholeters 
Provincial governments — Administrations provinciales ....... SIODO UO Gr G Ab ae aioielarofalotovelersistotonslerenerorens 
Local governments — Administrations locales ........ AOR Ow IGOWOS'O donoong DOC Gapod 50006 aierensvers ocoonnes 
Other — Autres: 

Foreign governments — Gouvernment é€trangers .............. ois istellellal ested oflelshievslol efor eee e ee eeee ciel siete! stele 

Others —PAUETSSmarrerciele oopsneieicicislerenrieropetelercy hens else 6-9 COCO DUE Old OOO DOO SiS OD AOS chslalelobe tote etetel sr eictereratate 

Loans and advances to — Total — Préts et avances ....... FOwAGO > GMOWOwWS eeleee 60-6 5 oe . 


Investments — Placements: 
Canadian securities — Placements canadiens: 
Federal government — Administration fédérale: 
Bondss—JObligattions: ~ cnr eteieteeiens cies S0o noo dO en minbtetolohalndevencueratersteretets ococooad aistatalelNelcratelel efeliorcletevare 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales: 
Bond se SOD g atelon eM raveteceercvterela ciokeveieoleye sjalevercreiorsisiste evesrefers ie oinicr ol corer ortarer erate eter en ee 


Capital stock)— Capital -actiions) 2) oie. « « «fee ele BieRsielis) oi ok ereieVelolelel ole erare SADA OORBUdOBOOOROaEOOUS atereve 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bonds e—TOplit' gations mercial svereheroran FOOD oE doo ON OOODS AES ChOUDRACwOGUCOGmn OC Odo alo iataexenatotsye ate 
Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 
BOndse—RODA Le att ONS as rele sil si cxsrelie chetaccheione(ousi «oc tevelereiciaier slat eters ceictetsielecerecoh erst sets rebodaoudonoonodoobaoc 
Local governments — Administrations locales: 
Bond se vO LES At On Sime cerctarerercheteroevercratcceleteterelaleteteens 500000 00010 01 OD BOOT OOO OODOD-O elaleleratelsieleleteletoholesene 
Other — Autres: 
Bonds — Obligations ..... SOGOOEAAE 606 000K) GRE SAO OOUO 0-80 OOOO AE PolsHakeevole oon OnII. C0009 OU dO 
Mortgages — Hypothéques ............ SOD ROODO.06 SOOO OOOO COMETS elatel eNoreiel skelichs Sco oon SA OODbAGoS 
Other "Ant res Wracee eccererckoter ens GodoC og OcwomooscGootoooGdS DOCSRO0ION nts Oc VOgU NAG KdeAO Odo Soleieiers 
Canadian securities — Total — Placements canadiens ....... evaestaxetoletevoysiers svefokcloralolenenet-Netelatel ots . 
Foreign investments — Placements étrangers ..........e.eee085 FOOD EOITOUOOCOOGOL dodcdsudososs areate 
Investments — Total — Placements <- sm. «cise ofedeteieter Marsy ster ateyarsies On GIBCO OMS OCC COOL 
Other financial assets — Autres éléments d'actif financier ..... OC 0. HEROIC OM aielofetelevevelieielelelaenololle stetelel< 
Financial assets — Total — Actif financier ..... Liefahedelshatcharstarate rots otarahe rotate talelanetate total a aioioleyotere 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


373,077 
851,625 


69,699 


1,294,401 


218,423 


1, 288 


132 
153,242 


373,085 


5,641,279 
10, 627,116 
964,002 
79,643 


211325723 
2,178,182 


21, 622,945 


4,576,344 


450 
1,343,969 


4, 695, 647 
872,917 
1,817 
32,750 
19, 218 
1,533,556 


13,076,668 


414,000 


13,490, 668 


997 ,553 


37,778,652 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1973 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1973 — fin 


Thousands of dollars 


No. Milliers de dollars 


Financial Assets — Concluded — Actif financier — fin 


Deficit — Déficit: 


32 Bavancesas at. March: 5.) 1972 —) Solde:auroes mars) LO72staciecos o eveiaeretaretessiclete clorets teres aersusrece os oi date, atehe ot 4,801,659 


Deduct — Déduire: 


333} Surplus for the year — Excédent de l'année ......... eles eletelelereves oO ciels sieierie erevers forohahotets ‘oteiele aS eieverarsierene 514, 243 
34 Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes n'ayant 

pas trait aux revenus et dépenses .......... nO DOGOODE aongooeen ae SeAgOOOGS Ryalalolelstcvsvaveleiersteccreie ae 47,649 
a5 Balancemas@aeeMarch 3,010 751—wOOLde: Aol eMmaAr SLOWS! ic cvere sienerereseicierer sles ets viele se sieves o elere siatsiegenere eperetece 4,239,767 


Liabilities — Passif 


Payables — Effets a payer: 
36 Matured securities outstanding — Titres échus en circulation .......... cc eececeeeeccveene noanoac Ses oylil 
37 Demand notes outstanding — Billets a vue en circulation ......... cece eee ee seensecvens bi OIA POLO OM 4, 806, 242 
38 Interest s— Intérétsi 2. veiccc eae ine D.COSIOSHa ON SAO SS OOGG FOTOS OCIS CIIIHO CI OALIN BIOI prerenetenenore SOO DRO 1,427,157 
39 Orne rs—TAUCLCS Late tis ciele'siisisie o1s ole oDorneas Oo ac oo oboooas oud OponecbodhacosSdeoces ODO OMCOOSA TOC aielerate 972,263 
40 Payables — totale— ELfetsray payer | sjscvcrcle\oieie s/6 0 eles sisiels)o 6 siete OKO OO LO LOLS SOLNOTOM SOU OGOR ICO The PAP he sais} 
41 | Loans and advances — Emprunts et avanceS .......eeeeeeeee ehekelchetetohetelelstetane (elctatelstoretel ater etelaletevereletalat-rattaletele 370,279 


Savings bonds, treasury bills and other — Obligations d'épargne, bons du Trésor et autres effets: 
Held by — Emis a: 
42 Othersr— DVAVtre sue. cctcjere clove le ovelereierelolsis ol cfeverslsie ciewiere Gronenttotevaiareversvere) olelsteteronatensvenevs nisieletavasiovereiersrenNelenetele A 15,279,206 


Bonds and debentures — Obligations: 
Issued to — Emis A: 


43 Federal government — L'administration fédérale ............-. eo ccc cee rc ers ssecsscees seeccccore 4,576, 344 
44 Othexse— SDL autres metatetstelelec slereleley siete araietarekckevolomiotela ekekelsieioralotehetalet-s-lssale) olele ToDOOSOGCHONCOOCOOAUTS 60005 9,182,943 
45 Bonds and debentures — Total — Obligations ................ CaS RYO Ci CUTE IOI ONO OF POE OOIOL 13, 759, 287 


Deposits and other liabilities — Dép6ts et autres éléments de passif: 
Deposits due to — Dépéts: 


46 Provincial governments — Administrations provinciales ........... aletefolstatsperetsia SonUGoobe doco coous 224,480 
47 OEREL SE —TAUETE Sire cyars/ chevelle cotersiolerereceterelelatstsraleorelolb tel eve) elerodene ole ailevenele ieierasevelievese. co Nyala avaraleis latove phevere’eteloverevsitere % 2,016,642 
48 Deposits — Total’ —"DEpOtS) 2 <ie00 sic oisicie'e Sratotsuctarefencheteteterevonele\oretanslchercuctel sie cctsterstal.a oustave-eio Miatsyosieteleis Ce Le? 


Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 
49 GENCE SE AUMC LCS m eae taletelele) cloloietelelersveteol-lela elotel clelel ate! ololerelsiote|otslelisteralels/sistalaia)cle(e's slate aa /«\elelsvetola/a'slsiefa eels! sieie ‘. 31275302 


50 Deposits and other liabilities — Total — Dép6ts et autres éléments de passif .........-++00- 5,368,474 


51. Et abUi Seteate “Total —(Passtes ,. ics ec we aay pice tate a OS vent oteateteerA ons staqsiath mee <apemaTan wathreia’ < 42,018,419 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1973 


——— 


Millions of dollars 
Millions de dollars 
No. 
Sources of funds — Sources des fonds: 
Current operations — Opérations en cours: 
1 Financial Management Surplus for year — Excédent selon la gestion financiére pour l'année 
Ae ho Gh Aq EOE DAD DO CUA ODUCT (SOC RISOON OID che COD OO POCO O nfstatekeicta tale stele e 
2 Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait aux revenus 
eb dépenses s(nec) mricests sieisra ateis ie) slejernieiateanatmastsore.siole a ievetatalere(avavaria tokaveyeTeloiaje raters) < cove (eintetelelaCaerete (tere 
562 
Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les sociétés: 
Increase in — Augmentation des: 
3 Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circulation ........cceceseeneceece 
4 Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation 
5 Current Idabilities — Passift exigibler scree rieiirisls cs ierielele 
6 Notesmpavable:—sEG Lets al payer sires stetlarcitnisiuraie or nteerelelaielaletstsrainlatels elelchsisieleitelelcialeteleielele victe 
Less — Moins: 
Increase in — Augmentation des: 
7 Loans and advances receivable — Préts et avances A recevOir ....... ce cece eee eens 279 
8 Other Canadian investments — Autres placements Canadiens 127 
9 Current assets :— ACELE T6al 1 Sap Lewin rims aruiateavslcralalacaieiicre(sisleletsiaselerelaleis eiste’sj-talsiaferelaveve.rstetsiatay’s 39 
Decrease in — Diminution des: 
10 Other bonds payable — Autres obligations: A payer) fic icicles cle e vis clureiele tis ole'e.e bie a violas eleleve 502 
2,086 
11 Decrease in holdings of bonds and loans and advances of local governments — Diminution de 
la participation en obligations et préts et avances des administrations locales ......... 
12 Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation des autres 
éléments du passif, nette de l'augmentation des autres é6léments d'actif ..............4.. 
109 
2,757 
Uses of funds — Utilisations des fonds: 
13 Increase in advances to the Foreign Exchange Fund — Augmentation des avances au fonds de 
CATS OlE, jexetatatalal ete tatoretalataveiassvatayaio\o iste /our/aPstchol otatsieyofe/ aval aeicvnvaley aeiexs/sia/atsic va caleerl oie letetetoheestavaforerefeioiel cleveteteiseats 125 
Foreign transactions — Opérations étrangéres: 
14 Increase in foreign loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 
étrangers) ay recevour merrtapeiet rete et teyete eaerete oi oretal ovate tctevelsysiaitieke ciatertoisiaveveinucievele eioteievacrcleieicreratere 
15 Increase in other foreign investments — Augmentation des autres placements étrangers ...... 
414 
Transactions with Provincial Governments — Opérations avec les administrations 
provinciales: 
16 Increase in advances from the Canada Pension Plan — Augmentation des avances provenant du 
recime. de pens Lonsdw (Canada mmc ccs sisierccidererstetsi« cfa'c rerielerctainsysretatelercrrelerti ci oielacctoiaveretpietetereie raters 
17 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances a recevoir 
Less — Moins: 
18 Increase in other deposits and liabilities payable — Augmentation des autres dépéts et 
Passel Lnampay exer sprees. eracra dene cecteteiieremrslare) stale reteerrovere Vey Tepererar ror st tteteneleravorccokaiereretenevencrorotetevenrencts ia 
297 
Transactions with provincial government enterprises — Operations avec enterprises publiques 
provinciales: 
19 Increase in advances from Canada Pension Plan — Augmentation des avances provenant du 
régime dev penetons dur Canada ide. ois ciatelovelreeiercrsioh isvercreleicicee henuerisetoie aiavareeisetenrars cistehcterereibas enate 863 
Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
20 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances a recevoir 713 
Less — Moins: 
21 Decrease in investment in capital stock — Diminution des placements en capital 


BCELONG wareleisiateystelcietetelaretetatns Seleteccre atetetcrsie’e ath tetris Ce erccerervesvtcsors Gevsecucecacacscce's 


22 Net increase in funds during the year — Augmentation (nette) des fonds durant l'année en 
COUSBT siets(a!6( arse 914 (0 a\bleinisis tele nletaiete-eleleie ibis aleve (els elsie|sie.eialscaic\ piete(s)eisie.cieieleisielejalele.clavslaieie/ess emt e meee we eaee 


Represented by — Représentées par: 


23 Increase in cash and bank deposits — Augmentation de l'encaisse et des dépéts dans les 
Banque ayers atiraelo ockelatnchaisialaidia esstsiereleletele cietsisiajelaletnelsta) a ekclateyoraraicreserwisiacate raver ofete Cr eceereene seececves 
24 Increase in holdings of foreign currency on deposit — Augmentation de la participation en 


devises SErangeren unre cntetataerscleiiel ite talcorec cleats i oransseicviiilelcce evar val aoa aleteiatinaie rec ate o le eee eree erie 


ie sastitin 
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TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March Siet973 


Receivables 


Surplus or or Loans and Treasury 
deficit payables advances bills 
Excédent ou Effets a Préts ou Bons du 
déficit recevoir emprunts Trésor 
ou a payer et avances 
Use Use Use Use 
Source Utili- Source Utili- Source Utili- Source Utili- 
sation sation sation sation 
millions of dollars — millions de dollars 
1 
Financial management surplus for year ...... Sarees 514 
Recoveries and*refunds relating to prior 48 
years — net. 
Federal government: 
Liabilities ...... wiser elateuehelolelers sievahsiersielene sistalelerele 
ASECCS cas ceccsace Se tar se OTRO DIEU GOL aoo8bO Ae 
Federal government enterprises: 
Piabpe litle mrcrcictesters cisistetotelerstere myeicle whe aleesa sysiere or 
ASBEUB yore ctetelectecee eters Metiersichetecs slevois ier srats BaBIENACO 713 
Provincial governments: 
Liabilities ..... SOGALOO OO AGO bo OOO OEGOTS fondo 
AsSeCtS) )o.taree PB OIC Ob BOLERO OD 3 0008 GOKrONOUIOL 196 
Provincial government enterprises: 
Liabilities ......ccccocccesss AOOOCCOO COON OG 
Assets .......... CAO ODL Ot OO HOO DODOMOGO COG 
Local governments: 
Liabilities)... eteietstels Ag obama tic AIO Comoe Om 
INTIS Sow no o0 COG Sil ctevel oho rekenetsislerciercistenetersts ACG 5 
Foreign: 
IPE SUEKAIY! so gunk dpooppocuconuo ono DowaneS aietets 
INSYNEY Goes on don0us ere sveueiste Metohetoterstelcrelonstsietstatatene 56 214 
Persons and business: 
PilabiLPeies errs cnsietterses GO dor NOOO SOCGIOCC 0 1,141 460 
IEE CES Gitta din biG BOA OG OOD OES DAO ev aG B.C nba 39 279 
Unidentified: 
ViabilLeies! sy cles. ADOC OAD RO OAS BIO Deh OPOAO HOUND 
I SCORES canna ttn HoOe mac OO ON OOF eieleleleieieetersinieictets ac 
Advances to the Foreign Exchange Fund ........... 125 
Net sources and uses of funds during year .. 562 = 1,141 39 5 527 460 = 
Represented by: 
Change in cash and bank deposits: 
Domestic .......... slotereloveistetslsiale\els\elsyetsnaKekeus Slelers 
Foredign are cic scie einiele 0010 eeloie s e/ai's e'evale oleic els) eiele cle 
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TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1973 


Bonds and debentures 


Obligations 


Canada 
Pension Savings Sees Total 
bond h 
Pies “ye 2 orker Autres 
Régime Obligations Autres 
de d'épargne 

pensions 

du Canada 
Use Use Use 

Source Utili- Source Utili- Source Utili- Source 

sation sation sation 


millions of dollars — millions de dollars 


514 Excédent de la gestion financitre pour 
l'année. 

48 Recouvrements de dépenses et 
ristournes de revenu de 1'année 
précédente — Nettes. 

Administration fédérale: 
545 545 
545 = 
Entreprises publiques fédérales: 
_ Pass Lt wo cree 
42 42 Actifnn. 
4 Administrations provinciales: 
8 8 Passif . ide 
109 - ACEL Eesti 
Entreprises publiques provinciales: 
= Passif .. 
863 = Actifi.. 
Administrations locales: 
3 8 
200 == 
Secteur individuel et industriel: 
ikea iz 155 502 3,033 Pass ite. 
127 i 
Non-identifié: 
279 279 Passif 
178 a Actifi i 
= Avances au fonds de change 
- 972 e277 703 1, 247 329 305 4,477 Sources et utilisations de fonds 
— 4,090 nettes pour l'année en cours. 
387 
Représentées par: 
Variations de l'encaisse et des 
dépéts dans les banques: 
379 Canadiennes .. 
8 Etrangéres .. 


No 


22 


SAAS 


TABLE 6. Gross General Revenue, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 


Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1973 and 1972 


1974 and 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévision pour l'exercice clos le 31 mars 1974 et réel 
pour les exercices clos le 31 mars 1973 et 1972 


Source 


Taxes — Impdts: 
Personal income taxes(1) — Imp6ét sur le revenu des 
DEV skeuilierea(iL) ooosoeso0sdScoco0nns BORE CROCE ENO OR TOING CO 
Corporation income taxes(1) — Impdts sur ay revenu des 
SOCLEEES GL)! ae teies ASOD OS OC ESOC 6 OS POO DOG O GRC OL GEGOD OS 66.0 
Tax on certain payments end preatcs to non-residents — Taxe sur 
certains paiements ou crédits a des non-résidents ...........6. 
General sales taxes(1) — Taxes générales de vente(1) ........0.0.4. 
Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et 
AGOUES ES PEC 1 aUxadL ACCA Cra emiel a cjcteltetonerctstolecelererercreletste «leiete FiO. 6 
Customs duties — Droits de douane ...... SadoooDOdSUO0es SUOCOgRE 
Oil export tax — Taxe d'exportation du pétrole ..... eierersiofersnelelete tere 
Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par’ décés ........... 
Unemployment insurance contributions — Contributions a 1l'assu- 


FANG e=ChOMAG Cir. s aioteket stelle evel eee oi sieis S00 C000 eravelsie ehavereisra: slercrene 5406.06 
Universal pension plan levies — Preduvamentse au titre du régime 

deF pensitoneuni vers elerecherd oleic! oielelcterteiciciererctolerenonehel sien: OO000000690 
Other taxes — Autres impdts .............. SocUooso.400 FOC 


Taxes n—n Lota l—m UMN OtSmerstieirclcisvelsiersianssise JOOOOODI0000DDO oO 00086 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources natu- 
Tedesco cies - SOGR COGOO0dCOGOCOdUCU So0odoC 20000000 NOUS G00 ee 
Privileges, Tieences add permits — Priviléges, licences et permis 
Sales of goods and services — Vente de biens et services .......... 
Return on investments — Revenus de placements ........c.cecessoveee 
Contributions to non-trusteed public service pension plans — Con- 
tributions aux régimes de eeiae non-constitués en fiducie de la 
LONCEW ONE pub LAquelsernsrterreiers Matehoheloleney oxetsicretelele) chelelorehc SOOO GOT 0.06 ceo 
Postal receipts — Revenu poetats ohenekevenensi shovel ere WOOO DUCACdo ERD O AD Oo 
Bullion and coinage — Métaux en barres (ou Tincous) et frappe de 
MONNALE sei ldaie ds ol 50D OOOO ODT 56600000 BE 0D ROIS 0:CU MOG GOOG ot 
Fines and penalties — Amendes et pénalitéS .........cceeerveseceeve 
Miscellancousm—aDiVverSieiclele slelclelsietsiclelsierleteraie 36600500060 siohereyelsiciete oi 


Gross general revenue — Total — Revenu général brut 


(1) Includes old age security taxes. — Comprend l'impdt de sécurité de la 


Estimate 


1974 


Prévisions 


24,020 


Actual 
Réelles 
1973 1972 
$'000, 000 
8,378 Ts PAPA 
2,919 2,396 
292 288 
S0DZ 2,653 
1,035 991 
eS 2. 989 
61 132 
742 Sih 
879 826 
1 4 
18,541 16,077 
11 8 
22 PoA\ 
699 560 
R29) 1,165 
221 185 
yoy) 487 
24 24 
14 12 
8 ilst 
21,426 18,550 


vieillesse. 


Nore 


= 25) = 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1974 and 


Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1973 and 


1972 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1974 et réelles 


pour les exercices clos le 31 mars 1973 et 1972 


Function — Fonction 


General government — Administration publique générale: 
Executive and legislative — Exécutif et législatif ........sseseeeeeersseeee 
Administrative — Administration 2. .eeeeeereerecssccsccccccrcevece sccccccecs 
Payments from non-trusteed public service pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes de pension de la fonction publique non 
ConStitués en Fiducie wcrc ccccccccrsrssessessscsssssccesvevessscsssses 
Other — Autres ......cccccccccvccccccccrcrvenssescsessescccscvvvcseseseseses 


General government — Total — Administration publique générale ............ 


Protection of persons and property — Protection des personnes et des biens: 
National defence — Défense nationale ..... cece c ee ccc ccc cccceacsssscssscevece 
Courts of law — Tribunaux .......cccceccccrcrccccecccerccccccce pielelelelsiaisieveiesiers 
Correctional services — Services de COrrectiOn ....cerceeececccrrcccccesevere 
IIE Dae ASaann DOU se DODD 5 GOO DU CO ODOCOU OULU OOD OUD OD OUUCOUDOTOUOCUOOS SOONG 
Regulatory services — Services réglementaires ......sseeeeerecerecscereesece 
Oy We oy Nta ee} AG GEO CODD ONUN DOO OOO COU OGOUDOUC COODO ROO CUUOOO UOC OO DOO OCOCOGOdt 


Protection of persons and property — Total — Protection des personnes et 


GOSUMDLENS eaccisres ce ose 0 6 ois6\sls a ele vist 0:2 ele dele 0/91 6a eieleleee ss #60 eee s's 018s 6 0:56 wee 


Transportation and communications — Transports et communications: 
IGS SocGp GOcnSUCDAD OT GOOD OO ONIDO COU0UO DUUDOC OD OCDE DOO O.COD DOO CUO OOO Od OD DIOS 
ROAG—T ROUTE. sisielcicis niciele/eiele)slevels|cleloie\elclele c's ielsieis's'eieie ei evelele’s/e ee lelolele'e o\s/e/elelelejelolele's's 
Radl—sVOLe LeLTrGe us civicisicieicic'c cleicle.e's clelel ols elele siclele lola) =\s\ele sletele 6 'elelale'e)s,e1e!eie/ s/o lolele'e ele 
Mise Co TED AAR saad UDO ODO DOO ODO OUCUDUUDOCOCC OCU RU COD DOCOUMDOD OOOO OOOO 
Telecommunications — Télécommunications 2... .cceeeccccccceercccsescessveseses 
Postal services — POSt€S ...cccccccccccccccccccccrccccvessscscsescsscccsvece 
OPHST! — AUCTES iclcisiciovsie cole eleloleleielels elsie'e ons sfclerelsiel ele ec lelele/elelelsolele) elclelelsielelslelalete\ ole =) a\e 


Transportation and communications — Total — Transports et communications 


Health — Santé: 
Hospital care — Soins hospitaliers .......cecececreeceesescscscrscccersserece 
Medical care — Soins MEdicaux 2... ceeeereccccccrecssesccrvccscesesserssceces 
_ Preventive services — Services de prévention ....+-+sssessesscerceceseeceees 
Other — AUCTeS ...c cece cccccccccccccsccrresscssccccccccscsesessrsssssssccs 


Health — Total — Santé ....ccccccccccccccccccvccccccccccccccccccccsesscsece 


Social welfare — Bien-@tre social: 
Universal pension plans — Régime de pension universe] ......+-+eeeeeseeeeese 
Old age security — Sécurité de la vieillesse 1.1... sseeeeeeeeererecessserers 
Veterans' benefits — Prestations aux anciens combattants .......... Gtatelelsveroters 
Unemployment insurance — Assurance-chOmage ..--cerecessesesececrcerrcsserece 
Family and youth allowances — Allocations familiales et allocations aux 
FEUNES 2002 cece c ccc wc cc ccc es ccc ccs ccscccc cer scceseesssscccecerccesccserre 
Workmen's compensation — Indemnisation des accidents du CLAVALL cc csicicclcc cree 
Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy 
individuals — Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres personnes 
NECESSITCUSES 2. cccceccccscccccccccccerercsersesrsesseccesesessseserrssese 
Other —TAULTES) «lsisicisiie cicisis cloisleicic’c cisle eia'e slslels oleic eleisieveieisis sielsielsielsicisle clejslelee ee 00616 


Social welfare — Total — Bien-@tre social ...... cee ee ees eessescerecerecece 


Education — Education: 
Primary and secondary — Primaire et secondaire .....-++ssessseeeeercsserccee 
Post-secondary — Postsecondaire ...esceecescccceeccrerscrcesccrscressssscces 
Special retraining services — Services spéciaux de recyclage ....seeeesceees 
Other — Autres .cccccccccccscccccccccccscccsscccccccssssessssssssccscssscces 


Bddcattontettotal i educatlonmeepccicesiieat esis cicle cisloreieicieisierclarseiel clelelelsielerstele 


Natural resources — Ressources naturelles: 
Fish and game — Péche et Chasse ...sssesccerccceeccrcescccssecsssesevesccrcs 
ForestS — FOr@ts .eccccccccccccccceecscesseesscssesssesssesesessssesssersers 
MSIE S Helcreralateie)sicietslsielelele:visloisis saeleleleic (oleic eleie oie ie\e!6!<\ 010 €1016 0.010) 00:4/0\e\e\e'oicle’e oie.e-eie)e.010 8/00 
Oil and gas — Pétrole et gaz ceereereeceececereescssessesescesssscecseescece 
Water power — Energie hydraulique ........eceeecccccccrceececceseeeestercece 
Other — AUtres ...ccccccccccccccccccccscccensscccccccccseccccceccccscscccscs 


Natural resources — Total — Ressources naturelles .......eeeeseeeecceceres 


Estimate 


1974 


Prévisions 


Actual 


Réelles 


1973 
$'000' 000 


61 
755 


1972 


51 


53 
54 


\ 


OG 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1973 and 1972 — Concluded 


1974 and 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1974 et réelles 
pour les exercices clos le 31 mars 1973 et 1972 — fin 


Estimate 


Actual 


Function — Fonction 1974 Réelles 
Prévisions 1973 
$7000, 000 
Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et indus- 
trie et tourisme: 
AgetCULLGr Cumaterard oieleteltelonelstelexclsteroneleietcie leis exe revete SUA avsistala arevons ‘ove (a-e1a,sieierateral are ieisie mel eiar= 625 636 541 
Trade and industry — Commerce et industrie ......cccccccccrcceeecccescccceces 653 362 345 
TOUT SMpm— el OUI SMO mers tore crater slerecefeleleve tes ie BO DOD DOOD DOC 0 COTS OO UNIO OO OOKIOD MORO 21 17 if} 
Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, com- 
merce et industrie et tourisme ....... slelete)sie/ sted siete Slee! sheloyel dl daieiolelelarexelaratele OZER) 1015 897 
Environment — Environnement ......... 6. OO RAOAC ADH ONG OODOOOOMAGGS dow AoonpoadC 115 100 23 
Recreation and culture — Loisirs et culture: 
Recreational facilities — Installations recréatives ........ ATOGCIO 3 THAIS 98 43 45 
Cultural facilities — Installations culturelles ......... eit olstolielsisislereletereleieicte : 65 73 51 
Othere— AWtres) Wi. cs sielele cil slc sielcleisleiclclole/« «1s sleieie/clelelsielelelsioisie exeleleisieleieleiove (eiclaisis\sierelele 58 99 68 
Recreation and culture — Total — Loisirs et culture ...... erates euch eliotetoletete 221 215 164 
Labour, employment and immigration — Travail, emploi et immigration: 
Labour and) employment) — Travail et ‘emplot (00. oe. occ occ siccice clcleleelsicie ss 434 430 244 
Immi eracdOn ec avetore ete cao) s\ ove Stsia sls soe! s) hele eip tons elo lo (ellsioie eve -s)eivielelsteleie) ere\ele icicle leleisislatelelsiore 39 34 25 
OEhe +e —FAUERE Si vs tetele «ee + sravers GOODS OU DESOOGG cheleleleletatelohalslsielcielelels/clcieisieiaicteisielsiel= 31 25 20 
Labour, employment and immigration — Total — Travail, emploi et immigra- 
ELON seaemee ris crclere oholsietetetoemrens tere sity ekeisternisyererorsiereeiriehere sieleyorecsiens (eta laversicl ole e sieleretereers 504 489 289 
Housing — Logement: 
Generalvassistances— Aide Generales... cisicle -isieleieiaielelcie ciclevetelale eiorctelaieielaieaicleierelale 115 99 70 
Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieures et aide a 
MG brancer® % ie cctes G6 GOD OO UCT BIO O40 GF OOOO DO OOD HADDO OOO UD OOO DOOD OAnea One 405 385 312 
Supervision and development of regions and localities — Surveillance et mise 
enuvaleur: desereglonsiet des mLocalltesimercrtciere cise cilersisicreisterscatelere sieiewenereiaieye erate) 163 140 142 
Research establishments — Etablissements de recherches .........eeeececeeeeees 299 278 331 
General purpose transfers to other levels of government — Transferts de nature 
générale a d'autres niveaux d'administration publique: 
Statutory subsidies — Subventions statutaires 2.2)... < 110s /sic\o leis s/s +\0\e)slels sins 34 34 34 
Federal estate tax — Impdt fédéral sur les biens transmis Dar (G6CES) ya claec sie 8 12 66 
Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — Impét 
fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique ...........-- 27 81 25 
Equalizattone—srerequatdOni) ctr +\sicrtaeisie s¥elels. siclolelelol Metsioisiaiolaleiusieleieieiaelelelsieveistecelareie 1,534 [e137 1,020 
Established Programs (Interim Arrangements) Act — Loi sur les programmes 
étabiliis (arrangements) prove Sotres) lmeriteiatelelelstersielsteleiellelelei siete ake ereishe! ctolelelebere 160 237 281 
Grants in lieu of taxes — Subventions en Seeeiece ene diwdmpd Cartevercictelevereise reer 67 64 58 
Other — Autres ...... RYaieteha ta aietase ciekotaereiererdeareta a slovhusy terse stole tevatars Peluieicielpsessipisselerevetean 86 75 62 
General purpose transfers to other levels of government — Total — Trans- 
ferts de nature générale a d'autres niveaux d'administration publique 1,916 1,640 1,546 
Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres ............ 362 294 272 
Debt charges — Service de la dette: 
Tnterestv—) Int 6r@S ia. arc\cleieiaieleve avcleleloterctete cislevelmteterete sleletoiaberstelotereieleielelateletevereVelstatate L728 1,455 15375 
Obhery—sAUCTES ie. ainccistaic's ofa ‘eletee\sie/e)o cicerele sinisiersteverets/stelehalorerelaiclelelveleleletaielecsisisisielelel sta 47 47 48 
Debtwcharges.— Totaly— Service de Vavdettewecrc-.ccs cic crereiorerciererserelcuara aistelersne LOS: P02 1,423 
OENETR— SAULT OS Mra icracclcicrela alls e[s's/ exe: afs/ollsia, sve) «,c; cverereue, ¢iefors aiersiaielerercrel cterevaieteteteveretorsle:sveraeveare 10 1 57 
Gross general expenditure — Total — Dépenses générales brutes .......... 24,732 20,912 18,218 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1973 


Provincial governments and territories 


General purpose transfers: 
Statutory subsidies ......+s+sseeeeeee 
Federal estate taxeS .....eseerecerves 


Federal corporation income tax on pri- 
vately-owned public power utilities. 

Equalization ......-++eeeeeee Coro dcu ad 

Established Programs (Interim Arrange- 
ments) Act. 

Grants in lieu of taxes ..... stele tatsiererons 

OGHE Ro rere e sisiele) tele ole sisi otoreteisieleie) olelsrere eels 


‘Total general purpose transfers . 
Specific purpose transfers: 


General government: 
QENHEL] siecererestelercpeioiolelarerelcle sjelcis eleleleie elec 


Protection of persons and property: 
Courts of Law ....ccccceccccecccsese 
Other (civil emergency measures) 


Total Protection of persons and 
property. 


Transportation and communications: 


Road: 
Railway grade crossing fund ...... 
OERE TN ererccele-sieielone eceecee nlololsteloielelesKe 
Total road Sono eistevers eee 
Water ..... aiexele. eerie wialele sie: s ecccce . 

Other Bicletelercvslerstelateletone cisterenels 
Total transportation and com- 
munications. 
Health: 


Hospital care: 
Hospital insurance and diagnostic 

services. 
Hospital care ...-.-+-sssercseeeee 


Total hospital care ............ 
Medical care: 
Health resources fund ........+.+.- 


Medical care act ....-ceccercreroes 
Medicare — Indian & Eskimos ...... 


Total medical care .......ccccee 


Preventive services: 
Public health research ..........- 


Other: 
Professional training ......++-.e- 


Wotal Nealen nc ctecls clels clea sloleisicte 


Item 
Number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


66 
67 


68 


69 
70 


au 
72 


73 


- 


12 


21 


- - - - Qué. Ont. Man. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


9,708 659 | 2,174| 1,774 4,484 5,504 2,142 
= 417 224 391 23 831 7,870 1,536 
3,321 | 1,489| 3,666 - 12,081} 36,029 11 
114,447 | 146,763 | 25,092 | 125,238 | 462,434 = 89, 816 
= ~ es = 236,891 - _ 

= = = 2,450 = = - 

= = = 400 = = = 


127,059 | 149,135 | 31,323 | 129,839 716,721 49,403 94,605 


83 20 138 42 831 1,072 139 


83 20 138 42 831 L072 139 
636 72 1 172 2,918 1,819 181 
4,523 9,230| 9,796 4,217 67 - 
5,159 72| 9,231| 9,968 7,135 1,886 181 
a = = = 3,000 3,000 = 

Es = = 46 = — as 
5,159 72| 9,231] 10,014 10,135 4,886 181 
30,594 | 6,238| 47,154] 39,293 — | 485,046 | 64,445 
30,594 | 6,238] 47,154] 39,293 — | 485,046 | 64,445 
5,880 60 771 642 727| 15,346 4,926 


15,282 3,206 | 22,555] 18,489 175,221 |) 2245975 30,181 


21,162] 3,266| 23,326] 19,131| 175,948] 240,321 | 35,107 


45 = 386 95 1,489 1,224 553 


59 21 85 71 588 805 103 


51, 860 9,525] 70,951] 58,590 178,025] 727,396 | 100,208 


=029) 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1973 


Alta. Gis Sub-total 
genk- Alb. aa Total ool 
partiel 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administration publiques provinciales et 
territoriales 
=r 
Transferts de nature générale: 
2,116 3,073 Apa) sis},7/Syil - - Sis35 7/51 Subventions statutaires .......eceseeee é 
1,105 913 - 12,430 se = 12,430 Impét fédéral sur les biens transmis par 
décés. 
120 18,894 3,334 80,045 729 157 80,931 Impdt fédéral sur le revenu des services 
privés d'utilité publique. 
173,582 = ey Si = = 15,137,372 PETEGUAETONM si. wietelerers oloterere'e efsialcvoleleievele'sieys 
- - - 236,891 = ce 236, 891 Loi sur les programmes établis (Arrange- 
ments provisoires). 
- = 729 33179 = - 3,179 Subventions en replacement d'impdt ..... 
- - - 400 13,229 61,372 75,001 MMSE Gonvigcdo0 0000 50000000 FOODDOQOH000 
176,923 22, 880 6,180 | 1,504,068 13,958 61,529 {1,579,555 Total, transferts de nature générale 
Transferts a usage précis: 
Administration publique générale: 
- - - - 622 W527) 2,349 INGE Ge aooKo5060 Endo nocd ONNeDIaNODOO 
Protection des personnes et des biens: 
— = - = yl 11 22 Tra pUnaUx srarereielee 1s FOGOOCO OO GOGOL AGS 
131 226 300 2,982 - 18 3,000 Autres (mesures civiles d'urgence) ... 
131 226 300 2,982 11 29 3,022 Total, protection des personnes et 
des biens. 
Transports et communications: 
Route: 
133 17, 146 6,195 - - 6,195 Caisse des passages a niveau ....... 
- - - 27, 833 = - 27, 833 Autres ...... SOC OONOGODC sterelovsheteteteiete 
133 117 146 34,028 — = 34,028 Totaly, route! V1. ne. Stalerevers segnoooc 
= - - 6,000 - - 6,000 ER. Gooco JUCDOQOGROOOOROUECOOGOUOOGS 
- = - 46 = - 46 Autres ..... SOURAOO SOOO ODO 36a06060 
133 il) 146 40,074 = ‘ = 40,074 Total, transports et communica- 
tions. 
Santé: 
Soins hospitaliers: 
55, 194 105,803 123,311 957,078 932 2,510} 960,520 Assurance-hospitalisation et 
services de diagnostics. 
= = = — 74 1,415 1,489 Soins hospitaliers ........ slerstersterelens 
55,194 105, 803 123,311 957,078 1,006 3,925 962,009 Total, soins hospitaliers ..... erate 
Soins médicaux: 
2,818 5,116 607 36, 893 = 107 37,000 Fonds des ressources sanitaires .... 
26,627 48,004 64,710 629, 250 486 1,067 | 630,803 Loi sur les soins médicaux ....... AA 
= = = : = 120 192 312 Assurance-maladie, Indiens et 
Esquimaux. 
29,445 53)5,1:20 65,317 666,143 606 1,366] 668,115 Total, soins médicaux .......-++.. 
Services de prévention: 
289 207 492 4,780 - 19 4,799 Recherche sur l'hygiéne publique .. 
Autres: 
99 165 160 2,156 = =— 2,156 Formation professionelle ......... Se 


85,027 159,295 189,280 | 1,630,157 1,612 5,310 1,637,079 Total, santé .......... see ceeesie 


No 


1: 


12 


13 
14 


15 


16 
17 


18 


19 


20 


26 


27 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1973 — Continued 


Item 
number on 
Table 2 EVI. ‘ 1B. 

as : Z Man. 
Numéro du 2 
poste au 
Tableau 2 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Provincial governments and territories — 
Continued 


Specific purpose transfers — Continued: 
Social welfare: 
Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy 


individuals: 
29 Old age assistance ........--++++6- Siti = mae 15 = uf =e 
30 Disabled persons allowances ...... 79 22 1,049 - 4,341 775 
ahi Blind persons allowances ........-. 218 BZ 250 = Siz 83 
32 Canada assistance plan ........... 26,016 4,398 22,944 505 210,597 | 36,204 
33 Total assistance to disabled, 32 | 26,302 4,452 24,241 520 214,956 | 37,058 
handicapped, unemployed and 
other needy individuals. 
BUM |e me OEDE Ls ferences ola (orl netsttetelolnie’ sfereienelole telcos 33 874 1 13 - Sh, v/s v2 178 
35 | ~— ‘Total social welfare ........- Byte || TAS IUIAS) 4,453 24,254 520 218,708 | 37,236 
Education: 
36 Indian and Eskimo schools .......... 35 = = = = = = 
Post-secondary: 
37 Capital assistance in providing = = = = —15 iil 
training facilities (Adult Occu- 
pational Training Act). 
38 Post-secondary education ......... 6,219 1,365 8,047 179,439 161,744 19,976 
39 Canada student Loans Act ......... “a = =- 9,449 > = 
On|.) Total’ post-secondany ir «0-1. 36 6,219 1,365 8,047 188, 888 161,739 | 19,987 
Wiel." Other... ies cotter cea 38 224 228 5,881 | 36,910 18,951] 1,195 
42 TotalieducatlLonmery tei. 39 6,443 1,593 13,928 225,798 180,690 | 21,182 
Natural resources: 
43 Fish and game; assistance in 40 2,110 118 467 202 61 30 
construction of fishing vessels. 
44 Forests; Inventory of forest 41 331 - _ - _ - 
reseves. 
45 MING Sir cteictc ciclecleletelevelarereysie oles eirieepeie eels 42 612 = 4,475 = - - 
46 Water POWEL ...crececcevercecvscreres 43 - = = = 1,039 - 
47 Total natural resources .........- 45 3,053 118 4,942 202 1,100 30 
Agriculture, trade and industry and 
tourism: 
Agriculture: 
48 Agricultural and Rural Development 320 - 321 5,758 6,825 2,060 
Act. 
49 Land surveying and mapping ....... 268 2 803 - - _ 
50 Rural area development ..........- = 155.355) 4,431 30,000 - 4,024 
51 Canada land inventory .......s++e- 75 - - 737 5 237 
52 GH /Clitb Siieveseteloursle sfelexeseleicie1s0.e\+ (ele’els 4 3 3 24 68 15 
53 Rabies control ....--ceseecesreees = = = ) 47 - 
54 Crop inSuranCe ....seseeeerereeeee = 65 = 1,070 784 1,026 
55 Assistance re livestock shipments - - - = 61 = 
to the Royal Winter Fair. 
56 Research) <)- sicisiecleelelelels © siete aieversielstere 43 - 258 - - ~ 
57 Irrigation rehabilitation ........ - - ~ - _ - 
58 Waterfowl crop depredation ....... = = : = a 53 
59 TotalwaguLculLcure sristslelerstsisiesreleor 46 710 | 15,425 5,816 37,598 7,790 7,415 


Sei ie Jes 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1973 — suite 


Alta. Sub-total 
Sask. Alb. Total Total 
partiel 
No 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales — suite 
Transferts a usage précis — suite: 
Bien-étre social: 
Aide aux invalides, handicapés, ché- 
meurs et autres personnes nécessi- 
teuses: 
-3 -6 -1 — 34 - -—1 — 35 Assistance-vieillesse ........... Soo |) Ay 
812 1,438 1,496 10,421 D 16 10,439 AlLocatlons aux dnvalides ecee cas sores 

25 130 278 1,348 $ 19 1,370 Allocations aux aveugles............] 31 

29,103 53,098 69,979 475,039 690 908 476,637 Régime d'assistance publique du 32 

Canada. 

29,937 54,660 TANS ey? 486,774 695 942 488,411 Total, aide aux invalides, handi- 33 
capés, chOmeurs et autres per- 
sonnes nécessiteuses. 

64 147 9 5,042 = - 5,042 ANVIGE CS Mtevolsraletolerolatstatotetetetotsteterorersl sels agmona || Si 

30,001 54, 807 71,761 491,816 695 942 493,453 Total, bien-étre social ........] 35 

Education: 
= = 1,026 1,026 = - 1,026 Ecoles pour indiens et esquimaux .....| 36 
Postsecondaire: 

- 15 - ak - - 723\ Aide financiére & la formation pro- 37 
fessionelle (Loi sur la formation 
professionnelle des adultes). 

14,221 53R 745 19,288 481,098 - - 481,098 Formation postsecondaire ........... 38 

— = = 9,449 = - 9,449 Loi canadienne sur les préts aux 39 
étudiants. 

14,221 53,760 19,288 490,568 - - 490,568 Total, postsecond adre ware cere sereeieee 40 

vi/s} 1,058 845 67,019 - - 67,019 ‘AU PES! sie s: sitepacs arene aheteer eu crets tare aehouctelane rere 41 

14,994 54,818 21,159 558,613 - - 558,613 Total pm Cducattonm ererststtete ce cis: kets 42 

Ressources naturelles: 

- - 951 4,200 - - 4,200 Chasse et péche, aide 4 la construc- 43 

tion de navires de péche. 

- - - 331 - - 331 Foréts, inventaire des réserves fores-| 44 

tiéres. 

- - = 5,087 = x 5,087 Hingstin er nee Soe AE each are ga Somer (C45 

= = 3, 840 4,879 = = 4,879 Energie hydraulique ....... sscecececes | 46 

= = 4,791 14,497 = - 14,497 Total, ressources naturelles .......] 47 

Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme: 
Agriculture: 
530 908 782 19,794 - = 19,794 Loi sur l'aménagement agricole et 48 
rural, 

= = = 1,569 - - 1,569 Levées topographiques et cartagra- 49 
phie. 

- - - 53,810 - - 53,810 Développement des régions rurales ..| 50 

224 133 631 2,042 - - 2,042 Inventaire des terres du Canada ....| 51 

21 19 9 175 - - 175 Cercles GH a tetereloae e's ciee s'eie sieieie = 52 

2 1 - 59 = = 59 Butte contre, Lal rage wer isc siclcisie/ols o's so pees} 
1,004 956 257 5,214 = = 5,214 Assurance-reColtes) cistes vsiceie «e+ ele sisi |) + 

— = - 61 - - 61 Participation aux frais de transport] 55 
du bétail a 1'Exposition royale 
d'hiver de Toronto. 

- 43 - 365 - - 365 Recherche si access sire cheistereielets e/eieretelsay|MroL0 

= 6,200 - 6,200 - 6,200 Remise en état de systémes d'irriga-| 57 
tion. 

274 255 - 582 - - 582 Dévastations de récoltes par les 58 
oiseaux aquatiqueS ........eeeeeee 


2,055 8,515 1,679 89,871 = = 89, 871 Hol, Bankes oosqncpmaccoqas.|| 2h! 


No. 


60 
61 


62 


63 


64 
65 


66 


67 
68 
69 


70 


71 


72 


73 


74 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1973 — Continued 


Provincial governments and territories — 
Concluded 


Specific purpose transfers — Concluded: 
Agriculture, trade and industry and 
tourism — Concluded: 
Tradevand Andustry eres eter eid 6.00 bts 
OUTS MI ciciete stsieisio tetera site cilietieyerei=\e\ere ae 


Total agriculture, trade and 
industry and tourism. 


Environment: 
Water purification and supply ...... 


Recreation and culture: 
Recreattonaberacdlated CS meters (lici oes 
(Ola be Gdiaths DOO Oa DOD 5 OD FG Oe Hato OOO 


Total recreation and culture ..... 
— 


Labour, employment and immigration: 


Labour and employment .............. 
Immigration .........-. slelskelslehcisiieie siete 
Other) cei podogpnace fooC006 CoOmOOe 


Total labour, employment and 
immigration. 


Housing: 
General assistance .\sxeajsveneseustecenctonelonere 


Supervision and development of regions 
and localities. 


Total specific purpose transfers 


Total transfers to provincial 
governments and territories, 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 


poste au 


tableau 2 


47 
48 


49 


50 


54 
56 


Si, 


62 


64 


80 


Qué. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


750 


69 


69 


298 


17,587 


112,478 


2395537 


15,462 PENS} 


1,498 93 
236 esa l7/ 

3 10 

239 Muay 
87 115082 


33,067 | 136,654 


182,202 | 167,977 


5,856 


84 


6,235 


124,918 


254,757 


10 
147 


42 


64 


29,285 


482,615 


USE SS Bie 


1,142,089 


1,191,492 


Man. 


32 
Lo 


364 


1379 


169,750 


264,355 


= 33) = 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1973 — suite 


Alta. Sub-total 

Saar: Alb. Total 

partiel 
thousands of dollars — milliers de dollars 

31 - - 130 
26 12 10 492 
2,112 8,527 1,689 90,493 
- - - 364 
- - - 1,744 
- - - 2,108 
7a say Wh IN LAGS7/ 1,993 10,081 
ss = - 24 
13 17 19 153 
2,524 1,474 2,012 10,258 
- - - 298 
808 986 - 67,393 
135,730 280, 250 291,138 | 2,908,689 
312,653 303,130 297 SUS, 4, 41207 57; 


50 


50 


3,046 


17,004 


8,077 


69, 606 


130 
492 


298 


67,393 


2,919,812 


4,499, 367 


Total 
No 


Administrations publiques provinciales et 


territoriales — fin 


Transferts a usage précis — fin: 
Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme — fin: 


Gommercepe bei ndustr tenis... sisteneies ieee 60 
POUTTSME force aves yarsregoielavaierse ries IEA WEN sis fare 61 
Total, agriculture, commerce 62 


et industrie et tourisme. 


Environnement : 
Purification et distribution de l'eau 63 


Loisirs et culture: 


Installations recréatives ......... goo || CYA 
Autres ..... elie! stetetclstelteys BG OOD 9 m0 aietetohoheyone 65 
Llotalmlolsinszetucultunewess.. ssc 66 


Travail, emploi et immigration: 


Travail set vemp loi. ciawepterereieiecicaheteerere 67 
Immigration Gs... n\ svapauenetereioreiersters codon |} (fe 
Autres) Sumi. Brokste reverts OOO Gon OO OO =) 69 
Total, travail, emploi et 70 
immigration. 
Logement : 
OWS FISASIMES She Ag oacouasoosado00 oc Sci) 7. 
Surveillance et mise en valeur des 72 


régions et des localités. 


Total, transferts & usage précis 73 


Total, transferts administra- 74 
tions publiques provinciales 
et territoriales. 


No. 


75 


76 


77 
78 


19: 


80 


81 


82 
83 


84 


85 


86 


87 


88 


89 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for 
March 31, 1973 — Concluded 


Local governments 


General purpose transfers: 
Grants in lieu of taxeS .....-eeeeeees 


Specific purpose transfers: 
General government: 
Administrative ....seeerereeeecceree 


Transportation and communications: 


atelele: eile) ee) 016 slelejelele-eelelete) See: 0, 0.0 alee Sie 


FICO DCO ONO CAEL CCHORO IOI OHO O 


Total transportation and 
communications. 


Social welfare: 
Assistance to disabled, handicapped, 

unemployed and other needy indi- 

viduals. 


Education: 
Primary and secondary ......++++-+++s 


Environment : 
Water purification and supply ...... 
Sewage collection and disposal ..... 


Total environment ....--+-eesseeeee 


Labour, employment and immigration: 
Labour and employment ...........+-- 


Housing: 
General assistance ......cecsescsces 


Total specific purpose transfers 


Total transfers to local 
governments. 


Total transfers to provin- 
cial governments, terri- 
tories and local go- 

vernments. 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


il 


Si¥2 


35 


50 
51 


DS) 


58 


62 


80 


80 


SaaS 


304 


35 


2,782 


ToL0 


4,545 


4,849 


244, 386 


102 


325 


655 


182, 857 


4,107 - 
67 40 
67 40 
238 1,033 
238 1,033 


1,369| 1,497 


178 340 


1,852 2,910 


5,959] 2,910 


173,936 | 257,667 


Fiscal Year Ended 


10, 854 


41 


259 


157 
4,162 


4,319 


9,672 


11, 930 


27,584 


38,438 


1, 237,774 


Ont. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


31,586 


797 


14, 609 


14, 609 


35.178 


5,198 
29,030 


60, 616 


1, 252,108 


Man. 


Bae 


1,484 


819 


1, 864 


4,958 


8,480 


272,835 


syns 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1973 — fin 


Alta. : Sub -total 
Sask, - = Yukon Total 
Alb. 5 Total 
partiel 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques locales 
Transferts de nature générale: 
1,655 2,986 5,048 60, 164 82 274 60,520 Subventions en remplacement d'impét .. 
Transferts Aa usage précis: 
Administration publique générale: 
— = = a 77 _ 77 AdministsatLonwaeteee serene ote ciotelel ete siete 
Transport et communications: 
168 534 213 4,249 10 - 4,259 ISGO Eno OnOOUUOCOOL JOU OD DHAoDUMDO OO De 
246 273 61 4,932 - = 4,932 NOMEDS ooopooguepdctdnonwonobogaoboPdaos 
414 807 274 9,181 10 - 9,191 Total, transports et communications 
Bien-étre social: 

- = = 46 - - 46 Aide aux invalides, handicapés, 
chémeurs et autres personnes 
nécessiteuses, 

Education: 
584 652 - 3,776 - - 3,776 Elémentaire et secondaire .....seecece- 
Environnement : 

- - - 157 = = 157 Purification et distribution de l'eau 

550 2,961 2,978 27,035 - 15 27,050 Collecte et évacuation des eaux 
d'égout. 

550 2,961 2,978 Pipes NS - 15 2720: Total menvs GONNeMeN Eis steelelelaislstelele erste 
Travail, emploi et immigration: 

672 1,247 3,085 24,641 207 27 24,875 Travatd vet emplod corres oiele 
Logement : 

9 1,558 1,010 237397, - - 23,397 Aidemséneral ei .i.sleietsieieisisisielsjsielelelelsisiere’s 
2,229 APA URES 88, 233 294 42 88,569 Total, transferts A usage précis 
3,884 10,211 12,395 148, 397 376 316 149,089 Total, transferts aux adminis- 

trations publiques locales. 
316,537 313,341 309,713 | 4,561,154 17,380 69,922 | 4,648,456 Total, transferts aux adminis- 


trations publiques provin- 
ciales, territoriales et 
locales. 


— iG = 


TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1973 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Central Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement: 


A! Under Sec. 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 30 de la 

Loi sur la Société centrale d'hypoth@ques et de logement ....-++++++erersererersecersccceres 3,182 
2 Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement ...-cccceccscrcsceccrces eveerevetere nex 1,102 
3) Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et de 

Togement: . ec cele isle oleitloiis clele 010101011 el e(ebninie oes ie lannintercinicle « ecetetahe: otereiotolenersrersters fr OMAg Ueto iced tOrS 4,284 

4 Crown Assets Disposal Corporation — Corporation de disposition des biens de la Couronne ........ 
5 Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire DimftEe (06-106 epics vicie oe wiefeieicinieieitie wirieoie cicjs ec sis 
6 |Polymer Corporation Limited — Société Polymer Timid CEC cers ole eleteleisfeleiololeielelele sis aos OOOO 


Remittances (Table 1, item 25) — Total — Remises (tableau 1, poste 25)) -.....- 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercices clos le 31 mars 1973 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux Canadiens TimEtEe! Scicic cio oie SOG0n dln 00 DUOC ONGC 1,916 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada ......-e-eeercoces Goodan 205,000 
Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne ....-eeeeeeeeereeeeces 4,178 


Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer nationaux du Canada: 
Canadian National Railways — Chemins de fer natiomaux ...++.+seserereererrsreeerceres WT /yfs¥8} 
Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve ...... 
Newfoundland Coastal Service — Service cdtier de Terre-Neuve ......-++eerererserecrceres 
Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'fle-du-Prince- 41.032 
PAOUAT cicic ce clce ole cheisiclciaics cle 9 0a elelelarsielele]sis) ofsiels/ejeiele sane eleloinveinisieres) ®/2/1%.% ? 
Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entre Yarmouth 
(N.-E) et Bar Harbour (Maine), PitatssUnis .o-\cesers SAT Odo GO 
Yukon and N.W.T. Telecommunications System — Réseau de télécommunications du Yukon et des 
Territoires du Nord-OueSt ..cccerererercorererseererercseece sie orci sie elsrata¥e eeteis erelpiele le 293 


Farm Credit Corporation — Société du crédit ALTUCOLC ses evalele eels F Gitdusteee Nevezereie 8,446 
Freshwater Fish Marketing Corporation — Office de commercialisation du poisson d'eau douce ..... 1,500 
12 | National Harbours Board(1) — Conseil des ports Na tlonaux (lL) atesrelistere rackets BR Maelaceccha shat lovelerienchenens Rietevs 2,321 
kz Northern Canada Power Commission — Commission d'énergie du Nord canadien ....eeereeeseeerereeees 5 
14 St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent .....-+eee+- 11,698 
15 Transfers (Table 2, item 74) — Total — Transferts (tableau 2, poste 74) ...e-eseeeeeeeeeeres 294,212 


(1) Includes 1,821 advances to meet construction costs. In the publication "Federal Government Enterprise Finance", Catalogue 
61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend des avances de 1,821 destinés a faire face a des cofts 
de construction. Dans la publication intitulée, "Finances des entreprises publiques fédérales", 61-203 au catalogue, ce 
montant figure comme "avoir des propriétaires". 
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32 


33 


34 
35 


36 


37 
38 


39 
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TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1973 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministére de l'Agriculture .......... 
Agricultural Stabilization Board — Office de stabilization des prix agricoles 7. fcc sees 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des a6roports ......csececccccccecccccccvcece 
Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de LIAt lant i que «,. cits oeiesias Seite 
Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Limitée ..............00- 
BanizofLscanadal— Banque, dul Canada’, .\-rsicsramsieiee sic wis cieleia cin coe cie's/S cole auleislowae 
Canadaacouncdls—Gonsess deswArts) dul Canddag-wis shit nits siecle ook eaiieoeisiniccs cei e deci ee 
Canda Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada ........cccccccccccccccecccece 
Canadian Dairy Commission — Commission Canadienne du lait ........ccccecccceccccccccceccec 


Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 
SL apur quem Canad LEnne Mater. ral derreleicie areiereie noisier sislersieiavels wioiete anrstecie te ior leceite cin Genie soos 


Canadian Forces Death Benefits Account — Compte de prestations de décés des Forces Cana- 


GHSARSS. 6b. GOMES AOD OO CIP OIE EOC IACI GERI CLL NONC CRORE En se 


Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des forces cana- 


OE CHES ore} cr0j o\c} ala oxovolata iefayaraieseteloyssote'staferesstoxoyaleeiorore aaveielons osatelo: ete lele etekele otetavele ls, oie oI a ree 
Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton .........+.-- 
(The) Company of Young Canadians — Compagnie des jeunes canadiens .........cceccccccccccce 


Computer Services Bureau Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des services 
PEN LOMALL US m rare aratcvale atecctote vereioic\ ers core’ Mrereiend cera ere ee els ae helene ha nn Ss beak 


Defence Construction (1951) Limited — Construction de défense (1951) Limitée ............- 
Defence Production Revolving Fund — Caisse renouvelable de la production de défense ...... 
Fisheries Working Capital Advance — Avance au fonds de roulement de la POCHE Rei terovereletassere 
Great Lakes Pilotage Authority — Administration de pilotage des Grands Lacs .......eeeee 
International Assistance Account — Compte d'assistance internationale ........c.eeeece 
Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides ............-. 


Members of Parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des 
Pere Ne Bh) Boo OAOnCOACOOUC DS ODDO OOD DER COO TO GRO ODDOELOOACH AC ATID IT are cee rt 


National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre National des Arts ........cececce 
National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ........... 
National Capital Commission — Commission de la Capitale Nationale .........cccccccccccecce 
National ges imeboard —Otttice national dua fi lm) ac eycsie/sieiejessiesleencitettereeitn oleate ctetete, ole ee ieike 
Old Age Security Fund — Caisse de sécurité de la vieillesse .........cecsccccccccccccccce 
Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique ........eccceeecceece 
Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des passeports ........se-e- 
Prairie Farm Emergency Fund — Caisse de secours A l'agriculture des Prairies .......... 


Public Service Death Benefits Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 
BUD GUGM atevetsitolarnl= veers ie svcletele.ocerscsvere eieiaersiarcie eke ie aiete eis lero aiche cielo ctarc is isie ie c'cle daslaatheeiteein enemas 
Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 


BUD IN QUE acre serosa cxato' «/eyasoiatspoketatate ete, ots ve teeta botetalalh\ ovetereteteybvovoiohoraters totels averse dhe vats lene bobfatelate ales Hetoaktets 


Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 


GEMCONTS Comite cesta ntse iste ara seta rate crete ee cin ciara teres me eet ee 
Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage A niveau ....ccecccccccccccccccccccccecces 


Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 
WamGendarmerl our ovale dusCanad aman sversreicis svete ccteciere 6 aera marten ociaeie oie tema ere leant 


Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 


PLLC Me colerete eferolsi eva clase otaner ai phere: oie eve: 6 (otevesa's oteteroys isi sveretoraaier ovetavevorniove al elarere eis ciate ea eee eee neue 


Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de la Couronne ........cccccccccccececcecccceccce 


Unemployment Insurance Account — Compte dVassurance= chOmage Acaqieeite eisisseireinle (sess ais eta eine 


Special erunds.—LOtal sar Onds) SPEC LAUK gate lsicrsisierataialoleieie sia sie ialeleeiereleiele cieifisis «eie.ce 6 be ticticc nec 


Revenue 


Revenus 


1,511 
119,053 
38,468 
2,093 
115,780 
330,981 
40,294 
1,243,449 
206 , 600 


2,597 


3,802 


447,958 
78,244 
2,044 


827 
5,088 
100,981 
7,766 


1,071 
8,487 

788 
43,851 
18,443 
2,218,995 
3,465 
5,447 
1,002 


15,200 
599,165 


3,958 
20,000 


42,507 


32,415 
16,777 
742,600 


6,524,863 


Expenditure 


Dépenses 


thousands of dollars 


milliers de dollars 


1,511 
119,053 
94,998 
1,817 
167,214 
331,881 
38,803 
228,910 
203,919 


2,583 


3,118 


114,606 
68,389 
2,029 


177 
3,070 
90 

827 
4,777 
95,170 
7,608 


533 

8,911 

730 
45,331 
19,016 
2,524,345 
3,252 
5,459 
3,107 


12,764 
121,953 


3,975 
15,705 


1,907 


24,724 
24, 234 
2,137,344 


6,443,840 


10 


ill 


L2 


13 


14 


= Shs 


TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 


Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 


Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1973 


Item — Poste 


Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics .....-+--- 


To arrive at "gross general revenue" — Pour obtenir le "revenu général brut": 


Add — Ajouter: 


Revenue of special funds — Revenus des fonds spéciaux ....-++-+--. Siouckels¥eretersinlcleiecsuekelelctoheloR=kslaxore 

Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépenses dans les Comptes publics ........+-- Pie afoteretetatete teieters: sretoretola- Toxeie:sielekewouel sme «neers akeloie coietere 

Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
revenu dans les Comptes publics 2.2.2... .0+-cecessreerscrersseerrnersreerecsncrerreccsecse 
Additions — Total — A AJOUCET. oe eiseielole © le lsisleloss alee wtr/o elm ielens 0) “Unloini siotelafiaten’ «Fe ctetecsrele ieietotat-te eerete 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 


Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en cours .. 
Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année précédente 
Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés a ramener 
les entreprises publiques a une base "nette" .......... aiehaveyvere) Eh Rake Nels: crtenetots uel avetetarsterever e's « 
Other — Autres ........ tale eters sielenetere leis ole eipieve\a ele erste olskensusnerche| + iciel siele)svake! eheloleneieyela siouahol sisiehotelalel a. 2/.0).si0 


Interfund items — Echanges entre postes: 


Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire provenant 


d'un autre fonds spécial ............. FAO OU ODe DOOD SOD OCODA DOOD OC AOND ODT OOO ODOUOI OOO 36 
Special fund revenue derived from other special fund expenditure — Revenus des fonds 
spéciaux provenant d'un autre fonds spécial ...........-.. aie takenatsteraroteisaetalte nae DO OGD AOOD OL 
Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds spécia 
provenant des dépenses budgétaires ......... Bera 030 oo 00 06 So.o0 40 FEO IOS DOWOOUDOOOO Ib BOOT 
Deductions — Total — Déductions .......... BOO, OG CORD Lycawayete,s SOIC. O.0ce 6 GOT ODOOO OBO 


Gross general revenue (Table 1, item 36) — Revenu général brut (tableau 1, 
POSte 36) 2c science cre Shelavedavatoueloloyeratelatte « aeletelte are stovarevarotst siete SG.0008 5.0 CB OOIDOO DOD CO CGR 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


16,601,604 


6,524, 863 
448,169 


89,122 


7,062,154 


1,003 
56,494 


1,308 
144 


340, 688 
107,579 


1,730,268 


2,237,484 


21,426,274 


= 30" 


TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes-avec les dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics, 
exercice clos le 31 mars 1973 


Thousands of dollars 
Item — Poste a 


Milliers de dollars 


Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics 16,120,735 


To arrive at "gross general expenditure" — Pour obtenir les ''dépenses générales brutes" 


Add — Ajouter: 


Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux .....ccccesscccccccsscccccrcsscces 6,443, 840 
Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
TevenusaansmlLesmCOmptesmpUD TCS itera ieicleretarelciate cleielelelersterarcictelsinielstsiche)<iateretone cate “etelsRaVetefolatey a) sivtorsials 89,122 
Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépenses dans les Comptes publics ......... ereheiarela avaviel svereusioneteieeicieneievete 5 AOIOKIOO 448,169 


Additions — Total — A ajouter ............. Neo senate Ach AIOE Gar Sate Meee 6,981, 131 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 


Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenu de l'année précédente ......... 205 
Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné a ramener 1s 

entreprises pubiliques a une) base “mette™ Co. «6000 sires oss ole ere sye)e ies Sate aiaieletscohermeiouerere 1,308 
BUvanCeSE—TAV ANCES matsretaeleitelersinie cictarctotetensrstetersiserstelorciets COLO O03. COO UO ODOD HOM BIOS aaerere 8, 863 
Dido SCE, Sono oopcogodd ado ooODoDORDOOOCONnOS Fl COORD OOO.C SHEOO COD GOUMIOOS CO OEdG.0 924 


Interfund items — Echanges entre postes: 


10 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds spé- 

ciaux qui participent a la formation du revenu budgétaire ..........ccccccccccsecececes 340, 688 
vy Expenditure of special funds contributing to revenue of other special funds — Dépenses des 

fonds spéciaux qui participent a la formation des revenus d'autres fonds spéciaux ...... 107,579 
12 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires qui 


participent a la formation des revenus des fonds spéchaur 2. /s cccteteie cles elelsree's cle oleieielelele ee 1, 730, 268 


13 Deductions — Total — Déductions ....... até f steele tee a iaterelae ‘ tases ta lePBs ahalvo'e ' 2,189,835 


14 Gross general expenditure (Table 2, item 79) — Dépenses générales brutes 
(tableau 25 "poste: 79!) ta<teeletcterotetotale ole clofelalarate FD Op CSIC ai tatatatetets SWeetclehatafers 20,912,031 


= 40, = 


TABLE 14. Reconciliation of Gross General Revenue with Revenue on a National Accounts Basis 
for Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 14. Concordance du revenu général brut avec les revenus sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1973 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Financial , 
Direct taxes 
management 
system : Other current | Invest- 
6 dire 
= Tepes ay Indirect transfers ment 
Systéme de taxes from persons income Other 
la gestion - - - - 
financiére | ,, ae Impéts Autres paie- | Revenu | Autres 
BeODs BS TCS a indirects ments de de 
Bates Ent transferts de| place- 
pe ae particuliers ments 
liers prises 


No. 
millions of dollars — millions de dollars 


1 |Gross general revenue (Table 1, item 36) — 
Revenu général brut (tableau 1, poste 36) 2154267, 33], 105266.6)) 35.2220 7 5,289.4 15 33027) SL Oe 9 


Add — Ajouter: 


2 Corporation income tax accruals — 

Provision pour impéts sur le revenu des 

SOCHCUCS! siclotele one ereiercleisrersisle sisisisialsisislererelevers 2,606.0 2,606.0 
3 Adjustment to reflect investment income 


within National Accounts concepts — 

Ajustements pour tenir compte des 

revenus de placements selon les concepts 

de la comptabilité nationale ........... 425.5 425.5 


4 Contribution of government as an employer 
to non-trusteed pension plans and social 
insurance funds — Contributions de 
l'administration publique en tant 
qu'employeur aux régimes de pension non 
constitués en fiducie et aux fonds 


d'assurance sociale o... ceiss eelciciessceie abehlyeale)| Gh ehiy esi 
5 Capital consumption allowances — 
Provisions pour consommation de capital 278.0 278.0 
Addition — Total — A ajouter ..sesncce sc 4,626.6| 1,317.1| 2,606.0 703.5 
Deduct — Déduire: 
6 Corporation income tax collections — 
Perception de l'impdt sur le revenu des 
SOCHCECS maiciclciersicie ie sjelel slelateleisivisielc stele silelelecels 2538.5 — 72.0 220105 
7 Revenue of special funds not included in 


National Accounts — Revenus des fonds 
spéciaux non compris dans la comptabi- 


At temnat Ona ia. stevereresaisssreletelaieielelsierslaraierese 2,468.0 1,821.9 SBS) 2.0 378.4 25 Oare 
8 Revenue of Post Office — Revenus des 
POSECS) c.o.5 0.0 ciclicleiekaleieie ei suetelsielselere elelelelolen 557/36 557.0 
9 Other deductions (net) — Autres déductions LOD 2 1.6 4553 — 16.8 — 4.0] — 337.0 50351 
10 Deductions — Total — Déductions ........ DOS ne sy ets) 2,665.3 — 14.8 —- 4.0 41 54:91, 316.9 
gt Revenue on a National Accounts basis — 


Total — Revenus (d'aprés la compta- 
bitite nattonale)) sisic.o.016 sie.siejele.s s creeps 20,296.6] 9,832.2] 3,163.4 5,304.2 4.0] 1,992.8 


De eee ee ee eee eee een ee a ee — 


No. 


12 


13 


<4 x 


TABLE 15. Reconciliation of Gross General Expenditure with Expenditure on a National Accounts Basis 
for the Fiscal Year Ended March 31, 1973 


TABLEAU 15. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1973 


Gross general expenditure (Table 2, item 79) — 
Dépenses générales brutes (tableau 2, poste 


DD) codbouscoeponeacntion cocoa ho Jaca Selene 


Add — Ajouter: 


Capital consumption allowances — Provisions 
pour consommation demcapita li cn. «« «i sisieiels «<0 

Contributions of government as an employer to 
non-trusteed pension plans and social in- 
surance funds — Contributions de 1'adminis- 
tration publique en tant qu'employeur aux 
régimes de pension non constitués en fiducie 
et aux fonds d'assurance sociale ........... 

Other additions — Autres additions ........... 


Additions — Total — A AJOULCT I cieciiclels 


Deduct — Déduire: 


Purchases of land and used assets — Achats de 
terrains etidactiifs usages  s.,ce6 si «\osieieecle 
Proceeds from sales of goods and services — 
Produits de la vente de biens et services .. 
Expenditure of the Post Office and the Bank of 
Canada — Dépenses des Postes et de la Banque 
Git, CEP EGE Gos eaoncosneas anoonCA0 Goo Ae Sado nba 
Expenditure of the Canada Pension Plan — Dé- 
penses du régime de pensions du Canada ..... 
Other non-relevant expenditures per National 
Accounts — Autres dépenses non applicables 
selon la comptabilité nationale ............ 
Other deductions — Autres déductions ......... 


Deductions — Total — Déductions .. 


Expenditure on a National Accounts basis — 
Total — Dépenses (d'aprés la comp- 
Cabs lite matt onale)iisis.c sic. is ve ccs cece 6 


Financial 
management 
system 


Systéme de 
la gestion 
financiére 


20,912.0 


278.0 


OBE)o7/ 
OH 


TRO ZOeo 


2209 


575.6 


569.0 


206.3 


167.8 
44.8 


1,586.4 


20,654.5 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Goods 
and 
services 


Persons 


Biens et 
services 


Particu- 
liers 


652 89a 8,09 Taz 


278.0 
436.0 32357, 
62.2 — 20.5 
776.2 503.2 

575.6 

30.8 
206.3 
273.1 | — 266.7 
879.5 — 60.4 


6,185.8 | 8,660.8 


Transfer 


Transferts versés aux 


Entre- 
prises 


875.4 


- 11.3 


- 11.3 


889.8 


payments to 


Other 
levels 
of 


Business |government | residents 


Autres 
niveaux 
d' adminis - 
tration 
publique 


millions of dollars — millions de dollars 


4,648.4 


—1.2 


— 1.2 


26.7 


26.7 


4,620.5 


Other 


Autres 


Non- 
résidents 


296.7 705.2 


47.6 


BIDS) 


538.2 


167.8 
-— 0.9 2369 


— 0.9 752.8 


297.6 


mvGo. = 


TABLE 16. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 16. Apercu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 3l mars 


14 


15 


16 


17 


18 


Lg 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


+ 


1973 1972 1971 1970 1969 
Gross Per= Gross Per- Gross ie Per- Gross Per- Gross Per- 
x general centage general centage general centage general | centage general centage 
hee revenue | of total | revenue | of total | revenue | of total | revenue |of total | revenue | of total 
Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général | centage général centage général | centage général | centage général centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total brut du total 
$'000,000 % $'000,000 to 1600-500 v6 $'000, 000 to $'000,000 to 
Taxes — Impdts: 
Personal income taxes — Impdt sur le revenu des 

Particuliers wees eeeececceccecceccceseesceres 8,378 39.1 7,227 38.9 6,395 38.4 5,588 35a) 4,334 32.8 
Corporation income taxes — Impdts sur le 

revenu des SOCLiétES ..eeeeeeeeeeereeee eleistevsiete 2,919 13.6 2,396 12.9 2,427 14.6 2,839 18.0 2,213 16.8 
On certain payments or credits to non- 

residents — Sur certains versements ou 

crédits a des non-résidents ......++++- slofe avers 292 1.4 288 1.6 258 1.6 249 1.6 206 1.6 
General sales taxes — Taxes générales de vente 3,052 14.2 2,653 14.3 2,281 Lester: 2,294 14.5 2,098 155.9 
Alcoholic beverage taxes — Taxes sur les 

boissons alcooliqueS ...++.+seseee% anoonccecd 426 2.0 398 Zee 360 EP 335 Balk 321 2.4 
Tobacco taxes — Taxes sur le tabac ..-+-++esee- 565 2.6 547 2.9 527 ee 486 ath 498 3.8 
Taxes on other commodities and services — 

Taxes sur les autres biens et services ...... 44 0.2 46 OFS) 73 0.4 vis 0.5 66 O25: 
Custom duties — Droits de douane ......-.+e+ee- 1h ile Bye) 989 Died) 815 4.9 818 Die? 762 5.8 
Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par 

GECESN cialsisicieicivie/elcisieveisiaivivieleisieloieleleleleisielelele steleaisie 61 0.3 132 0.7 120 0.7 101 0.6 112 0.9 
Unemployment insurance contributions — Con- 

tributions a l'assurance-chémage ..-++++++++- 742 Sie) 571 Sal 495 3.0 492 Brae 433 320 
Universal pension plan levies — Prélévements au 

titre du régime de pension universel ......-- 879 4.1 826 (es) 813 4.9 746 4.7 698 523 
Other taxes — Autres impOtS ..--.seeeeeeeeereee 1 <b 4 ~= 7 == 6 3 So -- 

Taxes — Total — ImpOts ..--eeeeeeereecereeees 18,541 86.5 16,077 86.7 14,571 87.6 14,027 88.7 11,750 89.1 

Natural resource revenue — Revenus au titre des 

ressources naturelles ...... cisletelsleleisicteteloinielsialeiple 11 0.1 8 -- 8 =< 9 0.1 16 0.1 
Privileges, licences and permits — Priviléges, 

licences et PerMiS ..eeereeececesrseeereecesere 22 0.1 21 0.1 31 0.2 21 0.2 16 0.1 
Sales of goods and services — Vente de biens et 

GEXLVICES crcvescccccevcccvcceserresccccsvceeses 699 3.3 560 3.0 490 3.0 376 Pane! 238 1.8 
Return on investments — Revenus de placements ... 1,329 6.2 1,165 6.3 949 LYS?/ 786 5.0 613 4.7 
Contributions to non-trusteed public service 

pension plans — Contributions aux régimes de 

pension non-constitués en fiducie de la 

fonction publique .....- miclelalsiolelelsie(eiarete'sveieleranalerel® 221 1.0 185 1.0 140 0.9 130 0.8 111 0.8 
Postal revenue — Revenu postal ..... sis eos ale miciee)s 557 2.6 487 2.6 418 2.5 431 Zioil, 363 2.8 
Bullion and coinage — Métaux en barres (ou 

lingots) et frappe de monnaie ...++e+eeeereeees 24 0.1 24 0.1 20 0.1 20 0.1 78 0.6 
Fines and penalties — Amendes et pénalités ...... 14 0.1 ive 0.1 8 -- 6 -- 6 -- 
Miscellaneous — Divers ..e-eeeerersrccecrercerees 8 -- 11 0.1 ti -- 19 0.1 5 =- 

Gross general revenue — Total — Revenu général 

Dr tite ctacisis sisielwinla'w\s lols letoleleie/siaterslurei=tecini= Blsverssierere 21,426 100.0 18,550 100.0 16,642 100.0 15,825 100.0 13,196 100.0 
Gross general revenue per capita — Revenu 
général brut par téte d'habitant ..... $ 970 850 778 751 636 

Population as at June 1 within each fiscal 

year, as estimated by the Census Division — 

Population estimée au 1€° juin de chaque 

exercise par la Division du recensement anos 22,095 21,830 | 21,377 sae 20,744 


No. 


uF 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


31 


32 


Sf) ae 


TABLE 17. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 17. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


1972 1971 1970 1969 


Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
centage general | centage general | centage general | centage 


Gross 
general 


Per- 
centage 


Gross 
general 


Function — Fonction expen- of total expen- of total expen- of total expen- of total expen- of total 

diture - diture - diture - diture - diture - 

- Pour- - Pour- - Pour- - Pour- - Pour- 
Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage 
générales générales du générales du générales du générales du 
brutes brutes total brutes total brutes total brutes total 
$'000,000 hh $'000,000 to $'000,000 hh $'000,000 to $'000,000 v4 

General government — Administration publique 

RENECEALG Me eiciciewinie's siis'n/s)s> acs nia isia s\eis/e/store'sieierwte.e 1,257 6.0 1,110 6.1 991 6.3 732 523 693 5.6 
Protection of persons and property — Protection 

des personnes et des biens ...........05- wraisere ike Je) 11.0 25213 262 2,034 12.9 1,821 13/52 1,865 14.9 
Transportation and communications — Transports 

et communications ..... aes wetefe a eisles tae SdnOAG 1,370 6.6 1,207 6.6 1,032 6.6 1,058 Piatt 1,023 8.2 
Health — Santé: 

Hospital care — Soins hospitaliers ........... 963 4.6 847 4.6 738 4.7 706 Sat 598 4.8 

OLHCE —TAUCTES Wie ateie mi aiote 1 vic cele cterere Hotatere a /ate)a 90 826 4.0 756 4.2 570 3.6 320 73) 146 1.2 

Health — Total — Santé .............. Fanos 1,789 8.6 1,603 8.8 1,308 8.3 1,026 7.4 744, 6.0 
Social welfare — Bien-@étre social: 
Universal pension plan — Régime de pension 
MTEL VETSC LBs winloleselatete vic s/ats [visi ake]a aisietaysiniele oie 6 ieee 207 1.0 144 0.8 89 0.6 65 0.5 30 0.2 
Old age security — Sécurité de la vieillesse 2,524 6 Oley | 2,205 1251 1,907 121 Vou 12.6 1,541 12.4 
Veterans' benefits — Prestations aux anciens 
COMDACL SNUG al atereiairsleiala[csieisisictersievee's isis sicreiarscofe 5 477 2.3 422 203 409 2.6 424 3.1 428 3.4 
Unemployment insurance — Assurance-chémage ... oeuln 10.4 1,205 6.6 838 Ded 443 S52 372 3.0 
Family and youth allowances — Allocations fa- 
miliales et allocations aux jeunes ....... 65 610 2.9 616 3.4 616 3.9 618 4.5 616 5.0 
Workmen's compensation — Indemnisation des 
acctdentardu Cravarl src cae sediets vetete e 6 -- 5 -- 4 -- 3 am 3 = 
Assistance to disabled, handicapped, unem- 
ployed and other needy individuals — Aide 
aux invalides, handicapés, chémeurs et 
autres personnes nécessiteuses .........+..+- 638 321 630 3.4 560 3.6 585 4.2 513 4.1 
Gthe ni AAUELES a. lelevciae aieiete rte sioten eictateaieielsisrecerevels 225 vou 191 Lol 73 0.5 81 0.6 94 0.8 
Social welfare — Total — Bien-étre social 6,858 32.9 5,418 PATA 4,496 28.6 3,950 28.7 35097, 28.9 
Education — Education .fucisvess cesseuitlescedeiedes 847 4.0 864 4.8 872 5.6 639 4.6 592 4.7 
Natural resources — Ressources naturelles ...... 334 1.6 277 1.5 272 Ve 279 2.0 270 Zee 
Agriculture, trade and industry and tourism — 

Agriculture, commerce et industrie et tourisme 1,015 4.8 897 4.9 819 Sa2 842 Girt 619 5.0 
Environment — Environnement .........+e.eesee0% se 100 0.5 23 0.1 9 0.1 12 0.1 13 0.1 
Recreation and culture — Loisirs et culture .... 215 1.0 164 0.9 113 0.7 103 0.8 86 0.7 
Labour, employment and immigration — Travail, 

emploi et immigration ...........eeeeeees sia dele 489 2.3 289 1.6 157 1.0 176 133 119 1.0 
HOUSING = LOLEMCNE. 5 o/srcko's.4/atslesai <i0i0'+ts) oelele'p elave\e/s eee 99 0.5 70 0.4 41 0.3 38 0.3 30 0.2 
Foreign affairs and international assistance — 

Affaires extérieures et aide a l'étranger .... 385 Ske} 312 ile) 289 1.8 252 1.8 210 ius 
Supervision and development of regions and loca- 

lities — Surveillance et mise en valeur des 

régions et des localités ..... NOGARO en eecee 140 0.7 142 0.8 58 | 0.4 43 0.3 20 0.2 
Research establishments — Etablissements de 

MeChercnesraa.ciaie ob) scecteis si sicisiel net cee cccccoccvece 278 ic3 331 1.8 384 2.4 326 2.4 196 1.6 
General purpose transfers to other levels of 

government — Transferts de nature générale a 

d'autres niveaux d'administration publique ... 1,640 7.8 1,546 8.5 Lolo 8.4 1,001 VES) 928 7.4 
Transfers to own enterprises — Transferts aux 

propres entreprises ........ efelatetetete s\atersisis: cecee 294 1.4 272 hob) 256 | 1.6 246 1.8 225 1.8 
Debt charges — Service de la dette .......... ose 1,502 Teste 1,423 7.8 1,233 7.8 Pos 8.4 1,054 8.5 
DENCY, —"AULLEE Tcielee secicsececicics sclericie « SASOnc nS 1 -- 57 0.3 45 0.3 72 0.5 166 1S 

Gross general expenditure — Total — Dépenses 
générales brutes ..........eeeeeereeees one 20,912 100.0 18,218 100.0 15,728 100.0 13,767 100.0 12,450 100.0 
Gross general expenditure per 
capita — Dépenses générales brutes 
par téte dthabitant oi... oc. arses = $ 946 835 736 654 600 
Population as at June 1 within each fiscal 

year as estimated by the Census Divi- 

sion — Population estimée au 1°™ juin de 

chaque exercice par la Division du re- 

CGN GOMOIC Heres cake eis a lsleve sisiatewe ats vivivioiniy's 000's' 22,095 21,830 21,377 21,061 20,744 


See 


TABLE 18. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 


: a As at 
Variations au cours de Marck aie 
l'exercice clos le 31 1973 


Where payable 
= mars 1973 


Au 31 mars 
1973 


Lieu de paiement 


Retirements 


New issues 


Rembourse- 
ments 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canadamatclersieieiccs cle sinieleielelste slate lerelele Salelcletotelclerekstaietelelereloietelenerolerewie 23/093), ULL 35721 137, 2,399,414 24,414,834 
Newevorlcunn ceietertteiete creo oietoie ieee) ofelatelonelelsleloielsvelelelsiets ehorenoieia) ei exehate 261,545 1,730 259,815 
Germany — Allemagne ....----sereereecerccrrrecesessceeeeecs 73,844 73,844 
Bonded debt — Total — Dette obligataire ...... edoteiels.©)c (ecto s 23,428,500 Seale ibey/ 2,401,144 24,748,493 
MoAMShsiy Guee es cd005b 00000000500 DE OG00DGI5 CONC A ne CUCGGG0 000's 21,830(1) 22,095(2) 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte 
dithtabt tanta cert eiteietcleitetolettrsretet ohetert>hel earieleteh-ie]-) scorelabene te rous enotene $ 1,073 1,120 


(1) As at June 1, 1972 per estimate made by Census Division. — Au 1€f juin 1972, d'aprés l'estimation de la Division du 


recensement. 
(2) As at June 1, 1973 per estimate made by Census Division. — Au 1€¥ juin 1973, d'aprés 1'estimation de la Division du 


recensement. 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 


Lae te Variations au cours de cle 1S 
Rate of interest % PS 2 l'exercice clos le 31 March’ 31, 
an 1972 nets 1973 1973 
Taux d'intérét % re 31 A 31 
u mars u mars 
N 
1972 lew SEONERY Retirements 1973 
Nouvelles Rembourse- 
émissions. ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Marketable — Obligations négociables 
DIMES Soo R ROOD sieiels clorsbepsucie isis elorsvejeueye) sloxelslatsiove.e(sieislerelele eters SB050b00 
Oe ctaisteveioloiers ieistenehela sistexeierste Bees = a m2 ee 
eiehsia/akeleveielsts slaisielclelele ielele) ole sieis cia ele elexe ccc ceecccoe eee 55,000 = ss 55,000 
Si Li Aumaverels olelsl Ketekaioiele ote1skereislsvele\inieteleLolelele/s\ susie sialelsieieietelers ole eieleiele cose 590, 293 = 
SHISY LD io AG AACE Dike OBO OTOL BOG GCC C0 ano Soretemnoeree 404. S praree 
heii eh »957 = - 404,957 
Fee sa) tales y ca oeieatt Siepe ed eG ok ORs he aE 842, 203 os 717,203 125,000 
; Bas Ce ee Sea gg rae eae Pe 1,992,679 - = 1,992,679 
i ae, secre eeeeee ee ee cereeees 1,049,378 = 1,730 1,047 ,648 
are Meee ee ee Gd n0 SoacoouN BOG coe 725,000 150,000 225,000 650,000 
Bs eee eee cee He Aceh, Ge Geel meee: a ret aep . aot er aE 
Oi cic, oteleleletetaieneieis abelete/e: s'arateleVerelie TR Es AER ie NE ee oe sl he a 3, WON 
iii Ne oe erate fi MN RMR ae eee Tacos ; 5 ee ge 
hs MOE SEES SI ET Go ee sioletotohelereratele 5,000 1125} 125 775,000 
mieiateletelerniotovelalers\cleisisieislarererer< crefetavelels piaie alaleleleleielalels 765,000 710,000 215,000 1,260,000 
6 SHA aoowconans sialeteTieicretictelersieieiorereiciala cictereievererele elelehs\« e/a! elelsivietereieicts 423.844 rs 
Gy /s Se RE AE cs Si, A... | eee 108, 1 “i Fra 
eh SOC EROS. ORE SN DINER Ae GRINS, i lyitey 1) oo Ate s a Z08 t0S 
se pita’ sped mee et pac eet ese one 1,375,000 650,000 150,000 1,875,000 
Ly lia RSE ie aaah Seen S| JOGO SOOT ASHDOOHOOTOOH 1,295,000 - 235,000 1,060,000 
LBB AHS AOBESG608 00 SOOO OU ODEO ACO OOIOD OR DOOe ce ecccvciecee 660,000 504 110,504 550,000 


Marketable — Total — Obligations négociables ........ pveletelel cists 13,689,004 1,710,629 1,674,822 13.724.811 
> > 
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TABLE 19, Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 19, Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 


alae Variations au cours de mee oe 
Rate of interest % Marehye, l'exercice clos le 31 Barch 34; 
1972 1973 
- pe mars 1973 
Taux d'intérét % Gy 
Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1972 1973 


Rembour se - 
ments 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada 


ESN 2 RL LSC Ls) Weravers, eile azsvn rote Mapatey tee 6a) ot slave AE TARE rs Sona tore Sh eve eked is 14,094 - 1,369 V2725 
Mei 2gommn el} 212) 1S)! (G4). C5.) Nia areehe os oleve s chacee cece De te oie Shen 224,778 - 22,567 202,211 
3) SON" Siod ch GORGES DIDI ho 5 GOI OR CES RII Ce Sa ROE aa nn 212,148 - 12,457 199,691 
EINE Gia Ol (Us) Mstavetete sick erste’ cio oraRe.e okevo cate es, oreo ARNO A wise savocsveioaolescssve iglesia = 9,598 103,916 
EL Dewy CCL)! Peneveveveiess ie erie Pela eel e.o1h4i’o afora Met M tenor eialarere aie es Noseveere - 2,003,396 - 2,003,396 
DE hen (8)iMters farcrstorstaic avers. Meade ie are ehere a's Gee hle wore sls n ds alias 465,999 - 27,615 438, 384 
BRS (Aw) 42) Bie ae aa Ane ae oe cs Ae toe oes od sparen ens 2,478, 292 - 402,090 2,076, 202 
O SU) otc 000. D RU EO TIOUICIG Op CORIO ICED LOCO I ORCI ESTOS 210, 428 - 8,415 202,013 
Coe oem O (LAU) aes trerelaic tere sce rk hele Scie Sate eA oie. stele SOE ae 1,757,592 - 112, 697 1, 644, 895 
7) aL AAG) ioe DOC CESOTICIL OO CRTC OR Rico. Sei Peete iiok ieee 4, 235, 290 - 129,514 4,105,776 

Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada .... Oy Filan 1835) 2,003,396 726,322 10, 989, 209 

Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada 

OP) Coty bo ato DODO GORD. IOC CCP IOC. HOOD EOE O en 102 - - 102 
S43. Slaceacaoo Oh SO OOOT DECOOe OOO TORO ETO oO AO DOE Eea st Oot 201 - - 201 
Dodi? mesciale (Ot tb OCOD BOO IOC OOD ROTI An AD ae ees aan 359. - - 359 
Sa) 010 OtiCLDIERG COLES CRO OD GOO ETO COO OED DEP RN ears . 336 - - 336 
B40. . COLO COD iO OO Opiy BaP ONO a OLD ODA MIOIOIO ASS AOR O MORRO G O 146 - - 146 
BDO. cas ioonib.t-o, SesoO IO DAmEnE EEE ICTR TUR IOI ID ORIG AERTS wpe 144 = - 144 
SACLE Maan etapa cues Dhara Nave sierra Jaca Machete ae ole aie da eet teutahe ss ele ids nae ee 161 - - 161 
Sia): ain tb ginko CREO 6:60.00 DO GOI DIOR COR ERO TO RRC ICRI REOICI: Siceoa 338 - - 338 
Doi) 5%. Sap op Rea O-b 0755 SETA BAT eb a OIG Ln ee ee eRe 108 - - 108 
SO) ono. ecb Bot OU GT OtTOD OUD OCG CO On ED GEOG COO BGS GB Onn 264 - - 264 
DoS so of kro COG DEE > eICIn OR OOD DIO CID OO UDC ON Lao GUE Erne 200 - - 200 
BQO ce anon cb odo DUD NOL DDoS DEO DOL A COC ODD Ga TORE OE OBES Sanee 138 —_ - 138 
SNe oO OD a 2a Oa RO Cie Roma eet eee ee 579 ~— - 579 
Dak) cobb DOO bb ome tion POO BIGOOO ORICA DEO UEOD Oa EAC OE OL EE aas 178 - - 178 
Gel A seyericicle debe Sec seas 6 a ololsteteteloy elevates) slots) ofstotete: steve tellers elel cele 162 - - 162 
So8) nepooopuOconOGn > bo ebod CG OOD DED ODD ECO EEE Darn e c 363 = - 363 
G0) 96 OD G0 DROS OOO ROMO CT OCLO CID ISO. Cin ON TEES aR RRS RC oecrea ea Syl - _ 571 
BN SO RICO ICEID ao. POPE OO rnc el olet set ot otsfotiels ete lat-veiey che clake cieterete le 767 = = 767 
OS hoon to TORO OA. ONO. SO ODKIOCS OR ODI ICOM CRICCER DL Rr aie 312 _- - 312 
ORO Meta sal are cick cclel ete ye cathe ete te een seh ck one Voo2 - - lysis? 
ot ge 0 OE ORIEL HID. Roan GTO CRS CII Oe FOOC JIBS AO GOGO US OIG. COLIC 634 = - 634 
OOM Marere Nelcia deccie oats Gis decteiee oat minvoket heteteks toledo istevele ole: oketocorete etete 517 = - 517 
nO? 65 ding Co 53.0R COCR E aed DEO Eo AD GOO COO COs Son aoa Aa 438 - = 438 
GAOOser Wetoto ale. tele io chee steletetenVatcle ve ecole Fate, teletelele ae ctstole che is ehleeies ; 595 - - 595 
SPN Amar ater ol et axel otorel c= ora os cierarcvetsherays cies oialelcickere\ere aus ele aioe ine sie sine 539 = - 539 
CLs alotesc hehe opEeisiole’s «ot leieke » ohe « Bietaisteiets stele OTE. cE helo teetle eS 249 - - 249 
MOM Beatie bo Ve tense cto fe AIST ate SIS Bee ASTS NOISE See ole eR BER. 565 - = 565 
SIRO stet ott sere tejsteisisiare te ice etaie, sisic ie /ainteiovele latelore eieistace siete a eae EO 1, 288 - - 1,288 
OOM cel fetes oSPNe b> alote che Ioisie ss ¥oisyoket ls oath hols bisls Hee he Gis MER Re Ste eee 793 - - 793 
OOO Mevei Neve stoi cie/eraysicicba'eciste.s sloishaetetehsiciot memes ob ht eon oe ton 1,496 - - 1,496 
Reo Mrete tafe ‘ose wtsteiotats: fe aie <tele a (aly afecstek alse letetatetahe. <Terebeik olite sR cele oe BE c 295 - = 295 
GATS Malatels oioio ale atite-2-s stoke cto sintete eiovonatetere otehalerolora sfoistctel sretelelcteeneisre aratels 309 - - 309 
Sea iLaiee re oueta Le reto i: ofsrsioss este ove + pkg tote fei 0 ols heals Miata: HoD ott ab 0 oe ee ees 256 - - 256 
PENOG IM ale steie\s/ocie/oket seks eicie'ele cxeqtte eit «ots piloletatets«loiele clot lets te.ore, cle teve: te: « 890 814 - 1,704 
tLe tele eke fale ¥5 Io SNeCtE ss) (58 ONL se ete RloroNetord: ofele oN RIEE.c SE ole bole we oe eee 395 = - 395 
1] ANAM SOT ots CER Cue CIDADE RISES MEW Ck a1 CP RCCR A ies Ai hr RTP RL 455 - = 455 
PRRLOMN Na ste eTers ater ee Ae eT ata sors: sete ale ora etere vole edie chi Sisie onioie wi aidessiernie 357 - - 357 
EIU MTSE Soke mh ctchees cis: ai ee clang a ADU eet Hotes Sate Senate ree. 239 - - 239 
he OSS oo Big Bitrate Meio Eira ee Ue HR PP a a ee a pen A 384 - - 384 
MELLON Vertes! tat atahctats ar he an ce eats Ne aele eee ea es eee ons - 824 - 824 
PERL DE SANE AMOS hs Sa ee ee ee leie Hoe te es De ee eee roeaees 397 276 - 673 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 19. Bor.ded Debt by Interest Rate — Concluded 


TABLEAU 19, Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 


As at d As at 
E Z March 31, Variations au cours de March 3%) 
Rate of interest % l'exercice clos le 31 
1972 1973 
7 mars 1973 


te 5 
Taux d'intérét % AGeat waee 


1972 


Au 31 mars 


Reti ents 
New issues etirem 1973 


Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du 
Canada — fin 


Fite OMe Ree ora oisiaioieliototaliciels | elel oisuercl sols 'enslelexsekelels arehaiounyeiv olevena ts iele/e) ¢ee's 959 229 - 1,188 
TL Ab ee AAOIRIAO ic: OO ORIOL Metataleroldare.olsvorol sxe erametoLetel otal ciaVeltal save eye) oxeh = 2,192 - 2,192 
Tala’ Sebo AA OTi6 GOCODTONOOOO ODOC COD COOUD OCU UO06 oc OOOO GCE te 557 = = 557 
TASS SD AR SRE hdnd CCDOODOODDOL OD OB OU DOO Gil CoO UO. OOO OIG Cir Oct 484 689 - 73 
PAS SUBe Cot boo BEOUO OSUDUC OD OUDUL AOD OOO ade UDO BOG DOODU OCS 405 - - 405 
ett! 5 tua Bee isGio DOC DODO OO ROC OOD TOTO OD OOO CU EO OU OG TESCO ORC 369 - - 369 
Fe Oey. lac cl dotorelcketake: e/evclerera’s oie etale: ete, eloie(e) « sielsisrerenoleke one Tes 01901012 pielsiareke = 1,002 - 1,002 
TGV 4 OgndiOOO OD. O0 OO LOUD DIO OO CIO OUIOIG SO ODD DORR OR CUGGC BOUCUD COULD. = 636 - 636 
Th SMU ee ciatela cichcle ticle cielo )0/e/s nie'#¥elnjeiaaleps\oie)ele'«laisieliefeleneyehe) ss) alse ou elekerex® - 450 = 450 
TL rc cite cla tis laichele.¢ sucletel elicie.ets iolelicielelovevle's/« slateioaspetencleieleie\s os eienezener© 802 = - 802 
TE GOs tetea els lols chatateldisielelsl evel sioleiehe ele ofsie.e1e\sisieel ere ditlsteheyel cieker de /ereleeie ehehetoxe 340 = — 340 
Fiaiel dns bopoe SACO OACODOD SACOOD ORO DU ADHODOOUDUDCOOCOUS SGA OOS 219 - - 219 
TEED, Goo 8scoopooncoDOOOGo ac NO ot G wa SOOO DODO OCUNO.CUGOL Bie eiotofonete 613 - - 613 
Te GIMME Oe Ae «nis 5515) olereloleleicle ic eleieie.eloselsla\e eleva eleveieie® JOGOS OG OUOOGEO 929 = = 929 
Te DUR Aaterstelele Relelsicta's sie siatoke helale oie ae otele tot onstcke aichcrelotets’s SAP COSO OCC 283 - - 283 
Ta 9 Oat cletelatetsio) eve slotelarersislelsietslors ROTO TICIOD AQIS DODO CATER OOO AOGOL 418 - - 418 
BOOM Ae ee elereisieicte aieie ls c;cielelo eich e evole eleizhe/eie\eseierera slolevoneloie/sislske\syensiereie) eles 451 — - 451 
Us Goa doo BAGO OnNODOOOOO aeiehetavaleie alaleieleleieieietersieclelelel ss aisloreraieveer ote 1,041 = = 1,041 
Bl 2 wetereleretolarete Btaieieleiele:ofovs tebe elclolexetevere/eis Siereleisiola eraietalotel eteletolels) eleideke AOS 459 - - 459 
BevUiGs cic cies lel ckelevele ielevele oveie ols) biel el hbreks eis cje/e\slererelatoneuetelenslelorerevsvelevscajsvenetots 288 — - 288 
S17 vn ciclo ciaictara¥etelslel eveile ecerelio vel sporatee skele oka /e\eiesc a onenea lel ololere! sels) els/ajekeketore 216 = - 216 
1 A ir OP PIAA CIDIAGOIGIIG DU CIOO DDG OOO GOr LO i O.cim Oru SIU. OC. On 470 = ae 470 
SAS Siavavetevolaveletelevetst svolefevotatoxere\lehelefevarers ADS OD HO LOL. DODOODOUOT OD ODOOr 206 - - 206 
Canada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada 276350. Te Naty - 34,473 
Bonded debt — Total — Dette obligataire .......---esseeeeee 23,428,500 SJ 7/7 Y/ 2,401,144 24,748,493 
Average interest rate — Taux d'intérét moyen .......++++++eeeee 6a2a 6.39 
(1) Issued 1958 — Interest 4 1/4% per annum to maturity, 1973. — Emis en 1958 au taux annuel d'intérét de 4 1/4 % jusqu'a 


l'échéance, (1973). , 

(2) Issued 1962 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1976, — Fmis en 1962 au taux annuel d’intérét de 5 1/2 % jusqu'a 
l'échéance, (1976). a 

(3) Issued 1963 — Interest 5% per annum to November 1, 1972, thereafter 5 1/2% per annum to maturity, 1975. — Emis en 1963 
au taux annuel d'intérét de 5 % jusqu'au 1©™ novembre 1972 et de 5 1/2 % jusqu'a 1'échéance, (1975). “ 

(4) Issued 1964 — Interest 5% per annum to November 1, 1972, thereafter 5 1/2% per annum to maturity, 1974. — Emis en 1964 
au taux annuel d'intéret de 5 % jusqu'au 1°7 novembre 1972 et de 5 1/2 % jusqu'a 1'échéance, (1974). . 

(5) Issued 1965 — Interest 5% per annum to November 1, 1974, thereafter 5 1/2% per annum to maturity, 1977. — Emis en 1965 
au taux annuel d'intérét de 5 % jusqu'au 1€¥ novembre 1974 et de 5 1/2 % jusqu'a l'échéance, (1977). 

(6) Issued 1966 — Interest 5 1/2% per annum to November 1, 1973: 5 3/4% per annum to November 1, 1974, thereafter 6% per 
annum to maturity, 1979. — Emis en 1966 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 % jusqu'au 1©™ novembre 1973, de 5 3/4 % jus- 
qu'au 1€T novembre 1974 et de 6 % jusqu'a 1'échéance, (1979). 

(7) Issued 1967 — Interest 5 1/4% per annum to November 1, 1973: 5 1/2% per annum to November 1, 1976, thereafter 6% per 
annum to maturity, 1980. — Emis en 1967 au taux annuel d'intérét de 5 1/4% jusqu'au 1€T novembre 1973, de 5 1/2 % jus- 
qu'au 1€T novembre 1976 et de 6 % jusqu'a 1'échéance, (1980). 

(8) Issued 1968 — Interest 6 3/4% per annum to November 1, 1973, thereafter 7% to maturity, 1982. — Emis en 1968 au taux 
annuel d'intérét de 6 3/4 % jusqu'au 1° novembre 1973 et de 7 % jusqu'a 1'échéance, (1982). 

(9) Issued 1968 — Interest 7% per annum to maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a 1'échéance, 
(1978). 

(10) Issued 1969 — Interest 8% per annum to November 1, 1972, thereafter 8 1/4% to maturity, 1978. — Emis en 1969 au taux 
annuel d'intéret de 8 % jusqu'au 1°®™ novembre 1972 et de 8 1/4 % jusqu'a 1'échéance, (1978). 

(11) Issued 1970 — Interest 6 3/4% per annum to November 1, 1971: 7 3/4% per annum to November 1, 1974, thereafter 8% to 
maturity, 1981. — Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 6 3/4 % jusqu'au 1©* novembre 1971, de 7 3/4 % jusqu'au ler 
novembre 1974 et de 8 % jusqu'a 1'échéance, (1981). 

(12) Issued 1971 — Interest 5 3/4% per annum to November 1, 1972: 6 3/4% per annum to November 1, 1973, 7 1/2% to November 1, 
1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis en 1971 au taux annuel d'intérét de 5 3/4 % jusqu'au 1©* novembre 1972, 
de 6 3/4 % jusqu'au 1©* novembre 1973, de 7 1/2 % jusqu'au 1€T novembre 1978 et de 7 3/4 % jusqu'a l'échéance, (1980). 

(13) Issued 1972 — Interest 5 1/2% per annum to November 1, 1973: 7% per annum to November 1, 1974, 7 1/2% to November 1, 1978, 
thereafter 7 3/4 % to maturity, 1984. — Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 % jusqu'au 1©* novembre 1973, de 
7 % jusqu'au 1° novembre 1974, de 7 1/2 % jusqu'au 1°™ novembre 1978 et de 7 3/4 % jusqu'a 1'échéance (1984). 


> Aja 


TABLE 20. Bonded Debt by Term of Issue 


TABLEAU 20. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 
Variations au cours de As at 
l'exercice clos le 31 March 31, 


Term in years(1) mars 1973 1973 


Echéance, en années(1) 


New issues Retirements 1973 


Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars — milliers de dollars 


LL LUBE Gigo bie cee gene rRCIDIe DIO DATE LOR MOAR ETC A dea eT 100,000 100,000 100,000 100,000 
© os CORO OLD oare CID CHCEDIORS CHD EROIOIG AMEND ICE TO ERE Ee IR 600, 000 250,000 450,000 400,000 
3) oe GIC OER CCE CRONE AONE IPgEPE RROD RENEE HEE ECE CICRD OEE) 1,210,000 - 385,000 825,000 
3) V2) cic eC BIO OOO GRO OTRO CICE RIES TENG iets 200, 000 - - 200,000 
1 pn otto. Gth BOOCOEO DOI. DISD ECEGOS DRG Rte Date 200,000 350,000 ~ 550,000 
MIMD) Dito ee ata ia ye role) sie. a./aVanche-e cree eo: stsievecsierere aceve 6 spavere 175,000 - - 175,000 
3) Gnome Orn GIDI OPER OE ROR ORD CTCF ACaO Cuno Cire 2,528,672 525,000 504 3,053,168 
RSMO a ere ete orous, he eloets cskren Cut ois 6 cls ae @ieveraave exe 475,000 - 125 474,875 
© JPL pa oleh ee yOte aoe CER AE RIOD Rea ICIOIIS OY IO 400,000 - - 400,000 
1 sn ohio Oke AOIORE COOSA: PUR EROT EE CROC TERE RE RRC een 500,000 - - 500,000 
DESL Oa eee ale coeds oe eee ee ea ehe Ch tees feces i 175,000 - - 175,000 
Emeatetet oe ofa feehic chic. sve icye)loi diesels arte eis Cae eve, bles Geis) siatelere - 325,000 485,000 - 810,000 
) 4.019 Clee cei ARI Oho OOO RC CINE ERIE REE ECR aS EIDE Decay 7,383,582 - 531,604 6,851,978 
UD ockuevtyi gu biAe Boos Bree CCE PREP eo zak RC 97,854 - 4,568 93,286 
LD LAA a ference ROIS SREEC IEE EEN? ACPI RTE a ACE IR rr te 210,428 - 83415 202,013 
MMMMCRCT Oe Cerel te or cveeneraicrsoeras oso Met ete « ates ere cuerene etete she e)i/ Soke - 112,697 1,644, 895 
LZ acdig-a col Gen OI lOO GIOD DIMI Ion Dinero et arnicr: Oia 96,670 2,003, 396 9,640 2,090,426 
SS Metra ele oichev ene) Venstaccvabics encit sere artendsavs,ece ois eee & eve 325,662 - 22,055 303,607 
13) TPA iptarentmeacReet cack BERD CRCEOICAOZ I CRONE DDR RRR sre ae 30,000 - - 30,000 
ASOT e! 5. ci cle: coh creicv/afevere sree aye. ese W's Stel Myatoanle ayer bo 1,391,727 _ 753077. 638,550 
UA 22 sore OSOREIOE OID OICRS CDCI TER OSIRIS cto 73,831 - 12,983 60,848 
PROMEEC e EN ais oS seth (sia, die eieisiof'e ial Gin cieis ice se ses heme ciety ss 14,094 - 1,369 a5 7/925) 
Lo. A(Ol FES CIS ISIGSIBE aie Ciemrinr aaioicaanirs gan oie tee eae 746,559 - - 746,559 
HMO net sore! el orev oe atey siat sPat ovate! eevee) soe elaveienai-a'e ayers 172 504 -_ 676 
TLS > ante RIDE ORCREITOISIE RC Gat Die PC RORSIOIERC ROCIO Rca erie aeRO 254,823 - UST 247,546 
2D 5 dle tie MESO OOOO CECE EEE PRC LRT ERIE: Fee 285,469 a 2 = 292,581 
Ys O88 ORDO OURRI RON OPO IP ROR TDiC Eee ROOD CROPS 247,047 - - 247,047 
235 5 quo DER EROLOO PRORSSOD CIOACI ICRC TREO eRe Cane 125,000 - - 125,000 
2M. 6 LOCO ERERCISIOR ORS EIOROTORD EID cee Tea ROIRE ae praca eC 150,000 - - 150,000 
23) 9.2.9 Gy OOCOTIO De RE CISC Oe SA OOO be OOO 2,647,273 — 1,730 2,645,543 
OS 1.6.0 COREL O COINS OOD OEROGR TE TED peitas Onn 350,000 _ - 350,000 
25) 0 AERO DROIT IERO CROICTC B CRORE CORREO RRR ICRE PRCRTE 100,000 125 ~ 100,125 
‘EL. LZ oipotopibeOc OREsIsD Dic pes apeiron ieoiaom pctot 197,045 - - 197,045 
Perpetual(2) — Perpétuelle(2) ......s0.ssee08 55,000 - ~ 55,000 
Bonded debt — Total — Dette obligataire ..... 23,428,500 Baya ye ale) 2,401,144 24,748,493 


Average term of issue (years) — Echéance 
moyenne (en années) 2.2.3.6) 553) .e sees nit 11.49 11.40 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 
inférieure ou supérieure a six mois a été ajustée a l'année la plus proche. Lorsque 1'échéance totale était de six mois 
exactement ou inférieure a 6 mois, aucun ajustement n'était effectué. 


_ (2) Excluded when calculating average term of issue. — Non compris le calcul de 1'échéance moyenne. 


By a Le 


Year of maturity fiscal year March 31, l'exercice clos ee 
ending March 31 Weyy/72 le 31 1973 i 
'é qeaees (exercice Au 31 mars ae 
Sa 31 mars) 1972 Au ae 

New issues Retirements 

Nouvertse Rembouree. 

émissions ments 

thousands of dollars — milliers de dollars 

IES aoooo00 eietetereiapsieteters SE ASGOOGCOCHOOONOS GoOe 1,652, 203 - 1,652,203 
19174 vice sieeve Blofaisterelalerorereretels erolerele cisterste kar oreteEs wee 1, 762,938 350, 000 1,494 Pav alalibe 
NWOWS oo cacoAOOObO GOOD GUDAo CURD ODCETOOUOO COGS 1, 746,438 - 5,072 1,741, 
UD TGMeep state sisielonele:sieletsierefoetelelwscona(che Jobedodencoona 1,646,964 - DLS 1,641, 
IG caccanoAconco DOO OU addo boodbdgaoG ASC OnrOo 1,633,499 - 8,359 O25 
VO 7Ginetete rete see ote aials ete ele eletevevolniel sence) feieieiaielel raison 753, 280 875,000 4,422 1,623, 
OGG my etelere cist sreis olelaialarcrotere slevelisistcls) +1 sie) ofelerereyarei= 4,570,718 - TS 7929 4,432, 
UD BO rerexogsla'eiwloietel« mieterere S5 OOH dO006 GO0kEOS ete sefsrere 880,394 485,000 12,457 T3525 
UGS Teerarerevevetore eva tetolefrraolreforetan Veer ieverelere (erate) eiclie rare Kenere 35128) 731 - 431,948 2,696, 
OE SBS go ann dn coo co oDd 7400000 CODOdS COC GOOGE T, 757,092 - 112,697 1,644, 
UGSS im ceanene eysiere. oveleleiclorele ekeierohstone oieiele/olernl<asione eialel enous 465,999 = 27,615 438, 
NOVI 55 Ooo OOOO 06005000 CaN DOOUNO NOC ODDS 1,992,679 - - UL GOI 
ONY ShasooocsocccadeCd AapoDSoQOaOCOOS DDO CDS - 2,003,396 — 2,003, 
USS Sai cinoo seuss Hongndoom7o00 eyeensustemessies lereisy= 102 - - 
198 eNOS. sR ee saa Mae ec ise See . 1,964 504 s 553 
MOERY Ss ch cGo mao OOO OCU OOOO ROUD COERNOO Sc up et’ 735093 - 1,730 76, 
IESE 5 Bodo oOo. 0.0 CUOMO 5 09D OCOD UP GOU.00 O1DIOO0 413,715 - - 413, 
ILLOY 5 Se Gn GHOO OG. CUS0O GD O000060 000G0.00 0.0 55000 4,059 = - 4, 
LOO) arareratekerets BOBO KAO OD 00 M0 DOOD ROD USO.0S 355,447 - - 3595 
WGOD Wepeteveteievelsisteletereve ele ole cielo rerela\elel ste) ots TOQUE 6,540 - - 6, 
199s LO SOP AOAC 90, OF OOO. D0 ODO OO LO AORTIC LOC 225,000 Us l2 - Za, 
ICQ aqnonocGos cOO0OC Od Gnig OO HDGO Bieraleiafevels eterstele = 125 oS 
19.9 Gn teeetetolelela cteleretetctoterevera «(sl slsislelelerareteretpreiele Soro 100, 000 - - 100, 
NS Aide daanagosS nodBidoGioctogdoodas oishevoters 197,045 - = 197, 
Perpetual — Perpétuelle .......eeeee ee eeeeeee 55,000 - _ BS} 


Bonded debt — Total — Dette obligataire ... 23,428, 500 Silas Si7) 2,401,144 24,748, 
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TABLE 21. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 21. Dette obligataire d'aprés l'année d' échéance 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1973 


As at Variations au cours de 


444 
366 
746 
140 
858 
789 
937 
783 
895 
384 
679 
396 
102 
468 
463 
7p) 
059 
447 
540 
112 
125 
000 


045 


000 


493 


ee ae 


TABLE 22. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 22. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


As at March 31, 1973 — Au 31 mars 1973 


Non-callable issues by year 
of maturity 


Callable issues 


2 
Emissions remboursables 
sur demande 


Emissions non remboursables 
selon l'année d'échéance 


Fiscal year ended March 31 


- Savings OEheE By year of By earliest 
Exercice clos le 31 mars bonds (1) maturity call year 
Peeceneit) ros Ses heer 
d'échéance d'exigibli- 
1ité 
la plus 
proche 
thousands of dollars — milliers de dollars 
LOLS) 6 od oR eb.00 UO OBS OOO ODOCE OG OC OCCE rE Cee 52,092 
NOYES 3108 GSR OOD GEICO IO LECCE ROI Arr 26, 1PAS 2,024,875 73, 844 55,000 
OTD Moto (er eleva efotsl tye. ol.s avaetsteieraWauerovalie. @iekslacsisvaie ates ave 43,286 1,649,324 48,756 454,958 
LSS 680685 000 Ot GOCRECo TORO CIAO TOSI DOGO ree 46, 083 1,565,361 30,302 
LOWY 9 6000606000 DROOL OORT fen C Or yaar Csn 71,895 1,306,198 247,047 
I'S coBmeA pda de GACH OCOO DCG MODOC CCE EO pac 40,947 1,375,000 207,911 72,649 
BEI MMU YMe soles sta Vo acoso. sae(ereusiors geist cele gokeatit coutuouexeceasteie 4,307, 789 125,000 108, 108 
OO OMiarenstalVoley stale cievsie 5: cye,ctecS.cle.2 a(iale oie ers cinevere ¢ 516 199,691 1,153,246 
DOG LMM elstelaverova/alesevar ey eratel sserore’ <lereielis a ai sore ese) oveys!esove: ales 2,180,118 516,665 
ICE. so ch OBS ahi HOD GRRE SOD Od OO AEN AOC en ee 1,644,895 
LOREY od cop SOOO? Bao ecs Garces Svetstals\arele isle ciel sore 438,384 
LO Saar. otele so. SOOOOG THO SOUSA SAO AGUDSDIOITD Sac 1,992,679 
BOOMs eve 5.6 eiele/ sheleheis oieye Levels ioLeleieleiniejelesiele aisj\crsie 2,003,396 
HORS. Cd 5 OBOBOOD BAOOUOTE cr: sie vielalete 'ofelele ofoveteiole.c% 102 
WETS /meereRareioie) ol o(el sl sisjeYoyeielsieier steve/eis\eic\ eats sislelevereielers 0 2,468 
DOO Motelolefoveiciclcie/c vie’ ies, s!eieisicicis/c'e eis oreveisioreetorssevs ove 3,814 72,649 
ch 5 OM tet sVoveNsafeels els ofe.e sielarstcie se) s)cisis ie oie ere) G06 00.00: 305,607 108,108 
id OM tele tel skeroTsye oleh ris! seco ire) clssateleisto slevsieiersteretevsiee cies 4,059 
“SOL oonddoSdatio pg GeO GHOMsooo SoD eB OGe fale stele 355,447 
'SEPE 660000008 s\sfals\ere)e) sle)s:0 ofaielatolete, efola: slolaie oiele stole 6,540 
XS: GSGRBBOBBOE ee Ne eintte ste'(oe) als teye) <fits olstere plate rokels 2325012, 
tes MEMerer ye latsr sXele hele (exes fellate iausicleass ieiotsieleie ms eiaicveneiaie 125 
SII OMIslefsis'>\0:<°s'e\'0. sels falotets ais loieiefolete elsle/etelw7etayelee/otelete 100, 000 
8D See CG OOGOA DAB ASE SUGSASAOS 8060806000 ° 197,045 
BIO CMe atalera!s\ oie) (ci e}e/arele eve Shofeieeyeiialic siateleterets sleleteile(e vere 197,045 
Perpetual — Perpétuelle ........ pesialeletsiatetetsls ae 55,000 
Sub-total — Total partiel .......... oe /eiofereye 10,989,209 12,718,622 1,040, 662 
Bonded debt — Total — Dette obligataire 27,748,493 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 
any time prior to date of maturity. — Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. 


. 


Leur détenteur peut demander 4 tout moment qu'elles lui soient rechetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 


=A5 0h 


TABLE 23. Contigent Liabilities as at March 31, 1973 
- TABLEAU 23. Passif éventuel au 31 mars 1973 
Thousands of 
dollars 
Milliers de 
dollars 
No. 
Guaranteed bonds — Obligations garanties 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
1 Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada .......6..+0-- accounts reisrerereraxe aie terete orereve 814,931 
Guaranteed bank loans — Préts bancaires garantis 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
2 The Canadian Wheat Board — Commission canadienne du DLE «1... cesses reece cere rec ee tener eececerccsecers 436,454 
Other — Autres: 
3 Under the Farm Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles ........< ApAORoT OGG t Aba SHG0 Une COs UODDY Ad OCOo Og me andcanoc ote felfohe tee ete to sor e Cototav%e fohote foe [aveleloletere 272,061 
4 Under the Fisheries Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aidant aux opérations de 
[Aino aanecoonS cS aiieiele non cients iatcteks ceetener 3 aig. cuavelslebelelsleraloRevenesemevetsteReie) 0) ios) evereie anes ate Maite sto retehe tote fetes otelelte tole ite Nails toe Ye 2,360 
5 Under the Small Business Loans hee — En vertu de la Loi sur les préts aux petites entreprises ....... 20,664 
6 Under the Canada Student Loans Act — En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux-étudiants ...... 398,000 
ij Sub-total — Total partie] ...... 2c. ers ee scarcer scersoree DOeOCOGUA AEH OED eieeavetel a alelsiexeletel el alot efevenevete 693,085 
Other arantees — Autres garanties 
8 Loans under Part IV of the National Housing Act 1954 — En vertu de la Loi nation- 
nale sur l'habitation (1954) ....... aisxecever es AWE AOCOOIS 3. 0cOOUIoO COMDCL04 ate eee RUN enseeneteeial® case teteterot arene AS 23,458 
9 Insured loans under the National Housing Act 1954 — Préts assurés en vertu de fe Loi nationale 
sur l"habitation (1954) ....... NGOPch HC VOCOC Sfoneotetatel oteieteterelcle\sisietniste. sie AGG OO SOON GU OOO SCOOO COO oOgGH OD 10,056,000 
10 Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion Act — Préts en 
vertu de la Loi des subventions au développement eg re et de la Loi de l'expansion économique 
régionale! 2. cies +1 eieesnene hele server sheet sc dowdacs sao aCeT 5 aemrscster gi onrs 6: Silay. ose alia alparnelteNemeiteite te Me Pa Nelvair= Paifo fo\se:%e te Xo tests teste Youre 1,025 
11 Loans under the Cape Breton Development Act — Préts en ‘vertu de La lei sur 15 Société de développe: 
ment du Cap-Breton ...... Sodoote coe eferereverane eiaietelatelioveteierars eforohaohekeielri= aleiler Stoiellsus Persbe tote ee kekeneiie Wee ve Neve kere kata . 28.500 
12 Loans under the General Adjustment Assistance Program — Prets en vertu du Progtaeac général d'aide a id 
l'adaptation .......-.++e+--- Solondcomosages so daocodnoagacelada Ses OOS Proleys isla Laie tareiete we coeaote ines teberela xs tes iano 24.905 
13 Insurance and guarantees under the “Export Development Act — Assurance et garanties en vertu cde : 
la Loi sur l'expansion des exportationS ...-eeerseree eer ere ee rrerreers ALboBES Boeoa Kon > Fads SIths ht 560 655,605 
14 Sub-total — Total partiel ..........eeeeeeees Rio Binet Goda ogeoo ayelelereLeievanete SOO. GOA OCC GD DIO TR COMO 10,789,493 
> > 


Contingent liabilities — Total — Passif Eventuel .......- ees eee rer rer eres sors se serene rceressrcces 12,733,963 
> > 
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Numéro de 
catalogue 


68-201F 
68-202 


68-502 
68-506F 


68-211 
61-203 
72-004 
72-205 


68-205 


68-207 
68-209 


61-204 
63-202 
72-007 
68-504 


68-203 


68-204 
72-009 
68-505 
72-505 


12-532F 
12-533F 
12-534F 


PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLIQUES 


Statistique réunie des administrations 


Principaux impéts et taux d'imposition, administrations publiques fédérale, provinciales et 
municipales, A., F. et Angl. 

Finances des administrations, publiques consolidées-fédérale, provinciales et locales, 
INeosh eee 

Comparative Statistics of Public Finance, 1956 to LOGOSSHS. Ane le 

Le systéme canadien des statistiques de la gestion financiére des administrations publi- 
ques, HS., F. et Angl. 


Statistique de l'administration publique fédérale 


Finances de l'administration publique fédérale, NGG 1kul 
Finances des entreprises publiques fédérales, A., Bil. 
L'emploi dans 1'administration publique fédérale, T., Bil. 


L'emploi dans 1'administration publique fédérale dans les régions métropolitaines, A., Bil. 


Statistique des administrations publiques provinciales 


Finances des administrations publiques provinciales — Revenus et dépenses (Prévisions), 
ING Shite 

Finances des administrations publiques provinciales — Revenus et dépenses, A., Bil. 

Finances des administrations publiques provinciales — Actif, passif et sources et utilisa- 
tions des fonds, A., Bil. 

Finances des entreprises publiques provinciales, A., Bil. 

Le contréle et la vente des boissons alcooliques au Canada, A., Bil. 

L'emploi dans les administrations publiques provinciales, T., Bil. 

A Review of Dominion-Provincial Conferences on Provincial Finance Statistics, 1933- 
LIGUS PHS. Gg eaAng 1. 


Statistique des administrations publiques locales 


Finances des administrations locales, revenus et dépenses-chiffres préliminaires et estima- 
ELONS Ace bal. 

Finances des administrations publiques locales, A., Bil. 

L'emploi dans les administrations locales, T., Bil. 

A Review of Conferences on Municipal Finance Statistics, 1937-66, HS., Angl. 

L'emploi dans les administrations municipales, 1961-1966, HS Bi. 


Systéme d'information financiére & 1'usage des corporations municipales: 


Volume I. Introduction générale, HS., F. et Angl. 
Volume II. Les systémes de classification, HS., F. et Angl. 
Supplément du Volume II. Etats simulés (pro-forma), HS., F. et Angl. 


T. — Trimestriel A. — Annuel HS. — Hors série F. — Francais 
Angl. — Anglais Bil. — Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada publie 
une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine économique que social. On peut se procurer gratuitement un catalo- 
gue complet des publications courantes a Statistique Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. 
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number 


68-201 
68-202 
68-502 
68-506 


68-211 
61-203 
72-004 
72-205 


68-205 
68-207 
68-209 
61-204 
63-202 
72-007 
68-504 


68-203 
68-204 
72-009 
68-505 
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12-532 
12-533 
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PUBLICATIONS OF THE PUBLIC FINANCE DIVISION 


Consolidated Government Statistics 


Principal Taxes and Rates — Federal, Provincial and Local Governments, A., E. and F. 
Consolidated Government Finance — Federal, Provincial and Local Governments, A., Bil. 
Comparative Statistics of Public Finance, 1956 to 1960, O., E. 

The Canadian System of Government Financial Management Statistics.) Ol, Hiemands i. 


Federal Government Statistics 


Federal Government Finance, A., Bil. 

Federal Government Enterprise Finance, A., Bil. 

Federal Government Employment, Q., Bil. 

Federal Government Employment in Metropolitan Areas, A., shale 


Provincial Government Statistics 


Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure (Estimates), A., Bil. 

Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure, INaes ULI 

Provincial Government Finance — Assets, Liabilities and Sources and Uses of Funds, A., Bil. 

Provincial Government Enterprise Finance, A., Bil. 

The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada, A., BLL 

Provincial Government Employment, Q., Bil. 

A Review of Dominion-Provincial Conferences on Provincial Finance Statistics, 1933-1960, 
Olen te 


Local Government Statistics 


Local Government Finance — Revenue and Expenditure — Preliminary and Estimates, A., Bil. 
Local Government Finance, A., Bil. 

Local Government Employment, Q., Bil. 

A Review of Conferences on Municipal Finance Statistics, 1937-66, O., E. 

Municipal Government Employment, 1961-1966, O., Bil. 


A Financial Information System for Municipalities: 


Volume I. General Introduction, Orage and F. 
Volume II. The Classification Systems, 0., E. and F. 
Supplement to Volume II. Pro Forma Statements, O., E. and F. 


Q. — Quarterly A, — Annual 0. — Occasional 
E. — English F.-— French Bil. — Bilingual 


In addition to the selected publications listed-above Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available. free on request from Statistics Canada, 
Ottawa (Canada), KIA OT6. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols 


are used in Statistics Canada 
publications: 


figures not available. 


-.. figures not appropriate or not 


applicable. 
- nil or zero. 


-- amount too small to be ex- 
pressed. 


P preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statis- 
ELeESBAGE. 


NOTE 


The symbol — indicates nil. 
It has also been used to indicate 
amounts under $500. All figures 
appearing in footnotes to tables 
are in thousands of dollars. 


Percentage changes mentioned 
in the text are based on data 
rounded to the nearest thousand. 


SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu- 
blications de Statistique Canada: 


-. nombres indisponibles. 


“00 ayant pas lieusde: tieucers 


— néant ou zéro. 


-- nombres infimes. 


nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des disposi- 
tions de la Loi sur la Statisti- 
que relatives au secret. 


NOTA 


Le signe — indique néant ou nul. 
On l'a également utilisé chaque fois que 
le montant était inférieur 4 $500. Tous 
les nombres qui figurent dans les renvois 
en bas de page représentent des milliers 
de dollars. 


Les taux de variation qui figurent 
dans le texte ont été établis 4 partir 
de données arrondies au millier le plus 
proche. 


This publication presents financial statistics 
of the Government of Canada for the fiscal year ended 
March 31, 1974. It constitutes a part of "The Canadian 
System of Government Financial Management Statistics", 
and is based on the concepts of a recent Statistics 
Canada publication, Catalogue 68-506. Because the rev- 
enue and expenditure of Provincial and Local governments 
are classified under similar concepts, the sources of 
revenue and functions of expenditure of the three levels 
of government can be combined with a greater degree of 
consistency than is possible through the use of the 
Public Accounts produced by each government. 


The federal government statistical universe is 
comprised of: 


1. General government: 

(a) departments of government; 

(b) administrative, regulatory and special funds; 

(c) agencies; 

(d) government-owned institutions; 

(e) universal pension plan program (Canada Pension 
Plan); 

(£) non-trusteed public service pension plans; 


(g) working capital funds; and 


2. Government enterprises. 


The statistics in this report provide an analysis 
of "general" revenue and expenditure of the government 
of Canada. As used here, the term "general" means that 
the data covers the "General Gdévernment" universe as 
described above under 1. Statistics of Federal Govern- 
ment enterptises are reported on separately, (Catalogue 
61-203). The terms "gross general revenue" and "gross 
general expenditure" are used in the Financial Manage- 
ment series to signify that certain items of revenue 
and expenditure that are netted against expenditure and 
revenue respectively in the Public Accounts, are grossed 
up to arrive at our figures. 


Because of our definitions of "gross" and "general" 
outlined above, it must be emphasized that the differ- 
ence between gross general revenue and gross general 
expenditure does not reflect the budgetary surplus or 
deficit of the federal government. Tables 12 and 13 
present reconciliations made between budgetary and gross 
general revenue and expenditure. 


As in previous years, the federal government col- 
lected the personal income tax levied by all the prov- 
inces except Quebec, and the corporation tax for all 
provinces except Quebec and Ontario. The amounts col- 
lected for the provinces are not included in these 
statistics. 


Review of the Fiscal Year 1973-74 


Gross General Revenue 


; Gross General revenue for the fiscal year ended 
March 31, 1974 totalled $25,102 million, an increase of 
$3,675 million or 17.2% over the total of the previous 
year. Tax revenue of $21,641 million showed an increase 
of $3,100 million or 16.7% and represented 86.2% of 
gross general revenue. Non tax revenue amounted to 
$3,461 million. 


The yield from personal income taxes increased by 
$847 million or 10.1%. This was due mainly to the rise 
in salaries and wages of 11Z, and represented a decrease 
from the increase of 15% for the previous year which 
covered the introduction of tax reform. General sales 
taxes increased by $539 million or 17.6% over the 


INTRODUCTION 


Cette publication présente la statistique financiére de 
l'administration publique fédérale pour l'exercice clos le 31 
mars 1974. Elle fait partie du "Le systéme canadien des sta- 
tistiques de la gestion financiére des administrations publi- 
ques" et fait appel aux concepts exposés dans une publication 
récente de Statistique Canada (n° 68-506 au catalogue). Comme 
les revenus et les dépenses des administrations publiques pro- 
vinciales et locales suivent une classification analogue, on 
peut réunir les revenus et les dépenses des trois niveaux d'ad- 
ministration selon la source et la fonction de facgon plus cohé- 
rente que ne le permettraient les comptes publics établis par 
chaque administration. 


L'univers statistique de l'administration publique fédé- 
rale comprend: 


1. L'administration publique générale: 

a) ministéres; 

b) fonds administratifs, réglementaires et spéciaux; 

c) organismes; 

d) établissements de 1l'administration publique fédérale; 

e) régime universel de pensions (Régime de pensions du 
Canada) ; 

f) régimes de pensions de la fonction publique non constitués 
en fiducie; 

g) fonds de roulement; et 


2. Les entreprises publiques. 


On trouvera ici une analyse statistique du revenu général 
et des dépenses générales de 1'administration publique fédérale. 
Dans le présent contexte, le terme "général" signifie que les 
données englobent toute 1'"administration publique générale", 
comme l'indique la rubrique 1 ci-dessus. On trouvera la sta- 
tistique des entreprises publiques dans une autre publication 
(n° 61-203 au catalogue). Dans les séries de la gestion finan- 
ciére, les expressions "revenu général brut'' et '"dépenses géné- 
rales brutes" signifient qu'on y prend en compte certains reve- 
nus et certaines dépenses qui se compensent mutuellement dans 
les comptes publics. 


En raison des définitions précédentes de "brutes" et 
"générales", il faut bien souligner que la différence entre le 
revenu général brut et les dépenses générales brutes ne repré- 
sente nullement 1l'excédent ou le déficit budgétaire de 1'admi- 
nistration publique fédérale. Les tableaux 12 et 13 représen- 
tent une concordance du revenu général brut et dépenses géné- 
rales brutes et budgétaires. 


Comme au cours des années précédentes, 1'administration 
fédérale a percu l'imp6t sur le revenu des particuliers pour 
toutes les provinces sauf le Québec, et l'imp6t sur le revenu 
des sociétés pour le compte de toutes les provinces sauf le 
Québec et l'Ontario. Les montants encaissés pour le compte des 
provinces ne sont pas pris en compte dans les présentes statis- 
tiques. 


Revue de l'exercice 1973-74 


Revenu général brut 


Pour l'exercice clos le 31 mars 1974, le revenu général 
brut s'est chiffré a $25,102 millions, soit une augmentation de 
$3,675 millions (17.2 Z%) par rapport 4 l'année précédente. Le 
revenu fiscal s'est accru de $3,100 millions (16.7 %) pour at- 
teindre $21,641 millions et a représenté 86.2 % du revenu gé- 
néral brut. Le revenu non fiscal a été de $3,461 millions. 


Les rentrées au titre des impdts sur le revenu des parti- 
culiers ont augmenté de $847 millions (10.1 %). Cette augmen- 
tation s'explique surtout par la hausse de 11 Z% des traitements 
et salaires, mais elle est inférieure a l'augmentation de 15 Z 
notée l'année précédente et qui marquait 1l'introduction de la 


réforme fiscale. Les taxes générales de vente ont augmenté de 


previous year, this was caused by a rise of about 15% 

in expenditure on consumer goods and services. Corpo- 
ration income taxes at $3,710 million, increased by 

$790 million or 27% over the previous year. This was 
due to buoyant market conditions as shown by the Nation-— 
al Accounts, where it is reported that there was an in- 
crease of 35% in corporation profits before taxes 
between 1972 and 1973. Unemployment insurance taxes 
increased by 37% due to changes in the legislation that 
increased the coverage of this tax and the benefits that 
the unemployed received. 


Government revenue from non-tax sources increased 
by $576 million, or 20% over the previous year. This 
increase was due in the main to increased investment 
income which accounted for $239 million, and sales of 
goods and services which increased by $202 million. 
Postal revenue also increased by $28 million. 


Table 16 on page 42 provides an historical summary 
of gross general revenue by source for the fiscal years 
ending March 31, 1970 to 1974 inclusive. 


During that period gross general revenue increased 
by $9,277 million or 58.6%, of this amount the increase 
of personal income taxes yielded $3,637 million, while 
corporation income tax increased by $871 million, and 
investment income increased by $782 million. 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure amounted to $24,277 
million for the fiscal year ending March 31, 1974, this 
was an increase of $3,365 million or 16.1% over 1973. 


Social welfare was the largest function of expen- 
diture as usual, payments classified to this function 
amounted to $8,109 million or 33.4% of the total. All 
sub-functions, except unemployment insurance, contri- 
buted to the increase of $1,251 million. The increase 
in payments under each of the old age security program 
and the family and youth allowances program amounted 
to slightly more than $500 million over the year 1973, 
and sizable increases were recorded for payments to 
disabled and other individuals in need, and for univer- 
sal pension plans. Payments for unemployment insurance 
showed a slight decline of $11 million over the year, 
the first decline in at least five years. 


Expenditure on the function "Protection of persons 
and property" was the second largest amounting to 
$2,602 million and 10.8% of gross general expenditure, 
this was an increase of $303 million or 13% over the 
previous year. The cost of all the sub-functions in- 
creased, led by expenditure classified to National 
Defence, this sub-function increased by $211 million or 
more than two-thirds of the increase of the whole func- 
tion. Most of the increase in expenditure on National 
Defence took place in the category "other goods and 
services" as the "salaries and wages" category hardly 
increased at all. "Regulatory services", which includes 
the expenditure of the National Energy Board and the 
Corporate Affairs, arm of Consumers and Corporate Af- 
fairs Department, and "Other" both increased by $10 mil- 
lion or slightly less than 50% over the previous year. 
Salaries and wages were the main cause of this increase, 
but the cost of other goods and services also rose. 


Debt charges, made up of interest, commissions, 
and amortization of premiums or discount on bonds, 
amounted to $1,735 million, an increase of $233 million 
or 15.5% over the previous year. The figure for debt 
charges is affected by the consolidation of the Bank of 
Canada, the Canada Pension Plan, and government pension 
plans into the government for the purpose of these sta- 
tistics, therefore the above increase differs from that 
reported by the government in the Public Accounts of 
Canada. 


$539 millions (17.6 %) par rapport a l'année précédente, consé- 
quence d'une hausse d'environ 15 % des dépenses en biens et ser- 
vices de consommation. L'impdt sur le revenu des sociétés, soit 
$3,710 millions, s'est accru de $790 millions (27 %) par rapport 
a l'année précédente. C'est la conséquence de la vigueur de 
l'activité économique comme en témoigne la comptabilité natio- 
nale, qui montre que les bénéfices des sociétés avant impdts 

se sont accrus de 35 % entre 1972 et 1973. Les cotisations 4 
l'assurance-chdmage ont augmenté de 37 Z en raison de modifi- 
cations apportées a la loi et qui prévoyaient 1'élargissement 
du champ d'application et une augmentation des prestations aux 
chomeurs. 


Le revenu de source non fiscale ont augmenté de $576 mil- 
lions (20 %) par rapport 4 l'année précédente. Cette augmenta- 
tion est attribuable 4 un accroissement des revenus de place- 
ments, qui se sont chiffrés a $239 millions, et des ventes de 
biens et services, lesquelles ont augmenté de $202 millions. 


Le revenu postal a également augmenté de $28 millions. 


Le tableau 16 a la page 42 donne un apercu rétrospectif 
du revenu général brut selon la source pour les exercices clos 
le 31 mars pour la période 1970-1974 inclusivement. 


Au cours de cette période, le revenu général brut a aug- 
menté de $9,277 millions ou de 58.6 % de cette somme, $3,637 
millions proviennent de la majoration de 1'impdt sur le revenu 
des particuliers. Pour leur part, 1'imp6t sur le revenu des 
sociétés et les revenus de placements se sont accrus respecti- 
vement de $871 millions et de $782 millions. 


Dépenses générales brutes 


Pour l'exercice clos le 31 mars 1974, les dépenses géné- 
rales brutes se sont chiffrées a $24,277 millions, soit une aug- 
mentation de $3,365 millions (16.1 %) par rapport a 1973. 


Le bien-@étre social a été une fois de plus la fonction de 
dépense la plus importante avec $8,109 millions, soit 33.4 2% 
du total. Toutes les sous-fonctions, sauf 1'assurance-chdmage, 
ont contribué 4 1'augmentation de $1,251 millions. Les presta- 
tions en vertu de chacun des régimes de sécurité de la vieilles- 
se et d'allocations familiales et aux jeunes ont augmenté d'un 
peu plus de $500 millions par rapport a 1973, et des hausses 
appréciables ont été enregistrées au titre des prestations aux 
invalides et autres personnes nécessiteuses, ainsi que pour les 
régimes universels de pension. Les prestations au titre de 
l'assurance-chémage ont diminué de $11 millions par rapport 4 
l'année précédente, et ce, pour la premiére fois depuis au 


moins cing ans. 


La fonction de dépense "protection des personnes et des 
biens'' venait en deuxiéme place par son importance, avec $2,602 
millions, soit 10.8 % des dépenses générales brutes, et en aug- 
mentation de $303 millions, ou 13 %, par rapport a l'année pré- 
cédente. Les dépenses de toutes les sous-fonctions ont augmen- 
té. La Défense nationale venait en téte, car, cette sous-fonc- 
tion a elle seule a enregistré une augmentation de $211 millions 
ce qui représente plus des deux tiers de 1'augmentation pour 
l'ensemble de la fonction. L'accroissement des dépenses au 
titre de la Défense nationale a surtout touché les "autres biens 
et services", car les "'traitements et salaires" n'ont pratique- 
ment pas augmenté. Les "services réglementaires", qui englobent 
les dépenses de 1'Office national de 1'énergie et du Bureau des 
corporations du ministére de la Consommation et des Corporations 
et la sous-fonction "Autres" ont tous deux augmenté de $10 mil- 
lions, soit une augmentation d'un peu moins de 50 % par rapport 
a l'année précédente. Les traitements et salaires ont compté 
pour la plus grande partie de cette augmentation, mais le coat 
des autres biens et services a lui aussi progressé. 


Le service de la dette (intéréts, commissions et amortis- 
sements des primes ou escomptes sur obligations) a atteint 
$1,735 millions, soit une augmentation de $233 millions, ou de 
15.5 2, par rapport 4 l'année précédente. Le service de la 
dette tient compte de la consolidation de la Banque du Canada, 
du Régime de pensions du Canada et les régimes publics de pen- 
sions avec les comptes des administrations publiques aux fins 
de la présente statistique; par conséquent, 1'augmentation 
mentionnée ci-dessus différe de celle déclarée par 1'adminis- 
tration publique dans les comptes publics du Canada. 


Expenditure on the function "Environment" more 
than doubled that of the previous year. This was due 
to new programs in the field of environmental management, 
and increases in expenditures on atmospheric environment. 


Expenditure on the function "Labour, employment 
and immigration" decreased by $157 million. The decline 
was caused by the cancellation of the Local Initiatives 
Program and some rearrangement of expenditure between 
this function and the social welfare function due to 
better information. 


General purpose transfers to other levels of gov- 
ernment rose by $242 million or 14.8% from the previous 
year. These are payments to the provincial governments, 
territories and local governments which are not in res- 
pect of specific programs of expenditure, but may be 
used in any manner that the receiving government wishes. 
Most of the increase is due to grants under the equal- 
ization payments and the interim arrangements programs. 
Since the federal estate taxes are no longer collected 
as of January 1, 1972, the payment of the provincial 
share was nil for this year. 


Expenditure classified to the function "National 
Resources" increased by $236 million or 70.7% from the 
previous year. This was caused mainly by payments to 
the provinces that produce oil and gas, as their share 
of the tax levied on exports of these commodities. 


Table 17 on page 43 provides an historical summary 
of gross general expenditure for the fiscal years ending 
March 31, 1970-74. Gross general expenditure increased 
by 76% over the five-year period. The largest increases 
are found in the functions of social welfare, health 
services and general purpose transfers to other levels 
of government. 


Debt Transactions 


On a financial management basis, the transactions 
of the federal government resulted in a surplus of $825 
million for the year ending March 31, 1974, compared to 
a budgetary deficit of $673 million as shown by the 
Public Accounts. Tables 12 and 13 present reconcilia- 
tions between the figures of revenue and expenditure on 
a budgetary basis and on a financial management basis. 


Table 4 sets out a statement of sources and uses 
of funds for the year on a financial management basis. 
This shows that the surplus for the year, plus an in- 
crease in current liabilities and other payables, plus 
a repayment of advances by the Exchange Fund, and other 
items, was used to repay $296 million of bonds and 
treasury bills, increase the loans and advances to for- 
eign governments by $634 million, lend about $208 mil- 
lion to provincial governments, buy about $1,100 million 
provincial securities (Canada Pension Plan) and increase 
the investment of the government in its own enterprises. 
The net of all the above transactions was a decrease in 
the cash balances of the government of $854 million. 


During 1973-74, the government issued new bonds 
amounting to $3,532 million, and retired $4,014 million, 
the resulting deficit of $482 million was more than 
offset by increased sales of treasury bills which went 
up by $615 million. There were no issues of foreign 
pay bonds, but $75 million were redeemed, which left 
the debt payable in US dollars at $258 million. Sales 
of marketable bonds were held five times during the 
fiscal year, and the total sold amounted to $2,200 mil- 
lion, retirements (excluding foreign pay bonds) came 
to $2,031 million. Sales of Canada Savings Bonds, at 
$1,020 million, decreased by $983 million from sales of 
the previous year, while retirements increased to 
$1,603 million from $726 million. The Canada Pension 
Plan investment fund subscribed for $8 million of Canada 
bonds during the year. By March 31, 1974, the total 
bonded debt had decreased to $24,266 million from 
$24,748 million as at March 31, 1973. 


Les dépenses au titre de la fonction "environnement" ont 
plus que doublé par rapport 4 l'année précédente. Cette pro- 
gression s'explique par la création de nouveaux programmes dans 
le domaine de la gestion de l'environnement et par la hausse 


des dépenses au chapitre de l'environnement atmosphérique. 


Les dépenses au titre de la fonction “travail, emploi et 
immigration" ont diminué de $157 millions en raison de 1l'aboli- 
tion du programme d'initiatives locales et d'une certaine réaf- 
fectation des dépenses entre cette fonction et celle du bien- 
6tre social en raison des renseignements meilleurs. 


Les transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'ad- 
ministration publique ont augmenté de $242 millions, ou de 
14.8 2, par rapport 4 l'année précédente. I1 s'agit ici de 
versements aux administrations provinciales, territoriales ou 
locales qui ne relévent pas d'un programme précis de dépenses, 
mais que ces administrations publiques peuvent utiliser 4 leur 
guise. La plus grande partie de l'augmentation est attribuable 
aux subventions en vertu de paiements de peréquation et du pro- 
gramme des arrangements provisoires. Puisque 1'administration 
fédérale n'impose plus les biens transmis par décés depuis le 
1€v janvier 1972, le montant de la quote-part provinciale a été 
nul cette année. 


Les dépenses au titre de la fonction "Ressources naturel- 
les" se sont accrues de $236 millions ou de 70.7 % par rapport 
a l'année précédente, en raison principalement du versement aux 
provinces productrices de pétrole et de gaz naturel de leur 
part des taxes percues sur les exportations de ces produits. 


Le tableau 17 a la page 43 présente un apercu rétro- 
spectif des dépenses générales brutes pour les exercices clos 
le 31 mars de la période 1970-1974. Les dépenses générales 
brutes ont augmenté de 76 % au cours de cette période de 
cinq ans. Les plus fortes hausses ont été enregistrées 
dans le domaine du bien-étre social, des services de santé 
et des transferts de nature générale aux autres niveaux 
d'administration. 


Opérations sur la dette 


Sur la base de la gestion financiére, les opérations de 
l'administration publique fédérale se sont soldées par un excé- 
dent de $825 millions pour l'année se terminant le 31 mars 1974, 
alors que les comptes publics font ressortir un déficit budgé- 
taire de $673 millions. Les tableaux 12 et 13 présentent une 
concordance des revenus et des dépenses sur la base budgétaire 
et sur la base de la gestion financiére. 


Le tableau 4 présente un état de la source et de 1'utili- 
sation des fonds pendant l'exercice sur la base de la gestion 
financiére. On peut constater que 1l'excédent pour l'année, 
plus 1'augmentation du passif exigible et d'autres effets 4 
payer, plus le remboursement d'avances par le Fonds des changes 
et d'autres postes, ont servi 4 rembourser $296 millions en 
obligations et en bons du Trésor, 4 augmenter de $634 millions 
le montant des préts et avances aux gouvernements étrangers, 

A préter pour environ $208 millions aux administrations provin- 
ciales, a acheter pour environ $1,100 millions de titres provin- 
ciaux (Régime de pensions du Canada) et 4 accroitre les place- 
ments de 1'Etat dans ses propres entreprises. Toutes ces opé- 
rations se sont soldées par une diminution de $854 millions de 
l'encaisse de 1'administration publique. 


Au cours de 1973-74, l'administration publique a émis de 
nouvelles obligations totalisant $3,532 millions, et en a rem- 
boursé pour $4,014 millions, soit un déficit de $482 millions 
qui a été plus que compensé par une augmentation de $615 mil- 
lions des ventes de bons du Trésor. I1 n'y a pas eu d'émissions 
d'obligations libellées en devises étrangéres, mais une somme 
de $75 millions a été remboursée; la dette 4 payer en dollars 
américains s'est donc établie 4 $258 millions. Il y a eu au 
cours de l'année financiére des ventes d'obligations négociables 
a cinq reprises, et le produit des ventes s'est chiffré 4 $2,200 
millions, celui des rachats (sans les obligations libellées en 
devises étrangéres) a atteint $2,031 millions. Les ventes d'o- 
bligations d'épargne du Canada, qui ont été de $1,020 millions, 
ont diminué de $983 millions par rapport a4 l'année précédente, 
tandis que les remboursements sont passés de $726 millions 4 
$1,603 millions. Le fonds de placement du Régime de pensions 
du Canada a acheté pour $8 millions d'obligations d'épargne au 
cours de l'année. Au 31 mars 1974, le montant total de la dette 
obligataire était tombé 4 $24,266 millions, contre $24,748 mil- 
lions au 31 mars 1973. 


Throughout the fiscal year 1973-74, there was an 
increase in the interest rate paid on new issues of 
marketable bonds. Coupon rates on these new issues var- 
ied from 5% to 7 3/4% and averaged 7.14% compared to an 
average of 6.13% for the previous fiscal year. There 
was one issue of $800 million that had a term of more 
than five years, all other issues were for periods of 
five years and under. Treasury bills were sold 
throughout the year, and by March 31, 1974 the amount 
outstanding had increased to $4,905 million. 


The yield on three-month treasury bills went up 
during the year; it rose from 4.46% at the end of March 
1973 to 6.53% at the end of October, it then declined 
a bit each month until the end of February 1974, but it 
closed the year at a yield of 6.51%. The end-of-month 
yield on government bonds of 3-5 year maturity rose from 
6.50% at the end of March 1973 to 7.54% in August, then 
declined slightly each month to February 1974 but during 
March it rose and closed the year at 7.59%. Bonds with 
a maturity of ten years and over rose from a yield of 
7.30% in March 1973 to one of 8.19% at the end of March 
1974. 


Review of Estimates 1974-75 


Estimated Revenue 


Gross general revenue is estimated to amount to 
$30,416 million for the fiscal year ending March 31, 
1975, an increase of $5,314 million or 21% over actual 
1974. Estimated tax revenue of $27,161 million, 89.32 
of gross general revenue, is an increase of $5,520 mil- 
lion or 25.5% over the corresponding actual figure for 
the year ending March 31, 1974. Estimated non-tax rev- 
enue of $3,256 million, practically unchanged from the 
corresponding actual figure for 1974, accounted for the 
balance. 


Personal income tax is expected to increase to 
$11,100 million from actual collections of $9,226 mil- 
lion for 1974. This is an increase of 20%, and reflects 
the government's expectation that personal income will 
continue to grow, because the changes made in the 
Income Tax Act were towards decreasing the burden. 


Corporation tax is estimated to bring in $4,965 
million during the 1975 fiscal year, this is an increase 
of $1,255 million or almost 35% over the actual figure 
for the previous year. As the increase from fiscal 
1973 to fiscal 1974 was of the order of 27%, this esti- 
mate was in line with the conditions at the time it was 
made. 


General sales tax is expected to yield $3,450 mil- 
lion during fiscal 1975, which is less than the actual 
amount collected for fiscal 1974. This decrease is due 
to cuts in the rates of tax applying to building mate- 
rials, and full exemption is allowed on raw materials, 
production machinery, research equipment, and a number 
of designated consumption goods. 


Revenue from customs duties is estimated to be 
$1,520 million, an increase of $135 million, or 10% from 
the actual revenue for 1974. As prices of imported 
goods have gone up substantially during the previous 
years, an increase of this size would not be unreason- 
able. Revenue from the tax on oil exported to other 
countries is expected to rise to $1,740 million from the 
1973 actual figure of $287 million. The size of this 
increase is understandable when it is realised that the 
tax was first imposed in 1973-74. 


Unemployment insurance contributions are estimated 
to amount to $1,630 million for 1974-75. This will be 
an increase of $613 million, or 60% over the actual 
collections for 1974. This marked increase is due to 
the substantial increase in the coverage of the impost 
plus the higher rates of employment and rising earnings, 
rates were also increased in January, 1973. The esti- 
mate of contributions to the Canada Pension Plan were 


Tout au long de 1l'exercice 1973-74, le taux d'intérét 
payé sur les nouvelles émissions d'obligations négociables 
a augmenté. Le taux des coupons de ces nouvelles émissions 
variait entre 5 % et 7 3/4 % pour une moyenne de PE WET hes 
contre 6.13 % ou cours de 1'exercice précédent. Une emis— 
sion de $800 millions avait une échéance de plus de cing 
ans, toutes les autres avaient une échéance de cing ans ou 
moins. Des bons du Trésor ont été vendus tout au ling de 
l'année, et au 31 mars 1974, le total des bons en circu- 
lation était passé a $4,905 millions. 


Le rendement des bons du Trésor 4 trois mois s'est accru 
au cours de l'année. De 4.46 % a la fin de mars 1973, il est 
passé 4 6.53 % 4a la fin d'octobre, puis il a ensuite baissé 
chaque mois jusqu'a la fin de février 1974, mais a la fin de 
l'année financiére, il s'établissait 4 6.51 %. Le rendement en 
fin de mois des obligations du gouvernement dont 1'échéance est 
de 3 A 5 ans est passé de 6.50 % 4 la fin de mars 1973 4 PESaM 
en aodt, puis il a diminué légérement chaque mois jusqu'en fé- 
vrier 1974 pour remonter ensuite en mars et cléturer l'année 
financiére A 7.59 %. Le rendement des obligations dont 1'éché- 
ance est de dix ans ou plus est passé de 7.30 % en mars 1973 a 
8.19 %Z a la fin de mars 1974. 


Analyse des prévisions pour 1974-75 


Prévisions des revenus 


Pour l'exercice se terminant le 31 mars 1975, le revenu 
général brut est estimé 4 $30,416 millions, soit $5,314 millions, 
ou 21 %, de plus que le chiffre réel de 1974. Le revenu fiscal 
estimatif se chiffre a $27,161 millions et représente 89.3 % 
du revenu général brut, soit $5,520 millions, ou 25.5 2, de plus 
que pour l'année se terminant le 31 mars 1974. Le revenu non 
fiscal est estimé a $3,256 millions représente le solde, soit 
a peu prés le méme chiffre que pour 1974. 


On prévoit que 1'impét sur le revenu des particuliers at- 
teindra $11,100 millions, comparativement 4 $9,226 millions en 
1974, soit une augmentation de 20 %. Les pouvoirs publics pré- 
voient ainsi une nouvelle hausse du revenu des particuliers 
parce que les modifications apportées 4 la Loi de 1'impdt sur 
le revenu favorisent un allégement du fardeau fiscal. 


L'impé6t sur le revenu des sociétés rapportera selon les 
prévisions $4,965 millions au cours de l'année 1975, soit une 
augmentation de $1,255 millions ou de presque 35 2, par rapport 
au chiffre réel de l'année précédente. L'augmentation entre 
l'exercice 1973 et celui de 1974 étant de l'ordre de 27 %, cette 
prévision est conforme aux conditions existant au moment ot 
elle a été faite. 


On estime que les taxes générales de vente rapporteront 
$3,450 millions au cours de l'exercice 1975, ce qui représente 
une diminution par rapport au chiffre réel de 1974. Cette di- 
minution s'explique par les réductions de taxe touchant les ma- 
tériaux de construction et par l'abolition de la taxe sur les 
matiéres brutes, 1'équipement de production, le matériel de re- 
cherche et un certain nombre de biens de consommation. 


Selon les prévisions, les droits de douanes laisseront 
des revenus de $1,520 millions, soit $135 millions, ou 10 Z, 
de plus que le revenu réel de 1974. Comme les prix des produits 
importés se sont accrus de facon appréciable ces derniéres an- 
nées, une augmentation de cette taille ne semble pas irréaliste. 
Le revenu provenant de la taxe sur les exportations de pétrole 
vers d'autres pays devrait s'élever 4 $1,740 millions, contre 
$287 millions (chiffre réel) en 1973. Une augmentation de cette 
importance est naturelle quand on sait que cette taxe a été 
introduite en 1973-74. 


Les cotisations d'assurance-chémage devraient s‘élever a 
$1,630 millions en 1974-75, soit une augmentation de $613 mil- 
lions, ou de 60 %, par rapport a 1974. Cette hausse sensible 
est attribuable a 1'élargissement appréciable du champ d'impo- 
sition et 4 une augmentation du niveau de l'emploi et des gains. 
Par ailleurs, il y a eu également relévement des cotisations 
en janvier 1973. Les cotisations au Régime de pensions du 
Canada ont été estimées 4 $1,166 millions en 1974-75, soit $169 


er 


increased to $1,166 million for 1974-75, or $169 million 
above the actual amount collected in 1973-74. 


Estimated Expenditure 


Estimated gross general expenditure, including 
four supplemental estimates, for 1974-75 amount to 
$30,957 million, an increase of $6,680 million, or 282, 
over actual expenditures for the 1973-74 year. 


In the 1974-75 estimates, social welfare is the 
largest expenditure function with an anticipated outlay 
of $10,056 million, an increase of $1,947 million or 247 
over 1974 actual. Within this overall function, there 
are anticipated increases for old age security of 1372, 
for unemployment insurance benefits of 17%, and for 
family and youth allowances of 84%. These three sub- 
functions are the largest of the group, but other sub- 
functions also increased. The notable increase of es- 
timated expenditure on family and youth allowances was 
caused by the change in the legislation that increased 
the allowance, but made it taxable. The estimated ex- 
penditure of the Canada Pension Plan increased by 362 
to $380 million from the 1974 actual. 


The function "Protection of persons and property" 
is estimated to expend $2,856 million or 10% more than 
the actual expenditure for 1974. The National Defence 
sub-function is estimated to increase by $138 million 
or 6.5% over 1974 actual expenditure. The expenditures 
on police and on correctional services are both esti- 
mated to rise by more than $40 million. This reflects 
a continuing increase in salaries and wages and the 
upgrading of facilities. 


"General purpose transfers to other levels of 
government" are estimated to climb to $2,688 million 
for the year 1975, from actual expenditure of $1,882 
million for 1974, or an increase of 43%. This is the 
result of a massive increase in the estimated payments 
under the equalization program from an actual payment 
of $1,464 million during 1974 to an estimated payment 
for 1975 of $2,275 million. All the other sub-functions 
of "General purpose transfers" are estimated to increase 
in 1975 over the previous years actual expenditure, but 
the estimated rate of increase is not of the same magni- 
tude as the equalization program. 


Estimated expenditure on "Natural resources" for 
fiscal 1975 is $1,570 million, an increase of $1,000 
million or 175% over actual expenditures for 1974. This 
is almost entirely due to the sub-function "oil and gas" 
whose estimated expenditures are to rise to $1,278 mil- 
lion from $300 million in 1974. This increase is due 
to subsidies that will be paid out to keep the price of 
oil products that will be sold in the eastern part of 
the country at a lower price than market forces dictate. 


“Transportation and communications" are estimated 
at $2,201 million, an increase of 25% from 1974 actual 
expenditures of $1,765 million. Major increases in 
expenditure during 1975 are slated for Postal Services, 
and expenditures on roads and air services. The "Road" 
sub-function is estimated at $130 million, an increase 
of $48 million from actual 1974 expenditure. 


Explanatory Comments to Tables 


Table 1. Gross General Revenue 


This table provides a cross classification of 
federal government gross general revenue by source and 
by economic categories. The economic categories are 
based on the System of National Accounts, which is de- 
signed to measure the production of goods and services 


millions de plus que pour 1l'exercice 1973-74. 


Prévisions des dépenses 


Le chiffre estimatif des dépenses générales brutes, y 
compris les quatre postes supplémentaires de dépense, a été de 
$30,957 millions pour 1974-75, soit $6,680 millions, ou 28 2, 
de plus que pour l'année 1973-74 (chiffre réel). 


Pour l'année 1974-75, le bien-étre social représente le 
poste de dépense le plus important avec des dépenses prévues de 
$10,056 millions, soit une augmentation de $1,947 millions, ou 
de 24 %, par rapport au chiffre réel de 1974. Dans ce secteur, 
on a prévu un accroissement des dépenses de 13 % au titre du 
programme de sécurité de la vieillesse, de 17 % pour les pres- 
tations d'assurance-chdmage et de 84 Z pour les allocations fa- 
miliales et aux jeunes. Ces trois sous-fonctions sont les plus 
importantes du groupe, mais les autres sous-fonctions ont éga- 
lement accusé des hausses. La hausse sensible des dépenses 
prévues au titre des allocations familiales et aux jeunes résul- 
te d'une modification 4 la loi qui s'est traduite par un relé- 
vement des allocations, mais qui sont alors devenues imposables. 
Les dépenses prévues au titre du Régime de pensions du Canada se 
chiffrent 4 $380 millions, soit une augmentation de 36 % par 
rapport a 1974, 


On estime que la fonction "protection des personnes et 
des biens'’ commandera des dépenses de l'ordre de $2,856 millions, 
soit 10 % de plus que les dépenses réelles faites en 1974. Les 
dépenses de la sous-fonction de la Défense nationale devraient 
s'accroitre de $138 millions, ou de 6.5 %, par rapport a 1974. 
Les dépenses au chapitre des services de la sireté et des ser- 
vices correctionnels augmenteront de plus de $40 millions, ce 
qui s'explique par une hausse des traitements et salaires et 
par le perfectionnement des installations. 


L'estimation des transferts de nature générale 4 d'autres 
niveaux d'administration se chiffrera 4 $2,688 millions pour 
l'exercice 1975, contre des dépenses réelles de $1,882 millions 
en 1974, soit une augmentation de 43 %. C'est la conséquence 
de 1'importante augmentation des paiements en vertu du programme 
de peréquation, dont les déboursés sont passés de $1,464 mil- 
lions en 1974 (chiffres réels) a $2,275 millions (prévisions) 
en 1975. On prévoit que toutes les autres sous-fonctions des 
transferts de nature générale augmenteront par rapport aux dé- 
penses réelles des années précédentes, mais le rythme d'augmen- 
tation prévu ne sera pas aussi marqué que pour le programme de 
peréquation. 


Les dépenses prévues au titre des "ressources naturelles" 
sont de $1,570 millions pour l'exercice 1975, soit $1,000 mil- 
lions, ou 175 Z%, de plus que les dépenses réelles de 1974. 
Cette hausse est presque entiérement imputable a la sous-fonc- 
tion "pétrole et gaz naturel", pour laquelle ies dépenses pré- 
vues sont passées de $300 millions en 1974 4 $1,278 millions en 
1975. Cette augmentation s'explique par les subventions qui 
seront versées pour maintenir le prix des produits pétroliers 
vendus dans l'est du pays, inférieur 4 celui fixé par le jeu de 
l'offre et de la demande. 


Les dépenses prévues au chapitre des "transports et com- 
munications" sont de $2,201 millions, soit une augmentation de 
25 % par rapport A 1974, lorsque les dépenses réelles se chif- 
fraient a $1,765 millions. 11 est prévu que les dépenses aug- 
menteront de facgon importante en 1975 pour les services postaux 
ainsi que les services aériens et routiers. Les prévisions pour 
la sous-fonction "route" sont de $130 millions, soit une augmen- 
tation de $48 millions par rapport aux dépenses réelles de 
1974. 


Commentaires sur les tableaux 


Tableau 1. Revenu général brut 


Ce tableau présente un classement recoupé du revenu géné- 
ral brut de 1l'administration publique fédérale selon la source 
et la classification économique. Cette derniére est fendée sur 
le systéme de comptabilité nationale dont le rdle est de mesurer 
la production de biens et de services de l'économie toute 


by the whole economy, of which the government is only 
a part. Therefore, the concepts behind the S.N.A. and 
the coverage of the government in its reports are 
markedly different from that produced under the Finan- 
cial Management System. 


Some comments on certain items that appear in the 
table follow: 


Source Classification 


Item 3 — These are withholding taxes on dividends, 
interest, rent and other earnings paid to non-residents. 
They are treated as taxes on business by National Ac- 
counts. 


Items 10 and 11 — These reflect the contributions 
by employees and employers to the Unemployment Insurance 
Account and the Canada Pension Plan. 


Economic Classification 


Indirect taxes — These are taxes that are paid 
by consumers because they are added directly to the 
price of the article sold. Direct taxes — business, 
on the other hand, are based on the profits earned by 
the business, and so are paid indirectly by the con- 
sumer. 


Other items — These consist of government revenues 
that are not treated as revenue of the government ac- 
cording to National Accounts concepts. The National 
Accounts excludes the sales of goods and services from 
its concepts of government revenue, and it brings in the 
net results of the operations of the Post Office and 
Bank of Canada as investment income. 


Table 2. Gross General Expenditure 


This table provides an analysis of gross general 
expenditure by functional and by economic classifica- 
tions. The functional analysis enables the user to 
study the cost of each service provided by the govern- 
ment and can be compared to a similar function at either 
the provincial or local level of government. The eco- 
nomic analysis, prepared on a National Accounts basis, 
indicates the portion of the cost of each function that 
is made up of wages and salaries, other goods and ser- 
vices, and transfer payments. The economic classifica- 
tion "Other items" is made up of expenditures that do 
not enter into the production of goods and services 
such as purchases of land, second hand buildings, etc., 
and so play no part in the National Accounts which are 
designed to measure production of the national economy. 


Item 3 — Payments represent pensions paid to re- 
tired government employees. 


Item 35 — The function of education entitled 
"Primary and secondary" includes the cost of Indian and 
Eskimo schooling, whether paid directly or by grants to 
local governments. Indians and Eskimos are wards of the 
crown. 


Tables 6 and 7. Gross General Revenue and Gross General 
Expenditures, Estimates for the Coming Fiscal Year 
and Actual for the Two Previous Years 


The source of the data is the "Estimates" as 
presented to Parliament and approved through Appropria- 
tion Acts; Supplementary Estimates (A) to (D) are in- 
cluded. Added to the above budgetary sources are reve- 
nue and expenditure of special funds which are based 
in part on information collected for National Accounts 
purposes. 


= one 


entiére, dont 1'administration publique n'est qu'une partie. 
Les concepts de base utilisés par le S.C.N. et sa fagon de pré- 
senter l'administration publique dans ses publications dif- 
férent donc sensiblement de ceux relevant du systéme de la 
gestion financiére. 


Voici quelques commentaires sur certains postes du ta- 
bleau: 


Classement selon la source: 


Poste 3 — Il s'agit des retenues fiscales sur les dividen- 
des, intéréts, loyers et autres gains versés a des non-résidents. 
Dans la comptabilité nationale, ce sont des impSts sur les béné- 
fices commerciaux. 


Postes 10 et 11 — Ils représentent les cotisations des em- 
ployés et des employeurs au compte de 1l'assurance-chémage et au 


Régime de pensions du Canada. 


Classification économique 


Imp6ts indirects — Il s'agit ici des impéts payés par les 
consommateurs, car on les ajoute directement au prix de l'arti- 
cle vendu. Par contre, les impdts directs des entreprises sont 
calculés selon les bénéfices gagnés par celles-ci, et sont donc 
payés indirectement par le consommateur. 


Autres postes — Il s'agit des revenus de 1'administration 
publique qui ne sont pas concidérées comme tels dans la compta- 
bilité nationale. Ceux-ci excluent le produit de la vente de 
biens et de services de leurs concepts de revenus publics en- 
globent comme revenu de placements le produit net des transac- 
tions des Postes et de la Banque du Canada. 


Tableau 2. Dépenses générales brutes 


Ce tableau fournit une analyse des dépenses générales 
brutes par fonction et par classification économique. L'analyse 
par fonction permet 4 l'utilisateur d'étudier le cotit de chaque 
service fourni par l'administration; elle peut se comparer 4 une 
fonction semblable au niveau provincial ou local. L'analyse 
@économique, selon la comptabilité nationale, fait ressortir 
quelle partie du cotit de chaque fonction se compose des trai- 
tements et salaires, des autres biens et services et des paie- | 
ments de transfert. La catégorie "Autres postes" est consti- 
tuée des dépenses qui n'entrent pas dans la production de biens 
et de services, comme les achats de terrains, de batiments usa- 
gés, etc., et n'interviennent. aucunement dans la comptabilité | 
nationale, dont le rdle est de mesurer la production de 1'écono- 
mie nationale. 


Poste 3 — Il s'agit de pensions versées aux fonctionnaires 
a la retraite. | 

Poste 35 — La fonction de l'éducation intitulée "Elémen- 
taire et secondaire" comprend le cotit de 1'éducation des Indiens 
et Esquimaux, qu'il ait été défrayé directement ou par des sub- 
ventions aux administrations locales. Les Indiens et les Es- 
quimaux dépendent de l'administration fédérale. 


Tableaux 6 et 7. Revenu général brut et dépenses générales bru- 
tes — Prévisions pour le prochain exercice et chiffres réels 
pour les deux exercices précédents 


Les sources des données sont constituées par le "Budget 
des dépenses" qui a été présenté au Parlement et approuvé par 
l'adoption des Lois des finances. Les budgets supplémentaires 
(A) 4 (D) figurent également. En plus des sources budgétaires 
mentionnées ci-dessus, on dispose également des revenus et 
dépenses des fonds spéciaux qui sont fondées en partie sur les 
données recueillies aux fins de la comptabilité nationale. 


Tables 14 and 15. Reconciliation of Gross General Reve- 


nue and Gross General Expenditure with Revenue and 
Expenditure on a National Accounts Basis for the Fis- 
cal Year Ending March 31, 1974 


The differences shown in these reconciliations 
arise from conceptual differences between the series. 
The National Accounts are designed to measure the value 
of production for the whole economy within a period; 
the Financial Management series, on the other hand, is 
designed to show all the sources of "Government" reve- 
nue and the functions of "Government" expenditure on a 
basis that is consistent throughout the three levels of 
government in Canada. Some of the differences are: 


Coverage — Both series have special funds that are 
excluded from revenue and expenditure of the government 
as reported in the Public Accounts, but are consolidated 
into the two series. In some cases, however, the treat- 
ment of the funds differs between the series, and some 
organizations are treated as special funds in one se- 
ries, but not in the other. 


Timing — The System of National Accounts wishes 
to measure current production, therefore, it uses an 
accrual basis of accounting; however, the Public Ac- 
counts are maintained on a cash basis, so that method 
is followed in the Financial Management series. This 
leads the National Accounts to substitute estimates 
for certain figures in the Public Accounts e.g., cor- 
poration taxes, which National Accounts estimate on 
the basis of coreporate profits, and International as- 
sistance, which National Accounts estimate from data 
produced by the Balance of Payments, and based on over- 
seas aid shipments. 


There are other differences between the two series 
and the reconciliation statements give the total effect 
of them. 


Sail ec 


Tableaux 14 et 15. Concordance du revenu général brut et des 
dépenses générales brutes avec les revenus et dépenses sur la 


base de la comptabilité nationale pour l'exercice clos le 
31 mars 1974 


Les écarts observés ici proviennent des différences de 
concepts entre les séries. La comptabilité nationale a pour but 
de mesurer la valeur de la production au cours d'une période 
donnée de l'ensemble de l'économie, alors que les séries de la 
gestion financiére visent 4 exposer toutes les sources des re- 
venus de 1'administration publique et les fonctions de ses dé- 
penses sur une base uniforme pour les trois niveaux d'adminis- 
tration publique au Canada. Voici quelques-unes de ces diffé- 
rences: 


Champ d'observation — Les deux séries comprennent des 
fonds spéciaux qui sont exclus des revenus et des dépenses fi- 
gurant dans les comptes publics mais qui sont consolidés dans 
les deux séries. Dans certains cas toutefois, la composition 
des fonds varie selon les séries; certaines organisations sont 
traitées comme fonds spécial dans une série mais non dans 
l'autre. 


Période — La comptabilité nationale s'efforce de mesurer 
la production courante; elle utilise donc une comptabilité 
d'exercice. Les séries de la gestion financiére par contre 
suivent la comptabilité de caisse qui sert de base aux comptes 
publics. Ceci améne la comptabilité nationale 4 substituer des 
estimations 4 certains chiffres des comptes publics. Tel est le 
cas de l'imp6t des sociétés, que la comptabilité nationale évalue 
d'aprés les bénéfices des sociétés, et de l'aide internationale, 
évaluée par la comptabilité nationale d'aprés les données de la 
balance des paiements, et qui est calculée selon les expéditions 
aux pays d'outre-mer. 


D'autres différences existent entre les deux séries et 
les tats de concordance en présentent le résultat global. 
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TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1974 
TABLEAU 1. Revenu général brut, exercise clos le 31 mars 1974 


Source and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Gross 
Direct taxes 
general « Invest- 
Source classification revenue Imp3ts di 4 Indirect ment 
= - meee ree, taxes income Other 
Classement par source Revenu = = = 
général persona Rosiness Imp6ts Revenus Autres 
brut ee. a = indirects de 
lace- 
Particu- Entre- P 
ments 
liers prises 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Taxes — Impots: 

Personal income taxes(1) — Impéts sur le revenu des 

particuliers(1) Rrcliersinistateterers store rarstts 9,225,804 9,225,804 
Corporation income taxes(1) — ImpSts sur le revenu des 

sociétés(1) steloies 5 3,709,978 3,709,978 
Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 

sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents 323,678 323,678 
General sales taxes(1) — Taxes générales de vente(1) 3,590,338 3,590,338 
Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooli- 

ques: ceria ; seme SAGHOUEOO SEE 460,226 460, 226 
Tobacco taxes — Taxes sur le taba 610,962 610,962 
Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 

autres biens et services .......+.+- 20,241 20,241 
Customs duties — Droits de douane .... oe 1,384,648 1,384,648 
Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par décés 14,353 14,353 
Unemployment insurance contributions — Contributions 4 

1' assurance-chomage 1,016,620 1,016,620 
Universal pension plan levies — 

régime de pension universel ... eieierels 997,598 997,598 
Oil export tax — Taxe d'exportation du pétrole ....... Hono 286,617 286,617 
Other taxes — Autres impéts etera¥aatala/a 391 391 


Taxes — Total — Impéts ........ 21,641,454 11,254,766 4,033,656 6,353,032 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 


naturelles: 
Forests — Foréts aves loners OO8E 139 12 
607 1,732 
6,276 840 
Water power — Ressources hydrauliques cence 282 
Other — Autres . . . 4,076 
Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
naturelles ... eace Saccn conn On 7,022 2,572 4,370 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis: 
Other — Autres .... pistatavers ofa arate eieleie’s se 6,765 473 8,965 4 (DEY 
Sales of goods and services — Vente de biens et services: 
Institutional — Etablissements ..... eee cece ce cece oecs 44,896 44,896 
Intergovernment — Administrations publiques: 
Police ..2ccc0 5 ce esccsese 67,935 67,935 
General — Général ..... se seeee cece seseeee 852,435 852,435 
Sales of goods and services — Total — Vente de biens et 
SELVICES 2 cee secccscees os 965,266 965,266 
Return on investments — Revenus de placements: 
Remittances from own enterprises(2) — Remises des propres 
entreprises(2) 2... ccccccveccveneresses < eleielele 14,622 14,622 
Interest — Intéréts oratsieeeieis yaya . 1,333,394 1,333,394 
Exchange fund — Fonds des changes ...... : 220,163 220,163 
Other — Autres . . 59 sie 173 173 
Return on investments — Total — Revenus de placements .... 1,568,352 1,568,352 
Other revenue — Autres revenus: 
Contributions to non-trusteed public service pension plans - 
Contributions aux régimes de pension non-constitués en 
fiducie de la fonction publique ........... j 219,782 205,064 10,502 4,216 
Postal revenue — Revenu postal .....sescecescecnereceneeeercs 585,596 585,596 
Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et 
Frappe de MOMMAL] ..ceeereeereeecseescccesesesserssssevenes 58,114 58,114 
Fines and penalties — Amendes et pénalités 15,940 6,764 982 2,426 5,768 
Miscellaneous — Divers ....seseesecceseerees AOD OOS 9,130 29 9,101 
Other revenue — Total — Autres revenus ...... age 888, 562 211,828 11,484 2,455 662,795 
Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... 25,101,753 11,473,359 4,045,613 6,371,474 1,570,924 1,640, 383 


(1) Includes old age security taxes. — Comprend l1'impét de sécurité de la vieillesse. 
(2) See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1974 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1974 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


goose pt Pha Transfer payments to — Transfers aux 
Biens et services Provincial 
Gross government 
general and commercial 
expendi- terri- overn- insti- Non- 
PURE EIGER CHEST EE HOCH GR rae tories(1) pene) tutions Business | residents apni 
= a Salaries a & Ss es te: tems 
elas ement spars FOnGeteH Dépenses aed Administra- Adminis- Particu- Entre- Non- hee 
générales Weece CEES tions trations liers et prises résidents étemanes 
brutes ie = publiques | publiques aux 
Ng oe ASAE provin- locales (1) établis- 
ena ciales sements 
et sans but 
territo- lucratif 
No. | | riales(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


General government — Administration publique 


générale: 
1 Executive and legislative — Exécutif et 
Eloise Metaratere sievaleroferes gie'susieratehe e/sfelleEetstsrclern'e 51,798 33,873 7A Ps 
2 Administrative — Administration ............ 785,717 408,544 320,526 73 56,574 
3 Payment from non-trusteed public service 


pension plans — Versements de pensions 
en vertu des régimes de pension de la 
fonction publique non constitués en 


EA UCL Saris oleiete(tetsiele sicCetel veieisietevatelorstetelsteryeney= 380,876 69,060 302,616 9,200 
4 Ohare SIMS) HpOGOnOD WOUOuD ANeOOOCOUAOOGOC 163,653 97,048 655,139 1,466 
5 General government — Total — Administra- 
tion publique generale: sa)cein sec sales ecsies 1,382,044 539,465 472,650 304,155 9,200 56,574 


Protection of persons and property — Protec— 
tion des personnes et des biens: 


6 National defence — Défense nationale ....... 2,122,666 | 1,165,667(2) 956, 352 647 
i Courts of law — Tribunaux ............. Reverse 38, 608 28,569 4,625 1,776 3,638 
8 Correctional services — Services de cor- 
VOCE OMe colette steers ta enetstetbceleleterey atetaclcievetsiniersteiats 113,187 77,634 35,025 28 
9 HME KEY O68 SA mono ooceadde dscan sar dcoonpoEnDadd 262,328 180,320 78,901 28 3,079 
10 Regulatory services — Services réglemen- 
EBIE! Saap Sao 0 dnt OSGI ROIOOTOONO ObOADDD 31,363 23,657 7,706 
11 OCH ETA PAUET OS ey etteleletetsaieeate sreisiateleteintoraterstereietere 335722 16,771 12,409 3,000 1,542 
12 Protection of persons and property — 
Total — Protection des personnes et 
ES AkKSee Gongdodne GdOOO OOOON LOO audadoG 2,601,874 | 1,492,618 1,095,518 4,776 5,236 3,726 
Transportation and communications — Trans- 
ports et communications: 
THEM| ENG ogp oc aGoD bitte cocadD CQOn RONG OCaabe woDEnaG 459,680 142,068 299,610 S552 4,568 1,802 8,120 
14 Rode UROUP eC etererotetonatesualolsieretsarttclsistenetettetstsnetetons 81,814 2,560 22,613 47,064 5,286 162 4,129 
15 Rail — Chemin de fer .... 251,095 8,207 D 242,888 
16 VERE A AAengeoonoeuor 16 Gobo Dabo Onno Gad 220,048 62,520 149,282 8,246 
17 Telecommunications — Télécommunications .... 52,886 20,071 32,749 33 a5 
18 Postal tservilces —POStES icctscslcisicicleetacaccietes 662,431 662,431(3) 
19) O CRETE AU ET CG eee rerctatatareiabalsietalexs/enstolelalsreistalelsistsiiels 36a 97 17,665 187,559, 573 
20 Transportation and communications — 
Total — Transports et communications ... | 1,764,751 244,884 531,020 47,064 8,798 5,336 257,065 670,584 
Health — Santé: 
21 Hospital care — Soins hospitaliers ......... 1,068,184 391 1,067,201 592 
22 Medical care — Soins médicaux ............-. 715,296 715,296 
23 Preventive services — Services de préven- 
ELOSA Me cat ev avetinile al nia etalein\ aioe: s/o/e\steialeke/a eterstecacsretctsy 103,624 54,275 34,266 15,083 
24 OCRET = AUBMESMorreletetsleicsleials cleteveiale eletotelersteraistets 64,283 6,613 22,208 2,162 33,300 
25 Oa Len) Oe alee CANC EC  taleaternisis) ciel aiatdrarere)sisiaXe 1,951,387 61,279 56,474 1,784,659 48,975 
Social welfare — Bien-€étre social: 
26 Universal pension plan — Régime de pension 
UMLVELSEL Woe elaisinis cis 00a oreioKerehere PRA ORE A aiatersiats 279,238 279,238 
27 Old age security — Sécurité de la 
Viens) CSB Ciereieieisislebsletalatovaiaislatefelereielisietdietsisteietele 3,034,492 3,002,092 32,400 
28 Veterans' benefits — Prestations aux an- 
CLONE MCOMPALE At Aire cra afelnavs (aie oleisieleleidtevevelsisiale 561,311 87,372 52,813 402,726 18,400 
29 Unemployment insurance — Assurance chémage 2,159,203 100, 244 45,847 2,019 5a2 
30 Family and youth allowances — Allocations 
familiales et allocations aux jeunes ..... 995,727 995,727 
31 Workmen's compensation — Indemnisation des 
accidents du travall Vipeasseescccn ces seve 6,805 6,791 14 
32 Assistance to disabled, handicapped, unem- 
ployed and other needy individuals — 
Aide aux invalides, handicapés, chdémeurs 
et autres personnes nécessiteuses ........ 814,337 520,044 REV) 261,068 
33 Other —TAGETES cave nee eer riers sivleiulatdierele! +e sie 258,279 51,369 90,063 8,877 104,058 3,912 
34 Social welfare — Total — Bien-étre 
BOCLAL circ cieiercisisiersiarsieas.e pieeiesiele Sevetatersta’s + | 8,109,392 238,985 195,514 528,921 Ba 2201 7 0285035 50,800 3,912 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) A la fin du tableau. 


i 


No. 


47 
48 
49 


50 


aii 


52 


53 
54 


55 


56 


57 


58 


59 


60 
61 
62 


63 


64 


65 


66 


See footnote(s) at end of table. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1974 — Continued 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1974 — suite 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Functional classification 


Classement par fonction 


Education — Education: , 
Primary and secondary — Elémentaire et 
secondaire ...sseeeveecens neces eseaenscee 
Post-secondary — Postsecondaire 
Special retraining services — Services 
spéciaux de recyclage ....sseeeeeeeeseeeee 
Other — Autres 


Education — Total — Education 


Natural resources — Ressources naturelles: 
Fish and game — Péche et chasse 
Forests — Foréts 
Mines 
Oil and gas — Pétrole et gaz naturel 
Water power — Energie hydraulique 
Other — Autres cvecesenesescsesseves sist Hes ee 


Natural resources — Total — Ressources 
HAGUTELLES: PAV cu ses cere Soden sacnS 


Agriculture, trade and industry and tou- 
rism — Agriculture, commerce et industrie 
et tourisme: 


Agriculture s.cccsercecce list soxh \s\vel shefavele\avetafulahs?= 
Trade and industry — Commerce et industrie 
Tourism — Tourisme ....cccecescceccsasssees . 


Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, commer- 
ce et industrie et tourisme 


Environment — Environnement: 
Water purification and supply — Purifica- 
tion et distribution de l'eau 
Sewage collection and disposal — Collecte 
et évacuation des eaux d'égout 
Pollution control — Contr6éle de la pollution 
Other — Autres 


Environment — Total — Environnement 


Recreation and culture — Loisirs et culture: 
Recreational facilities — Installations 
recréatives Selees 
Cultural facilities — Installations cul- 
turelles 
Other — Autres 


Recreation and culture — Total — Loisirs 
Ct culture cieesseccedivscces sip 0 sie sive ee. 


Labour, employment and immigration — 
Travail, emploi et immigration: 
Labour and employment — Travail et emploi .. 
Immigration ... 
Other — Autres . 


Labour, employment and immigration — 
Total — Travail emploi et immigration .. 


Housing — Logement: 
General assistance — Aide générale ......... 


Foreign affairs and international assis- 


tance — Affaires extérieures et aide a 
1'étranger 


Supervision and development of regions and 
localities — Surveillance et mise en 
valeur des régions et des localités .......- 


Gross 
general 
expen- 


game Salaries 
Dépenses ee) 
Ades wages 
générales z 
brutes 


138,840 
530,166 


149,105 
101,288 


919,399 


110,241 
1,241 
19,181 
300,662 
7,959 
131,048 


570,332 


710,302 
415,172 
19,503 


1,144,977 


1,465 


39,239 
18,452 
186,724 


245,880 


535223 
87,413 
111,877 
252,513 
263,829 


37,038 
29,950 


330,817 


137,838 


439,055 


144,549 


Rémunéra- 
tion 


34,685 


347 


35,032 


39,944 


16 , 686 


37,474 


94,104 


122,869 
57,978 
3,848 


184,695 


14,774 


14,774 


33,577 


18,949 


12,942 


65,468 


112,564 


26,222 
5,895 


144,681 


2,905 


56,565 


31,696 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


Goods and services 


Biens et services 


Provincial Persons 


governments and non- 
and Local commercial 
terri— govern- insti- 
tories(1) ment (1) tutions 
Administra- Adminis- Particu-— 
tions trations liers 
publiques | publiques et 
provin- locales(1) aux 
ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
riales(1) lucratif 
thousands of dollars — milliers de dollars 
100,318 547 3,290 
16,346 494,449 TIAL 
149,105 

121 89,122 11,698 
265,890 584,118 3,290 31,069 
51,570 10,925 2,895 
305 936 
1,566 739 

143,309 

170 hoo. 

92,449 1,125 
144,189 163,894 5,695 
154,148 108, 380 18,126 
136,964 10,029 6,576 

14,935 316 404 
306 ,047 118,725 25,106 

318 1,147 
24 B9i21 5) 

18,452 
159,909 4,118 2,749 
178,703 4,118 39,215 3,896 

18,822 777 47 

52,918 2 11,344 

24,443 580 73),9 82 

96,183 15357 2 85,303 

95,770 9,256 15,263 

9,442 1,374 
3,835 165 20,055 
109,047 9,421 36,692 
110,629 350 16,461 
82,017 21,304 
23,576 89,244 10 


Economic classification — Classification économique 


Transfer payments to — Transferts aux 


Business 


Entre- 
prises 


4,907 


190 
157,353 


162,450 


306 ,694 
203,625 


Spe) spy) 


30,976 


30,976 


1,693 


137 


Non- 

Peeters Ocher 
None items 
résidents anes 

éléments 


85 


85 


5,174 


5,174 


4,200 


4,200 


5,800 


279,000 32 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1974 — Concluded 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1974 — fin 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


| 2 Economic classification — Classification économique 
cocks gud gory ices Transfer payments to — Transferts aux 
Biens et services Provincial Persons 
Gross governments and non- 
general and Local commercial 
expendi- terri- govern- insti- Non- 
Bimicttonalclaseti carton zie tories(1) ments (1) tutions Business | residents | Other 
= ot Salaries iz re = = ne items 
Classement par fonction Dépenses and Administra- | Adminis- Particu- Entre- Non- os 
générales weece Other tions trations liers prises résidents Pre 
brutes a Fi: i publiques | publiques et 
Remunexas ENR provin- locales (1) aux 
tion ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
No riales(1) lucratif 
thousands of dollars — milliers de dollars 
67 |Research establishments — Etablissements de 
VECHET CHES ier ictetntsselaleleletaisiuitinrdialatalstdtsieislale/sycle'sis aie 302,024 104,412 121,774 75,838 
General purpose transfers to other levels of 
government — Transferts de nature générale 
a d'autres niveaux d'administration 
publique: 
68 Statutory subsidies — Subventions statu- 
CAL EOS revalsiere)a asi etree eravote iter ctetetote/mictets ister late ee 33,779 33,779 
69 Federal estate tax — Impét fédéral sur les 
Biens transmis par deces sss cena sce «se 108 108 
70 Federal corporation income tax on priva- 
tely-owned public utilities — Impdt 
fédéral sur le revenu des services pri- 
Wes d Utitttel publique’ semis sci sels sce sncele 26, 363 26,363 
71 Equalization — Péréquation ..........sssee00s 1,463,941 1,463,941 
72 Established Programs (Interim Arrange- 
ments) Act — Loi sur les programmes 
établis (arrangements provisoires) ....... 206,538 206,538 
73 Grants in lieu of taxes — Subventions en 
Temp Lacement cdidmpOt (ealsleleicieciesicinreeliaiae clare 66,752 2,799 63,953 
74 Other — Aut Sse pers: are ese ielavararess elelereye dobooaas 85,013 85,013 
75 General purpose transfers to other levels 
of government — Total — Transferts de 
nature générale a d'autres niveaux 
dvadministration. publique. ws slcietsesiececeicvace 1,882,494 1,818,541 63,953 
76 | Transfers to own enterprises — Transferts 
aun entreprises) prOpres if. «ass cee eaicanies « 361,533 238,796 122,737(4) 
Debt charges — Service de la dette: 

77 MmBereSt —— EN ESnOrs -/crerasttyeveietel hei cielslenetereisisis er 1,674,114 1,674,114 

78 OEE —TAUCTES wer arera ste ralsre eraleya rors) slererocersierencictatstsr 61, 302 22,329 38,973 

79 Debt charges — Total — Service de la 

DOLE m men aiatarereyer tyre aisteverereteterstehalace plait sistensiers 1,735,416 22,329 1,674,114 38,973 

80 Oene re AULT eS cc /avcitsisielstelsbarsivieisis sleceiesels sieves iste 582 582 

81 Gross general expenditure — Total — Dé- 

penses générales brutes .......seeeeeees 4,276,857 3,310 172 | S.822,033 5,155,188 164,944] 9,380,764 | 1,201,436) 339,000] 911,820(6) 
82 Transfers to other levels of govern- 
ment — Total — Transferts 4 d'autres 
niveaux d'administration publique .... |(5,320,132) (5,155,188 of 

(1) See Table 8 for analysis by province. — Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 

(2) Includes 824,675 in respect of pay and allowances, defence forces. — Comprend 824,675 au titre des soldes et indemnités des militaires. 

(3) The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and wages 
of 466,217 is offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entre- 
prise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations de 466,217 sont déduites des bénéfices versés. 

(4) Offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 


(5) Includes subsidies 1,014,454 and capital assistance 186,982. — Comprend les subventions du montant de 1,014,454 et une aide sous forme de capitaux 


d'un montant de 186,982. 


(6) Includes purchase of land 83,029. — Comprend 83,029 pour d'aquisition de terrains. 


wo Co 


10 


31 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1974 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1974 


Financial assets — Actif financier 


Cash on hand and on deposit — Encaisse et dép6dts: 
Canadian currency — Devises canadiennes: 


On@hand — Encalsse: ini s2...05.%%%% Medes eile io fee "o fe tartoe tue fe Vath ravefe oMare tease ra ePenes oes, ota cis heterate leo onens teiore monks aie : 

Onedepos sity — DEPOCSi ec syle wei leeelers ele oe, 8) sia essere 6 COMO OCS tacacealaacgols co-ac CORO OD OO COR CMOS Go OO a6 
Foreign currency — Devises étrangéres: 

Onadepositi— DépoOts) niche siren sew n.ss SURO COS OO COON kore taitete fuse Volta eisoteretehetpy etsy steloncie olete late etele,ere terns. e 


Cash: on hands and: on’ deposit; — Total — Encaisse! et) dépOts: ...54.%..2rescceceatescceescccce ss « 


Receivables — Effets a recevoir: 
Interest — Tntérets oc..c0n. puoteiicterevereienerone ster aleets sverotevenate sronet steroucionsiiar cuolctenel honeienaieosehenoney clarale rel shs aherevoneyaiers 
Other — Autres: 
Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 


Provincial governments — Administrations provinciales ........e+seeeee pietovenetle seileysite cCaosdaonondD 
Local governments — Administrations locales ...... OGOUODDOTOOONO ara etolsteneierelel sievorels ooodoodco S008 
Non-intergovernment — Autres transactions: 
Foreign governments — Gouvernements étrangers ..... Ei ahielor elel/olted ouatietel eieuc) eVoelrousvole:elelsifeie eis) «1s tel ovate latent etsi6 
OCRGr = AUELES! ences ies see 6 o> 6 Bhererete ee eronetedsotene oamarontt eters te PMori cia leuetotauetlatol aiiscaraWeleiieloh velielovolenelieliel eng; eisasl: one tener oe 
Receivables — Total — Effets A recevoir .........cessseees nd O00 ROD Or CoAT cen he sone 


Loans and advances to — Préts et avances: 
Federal government — Administration fédérale: 


Exchange fund — Fonds des changes .....cccscscecccvcctecereesscrrs Seer e cece errr ee eseeee see 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales ........ cece erence reeecreee Ae0.6 
Provincial governments — Administrations provinciales ............. ciptsletsitelictelchaketenstelrel ekelere qocGoGcaos 
Local governments — Administrations locales ............. eloleete Tafehalieiotetate tebe tsitorelle Sirestene VoNomarontnaie tare tenereneret ste 
Other — Autres: 

Foreign governments — Gouvernements EtrangersS .....ereeercecercereecrenereessseceseseeses cenees 

Other — AUtTeS ..cccceccccscccsesorvcses sioteteattette 'o15 oife felons alate eos stat eteltate aielte tc teteyoyie Scamoad pies ottelte ret pieners ten 

Loans and advances to — Total — Préts et avances ....... iota ca ae Valatie sala tata’ ate cio atee ie erivenreere stateless 


Investments — Placements: 
Canadian securities — Placements canadiens: 
Federal government — Administration fédérale: 
Bonds;— Obdigatiions) Seis ccc. 0s Soonoo0 diGaS ADO OOOO MOURGHOC8RC BG oiareleteltahel sels) efsitelet elfelieyi<as plewovaeretette 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales: 
Bonds — Obligations ......scoee 


Ce eee ere rere rer eee ese sere soesre EHH HEHE ESE OEE EE OH EEE EEE EE HE OOD 


Capital stock — Capital=-actions ........... OOO OO DO O06 alonbao000 a0 SOOC OU OOOO siokst svete soocd 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bonds — Obligations ...... fete retefral'e teitelrel's foltolevelelelelle Ritetavatals tenetetelers FO OO SORT OOD.0 OOO OD- OOOO DE OCIS 
Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 
Bonds — Obligations ............ elctellatotelalstraisteveleierers Oise BOSS DOOC aoe eod AMO UOOSN SOMOS Goode . 
Local governments — Administrations locales: 
Bondse—sObii cat lonem rence newteste se slerdiletsialls pUGo- ey oon EO MOOD OCR DTH atenetetens yates OO Cot ood 
Other — Autres: 
Bonds — Obligations ........ alge festa (oleiferte,fe lo iolfe fe fe foite se aoilere sfofeieie ene afeesvalare, ci talte operetetete ts eietetereren ante tay ee eo ocenicen 
Mortgages — Hypothéques ......... sNellooitelte te tele GOGoaad SO daoos da God doaooao9 Sfatstatets tohetore AVerats/elstote tsi ele 
OEE —VAUET ECS! arocieleleieishele ohei.s a chele steele etetetoielcheloteley-« eheicienelaneteneisusieleleisisteleneiereiensissels/s ele Asoo 04cm ddascat 
Canadian securities — Total — Placements canadiensS .......ceeesecrerereeeces eiotenatntate 9. Fauci 
Foreign investments — Placements étrangers ...... OLIN SIO OOO FOO. SIO CKO COU CID Oe cs OG OG 
Investments — Total — Placements ..........+eeeeee ay cleistedetekehesieisiaisiaists Slo aitevielieter= SOCIOL ma cran 
Other financial assets — Autres éléments d'actif financier ......... An oiroog oe DOC OCCU GU ON OG Ga aieieiste 
Financial assets — Total — Actif financier ......... Cavndigh JOD DO OCOOn D Go One. O GLC 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


1,200,906 
— 801,601 


40,972 


440,277 


252,622 


oF 


136 
145,530 


399,259 


5,466,279 
11,631,427 
1,128,295 
74,302 


2,404,116 
Daaawore 


23,087,791 


5,005,500 


1,428,319 
4,638,502 
2,029,254 
3,793 
38,852 
15,786 
1,820,696 


14,980,702 


775,988 


15,756,690 


1,166,304 


40,850,321 
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34 
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36 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1974 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1974 — fin 


4 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin 
Deficit — Déficit: 
Balance as at March 31, 1973) — Solde aw 31, mars: 1973) ch ..00c0s ee ceive ere ORCS EILEEN Cet), oe 
Deduct — Déduire: 
sunplus forechesyears— Rxcedents de MN annéeesn miei aise Sone SEd0 can se siieke felis UUslsial oie ohete Teer 
Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes n'ayant 
pas trait aux revenus et dépenses ......... were lolol ORO 0D.0 JOA OCCT RODS ceG ORICA PAGS OS OG OS On 
Balance as at March 31, 1974 — Solde au 31 mars 1974 ..... SOSHOCOO GO SOOL. OBC ododoumonaoeaanoueoS 5 


Liabilities — Passif 


Payables — Effets a payer: 


Matured securities outstanding — Titres échus en circulation ....... nadoecodaT oheVohel oma yeecaltarhenetstselelstats 
Demand notes outstanding — Billets A vue en circulation ......... CO GOMGHOOOG HO LOOUOODODOONOOD0 060 
MME EHSS EE mlneK Ob Simepere rey cleletey etic si e.cte) o/s siete ace oreo preneval evel ehalstatekslstetaie cieketsteraiavesetore tees OF OL HERS IOS CRAMER RS 
hetero HN Ko agonoGKs GHIAGO OO CABO OUaG aoaaaa un eloiereislels OGG GO OA DAO OOF 000 Gad ayeyelrehele ie, sles lecieteteyels sre 

Payables = Nota le— HE feral ay Pay tw. isis cieisioiie clelere eens GOA KUO OOOH POS TOGO CUOKe yee (ele akelels ou oe 


Savings bonds, treasury bills and other — Obligations d'épargne, bons du Trésor et autres effets: 
Held by — Emis a: 
Other — Ditautres fis... meio ievetelcvoleteronsiets 5 i CUO ROU DORIS HOD COE OOS eteKelsiohey sUsfayoice eisieioishaletevelsistsieterecsiore 
Bonds and debentures — Obligations: 
Issued to — Emis a: 


Federal government — L'administration fédérale tifelfolle tego le) s falelis tale lefefeXe. ofelelvin eis lovsiledels: ove’ «lefars stoke cols tateee tells felts 
Other l— Duameres etre secre SSN OOCOGD b.00 500 06 Clogs yoke couse reuanenshfokststieleie is teus shelters ciokeyoietisiahene (euaucne te tone: ofel sts Mieheye 


Bonds and debentures — Total — Obligations .............. Slictsisokelloie'.e leloununbe une ooo) o eieuniclniclis eke: cheba tetenere 
Deposits and other liabilities — Dépdts et autres éléments de passif: 
Deposits due to — Dépéts: 


Provincial governments — Administrations provinciales DIO OO GOGO aco GOONU GCC OCU Ub ET a oIdG On 
Obbert—CAWEG CS Ber ives scicte ate rtec crs con oioiiate oncom hic cine sheleveleieieielexe 0318),9\.5 [01160).6,19,19\\0 40 ooo piole lose. wleiteKate 


Depositsi— lo tal v— Depotsit «feisietus ele iret toe oe Eee 
Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 
OPM erg— SAUER SS MeielNelelare eerste ts Nelelenetetere: ale oieleleie, va tetetoralelstolarey lle afovehstelstenetenetelele 


Deposits and other liabilities — Total — Dépéts et autres éléments de PASSLL \wyatayeciate starsve sts) e) are 


sbpeey oy Eabich eX ayers = IR yas Se A oe ee Syateistatetets 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


4,243,448 


824,896 
94,364 


3,324,188 


27,914 
5,551,218 
1,721,346 


1,493,294 


8,793,772 


15,310,995 


5,005,500 
8,854,870 


13,860,370 


180,498 
253105571 


2,491,069 


3,718,303 


6,209,372 


44,174,509 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1974 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


No. 
Sources of funds — Sources des fonds: 
Current operations — Opérations en cours: 
1 Financial management surplus for year — Excédent selon la gestion financiére pour 
HANG G MEM COULS/Nalalelevereielsieis)sfalsis|creisietsietuls(elelsinibisie(ol BHANOT SAG OOO OOO Oe MOBO OUS HOAG 825 
2 Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait aux 
BeKenuswee depenses: (MEE)! wists lereletaleiera laces lejdinjelels sin oh vle\s(airinleleletslple/vieinieversielslin|efeira\a)61s aleleis’s 94 
919 
Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les 
sociétés: 
Increase in — Augmentation des: 
3 Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation ...........- ‘ 615 
4 Current liabilities — Passif exigible ... cc cst see cee csc n sen scccens 5 15553 
Di Notes payable — Effets 2 payer ...ccrecseccvevccveverceressscessvereseseereresere 207 
2,375 
Less — Moins: 
Increase in — Augmentation des: 
6 Loans and advances receivable — Préts et avances a recevoir ....... mietelisieiels 209 
7 Other Canadian investments — Autres placements Canadiens .. fe 5 ery 46 294 
8 Current assets — Actil Leallitisable: 7.fe1st<ciclreiciereloie.eeisieieieibsisis.s Q 5 erafepintere 36 
Decrease in — Diminution des: 
) Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circulation ..........206- 583 
10 Other bonds payable — Autres obligations 4 payer .....ceeeeceeccceceesececccees 328 
1,450 
925 
ial Decrease in advances to the Exchange Fund — Diminution des avances au fonds des 
CHANges wecscccceccnccesessccscsssvsesces Fs isieie ls se + eles vivieismin 5 OUD Lo oon danwccnoorG On 175 
L2 Increase in holdings of bonds and loans and advances of local governments — 
Augmentation de la participation en obligations et préts et avances des adminis- 
trations Locales coc. cs cee ncicee cece scnveervme veces seesceswerarersvevercveverisees 3 
13 Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation des 
autres éléments du passif, nette de 1'augmentation des autres éléments d'actif .... 153 
331 
Palys} 
Uses of funds — Utilisations des fonds: 
Foreign transactions — Opérations étrangéres: 
14 Increase in foreign loans and advances receivable — Augmentation des préts et 
AVANCeSIetEAMGers ial TOCEVONTG (njeleieisia ic lclatelalslelaleie[aleielelsiclsislellelela/siviellelelereleisieleleie\eloisl eteletnisisiie 272 
15 Increase in other foreign investments — Augmentation des autres placements 
EELANGETS cecvcccercccccrereerereer essere es eer ss eee res ses seesereseseeerersesses 362 
634 
Transactions with Provincial Governments — Opérations avec les administrations 
provinciales: 
16 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 4 
TECCVOAT! Baie wie co cisieiee we cies sc. 0s siciele.s a s.s s0/0is 0110 0 016 010 0) 0\e)0i0\eise'e/0.0 6 6's\ 0/0 e)s\e\pie'e = oes /0:eleivlsls 164 
17 Decrease in other deposits and liabilities payable — Diminution des autres dépéts 
Sie DABS REM ae DAY CE Meora etetalatelalatatalelersiniersial oietaratstaleleisfatecafeseislelsio/elerelcheiols\ous.etstatsicletsvelatelaleicietorise 44 
208 
Less — Moins: 
18 Decrease in advances from Canada Pension Plan — Diminution des avances provenant 
du regime: de pensions: du ‘Canada’ cipieisicleisincisie(eleielola\sie’e/oo\e\ eleleloleieivicie vic) o(sisieleiaieitiniake cls 57 
151 
Transactions with provincial government enterprises — Operations avec enterprises 
publiques provinciales: 
19 Increase in advances from Canada Pension Plan — Augmentation des avances provenant 
du régime de pensions du Canada ....ceeseecvesececrsceccccennersssceesesescescece 1,156 
Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
20 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 4 
LOCEVOLL secccvcvccvev vac crccece sense erect rere e eee e sees eee ee are sesenrecresenrens 1,077 
21 Increase in investments in capital stock — Augmentation des placements en capital 
Bil OCG eee erelnieiniorolctclelabniatalaieielem wielolereroraisvesr clare char erevetemraletavelsipielerciclelereleleveraie sraieretelctsiavacs testes] 11 
1,088 
22 |Net decrease in funds during the year — Diminution (nette) des fonds durant l'année 
ERE COULB! .'c/e\5\,010/0)0 1010) 0 ej einle ale cinln u.ne/sie/bnie vin leele wie eisieieitisipie vie, ce sis icielhie vieivieie shee sinisle's. sisieletsisivie 


23 


24 


Represented by — Réprésentées par: 


Decrease in cash and bank deposits — Diminution de l'encaisse et des dépéts dans 


Wee IDANG UCL sini olatataier oie) aiatalnistnidietelors’steinie avai «(6's /e/oiniavars/araleoie]eisreleisisieieraloielsielercbelviaisieisieie's oisteleies® 


Decrease in holdings of foreign currency on deposit — Diminution de la partici- 
PAtLoON en deva seg enraneeres: sislersicipisia:cissielsieya’e aisle aims) ate/alaldjsis(siala\eiainieintatdinie s\n sfele.s 9 alyiek 
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TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


Financial management surplus for year 


Recoveries and refunds relating to prior 
years — Net. 


Federal government: 
Liabilities 
Assets 


Federal government enterprises: 
Liabilities 
INS SO ESI Clomesctoveyeeiol ol syeitovaria eusire (oteye ia. suateteue ese) eset or OCG 


Provincial governments: 
Liabilities 
Assets 


Provincial government enterprises: 
Liabilities 
Assets 


Local governments: 
Liabilities 
Assets 


Foreign: 
Liabilities 
ASSEtSIM. stherdotersiaels Ae COG OO COSCO NOOO CORDON Od OOc 


Persons and business: 


iipleyophlb aly Rina qetao Oe ROOG COCO SOOO IO OOM CIO’ 

ASSCESI Me eras fohevatohalshs OOS Cot EB ietaratae 0 Ot Oued 
Unidentified; 

Liabilities 5... ae stele ators MoratNete cele AO. OD 

AS SCCS Iu ete bheteronniversveroieve. avn ctt era's ayonte eerie os 


Advances to the Exchange Fund 


ee ar) 


Net sources and uses of funds during year .. 


Represented by: 
Change in cash and bank deposits: 


Domestic 
Foreign .... 


Receivables 


Surplus or or Loans and Treasury 
deficit payables advances bills 
Excédent ou Effets a Préts ou Bons du 
déficit recevoir emprunts Trésor 


ou a payer et avances 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Source Source Source 


millions of dollars — millions de dollars 


70 
989 

1,077 
164 

5) 
272 

TDS 615 

36 209 

175 
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TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1974 


Bonds and debentures 


Obligations 


Canada 
Pension Savings 
Plan bonds 
Régime Obligations 
de d'épargne 
pensions 
du Canada 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Source Source Source Source 


“millions of dollars — millions de dollars 

70 

989 

429 429 
429 429 
ll 1,088 
44 44 
57 57 164 
1,156 1,156 
2 5 2 
362 634 
583 207 328 2,375 911 
294 539 

317 317 
164 164 
57 583 636 |) 1132 317 502 5,201 
= 4,347 
854 


Excédent de la gestion financiére pour 
l'année. 


Recouvrements de dépenses et 
ristourmes de revenu de l'année 
précédente — Nettes. 


Administration fédérale: 


Pasediimerras cree aialalte ts <oNajle tele aroteyrotey evel A oad 


PASS Ge ats acco coh sia aletece ss etacel do tal etetelalel alate 


Entreprises publiques provinciales: 
Pass LE prereiateusere otece ear 0.05 0 DOPOD AOGCO DE 
RABE Ano oc KO oan OOO mando eon eieveratenerars ° 


Administrations locales: 


Etranger: 
Passe ll yee ae Bio Oa anes ayie hater pence 
INGE Eno tice cuetsnoveteretetoleiarelevelonens BOOS HOIEE 


PASSLE cers isvarcrers oi G eaietoie| ehavetelleenerefoltabats 

WOELE Caiaecerewisieivsercis osererss PenO OVEOOO-COL 
Non-identifié: 

Pas Si itere teneys tae cisneleneuorte ec auakeloharas crake tana) siete 

INKS oo MCCUE D OCHO OO Dd Ot fO0 fs 


Avances au fonds des changes ....+.+++- 


Sources et utilisations de fonds 
nettes pour l'année en cours. 


Représentées par: 

Variations de l'encaisse et des 
dépéts dans les banques: 
CanadiennesS .....c-ccccccvcece sielerste 
Etrangeres micicsiiecte sels etc Sralereyarsvens A 
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TABLE 6. Gross General Revenue, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1975 and Actual for the 
Fiscal Years Ended March 31, 1974 and 1973 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévision pour l'’exercise clos le 31 mars 1975 et réel pour les 
exercises clos le 31 mars 1974 et 1973 


Actual 


Estimate a 
tie Réelles 
Source = 
Prévisions, 
1975 
No. 
$7000, 000 
Taxes — Imp6ts: 
1 Personal income taxes(1) — Imp6t sur le revenu des particuliers(1) .......... 11,100 9,226 8,378 
2 Corporation income taxes(1) — Imp6ts sur le revenu des sociétés(1) .......... 4,965 3,710 2,919 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe sur certains 
paiements ou crédits a des non-résidents ...... choke he tokocolome tokeekexeN Ket oKol shots goocece 340 324 292 
4 General sales taxes(1) — Taxes générales de vente(1) ...... steko save tetetene syateiersvetels 3,450 3,590 3,052 
5) Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et droits spéciaux 
QVEOBIES oosoocasbobr pO OUbO Och eane OoccouOOOUONND Bbeks terevekesacsiekocstelersie eieleielerate ileus i250: 15091 1,035 
6 Customs duties — Droits de douane ...... Gh SctiettoheteNsreks tomes Nekshobonenepekehevehsdone ORorensVeKoner eR 20, oo5) Ids 
a Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par d@CES ......ce eee ee eee ee neers = 14 61 
8 Unemployment insurance contributions — Contributions 4 l'assurance-chémage .. 1,630 1,017 742 
9 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du régime de pension 
AIA TAS Gill. a sape ever enshaceneyel evous ehenelelezeroveve lel sheierevellsreveaifore siscsievoeiersteneueiis ere etelleteyetere GHOnGdeuO 1,166 998 879 
10 Oiimexportstaxa—wlaxe d exportat Lom du petrolies se siseisieesleeisleiersis sleleie) 6 s\eleie) + ofeVe« 1,740 287 = 
11 OEhere Gaxes —sAUCT ES! LMpOt Sie wiee cele sigs volet srenelotcl ek her cl-ohellerelelsceset stever Var eestenayess pUCHOCHS = = 1 
2) axose—n LO cae a EMP OCS ie telets ey stcicbersic ces clios ovorereheyelokor ers eu cvonon chen svsksceuse eke nieak Gch sp'ctchow eres syetis 27,161 21,642 18,541 
13 | Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources naturelles ....... siets 11 14 nal 
14 | Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et permis .........-+.. 37 24 22 
15 | Sales of goods and services — Vente de biens et services ..... es) chaveds “ofebeRrsteLsierotar= 607 965 699 
16 | Return on investments — Revenus de placements ........... HOSE SUD OOO ODO UTUUU RS US Sy7/AL 1,568 1 329 
17 | Contributions to non-trusteed public service pension plans — Contributions aux 
régimes de pension non-constitués en fiducie de la fonction publique ...... 54 349 220 ee 
iS) | Postal receipts — Revenu' (postal jo. 2.%.i0,s:shessiw vveieiee Soba gs0dso5e SSE OLA OOnCOO SOOUome 629 586 Spy 
19 | Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe de monnaie ...... 24 58 24 
20 | Fines and penalties — Amendes et pénalitéS .......cceeeeeerecsscces foooeouoS TOO 9 16 14 
Pia Mis celianecouSp—BOLVeLS 5 sle.c1 ne, se 's.0 «+10. slefelejeieiere aado0o dn daododnOedO auoieasyeieisialskekeleialeyeus 18 9 8 
22 Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... eee eee eeeeeeees 30,416 25,102 21,426 


(1) Includes old age security taxes. — Comprend l'‘impdot de sécurité de la vieillesse. 


No. 


ao tae 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1975 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1974 and 1973 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1975 et réelles 
pour les exercices clos le 31 mars 1974 et 1973 


Function — Fonction 


General government — Administration publique générale: 
Executive and legislative — Exécutif et législatif ....... Bvarete/ateisisvalelsie se dinidic 
Administrative — Administration ........ Bion 
Payments from non-trusteed public service pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes de pension de la fonction publique non 


ad 


constitués en fiducie ....... AAHOOBUaAaUCUON avalislinlete\'s! sel ete/efelalo\otatsloloveley sister stelokelals 
ObMETI—VAUECESI cl etalelertiavstevele elelerelevole/a is) ale lalsrelele eleleleleleieieletelers! ais atelelecelsl«.ehelel</o slereheye 
General government — Total — Administration publique générale ............ 


Protection of persons and property — Protection des personnes et des biens: 
National defence — Défense nationale 
Courts of law — Tribunaux ‘77.,...... aisletskers 
Correctional services — Services de correction ....... 
Police ... 
Regulatory services — Services réglementaires 
Other — Autres 


eo er er eeere 


ee 


Pr a 


ey er 


Protection of persons and property — Total — Protection des personnes et 
des biens 


Peer eres e rere reese rsreesseeeseeeseeeessesere 


Transportation and communications — Transports et communications: 
INE) e eiera« 


Cee eee meee reese reese resesereeeeeeeeeseseseeeseeseseeesseoseeee 


Road — Route: ...... A eieidis site la: arwvate abe else eis: oie eins 6 a's (a)e]a/siaieia|s. pieliei6 eel ehelsiele- bias lalalsisirere <6 
Rail — Vole Herrée™ iijec. «2c Siolelevcleltieveucked okejevauelol oisielseisyejayelsyevereiel Netalctene eteRats/Kaletorets 
Water — Eaw .c..s0cs axeleas acess Fi CRED) CHOOT OOO 0 OOOO SOOO DOOD CUCU OOO GAD OREO 
Telecommunications — Télécommunications .....-.+-.- fafaleletelce alavele/ sietaval eicicletetelersie ze: © 
POStaleSCEVACESE— LOSEES esis sieleleis'sie/ oie s'sie/s cielisisiels) ele oratalersictoleie.s) stekehacstaletehetelslaterane 

Others —FAUET esa ies. tersiotsis iss sip dcarele evaissece: sie ois aloter eteNehe le state: ote avatetote| afele stefotehele stele silata sraitate 


Transportation and communications — Total — Transports et communications 


Health — Santé: 
Hospital care — Soins hospitaliersS ...ceeseeereesscrceccssrvcceees 
Medical care — Soins MEdicaux ....ceeecerecsccccccccsvccccvoes 
Preventive services — Services de préVention .eeeeecsccasceescevrvevecs 
Other — Autres .. 


cee reer eee 
ea 
secre 
ee 


ee 


Health — Total — Santé .....cccccvccscccseresccccsece 
Social welfare — Bien-@tre social: 
Universal pension plans — Régime de pension universel .........++0% 5 Sn OBS 0 
Old age security — Sécurité de la vieillesse ................ oor 
Veterans' benefits — Prestations aux anciens combattants 
Unemployment insurance — Assurance-ch6mage ..-+seeecccssrsrerseererce 


Family and youth allowances — Allocations familiales et allocations aux 


seer ece 


eeeee 


ee eeerocces 


jeunes 


oe 


ee eeeee 


eee ero eee 


Workmen's compensation — Indemnisation des accidents du travail ..... 


Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy 
individuals — Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres personnes 
nécessiteuses 
Other — Autres 


ee eee eer eeee 


eee ee eee eere cs 


Social welfare — Total — Bien-@tre Social 1. ceeeeseeccecccrccserccccecece 
Education — Education: 
Primary and secondary — Primaire et secondaire .....-+.seeeeeeeeceeees 
Post-secondary — Postsecondaire 
Special retraining services — Services spéciaux de recyclage ...... 
Other — Autres 


eee meee meee ereeereesessseeerreseeseeeee 


ome eee eee eee rerersseeeeeseeeeseseoeesseseesseeee 


Education — Total — Education .......sececcesees 


Natural resources — Ressources naturelles: 
Fish and game — Péche et ChaSS€ ..eeeeeecceccccresereceevesssesecccccscceces 
Forests — Foréts ..... 
Mines .. 
Oil and gas — Pétrole et gaz .cccccccccccccccsccsccccscsscccsces 
Water power —iimergie hy drauli que) swhisisles sisi close c)sleisisieicieie cl sisie ei clelels 


Poem meee eee ee eeeeeeseseseseeeseseeHeseeesseseeeeeeeeeeees 


Cd 


Other — Autres 


ee 


Natural resources — Total — Ressources naturelles 


Pe 


Estimate 
1975 


Prévisions 
1975 


1,571 


Réelles 


$' 000,000 


Actual 


YES, 


an 2S 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1975 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1974 and 1973 — Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1975 et réelles 
pour les exercices clos le 31 mars 1974 et 1973 — fin 


Estimate Actual 
1975 = 
Function — Fonction = Réelles 
Prévisions 
1974 1973 
Non 1975 
$™000, 000 
Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et indus- 
trie et tourisme: 
47 APT COUCUT Ciaelals cicia cis ele aisletels sis «clears oie ola isisiehs/ais)eveisielele\e.ele) «ele leleieiele sislslelevala|eleleleeiele 797 710 636 
48 tradesandsindustry, — Gommerce €© Andustrile 2... cisieis sie ciel eleleielere esi sie\eele sheloielalers 424 415 362 
49 Tourdsm — Tourlisme ., 14. si0e «eas J oho dbo Hote GH ODOM AGODA doIGDUAOOODD Ubon 23 20 17 
50 Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, com- 
merce eteindustrie Et POURTSME feiss ove cle clerevensis che siaice sua veneiavexcrolensRole lelal stele steers 1,244 1,145 LOLS 
51 |Environment — Environnement ....... Ricicitohore 'ereverers le lerater eters aie Siata:'e-e¥ei.8, alee ans oleieseratere ciate 234 246 100 
Recreation and culture — Loisirs et culture: 
52 Recreational facilities — Installations recréatives ........ PRE Sy TRO HIRES 54 53 43 
53 Culturally factidties:— Installations culturelles .c cit ccle cncc.oe scsi cielee cles 110 88 73 
54 Other — Autres ...... SOO IO Ot OO RE NO OOOO Ha. 5.6 ORIEL ORO OOO LO AO OIG 115 ike 99 
55 Recreation vand. culture — Totale— Tolsirs Et culture pace cicte cic oc sielerciccierse.cle- 279 253 215 
Labour, employment and immigration — Travail, emploi et immigration: 
56 HaboureanG employment —slravaiL ety emplol, aisle slsieeie eiviereicjeis'e/s ¢ oles /e) el cjele oiake-s 399 264 430 
57 MANUS P ACL OM Wel erelele7s) cro-c) se ssl esi e016 ale) aval o 4) oiever che or ele louse ote ecenel eve ere leveiehel ei sis eneve! ploverstererertere 45 37 34 
58 OENCrESTAUET ES! Mae sisrerrcetetsrsterarerels SDA DCO OODDOUAGIOD OOOO ONUOG06 sUOaNdOUNnOOODOND 30 30 25 
59 Labour, employment and immigration — Total — Travail, emploi et immigra- 
ENLIOM Me vatsiercrersye.cieverersveracevote aie e\subpiec? Bledsoe oleae: stets Te. 9 /e)-« e) arehere eiehaia ip! \e/e/'eiv. ele! eiossie’s ehe 474 331 489 
Housing — Logement: 
60 General assistance — Aide générale ............. A DOOD D Oot PEROT OES FOOL O BUS 149 138 99 
61 |Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieures et aide a 
MM ECrAN Cer weractatetetarcieteisrcia etalnereters eile wtooiete ROnIO OE BOBO OLD COMONGO CORDOE atorete 538 439 385 
62 |Supervision and development of regions and localities — Surveillance et mise 
en valeur des régions et des localités ...........eeeeeee ey elie. fois MoVayarrotetatey helen sbereve 186 144 140 
63 |Research establishments — Etablissements de recherches .........seceeeeeeceess 390 302 278 
General purpose transfers to other levels of government — Transferts de nature 
générale a d'autres niveaux d'administration publique: 
64 Statutory, subsidies — SubventionssstatutaLres) %.\..1 isi o1c viele cies nislelere ele elevele slevevere 34 34 34 
65 Federal estate tax — Impdt fédéral sur les biens transmis Pardeces) Kise isis = = 12 
66 Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — Impét 
fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique ...........-- 33 26 81 
67 Equalization — Péréquation ........ O10 CO OOASUOO80 COUR OC OD.00,.0 08 ODOC OOO OEDUGe 2,274 1,464 LSL37, 
68 Established Programs (Interim Arengeaentes Act — Loi sur les programmes 
établis (arrangements provisoires) ..........+e++ee> ur RS Cot ORR ETE 178 207 237 
69 Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d' impot afenetenerel eletsr ote eere 74 67 64 
70 Other — “Autres. «0 sive 6 OA UI a oO ODOM RAO tO Rial elajerenottetetetelefatel DOO OOOO 95 85 75 
71 General purpose transfers to other levels of government — Total — Trans- 
ferts de nature générale & d'autres niveaux d'administration publique 1,883 1,640 
72 |Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres ...... 362 294 
Debt charges — Service de la dette: 
73 ROGerestr—minUCTOLS) Pa ctiidie stele cic: cise al eisterelateiereieheletaerete era: sietereiale ev olele ovata rsieielievereteerete eis 1,674 1,455 
74 OERSta MAU ETO R Mire rertete a teictotefotevrte cl miavererotaleterevercieteletetsle elclslarevalel clevele’s 0 tietele ge ele 'e ee ate 61 47 
75 Debt charges — Total — Service de la dette ............ 1,502 
MOM OCG rae. AUCL OS metetnrs seis isleuevote love earn aiele¥e le elelafeiere tole: ote or etelsie eset ec ecoseecrcsoncece 1 


Gross general expenditure — Total — Dépenses générales brutes ......... 30,957 


No. 


ie 


Teh 


2 


14 


15 


16 


22 


23 


aid oye 


TABLE 8. Tranfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


March 31, 1974 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 


thousands of dollars 


poste au 
tableau 2 
Provincial governments and territories: 
General purpose transfers: 
Stachethetevay GhuiysrheRess 5 oonnocosoonddd6 68 9,708 
Federal estate taxes ........ Bron ctiokcnene 69 — 70 
Federal corporation income tax on 70 15922 
privately-owned public utilities. 
Piqierat dl ctoz aie Ona tet srateworetekepasatetehes <teretel ters 71 156,942 
Established Programs (Interim 72 - 
Arrangements) Act. 
Grantseiny leieu Of EaxeSs epee cr oir sels 73 = 
GHW. pet onoGord000 bon C00 000.0 DOOD 74 = 
Total general purpose transfers .. YS) 168,502 
Specific purpose transfers: 
Protection of persons and property: 
Goumts io teliawi trerechia)sichebeledentetolehet ciate 7 2 
Other (civil emergency measures) ll 82 
Total protection of persons and 12 84 
property. 
Transportation and communications: 
Road: 
Railway grade crossing fund .... = = 
OND SE tewctsy euenctensvece eleveroncrsveters cOOumaAS = 11,005 
Total transportation and com- 14 11,005 
munications. 
Health: 
Hospital care: 
Hospital insurance and diag- 34,561 
nostic services. 
etoeyebiestll WEbAe! no nmpoo oOo Oe mo = 
Totalghospi talpcarese. sin. aisle. 21 345501 
Medical care: 
Heailith cesourcessfundia sete were. o1 9,788 
Med Pcateicar Cha Gti Nie. fetele see wisieiere 16,710 
Medicare — Indian & Eskimos .... = 
Totalsmedicall! Careiwewn ss os <1: 22 26,498 
Other: 
Professdonaly train Mew sie. iar aisles 24 62 
Nieieet Weebly Ane 6 OoOnn SOM C 25 Olen WAI 


84 
19 


103 


3,547 


Zn 


10,479 


Dey 
ae 028 


202 


189,909 


WO SPS 


24,832 


24,832 


TUTE 


78,154 


145,174 


2,100 
200 


149,354 


WY) 


231 
13,278 


13,509 


43,252 


UB 


63,779 


— milliers de dollars 


4,484 
— 106 


Zod 


611,635 
206,538 


824, 908 


2,533 
7,210 


9,743 


10,453 
185,385 


195,838 


616 


196,454 


ATES) 


1,076 
1,063 


2, 139 


97 


530,048 


530,048 


Cle Parl 
243,341 


253,268 


785 


784,101 


2,149 
= 114 


451 


127,494 
=N 


129,980 


136 
136 


272 


101 


107, 106 


= 97 = 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1974 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


° 
N 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales: 
Tranferts de nature générale: 
2,108 3,102 Pesta ly). Bey) - - 33,779 Subventdlonsmsibatutairesma., salele cle tte sie o os 6 1 
166 — 286 = 108 = = 108 Imp6t fédéral sur les biens transmis par] 2 
décés. 
16 6,085 1,930 25,896 389 78 26,363 Impot fédéral sur le revenu des services 3 
privés d'utilité publique. 
166,514 Sg 79) 1,999 |1,463,941 - — | 1,463,941 Péréquation ........ Molensi ors ore rece eleva onayers 4 
- - = 206, 538 = = 206,538 Loi sur les programmes établis (arrange- 5 
ments provisoires). 
- = 549 2,799 = — 2,799 Subventions en replacement d'impét ..... 6 
= - - 200 14,945 69,868 85,013 IRONGAIS ce SHO Oa. COO OCDE OOe Storveyeretateteeiensreite a 7 
168,804 14,880 6595) f 1733, 262 iS, BSA 69,946 | 1,818,541 Total, transferts de nature générale 8 
Transferts 4 usage précis: 
Protection des personnes et des biens: 
13 125 303 1,739 - By) he Was Te LDahiau Gis HAART TANT PIS ae vs) 3e 9 
126 LED 305 2,986 = 14 3,000 Autres (mesures civiles d'urgence) ... | 10 
139 350 608 4, 125 = 51 4,776 Total, protection des personnes et 11 
des biens. 
Transports et communications: 
Route: 
- 529 eo? 5,062 = - 5,062 Caisse des passages 4 niveau ....... 1 
- - - 42,002 - = 42,002 ATHEETRESE ahetaleicuct tavebeliate eahavetione Rs ratrercNetet ete seg | 13 
- 529 Lo? 47,064 = - 47,064 Total, transports et communica- 14 
tions. 
Santé: 
Soins hospitaliers: 
60,212 119,764 140,276 | 1,062,194 1,123 2,409 | 1,065,726 Assurance-hospitalisation et aS 
services de diagnostics. 
= = = = 117 1,358 W345 Sodns thospaitaliensity. sipeicletelsss's oocncey| bss 
60,212 119,764 140,276 | 1,062,194 1,240 3,767) eh, O67, 201 Totalgeesoins) hospiltailsver saves ess a7, 
Soins médicaux: 
W240) 3,299 = 36,994 = 6 37,000 Fonds des ressources sanitaires .... | 18 
BT TZ: 52,700 70,697 676,173 638 1,136 677,947 Loi sur les soins médicaux ......... 19 
= = - - 126 223 349 Assurance-maladie, Indiens et 20 
Esquimaux. 
28,953 55,999 70,697 713,167 764 e365 715,296 Hotalyrsoineymed 1: Cau rie seieleis oi eens iltcal 
Autres: 
102 154 165 72 1U5)3) — 7 2,162 Formation professionnelle .......... 22 


89,267 LSI) 7/ ZUG ISSA 7G DLO 2,004 5,139 | 1,784,659 Mo talipsamee Wks s1uevetorss Sheivis = Neo 


=| 28. = 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1974 — Continued 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


No. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Provincial governments and territories — 


Continued: 
Specific purpose transfers — Continued: 
Social welfare: 
Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals: 
24 Old) age. assistance piss. <exeuelejetoueyois Bl - = el - 1 — 24 - 14 —aS 
225) Disabled persons allowances ..... 69 48 201 878 -— 14 6,660 955 
26 Blind persons allowances ........ 193 32 274 231 —- 2 28 70 
2h Canada assistance plan .......... 24,669 5,134 27,718 30,101 - 207,270 37,895 
i“ 
28 Total assistance to disabled, 32 24,920 yaa 28,192 31,209 — 40 213,944 38,917 
handicapped, unemployed and 
other needy individuals. 
29 OtHer yvereterereverareleisiersvehetallere! aleysteretercreyecn 33 W707) - 34 14 158 4,164 722 
30 Total social welfare ........ 34 26,497 Sea 28,226 31,223 118 218,108 39,639 
Education: 
31 Indian and Eskimo schools ......... 35 = = = -~ = = = 
Post-secondary: 
32 Capital assistance in providing - 39 6 = 55 3 eZ 
training facilities (Adult 
Occupational Training Act). 
33 Post-secondary education ........ 5,443 916 22,486 URE) 196,070 153,637 17,699 
34 Canada Student Loans Act ........ - - - = 9,036 - - 
35 Total post-secondary .......... 36 5,443 955 22,492 Uses) 205,161 153,646 17/16 
36 Oye AK one COOGO TO CO0 CONG OS FCOOn 38 194 184 801 6,561 52,607 24,094 2,079 
37 Botal education me acetsicsiele « 39 5,637 1e39 23s 95 13,878 257,768 177,740 19,795 
Natural resources: 
38 Baits hen dire Ame were) steotereloiereteiciats /alevelel oie 40 4,344 1,330 2,071 1,600 340 100 32 
39 Forests, inventory of forest 41 305 = = a = = = 
reserves. 
40 MUNCS? Herel uicraietelele.cle:e¥elaratodateleie (cre: custs se ies 42 614 = - 952 - = = 
41 Oil and gas, (Oil Export Tax Act) 43 - - - - - - 1,184 
42 Waker DOW Clr aia cisrene | oha/efereieterciestelersi erste 44 = - - 5,000 - 561 - 
43 Totalsnaturalyresources) sewer oe. « 46 By PAGS} 15330 25.070 Iso, 340 661 1,216 
Agriculture, trade and industry and 
tourism: 
Agriculture: 
44 Agricultural and Rural Develop- 794 - 2,975 Gy 27/ yar asy2 5,817 2,015 
ment Act. 
45 Land surveying and mapping ...... 1,051 = 1,026 908 - - - 
46 Rural area development .......... - 15,694 - 6,823 33,627 - 2,193 
47 Canada land inventory ........... 21 a - - 114 - 100 
48 Rabies Controls s cxvelyspeveteeieteletel sto se - - - 1 1l 44 - 
49 CLOPMINSULANCE wre etelelcieled scelensfelerercrerere - 134 46 - 4S 2;133 2,019 
50 Assistance re crop losses due to = 32 17 29 443 - 27 
adverse weather. 
Gul RES CanT.chisatehrelekelsvsieretereneierechevetePeratel ste - - - = - - - 
52 Irrigation rehabilitation ....... - - - a - - - 
53 Waterfowl crop depredation ...... - ~ - = - - 81 
54 Total vagricultuneipers ee cetera ete 47 1,866 15,860 4,064 9,288 41,120 7,994 6,435 


- 29 - 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1974 — suite 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales — suite: 


Transferts 4 usage précis — suite: 
Bien-étre social: 
Aide aux invalides, handicapés, ché- 


meurs et autres personnes nécessi- 
teuses: 
- 1 =— 3 -5 = 63 - = il — 64 Assistance-vieillesse .............. 24 
827 1,619 972 IAn PA ls) 2 12 12,229 Allocations aux invalides .......... 25 
22 116 120 1,084 2 15 sao Allocations aux aveugles ........... 26 
35,354 52,684 83,340 504,165 763 1,850 506,778 Régime d'assistance publique du 27 
Canada. 

36,202 54,416 84,427 517,401 767 1,876 520,044 Total, aide aux invalides, handi- 28 
capés, chdmeurs et autres per- 
sonnes nécessiteuses. 

- 1,716 27 8,412 215 250 8,877 PRISE 6 ODOR OOO ADO DOO DUO COO COD RDOU OF 29 

36,202 56,132 84,454 525,813 982 Ziglb26 528,921 Total, bien-étre social ........ 30 

Education: 
= | - 547 547 - - 547 Ecoles pour indiens et esquimaux ..... 31 
Postsecondaire: 
105 41 = 272 = - Ze. Aide financiére 4 la formation pro- | 32 
j fessionelle (Loi sur la formation 
professionnelle des adultes). 

13,820 54,670 13,083 485,141 - = 485,141 Formation postsecondaire ..........- 33 

— = - 9,036 - - 9,036 Loi canadienne sur les préts aux 34 
étudiants. 

13,925 54,711 13,083 494,449 = = 494,449 Total, postsecondaire ............ 35 

630 943 1,029 89,122 - - 89,122 INNIS! Goocseedo ao hago chococanoods 36 

14,555 55,654 14,659 584,118 - = 584,118 , Total, Education ............44. 37, 

Ressources naturelles: 
- - 1,100 10,917 - 8 10,925 Chasse (et) pechewsrcre sisioiiels veicrelertele elsleiele 38 
= = = 305 - - 305 Foréts, inventaire des réserves fores- | 39 
tiéres. 
= = = 1,566 - - 1,566 Maire Siecle) eleterolelovetalalelaterelel «\ciotarst chexelelclelerss 40 
15; 737 122,087 4,301 143,309 - - 143,309 Pétrole et gaz naturel (Loi sur la 41 
, taxe d'exportation du pétrole). 
= = 2,228 7,789 = = 7,789 Energie hydraulique .......--.seceeeee 42 
Sys yy 122,087 7,629 163,886 - 8 163,894 Total, ressources naturelles ....... 43 
Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme: 
Agriculture: 
AO LZ 2,499 1,426 24,017 - - 24,017 Loi sur 1'aménagement agricole et 44 
rural. 
== - == 2,985 - - 2,985 Levées topographiques et cartogra- 45 
phie. 
os = = 58, 337 — = 58,337 Développement des régions rurales .. | 46 
70 = 448 1:53 - - 753 Inventaire des terres du Canada .... | 47 
= 2 = 58 ~ - 58 Lutte contre la rage sis... se ecw ns 48 
6,525 3,864 461 16,655 - - 16,655 ASSUTANCE=LECOLEES cece. cece cece eee 49 
256 39 300 1,143 - : ~ 1,143 Participation aux récoltes causées 50 
par de mauvaises conditions 
climatiques. 
= 5 tod 5 - — 5 Recherches’. ccc cu ccs ese ce ccwecrecce 51 
= 3,500 - 3,500 - - 3,500 Remise en état de systémes d'‘irriga- | 52 
= tion. 
305 541 - 927 - - 927 Dévastations de récoltes par les 53) 
oiseaux aquatiques. 
8,668 | 10,450 2,635 108, 380 - - 108,380 Total magr CULCUL Estes ofa cress aleisielers 54 


5)5) 
56 


57 


58 


59 
60 


61 


62 


64 


65 


66 


67 


68 


30 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1974 — Continued 


poste au 
tableau 2 


Provincial governments and territories — 


Concluded: 


a 


Specific purpose transfers — Concluded: 


Agriculture, trade and industry and 


tourism — Concluded: 


Rradevand -lNGAwStryaveracis rele sieieisuers 
TOURS ostave« ales « Sp bid oy nial aiageieniytat als 


Total agriculture, trade and 
industry and tourism. 


Environment: 
Pest control operations ...... 


Recreation and culture: 
Recreation facilities 05.0 sw... 
QUEM Siac cpoecnasen Hone e eo mais 


Total recreation and culture .... 


Labour, employment and immigration: 


Labour and employment ....... 
Qheinmeie gone oson6o 


Total labour, employment and 
immigration. 


Housing: 


General.-assd stances «<.ccrsie + aves 


Supervision and development of 
regions and localities. 


Total specific purpose 
transfers. 


ee ee 


eects 


Total transfers to provincial 


governments and 
territories, 


48 
49 


60 
62 


63 


64 


66 


82 


1,884 


70 


232 


12,475 


125,221 


293,723 


15,860 


87 


87 


10 


34,704 


70,906 


4,064 


86 


86 


Sh Sby? 


150,278 


34135) 


9,288 


631 


85 


92 


13,303 


153,419 


thousands of dollars — milliers de dollars 


10,010 
106 


51, 286 


3,487 


2,314 
41 


2535 


255: 245 


577,574 


8,037 


90 


90 


2,803 
29 


2,832 


14 


1,193,819 


302,773] 1,402,482] 1,236,598 


6,481 


477 


16 


1,445 


176,447 


306,427 


Sit 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1974 — suite 


Sub-total 
Sask. = 


Total 
partiel 


thousands of dollars — milliers de dollars 


ay = = 10,029 < 

17 31 74 316 = 
8,685 10,481 7,09 ee 725 = 
= 4 2 4,118 = 

a = = 477 = 

= = = 418 72 

= E = 895 72 

208 15922 1,473 9,249 Ss 

14 17 20 163 1 

222 1,239 1,493 9,412 1 

= 5 75 326 24 

780 2,407 35 89,244 = 
165,587 | 424,801 | 323,992 |3,325,842 3,083 
334,391 | 439,681 | 330,587 |5,059,103 18,417 


390 


2 


77,668 


Total 


10,029 
316 


AILS Sr f/AS) 


4,118 


UY 


580 


ILS SSy/ 


SF2o0 
165 


9,421 


350 


89,244 


3,336,647 


5,155,188 


Administrations publiques provinciales et 


territoriales — fin: 


Transfers 4 usage précis — fin: 


Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme — fin: 
Commerce ets Industries <j cie< ce snes OOWCROLC 
MOU ASMIS eve eweueteenetenette el oleh elenelianeisnshets Sialansity 


Total, agriculture, commerce 


et industrie et tourisme. 


Environnement: 


Opérations anti-épidémiques .......... 


Loisirs et culture: 


Installations Tecreatavies, (oc). .cnsic« «0 0 
AUIEHIO SIME Feieyion ol st oj eiotets Bieiaiierrs' 5. s)iliateneurys.:o\ sa 100s ois 
Total, lotsipehetcullGume tress 


Travail, emploi et immigration: 
Pravaidleet empl ody preps cle «tstereneustes o/ce/e 
AWETCS Mekerecilete.cloteloioiel eleyalieieve ofelsiisr sis aie) a 8telalle 


Total, travail, emploi et 


immigration. 


Logement: 


Aide génerade.: 22 iicjecesus «cols cmuordigoxs eave 


Surveillance et mise en valeur des 


régions et des localités. 


Total, transferts 4 usage précis 


Total, transferts administra- 
tions publiques provinciales 
et territoriales. 


55 


57 


58 


62 
63 


64 


65 


66 


67 


68 


= 320— 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1974 — Concluded 


Item 
umber on 
Table 2 


Man. 


INuméro du 


No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 


Local governments: 


General purpose transfers: 
69 Grantsringileupote taxesisrcecrelsioieie oi cters 73) 418 156 5,145 2 14,754 28,439 4,255 
Specific purpose transfers: 
Transportation and communications: 
70 PGE 0.6 OG. IO. OODOU IOI O OU CIOUOMOOCC 13 43 68 19 40 559 851 380 
7A ROAGmmelsre -releleloteisiercnetelenelateotetehoreliste/areieners 14 - - - - 1,477 2,804 55m 
72 Total transportation and 20 43 68 19 40 2,036 3,655 932 
communications. 
Social welfare: 
TS Assistance to disabled, handi- 32 Beeoe 351 1,919 13734 13,214 4,470 897 
capped, unemployed and other 
needy individuals. 
Education: 
74 Primary and secondary ............. 35 - - - - 114 407 1,204 
Environment: 
75 Sewage collection and disposal .. By? 67 543 2,639 889 4,160 16,424 1,400 
Housing: 
76 General assistance .........eeeeeee 64 935 = 113 267 75953 4,665 161 
77 Total specific purpose USOT) 962 4,690 2,930 27,477 29,621 4,593 
transfers. »2 
78 Total transfers to local 82 4,695 1,118 9,835 25932 42,231 58,060 8,848 
governments, 
79 Total transfers to provin- 82 298,418 72,024 351,370) 305,705) 1,444,713;| 1,294,658) 315,275 


cial governments, terri- 
tories and local gov- 
ernments. 


= 33. =— 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercise clos le 
: 31 mars 1974 — fin 


Sask. 


LGV22 


89 
127 


216 


723 


561 


109 


12 


1,621 


3,343 


337,734 


thousands of dollars — milliers de dollars 


B5023 


586 
327 


913 


1,458 


1,006 


1,985 


663 


6,025 


9,548 


449,229 


5,001 


687 


4,990 


10,963 


1,692 


18,332 


235333 


353,920 


Sub-total 


Total 
partiel 


63,415 


3,322 
5,286 


8, 608 


32,988 


3292 


SH) SIU) 


16,461 


100,528 


163,943 


5,223,046 


Yukon 


251 


190 


28 


218 


469 


18 ,886 


287 


209 


36 


245 


532 


78,200 


Total 


63,953 


a\neply2 
5,286 


8,798 


335225 


35292 


395215 


16,461 


100,991 


164,944 


SS SVAD GMS Y2 


Administrations publiques locales: 


Transferts de nature générale: 


Subventions en remplacement d'impét .... 


5 


Transferts a4 usage précis: 


Transport et communications: 
INT Welelelisvoa's: cl claleteles\ eee ccccceeevcccccce 


Total, transports et communications 


Bien-étre social: 
Aide aux invalides, handicapés, 
chémeurs et autres personnes 


nécessiteuses. 
2 * 
Education: 
Elémentaire et secondaire ............ 
Environnement: 
Collecte et @évacuation des eaux 
d'égout. 
Logement: 
ATA ERSENELAWVEe® << cterarpetelaleterele eleve,sis1eis avast 


> 


Total, transferts 4 usage précis 


Total, transferts aux adminis- 
trations publiques locales. 


Total, transferts aux adminis- 
trations publiques provin- 
ciales, territoriales et 
locales. 


NO 


69 


70 


Uf 


73 


74 


YS 


76 


77 


78 


79 
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TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1974 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Central Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement: 


1 Under Sec. 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 30 de la 
Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logement .....2...ccssecccccvscccecs Vianodon.On 2,863 
2 Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement ..... Site level sieuarenels misicielete eal slatelsteretstetene eee 11,667 
3 Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et de 
LOZEOMENIE MS we wivieisicrelsicls ocelels ev sie terolotelel oi etsterey cle lavslie)eteleneleheliofeislieis! el ehefeters te lere (cio ei istst ele ote) sla) efinvsielsls] els 14,530 
92 
Ghiaoogoucccdo a5 . 14,622 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercices clos le 31 mars 1974 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux Canadiens limitée ...........ccceceeeees plot Nchebe level eketeusteneneiets 1,784 
2 | Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada ........ccec cece cece ccs ccesece sieichatote Ssiotete 238,796 
3 | Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne ..... stehcelehoyt ions tel eieleyerarorstalavoreraie 6,003 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer nationaux du Canada: 
4 Canadian National Railways — Chemins de fer nationaux .......... nog desaoosulesonoaoane Breveraverovelts . 21,324 
5 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve .........eseee0e- 
6 Newfoundland Coastal Service — Service cétier de Terre-Neuve ........... cee gee cer eces He agogonr 
7 Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'Ile-du-Prince- 
Edeaatd sows aes ee Braver ciedatevereretonataareyoietaions GAO COBO MOA C SoD oEkcnaooe erele cieheiaterers aiclatanetee teh ayers 60,504 
8 Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entee Yarmouth 
(N. -E) et Bar Harbour (Maine), EtatseUnis a1..2se sete & wecaee SRO ASCHIE ORSE Pee SAK ya 
9 Yukon and N.W.T. Telecommunications System — Réseau de eeleconmuntcatiens du Yukon et des 
Territoires du Nord-Ouest ....... niet ateiiateteMevelsrerataia AO cL exelelanorsrayavayats SOLO SOG OO etavevessnerete 313 
10 | Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole ..... pe conoSdw acs avata tel allehatakel=isiaieVereisteietereisi ets 36 6,808 
11 | National Harbours Board(1) — Conseil des ports nationaux(1) ...... afeellele sists eloxvini eisai eretotersiaraie lel sieiskersyensne 1,569 
12 |St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent .......... 24,432 
13 Transfers (Table 2, item 76) — Total — Transferts (tableau 2, poste 76) .............. BOC 361,533 


(1) Includes 20 advances to meet construction costs. In the publication "Federal Government Enterprise Finance", Catalogue 
61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend les avances de 20 destinés A faire face A des cotts 
de construction. Dans la publication intitulée, "Finances des entreprises publiques fédérales", n° 61-203 au catalogue, 
ce montant figure comme "avoir des propriétaires". 
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TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1974 


Revenue 


Revenus 


Expenditure 


Dépenses 


thousands of dollars 


milliers de dollars 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministére de 1l'Agriculture .......... 13 
Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles ............ 143, 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des aéroports .......cccescecceeees ape tataielerel store 44, 
Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de l'Atlantique ............0000- ae 
Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Limitée .........eeeeseeeees 330, 
Banksorwanada — Banque dw ‘Canada: 4. ccc sis. 'v's 0 0's seis v4 eusle 0-6) 16 Coe r eee rere reese seven servere 404, 
Canada Council — Conseil des arts du Canada RM SOREN. so hse ose RR ee 45, 
Canda Pension Plan — Compte du régime de pensions du’ Canada wo. cccscccciesiccscvcbccoveorces 1,444, 
Canadian Dairy Commission — Commission Canadienne du lait .... cece cece cere cee eeee ADOno PASS \e, 


Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 
SeApGUemcanad emt Caters (sralereisteloreloloieteralelolavsietersiaTalstatatsteseforsinveier ete 


syetstoyokalslotelelatsisialerelieletetetetelet tal =asiers Bi 
Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 

UNCON ES Matetevereralel ela ieieite lnisieleefejolelolisvealsletalelelelefalelols Gl srers'olerels Ataodos efolie| ofe\elial slate islslislstetel elekotavale atetsierelets( ele 4, 
Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des forces cana- e 

GhUSRIN@ES AO eNOS no OHOO PU OD DANO O00 6 OO OOOST OO OD OL CCOO DAD CEOS AOUCHOOOC OOS SOON OR DD OO OORT D 570, 
Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton ........eee0% Woe 
(The) Company of Young Canadians — Compagnie des jeunes canadiens .....ceeceecccvescvvecee 2 
Defence Construction (1951) Limited — Construction de défense (1951) Limitée ............. Se 
Defence Production Revolving Fund — Caisse renouvelable de la production de défense ...... 
Fisheries Working Capital Advance — Avance au fonds de roulement de la p@éche ............. th 
Great Lakes Pilotage Authority — Administration de pilotage des Grands Lacs .........00006 4, 
International Assistance Account — Compte d'assistance internationale ........ccceceeeeees 144, 
Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides .............6- 9, 
Members of Parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des 

PAMCMeNL ALLO Smecm ye tiattelatefersiateterstaleretolevakelsi clave cistefelatele/ alc oleieie ele istelonetel ele) shavebereleneiersiecleveteleieialstovelerslors ily 
National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts .......seeeeeee 9, 
National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ..........- 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale .,,.............ceeeeeee 43, 
Natrona lent Im Boardi—s, Ott ce Mat Lomad (dtl Il M. syatae s araieielelsi ssie1s elelsue,e4s, 4,418) «(s,s s\o.ap aia aie ofs.6 es/'s),s5.0:(6 20, 
Old Age Security Fund — Caisse de sécurité de la vieillesse ......... cilieloletelelelelole’s eleleleteleis¥el's Deotissily 
Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique ........eeceee- meyer! 4, 
Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des passeports .....seeeeees 55 
Prairie Farm Emergency Fund — Caisse de secours a l'agriculture des Prairies ............-. 
Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 

PUD AG GSmy neta areas etevevelersteterereners ete te eleie exatete ors\ev'eovs otcteleievo\eve/'e\esecelexeis aie: wie (ole ia: 5: a) OUNCtMae ee che SNats 1ekeMatate 7s 
Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 

UD bl GUC wre tte oteveleret ckscaceliecere eve tsi sis vsle, «isi eactevs)etecsso 0 za eich oer's Yorn ae relax Mialaiel setispena vayielee oiled 6 {ausio.se'sayausran's aya'lolteusuaie veliellexs 640, 
Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 

RICMCOUMLES ES Bieta eats te cxerrcerstseereicietcheretacsheionsVorshovsversherereucsebekoraverctsvotererey svexovercuaiorslat etsy clove’ oherer oieter ch orev ave svete eerate 4, 
Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage A Niveau 2... cececccccccccccerceeessescece BD's 
Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 

Mamicendarmeries royale ki Canada ieercreleneycisverehes overs: s\ohe¥es slick eles of oveievoh.<io\ oferoV eset ovsveve! Mate tevovel Wah obalets aholstete 479 
Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 

SWAG Aaode CAa Oc RIDO GO00) ADOT 0 ODOOBONNONNC OO SHA A DOOAU BNO OO SDNGOOOO GOOConG GAAS A Omar 36, 
Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de la Couronne .......csceccecccccscvccsecccceres 175 
Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chOmage .....-ecececesccccccccscecrece 1,874, 


Speciale rundcy Lota le rondey spect aus coer, cietsiatevis severe siolsis cleis e001 ss 1e)e sibi016 cle & #16 sreieieceis/eiece os 


8,978, 


103 
886 
702 
469 
025 
069 
777 
545 
182 


Salil 


032 


446 
294 
DZ) 


674 


30 
018 


721 
341 
419 


206 
587 
525 
411 
020 
477 
589 
470 


sy? 


889 


517 
000 


778 


282 
359 
840 


337 


1,103 
143,886 
204,534 
2,649 
153,491 
410,472 
45,097 
303,716 
261,954 


3,364 


3,180 


129,500 
73,435 
2,892 


3,674 


36 
1,018 


4,898 
140,228 
9,195 


746 
9,990 

583 
40,860 
20,067 
3,034,492 
4,589 
5,507 
2,927 


13,741 


139,379 


4,487 
14,477 


2,426 


22,844 
11,868 
2,159,130 


7,386,435 


236.5 


TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 
Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1974 


Thousands of dollars 


Item — Poste - 
Milliers de dollars 


No. 
1 Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics .......... 1936631757 
/ 
To arrive at "gross general revenue" — Pour obtenir le "revenu général brut": 
Add — Ajouter: 
2 Revenue of special funds — Revenus des fonds spéciaux ........cc.cecccccccessccerecccrercvce 8,978,337 
3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépenses dans les Comptes publics ........... eeyeratersherars TOOoGs GOOG Guonocoous wos doo aC ONG 486,901 
4 Expenditure deducted from revenue in Public ecoenee — Dépenses Giveccemedt déduites du 
revenu dans les Comptes publics .............- Seb GES OC eOoo dad COC SvegeovadceGoaroooses Piste 107,653 
5 Additions — Total — A Evora Saen odo. 6 RODE OOO Ot pio ounce OS OWS G SEQO SOS ONY HOO .O0O dw On oC 9,572,891 
Deduct — Déduire: 
Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 
6 Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en cours .. 1,196 
il Refunds of previous year's expenditure — Rettboursements des dépenses de l'année précédente L055 774 
8 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés a ramener 
les entreprises publiques a une base "nette" ............ COU BPIOVOGO GADD OC OUDOOSDOOOS 1,629 
Interfund items — Echanges entre postes: 
9 Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire provenant 
djunsautre fonds spécial, ().c). eaesceie.. she wou POCO OO OUNoE COs HOUtEULE OCCHOneHOnUOUnGAAD ke 416,729 
10 Special fund revenue derived from other special fund expenditure — Revenus des fonds 
spéciaux provenant d'un autre fonds spécial .............. stelehe sien ster OA Ae go esnucconsooes 143,726 
11 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds spéciaux 
provenant des dépenses budgétaires ...............4. CR eONUE TOOT PLP ausveler Ron ecksts Boh Pow ott tte 3,168,844 
12 Deductions. —lotale—"Déduct tons taste silan cetertcite ese aie nticie Na leierate oreroxe eho ease eicte ; 3,837,895 
ils} Gross general revenue (Table 1, item 37) — Revenu général brut (tableau 1, 


DOSECLS Ion Meee ete ce stareinees Sakata Ae one Stee ete otole tere cite urate cst Me aoe late RO aac bor 2 LOL OS 
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TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics, 
exercice clos le 31 mars 1974 


Thousands of dollars 


Item — Poste 


Milliers de dollars 


Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics 20,039,399 
To arrive at "gross general expenditure'’ — Pour obtenir les "dépenses générales brutes": 
Add — Ajouter: 
2 Expenditure of special funds .— Dépenses,des fonds spéEciaux 20.5 csicc sic occ sclesscscce se 6 siveis 7,386,435 
3 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
TeVenuEdansmlLesmCcOMpPte Sy PULL CS were aiele sleuticl eferers/etarerartvenclelstaysrece sts OPOU OGE.O30 20 OO OOOO OO OOOS 4000 107,653 
4 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépensesi-dans les Comptes: publics! cic. ses cts cctsl so tievers als alieiietelicns\ eieileltal ej/allel'eisiiei'al.evstsl ole '1 ere efeieliey ets isile'ee 486,901 
5 Additions — Total — A ajouter ......... ; SR G25 ote an bessitds ati 7,980,989 
Deduct — Déduire: 
Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 
6 Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenu de l'année précédente ......... B52 
7 Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné a ramener les 
entreprises publ Lques) asunespase: net el! Yr cieves ere tuclotets «pclerclio.t olelssousreleus GU OO CDOS NCO DOC 6 abn G 1,629 
8 BAV ANC CH mw AVANCE Silereleaieferaveleraene etalot ane idenel ev otsielfelat=teisiale lero lotic) slate! ote do dpaicosalce aoa ge Hdvoune 10,464 
9 OENCTE—BOUELOS a reieteliciets efeteievaiere ie e)aleleneiolele/sisversrsustatekeiete isle Shelsisfaxeis lef svalieleliol fois ele olelepetainieileriane (alors erehelsleraiets YASH / 
Interfund items — Echanges entre postes: 
10 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds spé- 
ciaux qui participent a la formation du revenu budgétaire .........0.ccecsccecsvsevcvens 416,729 
11 Expenditure of special funds contributing to revenue of other special funds — Dépenses des 
fonds spéciaux qui participent a la formation des revenus d'autres fonds spéciaux ...... 143,726 
12 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires qui 
participent a la formation des revenus des fonds Spéciaux ....e rer reecrccrececssererveee 3,168,844 
13 Deductions — Total — Déductions ..........0.6. SPetate ia rev eie veils “<aiie wifes aeeieleveiaceks:': seve 3,743,551 
14 Gross general expenditure (Table 2, item 81) — Dépenses générales brutes 
GEab lease pOSte. OL) wa aes aise crm svalarl cists ares atnie ticteteitha ale mi eeavete 1s lee Bkayeveso-araie ouneleueiibbanes gobi 24,276,857 
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TABLE 14, Reconciliation of Gross General Revenue with Revenue on a National Accounts Basis 
for Fiscal Year Ended March 31,1974 


TABLEAU 14. Concordance du revenu général brut avec les revenus sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1974 


—+— 


System of National Accounts 
Systéme de comptabilité nationale 
Financial > Other 
Direct taxes 
management ia current 
system x ? transfers | Invest- 
- eons scarects Indirect from ment 
Systéme de taxes persons income | Other 
la gestion - = - - 
financiére ji Impdts Autres Revenu Autres 
Persons Business | , 
_ indirects | paiements de 
ie de trans- | place- 
Particu- Entre- P 
A 3 ferts de ments 
liers prises és 
parti- 
culiers 
millions of dollars — millions de dollars 


1 | Gross general revenue (Table 1, item 37) — Revenu 
général brut (tableau 1, poste 37) ....... aearenene Payal Oh keh || DIL AY Biot 4,045.6 SWAlee) 1557029 | 2,640.4 


Add — Ajouter: 


2 Corporation income tax accruals — Provision 

pour impots sur le revenu des sociétés ...... 3,637.0 B210371.0 
3 Oil export tax accruals — Provisions pour taxe 

d'exportation du pétrole ........ Siskel seve o/alei oor B50) 359.0 
4 Adjustment to reflect investment income within 


National Accounts concepts — Ajustements pour 
tenir compte des revenus de placements selon 
les concepts de la comptabilité nationale ... 420.4 420.4 


5 Contribution of government as an employer to 

non-trusteed pension plans and social insu- 
rance funds — Contributions de 1'administra- 
tion publique en tant qu'employeur aux régi- 
mes de pension non constitués en fiducie et 


aux fonds d'assurance sociale ...s.scsecdeeece 1,714.8 Vas 
6 Capital consumption allowances — Provisions 
pouxLe consommation dew Capdital, yeveveseseigrerorcioley cher an 316.0 316.0 
‘ 
7 Addition — Total — A ajouter ......... Gb.0 gar 6,447,2 | 1,714.8] 3,637.0 359.0 736.4 


Deduct — Déduire: 


8 Corporation income tax collections — Perception 
de l'imp6t sur le revenu des sociétés ....... 3,078.2 = 1 4g0)|| shale? 
9 Revenue of special funds not included in 


National Accounts — Revenus des fonds spé- 
ciaux non compris dans la comptabilité natio- 


Wa OMe icles Sanevehe ior ctoks fe fe Loree teas ohare ta Povebete re ore wale Aiea 3,465.3 2,226.8 syle 877.8 
10 Revenue of Post Office — Revenus des Postes 585.6 585.6 
aval Other deductions (net) — Autres déductions .... 682.9 -—- 13.6 — 6.0 Qe TiO 
12 Deductions — Total — Déductions ...... netaieroters 7,812.0 Deiter) — 6.0 72.3) 1,640.4 
13 Revenue on a National Accounts basis — 
Total — Revenus (d'aprés la comptabi- 
UGE Cau AE LOMA Les) secseusireusvalenalrote oye vororeneveverel VoRecsnte PES SHE AO) | AUG (OvAz/? (0) 6Onle2reso).0 


zeae 


12 


13 
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TABLE 15. Reconciliation of Gross General Expenditure with Expenditure on a National Accounts Basis 
for the Fiscal Year Ended March 31, 1974 


TABLEAU 15. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1974 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Transfer payments to 


Financial 
management 
system 

- Goeds 
Systéme de and 
la gestion | services 
financiére - 
Biens et 
services 


Transferts versés aux 


Other 
levels 
of Non- 
Business |government | residents 


Persons 


Particu- Entre- Autres Non- 
liers prises niveaux résidents 
d"adminis- 
tration 
publique 


millions of dollars — millions de dollars 


Gross general expenditure (Table 2, item 81) — 
Dépenses générales brutes (tableau 2, poste 
Os) Mere tarareierteic ore cot creer aieter suelisvoiacetateicnetareravel ste SE 


24,276.9 Ts L2Z3—8 |) 9, SSONSM tee ZOI 4 55320-1 33950n ie 91S 8 


Add — Ajouter: 


Capital consumption allowances — Provisions 
pour consommation de capital ........eseeeee 

Contributions of government as an employer to 
non-trusteed pension plans and social in- 
surance funds — Contributions de 1'adminis- 
tration publique en tant qu'employeur aux 
régimes de pension non constitués en fiducie™ 
et aux fonds d'assurance sociale .........6.. 

Other additions — Autres additions ........... 


316.0 316.0 


LOZ a, 513.9 588.8 
5150 1276 380.9 184.8 = 163.3 


Additions — Total — A AJOULCE ciilerarsie oie Soi, 428.6 894.8 184.8 425.5 


Deduct — Déduire: 


Purchases of land and used assets — Achats de 
Ferrainsse@tedcact Lien us ages. ciciss cile-aisieles sicle 
Proceeds from sales of goods and services — 
Produits de la vente de biens et services .. 
Expenditure of the Post Office and the Bank of 
Canada — Dépenses des Postes et de la Banque 
GOBCANAAAimateretaiels, svetelshelseloPelal's (ele) eicle «60 -elels eieiaisye 6 
Expenditure of the Canada Pension Plan — Dé- 
penses du régime de pensions du Canada ..... 
Other non-relevant expenditures per National 
Accounts — Autres dépenses non applicables 
selon la comptabilité nationale ........ Salthe 
Other deductions — Autres déductions .... 


63.0 63.0 


645.5 645.5 


594.8 594.8 


BUG? PH esd 4 


191.5 36.0 6.0 10.8 138.7 
OBWiodly | PAA) — 28.5 202.4 2327.3 3.0] 540.8 


Deductions — Total — Déductions ............- Zito lies: 388.6 256.7 202.4 243.1 SOAS W/o} 


Expenditure on a National Accounts basis — 
Total — Dépenses (d'aprés la comptabi- 
Le Pew aE Wome) mreretyterenol erenersrens vorereversvietelateveretewl 


23911 9e5e| 16300 | 05,018495|- 1183/08 5,077.0 336.0 


Stk 


0- 


TABLE 16. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 16. Apercu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


1974 1973 1972 1971 
Gross Per- Gross Per- Gross Fer= Gross Per- 
general | centage general | centage general centage general | centage 
Source revenue | of total | revenue | of total] revenue | of total | revenue |of total 
Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général | centage général | centage général centage général | centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total 
$'000, 000 to $'000,000 To $'000,000 % $'000,000 % 
Taxes — Impdts: 
Personal income taxes — Impdt sur le revenu des 

Particuliers -..ccccececccerccene Gc nenerantic 9,226 36.8 8,378 39.1 7,227 38.9 6,395 38.4 
Corporation income taxes — Impdts sur le 

revenu des sociétés ....... sleielelaie <isivla'picle'sicis'«ls 3,710 14.8 2,919 13.6 2,396 12.9 2,427 14.6 
On certain payments or credits to non- 

residents — Sur certains versements ou 

crédits a des non-réSidentS .....eeeereeereee 324 1. 292 1.4 288 1.6 258 1.6 
General sales taxes — Taxes générales de vente 3,590 14.3 3,052 Earnz 2.1053 14.3 2,281 V3.7 
Alcoholic beverage taxes — Taxes sur les 

boissons alcooliques .......... A OCR UUOD 460 1.8 426 2.0 398 aD) 360 2.2 
Tobacco taxes — Taxes sur le tabac ....-ceesece- 611 2.4 565 2.6 547 2.9 527 322 
Taxes on other commodities and services — 

Taxes sur les autres biens et services ...... 20 Oak 44 0.2 46 0.3 73 0.4 
Custom duties — Droits de douane ........-e+4+- 1,385 5.5 1, 182 5.5 989 5.3 815 4.9 
Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par 

GECES .cccccecrcccses eee e eee ee rere serereseecs 14 0.1 61 0.3 132 0.7 120 0.7 
Unemployment insurance contributions — Con- 

tributions a l'assurance-chémage ......+.e040- 1,017 4.0 742 305 571 3.1 495 3.0 
Universal pension plan levies — Prélévements au 3 

titre du régime de pension universel ...... oe 998 4.0 879 eal 826 Ges 813 4.9 
Oil export tax — Taxe d'exportation du pétrole 287 Pak - - - = = =, 
Other taxes — Autres impdts ........-- ccc ceccee = =< 1 pc 4 Po 7 we 

Taxes — Total — ImpOts ....seeseeeeeeeeeeeeee 21,642 86.2 18,541 86.5 16,077 86.7 14,571 87.6 

Natural resource revenue — Revenus au titre des 

ressources naturelles ...... cecccce ccc eccccerce 14 Ont 11 OSL 8 Pes 8 as, 
Privileges, licences and permits — Privil®ges, 

JdiGencess Cts permisi) cs <isiereleisie.+\s aielaroiels{e\:0 ctole!sheislece 24 0.1 22 0.1 21 0.1 31 0.2 
Sales of goods and services — Vente de biens et 

SELFVICES ceccecccccce er ccc vce scvcccesccccccece 965 3.8 699 343 560 3.0 490 3.0 
Return on investments — Revenus de placements ... 1,568 6.3 1,329 6.2 1,165 6.3 949 Sill 
Contributions to non-trusteed public service 

pension plans — Contributions aux régimes de 

pension non-constitués en fiducie de la 

fonction publique 2... ccccececccesconvecesececes 220 0.9 221 1.0 185 1.0 140 0.9 
Postal revenue — Revenu postal ....... see recceree 586 2.3 557 2.6 487 2.6 418 2.5 
Bullion and coinage — Métaux en barres (ou 

lingots) et frappe de monnaie .......eececeecee 58 0.2 24 0.1 24 0.1 20 0.1 
Fines and penalties — Amendes et pénalités ...... 16 0.1 14 0.1 12 0.1 8 pal 
Miscellaneous — Divers ....+ssesoeees Se vecieceaere 9 -- 8 -- Atl: 0.1 7 -= 

Gross general revenue — Total — Revenu général 

DIUt seesicces cis ieteeintoie ele cocscccecne a(ole/als\aieieistele 25,102 100.0 21,426 100.0 18,550 100.0 16,642 100.0 
Gross general revenue per capita — Revenu 
général brut par t@te d'habitant ..... $ 1,118 970 

Population as at June 1 within each fiscal 

year, as estimated by the Census Division — 

Population estimée au 1° juin de chaque 

exercise par la Division du recensement ‘000 22,446 22,095 


1970 


Gross 
general 
revenue 


Revenu 
général 
brut 


$'000,000 


21 


376 


786 


130 


431 


15, 825 


Per- 
centage 
of total 


Pour- 
centage 
du total 


See 


TABLE 17. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 17. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


5) 
1974 1973 1972 
— 
Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
general | centage general centage general | centage general | centage general | centage 
Function — Fonction expen- of total expen- of total expen- of total expen- of total expen- of total 
diture = diture = diture - diture - diture - 
- Pour- - Pour- - Pour- - Pour- = Pour- 
Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage Dépenses centage 
générales du générales du générales du générales du générales du 
RYO. brutes total brutes total brutes total brutes total brutes total 
$'000,000 ve $'000, 000 to $'000,000 to $'000,000 to $'000,000 to 
1 General government — Administration publique 
générale ..... Rlaneraneleta easietate (rn pcavihsvers crarsyovm stateless e's 1,382 Drei Wee Y/ 6.0 1,110 6.1 991 6.3 732 B53) 
2 Protection of persons and property — Protection 
des personnes et des biens ................05. 2,602 10.7 2,299 11.0 25213) 12.2 2,034 12.9 1,821 13.2 
3 Transportation and communications — Transports 
Ee rcommunTCaplons: mie cise sayaels sciriole ees clevsicte eevee 1,765 Gist 1,370 6.6 1,207 6.6 1,032 6.6 1,058 dol 
Health — Santé: 
4 Hospital care — Soins hospitaliers ........... 1,068 4.4 963 4.6 847 4.6 738 4.7 706 Sal 
5 Oem AUR e Setar cravassinx-roseicia/e h eaticlelslosereveporese'els 883 3.6 826 4.0 756 4.2 570 3.6 320 253 
6 Meakin —1 ROCA W — Santee a otareterciete/ereietesars-a/atalsters 1,951 8.0 Les9 8.6 1,603 8.8 1,308 8.3 1,026 7.4 
Social welfare — Bien-étre social: 
7 Universal pension plan — Régime de pension 
AL VELSOUM aise aieln nile leininicieisle ele Piaisfelareistelrielaisierel 279 tel 207 1.0 144 0.8 89 0.6 65 0.5 
8 Old age security — Sécurité de la vieillesse 33,035: Ze 2,524 12.1 2,205 12 1,907 igh L577 3u 12.6 
9 Veterans' benefits — Prestations aux anciens 
COMD AGE ANUS ig istatatninyejelsteraievetainieefore ier aieie iniefelieiets 561 2.3 477 ZS 422 7S) 409 2.6 424 Sail 
10 Unemployment insurance — Assurance-chémage ... 25159. 8.9 2,171 10.4 15205 6.6 838 5.3 443 32 
11 Family and youth allowances — Allocations fa- 
miliales et allocations aux jeunes ........ 996 4.1 610 2.9 616 3.4 616 3.9 618 4.5 
2 Workmen's compensation — Indemnisation des 
ACcidents Pda VELAVALL cre ares thw one wis) ele a 7atetelinte! 8a) 77 — 6 a 5 aS 4 oe 3 ae 
13 Assistance to disabled, handicapped, unem- 
ployed and other needy individuals — Aide 
aux invalides, handicapés, chémeurs et 
autres personnes nécessiteuseS .........+..-- 814 3.4 638 3). 1 630 Bg 560 3.6 585 4.2 
14 Other — AUtETES 2... cee ences sen nccsccccescsccer 258 We 225 piaie 191 Gail 73 OM 81 0.6 
a5 Social welfare — Total — Bien-étre social 8,109 33.4 6,858 32.9 5,418 29/07 4,496 28.6 3,950 28.7 
16 Education — Education e\s¥a | a0aip"b Sim ies /prnje\e\aleye\a_s\6) se 670)” 919 3.8 847 4.0 864 4.8 872 5.6 639 4.6 
LT Natural resources — Ressources naturelles ...... 570 2.4 334 ACG) 277 1.5 272 WEG) 279 2.0 
18 Agriculture, trade and industry and tourism — 
Agriculture, commerce et industrie et tourisme 1,145 4.7 1,025 4.8 897 4.9 819 Bree: 842 6.1 
iB) Environment — Environnement .....-.sseseeseesees 246 iLO) 100 0.5 23 O.1 9 0.1 12 0.1 
20 Recreation and culture — Loisirs et culture .... 253 1.0 25 1.0 164 0.9 AHS 0.7 103 0.8 
21 | Labour, employment and immigration — Travail, 
emploi et immigration ........-..eseeeeeeereee 331 1.4 489 Ass} 289 1.6 157 1.0 176 13 
22 Housing — Logement .....----e sees reese recreceree 138 0.6 99 0.5 70 0.4 41 0.3 38 0.3 
23 Foreign affairs and international assistance — 
Affaires extérieures et aide 4 l'étranger .... 439 ib ze) 385 1.8 Sig ie Wd 289 158 252 as 
24 Supervision and development of regions and loca- 
lities — Surveillance et mise en valeur des 
régions et des localités ........+ee-eeeseeeee 144 0.6 140 0.7 142 0.8 58 0.4 43 0.3 
25 Research establishments — Etablissements de 
recherches. o..40++--. nisieVoyeipioteneraaelenelers ievernyeriesss «te 302 Ee 278 153 331 es) 384 2.4 326 2.4 
26 General purpose transfers to other levels of 
government — Transferts de nature générale a 
d'autres niveaux d'administration publique ... 1,883 7.8 1,640 7.8 1,546 8.5) 1,319 8.4 1,001 tas 
27 | Transfers to own enterprises — Transferts aux 
propres entreprises ....--- eres reer eee eeerce 362 LS 294 1.4 272 les) 256 1.6 246 1.8 
28 Debt charges — Service de la dette ..........--- 157385 Fal T5502 Ua? 1,423 | 7.8 1233; 7.8 L552 8.4 
PMO C RO TAWEES 1) ctaic~ioyaiejel< ¢/aie\e) siecle eiaeimi=\wie e.aisle(eio-\s 1 -- 1 -- 57 Ore 45 0.3 UP Ons 
30 Gross general expenditure — Total — Dépenses 
générales brutes ......--eeeeeeeeeeeeeeees 24,277 100.0 20,912 100.0 18,218 100.0 15,728 100.0 13,767 100.0 
31 Gross general expenditure per 
capita — Dépenses générales brutes 
par téte d'habitant .......+.sseeseee $ 1,081 946 835 736 654 
32 | Population as at June 1 within each fiscal 
year as estimated by the Census Divi- 
sion — Population estimée au 1©* juin de 
chaque exercice par la Division du re- 
EAR Ey teres saci ett i inser aiokn’a)'=) nor. Aice) B)Riere ‘000 22,446 22,095 ie 21,830 Paley 21,061 
=f | = { 


EO" = 


TABLE 18. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1974 


As at Variations au cours de As at 
March 31, l'exercice clos le 31 March 31, 
Where payable 1973 mars 1974 1974 


Au 31 mars 
1974 


Retirements 


New issues 


Au 31 mars 
1973 


Lieu de paiement 


Rembourse- 
ments 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


4 
24,414,833 3,532,588 


GENCE Adaon co OCD HO COC HG OOH SY OU OD OUMEN AOAC AO OOM OG 3,936,142 24,008,281 
ME, Mls 6.5 00.Kecd0 OC CUOU 60.0000 GOO OCOLGOOUO OD UO OOD CGOUL 259,814 1,730 258,084 
Gernanye—sAllema yeu tetsreterele leretelelets/epeistelelieie ole sielsicvetene sialedeteloleleroitsl 73,844 73,844 - 

Bonded debt — Total — Dette obligataire ...........eese00- 24,748,493 BRS 2g Doo 4,014,716 24,266,365 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte 

REN oy era See te ei toere Meine OE nC ER Ce Ie Dee $ 1,120 1,081 
ep MEVEsIS gondodones sOONUOOOOO COD00 COR CG0000 DODO GO CUO GO GOOD ‘000 22,095(1) 22,446(2) 
(1) As at June 1, 1973 per estimate made by Census Division. — Au 1©¥ juin 1973, d'aprés 1'estimation de la Division du 


(2) 


Marketable — Obligations négociables: 


ANNNNUNANDAAADUUNUGAHHLWWWND 


recensement. 
As at June 1, 1974 per estimate made by Census Division. — Au 1©* juin 1974, d'aprés 1'estimation de la Division du 
recensement. 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1974 


As at Variations au cours de As at 
: March 31, l'exercice clos le 3l March 31, 
Rate of interest Z% 1973 mars 1974 1974 


Taux d'intérét Z Au 31 mars 


1974 


Au 31 mars New issues Retirements 

1973 = = 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


dollars 


thousands of dollars — milliers de 


SYER SS ROG DOGO 60 00 GO ASO OOOO ODO OO MORE OOUIAO HO TO.0 COTHOGSODEOS 79,057 = - 29 30577 
JODOOCOMIAO OG Ob OD SH COU ON GE SOOO OOD ONHOODO DOO DOSS COSESEAOOUOSOC 55,000 - - 55,000 
LU /iGovteyaratalers¥steve a\lelsiisheye”efs'ole a ol'sy sol ave siete tata ays VeveNeronsvexensy ciate okscececersfararevers 590,293 - - 590,293 
By Getaveren corel Retater chee okecoteraie « aiccobera tereneustesoters Tote reler terete oteierors acosevereboreiers 404,957 - - 404,957 
LU Aeeereeatetecsereletbetenarctavataterce cteteioreccteteteretenaisrcre sie ceseverarereatste erst eneiotenstaneaeiets 125,000 - - 125,000 
LS i Dimer eyateieteresotepecs) storctevetansce ey cess: sieves shel edclche rey skoriercusra eke oietersisl clei eientee/etere 1,992,679 — = 1,992,679 
AIOOIN'.3:0 ON OO GO.0 0 6.6l0 000.00 DOD DUC. 60 COCO FIC 00 COGNU Gn OOMUOGS 60 6.060 1,047,649 — 476,730 5705919 
A /iLisee oPeka rote cre oievchalele cs shove veoccye aisle. akciejerots onciarencrsie este eel eystais: nisteteteveusiebaye 650,000 - 300,000 350,000 
PA ARIE. A GOOG COLIC ADDO 0 COO OM ODE OD OO DIOU Mo EROS SAE GOs Gantt PbS 224 225,000 6,372 P97, 852 
B [As ta aos erol ote ops cieror ee oNete a) st sieVete covers: eecaheraiocece! siete re lel oie teyaveketov ele: sievensherstore 775,000 - 200,000 575 ,000 
510 010 0 C0. ODO D6 COD OO ORO. ONODGUD HOO TOTO 0100 OOOO DOUGH G6 oa o.dnda 200,000 - - 200, 000 
UYiA Sravetretouevsheiotaxeteie) oetstef sterere oie avstatvee!eisrahsxeterealete ais ovetersiele .o sisueteverene lores 775,000 - 224,875 DDO RLZ5 
L/D Werelelosetetetstevove cieae sreteteleretetosteretstoieteter st etersre tucievetais sere tere tateceovevenere si 1,260,000 225,000 150,000 1,335,000 
Bisil sole tats siete ett iatereistedeletel eraVelects ensreielsieistacs ay s)elan stars, alles a) steisiscerstorsreteis: rie 423,844 - 273,844 150,000 
THES OO5 SAO OUO Cx} ON AD OOOO OOOO, 0 SOD OG Oo ROIEOIO OPE E OGG 108,108 - - 108,108 
EHOTOSECCODCNOL 000000606 10.00 Je Chou GOOD BaGonOGoNDOoSGO0Us OGOG 1,875,000 350,000 475,000 1,750,000 
Li): Gekatacate: ee creneleret cheers rctonerel coven ceevohe serene eka sicve (cere ev olatevele recs areteloh ope eine 1,060,000 175,000 69,821 Ty LOD 79 
OP ha rc SO BODO OOOO 5 COO DEO IC OD OOOO O OOGO OF COU SEAT AG ORIG = 869,821 - 869,821 
B/G weterelonsrsreisioterelalciere tele ycust ertcletslere alate arrtelersrovere orcforetercletelststersiecloiehel eis - 425,000 - 425,000 
JIN.8 DOGO OCH 0. SOO CODD GOTOALUCOON 6110 diO00 OOAO OND. GOA dod BASU dose 550,000 234,689 234,689 550,000 
Marketable — Total — Obligations négociables ..........ss.ee. L33724, 004 2,504,510 Pap AREe sich 13,817,990 


2 = 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Changes during fiscal year 


ended March 31, 1974 


Botae Variations au cours de Beet 
Rate of interest % March 335 1l'exercice clos le 31 maren ok, 
1973 1974 
YY mars 1974 
Taux d'intérét % wi =} 
Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1973 1974 


Rembour se - 
ments 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada: 

3) LUPE BOA GUS aR SS tse rir ARO: ARIES AREROR ORO CGO COICRG SCHMITT WSUS - 12,725 - 
PML 2 mS mab) 2162S) (C4) (Di) ate sever atraie\ el olo) ebeveseNers Pet aeteia cc eve sieaee © ibis 202,211 = 25,456 176,755 
PE —GiCO)) me erstalnaierors iaiciavaisls cuctbratersie%s sve sd ocelot sine MR ala atere Garvie ee alae delete 199,691 = 19,777 179,914 
3 Ljls SIGGD: ctecibecioeiGe cre tig ROR OCD CIO Ota oO OnE En einen 103,916 os 10,554 93,362 
5 1/2 —7 3/4(13) aieley el elelsieievelie'elela e094) 6) 6) s)eleie'elats lee esis ss: s38-8ces es) e.6 6 € 2,003,396 7 604,911 1,398,485 
EMS oes CS) epee pete kst fe) fos Lorolcl nates toto. its ovolisiaxclia ale treove vie econ tee eh ay suas 438, 384 a 50,589 387,795 
5 3/4 -7 3/4(12) sier#islbiaisielieye:eieie leis, siecele lsivlelatel elaine sie bteiellsielete) one is lelele sists 2,076,202 — 465,828 1,610,374 
6. = TON SEAS Cs SABRE re TOE Ee ODM DOOR io ere Pine Ganon 202,013 = 25,396 176,617 
6 3/4 = 8(11) eiieiere)e)e) e086, 6 #1 0)8/€ 0, 61610:6) 6101416 €1¢ + vie aisle) o}0.¢ 0/06) 6 ae er viaie sexe 1,644,895 age 189,127 1,455,768 
7) 2 CUA adibaéeScbin ne abd Ot BoGAD COUUS OD ODUUOOCOMOSEE On MTInOe es, 1,020,171 ia 1,020,171 
23 $3 TUKATION), Kkecind Soxco conc OOOO UO GO 60.0 O00 ODDIOKG OODOTIOO bose 5 4,105,776 - 199,022 3,906,754 

Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada .. 10,989,209 O20 sry 1,603,385 10,405,995 

Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada: 

ETL OM Tstecter ci sNeter ofelie ele a ict oiay eee a ielestlone re/siisiie: oust eie avert eeleta ete. oie se-overe vere eharepereels 102 - - 102 
PUPS OW Me ec lar/slisiavo chs) steer ere istis\'o-o(S “ai os cal-eltsy cvs) site taller ave ans chou@e le oleh aceiavel asevalwe sapeeare ete 201 - - 201 
BT Maren arctiel oi cnet stave; eice fejetaorsst sie pes ny stays) @ ove oy eraive/foher susesuaiefiore iste aveteraeteih onstave-et eae 359 = - 359 
SoD Ad 00.00 0 tO 0G 0G DO OOO ho DODO Copco, OUAareackm rio OORT o 336 = - 336 
SLO Moai Potc eee cYehsi seis sia) stehe evevesete Love orel nie lo stays sate to one rste roses exsteveveiaiavenacet stele 146 - - 146 
Ree eee lelers cto tus (oe. cle te) ais ver aualeele ta «ia, evehisvarayevav sue ahoverene Sole: Frese araidpanoatele 144 = = 144 
SCLC et or sete date; stecacete aieisvevers (elon steel oe, sua\eieke sieves cloee mele nic diana naeuar ace 161 = = 161 
ECL Seta aveen ctr hereon asiets co (eso eus:'s\raebs eres) Susie el-eleiayers-o Mone eae’ os 6 “ee oistn.e oboke Res 338 = = 338 
PO erate ote Le aber We alsie Se aleuars witha hoe Grave ie aise, ods Grskte cece oe Gedessineye eee 108 = = 108 
Boe Limestete ele ete) she ctate ce sustca revs, aysaabia vo avers Sroua te tovevavigie contre: ynie:ave ate-eseistotevate eters 264 = = 264 
DoS ag oe.0- 30 0.0 DETROR ICID ORO. DOC REID OTRO CoA ae a Inee ED enc 200 s = 200 
BNO OMe ete tenatar sb NOes cuctaviet a late. cdeiey af ce lay NG) ans ceneitevars, spaverchee vay vale-oue'e eus-awterers stale 138 = = 138 
PSO MIME Peter sie 's cop arete teleice ore, ai ¢.0l¢ aussi custetelelss ete s ois 015) 6) airal sbovehays obsbenese.ie¥: a:dteudle: ePove 579 = = 579 
DCO SB Ga O Oa DOO CEO CS NINCES COICO IOCIOD TOE SADC ICN IRR SE POs 178 = = 178 
Sap lmetete rete cys chistes het sitters. s sresielels © averse ate tisie- eisislats:#:ele'e.c elec si cieraiele eters 162 = = 162 
Oo Qik BB ORS DORE DOSC OC DOR OC MEDS CACO OR OICD OATS 0 GUC ren ioete 363 = = 363 
SHED) 209 GOB Od B9 DOC OOD AOD OPD COCO DECIR BTCOD CAO TERED DOSE Oo 571 = = 571 
NOM i taaioyeCofoke c¥s ofoko{s\'efs eels ole ouatatokol ahs. elevavehetels oxerohete ‘shave Metre vie anevo: cua state. eile ve 767 = = 767 
SSW 5 oh OSGOODE CORO BODE ODOM GERD ORO HOM AS ACMA OER tho aimee 312 = = 312 
ERS fo tone FM ot fo oP sche se Ynj 6s ene Pote, ok eT jeyrjoke) aNGeseapoyeseieMe lore aides ons asste avater stove 1,332 = = 1,332 
OMe Oaoteks volo: che Narenercke toto¥s ofstols. ahs aes ‘otous eleteveleisieNevowatoisiene oeteleconeiel aetote ole clears 634 = = 634 
COMM cred atte iiicl ofc tense ts cane iovels locietovare) erskone stone toe oft (ovorews latele ve boiels oiouatele te oe 517 = = 517 
Oe (IES ats PEO PESO OP TORSERS OO ROC EATS OTT CAA MORAE ETRE TOO RRR ey eT 438 = oa 438 
ON gdTs Sa OOD CRT IO OC ET OORT LTO CEA RCLILA HOI AUT TEA ET ICT 595 = - 595 
STALE, PNAS ois fooxotor bss cape Sree e have vous le poi a te a: ouevole lolNOls co Ske cociyetove cole, slave dt eue Dog = = 539 
OME TED MMS os feel To kaie alls calc ts Shs bo oss date gate Rega: starts oeaus pece fovesstece oO osteo IOI AI Se tgole 249 = = 249 
RMLOM ears teeyasssok dal i.e sace fale! «sags (aS SOAS opsnayeyeccisuegere Pe esses epekoTeveR ae eke wie e%e 565 = aa 565 
SURO MEE cise cates Pings 32506 ayers. Spsiedexoierersunys, + 3 %ey ous “08s, 0 TORU. ase ovepiscessKorele: api 8 0¥O14 1,288 = = 1,288 
SS). 0 '3.9. Gea GO DO AO CE GeO EO OOP PE Atacl MONEE PML ATO SCR SU aera 793 = = 793 
no Oreo rere Grensiys co iscsi sks eahErra oe oieuins wlasiemuae Rinks « aR ole 1,496 = = 1,496 
GENS OMe hace Ne) as oo eya aces clan Mio "a Bios voit craN@e torSrafolols + pave toreiarewnew bo lose teue 295 = = 295 
)- CRE 6 3a Gdcind ORGAO ABO O Gc Teenes MeL RCRA EO Bite earn nor oe ie 309 = = 309 
PaO Mews tere otel's Ptele) oe -eiG sie (ouduoa ton ofe, ce): sole yoveievere pois hia aisuetovexe elows-eis Oe oho biter 256 = a 256 
POS GSO bag OE UDO CO AAG TOTO ORO RIO ETO no TEeOR oer Onan 1,704 > = 1,704 
1 EY DE SRBG AL OBO U OF ROBE eC Seo COC OL OO ROR CHOCO ICO CE Ie ae 395 = oe 395 
Polls 2 ISS OS ora c 00 SRC C Sacer IO OM OIL ACCC emt nes en 455 = ms 455 
TANS SAS CROCS Oe OO CROP CET CREO OO TORRE Tah rece so Tait 357 = = 357 
Bie MPT on eRe necaxofe! oh aya seonehD Sos sgeas la op ae (ah ovaksia a ale-0 5,016 (0x MLQVArESUEc-< oteda elon > © eX) = = 239 
11 DY GARB ES ecto RAG ORR ods oe DEL one Oe nee tein Seer titre 384 = = 384 
1) DF LE BR Gr ne ORE NE Oc an ee ere ae rote 824 = = 824 
BP oh Nancsaahs,lei3 a) suokel<Notect sapsh shake. SuResU> dye ees, © irsiOre fol « jantha Meheuactereee avanc avetanehs 673 = oo 673 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1974 


As at = As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
Rate of interest Z 1973 l'exercice clos le 31 1974 
— - mars 1974 = 
Taux d'intérét Z% Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1973 - = 1974 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du 
Canada — fin: 
WhigtA hs PSO COC OOODOD Git GOO O Rdlcvelohe mus iatelsrstevetstie se ove stare etic. atet ers cieseieie ives 1,188 — - 1,188 
Tea ey ee Eee oe Oe et NEC eee ese eee a $12 = 912 
Tee ERECT CHICO SPOOR OCS CED HC DAO ODOT OU Le OO OSS UeOUe Sua Stee sis - 756 - 756 
Wis B.B: vote, wellsiraiveke ta oR ssctieicereie coves ese ais ieyere els shel biare elev er Veveketeratebet: sists. cle.ele stanese 2,192 - - 2,192 
PE oO MOINES BORO UOMO OUURGD OOD OGUPADUaODOab O40 So. CRORE DDS OC SSy/ - - 557 
Victlh Daeeteeisvs wiece m6 ertetaetcvaly ain « opel aiva Tokeltim. sieielielcevsi'a tou el ay ebotttel dimilude, erst crersare stoke eS - — eas} 
HES Odie elie ste) o) ticle cehepets ottelehols) sels loperelereke rele olor SOs OoROO Soot on done oDoD Gon 405 - = 405 
Toil <0 6 D'O OORATGIG 0.C/UIF OC HORDE DCD.0 UD OD OCOOCORIORNG Cx Gb a.0 GU. OlGmIO cap aos 369 201 - 570 
RAGE Ae AR Eee BATA | rnc ee aCe = 1,265 = 1,265 
TL 9 Wha athe Noles suecekNepeversvaiioiurereusisieceie ‘ene ave vereredene Gowertie, os PS oteS OCS OM DODO 1,002 = - 1,002 
VEO SO OGOD COO 10.505 Cb On DOD OCU BOO MOtO DORN Oo OO Sind DietensNeierane AAS 636 376 - OW 
Fey lea Re tole aiiss «= erick sy telelneRe Ts iciele elacetede eke ote cbs clerersvererete 5ST Cater GC ORROLH CONES 450 - - 450 
GDS 6 Ae RAD Oe BIOORG CO OTe svaliare Solel ouee saese lc de lelietons CONG Syeveieueywirs-si sere pie sitexs - 607 - 607 
TEND Satake. apayolis: oes steele otis tenets cise (cee ravlats,/3 as siausierscouetetemie tenstele hea teeke eieievebarene - 453 = 453 
TE Ne RS CE APIS OLNEIOO.A OO GUO OOOO OIE A toe siadceuanesdtevisusceteveite st Aish 802 - - 802 
ies Ox Pafovebels) axaiieber svolete, eBePSEs, sic) sols \c lev siistarevepenshonsTeisueteverecerenacerepeionceferetecavere avers : - 427 - 427 
TAO ret oraia c-¢ HO Oon tbo oe cae Sep dblonnojcoucnoUGcaotasosoMands 340 - - 340 
Tiss Oil erextstts schetallsdesk Sioa ese yeces sh oletcicl eve ener caetersversgene stoke Salene seteaers Auareyeteneterensvere eve - 399 - 399 
TESS SAO RO 6Dx BOD AOC OSE OD OOOO ROSE BeOS ier stsnets Gicinin Sasrecrokugee O00 = 1,091 - 1,091 
TiO 9 was are evens sve ste i veiieuepay sve euskohaxey ckenchekete atKacelet Poicle ctemel terete nevelercistereeersiers - 801 - 801 
Uo: Sonica SRO GO OST ails reli sllataiiel-ateloliete sets aaevercleraasleletetetare se ereieretere ci cle - 619 _- 619 
Theses C80 GO HO.0 0 OOOO ROOD OOOO DAS GOO DE erate rclotehebaliove stareleve stern stetetenrsne 219 = - 219 
[pio cerele «sete. ntsstiosvens mierain. 0 Pelead: ae. steunievescieneceie tos secarere aeons tole (eke telat cists i etched 613 = - 613 
HT FasL. for oie fare aphav ok = oy,0)08) 6 L0)(515 cof olaveVoiovdy tiesto elas oi che oie ol oheverentestetarene ouemavenseeke therevoie 929 - - 929 
goin avenrefore gee teriatcveVieb oleae. sis stclsnstetonsratoneeverotereRere inte tere miointstohevelstaleeisieresreteelieis « 283 - - 283 
Tie OB Mltera teveenriete SOA DOR OO TODS OOCOD Go Cd0 GOOG adh OOD DUAn 6 SOUGen 418 - = 418 
Sie OO meseveronctetencusbereis isierere: exscictencrevoreerciet erat: sevietsn} oops Rape tsiere ale eiecsisrausuel#'*.(6 451 - - 451 
BOG: ccicteie sveisvces ape o's cals aye cay siakayeyeeyenst sre Mon A OGb bps ome nas eiapsesiovece’ © 1,041 = _ 1,041 
Sroalh2 eas ots rove coteVoyofel ole; oleielsiiel/ay's'allel say sPeusy el elle ucravenslebstehestebebeus he ve eve voversrerelere 459 - - 459 
SieaicharcPake) verse ’airehettonesicte) ai anotate sHauataveberstbotete creteicie mies tttetieoere ne Byarete hon seereter ens 288 - - 288 
Sei, Dramelges eure! oe sishantston share sthecahevln,si/slccalesgedateyeuerlaus: ete austen ote petene ds Reresev ele euereke eftncwe meet 216 - - 216 
Sin Die aval erafahels: chats oleteVc eters’ afovershe tore OCU DEI OGOOOT Gi OOO se OO BON NOES OS 470 - - 470 
Sis Sumeretetetorate BUR OcMUMIEG 005 dod choo Supe E aoe deebsdauel oie, sker sats sha ietabeve, sts 206 = - 206 
Canada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada 34,473 7,907 - 42,380 
Bonded debts loit-ale— Dereexobili gat aan elpemysstcrstucneteeterclsier 24,748,493 Sy Ss 5 Keke) 4,014,716 24,266,365 
Average interest rate — Taux d'intérét moyen ...0....ss.0+e+ce ee 6.39 6.78 
(1) Issued 1958 — Interest 4 1/2% per annum to maturity, 1973. — Emis en 1958 au taux annuel d'intérét de 4 1/2 Z% jusqu! a 
1'échéance, es (2) Issued 1962 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1976. — Emis en 1962 au taux annuel d'intérét de 
5 1/2 % jusqu'a l'échéance, (1976). (3) Issued 1963 — Interest 5% per annum to November 1, 1972, thereafter 5 1/22 per annum 
to maturity, 1975. — Emis en 1963 au taux annuel d'intérét de 5 % jusqu'au 1©° novembre 1972 et de 5 1/2 % jusqu'a 1'échéance, 
(1975). (4) Issued 1964 — Interest 5Z BEE) annum to November 1, 1972, thereafter 5 1/22 per annum to maturity, 1974. — Emis en 
1964 au taux annuel d'intérét de 5 % jusqu'au 1©T novembre i972 Ctadel oa / 2a 7eyusqu: aay échéance, (1974). (5) Issued 1965 — 
Interest 5Z per annum ee November 1, 1974, thereafter 5 1/2% pes annum to maturity, 1977. — Emis en 1965 au taux annuel 
d'intérét de 5 % jusqu'au 1©* novembre 1974 et de 5 1/2 % jusqu'a l'échéance, (1977). (6) Issued 1966 — Interest 5 1/2% per 
annum to November 1, 1973: 5 3/4% per annum to November 1, 1974, thereafter 6% per annum to maturity, 1979. — Emis en 1966 au 


taux annuel d'intérét de 5 1/2 % jusqu'au 1©* novembre 1973, de 5 3/4 % jusqu'au 1° novembre 1974 et de 6 % jusqu'a 
l'échéance, (1979). (7) Issued 1967 — Interest 5 1/4% per annum to November 1, 1973: 5 1/2% per annum to November 1, 1976, 
thereafter 6% per annum to maturity, 1980. — Emis en 1967 au taux annuel d'intérét de 5 1/4% jusqu'au 1°* novembre 1973, de 

5 1/2 % jusqu'au 1° novembre 1976 et de 6 Z jusqu'a l"échéance, (1980). (8) Issued 1968 — Interest 6 3/4% per annum to 
November 1, 1973, thereafter 7% to maturity, 1982. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 6 Sie jusqu' au 1° novembre 
1973 et de 7 % jusqu'a [iechéance, (1982). (9) Issued 1968 — Interest 7% per annum to maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux 
annuel d'intérét de 7 Z jusqu' a l'échéance, (1978). (10) Issued 1969 — toner 8Z per annum to November 1, 1972, thereafter 


8 1/4% to maturity, 1978. — Emis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 Z jusqu'au 1©° novembre 1972 et de 8 1/4 % jusqu'a 
l'échéance, (1978). (11) Issued 1970 — Interest 6 3/4% per annum to November 1, 1971: 7 3/4% per annum to November 1, 1974, 
thereafter 8% to maturity, 1981. — Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 6 3/4 % jusqu'au 1°" novembre 1971, de 7 3/4 % 


jusqu'au 1°T novembre 1974 et de 8 % jusqu'a l'échéance, (1981). (12) Issued 1971 — Interest 5 3/4% per annum to November 1, 
1972: 6 3/4% per annum to November 1, 1973, 7 1/2% to November 1, 1978, pte 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis = 1971 au 
taux annuel d'intérét de 5 3/4 % jusqu'au 1€% novembre 1972, de 6 3/4 % jusqu'au 1° novembre 1973, de 7 1/2 % jusqu'au 1°* 
novembre 1978 et de 7 3/4 % jusqu'a 1'échéance, (1980). (13) Issued 1972 — Interest 5 1/2% per annum to November 1, 1973: 7% 
per annum to November 1, lag 7 1/2% to November 1, 1978, eneresi ree 7 3/4 % to maturity, 1984. — mis en 1972 au taux annuel 
d'intérét de 5 1/2 % jusqu'au 1er novembre 1973, de 7 % jusqu'au 1€rF novembre 1974, de 7 1/2 % jusqu'au 1€° novembre 1978 et 
de 7 3/4 % jusqu'a 1'échéance (1984). (14) Issued 1973 — Interest 7% per annum to November pl, 1974: 7 1/2% per annum to 
November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter 8% to maturity, 1985. — Emis as 1973 au taux annuel d'inté- 
rét de 7 Z jusqu'au 1°* novembre 1974, de 7 1/2 Zz jusqu'au 1°T novembre 1980, et de 7 3/4 % jusqu'a novembre 1983 et de 8 Z% 
jusqu'a 1'échéance (1985). 
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TABLE 20. Bonded Debt by Term of Issue 


TABLEAU 20. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1974 


As at Variations au cours de As at 
T ; (1) March 31, l'exercice clos le 31 March 31, 
psa “er atid 1973 mars 1974 1974 


Au 31 mars 
1974 


Echéance, en années(1) 


Au 31 mars 
1973 


New issues Retirements 


Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
housands of dollars — milliers de dollars 

PMY eee raciel a cists Sitaiatnciiarsecs Avy eareilenaearde eels 100,000 - 100,000 - 
DMT Pee re eee ciale vole cysieusneh cine eres tees ary apes tees agacatelevare 400,000 175,000 400,000 175,000 
ME ceric athirriey aero e ecesasiel se AERA OIC 825,000 350,000 350,000 825,000 
| TD Sead cic mtnO pS atloin eriniay tor aca ica sleilehedstete sbovene(s 200,000 - - 200,000 
EPcisicrere aictsteis SOD OD AEC OOS Bisteteret chert Mieteushehchaehelets 200,000 225,000 200,000 225,000 
3 ooeigegsoupodd eatceevanetetaretetetohetovonctats SOD ACOD SOL 3,403,168 425,000 653,354 3,174,814 
3. Ty PEA eie ones Merererete tate A OUGEOG OHOOSUGHIDLS ROO 175,000 - - 175,000 
Tete reer al oie pasielensvelelerd wt cienerae's Br RAEI os Cia 959,875 - 224,875 735,000 
BMG meet ccrtciecesse otro usene oreo ore idtorirersneisrarepstete 6 400,000 - 200,000 200,000 
MET CR RS etre sores oy(er-¥" sven & dal aie urahe tC IORO CACR SE ERMIO TS 500,000 800,000 - 1,300,000 
BRI) Duet tts ol cnrs stirs sreneuars RCP ROAR R RRC NCCC CrCk ONS 175,000 - - 175,000 
i) Sodan nore DAO sre ese eee rele CEILS aC : 325,000 = = 325,000 
> g@egReeen br Osa' CLO RC aa RAMS SNe oN 6,851,978 = 939,850 5,912,128 
ND) 0 Gepercdharc HH ELINOR ONG CR RCO RTECS eT aE Bret 93,286 69,821 Daw eul 157,176 
NOMEN mrepeririveNer ct seeNels iavstonc)cicts oles! ereltelie el Mactan eras 202,013 - 25,396 176,617 
DREMNTAt ete ie chevalier se vravise enue m eehi ers aie sere sus aeons Aan be 1,644,895 - 189,127 1,455,768 
12k Ale eaenonean O.5.0'D Sate A ESOS Cae NCCC MOT EO GID 5 2,090,426 TS PAGS Sala Al 615,408 2,720,189 
iS MOR NT V TE fo eiiaifor Vine a0s A Sira:e soy ecene (ocai'e iain che evevehs Aevievere 303,607 - B0,00n 273,276 
ILS) TOY Ge ec CeIn ORIEL Cat CROCE MONORAIL 30,000 = = 30,000 
UA 2x pigto aig COLO ORD OSCR DOR Aten PORTED ESIC CRIS CHARPIE 638,550 - 59,618 578,932 
UG TPES SCE RETO OIOEIDICES Cee Seven Bic RIA OD SrHKO : 60,848 - S) yA Wee 
1B) 5 cncuthchchs cEMERR RCSL ORD ae ome ae RE Welorevel s esioneistere ete 12,725 - L272) - 
LG ca Gaeta aie BVT ene ra eta tne roster snuriearenseeneree 746,559 - - 746,559 
Tt ccechetaeeS geen RE RIOR ane A SaaS OER eRe NO OES 676 234,689 - 235753505 
US). & aepaidts brea BRON O/gImOaDr Sanne Oso Oi MEIC Caton yowennrmee earn 6 247 ,546 - Bewou 244,295 
20) 5. erage Beal Ore GOCE IOIORS Ch toaetidie REL PPA EERE IOS Cae P 292,581 7,907 = 300,488 
LD. DROSS CETL REO OO RR I ear Con prerre 247,047 = = 247,047 
U3) agadndebipomoO DOs ODBC A DUDE OO OnGoD scan 125,000 - - 125,000 
LES 4 GCOS MOO DOCG CERES PIER om IMP ROY TICE 150,000 - - 150,000 
ESTs te % +0 Magiisesk Setvin ave oer eeren Shale etacovexeueeteveueye 2,645,543 - A729 2,643,814 
2G) Aig OSES ELLOS EI CERO OLE SHO ee eY ute 350,000 - - 350,000 
DBs e's se: ors Dep eiete renee pateaesclisVeieisvatotenele)atera te ayehenehdonsare 100,125 - - 100,125 
POMS OU Aer crciat ec iarcietor lesa sinisis aie oceieleniele etn sts 197,045 = - 197,045 
Perpetual(2) — Perpétuelle(2) ............00% 55,000 - - 55,000 
Bonded debt — Total — Dette obligataire ..... 24,748,493 3,532,588 4,014,716 24,266,365 
Average term of issue (years) — Echéance 

MOVENTIC CEM TANNEES) Ve cct ata tete) ona isle cel eNeleloeleelels 11.68 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 
inférieure ou supérieure a six mois a été ajustée a l'année la plus proche. Lorsque 1'échéance totale était de six mois 
exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 

(2) Excluded when calculating average term of issue. — Non compris le calcul de 1'échéance moyenne. 
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TABLE 21. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 21. Dette obligataire d'aprés l'année d' échéance 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1974 
Variations au cours de 
l'exercice clos 

Ter 3ih 
mars 


As at 
March 31, 
1973 


Year of maturity fiscal year 
ending March 31 


Au 31 mars 
1973 


Année d'échéance (exercice 
clos le 31 mars) 


Retirements 


Rembourse- 
ments 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


LTRS ACB COOTARD OSA ODOR OGIO ACS b ; 2,111,444 = 2,111,444 
IVS Stic GOOD CODIRCO DO Oo oad nee ne 1,741, 366 225,000 310,440 
NOVAS 2. 6S ROAD OOO ODE eee ae ADAG OD ARE Oma Con 1,641,746 175,000 5,507 
LS 0 5 ORO O OOU DBO OO DODO OC RECO Ape 1,625,140 350,000 9,030 
NYAS ae ais CURE OOS 6 Poe aed Geno bane 1,623,858 225,000 4,990 
VODs iecevexe ts ocloscheievaje c acpatbemariseNire: ae cronies or sustetshae 4,432,789 425,000 224,418 
LO SO er aerepetoners ovsislelci spel teketehetehr io orev cuchelotraere ate é Dio oI = 19,776 
1981 SS COUINU ON CO OID COD Ot ara ODOR ORORaG came 2,696,783 800,000 482,754 
ILE i339 Sgn og OBO GU SUS eGo ae Mee dae be ees 1,644,895 = 189,127 
UO SS ire gerete) essiol eters ccia:s alot sgebte bebe eerie Sins cee EE 438,384 - 50,589 
UO Be alate iets’ sicVeneoverereiers STO ONO GOOD ORDA COD oa OSes 159925679 ee - 
1985 sts) speventce seer ake EAS COON CARS 5 TOS 2,003,396 69,821 604,911 
LO SO pe area rogeye sereucie-< tare te Pharoisen utecie ee nc aie eee 102 1,020,171 = 
EY ane S BRENT OMOOORS Hoe tenet OOO Se are tan 2,468 234,689 - 
IO on Soop oo ob Ap dae men eae ose R akon sr aaaces 76,463 - ; 1,730 
LICE Bid cr HORI A OOO CIE HID! el Up te ee Oe Aes 413,715 = = 
TOO Opreateta cteferrrale scrcicticfeewstereiae' ss tee oe tens 4,059 = = 
UII 75 3 Oich eee a CO OHO TO. kT GCSES ACE? OO OIA EEE iT 355,447 = = 
BO Dee erey apoteres sharates tte sh ereietarols Sistas er iciais ke ones 6,540 = = 
199 3 Miececccstivers!svstckenstere cvorecine =o sien ee ete eo 232,112 = = 
D9 9 Uietarsrate « clole ie inoee cotter OMe e Sie LTD oe - 7,907 - 
MOOD e, seaateleyarc arc tat clots ortevee ye te ae iors: Sree Ma 125 - = 
HOO GaeterdManreerae ses sees es Dace ties : 100,000 = = 
1998 Sateen naeaicenas Gorm nineieeetacc Aint Obie. 197,045 = 
Pexpetuala— Perpetuelilern.c secede ectec sc Soo Gun 7 


24,748,493 


3,532,588 


4,014,716 


Bonded debt — Total — Dette obligataire ... 


As at 
March 31, 
1974 
Au 31 mars 
1974 


1,655,926 
1381139 
1,966,110 
1,843,868 
4,633,371 
1,333,161 
3,014,029 
1,455,768 
387,795 
1,992,679 
1,468,306 
1,020,273 
237,157 
74,733 
413,715 
4,059 
355,447 
6,540 
232,112 
7,907 

125 
100,000 


197,045 


55,000 


24,200,365 


= 47 - 


TABLE 22. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 22. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


Fiscal year ended March 31 


Exercice clos le 31 mars 


I 6565 adoro eie}s\ oj slelsiole olelalsialelotalelerers¥eteletel= alelere 
Perpetual — Perpétuelle .......-cececeececces 
Sub-total — Total partiel ....... sielsleieleieiele . 


Bonded debt — Total — Dette obligataire 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. 


As at March 31, 1974 — Au 31 mars 1974 


Non-callable issues by year 
of maturity 


Emissions non remboursables 
selon l'année d'échéance 


Savings 
bonds (1) 


By year of 
maturity 


Selon 
l'année 
d'échéance 


Obligations 
d'épargne(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


37,356 1,569,814 48,756 
40,577 1,740,361 30,301 
62,866 1,656,198 247,046 
35,956 1,600,000 207,912 
4,083,371 550,000 
179,914 1,153,247 
1,703,736 1,310,293 
1,455,768 
387,795 

1,992,679 
1,398,485 69,821 
1,020,171 102 
237,157 

3,814 70,919 

305,607 108, 108 
4,059 
355,447 
6,540 
232 oh 12 
7,907 
125 
100,000 

197,045 

55,000 

10,405,995 12,895,283 965,087 

24,266,365 


Callable issues 


Emissions remboursables 
sur demande 


By earliest 
call year 


Selon 1'année 
d'exigibilité 
la plus proche 


55,000 
503,714 


30,301 


70,919 


108, 108 


197,045 


They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 


any time prior to date of maturity. — Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. 
Leur détenteur peut demander A tout moment qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 
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941, ER 
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9,024 
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Statistique de l’administration publique fédérale 


68-211 Finances de l’administration publique fédérale, A., Bil. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENT IONNELS 


The following standard symbols Les signes conventionnels suivants 
are used in Statistics Canada sont employés uniformément dans les pu- 
publications: blications de Statistique Canada: 

a 
.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 
- nil or Zero. — néant ou zéro. 
—-- amount too small to be ex- -- nombres infimes. 
pressed. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 


r revised figures. r nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy x confidentiel en vertu des disposi- 
requirements of the Statis- tions de la Loi sur la Statisti- 
LALGea Cte que relatives au secret. 
{| 
NOTE NOTA 
The symbol — indicates nil. Le signe — indique néant ou nul. 
It has also been used to indicate On l'a également utilisé chaque fois que 
amounts under $500. All figures le montant était inférieur 4 $500. Tous 
appearing in footnotes to tables les nombres qui figurent dans les renvois 
are in thousands of dollars. en bas de page représentent des milliers 
de dollars. 
Percentage changes mentioned Les taux de variation qui figurent | 
in the text are based on data dans le texte ont été établis 4 partir 
rounded to the nearest thousand. de données arrondies au millier le plus 


proche. 


. 
. 
. 
: 


This publication presents financial statistics of 
the Government of Canada for the fiscal year ended 
March 31, 1975. It constitutes a part of the financial 
management statistics series and is based on the con- 
cepts of The Canadian System of Government Financial 


Management Statistics (Catalogue 68-506). Because the 
revenue and expenditure of provincial and local govern- 


ments are classified under similar concepts, the sources 


of revenue and functions of expenditure of the three 
levels of government can be consolidated with a greater 
degree of consistency than is possible through the use 
of the Public Accounts produced by each government. 


The federal government statistical universe is 
comprised of: 


1. General Government: 
(a) departments of governments; 
(b) administrative, regulatory and special funds; 
(c) agencies; 
(d) government-owned institutions; 


(e) universal pension plan program (Canada Pension 
Plan); 


(£) non-trusteed public services pension plans; 


(g) working capital funds; and 


2. Government enterprises. 


The statistics in this report provide an analysis 
of "general" revenue and expenditure of the Government 
of Canada. As used here, the term "general" signifies 
that the data covers the "General Government" universe 
as described above under one. Statistics of federal 
government enterprises are reported on separately 
(Catalogue 61-203). The terms "gross general revenue" 
and "gross general expenditure" are used in the Finan- 
cial Management series to signify that certain items 
of revenue and expenditure, netted against expenditure 
and revenue respectively in the Public Accounts, are 
grossed up to arrive at these statistics. 


Because of the definitions of "gross" and "gen- 
eral" outlined above, it must be emphasized that the 
difference between gross general revenue and gross 
general expenditure does not reflect the budgetary 
surplus or deficit of the federal government. Tables 
12 and 13 present reconciliations made between budget- 
ary and gross general revenue and expenditure. 


As in previous years, the federal government 
collected the personal income tax levied by all the 
provinces except Quebec, and the corporation tax for 
all provinces except Quebec and Ontario. The amounts 
collected for the provinces are not included in these 
statistics. 
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Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1) for the fiscal 
year ended March 31, 1975 totalled $32,192 million, an 
increase of $7,090 million or 28.2% over the total of 
the previous year. Tax revenue of $28,367 million, an 
increase of $6,726 million or 31.1% represented 88.1% 
of gross general revenue. 


The yield from personal income taxes increased 
by $2,484 million or 26.9%, primarily as the result of 
the 17Z rise in salaries and wages, as reported for the 
year 1974 in National Accounts publications. The Oil 
Export Tax and the subsequent Oil Export Charge in- 
creased by $1,383 million to $1,669 million, this being 


INTRODUCTION 


Cette publication présente la statistique financiére de 
l'administration publique fédérale pour l'exercice clos le 31 
mars 1975, Elle fait partie de la série statistique sur la 
gestion financiére et fait appel aux concepts du systéme cana- 
dien des statistiques de la gestion financiére des administra- 
tions publiques (n° 68-506 au catalogue). Comme les revenus 
et les dépenses des administrations publiques provinciales et 
locales suivent une classification analogue, on peut réunir les 
revenus et les dépenses des trois niveaux d'administration selon 
la source et la fonction de fagon plus cohérente que ne le per- 


mettraient les comptes publics établis par chaque administra- 
tion. 


L'univers statistique de 1'administration publique fédé- 
rale comprend: 


1. L' administration publique générale: 
a) ministéres; 
b) fonds administratifs, réglementaires et spéciaux; 
c) organismes; 
d) €tablissements de 1'administration publique fédérale; 


e) régime universel de pensions (Régime de pensions du 
Canada) ; 


£) régimes de pensions de la fonction publique non constitués 
en fiducie; 


g) fonds de roulement; et 
2. Les entreprises publiques. 


On trouvera ici une analyse statistique du revenu général 
et des dépenses générales de 1'administration publique fédérale. 
Dans le présent contexte le terme "général'' signifie que les 
données englobent l'ensemble de 1'"administration publique gé- 
nérale'", comme 1'indique la rubrique un ci-dessus. La statis- 
tique des entreprises publiques est présentée dans une autre 
publication (n° 61-203 au catalogue). Dans les séries de la 
gestion financiére, les expressions "revenu général brut" et 
"dépenses générales brutes" signifient qu'on y prend en compte 
certains revenus et certaines dépenses qui se compensent mutu- 
ellement dans les comptes publics. 


En raison des définitions précédentes de "brutes" et "gé- 
nérales", il faut bien souligner que la différence entre le re- 
venu général brut et les dépenses générales brutes ne représen- 
te nullement 1'excédent ou le déficit budgétaire de 1'adminis- 
tration publique fédérale. Les tableaux 12 et 13 présentent un 
rapprochement du revenu général brut et dépenses générales bru- 
tes et budgétaires. 


Comme au cours des années précédentes, 1'administration 
fédérale a percu l'imp6t sur le revenu des particuliers pour 
toutes les provinces sauf le Québec, et l'imp6t sur le revenu 
des sociétés pour le compte de toutes les provinces sauf le 
Québec et 1'Ontario. Les montants encaissés pour le compte 
des provinces ne sont pas pris en compte dans les présentes sta- 
tistiques. 
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Revenu général brut 


Pour l'exercice clos le 31 mars 1975, le revenu général 
brut (tableau 1) s'est chiffré 4 $32,192 millions, soit une aug- 
mentation de $7,090 millions (28.2 %) par rapport a l'année pré- 
cédente. Le revenu fiscal s'est accru de $6,726 millions 
(31.1 %), pour atteindre $28,367 millions et a représenté 88.1 % 
du revenu général brut. 


Les rentrées au titre des impdts sur le revenu des parti- 
culiers ont augmenté de $2,484 millions (26.9 %). Cette aug- 
mentation s'explique surtout par la hausse de 17 % des traite- 
ments et salaires, notée l'année précédente dans les publica- 
tions sur les Comptes nationaux. La taxe a l'exportation du 
pétrole et les redevances d'exportation du pétrole qui 1l'ont 


the first complete fiscal year in which imposts on 
exported petroleum products were levied. Corporation 
income taxes amounting to $4,836 million were collected 
during the fiscal year, an increase of $1,126 million 
or 30.4% over the previous year. This reflected im- 
proved business conditions during 1974 as reported in 
the National Accounts analyses, which indicated that 
during 1974 corporation profits before taxes exceeded 
those of 1973 by 27.2%. Unemployment insurance levies 
increased by $654 million or 64.3%. This increase 
reflected not only the increased salaries and wages 
mentioned previously, but increased premiums in respect 
of the 1.2 million workers included within the provi- 
sions of the program under its 1971 revisions. Customs 
duties increased during the year by $424 million or 
30.62%. 


Government revenue from non-tax sources increased 
by $365 million due primarily to increased investment 
income. 


A historical summary of gross general revenue by 
source for the fiscal years ending March 31, 1971 to 
1975 inclusive is provided in Table 16 on page 42. 
Gross general revenue increased during the five year 
period by $15,550 million or 93.4%. The most signif- 
icant increase is found in the personal income tax 
source. 


The following provides a per capita analysis of 
some of the more significant sources of revenue for 
the fiscal years ending March 31, 1971 to 1975. 


remplacée, ont augmenté de $1,383 millions pour passer a 
$1,669 millions en 1974-75, soit le premier exercice complet 
ot les produits pétroliers exportés ont fait l'objet d'un 
imp6t. L'impd6t sur le revenu des sociétés a produit $4,836 
millions au cours de l'année financiére, en hausse de $1,126 
millions (30.4 %) sur l'année précédente. Ce gain témoigne de 
la meilleure conjoncture en 1974 signalée dans les analyses des 
Comptes nationaux, qui montrent qu'en 1974 les bénéfices des 
sociétés, avant impéts, étaient de 27.2 Z% supérieurs a ceux de 
1973. Les cotisations a 1'assurance-chodmage ont augmenté de 
$654 millions (64.3 Z). Cet accroissement est due non seule- 
ment a la hausse des traitements et salaires mentionnée plus 
haut, mais aussi 4 celle des primes de 1.2 million de travail- 
leurs visés par le programme aux termes des révisions de 1971. 
Les droits de douane ont progressé de $424 millions (30.6 2%) 
durant l'année. 
7 

Les recettes de sources non fiscales ont augmenté de $365 
millions, par suite surtout d'un accroissement des revenus de 
placements. 


Le tableau 16 4 la page 42 donne un apergu rétrospectif 
du revenu général brut selon la source pour les exercices clos 
le 31 mars de 1971 4 1975 inclusivement. Le revenu général 
brut a augmenté de $15,550 millions (93.4 Z) au cours de cette 
période. La hausse la plus importante est celle de l'impdt 
sur le revenu des particuliers. 


Le tableau suivant présente une répartition par habitant 
des principales sources de revenu pour les exercices clos le 
31 mars 1971 a 1975. 


Gross General Revenue 


Per Capita Analysis of Major Sources 


March 31, 1971-75 


Revenu général brut 


Répartition des sources principales par habitant 


31 mars 1971-75 


1975 rt 1974 1973 1972 | LO7a: 


dollars 
Taxes — Impéts: 
Personal income — Impéts sur le revenu des particuliers .. byl) 415 382 334 299 
General sales — Taxes générales de vente .......sccccescss V7L 162 139 IDR 107 
Tobacco and alcoholic beverages — Taxes sur le tabac et 
hes: boissons al cooldiques) so < sisiciecereisveere sus e012 arm siersic eter ereyere 50 48 45 44 41 
Customsiduttiesi— Dnoitsa dea idowanemtara cfersttersteletels oe ereccle ele en sicre 80 62 54 46 38 
Unemployment insurance contributions — Contributions 4 
Vals SUEAMC E— ChOMAG Cyner cuerencrerel octal ayavonsretevorstoneheters essiereerereren: oiler 74 46 34 26 23 
Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
Kesimesde pens LOM mUnEVeENSelilia: vereiats sreretetelas cre leietalslastelele/ste 54 45 40 38 38 
Oil export charge — Redevance d'exportation du pétrole ... 74 oS = = _ 
Corporation income and other taxes — Imp6ts sur le revenu 
MESESOCTELeS Cb FAULK eS) empOES maleieritevshecieriei cre ee ale etereraly ee 235 183 52 132 135 
Raxesi—P Lota elLmMpOtse seheratercaiceclaistocers ereciel Rae el ctee oe ore eee 25, 974 846 742 681 
Sales of goods and services — Vente de biens et services ... 42 43 32 26 23 
Return on investments — Revenus de placements ...........--. 84 71 61 54 44 
Oho eVek a REN AS CVSS INURE. Sarin OOOO 2 CFOG OD OMICS Ot ONO AD utr O Cheer 43 42 39 34 30 
Gross general! revenue — Revenu général brut .....0.....+-.-< 1,426 isa lS io) 978 856 778 | 
Population as at October 1St within fiscal year per 
census division — Population au 1©¥ octobre de 1'ex- 
ercice financier d'aprés la Division du recensement "000 22 Oe 22,207 292 21,665 21,400 


ee eee SS eaas_,—clclcll ees st 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) amounted to 
$30,891 million for the fiscal year ending March 31, 
1975. This was an increase of $6,614 million or 27.22% 
over the preceding year. 


Social welfare continued to be the largest func- 
tion of expenditure at $10,079 million, 32.6%, of gross 
general expenditure. This represented an increase of 
$1,970 million or 24.3% over the previous year. While 
all sub-functions increased during the year, the more 
significant increases occurred in Family and Youth 
Allowances with $828 million or 83.2%, Old Age Security 
with $410 million or 13.5% and Unemployment Insurance 
with $330 million or 15.3%. In each of these sub- 
functions the increases resulted from higher benefit 
payments to individuals. 


Expenditures under the function "Natural re- 
sources" increased by $1,012 million or 177.5% over 
those of the previous year. This resulted from in- 
creased subsidy payments to refiners and others im- 
porting crude oil and petroleum products, to permit the 
equalization of the price of petroleum products through- 
out the country. 


General purpose transfers to other levels of 
government rose by $813 million or 43.2% during the 
year. These are support payments made to provincial, 
territorial and local governments without reference 
to specific programs. 


Debt charges, composed of interest on the public 
debt, commissions and amortization of premiums or dis-— 
count on bonds, increased by $536 million or 30.9%. 

This increase resulted from higher public debt and aver- 
age interest rate. Debt charges differ in this publi- 
cation from those published in the Public Accounts of 
Canada as the result of the consolidation of the Bank 

of Canada, the Canada Pension Plan and the government 
employees pension plans with government in these sta- 
tistics. 


A review of the economic analysis of expenditures 
reveals that $5,244 million or 79.3% of the increase in 
gross general expenditure resulted from higher transfer 
Payments. Transfer payments to persons, including non- 
residents, rose by $2,411 million, essentially through 
increases in social welfare benefits and interest on 
public debt payments. Transfer payments to business 
rose by $1,442 million, primarily due to oil import 
subsidies. Transfer payments to provincial and terri- 
torial governments increased by $1,410 million, in the 
Main as the result of increased general purpose trans- 
fers and payments in respect of health and welfare 
programs. 


Table 17, on page 43, provides a historical sum- 
mary of gross general expenditure for the fiscal years 
ending March 31, 1971-75. Gross general expenditure 
increased by 96.4% over the five-year period, with the 
most significant increases being found in the functions 
of social welfare, general purpose transfers to other 
levels of government and natural resources. 


The following provides a per capita analysis of 
some of the more significant functions of expenditure: 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) se sont chif- 
frées a $30,891 millions pour l'exercice clos le 31 mars 1975, 
soit une augmentation de $6,614 millions (27.2 2) par rapport 
a l'année précédente. 


Le bien-étre social est demeuré la fonction de dépenses 
la plus importante avec $10,079 millions (32.6 %) des dépenses 
générales brutes, en hausse de $1,970 millions (2453) %) ‘sur 
l'année précédente. Toutes les sous-fonctions se sont accrues 
durant l'année, mais les gains les plus importants sont attri- 
buables aux allocations familiales et allocations aux jeunes 
avec $828 millions (83.2 %), A la sécurité de la vieillesse 
avec $410 millions (13.5 %) et a 1L'assurance-chdmage avec $330 
millions (15.3 %). Pour chacune de ces sous-fonctions les aug- 
mentations résultent du montant plus élevé des prestations ver- 
sées aux particuliers. 


Les dépenses de la fonction "ressources naturelles" ont 
progressé de $1,012 millions (177.5 %) par rapport a l'année 
précédente. C'est la conséquence de 1'accroissement des sub- 
ventions versées aux raffineries et aux autres importateurs de 
mazout et de produits pétroliers, afin de permettre la péréqua- 
tion du prix des produits pétroliers dans le pays. 


Les transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'ad- 
ministration publique ont augmenté de $813 million (43.2 %) du- 
rant l'année. I1 s'agit d'un soutien accordé aux administra- 
tions provinciales, territoriales et locales sans égard a des 
programmes spécifiques. 


Le service de la dette (intéréts de la dette publique, 
commissions et amortissement des primes ou escomptes sur obli- 
gations) s'est accru de $536 millions ou de 30.9 Z%, par suite 
du relévement de la dette publique et du taux d'intérét moyen. 
Dans la présente publication, le service de la dette différe 
de celui qui est déclaré dans les comptes publics du Canada car 
il tient compte de la consolidation de la Banque du Canada, du 
Régime de pensions du Canada et des régimes publics de pensions 
des employés avec les comptes des administrations publiques aux 
fins de la présente statistique. 


En résumé, l'analyse économique des dépenses indique que 
les transferts plus élevés répondent pour 79.3 2% ($5,244 mil- 
lions) de l'augmentation des dépenses générales brutes. Les 
transferts aux particuliers, y compris les non-résidents, se 
sont élevés de $2,411 millions, Aa cause essentiellement des 
augmentations des prestations de bien-étre social et de 1l'inté- 
rét sur les paiements de la dette publique. Les transferts aux 
entreprises ont augmenté de $1,442 millions, en raison surtout 
des subventions 4 1'importation du pétrole. Les transferts aux 
administrations provinciales ou territoriales se sont accrus de 
$1,410 millions, en général, a cause des transferts de nature 
générale et des paiements au titre des programmes de la santé 
et du bien-étre social. 

Le tableau 17, 4 la page 43, donne un apercu rétrospectif 
des dépenses générales brutes pour les exercices clos le 3l mars 
de 1971 4 1975. Les dépenses générales brutes ont augmenté de 
96.4 Z au cours de la période de cing ans et les accroissements 
les plus importants se retrouvent dans les fonctions du bien- 
6tre social, des transferts de nature générale a d'autres ni- 
veaux d'administration publique et des ressources naturelles. 


Le tableau suivant présente une répartition, par habitant, 
des principales fonctions de dépenses: 


= Ss 


Gross General Expenditure 


Per Capita Analysis of Major Functions 


March 31, 


1971-75 


Dépenses générales brutes 


Répartition des fonctions principales par habitant 


31 mars 1971-75 


Protection of persons and property — Protection des person- 
nes et des biens .... Relereteretaleteteneyerate 
Transportation and communication — Transports et communica- 
tions ...... 
Health — Santé 


Social welfare — Bien-étre social: 


Old age security — Sécurité de la vieillesse ............. 
Family and youth allowances — Allocations familiales et 
allocations aux jeunes ........ POO COME CeO ODO OOROOGAD 
Unemployment insurance — Assurance-chémage .........-eeeee- 
Other — Autres .....cecscccsccones eee cccee olaiiets, sievettetetelefelfel seis 
TO tall syele cto etototevelele tere eels ovevetelene cloves lee GOA GOG515 SOUDOSOCOCUK 
Education — Education ..........-.- sNoleielsralslelelotetev ete aisle relsle) slots ye ° 


General purpose transfers to other levels of government — 
Transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'admi- 
nistration publique 2... cece cece wesc cen ere revecsceses 

Debt charges — Service de la dette .... 

Other — Autres ...cescccrccccecrccccareresceccssecesessesecs 

Gross general expenditure — Dépenses générales brutes ...... 

Population as at October lst within fiscal year per 
Census division — Population au 1©¥ octobre de 1'ex- 
ercice financier d'‘aprés la Division du recensement 


Surplus 


On a financial management basis, the transactions 
of the federal government resulted in a surplus of 
$1,301 million for the year ending March 31, 1975, 
compared to $825 million for the year ending March 31, 
1974. Government transactions, on a budgetary basis, 
for the year ending March 31, 1975, resulted in a 
deficit of $1,146 million. Tables 12 and 13 present 
reconciliations between revenue and expenditure on 
budgetary and financial management bases. 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and liabilities 
of the government, is based on the concepts of the 
Canadian System of Government Financial Management, 
and reflects the consolidation into General Government 
of various bodies which in the Public Accounts of 
Canada are presented separately. This results in 
variations from data published in the Public Accounts. 
For example, government bonds held by the Bank of 
Canada and other consolidated bodies are shown as assets 
as well as liabilities. This table also reflects ad- 
vances to the Exchange Fund which is managed by the 
Bank of Canada. This fund held assets of $4,883 million 
at March 31, 1975. They were composed of gold, U.S. 
dollar investments and deposits, and other obligations 
of international organizations. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and uses of 
funds for the year on a financial management basis. 
They indicate the sources, in addition to the surplus 


a ee ee 


1975 1974 1973 | 1972 1971 
\ dollars 
128 117 105 102 95 
97 80 63 56 48 
102 88 82 74 61 
153) 137 115 102 89 
81 45 28 28 28 
110 97 99 5D 39 
102 86 71 65 54 
446 365 313 250 210 
46 41 38 40 41 
119 85 
101 738 
329 239 
HL SHOR) 1,093 
22,574 22,207 


Excédent 


{| 
Sur la base de la gestion financiére, les opérations de 
l'administration publique fédérale se sont soldées par un ex- 
cédent de $1,301 millions pour l'exercice clos le 31 mars 197 
comparativement a $825 millions pour 1l'exercice clos le 31 ma 
1974. Les opérations de l'administration publique, sur la ba 
budgétaire, ont accusé un déficit de $1,146 millions pour l'e 
ercice clos le 31 mars 1975. Les tableaux 12 et 13 présenten 
une concordance des revenus et des dépenses sur la base budgé 
taire et celle de la gestion financiére. 


Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du passif de 1l'admi 
nistration publique, se base sur les concepts du systéme cana 
dien de la gestion financiére des administrations publiques e 
prend en compte la consolidation dans 1'administration publig 
générale de divers organismes qui sont présentés séparément 
dans les comptes publiques du Canada. C'est pourquoi les chi 
fres sont différents des données publiées dans les comptes pu 
blics. Par exemple, les obligations des administrations pu- 
bliques détenues par la Banque du Canada et d'autres organism 
dont les comptes sont consolidés figurent a4 la fois comme act 
et comme passif. Ce tableau présente également les avances a 
Fonds des changes géré par la Banque du Canada. Ce fonds ava 
un actif de $4,883 millions au 31 mars 1975, composé d'or, de 
placements et dép6ts en dollars américains et d'autres oblige 
tions d'organismes internationaux. 


Sources et utilisations des fonds 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et les utilisa- 
tions des fonds pour l'année sur la base de la gestion finance 
ére. Ils indiquent les sources, ainsi que l'excédent réalisé 


| 
| 


| 


on operations from which the government acquired funds 
and the uses to which they were put. The most signif- 
icant source of funds was the increased sale of Savings 
Bonds, while the greatest use was in increased loans 
and advances to government enterprises. 


Estimated Revenue and Expenditure 1975-76 


Tables 6 and 7 provide estimated gross general 
revenue and expenditure for the year ending March 31, 
1976, within financial management concepts, together 
with actual data for the two preceeding years. 


It is estimated that gross general revenue will 
reach $35,100 million in 1975-76, an increase of $2,908 
million or 9.0% over the year ending March 31, 1975. 
Increases in personal income tax proceeds are antici- 
pated to be the primary cause. 


It is anticipated that gross general expenditure 
will rise to $37,700 million, an increase of $6,809 
million or 22.0%. Continued increases in social wel- 
fare expenditures are expected to be the prime contri- 
buting factor. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal government 
transfers to other levels of government by level of 
government. It presents these data by province and 
territory, disaggregated by program within function. 
There are two main types of transfer payment, the 
general purpose transfers which are general grants 
unrelated to specific functions and the specific pur- 
pose transfers which are categorized by the federal 
government function which they are deemed to serve. 


The Established Programs (Interim Arrangements) 
Act, Item 5, reflects payments to the Province of 
Quebec of $176 million. These represent compensation 
to that province for having assumed full financial 
responsibility for certain programs which in other 
provinces are shared jointly with the federal government. 
The following is the composition of this figure as 
reported in the Public Accounts of Canada, March 31, 
297.5 : 


In respect of: 


$"000 

Hospital Insurance and Diagnostic Servi- 

(COS NG 8 SAA OCR O ORR OLS ECO TO OIC RAH SC 34,975 
Special Welfare Program, comprising the 

Blind Persons Act, Disabled Person Act, 

Unemployment Assistance Act and the 

Canada ASsSiStancerACt je scacisaciccieccies) 240,123 

FLO UL aretolelelenic'e!sveioreis/s «\eieelc-cle.e.els\sietsleisiateieien Lu E OS 

Less: 

Recovery in respect of Youth Allowances 

paid by the federal government ........ 98,692 

EL SOit-clll Meovetets hele stole’ sseysioisiersiciols: cas ioiele erste’ elaveletoreu ae Os 400 


Debt Transactions 


The government, during 1974-75, issued new bonds 
amounting to $8,337 million, and retired $5,147 million, 
the net increase of $3,190 million being augmented by 
net increased sales of treasury bills of $725 million. 


There were no new issues of foreign pay bonds 


during the year. Redemptions of $50 million left the 


Outstanding foreign pay bonds at $208 million in U.S. 


sur les opérations d'ot l'administration publique a obtenu des 
fonds et l'utilisation qu'elle en a faite. La source la plus 
considérable a été la hausse des ventes des obligations d'é- 
pargne alors que la plus importante utilisation a été l'accrois- 
sement des préts et avances aux entreprises publiques. 


Prévision des recettes et des dépenses pour 1975-76 


Les tableaux 6 et 7 présentent les recettes et dépenses 
générales brutes prévues pour l'exercice se terminant le 31 
mars 1976, selon les concepts de la gestion financiére, et les 
données réelles des deux années précédentes. 


Le revenu général brut devrait atteindre $35,100 millions 
en 1975-76, soit une augmentation $2,908 millions (9.0 Z%), par 
rapport a l'exercice clos le 31 mars 1975. La cause principale 
sera probablement l'augmentation du produit de l'impdt sur le 


revenu des particuliers. 


On prévoit que les dépenses générales brutes se chiffre- 
ront 4 $37,700 millions, soit une augmentation de $6,809 mil- 
lions (22.0 %). On estime que les dépenses toujours croissan- 
tes pour le bien-étre social seront le principal facteur de 
cette hausse. 


Transferts a d'autres niveaux d'administration publique 


Le tableau 8 fait une répartition des transferts de l'ad- 
ministration fédérale aux autres administrations publiques, par 
niveau. Il présente ces données par province et par territoire, 
désagrégées par programme dans les fonctions. I1 y a deux gen- 
res principaux de transferts, ceux de nature générale qui sont 
des subventions générales ne touchant pas les fonctions préci- 
ses, et ceux 4 usage précis classés selon la fonction de l'ad- 


ministration fédérale 4 laquelle ils se rapportent. 


La Loi sur les programmes établis (Arrangements provisoi- 
res), poste 5, comprend une somme de $176 millions versée 4 la 
province de Québec en compensation pour avoir assumé l'entiére 
responsabilité financiére de certains programmes dont d'autres 
provinces se chargent avec l'administration publique fédérale. 
Voici la composition de cette somme selon les comptes publics 
du Canada, au 31 mars 1975: 


Au titre de: 
$'000 


Loi sur 1'assurance-hospitalisation et les servi- 
eestdiiegnostiques .2/cas.ce c-iticles «oo bitiectiese sect e. 34,975 
Programme spécial de bien-étre, comprenant la Loi 
sur les aveugles, la Loi sur les invalides, la 
Loi sur 1'assistance-chémage et le Régime d'as- 


Sus CANnCcem pupil CUcmCUN Ganadamareteleiielcerite rarer 240,123 
ID ECH GaGa Soo sO UO Ona BASS BOD AGES BIOGAS. 5 275,098 
Moins 


Recouvrement au titre des allocations aux jeunes 
payées par l'administration publique fédérale .. 98,692 


TOES ss: oc: < sere Braker sieve mere oe scolafeleletousvelel ache ths Sat dielete ae 176,406 


Opérations sur la dette 


Au cours de 1974-75, 1'administration publique a émis de 
nouvelles obligations totalisant $8,337 millions et en a rem- 
boursé pour $5,147 millions, soit une augmentation nette de 
$3,190 millions A laquelle s'ajoute l'accroissement rtet de 
$725 millions provenant de la vente de bons du Trésor. 


Il n'y a pas eu cette année d'émissions d'obligations li- 
bellées en devises étrangéres. Des remboursements s'élevant 
$50 millions ont laissé une dette obligataire de $208 millions 


dollars. Domestic sales of marketable bonds were held 
five times during the fiscal year, the total amounting 
to $2,300 million. There were retirements, excluding 
foreign pay bonds of $1,629 million. Net sales of 
Canada Saving Bonds during the period were $2,509 
million. 


The total bonded debt as of March 31, 1975, was 
$27,456 million, up from $24,266 million as of March 
Soe. 


There continued to be increases in the interest 
rate paid on new issues of marketable bonds throughout 
the year. Coupon rates on these new issues varied 
from 6.5% to 9.5% and averaged 8.28%, compared to an 
average of 7.14% for the previous year. One issue of 
$150 million had a term in excess of five years, while 
all other issues were for periods of five years or 
less. 


Treasury bills were sold throughout the year, the 


total outstanding as of March 31, 1975, having reached 
$5,630 million. 


Explanatory Comments to Tables 


Table 1 — Gross General Revenue 


This table provides a cross classification of 
federal government gross general revenue by source and 
by economic categories. The economic categories are 
based on the System of National Accounts, which is 
designed to measure the production of goods and services 
by the whole economy, of which the government is only 
a part. Therefore, the concepts behind the SNA and 
the coverage of the government in its reports are mar-— 
kedly different from that produced under the Financial 
Management System. 


Some comments on certain items that appear in 
the table follow: 


Source Classification 


Item 3 — These are withholding taxes on dividends, 
interest, rent and other earnings paid to non-residents. 
They are treated as taxes on business by National Ac- 
counts. 


Items 10 and 1l — These reflect the contributions 


by employees and employers to the Unemployment Insurance 
Account and the Canada Pension Plan. 


Economic Classification 


(a) Direct taxes; these are taxes based on profits or 
wealth, which are borne by the one on whom they are 
levied. 


(b) Indirect taxes; these are taxes, such as sales 
taxes, which are included in the price of a good or 
service and are borne by the purchaser rather than 
the company on which they are levied. 


Other items — These consist of government revenues 
that are not treated as revenue of the government ac-— 
cording to National Accounts concepts. The National 
Accounts excludes the sales of goods and services from 
its concepts of government revenue, and it brings in the 
net results of the operations of the Post Office and 
Bank of Canada as investment income. 


= 10%= 


A payer en dollars américains. Il y a eu au cours de l'année 
financiére des ventes d'obligations négociables a cinq reprises 
et le produit des ventes s'est chiffré a $2,300 millions. Les 
rachats (sans les obligations libellées en devises étrangéres) 
se sont élevés 4 $1,629 millions. Le produit net des ventes 
d'obligations d'épargne du Canada a été de $2,509 millions 

pour cette période. 


Au 31 mars 1975, le montant total de la dette obligataire 
au cours de l'année est monté a $27,456 millions, contre 
$24,266 millions au 31 mars 1974. 


Tout au long de l'exercice, le taux d'intérét payé sur 
les nouvelles émissions d'obligations négociahles a poursuivi 
son mouvement a la hausse. Le taux des coupons de ces nouvel- 
les éNissions a varié entre 6.5 % et 9.5 % pour une moyenne de 
8.28 %, contre 7.14 Z au cours de l'exercice précédent. Une 
émission de $150 millions avait une échéance de plus de cing 
ans et toutes les autres avaient une échéance de cinq ans ou 
moins. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au long de L'an- 
née, et au 31 mars 1975, le total des bons en circulation était 
passé a $5,630 millions. 


Commentaires sur les tableaux 


Tableau 1 - Revenu général brut 


Ce tableau présente un classement recoupé du revenu gé- 
néral brut de l'administration publique fédérale selon la sour- 
ce et la classification économique. Cette derniére est fondée 
sur le systéme de comptabilité nationale dont le réle est de 
mesurer la production de biens et de services de 1'économie 
toute entiére, dont l'administration publique n'est qu'une par- 
tie. Les concepts de base utilisés par le S.C.N. et sa fagon d 
présenter 1'administration publique dans ses publications dif- 
férent donc sensiblement de ceux relevant du systéme de la ges- 
tion financiére. 


Voici quelques commentaires sur certains postes du ta- 
bleau: 


Classement selon la source 


des, intéréts, loyers et autres gains versés a des non-rési- 
dents. Dans la comptabilité nationale, ce sont des impdts sur 
les bénéfices commerciaux. 


Poste 3 — Il s'agit des retenues fiscales sur les dividen 


Postes 10 et 11 — Ils représentent les cotisations des en 
ployés et des employeurs au compte de l'assurance-chodmage et av 
Régime de pensions du Canada. 


Classification économique 


a) Il s'agit d'imp6ts basés sur les bénéfices ov le patrimoine 
acquittés par celui qui leur est assujetti. 


b) Imp6ts indirects; il s'agit d'impdts, tels que la taxe de © 
vente, compris dans le prix d'un bien ou d'un service et | 
payés par le consommateur plutét que par la compagnie impo—— 
sée. | 

Autres postes — Il s'agit des revenus de 1'administration 
publique qui ne sont pas considérés comme tels dans la compta- 
bilité nationale. Celle-ci exclue le produit de la vente de 
biens et de services de ses concepts de revenus publics et en-— 
globe comme revenu de placements le produit net des opérations 
des Postes et de la Banque du Canada. 


Table 2 — Gross General Expenditure 


This table provides an analysis of gross general 
expenditure by functional and by economic classifica- 
tions. The functional analysis enables the user to 
study the cost of each service provided by the govern— 
ment and can be compared to a similar function at either 
the provincial or local level of government. The eco- 
nomic analysis, prepared on a National Accounts basis, 
indicates the portion of the cost of each function that 
is made up of wages and salaries, other goods and ser- 
vices, and transfer payments. The economic classifi- 
cation "Other items" is made up of expenditures that 
do not reflect production of goods and services, such 
as purchases of land, secondhand buildings, etc., and 
so play no part in the National Accounts which are 
designed to measure production of the national economy. 


Item 3 — Payments represent pensions paid to 
retired government employees. 


Item 36 — The function of education entitled 
"Primary and secondary" includes the cost of Indian 
and Eskimo schooling, whether paid directly or by 
grants to local governments. 


Tables 6 and 7 — Gross General Revenue and Gross General 


Expenditures, Estimates for the Coming Fiscal Year 
and Actual for the Two Previous Years 


The source of the data is the "Estimates" as 
presented to Parliament and approved through Appropri- 
ation Acts: Supplementary Estimates (a) and (b) are 
included. Added to the above budgetary sources are 
estimates of revenue and expenditure of special funds 
which are based in part on information collected for 
National Accounts purposes. 


Tables 14 and 15 — Reconciliation of Gross General 
Revenue and Gross General Expenditure with Revenue 
and Expenditure on a National Accounts Basis for the 
Fiscal Year Ending March 31, 1975 


The differences shown in these reconciliations 
arise from conceptual differences between the series. 
The National Accounts are designed to measure the value 
of production for the whole economy within a period; 
the Financial Management series, on the other hand, 
is designed to show all the sources of "Government" 
revenue and the functions of "Government" expenditure 
on a basis that is consistent throughout the three 
levels of Government of Canada. Some of the differ- 
ences are: 


Coverage — Both series include special funds 
that are excluded from revenue and expenditure of the 
government as reported in the Public Accounts. In 
some cases, however, the treatment of the funds differs 
between the series, and some organizations are included 
as special funds in one series, but not in the other. 


Timing — The system of National Accounts measures 
current production, therefore, it uses an accrual basis 
of accounting. The Public Accounts are maintained on 
a cash basis, the method followed in the Financial 
Management series. 


There are other differences between the two series 
and the reconciliation statements give the total effect 
of them. 


ll 


Tableau 2_— Dépenses générales brutes 


Ce tableau fournit une analyse des dépenses générales 
brutes par fonction et par classification économique. L'analyse 
par fonction permet a l'utilisateur d'étudier le coat de chaque 
service fourni par l'’administration; elle peut se comparer a 
une fonction semblable au niveau provincial ou local. L'analyse 
économique, selon la comptabilité nationale, fait ressortir 
quelle partie du cotit de chaque fonction se compose des autres 
bien et services et des transferts. La catégorie "Autres pos- 
tes'' est constituée des dépenses qui n'entrent pas dans la pro- 
duction de biens et de services, comme les achats de terrains, 
de batiments usagés, etc., et n'interviennent aucunement dans 
la comptabilité nationale, dont le réle est de mesurer la pro- 
duction de l'économie nationale. 


Poste 3 — Il s'agit de pensions versées aux fonctionnai- 
res a la retraite. 


Poste 36 — La fonction de 1'éducation intitulée "f1émen- 
taire et secondaire" comprend le cout de l'éducation des Indi- 
ens et Esquimaux, qu'il ait été défrayé directement ov par des 
subventions aux administrations locales. 


Tableaux 6 et 7. — Revenu général brut et dépenses générales 
brutes, prévisions pour le prochain exercice et chiffres 
réels pour les deux exercices précédents 


La source des données est le "Budget des dépenses" qui a 
été présenté au Parlement et approuvé par l'adoption des lois 
de finances. Les budgets supplémentaires a) 4b) figurent éga- 
lement. En plus de la source budgétaire mentionnée ci-dessus, 
on dispose également des revenus et dépenses des fonds spéciaux 
gui sont fondés en partie sur les données recueillies aux fins 
de la comptabilité nationale. 


Tableaux 14 et 15 — Concordance des recettes et des dépenses 


générales brutes avec les revenus et dépenses sur la base de 
la_comptabilité nationale pour 1'exercice clos le 31 mars 
1975 


Les @carts observés ici proviennent des différences de 
concepts entre les séries. La comptabilité nationale a pour 
but de mesurer la valeur de la production au cours d'une pério- 
de donnée de l'ensemble de l'économie, alors que les séries de 
la gestion financiére visent a exposer toutes les sources des 
revenus de 1l'administration publique et les fonctions de ses dé- 
penses sur une base uniforme pour les trois niveaux d'adminis-— 
tration publique au Canada. Voici quelques-unes de ces diffé- 
rences: 


Champ d'observation — Les deux séries comprennent des 
fonds spéciaux qui sont exclus des revenus et des dépenses fi- 
gurant dans les comptes publics mais qui sont consolidés dans 
les deux séries. Dans certains cas toutefois, la composition 
des fonds varie selon les séries; certaines organisations sont 
traitées comme fonds spécial dans une série mais non dans 
l'autre. 


Période — La comptabilité nationale mesure la production 
courante; elle utilise donc une comptabilité d'exercice. Les 
séries de la gestion financiére suivent la comptabilité de 
caisse qui sert de base aux comptes publics. 


D'autres différences existent entre les deux séries et 
les @états de concordance en présentant le résultat global. 
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STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 


2 Uh = 


TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 1. Revenu général brut, exercise clos le 31 mars 1975 


Source and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


(2) See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 


5] li Economic classification — Classification économique 
= =e 
ices Direct taxes 
general ae as Invest- 
Source classification revenue Tanenards : Indirect ane 
= - HI SINES Keiser taxes income Other 
Classement par source Revenu = = = 
général Devenne Rieinees Imp6ts Revenus Autres 
brut indirects de 
=e ra place- 
Particu- BAECS mente 
\\ Liers prises 
No. eee 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Imp6ts: 
il Personal income taxes(1) — Impdts sur le revenu des 
pyevaepioniehScaGDY Sag octng HORN OM ODO OU ERGO GOT ANG OD OSOUE SAGA 50 11,710,290 LOR 200) 
2 Corporation income taxes(1) — Impéts sur le revenu des 
SO CLOT OE GLE Warr ardtet a eterte a ajeucletere chccciepamicssrerarehe“ecete ore (en sleleselerrisinieneiore 4,835,717 4,835,717 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents ..... 427,424 427,424 
4 General sales taxes(1) — Taxes générales de vente(1) ........ 3,866,094 3,866,094 
5 Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooli- 
ENED Bott AOU OO MOE OOO ODO GOCE OT OO SS OME OASIS DODO 502,364 502,364 | 
6 Mobaccornaxcs — Taxes, SUL Ue /EAbAC™ 5 uel laralaerelciellncn coterie inate 624,892 624,892 
if Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
autres biens €t Services: . aie seine ve eee ce inmeie me terme ses esis 31,417 315417} 
8 Customs duties —sDLOmts de GOUAMCn ctalalaleleldiieivtelelersieleletalstvieterstetera's 1,808,860 1,808,860 
9 Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par décés ....... 7,053 TODS: 
10 Unemployment insurance contributions — Contributions a 
UMENaEG penetra eOmays Sauooncocorocnogoondouduogo0veecaon0G 1,670,201 1,670,201 
ll Universal pension plan levies — Prélévements au titre du | 
Begime GCempensmOmumurerSek fe iste's=tereicteleitisiein tiers ciel eiviwiaisisisialeleler= 2 LOR AOL} 2S 27.0, 
12 Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole . 1,669,370 1,669,370 
13 Other! taxes! — Aitneseampo teers cle lecleics clci te levelaluletalwicralelole 325 | 325 
14 Maes) Od eal MP OCS rasarerstavevehalatatey aravateinl =) ore reraler Ys] cloleialauedatsealelate 28,367,277 14,601,139 52603, L41 | 8,502,997 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources Al 
naturelles: 
15 Fish and game — Péche et chasse ........e- eee eee erence eeeee 1,874 Ny ey 122 
16 ROMEstor— POLS cshetstelecerarcunteln cloister sc icreexefoveyeretsteteteleietess¥el sterveribi=) xfs 101 84) 17 
17 Milo G tetehey ata re yeas mneterateye eve tere rararainiareialeretsfevencietere eletete/aietsta\clele(evalat-ietaratshors wes) 664 | 7,074 
18 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel 6,898 5,643 | IA va515) | 
19 Water power — Ressources hydrauliques .... 272 | | | 272 
20 Oye ere Nira! he ange ds ooouote poo nome 4,429 419 4,010 
| 
21 Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
mehatiqaiMtes Awane conn OOOO UCD OCOD ADA ROCCO.GUOUADDEOS NOOO PALS Syl? 8,562 8,329 4,421 
| | 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis: 
22 Ohaise =o Nie Anon ne cduuopoooD oo pc CoOCpanORo con saAToScoddnhns 24,126 1,409 569 7,958 14,190 
| 
Sales of goods and services — Vente de biens et services: 
23 Tne tituedonaly —tablascements: measles eleioeielscwisle oeleleteieieisersst 40,594 40,594 
Intergovernment — Administrations publiques: 
24 ea kels GS AGOGO ES POO COC OU GU NOC ICA OAOOGE EOS DHOO TOO SUOCUO US 78,186 | 78,186 
25 General — Général te \721 bem fale | | S205 Tay: 
26 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et | | 
SOTA OS EMS ebecete tet tala tietelceferetetare ts teratetercislavevoreve ater everesarersents carey areyerer 940,497 940,497 
\ 
Return on investments — Revenus de placements: 
27 Remittances from own enterprises(2) — Remises des propres | 
EERE DLUS ES (te) mepreeseiate tine scat tater atarenteneyereltoremteisiaisintetehetaieteie sieiatate 22,305 | 22,305 
28 IuEeLeS ie IMCeKOrS ma era helercverere ee iateuelatstere erate 1,609,059 1,609,059 
29 Exchange fund — Fonds des changes 269,456 269,456 
30 OPENED m= FANE REG ue cyeryevaleveleherararaPale delat aretalnycrevetutal ehctelicvarelaleysvelstiaterercceleiel stake 3,425 Be 425. 
31 Return on investments — Total — Revenus de placements ..... 1,904,245 1,904,245 
Other revenue — Autres revenus: 
32 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la 
LONG LOM: PUDMTGU Cis. )elerelol are elajaitelesatele)arals(ciislatatelons ia njerevelt tes ofalar bie PSP Seis) 252,963 12 
33 Postal revenue — Revenu postal 611,200 611,200 
34 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et 
pRrhrw Gla well SHG gK AO GOOO SGC H OUD OOOO ON 5cG HO OOdOOd 47,552 47,552 
35 Fines and penalties — Amendes et pénalités i LG}S Stsh5) 4,152 3,184 2,860 5k: 
36 Miscellaneous Dire) 1 raleles sce latsiaimatcletsserelel rele etcteosueteushavern atoustereiere 7,898 alisyal 247 7,500 
27) Other revenue — Total — Autres revenuS .......2seeeeecerves 935,010 257,266 3,431 2,860 671,453 
38 Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... 32,192,467 14,859,814 5,267,141 8,522,377 1,912,574 1,630,501 
(1) Includes old age security taxes. — Comprend l'impdt de sécurité de la vieillesse. : ; 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1975 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1975 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 
Goods and services 
a Transfer payments to — Transfers aux 
Biens et services Provincial | Persons | | eh 
Gross government and non- 
general and Local commercial 
* ate ; expendi- terri- overn— insti- Non- 
Functional classification ture tories(1) ER, tutions Business | residents ENE 
= oz Salaries ¥ cs ed = <S items 
VEEESSHOUS eis saleteieslion Dépenses gud Administra- Adminis- Particu- Ent re- Non- € 
Per wages Other a : Ps i aces Autres 
générales be: z tions trations liers et prises résidents éléments 
brutes - es publiques publiques aux 
Rémunéra— Autres r ee F 
ea et provin- locales(1) établis- 
ciales sements 
et sans but 
territo- lucratif 
No. riales(1) 
thousands of dollars — milliers de dollars 
General government — Administration publique 
générale: 
HY Executive and legislative — Exécutif et 
We Sa SUT ENE tyiietats cia clersis steele roistere exe nie heres voters 91,370 41,984 49,386 
2 Administrative — Administration ............ CeisiacHly) 510,777 445,398 74 17,070 
3 Payment from non-trusteed public service 
pension plans — Versements de pensions 
en vertu des régimes privés de la 
ROME LOT PUD IAQUe. \lerarictsteerekoutereeiacelsPeteterstotere 429,693 95,136 331,457 3,100 
4 Oe SEAS. Cs eedigaca sa poodne soe hseradde 215,664 124,334 89,623 1,707 
5 General government — Total — Administra- 
tion publique generale: 66 ..<.5s.sc0 sieiseeie ss 1,710,046 677,095 679,543 333,238 3,100] 17,070 
Protection of persons and property — Protec- 
tion des personnes et des biens: 
6 National defence — Défense nationale 2,289,739 | 1,296,731(2) 990,859 1,500 608 41 
7 Counts tof law— Trabunaux cic ciscissreveiieic siiee Doi Zou 33,477 10,449 10,429 896 
8 Correctional services — Services de cor- 
rection 143,868 99,424 44,444 
9 L7oH nL @Ou edinin ARNO aoe HO QOOMOS DDGORA OE Oasoe 324,952 225,988 98,109 609 246 
10 Firefighting services — Lutte contre les 5 5 
BING OMOD OS Uialaeta/etetolaysratarsetee levels sictainintavebeesisten | 
ll Regulatory services — Services réglemen- 
AMM OS Eris aterevatatstert is verstelaiataue etetere vc ost ote otiverere 28,720 21,614 7,106 
1 Other — Autres 47,330 27,759 18,459 Meike 
ue Protection of persons and property — 
Total — Protection des personnes et 
de SUD TOMS v tesoioiecsielotaic’stopstaicstefsisicvsls as sie eixtais 2,889,865 | 1,704,993 1,169,426 11,929 3, 230 287 
Transportation and communications — Trans- 
ports et communications: 
He We Bclircameteteter ave Gisusis fe olsteisrs tele eka areaisrecdi ests einen 562,436 176,892 234,563 3,354 7,361 1,891 138,375 
15 ROadU—HROULES «2 tpoyersainjeis.cisepele siofeteve sisi aisle sinewave 70,967 3,066 23,669 40,339 1,021 2,872 
16 Rail — Chemin de fer . 406,097 7,086 399,011 
17 Watterr—i Ratt le cfercisrice a 252,479 TLS Z19 169,929 avs steBL 
18 Telecommunications — Télécommunications .... 59,353 24,904 34,213 55 181 
19 Postal ‘services — Postes: 22 esc sicscisenss waice 801,404 801,404 (3) 
20 MEDS RANGEL CS aterarcte ia, c)aisrcorv civic teisleieiviateis e/aie ue 41,463 21,954 18,701 808 
21 Transportation and communications — 
Total — Transports et communications ... | 2,194,199 298,035 488,161 40,339 4,375 8,224] 415,286 939,779 
Health — Santé: 
22 Hospital care — Soins hospitaliers ......... 1,310,326 1,309, 232 1,094 
23 Medical care — Soins médicaux ............0+ 794,398 794,398 
24 Preventive services — Services de préven- 
TeMOMararalove (ol gelsteLeieieialealacatetats HF, 66,512 27,724 21,669 10,690 6,429 
25 Other — Autres sy 83s} 45,627 41,710 2,228 35,662 6 
26 Heal the Totad, — TSamte: ioisieicsis/svateccieusteisbersierere 2,296,469 73,350 63,379 2,116,548 43,185 6 
Social welfare — Bien-étre social: 
27 Universal pension plan — Régime de pension 
MDA EMSC Le et cleferelecnietevern are niente eitrettiejsre eusierte nels 399,372 399,372 
28 Old age security — Sécurité de la 
NiMed UES 20 el steseressnetaas ag totals de eyenohaye jerskeds insets she 3,444,474 3,407,274 37,200 
29 Veterans’ benefits — Prestations aux an- 
HENS MCOMbACEAMES) faye chapeynvensa ern eie)s) exes so vare, scarar 638,932 90,316 62,892 456,284 25,000] 4,440 
30 Unemployment insurance — Assurance-chdmage 2,489,467 gi9), 525) 52,864 2,317,078 
31 Family and youth allowances — Allocations 
familiales et allocations aux jeunes ..... 1,824,054 1,824,054 
32 Workmen's compensation — Indemnisation des 
BGELGONEB AUC AV alaln. steve elero)sfexerm ataialsiate.s/«/ahe 6,904 6,891 13 
33 Assistance to disabled, handicapped, unem- 
ployed and other needy individuals — 
Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs 
et autres personnes nécessiteuses “ 955,156 720,800 17,159 217,197 
A OE ere AUR EB! Bat ofavetaials/aielnys ictarels’s)acaione/sieeleteiele oh 320,486 77,675 74,101 18,693 145,961 4,056 
35 Soctal welfare — Total — Bien-étre 
esa eit Deer Se vara tots sate, afeheynfatancia: brie aininvajarecwichareee ho,o78,845 287,516 196,748 739,493 17,159 | 8.767.233 | 62,200 | 8,496 
4 See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) A la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1975 — Continued 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1975 — suite 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 
Rood stands Se Eve Cee Transfer payments to — Transferts aux 
Biens et services Provincial Persons 
Gross governments and non- 
general and Local commercial 
er ficati expen- terri- govern- ansti— Non- 
F ti assification 4 5 ‘ A ‘ 
unctiona e a datuse Seen tories(1) ca peed es cackb pay Onbes 
; — — items 
Classement par fonction Dépenses ae en Administra-| Adminis- Particu- Entre- Non- = a 
générales ee res tions trations liers prises | résidents reece 
brutes s es publiques publiques et elenenes 
RGSS Autres provin- locales(1) aux 
Soy ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
No. riales(1) lucratif | 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Education — Education: 3 | 
36 Primary and secondary — Elémentaire et 
GEGCONGALTS tsiralets( cleisia wleiaievsvere(e visin’ha iain nein clei 164,630 28,571 134,090 203 1,766 
37 Post-secondary — Postsecondaire ............ 557,106 18,040 514,277 24,789 
38 Special retraining services — Services 
spéciaux de recyclage .....---eeseeeeeeeee 215,189 2155 189 
39. QGner —TAUEre St a ieoslerciotalevsroneteletelayeiey sais: @(elessieisielele 102 , 332 311 289 92,559 9,173 
40 Education — Total — Education ............ 1,039,257 28,882 367 ,608 607,039 1,766 33,962 
Natural resources — Ressources naturelles: 
41 Fish and game — Péche et chasse .........+.- 140,768 44,423 69,792 4,980 3,249 18,324 
42 ome siesa— HO me Si tstolera/olatesierererelleiels eee 965 116 849 
43 MAING Sure nate Pelutersrenstatate staletteistalintnrelavatane(a slants 09 20,996 la) 6,697 1,696 340 544 
44 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel . 1,274,166 Si 376 WED et 1,162,168 
45 Water power — Energie hydraulique .... +. 6,867 83 6,784 
46 Othe rs AWE OS tererses tet ole nace ern iepmiatovarn ateterarararereeninte 138,367 50,871 85,360 196 1,940 
47 Natural resources — Total — Ressources 
Meh AEE. SoA OOH e oo GO TOOUN NOOO OI Gaon 1,582,129 107,524 162,308 124,883 6,378 }1,181,036 
1 
Agriculture, trade and industry and tou- 
rism — Agriculture, commerce et industrie 
et tourisme: 
48 Agree ute Geminis tetelerel aterm niereransietelcent esate ladelsteree ene 962,451 142,678 183,719 118,602 32,870} 484,513 69 
49 Trade and industry — Commerce et industrie 504,114 82,765 126,327 104,023 7,604 183,395 
50 Towns sin) COULA SME: (00) aiatc/erere io! vin isle iejalnie/sis\a(sieiere 23,001 4,643 17,373 249 736 
51 Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, commer- 
ce et industrie et Courisme .....s5.-06 1,489,566 230,086 327,419 222,874 41,210 667,908 69 {| 
Environment — Environnement: 
52 Water purification and supply — Purifica- 
tion et distribution de l'eau ............ 1,053 3) 1,000 
53 Sewage collection and disposal — Collecte . 
et €vacuation des eaux d'égout ........... 32,049 32,049 
54 Pollution control — Contr6le de la pollution PE GATS) 2320S: 
55 Otherd—PAUP Le ciae acVeleteretsieais crstoainiel cues ieietereiniterets 213,472 112,854 92,276 2,706 187 3,260 2,189 
56 Environment — Total — Environnement ...... 269,847 112,854 115,549 2,706 325289 4,260 2,189 
Recreation and culture — Loisirs et culture: 
57 Recreational facilities — Installations 
MECKCAGLVEOS Esta leiatvioiisiererstniere) orm aialsieretstetels!=ialsiere 63,369 49,284 13,813 217 55 
58 Cultural facilities — Installations cul- 
tae CUMS racarntatas ser cvarntoaiateleveret pret ela’ atetausinivscietayete 126,139 Zig 22 69,478 40 32,899 
59 QRH EKA = AUER ea it sles telhereiaiesfatsieisieletststaioteireverecase 84,655 1251659 29,895 708 41,393 
60 Recreation and culture — Total — Loisirs 
Ste OULU ete tereleraie siesta siatatetetetninielarate tay teietete 274,163 85,665 113,186 925 40 74,347 
Labour, employment and immigration — 
Travail, emploi et immigration: 
61 Labour and employment — Travail et emploi .. 262,219 144,269 39,488 17,849 235025) 37,288 | 
62 Iguimhgabalealeye G AOR ON OOO ETAL OTA OrOoaud ADORUEO 45,268 32,793 10,638 1,837 
Gel GES SANGRE: -coadangsnucacsboooneccenone™s 36,945 8,606 4,900 23,439 | 
64 Labour, employment and immigration — | 
Total — Travail emploi et immigration .. 344 , 432 185,668 55,026 17,849 48,601 37,288 
Housing — Logement: 
65 General assistance — Aide générale ......... 212,250 4,327 144,240 481 Ue (7A) 42,775 652 
66 | Foreign affairs and international assis- | 
tance — Affaires extérieures et aide a 
Sse Fela asad OG GAR p OG IANO 700 Cena BD-o0 (1G 584,108 70,608 117,798 26,579 123 369,000 
67 | Supervision and development of regions and 
localities — Surveillance et mise en 
valeur des régions et des localités ........ 151,516 35,568 61,370 54,321 184 73 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1975 — Concluded 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1975 — fin 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


al Economic classification — Classification économique 
Goods and services 
“a Transfer payments to — Transferts aux 
Biens et services Provincial Persons 
Gross governments and non- 
general and Local commercial 
ee 2 expendi- terri- govern— insti- Non- 
INR ENEIEUE GUS Eke Netere ture ; tories(1) ments(1) tutions Business | residents Other 
= e) Salaries as “ = = as items 
CR EENOME TELS ECINGLAIS Dépenses end 7 Administra- Adminis-— Particu- Entre- Non- Ps 
générales wee es: heres tions trations liers prises résidents RMS 
brutes 2 ORE: 7 publiques | publiques et éléments 
Rémunéra- Autres A 
(aes provin- locales(1) aux 
ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
riales(1) lucratif£ 
thousands of dollars — milliers de dollars 
68 |Research establishments — Etablissements de 
Ista Vere Nese ea DOG CODE TOMO OOO SHCA OO OOC 326,259 123,409 123,184 79,666 
General purpose transfers to other levels of 
government — Transferts de nature générale 
a d'autres niveaux d'administration 
publique: 
’ 69 Statutory subsidies — Subventions statu- 
= GEGTAOSS Ge so 62-70 Bobo ce Eee OLG GUO SoG 33,808 33,808 
70 Federal estate tax — Impét fédéral sur les 
biens| transmis par déceéS 0.0.2.5. eee nce « S655) 3,655 
7A Federal corporation income tax on priva- 
tely-owned public utilities — Impét 
fédéral sur le revenu des services pri- 
VES id MCL UES PUbMTGUe: isle wis viein.sisicie-< + sishals 27,035 27,035 
72 Equalization — Péréquation 2,286,979 2,286,979 
73 Established Programs (Interim Arrange- 
ments) Act — Loi sur les programmes 
établis (arrangements provisoires) ....... 176,406 176,406 | 
74 Grants in lieu of taxes — Subventions en 
remplacement d'impét ... 73,299 3,789 69,510 
75 CHINRS SINT ACN A Sa He ACO OU BE BOO Opa DOtO OOO 94,498 94,498 
76 General purpose transfers to other levels 
of government — Total — Transferts de 
nature générale a d'autres niveaux 
d'administration publique ............-. 2,695,680 2,626,170 69,510 
77 | Transfers to own enterprises — Transferts | 
BUSNCHEREPLISES) PUGPLES) .<.<s- eveiciee s/s sila sins 480,830 299,339 181,491(4) 
Debt charges — Service de la dette: 
4 78 Interest — Intéréts 2,226,829 | 2,226,829 
79 QEhGEE AUSF Neheicicte cet isptencieiele inc ive. doves 44,267 9,166 35,101 
80 Debt charges — Total — Service de la 
dette mere asa tandeaerrais sip Sua teliaces Biot ekaceociay eyes maces PIP ATAW OVI) 9,166 2,226,829 35,101 
ua 
¥ 81 (Oesrtsre ao SNif een GINIe DONO Heo AE Oa DD ADO BDDD 637 636 1 
oq 
82 Gross general expenditure — Total — Dé- 
penses générales brutes ......+-++-++-ee- 30,891,194 4,025,581 | 4,194,747 6,565,557 144,914] 11,697,127 |2,643,7556) 434,300} 1,185,213 
83 Transfers to other levels of govern- 
ment — Total — Transferts a d'autres 
niveaux d'administration publique .... Cree ee (6,565,557) (144, 914) 
| es ae —— 

(1) See Table 8 for analysis by province. — Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 

(2) Includes 921,440 in respect of pay and allowances, defence forces. — Comprend 921,440 au titre des soldes et indemnités des militaires. 

(3) The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and wages 
of 561,217 is offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entre- 
prise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations de 561,217 sont déduites des bénéfices versés. 

(4) Offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices verses. 

(5) Includes subsidies 2,439,315 and capital assistance 204,440. — Comprend les subventions du montant de 2,439,315 et une aide sous forme de capitaux 


d'un montant de 204,440 
(6) 


Includes purchase of land 162,651. — Comprend 162,651 pour d'aquisition de terrains. 


Thousands of dollars 
No. aa 1 oe nn 


10 


18 


19 
20 


7st 
22 
23 
24 
25 
26 


27 


28 


29 


30 


31 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1975 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1975 


Financial assets — Actif financier 


\ 
Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépdts: 

Canadian currency — Devises canadiennes: 
Onwhand — EnGar Sse were creterela: «lave «lel eater «iver vice ohelietebwievele' eliel's (eWete/ie/etiche leivilellole cw elisisishelelniaieleieiese sole) (esis iaiecaieiaievaie 
On) deposit = DEPOES) coos ce deve s sicieie cieisise is aiminenie Byeksieks! oye) « folcortemeaetevoehees er ctctenekonsl terete coc nom odo mobo Gut 

Foreign currency — Devises étrangéres: 

On deposit — DEpOtS 2.2.2 5. ec ewe rece cescrrsresscsevcene pe ceuaiets lexslies etsiste Oth OPORTO CIc-o GO noo IDO 
Cash on hand and on deposit — Total — Encaisse et dépOts .........-+e+e-s Spauenene7averusiccstenste (sks 


Receivables — Effets a recevoir: 
Interest — Intér@ts osc. ees Ein re ehabotetererster chee ovatetorelcteie oe eter ekotitel alates efeNesnaiete crore sfeteca(enwteysrsheusvenshehenets ie a6 
Other — Autres: 
Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 


Provincial governments — Administrations provinciales ............. apelevcrovels cicusich yetehersteponapersielers 
Local governments — Administrations locales ........... MOC OOO 6.0 BO ONh ayel/sveue (opeh otiei sions revenshorenes ess 
Non-intergovernment — Autres transactions: 
Foreign governments — Gouvernements €trangerS .......s+ee err e rece etree eee ee eeeee 3 9, ele graileltw ete 
OBS TA—PANUERSS area siete) slater svelsteteleveltenel = abetataraieelcleleielieteleleneWel clahere tenets) sisiellsrelerslelelelsinrs ercciaisinl avetatelelerohe keke otel f= 
Receivables — Total — Effets A recevOir ..........-eceeseeseesece DOSED COSO DO ODS On OD oGO5 ON 


Loans and advances to — Préts et avances: 
Federal government — Administration fédérale: 

Exchange fund — Fonds des changes .........-+-. fe leleveleys ee eieleleaialsie see ee eee eeee seer ee enee tenes 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales ........... ponoUoguOsdan 6. COG. 
Provincial governments — Administrations provinciales ............+. IAD O.ONpO0 000 pisieisielel sVorekerei< 
hocalecovermnents — Admindstrabions sLOCa lesan sie arielsieisiercle/ als cto sie/elietelersi sie oleielelelohelelelsselelelelaltoreletalieis ate 
Other — Autres: 

Foreign governments — Gouvernements SULANGESLS forse clei ais es wteieilelelelle wloletel eevee’ sliehsiiele isso (6lcletatioleie\sie ele 

Ope aie <= INA BG Gan Gone Go0 OUGOS COU DID UD bom OOO NOOO bean OU0 OOO ano 6 cleone homo Os CIO docooODoDoGKC 


Loans and advances to — Total — Préts et avanceS .......sssecccsscesecscrssess sient starrer eieya lots 


Investments — Placements: 
Canadian securities — Placements canadiens: 
Federal government — Administration fédérale: 
iYojavaks: —- (Oyler: AaoncooncqanooonpUDnocceaedpos Diaiekoietstoxsts, dieisterewsrererete aioKalakeceteiencterensiane ods vienec 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales: 
Bondse— 1Ob tg aGLOniS ie steve slelate ol eveverer cieieta ie etsce 6 elelalotatsletateletesaletcrarstalel cteistote etatetoters 
Capitals stock —" Capital actions rere cic elecrelcheleielelets s Ano G00 hawO OW oe HODAOOORDOSD CODGASC Stele teterst= 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bondsi— ObLL ea tesonsi ia rae levels o1e1s] ss ielofeler stain ole eleiele POOP OOS BODOUS Aon OOGOC COCR DT OO EINO Jono donen 
Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 
Bonds) —P ODM GatLON Sy ai aats loverel arelerio olateisl steretra lo) ots: el site elie) alvel allele) wYo'/efo} ofslsll=) « lel of at er efelis {eile el e\.sslislie’ aleve GHdoesoong6 
Local governments — Administrations locales: 
Bond sSe—sOD Ue avons erstersetale) ole sees etaitaleretetcisis isi olelsiselatereleie tel olel<nelelate eleteteRate CCDS POC HOO COON SO erie 
Other — Autres: 
BONS s— ODIs Cate ONS) curiaisteveiaieloietsesnclavohalonencie iol eho lave ere (eles) elevotelreneloletolel oisiatelieietsielle) oisinre stelle he euare\eValel siete anek 
Mortgag esau Hy pot hed ue Summteiele oie) ne loltsleliel elcheter lois sileleliavetel tere (oreketetafeuayetslalis Dheretelanoney ore tedsiols| cater areteke evetoetevatete 
OEMS I—SAUELCSapercrayetotele evateteyore ovale) o/ oiatetio letehele) ola ole aletstotals olevelateKerene Ue aie) eie CO DOO OR MOTD O UDIREROIO 0.00 Ae 


Canadian securities — Total — Placements canadiens ...........-c.ceereee aieiereliabetaevelay one! atte seats 


Foreign investments — Placements étrangersS ......-cscsseccssscerccccees o Poriolfesals coker eifalei/el a ieia:ecejlevsl eee, um 


imvestmentsi— lotal: — bP Lacements |. ss sc/stelelevate oe aieleieheisiorens Mieicheteveyelshcheliel els cherelcherelelet<rain oterelsteret= 


Other financial assets — Autres éléments d'actif financier ............... pia eee cenl eels cietaienciatchaleimieiele « 


Financial assets — Total — Actif financier ......... pictetata aieiotot aiclaistetals aieVeiniale wis (aida s niehere 


Milliers de dollars 


1,080,023 
1,576,764 


27 232 


2,684,019 


ZIV lS 


2,047 


X 
396, 517 


688,678 


“e193 279 
IPA) ACO EL 
1,334,840 

68,462 


2,736,982 
1,926,757 


23,859,331 


Dig D215 082 


1,590,578 
7,073,715 
867,482 
2,814 
48,586 
540,739 
2,604,670 


18,249,666 


570,039 


18,819,705 


1,726,503 


47,778,236 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1975 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1975 — fin 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin 


Deficit — Déficit: 


32 Balance as at March 31, 1974 — Solde au 31 mars 1974 ........... eC On Sy si si aiioraveisMeXe) eh esatayote eusteretereye 3,074,515 
Deduct — Déduire: 
33 Surplus for the year — Excédent de l'année ...... faire te ares erate revs eisleyerays ase dhessiace aranete hetereas STOO. OO To Ol 273) 
34 Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes n'ayant 
pas tral taux ‘reventis et depenses): 3.6610 ccs sie sew cei ROOD DGOGOOL siisieievelevstencvete crete SUDOORDHOCOA GOO 82,004 
35 Balance as at March SLs 1975 — Solde au SW Oar Se NO Tern = okra toisveaeveieveeverete he Cec ceccecccosoereseoees ecccce 1,691,238 
Liabilities — Passif 


Payables — Effets a payer: 
36 Matured securities outstanding — Titres échus en circulation ......c.ccecececececccccccs hovopere.ehete's 29,778 
37 Demand notes outstanding — Billets 4 vue en circulation ...............- a casts ote crshe ahs o's sree Seieteevetsce = 6,290,476 
38 interest. —s interes oe cis cece sees Shere Sieve ete skey oie eiers Reece sire eiie Biotenetensrerade isle sioverelslobereve tiswe ayes Biel auevorsieteratel eters 2,166,812 
39 ONS PAGEL ES 1. ersisveeorseaieners salts assicvags, sates Brecets hare aceuete taratleustate SsoVs cen creyey ayeteusiete revere raceiaie) she goretecsts siete@erde.ate 1,361,326 
40 Payables — Total — Effets 4 payer ........ ate erasers: 3s (steteaissieve.e: siete Saseistane ceaveieretvs Sco CRTC ere 9,848,392 


Savings bonds, treasury bills and other — Obligations d'épargne, bons du Trésor et autres effets: 


Held by — Emis A: 


41 Othere— Ditautneswent dees te Rita etter ee Siectecee tees Sat Deets terme Sats fers Sreveeiece eleva s busts. wera evatarerehetoneyee - 18,545,182 


Bonds and debentures — Obligations: 


i 
Issued to — Emis a: 


42 Federal government — L'administration fédérale .............02. Daeletetatecnststebeter eta snasobece eiaiehehenetelens 5,521, 082 
43 Othert— Di autres! selec. sce Joncvecewon oooacoDSa006 eastisksisveverstaeseron ots RIESCO.0 SOIIRO COD ERD OS BeOS OSS 9,019,895 
44 Bonds and debentures — Total — Obligations .............. eioiolelevate otatenstereteishstcts atsl ekerelele isiorelecersheterststs 14,540,977 
Deposits and other liabilities — Dépdts et autres éléments de passif: 
Deposits due to — Dépdts: 
45 Provincial governments — Administrations provinciales ............. OOD COUDS GOTOGACO CORO Roekenele lene a 
46 Other — Autres ....... SHOECAOHODOOND aga DouOS OONOOH OOOND SECO 5.6.0 HHGIGOHOMSUCROGD doe SOC OO GIO DDOGO 2,784,764 
47 Deposits — Total — Dép6ts .........0. auoveisiatarelscelerayekerenets te eb Co oon SOU eSotOKiC ereterelsustensvalsis)alerevelsiciore Bele 2,784,764 
Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 
48 GENET —CAWET OS ay or 5;01s 0) sheets) ois 0 /elecesyereie OS so cconstans cddcns efersielctotoneratale SG 6 SAGOdSooaEO Ga nooODON eistshcieelere 3,750,159 
49 Deposits and other liabilities — Total — Dépdts et autres éléments de passif ......... Kean ode 6,534,923 
50 PHabildttece— | Totallt—| Passi mecsere/-eleeraiecee Sea OEE Bio ASLO ISCE GEG a 49,469,474 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March BS 75. 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1975 


No. 
Sources of funds — Sources des fonds: 
Current operations — Opérations en cours: 
18 Financial management surplus for year — Excédent selon la gestion financiére pour 
BMAP OR MG OMB Mer arcu erevere ature wa earn a WE Never wrstaleve-e'e av craterete cara e-erutelarert: oYermneiwarirrvere enna a dace 
2 Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait aux 
meventis et deépenses! (Web) iicicisie.a re cleralale vic\ete, vie tele.cie.e-ole-s no io retatevaparaveih (arate a sleiereleleKalars) oye 
Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les 
sociétés: 
Increase in — Augmentation des: 
3 Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation .............. adasadia 
4 Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circulation ............... 
5 Other bonds payable — Autres obligations a payer ....... odo SeOnOD OU OGaO Oe evovernevete 
6 Current’ iabiidties; — Passif exiei ble (aise «is lence cileie/elsiseisisicisie NOOOUGHO SOO CE ONG 
7 Decrease in holdings of bonds and loans and advances of local governments — 
Diminution de la participation en obligations et préts et avances des 
Bd MUE LS CR AETO RS WLOCHLCStaretercheters etevede sveiealelbeleteveyvelers oi cpetemtatatavelahatate/eferesteretareys see we ve 
Less — Moins: 
Increase in — Augmentation des: 
8 Loans and advances receivable — Préts et avances 4 recevoir .......eeeeeee sees 
“) Other Canadian investments — Autres placements Canadiens ............ omni tis 
10 Current assets — Actif réalisable ..... eis iaiaieleystarstnnk afotabosalatarelelelahetois!sVoyeicpetose/els\eretalels 
i Decrease in notes payable — Diminution des effets 4 payer ........ Sialsfsiainibials(eloiee 
2 Decrease in advances to the exchange fund — Diminution des avances au fonds des 
HAMS SS I alate tateraiasetela © late lyin eveterens(ateileiet steve eters elisyeielaicieraferaie-siey=ie)erereleieisiniavere (olers sisie/alavevavel oreraioie tea 
13 Decrease in foreign investments — Diminution des autres placements étrangers ....... 
14 Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation des 
autres éléments du passif, nette de l'augmentation des autres éléments d'actif ... 
Uses of funds — Utilisations des fonds: 
Foreign transactions — Opérations étrangéres: 
15 Increase in foreign loans and advances receivable — Augmentation des préts et 
avancesyétrangers a FEC VOLT “sfersicin ele « sinieleyeicieieisieis cjs-c/els}sisre s sieveveleielats aiatavalapatctoletetstarate 
Transactions with Provincial Governments — Opérations avec les administrations 
provinciales: 
16 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 4 
EOCOVOU A ate ts sehacaloinraiaperainiefaietein(aia/alsyejatelalels/s/aiats Matelalatete/aieleisiatsisiel= fafetalatsietstatetalstotats/a cieisiewes 
17 Increase in advances from Canada Pension Plan — Augmentation des avances provenant 
du régime de pensions du Canada ................- sinlaleseYala oia's/s¥si aia) sfalereYs\s\alersve:sp(aie(e/ere 
18 Decrease in other deposits and liabilities payable — Diminution des autres dépéts 
CEM DARSLEMATDAY.CLM Oeccielsiatelerepaieisietore etoile ele eievetedelsteisrarerene eeretereeneretais oncksiedetenstste acces ARBOS 
Transactions with provincial government enterprises — Operations avec enterprises 
publiques provinciales: 
19 Increase in advances from Canada Pension Plan — Augmentation des avances prove- 
nant idu régime de pension du Canada <6. .00<-cn- scene ccies Sonora ceNeoods 
Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
20 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 3 
TECCVOLT 2.0 ove eee total stataratelotetelatalstefelsictetetstolsisiets 
21 Increase in investments in capital stock — Augmentation des placements en capital 
AL CTLONG favevets pie e.eiere acetetsystayte/ers @'9.0 e.ieicieie ee eceeee Wain lejnisia/aleiavarniaie)s etconee sec e sve cseees 


22] Net increase in funds during the year — Augmentation (nette) des fonds durant 1'année 


EVE COUMLS Ealainis: sie iaisinisiais|a' ss \wigiainivha|e/elnfo.sjaje ainleeiss/aih s (aiatavahs a/a\e\e.c1s-mgetsiain eo; aie) «)nje/aieialaieia) sveie ehs/a/eyece 


Represented by — Représentées par: 


23 Increase in cash and bank deposits — Augmentation de l'encaisse et des dépéts dans 
Med ATIC WOR aa vare tap atays sveratstecvote cic aicteleisierelevecieate breve aPatetuistateleleta: atsiavaters SAHOO ODOORHOSOOOS 

24 Decrease in holdings of foreign currency on deposit — Diminution de la partici- 
PAcHon Fete evi SeSHe UES SELES i are) cfnia/ptaiaieraole/e ie bie/s\suvaloiale wis/aininteteiars ais aha\sroisteysjaiacs cieteleds vers eve 


54 
800 
280 

30 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


5,767 


1,301 
82 
1,383 
725 
2,509 
165 
1,052 
7 
4,458 
1,164 
3,294 
673 
206 
211 
1,090 
332 
207 
181 
1,191 
1,579 
82 
1,368 
162 
1,530 
3,523 


2,258 


2,244 
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TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


Receivables 
Surplus or or Loans and Treasury 
deficit payables advances bills 
Excédent ou Effets a Préts ou Bons du 
déficit recevoir emprunts Trésor 
ou a payer et avances 
L =e! 
Use Use Use 
Source Utili- Source Utili- Source Utili- Source Utili- 
sation sation sation sation 
millions of dollars — millions de dollars 
1 Financial management surplus for year .......... son 
2 Recoveries and refunds relating to prior 82 
years — Net. 
Federal government: 
3 jipe pope mYNsy oA tin Hd oOo OOrOONUnOD OOo GOO UREN odd 
4 AS SOUS: Bensrsva sp ensrsone rae =aebexsscrstiste cepevatare: orate tsbattate nal sretsis; 
Federal government enterprises: 
5 tiptoe MAL Were one ty ic COO U oie HOOD Oo OO a Cunscar 
6 INN ES oS od ao SOO UODIMADO MOOT Sao oo Biche siete tone 1,368 
Provincial governments: 
7 Ma pa Eie Sw’. wcte i ehaucyere ster stevel arse ravellelintovelle easeicvorevsreys 
8 INSET SES. Srlinin Soma Adde SOD UGOOeD GOO omnea.a odo woe 207 
Provincial government enterprises: | 
$) dial PAs CES meet ober roneteveroislenersNoietet Menaicts: «ler << Wen eter eerthcuare 
10 INSEE Oclea dO dod OOM OOD OTOOSG OCIS O MOODS UO Karon 
Local governments: 
11 Dita palit Ve Sr yereatonerorsieiei a Dacenanpogosoooan : 
12 SONNE opm omons Grom oon ono man SoU ReEoD CONG Ons 6 
Foreign: 
13 Hitec of Ol Bll oe NNT ee cet oe OOOO CIO OO OOEOO AOC 3 
14 ASS@ES Perenes-vatiey opel selec aierakeie rs tite lave isvetojleleloveushersfersterters 832 
Persons and business: 
185} dip ey oy MU CSISIEN iain oly cho cloth SOI OIG 1 OO ION OO AAS SOs 725 
16 NSS CEST a retra rotate latelesfor. cise vitetstotevereehecei tie (el elivtste el olsre oteerel e 280 54 
Unidentified: 
17 Ma Da EE SY pera, (ereityereneliohaysiapcbais ws teredetareren cies oreretere 
18 NSIS CE Su aratations sIateleharoneie chore oi cl ese) tore Peck Ounls OI BOONE OS 
LOW |Padvances# tou thevexchangey Cundet crrslsiclst/eysieteie ciel 673 
20 Net sources and uses of funds during year 1,383 - IR (O}S¥2 280 679 1 9ou WHS) = 
Represented by: 
Change in cash and bank deposits: 
2A DOMESIEL Chen, tartar custe stor ostereners' seas eies ate eitacisr ose ike tele 
22 epgawieAy AoA goo dann ao OG tame oo 0 aietetehal tererar ite 
| 
1 aot | te je J | 
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TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1975 


Bonds and debentures 


Obligations 
Canada 
Pension Savings x # 1 
Plan bonds Other Oe 
Régime Obligations Autres 
de d'épargne 
pensions 
du Canada 
Use Use Use Use Use 
Source Utili- Source Utili- Source Utili- Source Utili- Source Utili- 
sation sation sation sation sation 
° 
N 
eet eeaeee 
millions of dollars — millions de dollars 
1,301 Excédent de la gestion financiére pour 1 
l'année. 

82 Recouvrements de dépenses et 2 
ristournes de revenu de l'année 
précédente — Nettes. 

Administration fédérale: 
516 516 PASSE spctaiave atetsuoserorensn sie lower cue voneica teeters 3 
516 516 NCEA D ereCarcuane a iotavoy/ohat atevtst avot odie ievelte titeue aya teneutes 4 
Entreprises publiques fédérales: 
UII amy oat CIOWOIC 0 OOD EON eID OE Cho OD 5 
162 1,530 AGELE = ccarels levcieiols, © shave wieiaieraekelar bye isceneverensbere 6 
Administrations provinciales: 
181 181 Palsia’l fameeatere chorauskensustenete sen eens) apa vevcie o eatetare i 
1,191 1,398 ACELE. Wists nes CONG 3-0 ODODE See) slate anageeteee 8 
Entreprises publiques provinciales: 
PERSO Goose sono Cocoon odoaod0 3a : 9 
82 82 I Noios tig eininis noe Gone oon 0 Oe GOOD Bol OOCC 10 
Administrations locales: 
PAGS SP re ccspeteralce eve fay cuntenss teas tebaneioeseice anete ikl 
1 i Actif eidsroterieisal(onctehale (si sieusite ie) susie ersnacaKener alae 12 
Etranger: 
PES SLEW vers, enevatots nia tarsiohekaMaretalier siete ettoreeverscotere 13 
206 206 B32 INGETED cievenetuciace cued ane, seoialocceel cemiovcbet aenelenetieice 14 
Secteur individuel et industriel: 
2,509 165 30 4,451 30 LENCE E ao cod oo SreeMOer skoione oc wtcuatarsnetenustens 15 
800 Lass ING EAP oe suse nea evietaeoner st sto) <1 step ckalsecenel anata teValce 16 
Non-identifié: 
551 551: RAGEELE Yioncdoonwacond doce bamboo Gos 17 
340 340 ING Ed Eiwereepe traci siete chen srstatereloncteneebena. crc seveusel 18 
673 Avances au fonds des changes .......... 19 
a eS 2,509 = 888 1,508 551 521 WA SH 5,543 Sources et utilisations de fonds 20 
— 5,543 | — 5,543 nettes pour l'année en cours. 
2,244 = 
Représentées par: 
Variations de l'encaisse et des 
dépéts dans les banques: 
2,258 CanadienneS .....+-. + seer teens 21 
ae BGELAN SOLES! separa ola) oxeleraro esi aia)aieiohera\'a/a) =) 22 
2,244 
a a ee | | | | aa 12 — 
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TABLE 6. Gross General Revenue, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1976 and Actual for the 
Fiscal Years Ended March 31, 1975 and 1974 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévision pour l'exercice clos le 31 mars 1976 et réel pour les 
exercices clos le 31 mars 1975 et 1974 


Source 


Taxes — Imp6ts: 


Personal income taxes — Imp6t sur le revenu des particuliers ........ 
Corporation income taxes — Imp6ts sur le revenu des sociétés ........ 


Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe sur cer- 
tains paiements ou crédits 4 des non-résidents ..........cceceeeeee 


General) sales taxes — Taxes générales de vente -sccccenuccccondddoes no 


Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et droits 
SPECH AUK GU aACCI SOs le) oieie gle atere’orers ies oreie Seaterenete ors eisliene sieverercishaveressieversters eve aa 


Customs duties — Droits de douane .......... coos syagavalioheeetoNahe) sie sreneliersi cle 
Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par décés .4.....0-ccenee 


Unemployment insurance contributions — Contributions 4 1'assurance- 
GhOmage? orereleeiele ster soe G0C ofall stakobar ake¥ehsreice fel sVevetate eher.cy ote Sete otopeletMetelcteNer ste n= ete 


Universal pension plan levies — Prélévements au titre du régime de 


PENSLOMEUNIVEES Cll erasers eo 0) sels cte\e)lehe) avonere enone chore eiaatetototal ste ene Py toloi Ostxot.O ROS : 
Orleexponticharee:—errals dlexportation iduspetrole: iiss s oeieieieie + eieisl 
Other taxes — Autres imp6ts ......... Mebalexccers PARSER ADEIRER GARE SEPM 

laxes| — Tota l= simpots ae «cketee on ereselete BEG OAo OOo a idtad herettencn nee B.O.DO 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources naturelles .. 


Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et permis ..... 
Sales of goods and services — Vente de biens et services ......... euokeers 
Return on investments — Revenus de placements ..... eUsheliot ar sNegey sia cietobsis stel slay« 


Contributions to non-trusteed public service pension plans — Contribu- 
tions aux régimes de pension non-constitués en fiducie de la fonc- 
tion publique ..... sVelefeiateheyeKeigre tects! siclie.s RSOtC Boo Coto Dino on boon OG bo DO 


HOStalemeceipesa—eROVeDupOs Ca lsmsrfersiote eile’ ches) el siete iaictcveretevele are ete raletelercictateter stele 


Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe de mon- 


DALAM ots, clone sre Screens whist BY of sttelielin..0.'6 et kten or elarra elise n \abarreverouatcnergtmtaremane sie a araretn svete ace aes 
Fines and penalties — Amendes et pénalités ...........eeeeeees SOBSOOODO 
Miscellaneous — Divers ......... AD ODEON SUDO OOOU DOD UURUC COO ED OO GOO OOOO 


Estimate 
1976 


Prévisions 
1976 


13,000 


5,400 


20 
50 
1,000 


1,900 


300 


625 


50 
25 


30 


35,100 


$'000,000 


21 
24 
941 


1,904 


253 


611 


15 


32,192 


Actual 


Réelles 


14 
24 
965 


1,568 


220 


586 


16 


25,102 
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TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1976 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1975 and 1974 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour 1'exercice clos le 31 mars 1976 et réelles 
pour les exercices clos le 31 mars 1975 et 1974 


rs Estimate Actual 
1976 ai 
Function — Fonction - Réelles 
Prévisions 1974 
Now) = See 
$'000,000 
General government — Administration publique générale: 
aL Executive and legislative — Exécutif et législatif ...............4.. 100 91 by 
2 Administrative — Administration .......sccccece Fe ROMO TMS es SE OI IC Ngee 1,500 973 786 
3 Payments from non-trusteed public service pension plans — Neacene see 
de pensions en vertu des régimes de pension de la fonction publi- 
que non constitués en fiducie 2.2... . ce ese sce c eee crc cere cscecesseccs 500 430 381 
4 OERCLA—TAUELSS OU araletelelehelelslale efelelelsherelere pisieteteveler= hatieteravelovencheiensye euekerecayereisrsievavare 300 216 163 
5 General government — Total — Administration publique générale ..... 2,400 e710 1,382 
Protection of persons and property — Protection des personnes et des 
biens: 
6 National defence — Défense nationale ......... SS CC Oar CEG Pisiehave 3,000 2,290 223 
vi Courts of law — Tribunaux ........ sheletetstclalsial siete SoRanooODIATC soon OOD SUE 75 55 39 
8 Correctional services — Services de eerrere toa ac ei(eraire -nyeievarts. ove eke] hes eheh ai sivas 200 144 1s 
9 POL Cite cial a(elatateyere vais e's ieceipie.ccs'sts OR ECR ERC EORRCHCICHICHEA CIO CMCC aveuevelatebowayes 400 325 262 
10 Regulatory services — Services réglementaires .........eeee ese eeeveee 50 29 31 
al Ophe ri — AWE eC Samreratel sree sie oleic) -ieleteveuetola.« GOaDHaAoaUtoUD POD OCOCo Conc aoOD oot 75 47 34 
72 Protection of persons and property — Total — Protection des person- 
MESH GCSED LENS! lacie eielel<l'srekpiejclelelere= is Sucve leteceletetersvonete ace elatersteve sis siane Arete 3,800 2,890 2,602 
Transportation and communications — Transports et communications: 
13 POLE Tain ose eyenai acon aietate sieiecedeiers) o1ste late Bieebelete aiare lets ere aie a ot eiatetere ereth is vlalelot eve esrececaty 600 563 460 
14 RO Ads = RO Ute weteicfeicheteretefsleiclercrelsleletelians: ects FE CCSO COG DOE Hao6 AMA O : 150 Wil 82 
ES Rate —VOTSE hORECE Melelehalersieleieielel sisi steneteretetercie Biers arer Patcnercieves clare cts she areickere 450 406 251 
16 Water — Eau .....ccccncccce Se COD soobo Dag sletelenerolsheleveiele SbBOCOODOOO D6 fs 275 253 220 
17 Telecommunications — Télécommunications ......ccseccccecssscces Mietaretete ; 75 59 53 
18 Postalscsernviices!— POStesmacistarncieicte ere sierecersiorsiere Weel cei ee itte cle ietoera cere 950 80l 662 
19 Othere—TAUER eS arercielsie alaiole/ sheet JOCOGHOO DUNO O OOO AO SOUG COOMODENOOOGNSO04 A 50 41 2y7) 
20 Transportation and communications — Total — Transports et communi- 
GALTON evsisiotetsisiiciclslc ele: es (clisisieis) see harehanaleieheleteveieieierehelohet enol oketsieielsieieveretelerats 22550 2,194 1,765 
Health — Santé: 
eal Hospitals care’ — Soins) hospitalilers! seecieeiselesicisle sj uicisicsisisiene SD ODDELOOS 1,700 1,310 1,068 
22 Medica lmicares—— Soins med Catisn mrercielere ce cis slelnioisroiercieleronelsiens Peo GOOO OOo DO BAO 900 794 ql) 
23 Preventive services — Services de prévention ....... AG ooo dO Oe MO OOaGoO 50 67 104 
24 OGHerE—TAUP RSS ars tate clove sipleletaln eietrte cite COgO De COOeHOo oD ODO Ob COD GOD aS etetecsus 150 125 64 
25 Health — Total-— Santé) 2... 0.0...) sapdooddGas SaoboooS Qos KOOOUDS eaeienere 2,800 : 2,296 1,951 
Social welfare — Bien-étre social: 
26 Universal pension plans — Régime de pension universel ............... 600 399 279 
27 Oldvage security — Securite dellarvieil Lesser. cis cle sel sleie ele eerie) sere iers 4,000 3,445 3,035 
28 Veterans’ benefits — Prestations aux anciens combattants ........... 700 639 561 
29 Unemployment insurance — Assurance-chomage ......+....000- Sospon oD oD0 BR 950 2,490 2,159 
30 Family and youth allowances — Allocations familiales et allocations 
Buia GENIN Clogasco stelle leheistenetotete sterenenersicr steers Sadeaics 2 sioleletsteiavercle Sooome 1,950 1,824 996 
31 Workmen's compensation — Indemnisation des abonaentel du travails... a 7 7 
32 Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy 
individuals — Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres 
personnes nécessiteuses ............. sO GODD ne mioketeieloterstetaretoncielaae citer A 1,150 955 814 
33 OPH SRR PAWET CS Mere rcista sioisleleleleicisierercrerels Suereveleveherctere QOH OOMOO CONDI COOWoO nono 350 320 258 
34 Social welfare — Total — Bien-@étre social ..... ehetsletererats HO SoOONOU OOOO 12,100 10,079 8,109 
Education — Education: 
35 Primary and secondary — Primaire et secondaire ......scsceccceccccces 200 165 139 
36 ROSt=SeCondanva—sPOStSeCond art Gurstais slrereoneistsleleieusisiererenc sieletersksborekenecsie Dene 500 557 530 
37 Special retraining services — Services spéciaux de recyclage ........ 250 215 149 
38 Othere— AUEGES eels sere ae le JOBOOACOO dO GBD od Ce6 So dacodead pleretereratstere Bierekeverste 150 102 101 
39 Education: — Total — Education seccninrceicmetarocioee er csteincite sister 1,100 1,039 919 
Natural resources — Ressources naturelles: 
40 Mish andpeameu—wrecheteLeCHASSE . stoi srcreve slevetais olla late] ateleye steyavevetera avetelskoieverstetere 200 141 110 
41 HORCSES a MROLE ESemeravelelel siaterercrcke clolalchevareroieiciar sieieusia cietete otelersvereieleleie nyevetereys SOB6 ss il il 
42 MES Grmeuete aieteloratatalet star etal cnalelatsisiel eietareiciersteversisyaraketevercyekerate tetetatelalelaretst=tstale ecccee 25 Dit 19 
43 Oil and gas — Pétrole CES PAZ arevetsteledeinyscekn cle cltalsrctstetotstetateletoncts atoiciisteteler aerate 1,700 T3274 301 
44 Water power — Energie hydraulique .......... DOSS AD OD ON ASO DO OROR TARE. 25 7 8 
45 Wiser Ko IAS SIE 6 DSO OG OO OOOO OOODOOCO BODO CUOGG00 TODNO eC ee ccee eeccee 150 138 131 
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TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1976 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1975 and 1974 — Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour 1l'exercice clos le 31 mars 1976 et réelles 
pour les exercices clos le 31 mars 1975 et 1974 — fin 


———— 


Estimate Actual 
1976 - 
Function — Fonction _ Réelles 
Prévisions 
ae 1976 1974 
$'000, 000 
Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme: 
47 AGP ACIMCUT Citaicte a clcvelsic sletere.s rio cies eee ee Stoncnde etes sievevalavete sieve Mente isteteve vera s 1,100 963 710 
48 tirade and andustry — Commerce e& andustrie: ie oc eco cle Hc cc crete ciclo ow cee 475 504 415 
49 POUT GM y= yl OU STC ware veveyos sie Wisletsieveloteteve re siete aye, ave leone cue\erarerete SO8D00 005 OOS G00 25 23 20 
50 Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, 
commerce et industrie et tourisme ..... eeletotateatetatetslelerelieheleistciekereteyelel 1,600 1,490 1,145 
51 ; Environment — Environnement ....... afeyens slats eisneteteNebeso, ehteners doodomudged aon ad 300 270 246 
Recreation and culture — Loisirs et culture: 
52 Recreational facilities — Installations recréatives ............ nebo 100 63 53 
53 Cultural facilities — Installations culturelles .......... poasnas da oe 150 126 88 
54 Other — Autres ....... Sietleioistodelovcromter rere Peelers Ryetstepersiavs evaitel sie elon sveretsteye ecetel.« 150 85 112) 
5)5) Recreattonyand culture|\—sTotal. — Loisirs) etecul ture) acini ccc ee esis 400 274 253 
Labour, employment and immigration — Travail, emploi et immigration: 
56 Habounsand employments iravaily eb, Emplois css <a ciicaieeisrercielcisie ene severe ° 300 262 264 
57 MMA Sa CAO fe ecereroreloreve aisterste sveuelerecre Big (esate elcu sie ayiei sister alaralclies eloveheus ese ateetens ouerese 50 45 37, 
58 Other — “Autres: cones esmawewwrceows eKehelciotenstolicaste sere) crete crete Sxei ere erersiensieraieievere 50 37 30 
59 Labour, employment and immigration — Total — Travail, emploi et 
shri O:0 eh tol OW Ma crstestellevouaistalele! ele «|e ters aeNetaverie ores een dc spanercy « 65> CO DSO BEBO URGO 400 344 Sub 
Housing — Logement: 
60 General assistance — Aide générale ............. cHondonoD Dp OOOOH O ROOD 250 212 138 
61 | Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieurs et 
alidewawel VOET ANGI, stelclerhors ssiesoanstoae aie Sogn doutCOOOOnOO dopndoo odo cooupe 700 584 439 
62 | Supervision and development of regions and localities — Surveillance 
et mise) en valeur des) régdons et des localités: 5). snes sie cone cinesie é 200 52 144 
63 | Research establishments — Etablissements de recherches .........+-+++--- 550 326 302 
General purpose transfers to other levels of government — Transferts 
de nature générale 4 d'autres niveaux d'administration publique: 
64 Statutory subsidies — Subventions statutaires .............-. Fiounteecaisie 35 34 34 
65 Federal estate tax — Impdt fédéral sur les biens transmis par décés = 4 - 
66 Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — 35 27 26 
Impé6t fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique 
67 Equalization — Péréquation .............. Sucve StS iavsce isis: 31 abereusatale: uci stan ctevere 2,500 2,287 1,464 
68 Established Programs (Interim Arrangements) Act — Loi sur les pro- 
grammes établis (arrangements provisoires) ......cccscccccccecccecs 230 176 207 
69 Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d'impét ....... 100 73 67 
70 Other) — Autres: 2... ccs man caas AAS OOoC tan Goo 6 oon Saban do0saUas6DRC coon 100 95 85 
7A: General purpose transfers to other levels of government — Total — 
Transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'administration 
publique ..... ROOOODS POO UDOLOG ODD COU GAOO OOS G15 FODEO Gic bo DOOD e HCO 6 3,000 2,696 1,883 
72 | Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres ..... 550 481 362 
Debt charges — Service de la dette: 
7S} Interest — Intéréts ............- Serer owls Gre (a; Gdakes ote tsi teehee Neto Tor eels’ oe) cr siatetoite: one 2,800 Ds IMAT/ 1,674 
74 Other AULLES gapye: sisreeoveisistsieleisis oiere ete Bete e ciel euste keverses eter chet clah.s: ava. rcletevetors : 100 44 61 
us Debt charges — Total —)Service de la dette) circcs si scl cs ols reve oie see es 2,900 POAT a ikea fis) 
POALOCNSLA—P AUET OB) \b.sjclaiers:s}sa ie are seks a\es\ oie ic'a)e ve (elas 9 aus SHODODOU OOD COCo8S OOUS Q0010 - Ht 1 


77 Gross general expenditure — Total — Dépenses générales brutes ... 37,700 30,891 24,277 


—+—— 


No. 


re) 


ll 


iy 
Ws} 


14 


15) 


16 
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TABLE 8. Tranfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


S75 


Provincial governments and territories: 


General purpose transfers: 


Statutony subsidies Ges. sieie-cicte «cls . 
Hederall ‘estate: faxes: (sche 1+ 0 cere sie. 


Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities. 
Gta la: 7ait=d One ereyenes oye cielevets mysisiotepetohers aye 

Established Programs (Interim 
Arrangements) Act. 

Grants sane la eucofsitaxeSo mts. eisiehere 

(OlelYsied Anidineoodso6 eVatslelelshsiale «tars @ mite: s:0':s 


Total general purpose transfers .. 


Specific purpose transfers: 
Protection of persons and property: 


GourtSP obs Lawaaers. yereicrleve ccs sisteltee ere, © 
Other (civil emergency measures) 


Total protection of persons and 
property. 
Transportation and communications: 
Road: 
Railway grade crossing fund .... 
Oldie aaoceounnacEpes aiisnoie aap elralfone ate 
Total transportation and com- 
munications. 
Health: 
Hospital care: 
Hospital insurance and diag- 
nostic services. 
HOSP Atal Cawey state. eleferereveveveictarere > 
Tota lwhospa tala caren. cle vere 
Medical care: 
Health resources fund .......... 
Medically care actetvnwstacsisitet ew on 
Medicare — Indian and Eskimos .. 
Totaly medical care cleccecwen ce 


Preventive ‘Services 4. .nwoccciewis es 


Other: 
Professional trainings wwecee eee 


LO tala healeCH erebesc aisieretarererelelens 


13 


15 


22 


23 


24 


25: 


26 


thousands of dollars 


9,708 
26 


1,744 


197,457 


208,935 


78 
48 


126 


3,341 


3,341 


42,101 


68,564 


659 
38 


453 


43,007 


44,241 


22 


3h3) 


3,949 


28 


21 


11,949 | 


Deity 
32 


200 


231,448 


233,854 


443 
64 


507 


90,625 


189,531 


1,912 


LOZ o2s 


295 
54 


349 


3) 
15983 


2,076 


74,804 


— milliers de dollars 


4,484 
2,098 


948 


1,085,534 
176,406 


1,269,470 


Dep IIEXS) 
381 


2,614 


3,091 
GSS? 


10,423 


13,065 
ZOT RaW 


220,237 


35093 


621 


223,951 


5,504 
684 


7,628 


214,131 


227,947 


4,466 
493 


4,959 


651,857 


651,857 


6,564 
275,167 


281,731 


3,624 


829 


938,041 


Man. 


2,156 
437 


1,410 


151,854 


B55), 857 


574 
75 


649 


25 
8,530 


8,555 


109 


KOS S92 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1975 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales: 


Tranferts de nature générale: 


2,100 ae 32 72 | WUT 33,808 = = 33,808 Subventilons) sitatwtatlresinre «siderciec ws ciis > « alt 
— 168 797 = 3,655 - - 3,655 Imp6t fédéral sur les biens transmis par] 2 
décés. 
2) 12,495 1,768 26,655 263 117 275035 Impot fédéral sur le revenu des services 3 
privés d'utilité publique. 
103,692 44,862 25,463 | 2,286,979 = — | 2,286,979 POPE CUA COMM cer syeraisusiotelereTarene to reverer eter od ounce 4 
- - - 176,406 - - 176,406 Loi sur les programmes établis (arrange-| 5 
ments provisoires). 
- = Wail eXe) S152 489 148 3,789 Subventions en replacement d'impét ..... 6 
- - = - 14,664 79,834 94,498 AUELESI Biactetetievns voles SOtots oOBeaaO BACs 7 
105,633 61,286 30,504} 2,530,655 15,416 80,099 | 2,626,170 Total, transferts de nature générale 8 


Transferts 4 usage précis: 


Protection des personnes et des biens: 


104 741 1,424 LOs37> ~ 54 10,429 STengell Um ct USCA etatenater stellate fatetetetstetcie eve eas/oleeterees g) 
70 116 154 1,477 = 23 1,500 Autres (mesures civiles d'urgence) ...]| 10 
174 857 1,578 11,852 = UG i929) Total, protection des personnes et Lt 


des biens. 


Transports et communications: 


Route: 

- 254 922 4,883 - - 4,883 Caisse des passages 4 niveau ....... 12 
4,240 7,530 2,500 35,456 = = 35,456 AWE ESE japetetane stele sieteteene tele etotstetersietetsiste its} 
4,240 7,784 3,422 40,339 = - 40,339 Total, transports et communica- 14 

tions. 
Santé: 


Soins hospitaliers: 


25 agi: 142,291 187,379 | 1,303,364 1,349 2,928) 1,307,641 Assurance-hospitalisation et 5 
services de diagnostics. 

= = = = 51 1,540 1,591 Sodnsshospataldiars) <ielein-ie=tiateiete = 1-1 16 

72,471 142,291 187,379] 1,303,364 1,400 4,468] 1,309,232 Total, soins hospitaliers ........ | 1/7 


Soins médicaux: 


918 1,822 272 SIE S47. - - SI S47, Fonds des ressources sanitaires .... | 18 
30,627 59,424 81,541 760,756 678 1256 762,690 Loi sur les soins médicaux ......... 19 
== = = - 95 266 361 Assurance-maladie, Indiens et 20 
Esquimaux. 
31,545 61,246 81,813 792,103 IS 1,522 794,398 Total, soins médicaux $7.42... Bo |) Za 
473 554 799 10,634 - 56 10,690 Services de prévention ............ Rae | e272 
Autres: 
103 164 165 2,228 - = 25225 Formation professionnelle .......... 23 


104,592 | 204,255 270,156| 2,108,329 2d 6,046] 2,116,548 Mota SAU te) Merete elsisiere-c\~<1eletel cles eis 24 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1975 — Continued 


No. 


Provincial governments and territories — 


Continued: 


Specific purpose transfers — Continued: 
Social welfare: 


Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals: 
Olldwagemassiistance mcs ssicrereehelelers 
Disabled persons allowances ..... 
Blind persons allowances ........ 
Canada assistance plan .......... 


Total assistance to disabled, 
handicapped, unemployed and 
other needy individuals. 


Education: 


Indian and Eskimo schools ......... 
Post-secondary: 
Post-secondary education ........ 
Canada Student Loans Act =. -m....- 


Natural resources: 


Bilshwand esamem ea anaiyaisreieis aetoteiekate rere oars 

Forests, inventory of forest 
reserves. 

MATS Sievateratstetshetshatsleloieliersttelieteete! statelioyclste.s 

Oil and gas, (Oil Export Tax Act) 


OED SE Mec aretenetelencreretelsversvel elec sleValeteceicrels| oc 


Agriculture, trade and industry and 


tourism: 
Agriculture: 
Agricultural and Rural Develop- 
ment Act. 
Land surveying and mapping ...... 


Rural area development .......... 

Canada land inventory ........... 

Rabies controll rerettelsteterctele.c ies etelere 

CrOpMINSUT AN COM elelerereelelele elec e/ateleiete 

Assistance re crop losses due to 
adverse weather. 


Item 
number on 
Table 2 

- Man. 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


thousands of dollars — milliers de dollars 


119 = Ail = 1 =aie = 

165 69 546 1,266 a5 7,085 672 

144 31 252 237 ahs 18 55 

33,221 7,038; 31,189] 35,226 721| 300,643] 49,872 

ee see cael 7,138] 31,986| 36,729 715| 307,728] 50,598 
34 = it é: 248 © 15,763| 1,875 
35| 33,511 7,139| 31,986] 36,977 715| 323,491| 52,473 
86 = = = = = = = 
4,750 1)135| 19,178 6,263] 232,981] 142,685| 15,925 

: = = = 10,698 = = 

37 4,750 15135) 719,178 6,263| 243,679| 142,685| 15,925 
39 494 406 1,450 6,464] 51,017| 26,475| 1,794 
40 5,244 1,541| 20,628] 12,727| 294,696| 169,160] 17,719 
41 1,322 zs 1,651 * 915 47 162 
42 116 s a es = :. = 
43 639 = = 823 = . = 
Ae = s re 3 = z 507 
45 30 = S = 1,872 e 
46 149 47 = x a £ é 
47 2,256 47 1,651 823 915 1,919 669 
Lozi = 4,766 486 5,542 5,365| 2,448 

4,318 2 = 375 = a = 

e: 18,896 = 73406.|= 21,462 = 1,676 

31 2 = z 51 2 3 

= = o ~ 16 63 4 

= 221 85 2 1,766 3,869 | 2,765 

= = = - 112 1 277 

11 = = i 823 1,378 = 

= z! = Z = a= 261 

48 6,075 | 19,117 4,851 8,267 | 29,752 | 10,688} 97,434 


=o = 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1975 — suite 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


no 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques provinciales et 


territoriales — suite: 


Transferts a4 usage précis — suite: 
Bien-étre social: 

Aide aux invalides, handicapés, chd- 
meurs et autres personnes nécessi- 
teuses: 

—1 -1 - l — 41 = - — 41 Assistance-vieillesse ....... sconce ely 25) 

853 2503) 233 309 1 17 ksh S27) AVVocations aux dinvalides: eo. ac. se ce 26 

18 100 hs 839 = 6 845 Allocations aux aveugles .......... rN 47 

34,762 67,142 139,821 699,635 740 6,094 706,469 Régime d'assistance publique du 28 
Canada. 

351,032 70,076 139,829 713,942 741 6,117 720,800 Total, aide aux invalides, handi- | 29 


capés, chdmeurs et autres per- 
sonnes nécessiteuses. 


25 116 9 18,037 650 6 18,693 INA Cops oGceAOHOdOd Os ONeOOsp dG sqoco sO 
3) 057/ 70,192 139,838 731,979 Ws Sige 63123 739,493 Total, bien-étre social ........ 31 
Education: 
= - 203 203 = = 203 Ecoles pour indiens et esquimaux ..... 32 
Postsecondaire: 
P35 i2aL SyaASHUS 14,916 503,579 = = 503,579 Formation postsecondaire ........... 33 
= = - 10,698 - - 10,698 Loi canadienne sur les préts aux 34 
étudiants. 
ley 26 ik D2, OD 14,916 S14 277 - - SAR) Ota poOstsecondalrel i. cis ctsietererern ESS) 
992 Loz 2,058 92,502 5) 4 92,559 INGIIS. GOGaoC 6 OC OC OOOO Oe Oma aietelntsterse| | SO 
14,223 53,867 ips rhal 606,982 53 4 607,039 TOA eauCat lon ernest clersisereke) ete 37 
Ressources naturelles: 
= - 883 4,980 - - 4,980 ChaSsexet, PEChE. <5, 2.0.0.2 ajeratarersieisverefeisieis 38 
a - - 116 - - 116 Foréts, inventaire des réserves fores-| 39 
tiéres. 
234 - - 1,696 - = 1,696 MEU ap Gone GOOoONOUO oo Od poaanon Ao 5 || 740) 
2S N95, 95,353 3,056 SEU ba kil - - Te hea alae Pétrole et gaz naturel (Loi sur la 41 
_ taxe d'exportation du pétrole). 
= = 4,882 6,784 - - 6,784 Energie hydrauleique’ ji ec. 2 ele nace || Az 
= = = 196 - = 196 ARUERS OS merelerepetehatereteheterctevetsletererercrerersteteieialtete 43 
12,429 95,353 8,821 124,883 - - 124,883 Total, ressources naturelles .......| 44 
Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme: 
Agriculture: 
4243 2,003 924 27,462 = - 27,462 Loi sur 1'aménagement agricole et 45 
rural. 
= = = 4,693 = = 4,693 Levées topographiques et cartogra- 46 
phie. 
= = = 49,420 = = 49,420 Développement des régions rurales .. | 47 
= - 331 416 = = 416 Inventaire des terres du Canada .... | 48 
2 = = 85 - - 85 Tuctemcontrewlamnag el wets cies ielsieslsier «. | 49 
AVA Soyyts) 7,300 652 31,236 - = 31,236 Assurance-récoltes .......... oot tee 50 
683 454 200 iLa@/sis) = = SVS) Participation aux récoltes causées 51 
par de mauvaise conditions 
climatiques. 
= - < Popa = - 2,212 RECHEE ONES ie rcletelarelers srs aialistatetatalelstererscaiete 52 
460 618 - 1,339 — = AS Sis) Dévastations de récoltes par les 53 


oiseaux aquatiques. 


19,936 NE OARSHA5) 2,107 118,602 = - 118,602 Woyerul, cywaniroouliqibaawnangqooonnoonoc| of 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


Provincial governments and territories — 
Concluded: 


Specific purpose transfers — Concluded: 


Agriculture, trade and industry and 
tourism — Concluded: 
55 Pradewandsandustrva vs sieleteretetnclcisis/o7ot= 49 
56 POUT SM Mayer olsieterere sais sisveletedscetele oi che ppd 50 
57. Total agriculture, trade and Sys 
industry and tourism. 
Environment: 
58 RES EMCONETOImOpPer itd ON Saat s eleiele cieiere 55 
Recreation and culture: 
59 Récreationehacmld Cless aeretelelelsiclelsicte 57 
60 OEM ereiarrestcleveteroteks oletolsto tel sinters SOO BoC iene 59 
61 Total recreation and culture .... 60 
Labour, employment and immigration: 
62 Labour and employment ........... oc 61 
Housing: 
63 General assistance ... cs sseesseeee 65 
64 Supervision and development of 67 
regions and localities. 
65 Total specific purpose 
transfers. 
66 Total transfers to provincial 83 


governments and 
territories. 


1975 — Continued 


41,719 


93 


477 


413 


11,284 


167,028 


375,963 


19,117 


59 


3) 


574 


40,474 


84,715 


thousands of dollars — 


9,458 


1,733 


10,085 


166,784 


400 , 638 


34,717 


565 


Le? 


164 


7,377 


170,696 


milliers de dollars 


18,820 
108 


48,680 


2,035 


5,510 


21,176 


4,642 
13 


15,343 


95: 


95 


3,390 


50 


610,715 |1,456,939 


363,624 |1,880,185 41,684,886 


Man. 


8,005 
42 


15,481 


217 
20 


237 


97 


1,264 


218,536 


374, 393 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1975 — suite 


Sub-total 


Total 
partiel 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales — fin: 


Transfers 4 usage précis — fin: 


Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme — fin: 


468 2,887 2,500 104,023 = - 104,023 Commerceret Andust rie. | sieisicre cleisvensverers els 55 
3 22 61 249 - - 249 EOSIN Gos ooogo Koo Hod noo Dood ac0 56 
20,407 13,284 4,668 222,874 = - 222,874 Total, agriculture, commerce et by) 


industrie et tourisme. 


Environnement: 


~ = 106 2,706 = - 2,706 Opérations anti-@épidémiques .......... 58 


Loisirs et culture: 


= - - 217 - - 217 installations Fecreatl vies mers crests sie) clers 59 
ZT - 36 558 70 80 708 IMO Sooo omHooonngooODU GEIS arataieteierete =. | 60 
27 = 36 Vii 70 80 925 Total, Loisirs et cullturey ert. sistercl= 61 


Travail, emploi et immigration: 


910 2, N69 2,825 17,849 = = 17,849 Wecnenwl ie Gayle cooguocagonqapcoscss 62 
Logement: 

= = — 413 68 = 481 INGA eN FENErALE’ celetsiaicteleleisielssteteiatatelerssllaleis 63 

467 1,643 426 53,774 - 547 SYA Si Surveillance et mise en valeur des 64 


régions et des localités. 


193,126 | 449,404 | 449,053 | 3,922,755 3,755 12,877 | 3,939, 387 Total, transferts A usage précis | 65 


Total, transferts administra- 66 
tions publiques provinciales 
et territoriales. 


298,759 510,690 479,557 | 6,453,410 LOT 92,976 | 6,565,557 


a VA 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1975 — Concluded 


Item 
number on 
Table 2 


Man. 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


de dollars 


thousands of dollars — milliers 


Local governments: 


General purpose transfers: 


67 Grants sin UPeu of “taxes. si7<\c\screrelsiesclare 74 747 78 4,319 62 14,645 33,099 Se La 


Specific purpose transfers: 


Transportation and communications: 
IMO WoanagoooGnVoesade GOoeCOOoCoBOS 14 490 = 62 56 484 642 327 
ROA eaterats VekoteRolane¥en steisterahs, eicrelepelsl oveherenete 15 = = = = 138 724 IPAY/ 


68 
69 


70 Total transportation and 2a 490 - 62 56 622 1,366 454 


communications. 


Social welfare: 

Assistance to disabled, handi- 33 1,930 231 931 866 6,073 SSA 387 

capped, unemployed and other 
needy individuals. 


71 


Education: 
72 Primanvaandssecondary, wcrctelesislelel + cle 36 = = 233 - = 253: 547 
Environment: 
73 Water purification and supply ..... 52 - - 53 = = _ =, 
74 Sewage collection and disposal .... 53 92 225 972 860 7,374 15,344 246 
75 OGG Tetarctarstotelerelsievelenelstereretess Saigo auee 55 - - 187 - - - - 
76 Totals enw. ONMEN ty saps, siaye!s efeleneucleters.« 56 92 P2PD 5) PA 860 7,374 US See 246 
Recreation and culture: 
Ui Onileoaael seevonlslhaiee oooaonodonnoundc 58 _ - - - - 40 _ 
Housing: 
78 General Pass itanceariestieicie ierelsieasts) eters 65 Teal - a7 aya) 6,778 7,944 83p 
79 Total specific purpose Sie 28} 456 2,609 3,000 20,847 28,501 1,969 
transfers. 
80 Total transfers to local 83 4,480 534 6,928 3,062 35,492 61,600 7,100 
governments. 
81 Total transfers to provin- 83 380,443 85,249 407,566 366,686 |1,915,677 11,746,486] 381,493 
cial governments, terri- 
tories and local gov- 
ernments. 
| 


= Sie 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercise clos le 
31 mars 1975 — fin 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques locales: 


Transferts de nature générale: 


1,929 3,532 5,489 69,031 214 265 69,510 Subventions en remplacement d'impét ....| 67 


Transferts 4 usage précis: 


Transport et communications: 


92 821 358 B3632 Zap) - SoO4 EE cts s otiel win) afelels esis /esvieis/ aisle! aietelaleteneiererarals/e 68 

25 7 - 1022 _ - OZ ROUGE: «6: 6:60:01 a ere tune (elevate Cuarelanevateigiace. cle tiielera 69 

ial 828 358 4353 22 - LSI) Total, transports et communications 70 
Bien-étre social: 

341 640 2,086 17,039 34 86 17,159 Aide aux invalides, handicapés, 71 
chémeurs et autres personnes 
nécessiteuses. 

Education: 
142 591 - 1,766 - - 1,766 Elémentaire et secondaire ..... opoqad" 72 
Environnement: 

= = = 5} - 53 Purification et distribution de l'eau 73 

101 2,116 4,702 32,032 - 17 32,049 Collecte et évacuation des eaux 74 
d'égout. 

- - - 187 - - 187 AUtERe surreal: ceetelstoha\ofedeholsloteneveiehens AS caster lle 

101 26 4,702 SD 21/02 - 17 32,289 Total, environnement ........ eS roc ecull (es) 


Loisirs et culture: 


= - - - 40 Installations recréatives ......... Scie | ZA 
Logement: 

3 Sy - - 19,775 Tide cen era lemrammcierersicveleiatcnetsrousre eleicrs tren 

704 4,732 56 103 75,404 Total, transferts 4 usage précis 79 

2,633 144,276 270 368 144,914 Total, transferts aux adminis- 80 


trations publiques locales. 


Total, transferts aux admi- 81 
nistrations publiques pro- 
vinciales, territoriales et 


locales. 


93,344 


301,392 518,954 493,740 | 6,597,686 19,441 6,710,471 


E36. 


TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1975 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
| 
Central Mortage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement: 
af Under Sec. 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 30 de la 
Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logement ....-.-eeeeeeeee eee eeecerrercerercs 6,926 
2 Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement NE oh ee Prin, ae ey oak Miststesecdreum sale Bree 
3 Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et de 
Logement ....cccceeeseesscrne slate aWa: alte: Sate rietehet craton Tete rehepsia ioe eA SC HEREC ORS SOR eee Ole act RSC : 25037 
4| Crown Assets Disposal Corporation — Corporation de disposition des biens dey da COUrODN Ee. trates ae) s' 38 
5 | Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire Limitée ............. sel cvarateh crete ietere sieverolsjofelereversere Dieters 6,216 
6 | Royal Canadian Mint — Monnaie royale canadienne ......-.+++++seeeeee eecloievatoteticlels(enenetete cheers ater ernie 4,014 
7 Remittances (Table 1, item 27) — Total — Remises (tableau 1, poste DHINS agvecrrak Goto Bveilehereters 225305) 
4 
TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1975 
TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1975 
Thousands of dollars 
Milliers de dollars 
No. 
il | Mibeigeaingale oogaocumoopodece ase eeetetiereterete: aie or BORDEN SO coo GOMOD Io CHO et DG BOR ON.GD MC CuOGOmer 2,430 
2| Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux Canadiens Limitée .......... aiahis Wileita aloha jennie reife sae s,s epsiswerewsielets 1,799 
3| Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada ........ A RESP RHE CEG CROCECE ORO ORES see eeeee 299,339 
4| Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne .....+.++++++> si(e one eoaynite felel/e 6,423 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer Nationaux du Canada: 
& Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada ......-+++++eeeeees set ete fevers 37 pie 
6 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve ....++++++++eeee 
i! Newfoundland Coastal Service — Service cotier de Terre-NeEuve ....-- seer reece rere cree ee eeees aheve 
8 Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1' {le-du-Prince- 
Eicd'oweine dl meveevs eke are BIRR ME, A FI eile cree Seiee ele saie ere Cee ae NOOO AR RSC OO ROSE OO we 925225 
9 Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entre Yarmouth 
(N.-E) et Bar Harbour (Maine), TRO SESS RU Bug esos oC Oly Can CI erCIIOCI SIO cro COT CIO AIDIG Once OIG. 
10 Yukon and N.W.T. Telecommunications System — Réseau de télécommunications du Yukon et des 
Territoires du Nord-Quest .. esse... +0 Ree aOn oO OF nose Bc tole (ck etaet afatey rere iene BMie dete) dhetel aereierenevere 312 
11) Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire Limitée .......-++-sseeeee asic aoc SSE ORIO ODS 5 1,566 
12| Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole ......... Sieletaiane Stalelsce, sielera ohetevatote SoOOr OS dOU0 5 4,716 
13| National Harbours Board(1) — Conseil des ports nationaux(1) .......--. eC OS OO ROE a OOO a L097 
14| St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent ..........-- 335190 
ALS Transfers (Table 2, item 77) — Total — Transferts (tableau 2, poste TWA GeO OOS me eperete atte 480, 830 


(1) Includes seven advances to meet congeeee Ss costs. a the publication Federal Government Enterp 


rise Finance, Catalogue 


= 


61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend les avances de sept destinés a 
de construction. Dans la publication intitulée, Fineuees des entreprises publiques fédérales 
ce montant figure comme "avoir des propriétaires" 


faire face 4 des coits 


n° 61-203 au catalogue, 


——s 
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TABLE 1l. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1975 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministére de l'Agriculture .......... 

Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles ............ 298, 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des a6roports .......ccccccesccccccccccccsons 56, 
Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de l'Atlantique ...... eel sielejeyolsielels 3h 
Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Limitée ............+-s0000- 154, 
Bankeotacanada — panquew dus Canada we iccictereiele sieicieis eve eleleloieieelelsiaiels/ sielsrsvavelesel(eleteley sdones SOOnGOO0GS Sls. 
Canada Council — Conseil des arts du Canada ........ elfavaiel stohsllelalcvoliceloheverolsielel eV ele! st eielelclelover elelete els f DOs 
Canada Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada .......ceeceecccccccecceeeees IVAT/EY AR 
Canadian Dairy Commission — Commission canadienne du lait ............ cee cecececs ee cecccee 383, 
Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 

graphique canadienne: 5... «i cieeciscse sec siohsistatclstchele sielsleloterolelsivielorcreleisiaiteleletetel sistetsva iets at elisvalarsnere are Sis 
Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 

CRGRNES 5 coca as oood6o HOR OOUSO ON RO OUD DSU COO S DO OGd ABAOOOUDDOCD COON OC DUG eselalereheieyscslelareteie 5) 
Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des forces cana- 

ENSUNES. .9 68 9G dN SD SCOBDOOA SUS OOC0U COO DOOD CODD OLD OIG GAO SODOGODDO FOC DOOODO OOOO St TAO Addo 669, 
Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton ............ . O75 
(The) Company of Young Canadians — Compagnie des jeunes canadiens .......ec cece eee ceceeves 31 
Defence Construction (1951) Limited — Construction de Défense (1951) Limitée ............. 4, 
Defence Production Revolving Fund — Caisse renouvelable de la production de défense ...... 6, 
Fisheries Working Capital Advance — Avance au fonds de roulement de la p@éche ............. 

Great Lakes Pilotage Authority — Administration de pilotage des Grands Lacs .............. 4, 
International Assistance Account — Compte d'assistance internationale ......ccceeececceees Ag} 
International Development Research Centre — Centre de recherche pour le développement 

AMESENAEDONAL, ce cccocice se ais, AA CORO ORT ECS AOR DORON O ORaraletaiete stale vololstsracela ite siotersin’ cteiisists 6 nisistets 20, 
Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides ............+... 9, 
Members of parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des 

PaRtliemen Catresw. sete cietevsishsucrelers) sie erevenstokonetonsievatapelerer selene vate henavettcl Paves veterans Aratetevotatateretete tenet anenotera Malteere Ik 
National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts ..... oe cccccoes 11, 
National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ........... 

National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale ............. ste, Ranke 43, 
Nattond (abl mebOardr— Orit COmmarLona te Git f isin 5c ate otalarspe: lleqetayeys sc theislsiniogs eietehelt.cuc;seceiele (e386 ded dids Sys 
Old Age Security Fund — Caisse de sécurité de la vieillesse ....... diele eeleeleieicisisios.c cl ceviciele ORal2,, 
Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique ............eseeeeees De 
Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des passeports ............- 55 
Prairie Farm Emergency Fund — Caisse de secours a l'agriculture des Prairies ............. 

Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 

PULLED Ao opaoorAddddonpOOGCODADOOUe ereratetale SoodoAaGos EhocooEneos ser eleteveleialelsieioielevalsiciensreleieielie 20, 
Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 

publique ...... SODESO ACOOS ADA ASD ED OOO OO ODDO COAG GSS Stelelalsistoisieiereloleletelalelelel cisielelonsieketelsictesetelaiele 801, 
Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 

AEN COUTBES TS o/s. Ba! earths we Belele te nclale RS OI EEA ett CS OCI AD OS OCSO.KO.O IIS PLEO SOROS POTS 5, 
Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage A ni veEau aioceic.c.cjo « «0.010.010 0100 0 0.0 0 ses .0je,01010 0x0 0 25, 
Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 

la Gendarmerie royale du Canada ..........+-20. ICIOIE Minicletareusrereloceior ier oietatelsieteremyeiereiereilorerors 59, 
Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 

ATES. Mo lorcyeiscte save ote efebstsrerctarerelerstorseveiste DeLee eee cya terern alo oferevoiniore:sValaate’ ale afayelelere aia.staetarersiey svstetsts 43, 
Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de la Couronne ..... pielaxclaerstsrelelelelelera:cloleierelelele.slevers. 6 9; 
Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chOmage .......ceccccccccccececscececes 2,568, 

Specialmcundss—alotaia—wkondsmapCcdauxirestesletles a siclsieldlesisie’s sleleic levels ceirisieclciess ciec’sc cles SHa00 11,242, 


Revenue 


Revenus 


850 
100 
175 
079 
659 
293 
607 
420 
412 


965 


052 


965 
083 
780 


093 
185 
660 
WEP 
529 


339 
643 


235 
285 


621 
789 
603 
769 
130 
SA 


75i 


785 


470 
000 


898 


658 
792 
278 


246 


thousands of dollars 


Expenditure 


Dépenses 


milliers de dollars 


850 
298,100 
935 s72 
3,154 
170,950 
533511 
51,688 
428,823 
373, 638 


5,801 


3,853 


146,526 
97,881 
4,861 


4,093 
17,402 
660 
4,706 
175,678 


20,423 
SITET 


812 
11,305 


594 
59,109 
31,650 

3,444,474 
4,854 
5,558 

268 


Maye 100) 


162,189 


5,567 
8,776 


3,024 


2,887 
19,619 
2,491,213 


8,712,857 


—— eS ee 
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TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 
Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1975 


Thousands of dollars 


Item — Poste = 
Milliers de dollars 


Ss 
1 | Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics .......... 24,908,759 
To arrive at ''gross general revenue'' — Pour obtenir le "revenu général brut": 
Add — Ajouter: 

2 Revenue of special funds — Revenus des fonds spéciaux ........ RPddddodacn ds ao GoddoondeCoD0CO 11,242,246 
3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu diveecenaue déduit des 

dépenses dans les Comptes publics ........... Droits 11 i AO elorevonsterchs EOI O NON CHAO LAD Sig eIDOw DFT Es Sbsko) 
4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 

revenu dans dies) Comptes: publics: ice es se cine spate eles condpoUOOCoObUdEdt OpoMCU BORO Ue OOS Oo me 125,739 
5 Ndi clones =o talw eA bar] Ou be rues ceed popes ere hee ee Sear Beg ene ce te ae 11,945, 318 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 


6 Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en cours .. 269 
7 Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année précédente 95,141 
8 Advances =) AVanGOS:t 5. cc wicisic:cleleiele es. sie ace sy etetereisistataecdisuerehs PROIGIHD-C BISA SOD COE OLID OS SSAA OCR mio 5 
9 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés 4 ramener 

lessentrepmises) publitques.a une base Winette.) ene teictoteceteietae ole yet Natatots ccballe enetsyorans: oto cts 251 
10 Otherr—TAWEMESEE erter smilies ataorsmeieietatars cleketerchers atttel tekcictesale eenetmeretstrccstete slererns eicieicncuirr erent HOODEO OSS 3,041 

Interfund items — Echanges entre postes: 

ll Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire provenant 

dtun autre: fondsispécial) saa.)jaasee ans 3 ahs ele ata Seaton is asa Saale lak elelsy otal ote ets, stenaeote ena. mere 530,103 
12 Special fund revenue derived from other apecial fund expenditure — Revenus des fonds 

spéciaux provenant  dunvautre fonds spécial: meee aeons Sr ODIOKNO IE CIO Oe 4 251,100 
13 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds spéciaux 

prhovenant ides dépensesbudgéitainesige.mrctach te crleintets lanai ee cielo nee ee ees 3,781,700 
14 Deductiionss— Totalg—" Deductions ...cer met ct OO Oe ee eee. 4,661,610 
iS Gross general revenue (Table 1, item 38) — Revenu général brut (tableau 1, 


poste 38) 


- 
Osco. Ost Or Baca CHORO Cech CIO II IGICI CRE ND hin iio, Om Generic 6 a one oa rocia.c Bo. Oncn ra OCI EON 32,192,467 


10 


ie 


12 


13 


14 
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TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 


for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics, 


exercice clos le 3l mars 1975 


Item — Poste 


Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics 


To arrive at "gross general expenditure'’ — Pour obtenir les "dépenses générales brutes" 


Add — Ajouter: 


Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux ..... oferererele Gacoo6 aisiohotejel ol olelleleeerctalele 

Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
FOVENGECANS mLOSmCOMPILCSm PID CS mslievel sleleleipiavels/ets/ereleleaprelel sleneliehel els siete 5 Sho ake Vistens a ieisierouertaclatete crete 

Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu diccetanedt déduit des 
dépensesi dans, les Comptes publiresy cys oiieier-eielete ensioioieiocercielo cveleie AS oesOd og GOD OS E50 SHO 0L.COOOROS € 
Additions — Total — A AM OUE CT Mr atetol ete tctste rete eels stere tee lslel elelerelelenesrsl Sgnoo cote OcoGD CUO mopooUsmGa6 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 


Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenu de l'année précédente ......... 


Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné & ramener les 


entreprises publiques a une base "nette" ...... JO. OD PHO CERO ON Oe COO ROUOIO oh aid ABR arats 
IREWENNOOS NE TNCOC 6 oo oC Ouo DO CUOU COD Deu od IO dice Gece aEcco Go doagecbmane doen ors egaQ0sSoKn 
Other —FAUETES: . on 5 os «lols eiaustalioteoReteleisiakelere erick Cu RO OSG S ComobaocOeD ComsnoodsedoLdunoogeusoun 


Interfund items — Echanges entre postes: 


Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds spé- 
ciaux qui participent a la formation du revenu budgétaire ........-..eeeceescrresoees c 
Expenditure of special funds contributing to revenue of other special funds — Dépenses aes 

fonds spéciaux qui participent a la formation des revenus d'autres fonds spéciaux ...... 
Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires qui 
participent a la formation des revenus des fonds sSpéciaux ........seeeeerrecerrcccerceee 


Deductions — Total — Déductions 


Gross general expenditure (Table 2, item 82) — Dépenses générales brutes 
(tableau 2, poste 82) 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


26,054, 871 


8,712,857 
125,739 


Dif 33 


9/415; 929 


293 
251 


14, 302 
1,857 


530, 103 
251,100 


3,781,700 


4,579,606 


30,891,194 
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TABLE 14. Reconciliation of Gross General Revenue with Revenue on a National Accounts Basis 
for Fiscal Year Ended March 31, 1975 


TABLEAU 14. Concordance du revenu général brut avec les revenus sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1975 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Financial : Other 
Direct taxes 
management es current 
system im ; transfers | Invest- 
- pee eS erneces Indirect from ment 
Systéme de taxes persons income | Other 
la gestion - - - - 
financiére A Imp6ts Autres Revenu Autres 
Persons Business | ._,. ; 
indirects | paiements de 
Parei RAtre de trans-| place- 
ees - ferts de ments 
liers prises : 
parti- 


culiers 


No. 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Gross general revenue (Table 1, item 38) — Revenu 
général brut (tableau 1, poste 38) ............ 32,192).5 | 14,5:859..8 DyyAS ail 8,522.4 - 1591256 63006 


Add — Ajouter: 


2 Corporation income tax accruals — Provision 

pour impOts sur le revenu des sociétés ...... 4,639.0 4,639.0 
3 Oil export tax accruals — Provisions pour taxe 

duexpoKtatLon dumper Ol Catertetaslcfolsietetslccisvereictolcrs 1,509.8 1,509.8 
4 Adjustment to reflect investment income within 


National Accounts concepts — Ajustements pour 
tenir compte des revenus de placements selon 
les concepts de la comptabilité nationale ... 390.4 390.4 


5 Contribution of government as an employer to 

non-trusteed pension plans and social insu- 
rance funds — Contributions de 1'administra- 
tion publique en tant qu'employeur aux régi- 
mes de pension non constitués en fiducie et 


AlrehondsidL assurance =sOci allem cieieleeiec cleie cielele 2,462.0 | 2,462.0 
6 Capital consumption allowances — Provisions 
pour consommation de capital ................ 362.0 362.0 
z/ Addition — Total — A WICKES GoghennogGcuCNGC 953 63e2. 2,462.0 4,639.0 1,509.8 752.4 
Deduct — Déduire: 
8 Corporation income tax collections — Perception 
de l'impdt sur le revenu des sociétés ....... 4,068.4 — 72.0 | 4,140.4 
©) Oil export tax collections — Prélévements de 
Vantaxend vexportation durpetrolieweds siecle. 1,669.4 1,669.4 
10 Revenue of special funds not included in 


National Accounts — Revenus des fonds spé- 
ciaux non compris dans la comptabilité natio- 


Mal emnerstesars cielstaversix'is iofislelisiofelsisicastevchelsiciterene S550 Too 4,030.7 Sa lsiee 550)55 2910) 264.0 
1l Revenue of Post Office — Revenus des Postes ... 488.8 488.8 
12 Other deductions (met) — Autres déductions .... 1,108.4 3536 136.2 2.8 — 7.0 63.0 877.8 
13 Deductions — Total — Déductions ........... oe 11,365.7 | 3,100.8 | 4,827.1 1,672.2 = 1110 142.0 | 1,630.6 
14 Revenue on a National Accounts basis — 


Total — Revenus (d'aprés la comptabi- 
Tite gna bd Onailie))a ese: Veicks wisaisyorsieysiee eee cene sceste 30,190.0 |14,221.0 | 5,079.0 8,360.0 7.0 | 2,523.0 


10 


1l 


12 


13 


AAS 


TABLE 15. Reconciliation of Gross General Expenditure with Expenditure on a National Accounts Basis 


for the Fiscal Year Ended March 31, 


TABLEAU 15. 


1975 


exercice clos le 31 mars 1975 


Gross general expenditure (Table 2, item 82) — 
Dépenses générales brutes (tableau 2, poste 
82) 


Ce ee ey eres 


Add — Ajouter: 


Capital consumption allowances — Provisions 
pour consommation de capital ........0...s--- 

Contributions of government as an employer to 
non-trusteed pension plans and social in- 
surance funds — Contributions de 1'adminis- 
tration publique en tant qu'employeur aux _ 
régimes de pension non constitués en fiducie 


et aux fonds d'assurance sociale ........... 

Other additions — Autres additions ......... ars 
\ 

Additions — Total — A ajouter ......... eioielers 


Deduct — Déduire: 


Purchases of land and used assets — Achats de 
terrains et di'actifs usagés) <7... . 
Proceeds from sales of goods and services — 
Produits de la vente de biens et services .. 
Expenditure of the Post Office and the Bank of 
Canada — Dépenses des Postes et de la Banque 
AIC ANAG AW sin elevate! rie. ciacis: (<7 
Expenditure of the Canada Pension Plan — Dé- 
penses du régime de pensions du Canada 
Other non-relevant expenditures per National 
Accounts — Autres dépenses non applicables 
selon la comptabilité nationale 
Other deductions — Autres déductions ......... 


re 


Ce ee 


Deductions — Total — Déductions ............ 


Expenditure on a National Accounts basis — 
Total — Dépenses (d'aprés la comptabi- 
1ité nationale) 


Financial 
management 
system 
Systéme de 
la gestion 
financiére 


30,891.2 


362.0 


1,349.6 
828.7 


2,540.3 


44.0 


847.3 


733.0 


399.0 


336.7 
378.5 


2,738.5 


30,693.0 


System of National Accounts 


Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses sur la base de la comptabilité nationale, 


Systéme de comptabilité nationale 


Transfer payments to 


Transferts versés aux 


Goods 
and 
services 
Biens et 
services 


Persons 


pub lique 


millions of dollars — millions de dollars 


8,220) 3) | 115697. 1 2,643.8 6,710.5 
362.0 
467.2 
175.6 Wa) ) a USES 
537.6 468% 2 S50 
847.3 
399.0 
58.0 3.6 12.0 
VIL o4 | e— 543).3 ODD — 38.5 
Ne eCp |), se Ika ys — 82.2 = 26.5 
8,624.0 | 12,306.0] 2,591.0 eS) 


Particu- Entre- Autres Non- 
liers prises niveaux résidents 
d' adminis- 
tration 


Other 


Autres 


434.3 |1,185.2 


882.4 
787.1 


1,669.5 


44.0 


733.0 


263.1 
— 07.7, |1 5,014.6 


a> (Oar PASS isY Ara 


435.0 


DO: os 


TABLE 16. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 16. Apergu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 
1975 1974 1973 1972 1971 
- | ee 
Gross Per- Gross Per= Gross Per- Gross Per= Gross Per- 
s e general centage general centage general centage general centage general centage 
CS revenue of total revenue of total revenug of total revenue of total revenue of total 
Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général centage général centage général centage général centage général centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total brut du total 
No. | 
$'000,000 % $'000,000 vs $'000,000 | | v4 $'000, 000 & $7000, 000) 7A 
Taxes — Imp6ts: \ 
1 Personal income taxes — Impots sur le 
revenu des particuliers .............- D0) 36.4 9,226 36.8 8,378 Bek WEP PU 38.9 6,395 38.4 
2 Corporation income taxes — Impéts sur le 
mevenu de'stsoclEtes PAen wiaisso siete stetete ees 4,836 185950) BYAGANND) 14.8 2,919 136 2,396 12.9 VIAL ODT | 14.6 
33 On certain payments or credits to non- 
residents — Sur certains versements ou 
crédits a des non-résidents .......... 428 3} 324 bes 3} 292 1.4 288 6 258 1.6 
4 General sales taxes — Taxes générales de 
MiG Le Wma <icrarctutarettoltai ce dteraleds intel cielo (tein: svelatxele 3,866 12.0 3,590 14.3 3,052 14.2 2,653 14.3 2,281 LS reg 
5) Alcoholic beverage taxes — Taxes sur les 
bodissoms alicoodiques: Sec snlecs aes cue sss 502 1.6 460 1.8 426 2.0 398 Dine 360 Drake, 
6 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac ..... 625 1539) 611 2.4 565 2.6 547 2.9 527 Bie 
i Taxes on other commodities and ser- 
vices — Taxes sur les autres biens et 
SOV COS ia tabatelalelaleletetataiarele vieleteaiett=isin iste’ 32 0.1 20 0.1 44 0.2 46 Ohas 73 0.4 
8 Customs duties — Droits de douane ...... 1,809 56 1,385 BIAS) 1,182 5.5 989 Se} 815 4.9 
9 Estate taxes — Taxes sur les biens 
PLASM Ss PAM GSCES vareiletalatelsele ble eleisie sete 7 -- 14 0.1 61 9.3 Sy. 0.7 120 0.7 
10 Unemployment insurance contributions — 
Contributions 4 l'assurance-chémage .. 1,670 Bee, 1,017 4.0 742 355d Syl Sil 495 3.0 
ll Universal pension plan levies — Prélé- 
vements au titre du régime de pension 
WiMbY SIAC As yA EAN ote nOn AOd OSCmae tS LAS 3.8 | 998 4.0 879 4.1 826 45 813 4.9 
12 Oil export charge — Frais d'exportation 
dua PEtrOWes- (pride erys cet siewies sete 1,669 Bay) 287 gi - - - = - - 
ils} Other taxes — Autres imp6ts - - - - il -- 4 == 7 == 
14 Taxes! —e Total’ — impOts ers le ele ei cierscrr 28,367 88.1 | 21,642 86.2 18,541 86.5 16,077 86.7 14,571 87.6 
| 
15 |Natural resource revenue — Revenus au 
titre des ressources naturelles ........ 21 0.1 14 0.1 ll 0.1 8 -- 8 — 
16 |Privileges, licences and permits — Privi- 
léges, licences et permis .............. 24 ‘Od 24 0.1 22 0.1 21 0.1 31 0.2 
17 |Sales of goods and services — Vente de 
PRIS OU PSO ilSSGh Gs Hepes ab on ceurs abome 941 De) 965 IF) 699 3.03 560 33.0) 490 3.0 
18 |Return on investments — Revenus de 
PUACEMENES. wv eveterelelesaleiolniatats(a\< reis¥alctav stators) acts 1,904 5.9 1,568 6.3 Iss) (57 WES} 6.3 949 Diet 
19 )}Contributions to non-trusteed public ser- 
vice pension plans — Contributions aux 
régimes de pension non-constitués en 
fiducie de la fonction publique ........ 253 0.8 220 0.9 221 0 185 1.0 140 0.9 
20 |Postal revenue — Revenu postal ........... 611 9 586 2 8) 557 2.6 487 2.6 418 Pan 5) 
21 |Bullion and coinage — Métaux en barres (ou 
lingots) et frappe de monnaie .......... 48 0.2 58 0.2 24 0.1 2h 0.1 20 0.1 
22 |Fines and penalties — Amendes et pénalités 15 -- 16 0.1 14 0.1 WY 0.1 8 =r 
23: || MiscelTancousy— Divers) <is ./<(6)s:nfeunce o.einin\ciaysi= > 8 == 9 == 8 —— ll 0.1 7 — 
24 Gross general revenue — Total — 
Revenul penerads ‘brut! cieyentwres)niclc'e's 61s BLO) 100.0 25,102 100.0 21,426 100.0 18,550 100.0 16,642 100.0 
25 Gross general revenue per capita — 
Revenu général brut par téte 
yy Tes DR Eerie eos cia)e wicierats ale, state gays $ 1,412 1,118 970 850 778 
26 |Population as at June 1 within each 
fiscal year, as estimated by the 
Census Division — Population esti- 
mée au 1€¥ juin de chaque exercice 
par la Division du recensement .... '0099 22,800 22,446 22,095 21,830 215377 
ba jee eee = vhs =) axle tes 


esa eo 


TABLE 17. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 17. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


Now} 


14 


15 


16 
17 
18 


19 
20 
21 
22 
23 
24 


25 


26 


27 
28 
29 


30 


he 


1974 1973 1972 1971 
a inate Hee ae 
Gross Gross Gross Gross Gross 
general Per- general Per- general Per= general Per- general Per- 
expen- centage expen-— centage expen- centage expen- centage expen- centage 
Function — Fonction diture of total diture of total diture of total diture of total diture of total 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales | centage générales | centage | générales | centage générales | centage | générales] centage 
brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total 
| $'000,000 2 $'000, 000 Zz $'000,000 | ’ $'000,000 vA $'000,000 é 
General government — Administration pu- 

DULG Re POREG ALC oreicra) cies sisin <ipivisisisiae oteisiai s,s 1,710 55) 1,382 Dall 1,257 6.0 1,110 6.1 991 6.3 
Protection of persons and property — Pro- 

tection des personnes et des biens ..... 2,890 9.4 2,602 10.7 2,299 11.0 opal} 12.2 2,034 12.9 
Transportation and communications — 

Transports et communications ........... 2,194 Tis: 1,765 PSS 1,370 6.6 1,207 6.6 153032 6.6 
Health — Santé: 

Hospital care — Soins hospitaliers ..... 1,310 OD: 1,068 4.4 963 4.6 847 4.6 738 4.7 

OER er FAULT ESiite stele ale cteteie a) eo le | olelaieinivjeetave 986 So 883 3.6 826 4.0 756 4.2 570 3.6 

Heatihwa= Motes — Sante: jeileteiele elsivis e/eiee 2,296 7.4 19 5 8.0 189) 8.6 1,603 8.8 1,308 8.3 
Social welfare — Bien-@étre social: 

Universal pension plan — Régime de pen- 

SAG CMM Vets Gln servis ratele aieteieeieleleia eisisie s<ie 399 ibe} 279 abel 207 1.0 144 0.8 89 0.6 

Old age security — Sécurité de la 

Met LOSSe Feletavelstelsrelslolets/atekeraie sie sieieia sferate 3,445 ala 3,035 1255) 2,524 Hae 2,205 LD 1,907 eat 

Veterans' benefits — Prestations aux 

anCLenS COMbAattants. ici s1cvels/c\e<) sia/eloielel ele « 639 Aad 561 253 477 2.3 422 os} 409 2.6 

Unemployment insurance — Assurance- 

(SHOMALC Watetoin ls oie leicie/s) | s¥e"e/ciels elasavousyeleislerse! 2,490 8.1 2,159 8.9 2,171 10.4 1,205 6.6 838 5.3 

Family and youth allowances — Alloca- 

tions familiales et allocations aux 
SJOSGOS: aaccocsn soasemoononodddeoodoue 1,824 5a) 996 4.1 610 29 616 3.4 616 8) 
Workmen's compensation — Indemnisation 
des accidents, du) travadd: (iii. seers ise i == 7 == 6 =~ 5 = 4 == 
Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy individu- 
als — Aide aux invalides, handicapés, 
chémeurs et autres personnes néces- 
siteuses 955 Bink: 814 3.4 638 ayel 630 3.4 560 3.6 
Other — Autres 320 0 258 ahead 225 1.1 191 1.2 73 0.5 
Social welfare — Total — Bien-étre 
SOG ane cty aletstonrtielarstatsiorelelstaterslojeeccoetstete 10,079 32.6 8,109 33.4 6,858 S259 5,418 29.7 4,496 28.6 
Education — Education .......s.scsseeeeees 1,039 3.3 919 3.8 847 4.0 864 4.8 872 5.6 
Natural resources — Resources naturelles 1,582 Daal 570 2.4 334 1.6 277 6S} 272 IA y7/ 
Agriculture, trade and industry and tour- 

ism — Agriculture, commerce et industrie 

Clem ONT SMO us iafelersinisialare/eleierclovefa asters) anacora 1,490 4.8 1,145 4.7 ul slop tes) 4.8 897 4.9 819 See 
Environment — Environnement .............. 270 0.9 246 1.0 100 0.5 23 0.1 9 0.1 
Recreation and culture — Loisirs et 

PONE ATE EG CnC OC ICO AOE OPER NO oro IOC 274 0.9 253 1.0 215 1.0 164 0.9 113 0.7 
Labour, employment and immigration — 

Travail, emploi et immigration ......... 344 1.1 331 1.4 489 B33} 289 1.6 157 1.0 
Houstine’— Logement) Misses sss cele wcleis c's © sels 212 0.7 138 0.6 99 (55 70 0.4 41 0.3 
Foreign affairs and international assis-— 

tance — Affaires extérieures et aide 4 

Pee Ser ni aetna lainey sess casiguata wiser sagan soe 584 dig) 439 1.8 385 U8 312 eid 289 1.8 
Supervision and development of regions and 

localities — Surveillance et mise en 

valeur des régions et des localités ... 152 0.5 144 0.6 140 (057/ 142 0.8 58 0.4 
Research establishments — Etablissements 

eSneCBerChles Maxateya oa) s\cisrs:sis|s/sisiejert s/s) 6016 a's, 326 alal 302 i523 278 3 331 1.8 384 2.4 
General purpose transfers to other levels 

of government — Transferts de nature 

générale 4 d'autres niveaux d'adminis- 

ERAT OM Mm DUB LL GUC sta sreyereistolel=sclolelnierelaielefojee/ale 2,696. 8.7 1,883 7.8 1,640 7.8 1,546 8.5 P5329) 8.4 
Transfers to own enterprises — Transferts 

aux propres entreprises .....ceessssoons 481 1.6 362 HAS) 294 1.4 272 a5) 256 1.6 
Debt charges — Service de la dette ....... PD Al TiSN. 7.4 T5735 toa 1,502 Ted 1,423 7.8 i233 7G 
DOE NCTAR RAVER ES tarstetsfevaraaialale at ofe iste lelefareilsleteiarels 1 = 1 -- 1 == Se 0.3 45 0.3 

Gross general expenditure — Total — 
Dépenses générales brutes ........ 30,891 100.0 24,277 100.0 20,912 100.0 18,218 100.0 15,728 100.0 
Gross general expenditure per ca- 
pita — Dépenses générales bru- 
tes par téte d'habitant ........ $ 1,354 1,081 946 835 736 
Population as at June 1 within each 

fiscal year, as estimated by the 

Census Division — Population esti- 

mée au 1®* juin de chaque exercice 

par la division du recensement .... '000 22,800 22,446 225095 21,830 Pas SETI 
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TABLE 18. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


| cnanges during fiscal year 
ended March 31, 1975 


Pena V ieee ae cours de eae 
SS ae Nexans eilos! Bess MarchySt, 
; 5 
Where oe rad ure isa ee 
Lieu de paiement Au 31 mars N raaues RePieeReaeS Au 31 mars 
1974 Bim oe a 1975 
Nouvelles Rembourse- 
% émissions ments 


thousands of dollars — milliers de dollars 


CAMEGED & an coocbabanoooGoDdouGT dooses AOU OON OC COLO 6 eles tal ratte (s)sileteve 24,008, 281 8, 336,875 5,096,596] 27,248,560 
NW: "YO TI vores eve te s) crarcho ete ele occ tie cuelaloteheronee fetal oicvevahere.tey eyo (ois -olei even sie taieuune endate 258,084 _ 50,485 207,599 
Bonded debt — Total = Dette obligataire 0. ccc cscs wees stleio 24, 266, 365 8, 336,875 5,147,081 27, 456, 159 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte d'habitant $ 1,081 1, 204 
Populated Orme ates tteere enone) eteielel suelo ieselsicl sake cleielsVeletcdehteleteter eter -tetotanetors ‘000 22,446(1) 22, 800(2) 


(1) As at June 1, 1974 per estimate made by Census Division. — Au 1€r juin 1974, d’apres l’estimation de la Division du 
recensement. 

(2) As at June 1, 1975 per estimate made by Census Division. — Au 1° juin 1975, d'aprés l'estimation de la Division du 
recensement. 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


] Changes during fiscal year 


ended March 31, 1975 
Be Variations au cours de pikes 
perch on L'exercice clos le 31 Maree 
Rate of interest % 1974 LOWS: 
=3 a mars 1975 - 
Taux d'intérét Z Au 31 mars New *Pseabe ReCESeHeRES Au 31 mars 
1974 iz ie 1975 
Nouvelles. Rembourse- 
7 émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Marketable — Obligations négociables: 

2 Ae totelienbior oie sieterese Se OO ACOOR OOH & COG cEGIOD SCO Sto Cord Ola 6 ae 79,057 = 48,755 30,302 
iD analofetenscetiocier eters ie EtG RO, ONS Choro PROS Os BG GA OEOICO A DROS Sfelete clelotereketere 55,000 — = 55,000 
SWAG ieretanetsvetelerstare la) crererere ttre HoiGdoo PaOnD OCC EO COMO TODOS Ora aoe 590,293 - - 590,293 
BES [Bia cain sxtueso tere sles tenes siete vores els. cote vs Rake setesaronaclegara/eheveteieraceush crerstetsve teremetets 404,957 - - 404,957 
GUY AS ocorekaebors ccovens) eieiale tareielelevere a eierstert Mae ekene cae Fc) ICRC CEGIG. + IO OOS OIG 125,000 _ 125,000 - 
GL Dix cre dsrsvaie scien Bietevereteie Os Feaoaee So Ona podeeap oor aletelareelotetotencretsters 1,992,679 - - 1,992,679 
Se ey AMO OOO Soo aad oxic cidioindia adh awe da bose BOO-b PeOOD UO OOD OG 570,919 - 351,730 219,189 
Sli le Sievet etenel ats wis eis sere) .6 efoie fof eve Ieretar elev ahsievovexenal ad akaisisYorevcke ers Hels: oy'ss Soveketteis 350,000 = - 350,000 
Sl Lime cta cus ohevone eteiomettes ocular eeepate eke arstares cel erat pielererslertekeroteuerorete 1,971,852 - 407,066 1,564,786 
SO BWiLian, nendaintere sltrere 56 OOD OEIC D.DING Sutstavetoet sie faveie rs BRAS vetovete terres 575,000 - = 575,000 
OM crate atelataratets re cove iateanayeteneveretetene aeterrier at ot terete eroneaefeneioietetsaote terest sieietetteale 200,000 - 200,000 - 
GFL Ais wre fatoiss. oS, oy ote apetolor orekevehete re Rhsloncveredal suctede versie: clevepatetavers ont Gt CH OTRO SOKG 5505 125 - - 550,125 
GPL 2i ereintotseysioversveleialers or vouctoucusl aus/ets ical ofe eta mela the Genie boos Oe 1, 335,000 225,000 ~ 1,560,000 
OL SIAGS lave erelatevs hicks, eyereiexe ers anotenere Miererercdersaareteterets Mareterayerohers JOD OGIO HOC 150, 000 - - 150,000 
On Sins Mamet's toaeiots atersislovetetetercrorerekersrere SEC CSIC HNY MORIA Te HO oe 108,108 - - 108,108 
SOR OUD COO AO OOO IGOR Sene Sc ODUno on sratetetstotor steve baie OO MOSEOAG 1,750,000 325,000 250,000 1,825,000 
UL We enncane a Gath Brsvole ofereilele aie wie aves esters aie cuehansierersichersrehahere SE aeNonanerake 1,165,179 - 55,93 1,109,266 
TAL | 2, hes eevee orate atete a alot en eyealiel Sarre Yat at ava Venslenelarste rs lekerexeis aieke aienecener 869, 821 525,000 - 1,394, 821 
TMSIG estate sits are onions Bret slingsicuciarene: <i elehevercie ere acaveaer ays) ol ateteioterekaetouotarenete « 425,000 - - 425,000 
SW taveiereleie) oiste!slisiol sselevele ie sre lovabeaeils siento evel crevers teueke thee aveke cide aleinen etvattiters ae ‘ 550,000 749 189,635 361,114 
RULE ater cl pate aver sveeronersdel cron ebsistonstotesc ere ties a ote cia orto ra ees ee ee = 1,075,000 = 1,075,000 
IND retainer cteaeavarsWale ora atecees eterna tones e: sh) ata one ore omaiotccar erent arene a ahaieten eats - 148,870 = 148 ,870 
Marketable — Table — Obligations négociables ..... See eevetomint 13,817,990 2,299,619 1,628,099 14,489,510 
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TABLE 19. 


Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Rate of interest % 


Taux d'intérét % 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1975 


As at 
March 31, 
1974 


Variations 
l'exercice 
mars 


au cours de 
clos le 31 
1975 


Au 31 mars 


N . 
1974 ew issues 


Nouvelles 
émissions 


Retirements 


Rembour se - 
ments 


thousands of dollars 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada: 

A WIE =) WWI CRA SY Seco ogo JOU GOOOU UO OCOD SOSMD UD OOS Cds On0D 176,755 = 58,537 
y= OCA) cadccosdboonocepooocacboonJoDocuno> Gpmoneucs manos dio 179,914 = 20,684 
Sy /& = OG) ssckbent cousaenc sot saodo0sun0ds SnudamosHeooHUd SOC 937,362 = 13,344 
3h YA STP BYP COMID 25. CGS or Op OCT” ASS COR OC ORIG ACES GO 6 SOOT 1,398,485 > 552,382 
S Sy = TG 5 sb adocnteucn cot OO OW OGU OSG tn SCoaoHEnGUnOnnG oC-oc 387,795 = 69,144 
2. SYK = 7h SYPACIOW bacon cen ou 0 Umoocop UU GbdOT MUDn OO UDEmAC OO TOMO 1,610,374 = 622,612 
3 SS OIGRY acotic s0Sc onlompen onde soo oO oood don DedonboaenGToGdcao 176,617 = 40,949 
@ SUE =" BC) sABBinlbsis ao oomeron OOUModo aoe Gone ACOROp.o bode ba dtane 1,455,768 = 542,935 
a OGL») mtatretat ateiaic\etele}sialchetsifeie tous) starele/-eiehs) oy ore/o,/e, sBore: srcle.s.cie oe cctsvsiecotaterare 1,020,171 = 481,988 
7B IVE). ooedconb.0dte.90 00 GGG 065 USNS DIOS Oo GDUSD OAS OO OC6aC 3,906,754 = 1,116,407 
Sp SYAACUS) SigaaredeRandade badd SUBUuoCUOUmoddD MoidoceaOOGonKodOcdS 6,028,169 = 

Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada . 10,405,995 6,028,169 3,518,982 

Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada: 

BYVAL) 5505-010 050,010 OHNO HOSP PEERS CIO ICES ROIS SO OPO OER NOT ONS OTERO Rad CHOICE 102 = = 
DENY seo 0S 6.6 OE OD AOD ODT DAIOUIO OD DE CAO ICE Oe SIRI ASR On aoe 201 = = 
SS: O16 oa GCs HOO BEOO DO DOODLE OO ORD COOG DROIT CIO ao uO DRDO COMO 359 = = 
DS) sods n.mt0.6 MOO CCDC OOS OOOO OD DO OUD OR OO Coal CeCe am m.ca0 oo Kno 336 = = 
Pench OM React sVatel Mal oie) oer «ye 0s] on ssoh-)"s1o'e) oy eissisvaiie: Sieusice oP eds ysps os. uctavous at easenetons 146 = = 
DER S56 ob ony ADCO GAB Cd OD ODD P COOOD OCOD Oe Ot Ae EEE mE OO 144 = = 
G51 35 0.00509 SOCCOD EO OO DION COO Ae ROCTIE Prt Cet eRe IONE sri ein ie 161 i = 
SHAM poo nd dons So ddOeT OS SOD UO TE OEDO ODO ODE CO O10 OO OCG A OlosnIIOrse 338 = = 
DI berets Sep eioes Fatags = alerske, hers sls 6 apovagsau6/sysjaissale.s avs a ofoferk iovainietete's Tata Seve « 108 a = 
DAD cHod.cG0 0O FOOUOOY DS OGG IDO UO OO OC OOO CODE OOOO D GOD ODD OCOD Ooo 264 = 
BoD soootdeeo scOmes OP OOP OA OO OC Tan te Onn aD GOs RON ce Ara nc oe 200 = = 
SSQOe 5 co pH oop 0 OOOO DO DODO OTOCE DST OO DO COIS CTC aD AGIA 138 = = 
SsOik po oo0d00b opd0b Gone DOO OS HO SC Cb O DOOD OU br AO OCe mn ee ron acor 579 fe = 
Ss) socdooc as cusmmosdOMee que DCO TAP OC OOD AE TiO TOMAR ane meE OOD Oe 178 = = 
Oh ooodooleds SeoOBSOCOOOMOEOD p AUG OOOOH Oe Co pOn Hern Ge sberao ae oor 162 - as 
QM Spode OD DOOD ODDO OD COEE BO TOO UC mo Dean DOC nero rin ra nricer 363 = = 
CoD anapadsctn agaboapssooragdel so douS Cle pod DoOne Oe ememoas Oo or 571 = = 
DHE gos mod Ob SOOKE AGS ORD OO OT IOOC MOH O GOD BO 80 MOO DE Rae OG OOD 767 = = 
nN worg.dcio dy TOUSEN TOO OUTS FOF Mt OOOO MED Ao OO arm Eon ec soe 312 = = 
GOD 3 Meine ie alone ote) cieie tots alelshaloucisr sist obebora ‘opsic.ci2| \s) sierelgetesers chege s! s.2'e Sos 01 4h-< 0, oye 1,332 = = 
SSE)" Jan's conn Be Bad OD 48 CODE Oo Tae > oes ERINIO” OS Palo Be cies CREO AOee 634 7 = 
SLO Geoooocs0 POOReB Liao Guo J OBOE eo ooruco OOS nono mon. Gone 517 = 7 
D202) 5 as agateas SHORE CO CESS OF OaG DOB COSE HO DOT OU OE BaD COMME ob aor 438 = = 
HOS 5's b.0 SAMO OOO COOP ECS BOIOUOOD DOC OODR COCO Te ODL EOD CR OCICOO o}e)5) = = 
iniyplarerctete, pal ctetet owt aWe ctovehone tebe) heetete,. Neto ctelcine leionenetalels: cislad detente cavetseere 539 = = 
S213. 8.00906 I6500E8A0500:050000 09000000 0000 G000D00 0x00) COO OS OD EOE 249 = = 
OSU. 0. cis PO GORD BOG COO AOS SO UTOO ALAA Oca Cat Ooo OLE 565 = = 
EMT Merete obs Masrete tas fete tera Teteretele: emo Metapeiehs teneresefove oxctovaretete eee: oxcbehel ote skote ete 1,288 = = 
OS Bret fe Pee vol Vofe < fohete raveradar etate etetayatentra) osc fay Mapetaele-atie a vets ovbrenaletane, ates 793 = = 
mm VeMennR OE Teeter, MIM: «Get LE, Mera cles Sittetohn atelete te eee titty ee oe 1,496 a = 
Oe nD. Oe CARA NOS. Sis 2a tate toi Fs AR, BOR DRL A ear Cea 295 = = 
Geo mesWera ver areWehalofs \ar acetate fore ielers ole shot slots ste elefalete oto tele. 2) «tots boetetors orPealekeiereiele > 309 = = 
Hite OaManc tetatenatedetene oe) etotstets he stetele ts oloVeis aio titers etoile ic wiisteretensteterais ate: ate daleeetete, 6 256 = = 
DplO S Bstetoe dhe cree Netehatetete Siecle «eve hereto nape otctiev si eetetoioke ace. Par sbajeeekeli ates ole idtexcets 1,704 = z 
fuel imate oUt cet ofohere tom saie: shea fobeterns che rovehetete obeis. cto fehedo: lets, Betclels oS choral cliene: anaNe 395 = = 
FLPLLREN ela, sca ios ote Nate tate etG afore wis cYoNe Ns SPRITES. one vale leds, sRaMMRMaT Ns, Melb lero. o: aes 455 = = 
Spe OMeWay a rafesoels teleral rete tete salts cvfn fo: cole V Pepe nete colatfalterel che ,ataialone ave ata ttte alarataters Slate 357 = s 
Pibasl eres heyepete ayateia OMe eee Fira ys ete cboke talaher- Melon otal TMD arakek AVE. 239 = z 
MoD SG ated TOOL UC OOSIE0 Ob TIOD TI OOP Ac Obi Oc Ago DOD AO poo GOOe 384 = = 
Th AEE D8 Go CEO8 NO DCE RO Ok LCS. OO COD ORO. C.d OA OU TOO ae 824 = = 
Tie 73) 673 = = 


See 


i 


footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 la fin du tableau. 


— milliers de dollars 


As at 
March 3l, 
1975 
Au 31 mars 
1975 


118,218 
159, 230 
80,018 
846,103 
318,651 
987,762 
135,668 
912,833 
538,183 
2,790,347 
6,028,169 
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ees 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 
TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


[ Changes during fiscal year 
ended March 31, 1975 
As at - As at 
f March 31, Variations au cours de March 31, 
cape aes 1974 l'exercise clos le 31 1975 
Bes ae -_ mars 1975 - 
BSS eI OM Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1974 - - 1975 
Nouvelles Rembourse- 
4 émissions alt ments 
Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du AN OS RORERG I Pg re CECA PISS COM A 
Canada — fin: ‘ 
RAC moO ODOC OORROODOOCUN ST OONOS COCO Doon SEO ROUTIC-O. iC DIDS OIEEORO GLO DIC AUPRC SC iO 1,188 - - 1,188 
Jind Oinstotorshclenspravieys cle ietctereketetateteteetois eneisvene:sioncieiealerevetetereteterstotce Bi camara 912 - — 912 
Wels suoceoc GOGUNOOCOOE aaafetorey oclexcicncredensvonsts eleloray etsherste terehoterercreaste tte 756 = = 756 
TASON ehetat NolohoterMal evel shove orelotsl ev eteleyelioters. eystone SUIAOCDOD OOUOOOOS DOCS OCC Pp sey. - - 2,192 
TEED ORDO DADO OOOO. CO POO ODIOE iG EODIO ODEO OSOO ODOM GS SetaneneHeTonciers Do _ _ S597 
EES) Bao ake CODD CHOC OO OHO ANDOU SOC On Srolereters Sieh atatotererscaytressies 1,173 - - airs) 
Th SONGS <eRO DO PREOR OU oi 1 RRR RCICRO Can SOHO LIC 5.0 0.10, POON Maer 405 = - 405 
Told saqcgoadecd 4 SO A Odo. HOMO HOO OINGT OOO Poti 06 OO 4 dC ODO EU OOS 570 - - 570 
Lie A Oe. cies tore sisi storeratoreno SOO COCDUOOOUG.S HD OO SOOO N OS So SH Como GCOS UD Gee NAO) - - 1,265 
ToS! s sedan nes so5 Oo EEOC OO CREST a GC eketo veya yodetete sie lotuxsisies cusvevereire (ote 1,002 - - 1,002 
PSO Todoodaseoo0300 Sa. 60 bono DD omO EOD aeotarsusteierstesefers sre everere execs OZ - - 1,012 
The DME as svaleteie cle teletero¥elotenciostcrcle tere CRICECROIARGOIO HORNS 5.6 GOO cron eNO aieieleiens 450 - - 450 
These VaOOO OOK O OG. SHBECOGOOOOODE sHeielleveyersversetoretors pifeyer opstone vevebalorea ne 607 = - 607 
Teg BU totale sie. e ais-elevsvels Xe b acute Soeur Skagen J6 Sh Oousdogos atese, sv 453 - - 453 
TIDES edo DiOOe.O.0.0 F000 SOOO ORS AO ces DGO-O0 GOODS O00 oC GUD OUOL OOS 802 - - 802 
Thats) GoD OTERO o OCO OCOD Hho CO SINR aInICInID Sescra kasd o OS omen sleet 427 - = 427 
PSO. ddosMoas UGerINboMe Goueorreroa5 0:0 6 OO GU OGO. 60 0.0.00 Jo OOOO GO ba S 340 - — 340 
ie Olemethenateiotsisiercrsire (ate SOLO CROIOKRD COIS BODODS nod Gomi En Sobowo oO Cone 399 977 = L376 
PROG iolls ote iw vis: siscoteve|orexsle were CHOU OO OC OSU 00 OOO DOR ADU G OOO UO SCR OOGORAISS 1,091 - = 1,091 
FPL iS cichohrcnad OC OOD OOOO Db Smonne.S UOmeio CO SOs eGo ee discon oes 801 - = 801 
Tied! cele te ratetsi sha ecole cPoretaleuercters SHoDOORD OOD OD ODmoSNs PSG. CIID HD Mereicters 619 = = 619 
Thee COB ODODE UG OOOO BELO OO OR 6 OO OGan ae ACID et SOE Ot GOOCOe soto 219 - = 219 
Tis Si Meieioww oieieterevete metotenetohcheterchejctetsietsucl shel sieteles pale rersvecexevel sdulleyenscchelenere Eardo 613 - = 613 
Op co ODO. CURE COO DOPING AOCIODO CO BOY OAGLG GO.60 biked BOO COO On 929 - = 929 
ENE Greacoos Ne Soon Re caren tec mne ene re ereyenrer stern Sea re ee 283, - - 283 
SOCE a cos hoaceEbaobue Joo SUG. Oars OIC O Dei aVey ower a ovalravoreveielalta elererens 418 - = 418 
BELO ONtesisistetets sce akeoh ey cussorenorarotole chehatelerclelelel sicVotoRerchetersneneye Vetere bob SHO tn BOG 451 - = 451 
Sr Oilers ersheeliek ere (4 sus oreresousmereteresohe  oucketeverts taleversye Oo AGHO aS OGIO OO RGOIND Bin derxeyls = 941 - 941 
SOS o.com anaemdeob Clb doco dmc OnGs ono Sn elevator sieteteiodstoretetstelcteters Say orerove 1,041 = = 1,041 
Bede a eleferster ote. CoanObGUDD OOO nS aicusccnorsiersiele Sdoddestancoosootes 459 - - 459 
Quel iMtatetetel oLehetel talonstsuctolciereLsl stetoiriote Breve svarctede soreiovcne Sdsban Bi On sores 288 - - 288 
Biosl 7! stereuevelche cote ake cnet tekohenetonsteretelch ele aieusfon eye caste everefetaisqererakcncTeiolonetorstereretene 216 - - 216 
Sree Oy rareusveverenamea ie ereysveveiels.ee) sie ASS lenthio Ot ONOHG OO COCO ae dlocimahoxtad cones 470 - — 470 
GeESBY oooogneoeOnCOmO COO OOOO UEC ct bio too cos S60 sie rcisreteusierels serene 206 - = 206 
Be Oats ebekaiele cieche eas ers ScASoo aoDDan alle reeraveiosslte verve ot OG booaccuA SCH OOS = 1,088 - 1,088 
ORE On enchetelctel stotMer eke clonetcts rere EdOos OoSoDonOd FICO OLY EEA EOS DOE KO OOE = 1,799 - 1,799 
Br DON arerctsiete HOA QCTOOOOOSUGOOOOOGC BocmooEGOe eS alole! shievexeleusha\ererevene ve = 736 = 736 
BAO! meveretalele rele teersvereite lerororstetevenevene HORROR OOOH OG On Oo Dey ORO OM LOIOICHON = 393 = 393 
SYS oto cio cinn0OD Don ODE evelie Telia ehetes’s Rcbeereie Ot ate\oveustonevclstetrenetersieierecs ated = 612 _ 612 
Oi OSumererencre kets BO CULO Gt GOI GO OOO eS AOE OH OCAAOSD ODO RCO THAR = 784 - 784 
DOV eltstehe tel slicrohetele orstetsisisloree eversroreletsieterel's leis Biciiot atoxciops (olchetetevenonarsiesrerets 3 = 501 - 501 
OVA arecotersislencceh otc SOO GHKVIOS 6 VOWS So Sisionorareisloiskensdegevete exeuenensa si stsie evenete = 678 - 678 
COG Ts TesriG OCOD DIC CIC IG DIO OEE GOOG Ors OIRO SB'SS50 cd ub ocKoon CUR = 578 = 578 
Ganada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada .. 42,380 9,087 - SEL AGy/ 
Bonded debt — Totaki— Dette iobidigatainre Was. «secre + erenctets 24 ,266, 365 8,336,875 5,147,081 27,456,159 
Average interesterate, — Tauxd"interét moyen s.ece soe oe ce clele celle 6.78 Fin ko 
Bas) | a 


(1) Issued 1962 ~— Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1976. — Emis en 1962 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 2 jusqu'a 
l'échéance, (1976). (2) Issued 1963 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1975. — Emis en 1963 au taux annuel d'intérét de 
SY Up seen! ey al échéance, (1975). (3) Issued 1965 — Interst 5% per apnas, to November 1, 1974, thereafter 5 1/2% per annum 
to maturity, 1977. — Emis en 1965 au taux annuel d'intérét de 5 Z% jusqu'au 1°®™ novembre 1974 et de 5 1/2 jusqu'a 1'échéance, 
(1977). (4) Issued 1966 — Interest 5 3/4% per annum to November 1, 1974, thereafter 6% per annum to maturity, 1979. — Emis 

en 1966 au taux annuel d'intérét de 5 3/4 % jusqu'au 1°* november 1974 et de 6 Z jusqu'a l'échéance, (1979). (5) Issued 1967 
Interest 5 1/2% per Banus to November 1, 1976, thereafter on per annum to maturity, 1980. — Emis en 1967 au taux annuel d'int- 
érét de 5 1/2 % jusqu'au 1°* novembre 1976 et de 6 Z% pera "A 1'échéance, (1980). (6) Issued 1968 — Interest 7% to maturity, 
1982. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a 1' echéance, (1982). (7) Issued 1968 — Interest 7% per annum to 
maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a l'échéance, (1978). (8) Issued 1969 - Interest 8 1/4% 
to maturity, 1978. — Emis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 L/S jusqu 'A l'échéance, (1978). (9) Issued 1970 — Interest 
7 STR per annum to November 1, 1974, pherese tes 8% to maturity, 1981. — Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 7 3/4 % 
jusqu'au 1 €Y novembre 1974 et de 8 Z jusqu' @ l'échéance, (1981). (10) Issued 1971 — Interest 7 1/2% to November 1, 1978, 


thereafter 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis en 1971 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 Z jusqu'au 1£° novembre 1978 et de 7 3/4 
jusqu'a l'échéance, (1980). (11) Issued 1972 — Interest 7% per annum to November 1, 19d 7 1/2% to November 1, 1978, there- 
after 7 3/4 % to maturity, 1984. — Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 Z% jusqu'au yer novembre 1974, de 7 1/2 % jus- 


qu'au 1©T novembre 1978 et de 7 3/4 jusqu'a 1'échéance (1984). (12) Issued 1973 — Interest 7% per annum to November 1, 1974: 

7 1/2% per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter 8% to maturity, 1985. — Emis en 1973 au 
taux annuel qd interet de 7 % jusqu'au 1°* novembre 1974, de 7 1/2 % jusqu'au 1® novembre 1980, et de 7 3/4 % Z jusqu'a novembre 
1983 et de 8 Z% jusqu'a 1' echeance (1985). (13) Issued 1974 — Interest, 92% per annum to maturity, 1983 — euie en 1974 au taux 
annuels d'intérét de 92 Z jusqu'a l'échéance, (1983). 


TABLEAU 20. 
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TABLE 20. Bonded Debt by Term of Issue 


Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1975 


Term in years(1) 


7 
Echéance, en années(1) 


Bonded debt — Total — Dette obligataire ... 


Average term of issue (years) — Echéance 


moyenne (en années) 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 


inférieure ou supérieure a six mois a été ajustée a l'année la plus proche. 


is rounded to the nearest year. 


exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 
(2) Excluded when calculating average term of issue. — Non compris le calcul de 1'échéance moyenne. 


As at Variations au cours de 
March 31, l'exercice clos le 31 
1974 mars 1975 
Au 31 mars 
1974 New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 

Seo EOS Cee AG - 50,000 — 
Bens ois schon Stel 175,000 100 ,000 - 
PRAM CAO uO 825,000 824,994 475,000 
g ayeverevevct ote a4 200 ,000 325,000 200,000 
st ghaicctcteltonshey ene 225,000 525,000 = 
Go ooaian a6ao 5 3,174,814 325,000 245,548 
af oteleliotel cfs’ hotels 175,000 = = 
OTROS OE 735,000 — 250,000 
Heh heislahet tants 200,000 = = 
ea renietel hereto 1,300,000 = = 
OD OO DO COLO 175,000 ad 175,000 
sratchovereastaietee : 325,000 6 = 
eho theht Adhere 5,912,128 6,028,169 39). 019 
oOo EGO S.ERO US75176 734 37/5356 
Dhdolel ert asteetcle 176,617 - 40,949 
ay Ceo 5 1,455,768 = 542,935 
Poot nnctetr at: : 2,720,189 = 1,270,967 
SOC Cee PY SPINS - 34,028 
Bods Der 30,000 = = 
eral nite) sous; selene 578,932 - 80,826 
ONO mraNLD C-OID EA Seti] = 342 
srohiocanteqairege Woe to 746,559 = = 
SNe ep sie Seis 235,365 15 = 
Stererwreteigates 4 244,295 - 4,626 
SP onshel Mert enehs b 300 , 488 WSyf sy) = 
aieue ae wishes etete : 247,047 = = 
ALA OSCeO I ROTO 125,000 = = 
Fiche oon abe. 150,000 = = 
Sa mas ae 2,643,814 - 50,485 
AO COORS. QO 350,000 = oe 
ate obebstarstot Beta 100,125 oa al 
HeaRO. Ree Croce ore 197,045 = ae 
5 ONG. OLCHeY OOeOND 55,000 = = 

24,266, 365. 8,336,875 5,147,081 
Srivel crate scpe ce svers 11.68 


As at 
March 31, 
1975 
Au 31 mars 
1975 


50,000 
275,000 
1,174,994 
325,000 
750,000 
3,254, 266 
175,000 
485,000 
200,000 
1,300,000 


325,006 
10,201,278 
120,554 
135,668 
912,833 
1,449,222 
239,248 
30,000 
498, 106 
57,385 
746,559 
235, 380 
239 ,669 
458,445 
247,047 
125,000 
150,000 
2,593, 329 
350,000 
100,125 
197,045 


55,000 


27,456,159 


9.09 


If the term includes an 


Lorsque 1'échéance totale était de six mois 


= 430— 


TABLE 21. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 21. Dette obligataire d'aprés l'année d' échéance 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1975 


Year of maturity fiscal year 
ending March 31 

Année d'échéance exercice 
clos le 31 mars 


As at 
March 31, 
1974 


Au 31 mars 
1974 


Variations au cours de 
l'exercice clos le 31 


mars 


New issues 
‘N = 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars 


1)y/) 


Retirements 


Rembourse- 
ments 


LEMS) GOI COD DOODOOO EH OCAS COCIOCIID OOO DOO 966 1,655,926 - 1,655,926 
WITS. oA cob OUDO00000.00020006 : nGINGOoooOO GE 1,811,239 150,000 6,926 
UME, 2 ec COB DBOAOODIOIO Ct O00 DOOTOCOAOU BUCO 06 00 ¢ 1,966,110 599,994 9,584 
UVES SO cH dOOC OR OUUO OS 0000.0 COORDS OORBOaG O08 1,843,868 225,000 5,404 
NOVA)” 3 Tobe OOOO GORDO 0: 600 OCOD BNOOD OO MOO DE HOS 4,633,371 850,000 A575 350 
1930 ateke oietoral oh karst’ lave) ovezeterchaicrstave-etakerersiatons ders (LSS) eal 325,000 20,684 
SE ere eee, 11 <2 RNase om 2 3,014,029 zs 643,022 
MSV AE 8 OIG GC ODOROU OOD DOO Gb RACH DOR co enor tho ome 1,455,768 6 542,935 
IDES “Gs cognoossnneee spokes stepeios is aie iciclatorc toe ofokeh. 387,795 = 69,144 
NO SA veterererelots; slorwatale: Sofeteds totale lonalePatel oye ote ete ear ciel 1,992,679 6,028,169 = 
1985 G0 Oooo Ob o.bec 520020006 CORO DGE D0 OS 1,468, 306 - 552,382 
ORO a6 HOC GO BSO-Oe $60.0 OU GHO ORO. CO dOOM0UCODDOU 1,020,273 734 481,988 
OSH CER Teer a see Seer occ 237,157 15 - 
NS) G0 G00 OSC ODD OLAC COO OO OC ON COODODO aba Ac 74,733 - 1,730 
OEE 5 SOS L ORGS GOGOL DO OD GDNOOOO GOOBOOO SOOO OOD 413,715 = = 
LSD. Oe fetn’etalstereictelsletsle stctaicts ctsicterotetels Ai ODO CONGO 4,059 = = 
UO OM Neestexere\ stele aleleteyofsNavotcisic vs ole tatelo vere tstevelelotsretaretctercts 355,447 = = 
OPA. ocr ciieeOrsnn o shbboaoacuendatees soot dns 6,540 - - 
HOSS SeerqiomnmontiIoSe HOOROCCOOM0 OO UEIMIOOD 66005 232 eto: a = 
UDO i eiatetalololetataletalete! sfoteietetereeleleleinieleretstelavots oievereteiots 7,907 ~ = 
NGOS ermerets t thetceeushiciccee omer RCE ere et Meee 125 157,957 = 
MONO. 70 dip OOO RO COG COON 34.00 ONO CEGAINNS Jo: Gon he 100,000 = = 
WR! GOGO COO GROUT TO.O CO DODOD CO C06 COON DOTIEO ORO 197,045 = = 
Perpetual’ — Perpétuelidie, cin. siecle /atncotls eicnexecls 55,000 

Bonded debt — Total — Dette obligataire . 24,266, 365 8,336,875 5,147,081 


—milliers de dollars 


As at 
March 31, 
1975 


Au 31 mars 
1975 


1,954,313 
Zig DDO0;5 920 
2,063,464 
4,326,015 
1,637,477 
2,371,007 
912,839 
318,651 
8,020,848 
915,924 
539,019 
PLS TIAN PA 
73,003 
413,715 
4,059 
355,447 
6,540 
232) hL2 
7,907 
158,082 
100,000 


197,045 


55,000 


27,456,159 


TABLE 22. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 22. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


Fiscal year ended March 31 


Exercice clos le 31 mars 


SUS). G6 .106 £85606 DORUASD SOOO DOU ODO ODDEN OF 
DRY soucdsopooed siete tetateisteneyerstetete 5 45060000 
epi ieee pet tet etre] aliatey svete (al oKexate er eye lells To ee e/a Valois elereVnliere : 
EVES G6 dReSS0 GSc DOOD OCOD SE OUCOOAN OOOO ORanO Gr 
SY Sans cepa pisvelaiela eis Bysyaetniatcreie lcrslisvorsyaleleis) stereo aie 
VIO sa gcenscusecooncn00 56 aise al shales !avepee) <i sisleneys ° 
Bb S Lar svaraielersksietere’sre 5 SOTO Ab OO KO we don 

WOVE sacha besegcccsodcas05 sieleleKeus elehepskeye) elersps\egs ° 

HESS Maratetevetalayel ala! «lavelelsisicle/s ele *la\e)e) eieleleleleleleloielsieieie 
1984 . ateleroreters es ccccosscces Bietekereleieteenerers 
MO SOM reteyoleleinleierelale sivie's)eleie sis \eleitielsielecleisies +10 \o\eiee 
USES. cocaaidon cn coco ODOMIOCI COON ODUOGOOEDICOO 
JOEY cosaannceaacocoddoc wie iovelle elelere vale e/eisveiauepe eee 
JORE! oocasousoonoonseondndooc apac oD S600 G 3 
DOGO Mereielele’clnicrelalele/si ele clelels!e\els) » BO COOONORODOD 
DIO) *. sere ate alefalie: of elon eteNayo) slo ker stellss/ololehers Mevaelefare leis 
NO ON vetessiecaie) ssiveinccssciee . elelele sence lees. cielo a 
JSS Bae bp oon soonemode eels eleloleie\c'els sleieie se ose 
UES) coscedosecpocenadoosooned todeaonsebosad 

S84. ps Soneacwodsnoausen pialieleieie (olstelel eleva ate sages 


AD Sire ahcisietet stete/a\e) sc! <falals\ +1091, 010/61/6/*/e10/e1e\0/2]*\ =) 516151810 
Perpetual — Perpétuelle ........ceeccessceces 
Sub-total — Total) partiel 2 ccc. ce «cs s« 00s 


Bonded debt — Total — Dette obligataire 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. 


=O e= 


As at March 31, 


of maturity 


Savings 
bonds (1) 


Obligations 
d'épargne(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


34,384 


53,282 
30,552 
2,926,015 
159,230 
1,067,780 
912,833 
318,651 
6,028, 169 
846,103 


538,183 


12,915, 182 


Non-callable issues by year 


Emissions non remboursables 
selon l'année d'échéance 


Other 


Autres 


1,889,627 
2,256,192 
1,825,000 
1,400,000 
1,478,247 
1,303,227 


6 


1,992,679 
69,821 
836 
237172 
3,814 
305,607 
4,059 
355,447 
6,540 
RMD 
7,907 
158,082 


100,000 


13,626,375 


27,456,159 


By year of 
maturity 


1975 — Au 31 mars 1975 


Callable issues 


Emissions remboursables 


sur demande 


Selon 
1'année 
d'échéance 


30, 302 
247,046 


207,912 


69,189 


108,108 


197,045 
55,000 


914,602 


By earliest 
call year 


Selon 1'année 
d'exigibilité 
la plus proche 


509,958 


30,302 


69,189 


108,108 


197,045 


They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 


any time prior to date of maturity. — Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. 
Leur détenteur peut demander 4 tout moment qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 


10 


ital 


72 


13 


14 


aes 


16 


- 50 - 


TABLE 23. Contingent Liabilities as at March 31, 1975 


TABLEAU 23. Passif éventuel au 31 mars 1975 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


\ 
Guaranteed bonds — Obligations garanties: 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada ......... je daposdcduac dooce. 


Guaranteed bank loans — Préts bancaires garanties: 


Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 


The «Canadian wheats Board — Commisstonucanaddenne sduepili Giger ares cl cier siererere) sieholateletetetsr sls) ofevels sieie eraversiels 


Other — Autres: 


Under the Farm Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts destinés aux amélio- 
rechenioarss Bynes; soogohoouponccooGDtOUeo ciel! olotetedeWstel(RelMelsvoneiel elels slieiey's © 0 woe 60 06 051816 wile 86 se veers le 
Under the Fisheries Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aidant aux opé- 
rations de péche ......... 6b: Ge0, Sot LE POMOC DIE EAD. Bi OI OS UO UG ERS PEERS Soa AS.00- Sistoteistarcronetcueten tere 
Under the Small Business Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aux petites entreprises 
Under the Canada Student Loans Act — En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux 
CLuddamtcleerrersteiste sneteks eierenctaleuckarsiietensh stole OHIa Oly O10 OOD OTOUD HOGA EO GADD OOO Snood OIDIOtO ead DOO.S 


Other guarantees — Autres garanties: 


Loans under Part IV of the National Housing Act 1954 — En vertu de la Loi nationale sur 
Uhabatatclone | Gl954)) wip rertetattetstorPeletedeieteterscceleehelarcnatetaichetensverete rocoonaD ceo codN dane sioocodocenaocco0D 


Insured loans under the National Housing Act 1954 — Préts assurés en vertu de la Loi nationale 
SUL hab peatdonm GLOSA IN ea stere sxeriereretstete sie ree Deed cite Cre: ole otek etey wa ee Sile SiTe lel Su eh ecalOraer ATS te rate toee tote ctote natererats 


Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion Act — 
Préts en vertu de la Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 1'expan- 


Suloyny SOO ey UT TeSeoteVN lS Socagocoosd6 G0 dn DHOG OA GOO OOS DODOD DOGO AGS0U dO. 0n HOO ODOR COUNTS sowed 


Loans under the Cape Breton Development Act — Préts en vertu de La Loi sur la Société de déve- 
Joppement) dul Cap-Breton! ciel ereleisieieiciciersi« « efepetere lets) efetenetsteteter Nebr en crete cadomidatabeboboodomdocguoo ons 


Loans under the General Adjustment Assistance Program — Préts en vertu du Programme général 


dvatdes amlvadaptatdlommaceisisiccicls pieteisreteneret ao oD oo OOOH OO ORCS on baoudond sO Oo GUORD OOD. SOOO Oot 


Insurance and guarantees under the Export Development Act — Assurance et garanties en vertu de 
LaglLoiesurelLexpansilonmdesmexpontatd oncmracdsrerercctese seer retisterietersciersneerercltersiore Cielararekarene ete eaataterstetere 


Licensing agreement provisions in the sale of aircraft to Venezuela — Provisions en vertu d'une 


entente concernant des permis de la vente d'un avion au Vénézuéla ...... cc eee ee eee eee ee eens 


Sub—totalae—sotalai partied mevererenerstensielersiel cheloleielsialcierstelerenent stale teil oeatonele BO OOO 05 SI OOMO AE O00 GOO OO aed 


Contingent Jiabilities = Total — Passif. Eventuel sisie oc seve sic cies seleisuerslee sieleuere 00. a:siieie's ioe lene 


596,229 


1,055,985 


311,633 


4,865 
31,836 
688,703 


2,689,251 


24,740 


11,915,000 


18,405 


25,500 


73,842 


866,400 


17,600 


12,941,487 


15,630,738 
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PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLIQUES 
Catalogue 


Statistique réunie des administrations 


68-001 Les finances publiques selon le systéme de comptabilité nationale, T., Bil. 

68 - 201F Principaux imp6ts et taux d’imposition, administrations publiques fédérale, provinciales et municipales, A., F. 
et Angl. 

68-202 Finances publiques consolidées, A., Bil. 

68-502 Comparative Statistics of Public Finance, 1956 to 1960, HS., Angl. 

68 - SO6F Le systéme canadien des statistiques de la gestion financiére des administrations publiques, HS., F. et Angl. 


Statistique de administration publique fédérale 


68-211 Finances de administration publique fédérale, A., Bil. 

61-203 Finances des entreprises publiques fédérales, A., Bil. 

72-004 L’emploi dans l’administration publique fédérale, T., Bil. 

72-205 L’emploi dans l’administration publique fédérale dans les régions métropolitaines, A., Bil. 


Statistique des administrations publiques provinciales 


68-205 Finances publiques provinciales — Revenus et dépenses (Prévisions), A., Bil. 

68 - 207 Finances publiques provinciales — Revenus et dépenses, A., Bil. 

68 - 209 Finances publiques provinciales — Actif, passif et sources et utilisations des fonds, A., Bil. 

61-204 Finances des entreprises publiques provinciales, A., Bil. 

63 - 202 Lecontrdle et la vente des boissons alcooliques au Canada, A., Bil. 

72-007 L’emploi dans les administrations publiques provinciales, T., Bil. 

68-504 A Review of Dominion-Provincial Conferences on Provincial Finance Statistics, 1933-1960, HS., Angl. 


Statistique des administrations publiques locales 


68 - 203 Finance des administrations publiques locales — Recettes et dépenses — Chiffres préliminaires et estimations, 
Ae Bil. 

68-204 Finances des administrations publiques locales, A., Bil. 

72-009 L’emploi dans les administrations locales, T., Bil. 

68-505 A Review of Conferences on Municipal Finance Statistics, 1937-66, HS., Angl. 

72-505 L’emploi dans les administrations municipales, 1961-1966, HS., Bil. 


Systéme d’information financiére a usage des corporations municipales: 


12-532F Volume I. Introduction générale, HS., F. et Angl. 
12-533F Volume II. Les systémes de classification, HS., F. et Angl. 
12-534F Supplément du Volume II. Etats simulés (pro-forma), HS., F. et Angl. 


T. — Trimestriel A. — Annuel HS. — Hors série F. — Frangais Angl. — Anglais Bil. — Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer 
gratuitement un catalogue complet des publications courantes 4 
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


PUBLICATIONS OF THE PUBLIC FINANCE DIVISION 
Catalogue 


Consolidated Government Statistics 


68 -001 Government Finance in Accordance with The System of National Accounts, Q., Bil. 
68 - 201 Principal Taxes and Rates — Federal, Provincial and, Local Governments, A., E. and F. 
68 - 202 Consolidated Government Finance, A., Bil. 

68 - 502 Comparative Statistics of Public Finance, 1956 to 1960, O., E. 

68 - 506 The Canadian System of Government Financial Management Statistics, O., E. and F. 


Federal Government Statistics 


68 - 211 Federal Government Finance, A., Bil. 

61-203 Federal Government Enterprise Finance, A., Bil. 

72-004 Federal Government Employment, Q., Bil. 

72-205 Federal Government Employment in Metropolitan Areas, A., Bil. 


Provincial Government Statistics 


68-205 Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure (Estimates), A., Bil. 

68 - 207 Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure, A., Bil. 

68 - 209 Provincial Government Finance — Assets, Liabilities and Sources and Uses of Funds, A., Bil. 

6] - 204 Provincial Government Enterprise Finance, A., Bil. 

63 - 202 The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada, A., Bil. 

72-007 Provincial Government Employment, Q., Bil. 

68-504 A Review of Dominion-Provincial Conferences on Provincial Finance Statistics, 1933-1960, O., E. 


Local Government Statistics 


68 - 203 Local Government Finance — Revenue and Expenditure — Preliminary and Estimates, A., Bil. 
68 - 204 Local Government Finance, A., Bil. 

72-009 Local Government Employment, Q., Bil. 

68-505 A Review of Conferences on Municipal Finance Statistics, 1934-665 OF. EF 

72-505 Municipal Government Employment, 1961-1966, O., Bil. 


A Financial Information System for Municipalities: 


12-532 Volume I. General Introduction, O., E. and F. 
12-533 Volume II. The Classification Systems, O., E. and F. 
12-534 Supplement to Volume II. Pro Forma Statements, O., E. and F. 


Q. — Quarterly A. — Annual O. — Occasional E. — English F. — French Bil. — Bilingual 


In addition to the selected publications listed above Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available free on request from Statistics Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. + 


i ATALOGUE 68-211 ANNUAL CATALOGUE 68-211 ANNUEL 


Les finances 
publiques 
{édérales Ve oy \ 


1975 \ 


ie Statistics Canada Statistique Canada 


STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA 


Public Finance Division -— Division des finances publiques 


Federal Government Section — Section de l’administration publique fédérale 


FEDERAL GOVERNMENT FINANCE 


LES FINANCES PUBLIQUES FEDERALES 


Revenue and Expenditure -— Revenus et dépenses 


Assets and Liabilities — Actif et passif 


1973 


(Fiscal Year Ended March 31, 1976) — _ (Exercice clos le 31 mars 1976) 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le ministre de I’Industrie et du Commerce 


July - 1977 - Juillet 


4-2102-521 Price - Prix: $1.05 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


Ottawa 


ARIAAIORY BIUOMAUT GAOVAMTT OSI 


trae sh te ackewe] — orttibaeqxd bos ennevel —~ 


: oe 
lwasq je tHoA -—— geifilidsil brs atereA 


evel 


fOVEL swe [E of cole esiovexE) — {OT@i J doxreM bebo xs0Y Ison 


Yo yitiodwA yd bezildud 
apiemegy bne sborl pyttoebel fo wate olT 


109, sBtholve potosiduS 
@niemme? vb ts sateubol’l sb siteiniin sl 


UO? ist . sald 


ier 12 Yo tte ere we Tie atinteiciged coder tettleyt ed dlecile Cheuk? miele 
chen) auptieet’ vernon a al apltestindh seyeseariee Saeed? softsnloge? 


ewe tiC 52 


TABLE OF CONTENTS 


PMENAO CITC tal Olena elec, cue clove breve leven er elere oletel eee 


Review of the Fiscal Year 1975-76 ... 


Table 


i Gross «General Revenue Gvsseseccccse 
2. Gross General Expenditure ......... 
BemAssets rand Di tabalay tbe stigreeiasietctets « 
4. Summary of Sources and Uses of 

BRIS me ceetehe eiet croueteloter ai evet er lars) ee elovevele.s 
De sources and*Uses of Funds. 25.00%... 
6. Gross General Revenue, Estimate for 
the Fiscal Year Ended March 31, 
1977 and Actual for the Fiscal 
Years Ended March 31, 1976 and 
HO 7: eg, sr otetatets fevers! « slarereterey er ele e¥atehaMete, ote 
7. Gross General Expenditure, Estimate 
for the Fiscal Year Ended March 
31, 1977 and Actual for the 
Fiscal Years Ended March 31, 1976 
INCL MeLED 7. ol sire ate el sl « ior wlieb etewetehersr ketone rete « 
8. Tranfers to Provincial Governments, 
Territories and Local Governments 
9, Remittances from Own Enterprises .. 
10. Transfers to Own Enterprises ...... 
Special Funds — Revenue and 
EXPE LEWE Cll, crates lotellete: sliclele teste! Peto le 
Reconciliation of Gross General 
Revenue with Budgetary Revenue 
per Public Accounts 220s. cscs eeee 
Reconciliation of Gross General 
Expenditure with Budgetary 
Expenditure per Public Accounts 
14. Reconciliation of Gross General 
Revenue with Revenue on a 
National Accounts Basis 
15. Reconciliation of Gross General 
Expenditure with Expenditure on a 
National Accounts Basis 
Historical Summary of Gross General 
REVENUE 2 ccc ccc cw cc ccc esc ccc cece 
Historical Summary of Gross General 
EXPECNGAMEUL EI tel. chatehs eitolclcielolstels erele ele 
Bonded Debt by Place of Payment ... 


Sie 


LUGS 


Bonded Debt by Interest Rate ...... 
20. Bonded Debt by Term of Issue ...... 
Bonded Debt by Year of Maturity ... 
Redemption Features of Bonded Debt 


eeeecontingent Miabilities osc... 


Page 


16 
Ly 
20 


23 
24 


Zh 


28 
30 
38 
38 


39 


40 


4l 


42 


43 
44 


45 
46 


46 
49 
50 
51 


By 


TABLE DES MATIERES 


Ibglere(erakWK@tcpleya, o.go.6 dou CO 00 G0 U-trO Cl HINO hO.C OG 


Revue de l'exercice 1975-76 


Tableau 


ILS }e 


14. 


3 


16. 


Ie7ie 


LSE 


LO". 


20. 


Plc 


Dede 


2B. 


Revenu général brut 26. ss. ccc ceccsccs ene 
Dépenses générales bDruteS ...ceeececeeee 
AGED TOE RDASSual Bopstcteteheletetens) ofote sete es ctotote (sie 
Sommaire des sources et utilisations des 
fonds 
Sources et utilisations des fonds 
Revenu général brut, prévision pour 
l'exercice clos le 31 mars 1977 et 
réel pour les exercices clos le 31 
mars 1976 et 1975 


eoeceese eee eee se eee er ee ee eeeeeoeeee 


ecoeee 


eoeeere eo eee eee eee eee 


Dépenses générales brutes, prévision 
pour l'exercice clos le 31 mars 1977 
et réel pour les exercices clos le 31 
Marsa OWi6 wee mLO VSM silos! ociels she ec elerslelel cle 

Transferts aux administrations publiques 
provinciales territoriales et locales 

Remises des propres entrepriSeS .e.eeees 

Transferts aux entreprises propres 

Fonds spéciaux — Revenus et dépenses ... 


eoecee 


Concordance du revenu général brut avec 
le revenu budgétaire inscrit aux Comp- 
1ESSMPUDUUCST 5c crelelel sreheje sletels) cielo elets! so) eiete’e 

Concordance des dépenses générales 
brutes avec les dépenses budgétaires 
inscrites aux Comptes publics ........ 

Concordance du revenu général brut avec 
les revenus sur la base de la comp- 

a Dall bitte Glenalteaon alley pemerueetoretetcl et. 

Concordance des dépenses générales 
brutes avec les dépenses sur la base 
de la comptabilité 

Apercu rétrospectif du revenu général 
brut 

Apercu rétrospectif des dépenses géné- 
rales brutes 

Dette obligataire d'aprés le lieu de 
paiement 

Dette obligataire d'aprés le taux d'in- 
térét 

Dette obligataire d'aprés 1'échéance des 
émissions .. 

Dette obligataire d'aprés l'année d'é- 
chéance ... 

Exigibilité et remboursement de la dette 
obligataire 

Passif éventuel 


eecoeeee 


eee eee eee ore eee esos 


eoerrcceo erro eee evoee ee eee eee eoeeeee ee & 


eoeeeereeoeeoeeeeeoeereeree eee 


eoeoererece rere er eee eee eeeeeeeee ee 


eevee eeee 


eeoeoee eer ee eevee eee eee ees 


eoeer eee ore eer oer eer eoer ee eee ee 


eeeceoece sere ees 


eecererecececes see eeee 


eeeee eee error eee ere roe ee ee 


Page 


16 
17 
20 


23 
24 


Zi 


28 


30 
38 
38 
3) 


40 


41 


42 


SYMBOLS 


The following standard symbols 
are used in Statistics Canada 
publications: 


figures not available. 


figures not appropriate or not 
applicable. 


= inill @ie WEiEO. 


—— anount (coorsmalsl tol ibe: ex— 
pressed. 


P preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statis-— 
ELS RACE. 


NOTE 


The symbol — indicates nil. 
It has also been used to indicate 
amounts under $500. All figures 
appearing in footnotes to tables 
are in thousands of dollars. 


Percentage changes mentioned 
in the text are based on data 
rounded to the nearest thousand. 


il SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu- 
blications de Statistique Canada: 


nombres indisponibles. 


... n'ayant pas lieu de figurer. 


— mnéant ou zéro. 


-- nombres infimes. 


nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des disposi- 
tions de la Loi sur la Statisti- 
que relatives au secret. 


NOTA 


Le signe — indique néant ou nul. 
On l'a également utilisé chaque fois que 
le montant était inférieur 4 $500. Tous 
les nombres qui figurent dans les renvois 
en bas de page représentent des milliers 
de dollars. 


Les taux de variation qui figurent 
dans le texte ont été établis 4 partir 
de données arrondies au millier le plus 
proche. 


— 


INTRODUCTION 


This report presents the revenues and 
expenditures of the federal government, on a 
financial management basis, for the fiscal 
year ended March 1313019.76.* Lt forms spart, of 


The Canadian System of Government Financial 
Management Statistics, Catalogue 68-506. 


This latter publication describes in 
detail the historical background, objectives, 
statistical coverage, concepts and classifi- 
cation framework of the system and represents 
the results of a complete review of financial 
management statistics conducted by the Public 
Finance Division. 


The financial management system is de- 
signed to encompass the operation of all gov- 
ernments in Canada. The system recognizes 
three levels of government: federal, pro- 
vincial/territorial, and local. The federal 
level comprises the Government of Canada and 
its special funds and agencies. 


The term "agency" is used to describe 
the numerous and widely varying entities 
created by governments to carry out certain 
assigned tasks. These agencies can be clas- 
sified in many ways, by assigned role, by ad- 
ministrative format, by operational methods, 
etc. For purposes of financial management 
statistics, however, only two categories are 
significant: agencies which are enterprises 
and agencies which are merely specialized ex- 
tensions of departmental operations. This 
report contains data in respect of the federal 
government universe other than of those en- 
tities which are defined as government enter- 
prises within the financial management system 


which are published in the publication Federal 


Government Enterprise Finance (Catalogue 
61-203). The part of the government universe 
reported in this publication is referred to as 
"General Government". 


The system is designed to present com- 
prehensive data on the cost of various gov- 
ernment services by function, and on govern- 
ment revenue by source, in a manner which is 
consistently comparable between governments 
and levels of governments. The data are pre- 
sented on a gross basis as opposed to partial- 
ly net basis found in the Public Accounts and 
Annual Reports of the various governments and 
their agencies. 


Data sources include the printed esti- 
mates, Public Accounts of the Government of 
Canada, budget speeches, published financial 
reports of those entities not reported within 
the Public Accounts, and additional data ob- 
tained on request from individual departments 
and agencies. Data are recast and assembled 
in accordance with financial management con- 
cepts. 


Cette publication présente les revenus et 
les dépenses de 1'administration publique fédérale, 
sur la base de la gestion financiére, pour 1'exer- 
cice elios le 31 mars 1976. ile fait partie du 


Systéme canadien des statistiques de la gestion 


financiére des administrations publiques, no 
68-506F au catalogue. 


Cette derniére publication décrit en détail 
l'historique, les objectifs, la couverture statis-— 
tique, les concepts et le cadre de classification 
du systéme, et représente les résultats d'un examen 
exhaustif des statistiques de la gestion financiére 
effectué par la Division des finances publiques. 


Le systéme de la gestion financiére est des- 
tiné 4 couvrir l'activité de toutes les adminis-— 
trations publiques au Canada. Le systéme tient 
compte de trois niveaux d'administration publique: 
fédéral, provincial (ou territorial) et local. Au 
niveau fédéral, on trouve le gouvernement du Canada 
et ses fonds et organismes spéciaux. 


Le terme "organisme'' sert a décrire les per- 
sonnes morales, nombreuses et trés variées, que 
des administrations publiques, ont créées pour ac- 
complir certaines taches déterminées. On peut 
classer ces organismes de nombreuses facgons: selon 
le rdle qui leur est attribué, l'importance adminis- 
trative, les méthodes d'exploitation, etc. Ce- 
pendant, aux fins de la statistique de la gestion 
financiére des administrations publiques, deux ca- 
tégories sont a retenir: les organismes qui sont 
des entreprises et les organismes qui ne sont en 
fait que des prolongements spécialisés de minis-— 
téres. Le présent rapport fournit sur 1'admini- 
stration fédérale des données autres que celles 
qui concernent les organismes définis comme entre- 
prises publiques dans le systéme de gestion finan- 
ciére et qui sont publiées dans Finances des en- 
treprises publiques fédérales (nO 61-203 au ca- 
talogue). La partie de l'administration publique 
prise en compte dans la présente publication est 
désignée par 1l'expression “administration publique 
générale". 


Ce systéme est destiné a présenter des don- 
nées complétes sur le cotit des différents services 
publics selon la fonction et sur le revenu public 
selon la source, d'une fagon qui permette d'établir 
des comparaisons entre les diverses administrations 
publiques tout comme entre les divers niveaux d'ad- 
ministration publique. Les données sont brutes 
contrairement a celles des comptes publics et des 
comptes annuels des diverses administrations et de 
leurs organismes. 


Les données proviennent de documents tels 
que les budgets des dépenses, les comptes publics 
de l'administration fédérale, les discours du bud- 
get, les rapports financiers des organismes non 
pris en compte dans les comptes publics ainsi que 
de ministéres et d'organismes sollicités. Les 
données sont regroupées selon les concepts de la 
gestion financiére. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement 
by source and expenditure by function. They les données sur le revenu par source et les dépen- 
also include data within economic classifica- ses par fonction. Ils comprennent également des 
tions in accordance with concepts of the Sys- données selon des classifications @€conomiques con- 
tem of National Accounts. This system differs formes aux concepts de la comptabilité nationale. 
from the Financial Management System in uni- Ce systéme différe de celui de la gestion financiére 
verse, concept and timing. Reconciliations pour ce qui est de l'univers, des exercices et des 
of revenue and expenditure within these two concepts. On trouvera dans les tableaux 14 et 15 
systems may be found in Tables 14 and 15. une concordance du revenu et des dépenses selon ces 


deux systémes, 


The Financial Management System differs L'univers et les concepts du systéme de ges- 
from the Public Accounts or budgetary system "tion financiére différent de ceux des comptes pub- 
in universe and concept. Reconciliations of lics ou des budgets. Les tableaux 12 et 13 pré- 
revenue and expenditure within these two sys- sentent une concordance du revenu et des dépenses 
tems are presented in Tables 12 and 13. selon ces deux systémes. 

As in previous years, the federal gov- Comme par les années précédentes, 1'adminis-— 
ernment collected the personal income tax tration fédérale a recueilli 1'imp6t personnel sur 
levied by all the provinces except Quebec, le revenu prélevé par toutes les provinces, sauf 
and the corporation tax for all provinces ex- le Québec, et l'impét sur les sociétés pour toutes 
cept Quebec and Ontario. The amounts collect- les provinces, sauf le Québec et l'Ontario. Ces 
ed for the provinces are not included in these chiffres ne comprennent pas les montants percus 
statistics. pour le compte des provinces, 

Review of the Fiscal Year 1975-76 Revue de l'exercice 1975-76 
Gross General Revenue Revenu générale brut 

Gross general revenue (Table 1) for the Pour l'exercie clos le 31 mars 1976, le re- 
fiscal year ended March 31, 1976 totalled venu général brut (tableau 1) s'est chiffré a 
$34,703 million, an increase of $2,511 million $34,703 millions, ce qui représente une augmenta- 
(7.8%) over the total of the previous year. tion de $2,511 millions, (7.8) 4) Dam napporiaa 
Tax revenue of $30,526 million increased by l'année précédente. Le revenu fiscal s'est accru 
G15 9) mtaleeonys G/a0/4,) «Clo de $2,159 millions (7.6 %) pour atteindre $30,526 

millions(1l). 

Personal income tax was the largest Le produit de 1l'impd6t sur le revenu des par- 
source of revenue, its yield increased during ticuliers, la principale source de revenu, a aug- 
the year by $999 million (8.52%), primarily as menté de $999 millions (8.5 %) du fait principale- 
a result of the rise of 14% in labour income ment que le revenu du travail a progréssé de 14 Z, 
as reported in the publication National Income d'aprés les Comptes nationaux des revenus et des 
and Expenditure Accounts fourth quarter 1975. dépenses du quatriéme trimestre de 1975. L'impdt 
Corporation income taxes, the second largest sur le revenu des sociétés, la deuxiéme source en 
source of revenue increased by $912 million importance, a enregistré une hausse de $912 millions 
(18.9%). This was due mainly to higher cor- (18.9 %), @tant donné 1'augmentation des bénéfices 
poration profits before taxes as reported in des sociétés avant impdt qu'ont signalée les ana- 
the analyses of National Income and Expendi- lyses parues dans les Comptes nationaux des revenus 
ture Accounts 1975 publication. General sales et des dépenses de 1975. Les taxes générales de 
tax, the third largest source of revenue, de- vente, le troisiéme impOt en importance, ont reculé 
creased by $351 million (9.1%), due primarily de $351 millions (9.1 %), par suite surtout de 
to the full exemption from the 12% manufactu- 1l'exemption intégrale de la taxe de vente de 12 Z 
rer's sales tax on a variety of goods, and the pour certains articles et de 1'exonération parti- 
partial exemption from the 5% sales tax on elle de celle de 5 % sur les matériaux de construc- 
construction materials and equipment for tion et 1'équipement des immeubles. Cette derniére 
(1) For information on revenues by source (1) La source et la répartition en pourcentage du 

and their percentage of total gross revenu général brut sont données au tableau 
general revenue, see Table 16, on page 16, a2 la page 44, "Apercu rétrospectif du re- 
44, "Historical Summary of Gross General venu général brut". 


Revenue". 


_puildings. The 5% sales tax was also re- 
moved from all purchases of insulating ma- 
terials.(2) The level of yield was also 

| affected by a slowdown in the rate of in- 
crease of manufacturing as reflected in In- 


| ventories, Shipments and Orders in Manufac- 
turing Industries (Catalogue 31-001). Customs 
duties increased by $78 million (4.3%) in 
1976. This increase was moderate compared to 
| the previous year. The yield was affected by 
a decrease in the volumes of some commodities 
imported, and offset by increases in the unit 
value on which the duties are levied (see 
Quarterly Estimates of the Canadian Balance 

of International Payments, Catalogue 67-001). 
'The revenue from the oil export charge de- 
clined during the year by $606 million (36. 32) 
due to the fall in the rate of the charge and 
a drop in the volume of oil exports. The 

1975 budget introduced a special excise tax 
of 10 cents per gallon levied on personal use 
| of gasoline effective June 24, 1975, which 
yielded $425 million during the year. 


Non-tax revenue of $4,177 million, in- 
creased during the year by $352 million 
(9.2%). The major portion of this increase 
was due to a rise of $272 million (14.3%) in 
return on investments. Within this caption, 
interest rose by $298 million (18.5%), as a 
result of increased loans to, and investments 
in Crown corporations, as well as increased 
interest bearing deposits with chartered 
banks. These increases in interest were part- 
ly offset by decreases of $17 million (6.3%) 
in the net profit from trading of the Exchange 
Fund, due to fluctuations in the Canadian 
|dollar exchange rate, and of $9 million in re- 
‘mittances from own enterprises and other re- 
turn on investments. Within the caption "Oth- 
er revenue", the effect of the strike of some 
employees of the Post Office is seen in its 
decreased revenue for the year. 


The analysis of the economic classifi- 
'cation of revenue reveals that direct taxes 
from persons increased by $1,565 million 
(10.5%), and those from business by $981 
(18.6%), while indirect taxes decreased by 
$333 million (3.9%). Investment income rose 
by $278 million (14.5%). 


The following table provides a per capi- 
ta analysis of some of the more significant 
sources of revenue for the fiscal year ended 
March 31, 1972-1976. 


(2) For a complete list of fully and par- 
§ tially exempted articles see Principal 
Taxes in Canada, Catalogue 68-201, 1975. 


taxe a également été retirée pour les isolants(2). 
Le produit de ces taxes a également été affaibli 
par le ralentissement de la croissance du secteur 
manufacturier, comme l'indique Stocks, livraisons 
et commandes des industries manufacturiéres (n° 


31-001 au catalogue). Les droits de douane ont 


— 


augmenté de $78 millions (4.3 %) en 1976, soit a 
un rythme modéré par rapport a celui de l'année 
précédente. I1 s'est produit une diminution du 
volume des importations de certains articles qui a 
été compensée par une hausse de la valeur unitaire 
sur laquelle les droits étaient percus (voir les 
Estimations trimestrielles de la balance canadienne 
des paiements internationaux, n° 67-001 au cata- 
logue). Les redevances d'exportation du pétrole 
ont baissé de $606 millions pendant l'année 

(36.3 Z) A cause d'une diminution du taux des re- 
devances et d'une chute des exportations de pétrole. 
Le budget de 1975 avait annoncé 1'imposition d'une 
taxe d'accise spéciale de 10c le gallon sur l'es- 
sence pour usage personnel, Aa compter du 24 juin 
1975; cette taxe a apporté $425 millions a 1'ad- 
ministration fédérale. 


Les revenus de sources non fiscales ont aug- 
menté de $352 millions (9.2 %) pendant l'année pour 
atteindre $4,177 millions. La hausse de $272 mil- 
lions (14.3 %) des revenus de placements est la 
principale responsable de cette augmentation. Au 
meme chapitre les revenus sous forme d'intéréts ont 
fait un bond de $298 millions (18.5 %), par suite 
de l'accroissement des préts consentis aux sociétés 
de la Couronne, des investissements faits dans ces 
sociétés ainsi que des dépdts portant intérét pla- 
cés dans les banques 4 charte. Par ailleurs, le 
bénéfice net sur les opérations du Fonds des changes 
a diminué de $17 millions (6.3 %), a cause des 
fluctuations du taux de change du dollar canadien, 
et l'apport des entreprises de 1'administration 
fédérale et les autres revenus de placements ont 
fléchi de $9 millions. Au chapitre des "Autres re- 
venus", on observe une diminution des revenus at-— 
tribuable 4 la gréve d'employés des Postes. 


Un examen.de la classification @conomique des 
revenus fait ressortir une augmentation de $1,565 
millions (10.5 %) des impdts directs sur les parti- 
culiers et de $981 millions (18.6 Z) de ceux sur 
les entreprises, alors que les impdts indirects ont 
fléchi de $333 millions (3.9 Z). Les revenus de 
placements ont augmenté de $278 millions (14.5 2). 


Le tableau suivant présente une répartition 
par habitant des principales sources de revenu pour 
les exercices clos les 31 mars 1972-1976. 


(2) Pour une liste compléte des articles exonérés 
entiérement ou partiellement d'impdt, voir 


Les principaux impdts au Canada, n° 68-201F 


au catalogue, 1975. 


Gross Genera 

Per Capita Analysis 
Matachivoa:, ae: 

Revenu géné 

Répartition des sources p 


31 mars 19 


1 Revenue 

of Major Sources 
972-1976 

ral brut 

rincipales par habitant 


72-1976 


dollars 


Taxes — Impdts: 
Personal income — Imp6ts sur le revenu des particu- 

NSE STES Sn 5 Dacha 6 COREL OIO ORO 0.00.0 ONO 0.0.6 iO ORO. IOS ONO 550 514 411 379 SieyiL 
General sales — Taxes générales de vente ............. P52 170 160 BS 22 
Tobacco and alcoholic beverages — Taxes sur le tabac 

aie IS iyenigsoing: Guleeollaeities eouacoousuonooonounmo ous bys) pall 49 47 45 
Cuacons Giyjciss = Wrostics Cle GOweNS soooscucuddd0dd0dONC 82 719 62 53) 45 
Unemployment insurance contributions — Contributions 4 

MASSA Cle —GhOma ce, tak-yetots setehedehdotoncnsecked. Wena rete leitetets. oe) os 84 73 45 34 26 
Universal pension plan levies — Prélévements au titre 

du régime de pension universelle ................... 63 5S, 44 40 38 
Oil export charge — Redevance d'exportation du pétrole 46 U3 1153) — = 
Corporation income and other taxes — Impdts sur le 

MevienUides SOCtetes ety alitsresrclMpOE Spits tele ceiekete «+o ¢ 289 2k 180 148 129 

Taxes) — shota ly alimpOusy gepeyepele <tetieh.. « torefsiinqetors Bel. tele s+ 5 1h 5 Sy2aL 1,244 964 839 736 

Sales of goods and services — Vente de biens et services 42 41 43 3 26 
Return on investments — Revenus de placements .......... 94 84 70 60 53 
Other geevenuer—WAUGKES: ey. urerhedor bere chelede chcts Uelsiebe dle lens. + 45 43 41 39 35 
Gross general revenue — Revenu général brut ............ J 502 15412 als 970 850 
Population as at June 18t within fiscal year per 

Census division — Population au 1° juin de 

1l'exercice financier d'aprés la Division du 

TARO TAS ETOH Eee Coie cheke eed cke Tacel ohn’ ncbehs sie cueese tne: spenei'e” Alomcrome ns "000 eres s 22,446 aa 21,830 

JEG 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) for 
the fiscal year ended March 31, 1976, totalled 
$36,845 million, an increase of $5,954 million 
(19.3%) over the total of the previous 
year. (3) 


For the first time in this issue of the 
publication, payments to Quebec provided under 
the Established Programs (Interim Arrange- 
ments) Act, do not appear as such (Table 2, 
item 73 in previous issues), but have been 


(3) For information on expenditures by func- 
tion and their percentage of total gross 
general expenditure, see Table 17, page 
45, "Historical Summary of Gross General 
Expenditure". 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) 
pour l'exercice terminé le 31 mars 1976 s'élevaient 
a $36,845 millions, dépassant de $5,954 millions 
(19.3 2) celles de l'année précédente(3). 


Pour la premiére fois dans cette publication, 
les sommes versées au Québec en vertu de la Loi 
sur les programmes établis (Arrangements provisoi- 
res) ne figurent pas comme telles (poste 73 tableau 
2 dans les numéros précédents), mais elles ont été 


(3) Pour connaitre la répartition des dépenses par 
fonction et le pourcentage des dépenses géné- 
rales brutes qu'elles constituent, voir le ta- 
bleau 17, page 45, "Aprecu rétrospectif des 
dépenses genérales brutes". 


included under the proper functional classi- 


fication, i.e., transfer payments with respect 
to Hospital Insurance and Diagnostic Services 
Act are now classified under the function 
"Health", and special welfare program payments 
are now under the function "Social Welfare". 
For comparative purposes, the amount of $176 
million, paid to Quebec under Established 
Programs in 1974-75, was deducted from total 
general purpose transfers, and added to the 
appropriate function in the following manner: 
$141 million to the sub-function "Assistance 
to disabled, handicapped, unemployed and other 
needy individuals", and $35 million to the 
sub-function "Hospital care''. This was done 
in order to reflect the change in functional 
classification which took place in 1975-76. 


"Social Welfare", the largest function 
of expenditure, increased by $2,165 million 
(21.2%) over that of the preceding year. The 
sub-functions which contributed most signifi- 
cantly towards that increase were "Unemploy- 
ment insurance", a rise of $839 million 
(33.7%), due to higher unemployment; ''Assis-— 
tance to disabled, handicapped, unemployed 
and other needy individuals", a rise of $352 
million (32.1%), due mainly to an increase in 
Income Security and Social Assistance Program 
transfer payments to provincial governments; 
"Old age security" an increase of $490 million 
(14.2%), due primarily to the cost of living 
adjustment in basic pension and guaranteed 
income supplement and the introduction of the 
spouse's allowance. 


Expenditures on the function "Health" 
increased during the year by $451 million 
(19.32), due.to a rise of $400 million (29.72) 
in the sub-function "Hospital care". 


The function "Agriculture, trade and 
industry and tourism'' increased during the 
year by $428 million (28.7%), due to a rise 
in expenditures in the sub-functions "Agri- 
culture", and ''Trade and industry". The 
former increased by $300 million (31.22%), 
mainly as a result of increased subsidies and 
capital assistance provided to business under 
the Grains and Oilseeds Program, as well as 
an increase in the Health of Animals Program. 
The latter increased by $130 million (25.8%), 
due mainly to transfer payments to provincial 
governments made by the Department of Regional 
Economic Expansion. They consist of "contri- 
butions related to economic expansion and 
social adjustment". These increases were 
partly offset by a decrease in the sub- 
function "Tourism". 


Expenditures on the function "Natural 
resources" increased by $399 million (25.22) 
Over those of the previous year. This was 
due primarily to a rise of $330 million 
(25.9%) in the sub-function "Oil and gas" 
which consists mainly of a subsidy to business 
"for the restraint of prices of petroleum 
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incluses sous la fonction appropriée; par exemple, 
les transferts en vertu de la Loi sur 1'assurance- 
hospitalisation et les services diagnostiques ap- 
paraissent maintenant sous la fonction "Sante", et 
les paiements en vertu de programmes spéciaux de 
bien-@étre figurent sous "Bien-@étre social". Ainsi, 
la somme de $176 millions, versée au Québec en 
1974-75 en vertu des programmes établis, a été 
soustraite du total des transferts de nature géné- 
rale et ajoutée de la maniére suivante a la fonc- 
tion appropriée: $141 millions a la sous-fonction 
"Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres 
personnes nécessiteuses" et $35 millions a la sous- 
fonction "Soins hospitaliers". Cette modification 
a pour but de tenir compte du changement survenu 

en 1975-76 dans le classement par fonction. 


Les dépenses au titre du "Bien-é€tre social", 
principale fonction des dépenses, ont augmenté de 
$2,165 millions (21.2 %) par rapport 4 l'année pré- 
cédente. Les sous-fonctions qui ont le plus con- 
tibué a cette hausse sont les suivantes: "Assu- 
rance-cho6mage"’ avec une hausse de $839 millions 
(33.7 %) attribuable 4 un taux de chdmage plus 
élevé; "Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs 
et autres personnes nécessiteuses avec une progres-— 
sion de $352 millions (32.1 %) due principalement 
a un accroissement des transferts a des administra- 
tions provinciales au titre du programme de sécu- 
rité de revenu et d'assistance sociale; la "Sécu- 
rité de la vieillesse, hausse de $490 millions 
(14.2 %) attribuable surtout 4 l'ajustement de la 
pension de base et du supplément de revenu garanti 
au cott de la vie et 4 la mise en oeuvre de 1l'al- 
location au conjoint. 


Les dépenses pour la "Santé" ont progressé 
de $451 millions (19.3 %) par suite d'une hausse 
de $400 millions (29.7 %) de la sous-fonction 
"Soins hospitaliers". 


La fonction "Agriculture, commerce et in- 
dustrie et tourisme" a gagné $428 millions (28.7 2) 
au cours de l'année par suite surtout de la hausse 
des dépenses des sous-fonctions "Agriculture" et 
"Commerce et industrie". Cette derniére sous- 
fonction a progressé de $300 millions (31.2 2) a 
cause surtout de l'accroissement des subventions 
et de l'aide financiére fournies aux entreprises 
en vertu du programme des céréales et des graines 
oléagineuses et en raison du renchérissement du 
programme d'hygiéne vétérinaire. Ces derniéres 
ont augmenté de $130 millions (25.8 Z) a cause 
surtout de transferts aux administrations provin- 
ciales par le ministére de 1'Expansion économique 
régionale. Ces transferts sont des "contributions 
pour l'expansion économique et le relévement social". 
Ces gains ont été partiellement annulés par une 
baisse de la sous-fonection "Tourisme". 


Les dépenses a 1'égard des "Ressources natu- 
relles" ont marqué une avance de $399 millions 
(25.2 %) sur celles de l'année précédente, consé- 
cutive A un gain de $330 millions (25.9 %) de la 
sous-fonction "Pétrole et gaz naturel" sous la 
forme de subventions aux entreprises "ayant pour 
but de contenir les prix des produits pétroliers 


products to consumers primarily in the Atlan- 
tic Provinces, Quebec and that part of Ontario 
east of the line known as the Ottawa Valley 
line". Transfer payments to provincial gov- 
ernments decreased by $90 million (81.12%). 
They consist of "payments to the provinces 
under the Oil Export Act" and "payment to 
Saskatchewan in accordance with terms and 
conditions approved by the Governor in Council 
in relation to the maintenance of the domestic 
oil price", (4) the former decreased by $111 
million (99.8%) due to a decline in revenue 
from the oil export charge, and the latter 
transfer payment provided for the first time 
$21 million to Saskatchewan under the Special 
Program. 


The function "Housing" increased during 
the year by $126 million (59.4%), due mainly 
to a growth in the assistance provided by 
Central Mortgage and Housing Corporation. 


General purpose transfers (excluding 
Established Programs) increased during the 
year by $168 million (6.7%). Transfer pay- 
ments to provincial governments rose by $159 
million (6.5%), and those to local governments 
by $9 million (13.02). 


Debt charges increased during the year 
by $561 million (24.7%). This resulted from 
higher public debt and average interest rate. 


The analysis of the economic classifi- 
cation of expenditures reveals that transfer 
payments to persons and non-commercial insti- 
tutions increased by $2,423 million (20.72), 
due mainly to a rise in social welfare bene- 
fits. Transfer payments to provincial govern- 
ments increased by $988 million (15.0%), due 
mainly to a rise in the Income Security and 
Social Assistance Program, Health Care Pro- 
gram, and Fiscal Transfer payments. Those 
to local governments rose by $61 million 
(42.1%), mainly in social welfare, environment 
and general purpose transfers. Transfer pay- 
ments to business including non-residents in- 
creased by $737 million (23.9%), mainly as a 
result of increased subsidy payments to re- 
finers and other persons importing oil and 
petroleum products. 


The following table provides a per 
capita analysis of some of the more signifi- 
cant functions of expenditure for the fiscal 
year ended March 31, 1972-1976. 


(4) Public Accounts of Canada, Volume II pages 
(Bei Finely fhae, 


(4) Comptes publics du Canada, 1975-76, volume II 
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payés par les consommateurs principalement dans 
les provinces de 1'Atlantiques, au Québec et dans 
la partie de l'Ontario située a l'est de la ligne 
connue sous le nom de ligne de la vallé de 
1'Outaouais". Les transferts aux administrations 
provinciales ont plongé de $90 millions (81.1 Z). 
Ces transferts se composent de "paiements aux pro- | 
vinces suivant les dispositions de la Loi sur la | 
taxe d'exportation du pétrole" lesquels ont chuté | 
de $111 millions (99.8 %) par suite du déclin du 
revenu provenant des droits d'exportation du pétrol) 
et du "paiement a la Saskatchewan conformenment 
aux conditions approuvées par le Gouverneur en 
conseil, relativement au maintien du prix de l'huil 
domestique"(4), lequel comportait, pour la premiére 
fois, une somme de $21 millions versée a la Saskat-| 
chewan en vertu du programme spécial. 


Au cours de L'année, la fonction '"Logement" 
a progressé de $126 millions (59.4 Z) @ cause sur- | 
tout de l'aide fournie par la Société centrale . 
d'hypothéques et de logement. 


Les transferts de nature générale (sauf en 
vertu des programmes établis) ont augmenté de $168 
millions (6.7 %) pendant l'année. Les transferts 
aux administrations provinciales ont gagné $159 
millions (6.5 %) tandis que les paiements versés 
aux administrations locales progressaient de $9 
mila tonic GEsiOreayi. i 


Le service de la dette a augmenté de $561 
millions (24.7 %) pendant l'année par suite du 
volume accru de la dette publique et du taux moyen 
d'intérét plus élevé. 


L'analyse du classement économique des dé- 
penses révéle que les transferts aux particuliers © 
et aux @tablissements sans but lucratif ont aug- 
menté de $2,423 millions (20.7 %) a cause surtout 
d'une hausse des prestations de bien @tre social. 
Les transferts aux administrations publiques pro- 
vinciales ont progressé de $988 millions (15.0 %) 
par suite principalement de la hausse des paiements 
en vertu du programme de sécurité de revenu et 
d'assistance sociale, du programme des soins de 
santé et du programme des paiements de transfert 
fiscal. Les transferts aux administrations locales 
ont progressé de $61 millions (42.1 %) a cause | 
principalement des transferts relatifs au bien-étre 
social, a l'environnement et a 1'administration 
générale. Les transferts aux entreprises, y compris 
aux non-résidents, se sont élevés de $737 millions | 
(23.9 Z) du fait surtout des subventions accordées ~ 
aux raffineries et aux autres personnes qui ont 
importé du pétrole et des produits du pétrole. 


Le tableau suivant fait une analyse par ha- © 
bitant de certaines des principales fonctions des 
dépenses pour les exercices clos le 31 mars 1972- 
197.6% 


pages 4,5 et 7,8. 
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Gross General Expenditure 


Per Capita Analysis of Major Functions 


March 31, 1972-1976 


Dépenses générales brutes 


Répartition des fonctions principales par habitant 


31 mars 


1972-1976 


1976 1975 1974 1973 iL S\7/7 
dollars 
Protection of persons and property — Protection des 

PERSONNES FeEEGeSHibd CNS] .siseie le ekekslee el ovelerele Wisie elle.s oi6 eo close 146 127 116 104 102 
Transportation and communication — Transports et commu- 

TaBteHcA:L=3l! OTVGSEN sPePetetin{ete ste) orole tes le letets okslelsisiet stots Pista ishelsleicfstel sis oletcle 107 96 79 62 56 
EreerMh lds OA TUES st stele lofs et ots: ofele vue leks: olete alets 49 Ghia AP ARCO CCDC 120 100 87 81 73 
Social welfare — Bien-étre social: 

Old age security — Sécurité de la vieillesse ......... 170 151 H193'5} 114 101 

Family and youth allowances — Allocations familiales 

CLeaiOeaALLOnS eaux] CUNECS asc eee cs cei seaeweescece : 85 80 44 28 28 
Unemployment insurance — Assurance-chémage ....eeceeee 144 109 96 98 55) 
DENCER—FAULECS Kanmwesinswwis © ietsta"s cles. ke seven alee + + « 137 102 86 70 64 

MOEN SHEA G00 0000 000 HO.O0G IUOOO OOOO OGUD CONC UOUG 5000 536 442 361 310 248 

Education — Education ......ee0. pic letebekefobielekote ciekr .stakelsiarcis cic pil 46 41 39 40 
General purpose transfers to other levels of govern- 

ment — Transferts de nature générale 4 d'autres 

min eauxduadmind s ticat On puUbldque! seve sess s/ciclerel se/ele ee cles ILI: 118 84 74 70 
Debt charges — Service de la dette ..... Sele eretslie) elelsls 968 23 100 Til 68 65 
DENG AWGECS ire pe lola sie ojsiefetete aie cieiers stale ole ole re 's¥e'eialeiaee © © 0 395 325 236 208 181 
Gross general expenditure — Dépenses générales brutes .. 1,594 i SD4 1,081 946 835 
Population as at June 18* within fiscal year per 

Census division — Population au 1°" juin de 

l'exercice financier d'aprés la Division du 

BEGENSETICUET «1c sehGUNG Ca. CEN bs Lane oases see eee sm O00 235 10 22,800 22,446 22,095 21,3803 
Surplus Excédent 


On a financial management basis, the 
transactions of the federal government re- 
sulted in a deficit of $2,142 million for the 
year ending March 31, 1976, compared to a 
surplus of $1,301 million for the year ending 
March 31, 1975. Government transactions, on 
a budgetary basis, for the year ending March 
Bl, 1976, resulted in a deficit of $4,022 
million. Tables 12 and 13 present reconcili- 
ations between revenue and expenditure on 
budgetary and financial management bases. 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and lia- 
bilities of the government, is based on the 
concepts of The Canadian System of Government 
Financial Management, and reflects the consol- 
idation into General Government of various 
bodies which in the Public Accounts of Canada 
are presented separately. This results in 


Sur la base de la gestion financiére, les 
opérations de 1'administration publique fédérale 
se sont soldées par un deficit de $2,142 millions 
pour l'exercice clos le 3l mars 1976, comparative- 
ment a un excédent de $1,301 millions pour 1'exer- 
cice clos le 31 mars 1975. Les opérations de 1'ad- 
ministration publique, sur la base budgétaire, 
ont accusé un déficit de $4,022 millions pour 1'ex- 
ercice clos le 31 mars 1976. Les tableaux 12 et 13 
présentent une concordance des revenus et des dé- 
penses sur la base budgétaire et celle de la gestion 
financiére. 


Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du pas- 
sif de 1l'administration publique, se base sur les 
concepts du Systéme canadien de la gestion finan- 
ciére des administrations publiques et prend en 
compte la consolidation dans 1'administration pu- 
blique générale de divers organismes qui sont pré- 
sentés séparément dans les Comptes publics du 


variations from data published in the Public 
Accounts. For example, government bonds held 
by the Bank of Canada and other consolidated 
bodies are shown as assets as well as liabili- 
ties. This table also reflects advances to 
the Exchange Fund which is managed by the Bank 
of Canada. This fund held assets of $4,754 
million at March 31, 1976. They were composed 
of gold, U.S. dollar investments and deposits, 
and other obligations of international organi- 
zations. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and 
uses of funds for the year on a financial 
Management basis. They indicate the sources, 
in addition to the surplus on operations from 
which the government acquired funds and the 
uses to which they were put. The most signif- 
icant source of funds was the increased sale 
of Savings Bonds, while the greatest use was 
in increased loans and advances to government 
enterprises. 


Estimated Revenue and Expenditure 1976-77 


Tables 6 and 7 provide estimated gross 
general revenue and expenditure for the year 
ending March 31, 1977, within financial man- 
agement concepts, together with actual data 
for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal 
government transfers to other levels of gov- 
ernment by level of government. It presents 
these data by province and territory, disag- 
gregated by program within function. There 
are two main types of transfer payment, the 
general purpose transfers which are general 
grants unrelated to specific functions and 
the specific purpose transfers which are cate- 
gorized by the federal government function 
which they are deemed to serve. 


Debt Transactions 


The government, during 1975-76, issued 
new bonds amounting to $6,650 million, and 
retired $2,905 million, the net increase of 
$3,745 million being augmented by net in- 
creased sales of treasury bills of $865 mil- 
lion. 


There were no new issues of foreign pay 
bonds during the year. Redemptions of $32 
million left the outstanding foreign pay bonds 


at $176 million in U.S. dollars. Domestic 


he ee 


Canada. 
des données publiées dans les Comptes publics. 

Par exemple, les obligations des administrations 
publiques détenues par la Banque du Canada et d'au- 
tres organismes dont les comptes sont consolidés 
figurent a la fois comme actif et comme passif. 

Ce tableau présente également les avances au Fonds 
des changes géré par la Banque du Canada. Ce fonds 
avait un actif de $4,754 millions au 31 mars 1976, 
composé d'or, de placements et dépdts en dollars 
américains et d'autres obligations d'organismes 


internationaux. 
I 


Sources et utilisations des fonds 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et 
les utilisations des fonds pour l'année sur la base 
de la gestion financiére. Ils indiquent les sour- 


ces, ainsi que l'excédent réalisé sur les opérations © 


d'ot 1l'administration publique a obtenu des fonds 
et l'utilisation qu'elle en a faite. La source la 
plus considérable a été la hausse des ventes des 
obligations d'épargne alors que la plus importante 
utilisation a été l'accroissement des préts et 
avances aux entreprises publiques. 


Prévision du revenu et des dépenses pour o7O=7i7 


Les tableaux 6 et 7 présentent le revenu et 
les dépenses générales brutes prévues pour 1'exer- 
cice se terminant le 31 mars 1977, selon les con- 
cepts de la gestion financiére, et les données ré- 
elles des deux années précédentes. 


Transferts a d'autres niveaux d'administration 
I NS IE ELON 
publique 


Le tableau 8 fait une répartition des trans-— 
ferts de l'administration fédérale aux autres ad- 
ministrations publiques, par niveau. I1 présente 
ces données par province et par territoire, désa- 
grégées par programme dans les fonctions. Il y a 
deux genres principaux de transferts, ceux de na- 
ture générale qui sont des subventions générales 
ne touchant pas les fonctions précises, et ceux a 
usage précis classés selon la fonction de 1'adminis-— 
tration fédérale a laquelle ils se rapportent. 


Opérations sur la dette 


Au cours de 1975-76, l'administration publique 
a émis de nouvelles obligations totalisant $6,650 
millions et en a remboursé pour $2,905 millions, 
soit une augmentation nette de $3,745 millions a 
laquelle s'ajoute l'accroissement net de $865 mil- 
lions provenant de la vente de bons du Trésor. 


Il n'y a pas eu cette année d'émissions 
d'obligations libellées en devises étrangéres. Des 
remboursements s'élevant $32 millions ont laissé 
une dette obligataire de $176 millions Aa payer en 


C'est pourquoi les chiffres sont différents. 


’ 
| 
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sales of marketable bonds were held six times 


during the fiscal year, the total amounting 


to $2,950 million. There were retirements, 
excluding foreign pay bonds of $1,817 million. 
Net sales of Canada Saving Bonds during the 
period were $2,602 million. 


The total bonded debt as of March 31, 
1976, was $31,201 million, up from $27,456 
million as of March 31, 1975. 


There continued to be increases in the 
interest rate paid on new issues of marketable 
bonds throughout the year. Coupon rates on 
these new issues varied from 6.25% to 10% and 
averaged 8.25% compared to an average of 8.28% 
for the previous year. Nine issues totalling 
$1,900 million had a term of five years and 
under, while one issue of $250 million had a 
term of nine years. All other issues had a 
term of 20 years. 


Treasury bills were sold throughout the 
year, the total outstanding as of March 31, 
1976, having reached $6,495 million. 


“eS oe 
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dollars américains. I1 y a eu au cours de 1'année 
financiére des ventes d'obligations négociables a 
six reprises et le produit des ventes s'est chif- 
fré a $2,950 millions. Les rachats (sans les obli- 
gations libellées en devises étrangéres) se sont 
élevés a $1,817 millions. Le produit net des ventes 
d'obligations d'épargne du Canada a été de $2,602 
millions pour cette période. 


Au 31 mars 1976, le montant total de la dette 
obligataire au cours de l'année est monté a $31,201 
millions, contre’ $27,456 millions au 31 mars 1975. 


Tout au long de l'exercice, le taux d'intérét 
payé sur les nouvelles émissions d'obligations 
négociables a poursuivi son mouvement 4 la hausse. 
Le taux des coupons de ces nouvelles émissions a 
varié entre 6.25 % et 10 Z% pour une moyenne de 
8.25 Z, contre 8.28 Z au cours de 1"exereice pré— 
cédent. Neuf émissions totalisant $1,900 millions 
avaient une @chéance de cing ans ou moins et une 
de $250 millions avait une échéance de neuf ans. 
Toutes les autres avaient une échéance de 20 ans. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au 
tong de l'année, et au 31 mars 1976, le total des 
bons en circulation était passé a $6,495 millions. 
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TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 1. Revenu général brut, exercise clos le 31 mars 1976 


Source and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Gross 
general Dn race Invest- 
Source classification revenue Impéts directs Indirect wake 
= = taxes income Other 
Classement par source Revenu =- = = 
général Paracas Aueinees Imp6ts Revenus Autres 
brut ae a indirects de 
W Particu- Entre- pace 
liers rises 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Impéts 
1 Personal income taxes(1) — Impéts sur le revenu des 
particuliers(1) .....ce cece e cece cence teen cece e eee er eects 12,709,172 12,709,172 
2 Corporation income taxes(1) — Imp6ts sur le revenu des 
SOCTEEGS (IS) be aietaiste'erisiclsistateiatejatevere abepoheretotesotrins cretevaiavejarerdistaratarer store 5,748,176 5,748,176 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents ..... 481,349 481,349 
4 Motive fuel taxes(2) — Taxes sur les carburants(2) .........- 425,084 425,084 
5 |. General sales taxes(1) — Taxes générales de vente(1) ........ 3,514,806 3,514, 806 
6 | ) Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooli- 
ee GLE coher vic inte teie ase spate iaielniniaieiel in einlaldia’s]e}aia ain wie eiaiereyniere/wintele ace(olsheresnie 548,443 548,443 
7 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac . 647,088 647,088 
8 Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
AUCLESUDLCRSEEE GEXVAIGCG) aie alele vicleiois crevelstalelcheleteteielsinivivlsisieleleie= in 84,575 84,575 
3) Customs duties — Droits de douane 4 IW SEK AZ ©6837 212 
10 Estate taxes — Taxes sur les biens transmis par décés ....... 10,869 10,869 
11 Unemployment insurance contributions — Contributions 4 
L'assurance-ChOmage .....cccesccuccverceererecneeeceecscces 1,948,762 1,948, 762 
12 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pension universe] ......eee eee ee eee eee eee ee en ees 1,456,898 1,456,898 
13 Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole 1,062,930 1,062,930 
14 Other taxes — Autres WmpOts we ccs ec ce wce aac scieeseninwcnesines 468 468 
15 Taxes — Total — ImpOts 22... .cccece reece es eceere terse ceces 30,525,832 16,126,169 6,229,525 8,170,138 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles 
16 Fish and game — Péche et chaSS€ ....eeeeeeeeeeceeeeees 2,144 PA oyeyit ululis) 
17 Borests: — Forts) sie. cicie cies + 8 vcore sielnisivisiiesiee 98 78 20 
18 MASS eetets hein ahetalaKels/oiein atetererore esters Veh -tnialsinieleleleisleie CysCBe) 725 9,214 
19 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel ....... 9,686 4,644 4,432 610 
20 Water power — Ressources hydrauliques ...... 131 131 
21 Other — Autres! ccaisje cc aecere BdongaaGGosanenlsn 6,363 137 6,226 
(ap) Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
MALU eH Nes metseetsteisusierctcrerslsnraiste arevaterstaiers el olacelstalay si ele\eraketareintrtatet = 28,361 7565 13,646 7,100 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis 
73} Oe Bi PAE Dou tet alalelatetaletoted alntelaelctoie sie’ oleleiniate/ejatarst el slelstela¥sfetalatetot ered 49,544 1,347 648 8,230 Seen) 
Sales of goods and services — Vente de biens et services 
24 iettiuedtonal — heap) tesememtses sire sas ie ee ae cateay acre atten sais 60,329 60,329 
Intergovernment — Administrations publiques: 
25 POMC Omaeretedee sisters 80 ,886 80,886 
26 General — Général .. } 827,532 827,532 
27 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et 
SORVA CORB ates nrceseucecbisioten ss cinteisverorete tence dlevess tsi alts terelaney evavere Roce 968,747 968,747 
Return on investments — Revenus de placements 
28 Remittances from own enterprises(3) — Remises des propres 
ENEGEPEISES (GS) leat leioke eis: vote lel ols avevelelelel siehersietelaiatploraiersiaisis)0isi¢res)mlakass 15,069 15,069 
29) Interest — Intéréts 1,906,963 1,906,963 
30 Exchange fund — Fonds des changes 252,168 252,168 
31 Oleaeyel > BAG) aS ar AG BAROLO OOM OOOO OD OOO OO UCODO DAO OUIe 25539 Zao, 
32 Return on investments — Total — Revenus de placements ..... 2,176,739 PASTS Vek 
Other revenue — Autres revenus 
33 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la 
LONGETOMMPUbUAUGUST siereieke s ake.e'= lari ‘eleleleici'a-nfaintoernlelsis)e\nicinysielaralt si 305,026 289,016 15,968 42 
34 Postal sevenue — Revenu postal 2... stoic ieee sreisie.e's:0.0s'eie's va. ale sieves 560,823 560,823 
35 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et 
ECAP Ce de MO Bical Camere ate lotststain.sleitel aie. shalelelacs/a e\isiereteiaioreis(sheletalaisieletets 36,694 36,694 
36 Fines and penalties — Amendes et pénalités 18,904 8,621 853 ofr italy/ 6,313 
37 MUScelManeo us) aD Wes! craleyafsvarsyarsiere/otele/els/cieis'a\ele’atalalafelatels sai aie/sisiave 32,409 620 31,789 
38 Other revenue — Total — Revenu général ..........-esee cence 953,856 297,637 17,441 yaa bs ka 635, 661 
39 Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... 34,703,079 LOR42 oo 6,247,614 8,189,100 2,190,385 1,650,827 
(1) Includes credits to the Old Age Security Fund for three SoReheT PerOee the amendment to the Old Age Security Act at ae Ge of June 1975. — Comprend 


les crédits 4 la caisse d'assurance de la vieillesse pour trois mois, avant la modification 


1975:. 


(2) Special excise tax on gasoline, effective June 24, 1975. — Taxe spéciale d'accise sur l'essence, mise en vigueur le 24 juin, 1975. 


(3) 


See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 


de la Loi de sécurité de la vieillesse 4 ja fin de juin 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1976 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 
gods and) aa ee Transfer payments to — Transferts aux 
Gross Biens et services Provincial Persons 
general government and non- 
expendi- and Local commercial 
Functional classification eure berri= covery. ake F One Other 
i apace Sievies tories(1) ments(1) tutions Business | residents items 
Classement par fonction Depencee and a x - a x, ie 
générales Administra- | Adminis- Particu- Entre- Non- Autres 
brutes PRESS SORE tions trations liers et i ésident é1é 
=I es] prises résidents | éléments 
Ren era heed publiques publiques s aux 
Rae provin-— locales(1) établis- 
ciales sements 
et sans but 
territo- lucratif 
No. riales(1) 
thousands of dollars — milliers de dollars 
General government — Administration publi- 
que générale 
1 Executive and legislative — Exécutif et 
PE CUS Mat LE saieto retain nals’ elaiele olelevsvelatarslaisialn sles 85,177 53,52 31,324 21 
2 Administrative — Administration 1,056,332 574,290 445,284 142 36,616 
3 Payment from non-trusteed public 
service pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes privés 
de la fonction publique 475,130 95,903 376,627 2,600 
4 Other — Autres) os cence s cieles seeee sess escice 256,653 145,607 103,278 5,617 2; 150 
5 General government — Total — Adminis- 
tration publique générale ........... 1,873,292 773,729 675,789 5,617 378,941 2,600 | 36,616 
Protection of persons and property — Pro- 
tection des personnes et des biens 
6 National defence — Défense nationale .... | 2,633,604 | 1,459,942(2)| 1,168,541 1,500 3,007 614 
7 Courts of law — Tribunaux ..............- 75,504 48,485 12,909 12,884 1,226 
8 Correctional services — Services de cor- 
rection 188,727 124,390 64,230 107 
g POUETGOl sya oreiacas lv catei evo! wipie! efwisieistana 0 399,254 PAY 120,254 688 360 
10 Firefighting services — Lutte contre les 
AMCENATES 0c ore csc. c einlaeneisiesiescies sosiee 13 13 
11 Regulatory services — Services réglemen- 
RRA RCS Marcie taha olin ave 0) slat aeve alate alei viv is/ayarat=alelsiee's 43,224 29,525 13,699 
12 Other —CAU tS Stas, oroinie alvin icicieieie nie sisisiaie ejesipis 56,193 32,734 22,142 229 1,088 
13 Protection of persons and property — 
Total — Protection des personnes et 
DeSeD Lense raicteleinieieis elelvicielufeleieralcialsefereiexs 3,396,519 | 1,973,028 1,401,775 14,613 6,129 974 
Transportation and communications — Trans~ 
ports et communications 
14 RUS Mii tania ailttet eye sal olisial ehsi ny sveverste/aie)syeveliaeiais pYe\'sielnisi eis 634,975 206,600 416,962 6,053 1,761 2,789 = 810 
15 Road = ROWE. siaisisrereravele opal aie epeis's ss inyn sieieso 12259 4,282 33;3373 58,102 11,660 4,842 
16 Rail — Chemin de fer ........secseeeecess 384,732 6,951 9,664 1,094 367 ,023 
17 Water — Bau sels cisiers «asic sclecic ee siscmeitis cise e's 268,946 86,131 166,816 14 15,985 
18 Telecommunications — Télécommunications 62,695 29,737 32,717 68 173 
19 Postal services — Postes sence -cee cence 955,419 955,419(3) 
20 QERSTE— AUEEES) sessile cicls e siciriels (vls'=)<,<i0le;eloie isl 59,953 27,576 29,022 25 1,009 1,821 
Pale Transportation and communications — 
Total — Transports et communications 2,478,979 354,326 686,341 67,791 18,807 25Goe 392,633 956,229 
Health — Santé 
De. Hospital care — Soins hospitaliers ...... 1,745,174 1,743,503 sya 
23 Medical care — Soins médicaux ........... 816,465 816,465 
24 Preventive services — Services de préven- 
jell AAG U OO COU SUOORD UOC DMOOOnD MOC 71,100 Svan abil 24,189 256 14,534 
25 Other — Autres 148,792 57,039 49,839 2,452 39,457 5 
26 Health — Total — Santé ......-----2+--0- PAT ylp sys) 89,160 74,028 2,562,676 55,662 5 
Social welfare — Bien-étre social 
27 Universal pension plan — Régime de pen- 
BLOM NIVEL SEM variance cevlesele wm ectesiateras stele 588,684 584,184 4,500 
28 Old age security — Sécurité de la 
Wik Pabapoobooncc omoonnasuoc aac 3,933,975 3,895,275 38,700 
29 Veterans' benefits — Prestations aux an- 
Coens COMbALTANES! © «lararols ste blsir «nine «0 b/s.0 704,940 96,432 68,580 512,928 27,000 
30 Unemployment insurance — Assurance-chd- 
HG) Gee RCC OOISOID OOOO ODOM I CoU> ono 3,328,156 4325970! 65,200 3,129,985 
31 Family allowances — Allocations fami- 
‘lainey Soe | eae SACO OOO CORON Ir COG 1,957,513 1,957,013 500 
Sz Workmen's compensation — Indemnisation 
des accidents du travail .......scce-e- Uetels 7,762 13 
33 Assistance to disabled, handicapped, un- 
employed and other needy individuals — 
Aide aux invalides, handicapés, chd- 
meurs et autres personnes nécessiteuses | 1,448,871 1,138,396 32,409 278 ,066 
34 Other — AUtTeS 2... ccc cen ec ese reseessoens 415,464 84,455 84,695 61,379 1775302 7,583 
35 Social welfare — Total — Bien-étre 
SO CHAI vavatera sic ip rare se nyevsrmebalnia efe\eirieiele/a) aieleve fL2,385,378 313,858 226,237 1,199,775 32,409 | 10,534,816 70,700 7,583 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 
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1976 — Continued 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1976 — suite 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Goods and services 


Transfer payments to — Transferts aux 


eae bars 


Biens et services Provincial Persons al 
Gross governments and non- 
general and Local commercial 
expen- terri- govern- insti- Non- Other 
Functional phase thicend on ce cuie aeiaries oe? ne pao tae i a a eet 
Classement par fonction Dépenses er Orher Administra- Adminis— Particu- Entre- Non- Autres 
générales . :] tions trations liers prises résidents | éléments 
brutes Renner ne AEN eS publiques publiques et 
nar provin- locales(1) aux 
ciales établis- 
et sements 
territo- sans but 
No. | riales(1) lucratif 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Education — Education P 
36 Primary and secondary — Elementaire et 
SEGCOMGAITC MT aie esicie clelelainiels an one esocguooobiog 4 183,014 30,445 | 149,529 174 2,866 ‘ 
Bo Post-secondary — Postsecondaire .........+4.- 597,122 21,057, 547,701 28,364 
38 Special retraining services — Services 
spectaux de recyvel ages sie c ajo an sle is oieiaie sae sis . 271,650 271,650 
Sh) EGET — TALLY OGalp steele isfaln is -t etabalatetcieaevarniei-y sass ie 126,100 597 591 115,055 9,857 
40 Education — Total — Education ..... Eiateterelolsis 1,177,886 31,042 | 442,827 662,930 2,866 38,221 
Natural resources — Ressources naturelles 
41 Fish and game — Péche et chasse .........+2-- 181,140 49,339 75,716 3,15 52,934 
42 ROLES E Sia hOGEUE uals) aievecsyaietets}et evel ainlayiae caliph eieLeieia 41s 1,270 170 1,100 
43 WhuNSS, SS Ags Oban cots Sacooo dee Jobe doonddoon 23,990 Hes 19 7,488 1,792 464 451 
44 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel ........ 1,604,645 873 569 21,206 LE 8L, 997 
45 Water power — Energie hydraulitique ...ic00s.0.0 = DIS A'S 
46 OGRe ra AE T Ca ten ioleretetetueteleiorohate/ ofele\siere ls prclsicielstele 162, 363 59,720 | 100,172 540 PS 932 
47 Natural resources — Total — Ressources 
PALUECL LES Biacehersysibipieleis/arsvels/s/aia) «isis pyeiateneracatete 1,981,203 123,727 | 183,945 31,503 6,646 | 1,635,382 
Agriculture, trade and industry and tou- 
rism — Agriculture, commerce et industrie 
et tourisme 
48 Piers ee it tits Ca retekeUnieleletaletaistelisieinieleleisye'sials sieiatslsVereys . 1,262,527 161,760 | 414,738 136, 302 18,135 Sen lebyshe 
49 Trade and industry — Commerce et industrie .. 633,680 86,660 | 136,685 181,433 10,951 217,951 1 
50 POURS mi “ROUT ASMC: | -16,c\ovaysis.wisusl=[suetaie telat .0-s/e.eleieis 21,530 5,450 14,489 684 907 
ok Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, commer- é 
ee et industrile et tourisme «1. ..:-.j005 6 1,917,737 253,870 | 565,912 318,419 29,993 749,542 1 
Environment — Environnement 
52 Water purification and supply — Purifica- 
tion et distribution de l'eau ..........+.. 1,000 1,000 
Sp} Sewage collection and disposal — Collecte 
et @vacuation des eaux d'égout ............ 52,678 52,678 
54 Pollution control — Contréle de la pollution 25,307 25,307 
55 OER ere MAET SGI nuvsraleintalsleteetenisir ers sie siete ererecelee ie 211,446 131,278 75:35 365 1,044 2,873 751 
56 Environment — Total — Environnement ....... 290,431 131,278 | 100,442 365 535122) 3,873 751 
Recreation and culture — Loisirs et culture 
57 Recreational facilities — Installations 
PECHOAPEVIES leterecerereietesciaats PAS ini aris is'arsttealarste oan 80,116 61,649 18,458 9 
58 Cultural facilities — Installations cul- 
EMO GS ate wateisiere alors as alee 161,278 31,228 | 86,375 43,675 
59 Other — Autres 104,282 17,641 31,917 700 54,024 
60 Recreation and culture — Total — Loisirs 
SletellieueeOv Saivicaoas dacapaberron 4 slafaole setts 345 ,676 110,518 | 136,750 700 97,708 
Labour, employment and immigration — Travail, 
emploi et immigration 
61 Labour and employment — Travail et emploi ... 350,651 156,139 Sye)r 7 /7pil 60,746 29,289 48,706 
62 TmMPSrat Om: <instercisiets «sic 55,803 35,886 | 13,458 6,459 
63 Other — Autres ... 37,591 8,847 5,249 23,495 
64 Labour, employment and immigration — 
Total — Travail emploi et immigration ... 444 ,045 200,872 74,478 60,746 59,243 48,706 
Housing — Logement 
65 General assistance — Aide générale .......... Sey iyyAlal 5,507 | 227,540 308 20,218 84,138 
66 |Foreign affairs and international assistance — 
Affaires extérieures et aide a l'étranger ... 747,866 80,504 | 122,354 160 SPARS ML 111 489 ,000 23,226 
67 |Supervision and development of regions and 
localities — Surveillance et mise en valeur 
des régions et des localités ........cscecrcee 141,702 44,493 78,214 18,785 24 161 25 
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1976 — Concluded 


TABLEAU 2, Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1976 — fin 


Functional and Economic classification — Classement par fonction et classification économique 


— 
Economic classification — Classification économique 
eleialee pag SCBvECeS Transfer payments to — Transferts aux 
Biens et services Provincial Persons 
Gross governments and non- 
general and Local commercial 
. Laan expendi- pecs govern— insti- Non- 
Functional See ican cn ture Salanics tories (1) ments (1) tutions Business residents aes 
Classement par fonction Dépenses “i Other Administra- | Adminis- Particu- Entre- Non- = 
générales S es tions trations liers prises résidents Autres 
brutes Rémunéra- Autres publiques publiques Ge Sete 
‘Sioa provin- locales (1) aux 
ciales établis- 
et sements 
territo- Sans but 
No. riales(1) | lucratif 4| 
thousands of dollars — milliers de dollars 
68 | Research establishments — Etablisse- 
MentS ede: LECHET CHES: asies-e srover.eweres 6 os 503,116 134,727 280, 540 87,828 21 
General purpose transfers to other le- 
vels of government — Transferts de 
nature générale 4 d'autres niveaux 
d'administration publique 
69 Statutory subsidies — Subventions 
far dace hORerh Ogout Pek PoOCOO SORT nao o 33, 808 33,808 
70 Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities — 
Impot fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 32,267 32, 267 
71 Tax revenue guarantee payments — 
Paiements de garantie des recettes 
pig VS CE CaCO SIC O CI OORT GO 460,511 460,511 
yd Equalization — Péréquation .......... 1,921,643 1,921,643 
43 Grants in lieu of taxes — Subventions 
en remplacement d'impot 81,250 3,214 78,036 
74 OCR AUEFES iB hlepss cae eles sols 158, 042 158,042 
75 General purpose transfers to other 
levels of government — Total — 
Transferts de nature générale a 
d'autres niveaux d'administration 
EUs Zabol oc¢obaanoonoocHenn 2,687,521 2,609,485 78,036 
76 | Transfers to own enterprises — Trans-— 
ferts aux entreprises propres ....... 521, 338 342,478 178, 860(4) 
Debt charges — Service de la dette 

77 interest — Interetsrece.oveeceece es 2,785, 340 2,785, 340 

78 (Gethie raw Aart OO Wha ere lelessveins c/oke {nyeysraxsy-taretore 46,506 6,616 39,890 

79 Debt charges — Total — Service de 

Ma GECES. sincrctadhe cide queen sininascas 2,831, 846 6,616 2,785,340 39,890 

80 Oeitie ter A MES CG ws aialat tein anette ceuiee fuse ui klayere 1,101 1,100 it 

81 Gross general expenditure — Total — 

Dépenses générales brutes ....... 36,844,878 | 4,620,639 | 5,284,888 USS} 206,082 | 14,119,925 | 3,252, 990(5) 562,300 | 1,244,181(6) 

82 Transfers to other levels of 

government — Total — Transferts 
a d'autres niveaux d'adminis- 
tration spuplique) ss. cscs seus vic (75,759,995) (7,553,873) (206,082) 
+ —+— 

(1) See Table 8 for analysis by province. a l'analyse par province, voir tableau 8. 

(2) Includes 1,018,247 in military pay and allowances. — Comprend 1,018,247 au titre des soldes et indemnités des militaires. 

(3) The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
wages of 626,868 is offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme 
une entreprise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations de 626,868 sont déduites des bénéfices versés. 

(4) Offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 


(5) Includes subsidies 2,672,228 and capital assistance 284,257. — Comprend les subventions du montant de 2,672,228 et une aide sous forme de capitaux 


d'un montant de 284,257. 


(6) Includes purchase of land 39,098. — Comprend 39,098 pour d'aquisition de terrains. 


Zr 


TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1976 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1976 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


ibe 


18 


26 


7] 


28 


29 


Financial assets — Actif financier 
pee 


Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépdts 
Canadian currency — Devises canadiennes: 


Ont hands — En CatsSe we cs tetedle satan eb etictsvcl or eleis) ote telele cteote oisiaioteters « UOc6o 06 +O 4.00 RO DOO oE AGO POCU MOC OCR BOO ODO 
Onirdepostit: — Dep Gites: <ersjcraie Shel tata o mea os ecceqenstarehe apa A PeUstae tie vittel wrote Whos cru tale eraite se valienereiariewepsiteYeusleleiecs er eng: reels oe eseu ers 
Foreign currency — Devises étrangéres: 
Gn GHoeite — WIKIS gogo dag donb OOU OU AnACdOD Soo Gnd OOdDDO COU RO IR On OOGOOUN dO GDaGoooGonRaOaNOD 0.0 TOS 
Gasht onwhand andon) deposit: — Total, —sbncalsser et) depots meriateaickeeiicietersielstsierociclere sel sie erele el leterete 


Receivables — Effets a recevoir 


interes ti— win beret cme ci mincistemierd cielein slererotaicicietcletcior tsisdenaiencdsvolerenctetetoncie ctotersrernierelerstctoretcteionste erste enele oascordr 
Other — Autres: 
Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 


Provincia lieovernmMents — Admini stHatLons province alles: shells olsielelc elele eters silo elle olelateal ciel slsiniel ssiistelerels 
Non-intergovernment — Autres transactions: 
Foreign governments — Gouvernements étrangers ...........+..0.- sei sisle sce 6-e a elie ereniehelal (ole loneieiouelstenereters 
Qehew —VAUETE'S Nereiss) eleyetereiers DOC FO Coron Dac O COCO D7 CU OO UDG GOO OOO2D Oca HAO CU OD660.00 Geo.croxsc 
Recelvabilies*— fotall — Bffets a TecevolT Meisel = - 0 «ric + cle ellerete NAOSO MO oon Cabamot OdaSs colon cesT 


Loans and advances to — Préts et avances 
Federal government — Administration fédérale: 


Exchange fund — Fonds des changes ....... OO OD GOOD OO. GOONS S00 00 ODICOU 10000000 GOOd DOOR ROISIO Dip anete 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales .......cccecccccccccscccccccevcs 
Provincial governments — Administrations provinciales .......... among ogorseoue HO Seal ttelo dacs Gone a 
Local governments — Administrations locales ...... HEIN C DOOM ONTO TOO OGIO Soot OOOO COOL. CoH Go aos 
Other — Autres: 

Boreign governments — Gouvernements @trangers «.....05--ccssecs ses vleleleielsiele ee) 0 sles. e's, 0006 viele esis 

Other — Autres ...... FOO IE Do oO ERO CTOs Grd GO eleleletelateletevelelelet=ietelstens BOCES SenIncice ce SEGA A GRADE ROSS 

Loansmandsadvances) tos— Totaly—) Prets et wavancesi was sls cle em cis siete cress oife) ohettereliel ehevatietetee eels 6 CLOG 


Investments — Placements 


Canadian securities — Placements canadiens: 
Federal government — Administration fédérale: 


Bondse—vObid Sa tt Owsy <cbe tec) s/0 eyoversi eile oot Domo no dn modd ooskobos TOROS BOCCIG Oo od Siomoar ODO Sono Oo Ome AS 
Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales: 
Capttall stock: — (Capital —actionsy . ecmelcscsrems ae ee eneres aielstsv stelle elelereieie eioisisiefelsreloler ele cl akeetslse/otel ele iene 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bonds — Obligations ...... OD COON OOS G56 On DOE O DCO Neel telielretlel stellate a Vo atelelletelatalets Bob oon OOO Bisustererecsus 
Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 
Bonds?— Obi gations steele «cals ellos lecetelehel emetsushece: ster oi ayer erensye owe te tsrskelielol elalolei siecle cketeieleiei Sievers lakers leletevelts s 
Local governments — Administrations locales: 
Bondsa— Obi cations: ade ciiecscices E.G 0 CO CAOOGOOODS COGOOD GE eiever sfelenel ches ofaBensta yore sys scree) ehe.etsietsaptetektessieiota 
Other — Autres: 
Bonds*—*Op 1 FaAtLOnS eae oles eieiel v6 s ee wyels ieee FO GN DED eioleleNoncloteteiste oie SOOOUII NO BO OOS COUN OSGeb x aco oo ore 
MOBEg Ages: —aHy PO CIE USI tee slot leverhelerre sicrerelete rei atatroler oie Var sgeuate caters ts ts 1eisce ie ae) siete Cael cisiots Sip oo ateoH es on wae 
Ole eitee— RATE © Sil ste c\retstarstensichcfaucrererstetstens GOOG OD COMO BOGS HO. TONS Gnos ereece 1 e(8ie Seis) ©e:0/ 08 els shes 's 8 eee selene 
Canadian securities — Total — Placements canadiens ....... eiolalsiielstatalevelevaleievels/ sielenchetetatatelsiel toreretets 
FOLeloneIinvestientsE— wer lacenents  etLancers simi cic sim aeieeiniten eiete oie oie) wie felaie cee “ove leis) (else cisiiete sifetetae, sous 
Investments: lotal — Placements .< scteeisie eee eee Soon ae Genco Sod OPA OOO COOC BociC enctetel sietel eres 
Other financial assets — Autres éléments d'actif financier .........ccceceeeees Odio ODAC ROOROO OOM 
Financial assets — Total — Actif financier ........ sieiake laneks ef seVehel <sis/ shalaledsleie! eusi~ sale sicko 6 mie 
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29,534 


1,818,638 


341, 330 
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201,779 


555,037 


4,754,279 
15,309,053 
1,469,199 
62,618 


3,099,511 
2,424,645 


275 V19,305 


5,872,309 
1,945,637 
8,542,346 
830,541 
3,100 
85,746 
520,855 
3,297,185 


21,0975.719 


1,079,045 


22,176,764 


1,808,534 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1976 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1976 — fin 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin 


Deficit — Déficit 


Balance as at March 31, 1975 — Solde au 31 mars 1975 ......... 68Gb o8a9 cietaletoKoneloiei sy sveterereuctcest comcaco0 
Add — Ajouter: 


Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes n'ayant pas 
Bratteaux revenus Et: depenses, a... <\..0 0,01 01:s s16.0 ovis vivre mistisijatehe,isleifeleueraavavetencvome citeyehaleercrelonel Ctsrcmere siete rereterats 
Batancemacma te Narchest yn) On—eooldesaueolemarse LO Ons mercer aneterscrstetsteisie elie siete otter ecko: eee ae 


Liabilities — Passif 


Payables — Effets a payer 


Matoredssecurttiestoutstandingi— Gitnes echusiven: cireuliatdon iaeertesc es oc .a eres oe sees 6 oss ais eislsravee'e 
Demand notes outstanding — Billets A vue en circulation .............. eistis fa) cliateltetotetelereteVsticlata! ber etsttctetstralie 
PRECLES tam DNEOE CES! oye anaielcls oy crore re (oi si e's’ reVouare felwtore aes aie esalore 46.6000 HOCH nOGO ORS shove) vorrei anebelleharereters nonogo DN 
OCN STE PAULO Sr ejalorersctepsievereyerere ie, srevenatersielsvers S65 OMOTCO SOOT OD GEC OO0 GOD eiafistataietetatel atsistets OIDO-O.O100 see erererats 

Payables — Total — Effets 4 payer oficlietens anche toy evers aio lela ecisisie oie eieliersisiereiorereteteretsis aetcrsl’e erare aeSococne5oss 


Savings bonds, treasury bills and other — Obligations d'épargne, bons du Trésor et autres effets: 
Held by — Emis A: 


Othex.— D'autres ..... chawor AGOGO DGdo aetenstioteas PO ONS ODD CUC ad Dud FO DEMO OC OOOUOOOODO GdSisooGas she orsteye 


Bonds and debentures — Obligations 


- 
Issued to — Emis 4a: 


Federal government — L'administration fédérale ...... Speseicirole cfassustsnclecysliske; ave rope vecehen sieranst cMelevetetcneneberscstetarare 
Others Dl autre sing, .rtctreverelerswvetarcterads afejetshshetehatatlelatch cfettets (etefel sl <felle POLO) UOTE IOC OHO felevots) sfalavavexerstehevateter eats 
Bonds and debentures — Total — Obligations SOIC ODED ONE BAB SCBIOS se: ee)iein aeilale'@ se o\e/s\(«, 61 eles) s) «ohn e\eis) 6)s 


Deposits and other liabilities — Dépéts et autres éléments de passif 


Deposits due to — Dépdts: 
OERSE R= PAULL CS aac) svstelselelsiafevsie Cnelelais eels’ CODCOD OO DGG 00 0 CIO cHO DPOICEO CFO O00. IO) OQ SOOO Or HIER O10 CIOOICCIG 


Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 


Other — Autres: <2... ehote eieiioVelohefelnn iio) sFeEstohoversts POG OT OOO CO DOO ONO GLO 0 Gone aisle wielieiels wieile pie) sie visi sieis © lejleieie| © 
Deposits and other liabilities — Total — DépGts et autres éléments de passif .........eeeeeee 
Aiabds ed Osea TOC ala eh ASA Lae sts etelinteelelenei si ev elevei oteroteleKerelalele lala (elseaiicral stiel.eleiieiiey ellevoue. s: cree efor ére reise 6 Goodond 


1,172,669 


2,141,799 
— 106,146 
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31,542 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 3l mars 1976 


Millions of dollars 
‘ = 
Millions de dollars 
; No. 
. 
. 
i 
Sources of funds — Sources des fonds 
Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les 
sociétés: 
Increase in — Augmentation des: 
a Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation ....... on 865 
2 Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circualtion . An 2,602 
3 Other bonds payable — Autres obligations 4 payer ..............--- ee 792 
4 Notes" payable’ — HELeEts A payer okie. icthcic c.cleiciviereicwiecwe de me é ate 50 
5 Current liabilities — Passif exigible ...... ofaleisia/e!sietelaia)avaleliei<olelejelass an 1,502 
5,811 
Less — Moins: 
6 Increase in other Canadian investments — Augmentation des autres placements 
GEE GUESTS SAG Goan OAOIOD GODOCTIICID Goro SOODCr Hoatoben ce Gone Bis ela) at che vare cs (ovetn isa vehater Ano 710 
7 Decrease in loans and advances payable — Diminution des préts et avances 4 payer .. 234 
944 
f}-——————4 
4,867 
Decrease in — Diminution des: 
8 Loans and advances receivable — Préts et avances A TreCeVOiIT .... ee eee e eee eeaketalatss Bare 
9 Currentpassetes—Aetin TealdisAble: i. (afeays cftisis sv cfaisiers aie. e Sistas BREOAACE OGOOOS sieisbereetctatetels 114 
426 
10 Decrease in advances from Canada Pension Plan — Diminution des avances provenant du 
régime de pensions du Canada ............. okateifs/ ats) aluyay sravniehelotatsyelelereccleichetets ele\che Tete) eMaEst-Kots\e a 37 
1L Decrease in advances to the Exchange Fund — Diminution des avances au fonds des 
HADES SSP wrele sie ateteiel <alefoic coins Fane ePotladevetalsiainters ins) atntetelalsictetNetstsiaiats|sisteiarelniajalalelo)alctslatotetts state 39 
12 Decrease in loans and advances to local governments — Diminution des préts et 
avancest das Admingds tats Om BOCA les is \efar’ ein etelecela tata ase (averaisinisvais-s (als isle sare Grete e510 efayadnTariscetsi 6 
13 Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation des 
autres éléments du passif, nette de l'augmentation des autres éléments d'actif .... 927 
1,009 
6,302 
Uses of funds — Utilisations des fonds 
Current operations — Opérations en cours: 
14 Financial management surplus for year — Excédent selon la gestion financiére pour 
PVaTmEel Ene iC OUnS fic ately ole ai eiote) see ip ol AO DC OROOIM DIO COCK KET Dt AIO BO OTELD & COED CC ne ACA 2,142 
ss Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait aux 
revenus et dépenses (net) ........ sValtetn' ef soteteiutnsallatiat sv iy aire iietaitane tals etn latehetenchetisl sete'lajyaieToupraistcherstavera 106 
2,036 
Foreign transactions — Opérations étrangéres: 
16 Increase in foreign loans and advances receivable — Augmentation des préts et 
avancespetnaneer sma, i GCEVOUK ta\sjsleysiaistetsvavel<Penyaie) sine sersiclacsteleha{etelss«valeva\cin laleieloleie (e(eve!s: eiegsteteie ea 363 
17 Increase in other foreign investments — Augmentation des autres placements 
SITES So SAR HO G0 OUD JONROO ASOU AON b GOUCOO! MOCO GoOD © piel fetetatets rete ctelodalstaintetel-tetutetats Tals 509 
872 
Transactions with Provincial governments — Operations avec les administrations 
provinciales: 
18 Increase in receivables (other than loans and advances) — Augmentation des effets a 
recevois (antxes que. prets ets aVvanCeS)) “s/7scidiersleere.e ove cosiaaicialsiele. cle slevehevec/ateiele ecevesefete si clels 10 
19 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 4 
ATK LOIES 45 AOAC oT OCU GFA DDOU NOD GODDDO? DOS ADD OunaE aD AOA SONGS >o00DDRoOnoOSAneD 134 
20 Increase in advances from the Canada Pension Plan — Augmentations des avances prove- 
nant du régime de pensions du Canada .........2... Shaparatabavatateleleley=\otalefehelatevere/ Slelepistasato (aise 1,469 
' 1,613 
Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
, 21 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances a 
ES CMO AS Mam in Tale) sraltobstere vite taper alerote napa totett tail ojaporayecoteae are efetaveisas- ac si ener a cbenn nus eroteteiotelienabersvecestecvsateravepehots oe) 
22 Increase in investments in capital stock — Augmentation des placements en capital 
RCL LOMSE ote ale] ofalclela eee! ¥1 sie lel eletats als( 91a olaldhabel=/e!o/-Valde! wictela)al=’ siz svefelchsielerwist> s\eloferela)sielsiaisipisleie iera’e: = 355 
: 2,665 
23 |Net decrease in funds during the year — Diminution (nette) des fonds durant l'année en 7,186 
GOUT S Alliance ialeicis'bialsfvhe’ « dla'o/e's #5 AGB. Sapo ip 28 GeBIOOT 6.Gt COO GOOG Ob 6.3.00 O00 OC OUD Saooe “a.cdne — 884 
. Represented by — Réprésentées par 
24 Decrease in cash and bank deposits — Diminution de l'encaisse et des dépédts dans les 
OEE ENESTS B.S5h 1 GLOb6 ctoOdOOGnD SUSe nO ACH SOBSHEe Gel UboOLInc nc GebOMocee CarcmIma coo 6 GmAge — 886 
25 Increase in holdings of foreign currency on deposit — Augmentation de la participation 
MORE ORL a OA oS RRL nO I OIRO ECAC ECOL ICSE BE OL LCE HOO Ba 
— 884 
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TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


Receivables 


Surplus or or Loans and Treasury 
deficit payables advances bills 
Excédent ou Effets a Préts ou Bons du 
déficit recevoir emprunts Trésor 


ou a payer et avances 


Use Use Use Use 
Source - - Source - Source - 

Utili- Utili- Utili- Utili- 

sation sation sation sation 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Financial management surplus for year ........... 2,142 


2 | Recoveries and refunds relating to prior 106 
years — Net. 
Federal government: 


=} LSE VAC Ca axe ais cere stotvly o/e.e averse’ e siete) cceienuie: tice aera, este 
4 INCRE Gan giocco SOs ERG CIGATOR) CE PHO, GOO ON OOMAaTO OG GO PD 


Federal government enterprises: 


5 Aetiabasleiee tl e'Sr ey sroners tonsteketoheisasseieloieus pvapelsiletsietetene alle rere tenons 
6 AS SOUGE Aevarecuierensrenaths creheials el sstanemicterstetsen over he tis eee ZO LO) 


Provincial governments: 


7 BUA IMU ET CS He ronetetateretey atolls sie wielst cieione! ses oresuetornroteressnore 

8 NAGY SAS 6 GctOho Of GRC OOOO 0 COTE CIOS DO Ot 0.6 GOS 10 134 
Provincial government enterprises: 

9 Dairy A tthe ev apereser.slepePemepetss atic ke leteleueiers Oo COBO od Ob OOS 

10 INSSEIER oc oo. 0 Sart dic 6 OA SEU MREnN SD anne COMO IG GOOG 
Local governments: 

11 Eta bWe Ci eS Br cc.c ectayotetetebe ltere evalele tate sie atieter sue ese) aie ate Sus 

iy INN MES 6 SOO ONO OO BD OID OTROS OCHO OOO Coma no aodos 6 
Foreign: 

13 MA abAM EVES T ters torarehetate) o%e1ere.eieis shenete ceyevere evecorercieieiote one 

14 ASSES Brag crersrensteNsccietaletelictaisleeNet siete thersieicte crates ateiereterers 363 
Persons and business: 

ahs) Pda babs ELS lave: chevayshehetonere: ete eie tone siepetehs ouatelelone terete skorts TD02 234 865 

16 NSS CEST valeleie cvelsieieistetoters atraNatetiedaheteWe! siisio sliclielereuerets SO OG 114 Shilyy 
Unidentified: 

17 Wdtel Dae S ee revers tare tetsceier sversieie ence aisletereuntel siecelsiyisterele 

18 INSGOUSE cteleye) -\shursiatars ie (alolons,eis teveconaie sora vere(ereveteraionertto levee 

LO | Advances to) thebexchanee ahand) iis lcis:s:cie\s 'ererers!s) oieie cle 5 39 

20 Net sources and uses of funds during year ... 106 2,142 1,616 10 Bhey/ 3,041 865 - 
Represented by 

Change in cash and bank deposits: 
21 DORMS CE a a) nse <o es prelate vleve stereo sre eiars llevar ait oats eimicliore.« 


22 Bowed Sr sore -cvalou ston sreberoenelcseicpevatevonateveyleveroisistars eieheverons 
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TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1976 


Bonds and debentures 


Obligations 


Canada 
Pension Savings Other 
Plan bonds Other _ Total 
~ = = Autres 
Régime Obligations Autres 
de d'épargne 
pensions 
du Canada 


Use 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Use 


Utili- 
sation 


Utili- 
sation 


Source 


Source Source 


millions of dollars — millions de dollars 


2,142 
106 
351 
351 351 
355 2,665 
1,613 
37 
6 
509 872 
5,811 234 
710 426 710 
1,006 1,006 
79 79 
39 
1,925 | 1,006 79 | 7,782! 8,666 
= 1,72 |= PIP 
— 884 
— 886 
fi 9 


Excédent de la gestion financiére pour 
l'année. 


Recouvrements de dépenses et 
ristournes de revenu de l'année 
précédente — Nettes. 


Administration fédérale: 


Passif 
Actif 


Entreprises publiques provinciales: 


Passif 
Actif 


Etranger: 


Passif 
Actif 


Secteur individuel et industriel: 


Passif 
Actif 


Avances au fonds des changes .......... 


Sources et utilisations de fonds 
nettes pour l'année en cours. 


Représentées par 


Variations de l'encaisse et des 
dépéts dans les banques: 
Canadiennes 

Etrangéres 


re 


oe? 
ore 0 


10 


IB 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 
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TABLE 6. Gross General Revenue, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1977 and 


Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1976 adn 1975 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévision pour 1'exercice clos le 31 mars 1977 et réel pour les 


exercices clos le 31 mars 1976 et 1975 


Source 


Estimate 
1977 


Prévisions 
1977 


Actual — Réelles 


Taxes — Impédts: 


Personal income taxes — Impo6t sur le revenu des particuliers 
Corporation income taxes — Impdts sur le revenu des sociétés 


Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits a des non-résidents ..... 


Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants ......cceesc0s ae 
General sales taxes — Taxes générales de vente .............- 


Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et 
dr OMEST SPECT alc ud CACCUS OC.  seen Mey asic sie ava iie) axevataNateRanal opeteneratienataovevene 


Customs duties — Droits de douane ...........26. GODOOC OOO ate 


Unemployment insurance contributions — Contributions a l'as- 
SUL AM CC—CNOMAGE! rec stareeichel sie, cvelstonetale, aire laces aretevekeKisrsrs tos at ohatistohstal stele 


Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 


régime de pension universel .......eseeereees Gpopcadon asp 
Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole .......... 
Orem taxes" GAUGES: sMpOGS: a ,gehens-ci of ofei eNenetelotelelshecrcierers onooooeaoon 
Taxest— lot aly clmpOus €H5. .taresctsleveiaiee ete e'shers efoteWotaver tote rotslstehetele . 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
PALUTS TOS St Wolotette siete stores: svete WieipiccetaletsVetehetenelags ever fa faltevevente eva tavovetera 


Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
PETALS Bsr ols okats tray sterenaterofere%eVohatote\eve'eitovete\stoNeveKapotete Sietetet abate SEOs Ieee 


Sales of goods and services — Vente de biens et services ...... 

Return on investments — Revenus de placements .............+08- 

Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonction 
ues Gg Shoe Sadoado HOGS ODADS PACH ODOR O OA OoO Oo ma mWeOO Ooo Ses 


EOS lee ceipts —aREVEnl, POS tal lamers sisisicsiclehelsleis: sfelelaic’ ais (eile leicleleveirel 


Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 


Gesmonmaled 6 crys isrets «/sieve leyaicters Sonndcooussch boo oan eietotatetsioletels sheen 
Fines and penalties — Amendes et pénalitésS ...........00eeeeeee 
Mascot aneouss— Ds vetSy jae ststele stchetel sl stetals aleve/ ole’ ovale lsro re (ole ietaie rele teieitelre\ fellate 


Gross general revenue — Total — Revenu général brut ..... 


millions of dollars — millions de dollars 


15,100 


5, 300 


450 
600 


S92) 


1,350 


2,060 
2,550 


1,900 
625 


30 


33,890 


20 


50 
980 


2, 300 
400 
750 


10 
20 


30 


38,450 “| 


12,709 


5,748 


481 
425 


3,515 


1,280 


1,887 


1,949 


1,457 
1,063 


12 


30,526 


28 


34, 703 


21 


24 
941 


1,904 


258 


15 
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TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1977 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1976 and 1975 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévision pour 1'exercice clos le 31 mars 1977 et réel 
pour les exercices clos le 31 mars 1976 et 1975 


Estimate 
1977 


Actual — Réelles 


Function — Fonction 


Prévisions 
1977 


millions of dollars — millions de dollars 


1975 


No. 


General government — Administration publique générale: 


1 Executive and legislative — Exécutif et législatif ......... daceageo saad 90 85 91 
2 Administrative — Administration ...... GoacpSsccadud BOCES 666 COGS OOATOOOC 1,590 1,056 973 
3 Payments from non—trusteed public service pensions ans = Versements de 
pensions en vertu des régimes privés de la fonction publique .......... 570 475 430 
4 OER Ch l= SAME EES 10) ware sonctetelerelcleisinieter serete sieke aievstereiere tote boc iaeSinc éomadvooosuRodes 380 Zi, 216 
5 General government — Total — Administration publique générale ........ 5 2,630 1,873 E70 
Protection of persons and property — Protection des personnes et des biens: 
6 National defence — Défense nationale .............. eleteisraleliol slelat sheleieratetersics aie 5 3,500 2,634 2,290 
7 Courts oOfe Lawl ahi bunatise) sitet < eens aijefeteholaral er eleictenevetelcls icistenciercleteteters 5 SCS 90 76 2D) 
8 Correctional servaces!— Services de conrecitLomicus sek a css cakielele maleiiereion 250 189 144 
9 ICHEKeS: BAAS OGOOA ae On DOS RAG HAS COU OOOO COC TEOCIOLOS Sos cexc Sind Ss cimetsit caws.as 470 399 B25) 
10 Regulatory services — Services réglementaires .......... miotetoneverenotelalencienenevete 75 43 29 
iat Others —PAter es Bere catervaeieinerceneeiesimieks SOgGOSD OD OOOO DCAD OOD cKO elt ereravenedaretieteie 65 56 47 
1:2 Protection of persons and property — Total — Protection des personnes 
EMES DL OMSI cc cr Whats. dis (eos selo let cstemole asters sletexeiaee ARES Cy OT ORC ign 4,450 3,397 2,890 
Transportation and communications — Transports et communications: 
13 NSM CTRoieve Tolerevscrorets O50 0.0016 GOGO CO CO OOD COS a peiein ot agidcocr Poo CES ococce 620 635 563 
14 ROAGS—sROULECU Gs alateje stateretors/oslerel ote HOlS SID OOO OOOO OT GOOBB DIGS eictereieienterstere AO Om ORD 145 ial 71 
15 Rail — Chemin de fer ..... ayererteretenetorerste So sip FORGO DOS SESOOr OOF Sfecerokis Guocece 475 385 406 
16 WaAteree—e Wauibeste efefeietetapeicteneic/eisiereietcratereint tate Vehetorohetetctelsictetie Meteors ieiotets cietehsreione Aa 330 269 253 
17 Telecommunications — Télécommunications ...........ceecuwelels MeteheiatokePaictetete ts 65 63 Sy) 
18 Postal services — Postes ...... ei afalaveheroheratceets; ober lies eke telotelers oxcicrs eiouchonsiexele,eiskeicis b Alea lips’ 955 801 
19 OENCIH—VAUTHE Simarere cloister cis suste-sistelel clare toteretetctsrcte aistornciicisi enone tiene orien ieee SoC 140 60 41 
20 Transportation and communications — Total — Transports et communica- 
TRU ONS arose ove) aielosecs oherete eters pacane Atoco COMmuaOn Ob e eierekensenonenonstorererer SEal ata tateneteters 2,950 2,479 2,194 
Health — Santé: 
21 Hospital gearei—esoinsehospi tal leraimeadasacrdtece aecieeeki ioe en are SOTHO 2,110 IE TAA: 1,345 
22 Medical icare:—tSoins medicaux . cde sere cee: SCC MONEE spavercrorsterereierctets 995 816 794 
23 Preventive services — Services de/prévention .......becvscscce sfovetate Colelenerels 95 71 67 
24 Oke) Yehe ONS! Cnr iio Ho.otd RIO Am GOS EGaGooe She eieieve ROD OOO OKO aretorsterels 130 149 ALS 
25 Health — Total — Santé ...... Bunion arose Sicveke cisistetertercve Be CO RH OB ACU OIG Bes K0) | PA 7f'539) Pe ye¥il 
Social welfare — Bien-étre social: 
26 Universal pension plans — Régime de pension universel .......-.ececcscece 825 589 399 
27 OldRacetsecuritve— Securtterde dalvieillesseu, seme. cee soe SOTOOO OD OHS 4,440 3,934 3,445 
28 Veterans' benefits — Prestations aux anciens pomacmaes ayaehelle eS Don ake 790 705 639 
29 Unemployment insurance — Assurance-chémage ........... wialaske ge co Per ay a coe 3,660 B5i20 2,490 
30 Family allowances — Allocations familiales ....... cledstsloreisietetst sie Spanaogacan 1,990 1,958 1,824 
31 Workmen's compensation — Indemnisation des accidents du travail ...... a5 10 8 if 
32 Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy individu- 
als — Aide aux invalides, handicapés, chémeurs et autres personnes 
NacessttCuses V.,...cktelecc + «oe kee Solin wie sj shat OMe cae lw lotevate artiste sie ise a SRetter: feet cce's. 6 14,530 1,480 1,096 
33 Other AGEVES We siec a crelereie'ers evel eishsielelereleyelsieteie FOB DOO GOS Sieteseverens nebo den onoS ode 555 415 320 
34 Social welfare — Total — Bien-@étre social ............ ator ore elororeetetare areenene 13,800 12,417 10,220 
Education — Education: 
35 Primary and secondary — Primaire et secondaire ......... APIO CEODD ONO ERO OEIC 190 183 165 
36 Post-secondary — Postsecondaire ......... Eraifollelelin)ishojehataustetets tateneiets siattate\feye'e)'s ele leve 650 597 Dow, 
37 Special retraining services — Services spéciaux de KeCyclagey ence seisis oe 255 272 ya) 
38 OEREE—TAUERES Fire. cjere Dieketclefselaters G5 cian Dee sreywletetsheve adatetorel sietereters Detererevelist saree 6 ubY fs) 126 102 
39 Education —Total/— Hducatiam .J....0.-.00ecdescecdscos sais gh athe «te ehhh 15270 i478 1,039 
Natural resources — Ressources naturelles: 
40 Fish and game — Péche et chasse ........ coOOo omd Soiaks cer visto tone HIS GGG SEAS a 220 181 141 
41 Porests — FOrGts: . ccc. secs sheetene(Mayerers Btaterehe evel evel GOMEPOOTO TDD COMO Ode ts - il 1 
42 MAM S arate letercieie ctereteieterote stale teia! skshatevets wiszie eleven hele /elavsi(e'e ol olehsieicieusiousus eis tote Goan ans ; 5S. 24 21: 
43 Oil and gas — Pétrole GBF PAZ. caatolevelsrarateranerexsvene Btalie tedexecereterese SS Ggotegaoroude pn ned 1,000 1,605 Sera ie 
44 Water power — Energie ight atau Bs elo Os orate PPO ROI O Cc CITC CORD IATAIG 6 0 cl 6c 15 8 7 
45 Other: —SAUET GSy saw cles setae stele ols.« Sietaratats OTTO Ge C SIO IO OAT 0 Sidleia:s atesiererehe « 160 162 138 


47 
48 
49 


50 


51 


D2 
53 
54 


35) 


56 
57 
58 


59 


60 


61 


62 


63 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1977 and 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévision pour l'exercise clos le 31 mars 1977 et réel 


= 0 = 


Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1976 and 1975 — Concluded 


pour les exercices clos le 31 mars 1976 et 1975 — fin 


Estimate 
1977 
Function — Fonction - 


Prévisions 
1977 


millions of dollars — millions de dollars 


Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et in- 


dustrie et tourisme: 


/ Meares Lok EOE EXE. CR a seek CONCERN HMO CROLEY MORO CU CROCE LONER aveloteherstsre otal are orem ole 075 
Trade and industry — Commerce et industrie .........++e- DO DON OIG CI Oe SIC 650 
MOU Sis —s LE OUGA SMS. 6d eee: s oere se sie aleve siolietoliele ls etavansys BOO OTEO. DOO ese OOO 0 7415) 


Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, com- 
merce et industrie et tourisme ......... sy ote Falrolfels) elie leiel effealsPetele!e\v le (otereliel ol oltsiei= 1,750 


Bnovitronment — Environnement 9.52 «sss oc cls oie leis.s 004s ecleieiels slereeie SAS SA Ori ake Biz) 


Recreation and culture — Loisirs et culture: 


Recreational facilities — Installations recréatives ...... Siete custetaekaiehens feta. o's 80 
Cultural taciigties — Installations cwlitureliles) Sic wis aivrereia cle ose ie + eclslele ee 190 
Other — Autres ...... apaltistekaliste ORE OOO DOE O LO SOP DIINO OF aa OO oats etiats (eke a 80 


Recreation and culture — Total — Loisirs et culture ...... pravoreancrevstacsiate.el.© 350 


Labour, employment and immigration — Travail, emploi et immigration: 


Labour and employment — Travail et emploi ...... 5 OBO DCO G0.00.0 GOERUOOED OD Ad 650 
Emm PSP ACLON: «cco. c't cs\ers.01s ous CTO ONO CIID AGRON OL OIROS OD ISOC OO On OI Cu cee HOO 80 
OENGrE—PAUTLOSS ators cls ee oisis fis olen sie)s dis elieloreiereie © 0 OXI OCOD OS OHO OKU.O TOO On 6-0 20 


Labour, employment and immigration — Total — Travail, emploi et immi- 


BVAETON 02 sve wwceccccs Acosetes COO ODIO Cet Ooh Goma o O66 SOOO oro. Bo.aiebG00 750 
Housing — Logement: 
General assistance — Aide générale ......... Rive erekey sis ccahatievsvonecetelie’ elevereRalrsheseyie S00 300 


Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieures et aide 


APNG ane eta mers ifeiehe sletetsier sia ctslel ole oeleratelaleasiove hers /ela lel elehella%s lela) ola) oisliavelelininleterniels \erezorele 800 
Supervision and development of regions and localities — Surveillance et mise 
en valeur des régions et des localités ..... Awe DomaoODeo Hon qooD 6 On oop othe ifs) 
Research establishments — Etablissements de recherches ...-..+.seeeeeeeeeees 520 
General purpose transfers to other levels of government — Transferts de 
nature générale 4 d'autres niveaux d'administration publique: 
Statutory subsidies — Subventions statutaires .........eeee rece eeeee oaacan 40 
Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — Impot 
fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique ........... 40 
Tax revenue guarantee payments — Paiements de garantie des recettes 
EHOCHMIMIAS 6 tik dee one one 6hou00 OOD 000 BUA CHO ODO) OOOO 006-00 OOGULOOGa00 9 940 
Equalization — Péréquation ............. 51D MOOS. BOO UN OO TOON DOH UNG (a0 6 2,660 
Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d'imp6t ............ 100 
Odivkrs whith Aoioddauc oad adda oudon ddan Coote do co DOOD dm OOo Ob Oot OGIO OO 200 
General purpose transfers to other levels of government — Total — 
Transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'administration 
publique .4......se.0s. Beare tone (aimee or otavei a telinunecnie 8 = Baar Baie icetetieve wis inte etele aserone ce 3,980 
Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres .......+++-+ 850 
Debt charges — Service de la dette: 
Interest — Intéréts ......... Re ieiencea ster robe teuel ota avevonccters) clever ereteive leietnits lekalete<eeertellaieves 3,350 
Otheri— AUELEST apace oes ise s/o oieie isle aielavcle cise sic cle SOO OO OO DIO ONO U0-0 GOGO FOO COO 50 
Debt charges — Total — Service de la dette 2... sees ee secre ere ree eeeees 3,400 
Other — Autres ...cecseessscces SSotmMoDAdou oot ad sietisl elise ba celisiellelisiieiisiekerte SOR HOOS DOC = 


Gross general expenditure — Total — Dépenses générales brutes ........ 43,080 36,845 | 30,891 


Actual — Réelles 


1976 


338 


748 


142 


503 


1975 


963 
504 
23 


1,490 


270 


63 
126 
85 


274 


262 
45 
37 


344 


ZAZ 


584 


152 


326 


No. 


=O 


TABLE 8. Tranfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1976 


——————t 
Provincial governments and territories 
General purpose transfers: 
L Sabutonyy Subs iddes My. ute cs ats leuetetstoiers 
2 Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities. 
3 Tax revenue guarantee payments ..... 
4 Eiquailiiz at Tom ier.psae sie DOdE ROMULUS 6 
5 Grants. Am) lieu ‘of Paxesy miemicetciei«s.ceis 
6 Wielkse arena e oan Mt Soho Coon oe nae 
7 Total general purpose transfers .. 
Specific purpose transfers: 
General government: 
8 OBR e aretateter ate etetetetsr. aor eyevenemerate S609 
Protection of persons and property: 
9 COUGESMOMMUAW Gistelste ctatelsle inte AGS 
10 Other (civil emergency measures) 
a Total protection of persons and 
property. 
Transportation and communications: 
Road: 
12 Railway grade crossing fund .... 
3 elie Sabato odo.ocub SoBe Nou coe 
14 Total road etotendleliniter a tafex mene s tote 4 
15 ie GCE Secnici siatalete tent oe gare eietcteiatet ers tetete 
16 Total transportation and 
communications. 
Health: 
Hospital care: 
iN7/ Hospital insurance and diag- 
nostic services. 
18 Hospitals carewipen.ct. aUstehanens Wisiees) #0 
19 Total hospital Care) sisi. = 216s 
Medical care: 
20 Healthy resources: fund. Aelteie esses 
Pal Medical’ “careldGt cas. Peeepenonre 
22 Medicare — Indian and Eskimos .. 
23 Loralemedd call (Cawes cverstaic ee ce rere 
24 Preventives Serves? aes ccs alae cies 
Other: 
2) Provesstonaly brad ming. feiss eajeie cre 
26 TotalwheaLt hiswesassieiienseorecs 


Item 
number on 
Table 2 


Nfld. 


thousands of 


Numéro du T.-N 
poste au 
tableau 2 
— 
69 9,708 
70 abTeTeS! 
7s 10,129 
TD, 191,314 
73 - 
74 307 
7H53 Zio ou 
4 =; 
a 174. 
6 47 
13 221 
475 
2S) 
500 
20 500 
53,929 
22 53,929 
1/43 
19,034 
Ae} 20 1 Td 
24 - 
25 64 
26 74,770 


659 
475 


2 DB 
49,048 
541 
141 


53,087 


22 


66 


14,377 


dollars — milliers de dollars 


2,174 


14,692 
281,262 


233 


298,361 


85 


107,506 


ies 


14,052 
202,504 
1,400 
— 289 


219,441 


54 


405 


65,152 


65,152 


386 
23,532 


23,918 


3 


73 


89,146 


4,484 
2,465 


100,412 
999, 204 
3,326 


1,109,891 


228,174 


821 


260,307 


5,504 
7,027 


192,054 
4,461 


209 ,046 


4,483 


4,483 
9,664 


14,147 


855,739 


8555709 


2,998 
287,661 


290,659 


829 


1,147,227 


Man. 


2,156 
1,184 


26,516 
150,468 


882 


181,206 


104,205 


104,205 


285 
35,702 


109 


140,405 


ah pe 


=a a 


po era eS + 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1976 


Sask. 


69 


686 


33,300 


33 


103 


122,054 


Sub-total 


Total 
partiel 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Baia? oy iat 33,808 = = 
16,538 2,274 31,795 363 109 
42,049 40,076| 460,511 = = 

x Be 1, 02 648 = - 
= 816 2,757 167 290 
1,858 1,759 12,958 25,204} 119,880 
63,577 47,042] 2,463,472 25,734] 120,279 
“= = ab 1,617 4,000 
les 1,617 12,791 8 314 
117 157 1,477 o 23 

1,249 1,774 14,268 8 337 

2,080 1,249 12,490 = = 

9,566 2,500 45,637 = = 
11,646 3,749 58,127 = = 

= = 9,664 = = 

11, 646 3,749 67,791 = = 
194,999] 252,272] 1,735,295 1,625 3,573 
= = = 107 2,903 
194,999} 252,272] 1,735,295 il. 732 6,476 
578 44 20,000 = ei 

61, 363 86,368] 793,783 696 ibs Aah 
= = = 99 610 
61,941 86,412] 813,783 795 1,887 
22 = 256 = = 

162 186 2,452 = = 
257,124] 338,870] 2,551,786 2,527 8,363 


33,808 
32,267 


460,511 
1,921,643 
3,214 
158,042 


2,609,485 


5,617 


Tey ag} 
1,500 


14,613 


12,490 
45,637 


58,127 
9,664 


67,791 


1,740,493 
3,010 
1,743,503 
20,000 
795,756 
709 
816,465 


256 


2452 


2,562,676 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales 


Tranferts de nature générale: 


Subventions statutaires ........ ane bi diaers 

Imp6t fédéral sur le revenu des services 
privés d'utilité publique. 

Paiements de garantie des recettes 
fiscales. 

Péréquation 

Subventions en remplacement d'impot .... 

Autres 


Total, transferts de nature générale 


~ 


Transferts 4 usage précis: 


Administration publique générale: 
Autres 


Protection des personnes et des biens: 


Tribunaux 
Autres (mesures civiles d'urgence) 


Total, protection des personnes et 
des biens. 


Transports et communications: 


Route: 
Caisse des passages 4 niveau 
ANTI OS el eietevier oie eleiateteleloiele\araielaielsleKelelel sista 


BOs Mgr OU Clare rercab else caueucisystensieroselals ance 
Chemin de fer 


Total, transports et communica- 
tions. 


Santé: 


Soins hospitaliers: 

Assurance-hospitalisation et 
services de diagnostics. 

Soins hospitaliers 


Total, soins hospitaliers ........ 


Soins médicaux: 
Fonds des ressources sanitaires .... 
Loi sur les soins médicaux 
Assurance-maladie — Indiens et 
Esquimaux. 


Total, soins médicaux ............ 


Services de prévention ......-..eeeeee 
Autres: 
Formation professionnelle 


Total, santé 


12 
13 


14 


15 


16 


55 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, 


Provincial governments and territories — 


Continued 


Specific purpose transfers — Continued: 


Social welfare: 
Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals: 


Old age assistance ..... Senay aS bee! 
Disabled persons allowances ..... 
Blind persons allowances ....... 6 
Canadal assistance: plan) .(./.. «sem 


Total assistance to disabled, 
handicapped, unemployed and 
other needy individuals. 


OEM ear teterelereteneven eter exehelosileusicrel el o/s is)ei (craters 

Lotad Social” WellCare srevcrs aie cle 
Education: 

Indian and Eskimo schools ..... SoD 


Post-secondary: 
Post-secondary education ..... oiehs 
Canada Student Loans Act ........ 


otal ediucat done svcsccessavaiers (ole 4 


Natural resources: 
Forests, inventory of forest 
reserves. 
BUNS. Aergoigo SOMO REOO 600 OCA S6aG 
Oil and gas, (Oil Export Tax Act) 


WaterE DOWEL = erstatsla stents retace ersten ee eta’ cies 
OED Sia atareterehatetetetelerarerelelelisr ste shersielereistclels 
Total natural resources ..... 650 


Agriculture, trade and industry and 
tourism: 
Agriculture: 
Agricultural and Rural Develop- 
ment Act. 
Land surveying and mapping ...... 


Rural area development .......... 

Canada land inventory ......... OO 

Rabies Control” ise scsvsuss%e ee 9:5 SEO 'G 

CrophansuTrance rs s.ceeycleteie s meatatoletetets 

Assistance re crop losses due to 
adverse weather. 


Item 
number on 
Table 2 
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Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


March 31, 1976 — Continued 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


33 


34 


35 


36 


Sy 


39 


40 


42 


43 
44 


45 
46 


47 


48 


thousands of dollars — milliers 


i 
=i = = = 
203 107 931 771 
147 29 227 133 
36,775 9,030] 41,065 50,277 
B72 9,166] 42,223} 51,181 
- 13 3,855 Bee72 
37 aD 9,179 46,078 | 54,453 
5,275 InOVA|| 2Gssi 5,905 
5,275 1,074 26,512 5,905 
766 492 1,819 6,633 
6,041 1,566} 28,331] 12,538 
170 = = 
623 = = 737 
= = 108 109 
793 - 108 846 
1,535 = 3,058 16 
442 = a = 
= 32,867 zm 8,004 
36 oa = ~ 
7 400 93 89 
2¥020) |) 385267 35151 8,109 


de dollars 


62 
28 
68 
172,788 


172,946 


3,680 


176,626 


240,859 
12,708 


253,567 
58,865 


312,432 


— & 
11,620 
8 
414,891 


426,511 


24,044 


450,555 


167,473 


167,473 
36,257 


203,730 


450 


14,850 


Man. 


oo 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1976 — suite 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales — suite 
Transferts a usage précis — suite: 
Bien-étre social: 

Aide aux invalides, handicapés, cho- 
meurs et autres personnes nécessi- 
teuses: 

= = i = 39 = = 39 Assistanee—vitemlllesse Sere citem oe aero 4 || 2 

1,822 3,241 1,022 DAD ED 137 56 21,735 Allocations aux invalides .......... 28 

17 85 = 746 = 2 748 Allocations aux aveugles ........... 29 

42,018 97,613 185,387 | 1,110,165 988 areal || ah Wats Si Régime d'assistance publique du 30 
Canada. 

43,857 100, 938 186,409 | 1,132,492 L125 4,779 | 1,138,396 Total, aide aux invalides, handi- | 31 
capés, chdmeurs et autres per- 
sonnes nécessiteuses. 

5,193 7,610 = 61,374 = 5 61,379 INDIES. Gino ip ROCCO GROOT OOOG Obr SOMBIE SOE 32 

49,050 108, 548 186,409 | 1,193,866 i525 4,784 | 1,199,775 Total, bien-étre social ........ 33 

Education: 
= amd 174 174 = = 174 Ecoles pour indiens et esquimaux ..... 34 

Postsecondaire: 

12,429 42,814 14,441 534,993 - - 534,993 Formation postsecondaire ........... 35 

= = = 12,708 = - 12,708 Loi canadienne sur les préts aux 36 
étudiants. 

12,429 42,814 14,441 547,701 - — 547,701 Totals. postsecondadre sje alee cerererte Si 

1,050 2,099 2,817 113,280 1,662 113 et. 1055 AWE C Siiye.c eteieritels alaie. chetele stele: Novaver eVslict evs 2 38 

13,479 44,913 17,432 661,155 1,662 Tale) 662,930 Total, @ducation .....5....... ao Pee 

Ressources naturelles: 
= - - 170 - - 170 Foréts, inventaire des réserves fores-| 40 
tiéres. 
307 - 125 1,792 - - I Mime sanecetererersreroerare srateiolebeusisielensieretelsretommente 41 

21,023 175 7 21,206 - - 21,206 Pétrole et gaz naturel (Loi sur la 42 

_ taxe d'exportation du pétrole). 

1,000 - 4,418 7,795 - - 75795 Energie hydraulique ........sess++see. 43 
220 - - 540 - - 540 IAGETRO Sieatene cesvevcrere afeisisielelsieiotarelcieiatoilcrakorers 44 
22,550 175 4,550 815503 - — 31,503 Total, ressources naturelles ....... 45 
Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme: 
Agriculture: 
35.200 1,346 25330) 26,646 - - 26,646 Loi sur l'aménagement agricole et 46 
rural. 
- - - 442 - - 442 Levées topographiques et cartogra- 47 
phie. 
= - = 56,667 - - 56,667 Développement des régions rurales .. | 48 
— - 48 84 - - 84 Inventaire des terres du Canada .... | 49 
1 - - 90 - - 90 Hattercontre:ital rater crcreierismvararcneiatsla 50 
19,739 14,794 1,056 48,276 - - 48,276 Assurance—récolltes ..0n6s< ccs Sate aine 51 
— = = 1,404 - - 1,404 Participation aux récoltes causées 52 
par de mauvaises conditions 
climatiques. 
- - - 1,693 - - 1,693 Recherches. .....« des siwpledale o sis/- wisleicieite 5) 
330 445 = 1,000 = = 1,000 Dévastations de récoltes par les 54 
oiseaux aquatiques. 


23,280 16,585 3,439 136,302 = = 136,302 Total, agriculture ....6.csss.ses ea) 


56 
Sy) 


58 


Sy) 


60 


61 


62 


63 


64 


65 


66 


67 


Sees 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1976 — Continued 


Provincial governments and territories — 
Concluded 


Specific purpose transfers — Concluded: 


Agriculture, trade and industry and 
tourism — Concluded: 


Trade and industry 
MT OUETGM wat geetet ote etal el ctseliet af ot ehalia\ (ets aiarererais : 


Total agriculture, trade and 
industry and tourism. 


Environment: 


Pest) icontrol Operators "tee cc oes os 


Recreation and culture: 


QERSE Ha sais bhete ctenetelerets, 


Total recreation and culture .... 


Labour, employment and immigration: 


Labour and employment ..... Baeiets tenes Gi 
Housing: 
CeneralMassaStance . sce celeste «« 


Foreign affairs and international 
assistance. 


Supervision and development of 
regions and localities. 


Total specific purpose 
transfers. 


Total transfers to provincial 
governments and 
territories. 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


J 


499 465.333 = 
50 54 23 
51 | 48,407 335290 
55) = = 
108 ue 

59 108 77 
61 858 z 
65 168 = 
66 = = 
67 4,457 2 
173,435 58,921 

82 | 386,666 112,008 


18,423 


21,574 


120 


120 


epee 


4,472 


210,909 


33,460 


41,569 


132 


132 


2,886 


1,155 


206,520 


509,270 | 425,961 


Man. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


38,060 15489) 22s 216 

64 95 a2 

po, 16 30,093 23052 

98 =a Als, 

= 100 sre 

= 100 = 
16,786 10,687 2,402 
7,414 = 1,164 
850,515 | 1,864,012 | 275,454 
1,960,406 | 2,073,058 | 456,660 


OO 


age Pere Ns eye 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1976 — suite 


Sask. 


148 


8,144 


258,712 


327,302 


4,252 


121 


449,314 


512,891 


Total 
partiel 


2,779 | 181,433 
75 672 
6,293 | 318,407 
= 365 

= 537 

= 537 
12,451 60,689 
= 168 

160 160 

= 18,785 
571,688 | 4,919,480 
618,730 | 7,382,952 


Sub-total 


thousands of dollars — milliers de dollars 


12 


12 


66 


66 


140 


Uy 


32,891 


17 sia 


138,030 


181,433 
684 


318,419 


365 


700 


700 


60,746 


308 


160 


18,785 


4,944, 388 


US Serer) 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales — fin 


Transferts a usage précis — fin: 


Agriculture, commerce et industrie et 
tourisme — fin: 


Commerce et industrie ..... nGalteipiaiaceltelle - 
Tourisme si tPas i. «ae Ee ae WY Fe BRE 


Total, agriculture, commerce et 
industrie et tourisme. 


Environnement: 


Opérations anti-épidémiques .......... 


Loisirs et culture: 
AUER ES ateiecs ele eieterearait tate (ets) aiel arora el ele,6 ere (are 


otal LOmsiins Tet cml Cures te siete werens 


Travail, emploi et immigration: 


fravatieet emplodeyawers visicis cisco stersjele.es 


Logement: 


Aide genérale ss2c see sinwc aes Sodoudens. 


Affaires extérieures et aide a 1'é- 
tranger. 


Surveillance et mise en valeur des 
régions et des localités. 


Total, transferts 4 usage précis 
Total, transferts administra-— 


tions publiques provinciales 
et territoriales. 


56 
57 


58 


Sy) 


60 


61 


64 


65 


66 


67 


No. 


68 


69 
70 
71 


72 


73 


74 


15 


76 


Hi?) 


78 


79 


80 


81 


S. 2a 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
1976 — Concluded 


March 31, 


Local governments 


General purpose transfers: 


Grants cli, Lieu OL VES KES iis ciel ole a niece sss « 


Specific purpose transfers: 


Transportation and communications: 
BLE ones nce n cence sees ce cess nncecs 


Total transportation and 
communications. 


Social welfare: 
Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals. 


Education: 
Primary and) SeCOmdary ‘srersielssiens ec cle 


Environment: 
Sewage collection and disposal .... 


Housing: 
General Massie anCemteicieieterslalaisiete eel ele 


Supervision and development of 
regions and localities. 


Total specific purpose 
transfers. 


Total transfers to local 
governments. 


Total transfers to provin- 
cial governments, terri- 
tories and local gov- 
ernments. 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


73 


14 
US) 
16 


21 


33 


36 


25) 


55) 


56 


65 


67 


82 


82 


i} 


749 


4,000 


6,539 


7,288 


393,954 


1,016 


177 


Di] 


22 


1S ',229 


Qué 


Shs) 


248 


1,683 
200 


1,883 


294 


2,600 


UST) 


517,049 


1,665 


1,949 


35 


1,984 


364 


24 


4,083 


4,083 


430,044 


thousands of dollars — milliers de dollars 


15,154 


15,697 


1,326 


35,869 


51,023 


2,011,429 


35,540 


1,741 
6,988 
946 


9,675 


6,020 


102 


50,159 


85,699 


2,158, 757 


5,704 


299 


696 


5,805 


15 909 


468,169 


ts 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, 
31 mars 1976 — fin 


Sask. 


2,114 


334 
2,965 
143 


3,442 


219 


81 


3,831 


5,945 


333,247 


4,684 


479 


742 


3,145 
478 


3,623 


505 


6,682 


11,366 


524,257 


8,189 


2,678 


914 


10, 869 


19,058 


637,788 


Sub-total 


Total 
partiel 


77,314 


Sys” 
11,660 
1,094 


18,506 


32,321 


2,866 


52,678 


1,044 


535/22 


20,218 


24 


127,657 


204,971 


7,587,923 


thousands of dollars — milliers de dollars 


293 


64 


64 


357 


33,248 


= ie 


429 


24 


754 


138,784 


78,036 


6,053 
11,660 
1,094 


18,807 


32,409 


2,866 


52,678 


1,044 


DB ee 


20,218 


24 


128,046 


206,082 


Tis 259 DD 


territoriales et locales, exercise clos le 


Administrations publiques locales 


Transferts de nature générale: 


Subventions en remplacement d'imp6t .... 


Transferts a usage précis: 


Transport et communications: 
le as os Whecatenabaln! wus ECACC OAS SOSA OOOO 36 
OA SOCKS OD SOG HOSS OIC COTO OOH OOS 


Total, transports et communications 


Bien-étre social: 
Aide aux invalides, handicapés, 
chémeurs et autres personnes 

nécessiteuses. 


2 
Education: 
Elémentaire et secondaire ........4+-. 


Environnement: 
Collecte et @vacuation des eaux 
d'égout. 
INGEVSS QOS Sac «te Pale e 6 ehereier ere wees lene. ais 


Total, environnement ....s..ceesceee 


Logement: 
INWGKS TS MOEN Ge onnoncoonce GoadaG GoUoS 


Surveillance et mise en valeur des 
régions et des localités. 


Total, transferts a usage précis 


Total, transferts aux adminis- 
trations publiques locales. 


Total, transferts aux admi- 
nistrations publiques pro- 
vinciales, territoriales et 
locales. 


68 


73 


74 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


82 


a8. = 


TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 3l mars 1976 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. = 
Ceniral Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement 
1 Under Sec. 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 30 de la 
Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logemeng ........-.e-eeceeeecees Bia coo oor 6,840 
2 Under ithe Housing, Act — Enivertuide: la; Voie sur Memlogementer arsiera nts ers ofetels cic cfs siete + 0 se atebele sisi cine 7,142 
3 Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et de 
MO POMS ES oyaretala\wisteiatetotetoheistelele/pleteteials ebaus aletieic cictateteien-ve!ekare ate deolinlie oie falesers: otal siccieicVelal euste: s: sicvalaroveboboreast acre 13,982 
4 | Crown Assets Disposal Corporation — Corporation de disposition des biens de la Couronne ........ 80 
5p |) Royal \CanadiangMinte—sMonnadetroyalleweamaddienme ©. c). « + <te-s s «cysis1oceleiste-sils clstele «ster efe creteve-e «els sletene ee eeee 1,007 
6 Remittances (Table 1, item 28) — Total — Remises (tableau 1, poste 28) .s.....s.ceececcess 15,069 
4 
TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1976 
TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1976 
| Thousands of dollars 
Milliers de dollars 
ail 
| Pelobraierarlelsphien Sigs e Ga NO Obioe Orie © Bilal) s}x\-0|\6)/01 ei s\ 0) «4 (0)iplsishalaja 'eluve eho ets sijeile  j0/0) eilels Wig 4ieis\¢ ele elahciels © om a Siehele les ea 5) 8s 1,966 
2| Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux canadiens, Limitée ..............seeees © 8s. ¥/s\elsllohe v) 001s) oie © 2,598 
3} Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada .............. pilots eel efele\ieo\ele) siete le lehsiniele) <j eis . 342,478 
4| Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne ............ es sees 6,790 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer Nationaux du Canada 
5 Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada ........-ceccccccccecccees Ae 16,368 
6 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve .............00. 
7 Newfoundland Coastal Service — Service c6tier de Terre-Neuve ............ Br try OMnnion © BODO OG on 
8 Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'Ile-du-Prince- 
Hdouard: \. \. cusunavctare aerate « Seats si snincie cht SE oO oe Ora eee teas SEIS Crrchapecio core & SOS saa. 98,385 
9 Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entre Yarmouth 
(No-E)n em Bar Harbour \(Maine)in. Btate=Uniis ene emieriieenien Siaelsbelreveneusteener els Seu snattecde tere Gi oto ceeeicie 
10 Yukon and N.W.T. Telecommunications System — Réseau de télécommunications du Yukon et T. N.-O. 90 
Li) Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire, Limitee |. ic.cccce sce oc secs « cece see ees Bin OiSaeacacas 3,000 
i Farm Credit (Corporations Societesduscredtt Agricole «st. cccisies oe se ecciesls cine Gtehatat cfelsVerelehere overata oe 3,514 
13| Federal Business Development Bank — Banque fédérale de dévelopement ..............4... Siete Sua « Ghee 1,700 
14] National Harbours Board(1) — Conseil des ports nationaux(1) ............eeee- Bfeie ie ie\elatiestareate wramcotens 2a0s 
15} St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent ...... Ret sietiors 42,346 
16 Transfers (Table 2, item 76) — Total — Transferts (tableau 2, poste 76) ....-. Rmaeinc 6 Rifefe: siieireye 521338 


(1) Includes seven advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 
61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend les avances de sept destinés 4 faire face A des coits 
de construction. Dans la publication intitulée, Finances des entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, 


ce montant figure comme "avoir des propriétaires". 


<ae 3O) S 


c TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1976 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministére de l'Agriculture ........... 
Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles ............. 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des a@ropoOrts ..... 2. ceseccccccceccerceserece 
Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de 1l'Atlantique .............e008- 
Atomic Energy of Canada Limited — Energie AEOMtGue wd Ganada,, LamMt tee «sree cm wielelelerste sie)eiernieis 
BaUKsOr. Canadaa= BAngue id GAMAada mus stares) «tees s/s) aalelis (eie\a/eiar ets) a:evaiei@:s: siete (os) e181 sve obpecace eletereheieteee 
Canada Council — Conseil des arts du Canada ............ Somecaocohoods oiocddonynacunuatoused 


Canada Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada ......... ees eeeccrcceeecrvcces 


O60) SP ON ern es 0) IS 


Canadian Dairy Commission — Commission canadienne du lait ............. Dep cP OG. romeo OHS C9 


H 
Oo 


Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 
graphique canadienne ................. SRCOQOUSOOD Od OGD GU dHSUGUL ES COO Db MOO OREO h acado 


bh 


Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 
GEGMMES Vaieisiciciis cess ces cesses esis es ees eave alfchtoforsl atisrevehe hel svete? syercis:'<) oxsilsteisisiialsieishene © seeie sic ccs 


= 
NO 


Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des forces cana- 
berate SR oe dciaos OMe e Oru tine BOT TENE OL ONTO DE Oi0. OE BID. OIO OOO OLS ASO OOD ICO OOO CEDIO OIC OCA G 


bh 
we 


Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton ......... Nao 


fan 
os 


(The) Company of Young Canadians — Compagnie des jeunes canadiens .......+-+eeee- COO D a et eee 


= 
uw 


Defence Construction (1951) Limited — Construction de Défense (1951) Limitée .............. 


R 
a 


Defence Production Revolving Fund — Caisse renouvelable de la production de défense ....... 


i 
~s 


Fisheries Working Capital Advance — Avance au fonds de roulement de la péche ........ AOA DOS 


fa 
foe} 


Great Lakes Pilotage Authority — Administration de pilotage des Grands Lacs ............54. 


b 
‘oO 


International Assistance Account — Compte d'assistance internationale ........-eeeeeeeeenee 


i) 
io) 


International Development Research Centre — Centre de recherche pour le développement 
AMECTEMRAELONALs (ore c/oels’ = sisie isis ioies (o18:¢ 00's 67516) s siini'e siis\e a SIO-O OTAGO DO Shao COU OTOONOO CONUS UDROOSaOUS O50 4 


i) 
rm 


Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides ..........+..+4- 


22 |Members of parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des 
parlementaires <.<ss0e00- shisisr/suaiesevacelse) <rensl elie dle) «fahedaiers) ofelsis CC OM US Sbt BOC Lem LOO nado Jon peayete chats 
23 | National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts ...........+.-5- 
24 | National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ............ 
25 |National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale ........+ssseeeeeeeeeeeee 
Zou National Bilm Board — Office national du FIM oo. e we wine ese ss mepsieie © stele oicie 0 chsisiois olelale\ sie el eieieie 
27 |O1ld Age Security Fund — Caisse de sécurité de la vieillesse ....-.. cee eee eee reece ere ences 
28 | Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique ............-2.2-eseeeee 


N 
Ke) 


Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des passeports ......-+.++++- 


Ww 
oO 


Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 
DUDE qUte (ye ce) o shies 0s fo b s/o elle ole ofehererehateral sts ale DOO non OU ao Poel ehete wis) sb shalkeh ot Uatislietaleds letiesele stok-UolaNetetoiebalelols\leisie 


31 | Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 


PUMA GUC M ee sy ele ens erele ete) o siete or eisticr eis ele eters) e's wielfeliateyeoniei'c 6 Waa etatan so teatevaite tt eteloha/anete sieners) © 91 s\-etini sllelar'etiele 6 


32 |Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 
GSMA GNITAS O'S BN a oi 5: 5). 5,6) 0/0) bo, oe, Aone eile, 8.0501), nebo ol eisie. eyo 0)'sis/ aioe) s).hn4*. sess) oy sas) sysusyeyey sey PI TOOOD Un AO COOG StH lesa 
_ 33 | Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage 4 Niveau 2... ee eee cece ee een e reece ee eeeeeee 


Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 
la Gendarmerie royale du Canada .......ccccveccccccccncccrrecsencseseeeeenscccsereres eevee 


Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 


ALE GS: Glee wee Nels s odsw ote ele a ek WME Es eis 0.6.0.0 0 Sis) s.0, SCs ale dae 48 le 0 88.5 a. RENO PROOICRD CUCHS CARLETON EME 
Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de la Couronne ...-..seee cece cere eee cere rene eeeee 
Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chomage ........s eee ee sree e reece eee eeee 


Special funds — Total — Fonds Sp@ciaux 2. eee secre reece ee ee ener reenter n ener e nese eeees 


Revenue 


Revenus 


thousands of dollars 


Expenditure 


Dépenses 


milliers de dollars 


L230 
301,653 
95,700 
3,592 
178,170 
629,411 
65,257 
2,128,969 
430,825 


4,357 


5,605 


779,070 
AUN 3h} 
6,009 
4,575 
17,576 
bya 
4,901 
117 5.023 


30,732 
10,843 


1,907 
We 27 
846 
87,575 
35,168 
910,466 
4,787 
6,287 


24,578 


949,324 


13,294 
2,802,416 


9925, 261 


232 
301,653 
263,299 

35592 
344,182 
639,686 

64,825 
621,569 
563,996 


2,961 


4,102 


164,283 
112,960 
5,947 
4,666 
6,327 
521 
4,901 
146,809 


30,418 
10,843 


903 
113)033 
760 
88,504 
35,643 
911,496 
4,787 
6,138 


16,547 


187,854 


6,215 
28,617 


3.958 


SES) 
7,081 
Bevo 8sh!) 


Ts 959,032 


S401 = 


TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 
Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1976 


>. 


Thousands of dollars 


Item — Poste = 
Milliers de dollars 


No. —<sS————— 


1 | Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics ........... 29,159,373 
To arrive at ''gross general revenue'! — Pour obtenir le "revenu général brut" 


Add — Ajouter: 


2 Revenue of special funds — Revenus des fonds spéciaux ........ Ructccateralaustleiewavenenehencns 7 Ryopelaoie ob 99255201 
3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit he 

dépenses dans les Comptes publics ...... BHooe omc co Ded sholeteliol hehe, «eho she) ofavetalctaeretel n\ el s/'stetetevct eter er ets 519,824 
4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 

Gevienur danse Les: Comptes: publ tes iecierebe cisiere-sha ekereie) ofstoiersietevere aslederaialeners cheratehetereteisrsiterats alerate enter ets eels 116,798 
5 Additions — Total — A ajouter ......... SONG Sea ee ree Hee rn de tear es A. corte 10,561,883 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 


6 Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en cours ... 2,838 
7/ Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année précédente 127,034 
8 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés 4 ramener 

les entreprises publiques a une base "nette" ....... Natale oh di sie cack oh osttekanen osttets SPARS IGA BASAL 67 


, 
Interfund items — Echanges entre postes: 


9 Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire provenant 

d'un autre fonds spécial ..... BAMoodD EO DaDOTSS SOoea Oa ae One one. CRONE C. caeey ODOT Oi AO ea cee 666,612 
10 Special fund revenue derived from other special fund expenditure — Revenus des fonds 

spéciaux provenant d'un autre fonds spécial ............ Kel ohebskerokensKsielsvor suskeneuels Seow bEeooobunn 275,000 
11 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds speed ais 

provenantades: dépenses, sbudgeetadres) <.:ejerere+ecefeliereronetstenstoccroheneneve.s BOOOCO OCOD UODOD ON ORO ODO LOS DO DUOS 3,944,930 
WD Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année précédente 1,696 
13 Deductuionsh SS etotal = iMeductlonsy s-reetetteksrteteldererorestcts BH OOS OOO OUCUO0 OOUDEE OOS OOO UOUC OCU Gor 5,018,177 
14 Gross general revenue (Table 1, item 39) — Revenu général brut (tableau 1, 


DOSEEMS ING craic sae suctanamavanarvatatavvelsonvchar feturayse ec Fot ots paich ah os kcksves RR EE aE aE DES. 8 ae 34,703,079 


ab *4- 


oaiad 


= it = 


TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics, 
exercice clos le 31 mars 1976 


Thousands of dollars 


Item — Poste 
Milliers de dollars 


1 Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux comptes publics Sad koMeRys3)5) 
To arrive at "gross general expenditure" — Pour obtenir les "dépenses générales brutes" 
Add — Ajouter: 
2 Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux ..... BoCGiODMioidio ogbes Moh tet eRelelis aaa 739395032 
3 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
revenu dans les comptes publics ..... siskehsteletetererorelerskeneisani stots raters Na vosle ere tho eet nistsve ohees no Oo Coke 116,798 
4 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit aes 
dépenses dans les Comptes publics .....c.cceesececssrseeseee bt Gan coDnSs oC JO 0d COS EO 6 OOD 519,824 
5 RGAE tons =eTotal ®—mA@ajOGter PETAR ET fole oie 0 since we eaten cise eC, ae Beaches carne ee ee 8,575,654 
Deduct — Déduire: 
Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 
6 Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenu de l'année précédente ......... 1,885 
7 Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné a ramener les 
entreprises publiques a une base "nette” ...2....-cerctessevesseross seat Sashes gas ete 67 
8 RAvGanCeSi—TAVANCES slaves oie cieiehe rele) selelele eiefeferaliscee)elie! er she iellelirle|oiiel'e!'e/ a) sh6 SoMa MeEOO OOO Dodo coUDUddoEsoud 1659389 
9 OEHET — AWELESy lala leiele leis) cleieie-s sistatelslstoievetens ketenes O10 BGO Geb coG.oghoah ood ASaG Dao COUNDOS ote GO Oma SOU! 
Interfund items — Echanges entre postes: 
10 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds spé- 
ciaux qui participent a la formation du revenu budgétaire ............. Ba dic Becta) 666,612 
il Expenditure of special funds contributing to revenue of other special fonds! - ipepedses des 
fonds spéciaux qui participent a la formation des revenus d'autres fonds spéciaux ...... 275,000 
12 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires qui 
participent a la formation des revenus des fonds spéciaux .........+..- BHU CLC OO AO ccre Ab ‘ 3,950,427 
13 Deductions — Total — Déductions ........ piatekeyetetonets Goode oo ns snadeno< cher cles oloreRetelemarats-Veselsynie 4,912,031 
14 Gross general expenditure (Table 2, item 81) — Dépenses générales brutes 
(tableau 2, poste 81) «....+.... Erensikel oh one netre eters SMa Ae oat ees pietenstens) 3 Die Oi OO eae tc 36,844,878 


No. 


at hare 


TABLE 14. Reconciliation of Gross General Revenue with Revenue on a National Accounts Basis 
for Fiscal Year Ended March 31, 


1976 


TABLEAU 14. Concordance du revenu général brut avec les revenus sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1976 


Financial 
management 
system 

eset 
Systéme de 
la gestion 
financiére 


Persons 


Particu- 
liers 


10 


11 


12) 


13 


Gross general revenue (Table 1, item 39) — 
Revenu général brut (tableau 1, poste 39) 


Add — Ajouter 


Corporation income tax accruals — Provision 
pour impOts sur le revenu des sociétés ...... 

Remitted profits of the Post Office and the 
Bank of Canada — Bénéfices versés du minis-— 
tére des Postes et de la Banque du Canada 


Contribution of government as an employer to 
non-trusteed pension plans and social insur- 
ance funds — Contributions de 1'administra- 
tion publique en tant qu'employeur aux régi- 
mes privés de pensions et aux fonds d'assu- 


PAMCCMSOCAUAMES rareiebone sraceteneie stereveneishorocorsenctecoheneter nets 
Other additions — Autres additions ..... eels ohne 
MotailkTadGd Eons Whew cteneie’s) vie lelensi alate eee oe h 


Deduct — Déduire 


Corporation income tax collections — Imp6t 
peretasur Lesnevenueidesisocletes tsi «ie 


Revenue of the Post Office and the Bank of 
Canada — Revenus du ministére des Postes et 
de la Banque du Canada .... 


Proceeds from sales of land and used fixed 
assets — Produit de la vente de biens-fonds 
et de biens usagés 


Proceeds from sales of goods and services — 
Produits de la vente de biens et services 


Other deductions — Autres déductions 
Deductions — Total — Déductions 


Revenue on a National Accounts basis — 
Total — Revenus d'aprés la comptabilité 
nationale 


34,703.1 | 16,425.2 
Bye (Sie (0) 
149.3 
1,049.9 1,049.9 
TPSSS) 6953 
UPC IE | © RAIS 
5,944.1 
606.8 
5736 
998.4 
POI || Us sis}5'33 
D023 298 SaaS 


SYARS VRSCA LESS EKO) 


Direct taxes 


Imp6ts directs 


Business 
Entre- 
prises 


millions of dollars — millions de do 


6,247.6 


5,125.0 


395... 


by SYAOR V/ 


5,944.1 


214.8 


6,158.9 


5,609.4 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Other 


current 
transfers | Invest- 
Indirect from ment 
taxes persons income 


Imp6ts Autres Revenus 
indirects | paiements de 
de trans-— | place- 
ferts de ments 
parti- 
culiers 


8,189.1 2,190.4 
149.3 

HEE AS) 7.4 437.2 
19 7.4 586.5 


Other 


Autres 


1,680.5 


3.8 


3.8 


606.8 


15.6 


998.4 
33,8 


1,654.6 


No. 


= 3) = 


TABLE 15. Reconciliation of Gross General Expenditure with Expenditure on a National Accounts Basis 
for the Fiscal Year Ended March 31, 1976 


TABLEAU 15. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1976 


Gross general expenditure (Table 2, item 81) — 
Dépenses générales brutes (tableau 2, 
POSTCM Bild) ee rsia. Vateieretescterehs e's Sucve Rede ake ake,» ee encterOre 


Add — Ajouter 


Depreciation (capital consumption allowance 
as per system of national accounts) — 
Amortissement (provisions pour consommation 
de capital d'aprés le systéme de comptabi- 
Tema TAO Mall G) > teyeenerske sievehs Ae PORE ula TEES 


Contribution of government as an employer to 
non-trusteed pension plans and social in- 
surance funds — Contributions de 1'admi- 
nistration publique en tant qu'employeur 
aux régimes privés de pensions et aux fonds 


d'assunance Sociale hw... Fn Pacer ns on nic 
Other additions — Autres additions ....... mae 
Total additions ..... Fe RCT ERROR ER Cie EORCHE 


Deduct — Déduire 


Purchases of land and used fixed assets — 
Achats de biens-fonds et de biens usagés .. 


Proceeds from sales of goods and services — 
Produit de la vente de biens et services 


Expenditure of the Post Office and the Bank 
of Canada — Dépenses du ministére des 
Postes et de la Banque du Canada .......... 


Expenditure of universal pension plans — 
Dépenses des régimes universels de pension 


Other deductions — Autres déductions ...... aie 
Deductions — Total — Déductions ..... 5 Oa CIOS 
Total current expenditure on a National 
Accounts basis — Total des dépenses 


courantes d'aprés le systéme de compta- 
DAVES) DATCTORAL CE oie o\sisie.is'v ete vie ss speyste sy eie © 


Financial 
management 
system 


Systéme de 
la gestion 
financiére 


36, 844.9 


442.0 


1,049.9 


530.3 


De022.2 


183.2 


998.4 


1,086.5 


589.2 
— 442.4 


2,414.9 


36,452.2 


Sys 


System of National Accounts 


téme de comptabilité nationale 


Transfer payments to 


Transferts versés aux 


Goods Other 
and levels 
services of Non- Other 
= Persons Business | government | residents = 
Biens et - - - = Autres 
services | Particu- Entre- Autres Non- 
liers prises niveaux résidents 
d'adminis- 
tration 
publique 
millions of dollars — millions de dollars 
9790555) )| U4, 1 0or9 7,760.0 SHOE) BVA S|) ay Ah 
442.0 
1,049.9 
6270) Ze ae LON ae 21.6 4.2 295 .6 
LS 554.0 25304" i — OF . 2 21.6 4.2 295.6 
LSS 2 
998.4 
isis O o13.> 
0.5 584.2 4.5 
238.4 |—1,124.0 2409 — 25.5 0.7 443.1 
1,410.3 | — 539.8 24.9 — 25.5 DNaZ, || LsDoo 0 
10,049.8 | 14,913.1 7,627.9 Sisal! 561 33 


ah = 


TABLE 16. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 16. Apergu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 


| 
1976 1975 1974 1973 1972 
Gross Per- Gross Per— Gross Per- Gross Per= Gross Per- 
Ss general centage general centage general centage general centage general centage 
OURS revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total 
Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général centage général centage général centage général centage général centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total brut du total 
No. 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars |/l of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
Taxes — Impéts 
1 Personal income taxes — Imp6ts sur 
le revenu des particuliers ...... 12,709 36.6 LALO 36.4 9,226 36.8 8,378 39.1 Tieaen 38.9 
2 Corporation income taxes — Impéts 
sur le revenu des sociétés ...... 5,748 16.6 4,836 10) 35710 14.8 25919) 13.6 2396 12h) 
3 On certain payments or credits to 
non-residents — Sur certains ver- 
sements ou crédits a des non-ré- 
GEMS: acocade GuAmmBdetnodaoL aoe 481 1.4 428 1.3, 334 the} 292 1.4 288 1.6 
4 Motive fuel taxes — Taxes sur les 
GAUDULAMES) ccsasece wteVanpie) sl aisbele pc ecaun o)eiote 425 ee = = = = = = = = 
a} General sales taxes — Taxes généra- 
NESE VeERtS) wetness ARBAB be 3515 10.1 3,866 WS 3,590 14.3 3,052 14.2 2,653) 14.3 
6 Alcoholic beverage taxes — Taxes 
; sur_les boissons alcooliques_..-— 548 1.6 502 16 460 i8 426 2.0 398 202 
Bi Tobacco. taxes — Taxes-sur le tabac 647 MGS) 625 1.9 611 2.4 565 2.6 547 2.9 
8 Taxes on other commodities and ser- SS} ‘ 
vices — Taxes sur les autres 
DUNST et SOLVLGeSe mista <1s/e or e)'e savers 85 Os) 38 Opi! 20 0.1 44 0.2 46 0273) 
9 Customs duties — Droits de douane 1,887 54 1,809 5.6 tee) Sie) Pyis2! SEE) 989 553 
10 Estate taxes — Taxes sur les biens 
EGANS MAS apart GECCS) einlsieie'ois|s)s/e ato ial ll -- qi == 14 (en 61 ORS 132 (Oa7/ 
ll Unemployment insurance contribu- 
tions — Contributions a 1'assu- 
AMC ES =CHOMAGE Ualeic les visivin sie sielela ale «le 1,949 iO) 1,670 5.2 1,017 4.0 742 31.5 571 3.1 
ie) Universal pension plan levies — 
Prélévements au titre du régime 
de pension umiversel ........-.+. 1,457 (Nay 1,213 3.8 998 4.0 879 4.1 826 4.5 
13 Oil export charge — Frais d'expor- 
fation. dul petrolie: wave <5 «steele «a 1,063 Sia 1,669 Dia, 287 Weal = = = = 
14 Other taxes — Autres impOts ....... 1 -- - - - - 1 -- 4 -- 
1S) Taxes — Total — Imp6ts .......... 30,526 88.0 28,373 88.1 21,642 86.2 18,541 86.5 16,077 86.7 
16 |Natural resource revenue — Revenus au 
titre des ressources naturelles ... 28 0.1 21 0.1 14 0.1 ll 0.1 8 = 
17 | Privileges, licences and permits — 
Priviléges, licences et permis 50 OSE 24 0.1 24 0.1 22 ‘Oem 24 0.1 
18 |Sales of goods and services — Vente 
desbiens eb Services) = icicles clef 968 2.8 935 2.9 965 3.8 699 Sis) 560 3.0 
19 |Return on investments — Revenus de 
HILAKeS SS NaS oo paddoU Sn OO GO OHUDIOODG Peter 6.3 1,904 5.9 1,568 6.3 1,329 (Sof 1Tl65' 6.3 
20 | Contributions to non-trusteed public 
service pension plans — Contribu- 
tions aux régimes privés de pen- 
sions de la fonction publique ..... 305 0.9 253 0.8 220 0.9 221 1.0 185 1.0 
21 | Postal revenue — Revenu postal ...... 561 1216) 611 1.9 586 veae) 557 2.6 487 2.6 
22 |Bullion and coinage — Métaux en bar- 
res (ou lingots) et frappe de mon- 
PEEL: OAR tS AG OOS ap od 5 HOO Oe 37 0.1 48 0.2 58 0.2 24 0.1 24 0.1 
23 |Fines and penalties — Amendes et pé- 
TAVLOS aretea set els’ efaterefatataretstelctsyevsis eiaievels 19 -- 15 == 16 0.1 14 (0) sit 12 0.1 
24. || Mis cellanGousstes Divers mareses «sijelo biaioie 32 0. 8 == 9 —— 8 =-- ll 0.1 
25 Gross general revenue — Total — 
Revenu général brut ......... 34,703 100.0 32,192 100.0 25,102 100.0 21,426 100.0 18,550 100.0 
Gross general revenue 
26 per capita — Revenu 
général brut par 
téte d'habitant dollars i pOZ! ie i LS 970 850 
27 |Population as at June 1 
within each fiscal year, 
as estimated by the Cen- 
sus Division — Population 
estimée au 1€r juin de thousands 
chaque exercice par la = 
le Division du recensenent milliers PIS eae) 22,800 22,446 22,095 21,830 


= 45 


TABLE 17. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 17. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


| 1976 1975 1974 1973 1972 
Gross Gross Gross Gross Gross 
general Per= general Per general Per= general Per general Per- 
Function — Fonction expen- centage expen— centage expen— centage expen-— centage expen- centage 
diture of total diture of total diture of total diture of total diture of total 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales centage | générales centage générales centage générales centage générales centage 
No.| brutes du total| brutes du total brutes du total| brutes du total brutes du total 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
1 |General government — Administration 
publique générale ......++eeeeeeeee 1,873 Del 1,710 5D BY? Sind Le ov 6.0 1,110 6 
2 | Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
DSM Sy srapeye whee a) 161 o.0rese\e\Corw\siale elm wele vi Saeki 9.2 2,890 9.4 2,602 10.7 2) BES) Lia) 2,213 ee 
3 | Transportation and communications — 
Transports et communications ...... 2,479 6.7 2,194 Yee 1, 765: fe) 1,370 6.6 1,207 6.6 
Health — Santé 
4 Hospital care — Soins hospitaliers 1,745 4.7 1,310 4.2 1,068 4.4 963 4.6 847 4.6 
5 Other — AUtLeS ....6.eeeeeeeeerees 1,036 2.8 986 S52 883 3.6 826 4.0 756 4.2 
6 Health — Total — Santé .......... 2,781 Thad) 2,296 7.4 1,951 8.0 1,789 8.6 1,603 8.8 
Social welfare — Bien-étre social 
7 Universal pension plan — Régime de 
pension universel .......+++++-+- 589 1.6 B99) 3) 279 ate 207 1.0 144 0.8 
8 Old age security — Sécurité de la 
VLEULUECESE cc cieiateciete.s bin clelsie ccsleisivinle 3,934 10.7 3,445 Teale 3,035 WA) 2,524 12.1 2,205 Pt 
9 Veterans' benefits — Prestations 
aux anciens combattants ......... 705 BES 639 Bel 561 253) 477 Dev} 422 23 
10 Unemployment insurance — Assurance- 
CHOMAGS Boao eens e fa Wrave seein ofefiors eka inieLeliox= 3,328 9.0 2,490 8.1 Pa MSS) 8.9 Zl fk 10.4 1,205 6.6 
ll Family allowances — Allocations 
Pat AOS # clete.e. «ch alels e delni'e) «ele wie 4.0 25/95i/) 53) 1,824 5a) 996 4.1 610 209) 616 3.4 
12 Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail ... 8 -- 7 =- 7 == 6 -- 5 -- 
13 Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals — Aide aux in- 
valides, handicapés, chd6meurs et 
autres personnes nécessiteuses .. 1,449 4.0 955 Sil 814 3.4 638 Saul 630 3.4 
14 Other — Autres ....ccerecereeseeece 415 oil 320 1.0 258 hail 225 esa 191 feel 
15 Social welfare — Total — Bien- 
SHrewsocdial, 6 eiejeyeree sicistew © vivie wie’ 12,385 33.6 10,079 32.6 8,109 33.4 6,858 S29) 5,418 29 ai: 
16 | Education — Education ...........000- 1,178 3677 1,039 Sos} 919 S350) 847 4.0 864 4.8 
17 | Natural resources — Ressources natu- 
relat WEE. oS escirag, dot o IO DONO 0 IOCOOO 1,981 5.4 1,582 Dall 570 2.4 334 1.6 277 Les 
18 | Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme ....... prateeeeles 1,918 BoP 1,490 4.8 1,145 4.7 SCOPES) 4.8 897 429 
19 | Environment — Environnement ........- 290 0.8 270 0.9 246 1.0 100 0.5 23 0.1 
20 | Recreation and culture — Loisirs et 
GAUTIE UT O re saraieseio a)t/ib cl alaye's) a) one 'o\e>eYo%nin\e 346 1.0 274 0.9 253 1.0 2U5 10 164 O29 
21 | Labour, employment and immigration — 
Travail, emploi et immigration .... 444 TS2 344 Lueul 331 1.4 489 Ze, 289 1.6 
22 | Housing — Logement ....---.+eeeeeeeees 338 0.9 212 Cay 138 0.6 99 O25 70 0.4 
23 | Foreign affairs and international as- 
sistance — Affaires extérieures et 
aide A l'étranger ....+eeeeeeseeees 748 2.0 584 iG) 439 1.8 385 1.8 312 tay 
24 | Supervision and development of re- 
gions and localities — Surveillance 
et mise en valeur des régions et 
des localités .....seeeeegeeee eee eee 142 0.4 152 O55 144 0.6 140 0.7 142 0.8 
25 | Research establishments — Etablisse- 
ments de recherches ..-.seeseseeees 503 1.4 326 sien! 302 a 278 1.3 331 1.8 
26 | General purpose transfers to other 
levels of government — Transferts 
de nature générale a d'autres ni- 
veaux d'administration publique ... 2,688 oes; 2,696 57 1,883 18 1,640 Wexs} 1,546 8.5 
27 | Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux propres entreprises ..... 521 1.4 481 1.6 362 eS. 294 1.4 272 a) 
28 | Debt charges — Service de la dette .. 2,832 dN 2,271 7.4 iya> Tie 1,502 Uo? 1,423 7.8 
29 | Other — AutreS 5... ccceeseeeeseeees 1 -- 1 -- 1 - 1 -- 57 0.3 
30 Gross general expenditure — 
Total — Dépenses générales 
PEWESSE fe ahopetas Seeihreeielels-e[ere¥ri ini 36,845 100.0 30,891 100.0 24,277 100.0 20,912 100.0 18,218 100.0 
31 Gross general expen- 
diture per capita — 
Dépenses générales 
brutes par téte 
dYhabiitant =... 0.5... dollars 1,594 1,354 1,081 946 835 
32 | Population as at June l 
within each fiscal year, 
as estimated by the Cen- 
sus Division — Population 
estimée au 1©© juin de thousands 
chaque exercice par la = 
iy division du recensement milliers 23,110 22,800 22,446 ‘| 22,095 21,830 


eGo 


TABLE 18. Bonded Debt by P 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'ap 


lace of Payment 


res le lieu de paiement 


Where payable 


Lieu de paiement 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 


As at — As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
1975 l'exercice clos le 31 1976 
= mars 1976 = 
Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1975 - - 1976 
Nouvelles Rembourse- 

émissions ments 


— milliers de dollars 


I thousands of dollars 

CaAmeardayis ils tHe uted: Mie sve rels) ey ele eee CoGenoe aWehensTete So ods Sb 9 OOo Glee: cca: G3 27,248,560 6,650,052 2,872,608 31,026,004 
NEW, MOTI fers ahs staisteie.ayeiiaue evelerst aleteuelohcicdeteters etohetereteteicicuetevetoie mec ieret motets teint 207,599 - 32,032 LISP OT 

Bonded debts — Total — Dette obiliigattarres ccs) senenic ole steterenntiorretete 27,456,159 6,650,052 2,904,640 Slee XO Wemisy7 Ath 
Bonded debt per capita — Dette obligataire 

paw betes dunabwtante.t-crramte iicte oe a ne dollars 1,204 1,350 
Populatctonk srs eset cess sacergn ae Te hee thousands — milliers 22,800(1) 23,110(2) 
(1) As at June 1, 1975 per estimate made by Census Division. — Au 1¢r juin 1975, d'aprés 1'estimation de la Division du 


(2) 


recensement. 
As at June 1, 1976 per estimate made by Census Division. — Au 
recensement. 


jer 


juin 1976, d'aprés l'estimation de la Division du 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


Rate of interest Z% 


Taux d'intérét Z 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 


As at - As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
1975 l'exercice clos le 31 1976 


mars 1976 
New issues Retirements 


Au 31 mars 
1976 


Au 31 mars 
1975 


Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


Marketable — Obligations négociables 


Marketable — Total — Obligations négociables 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada 


3/4 


Annnunrt 


he KEN) 


1/25 aly le) 
= 5») 


See 


footnote(s) at end of table. — Voir note(s) Aa la fin du tableau. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


30, 302 30, 302 a 
55,000 55,000 
590,293 590,293 
404,957 404,957 
1,992,679 992679) 
219,189 1,730 217,459 
350,000 350,000 
1,564,786 435,761 W529 5025. 
575,000 575,000 
550,125 525,000 887 1,074,238 
1,560,000 200,000 1,360,000 
150,000 150,000 
108,108 108,108 
1,825,000 50,000 1,875,000 
1,109,266 888 1,109, 266 888 
1,394,821 750,000 2,144,821 
425,000 425,000 
361,114 115,307 476,421 
= 425,000 425,000 

= 400,000 400,000 
1,075,000 37 150,037 925,000 
148,870 200,000 20 343,620 
= 600,000 600,000 
14,489,510 3,066,232 [I SS—2e3 15,622,509 
118,218 40,236 77,982 
159,230 FicAbivah 152,119 
80,018 4,684 75,334 
846,103 69, 386 776,717 
318,651 LOS G7, 299,284 
987,762 61,109 926,653 
135,668 6,780 128, 888 


hgh = 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


om 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 


As at = As at 
F March 31 Variations au cours de March 31 
BR zl, > > 
agerot,igbenests* 1975 l'exercice clos le 31 1976 
AEN gs - 1976 - 
T a’ 7 mars 
ou puteGee 2 Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 


1975 - - 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 

thousands of dollars — milliers de dollars 


1976 


Canada savings — Concluded — Obligations d'épargne du Canada — 


fin 
S/R BO CLO) Bee civlele' + \eicleve sie pie le sls G's svn vieisiate Sooo 7odene oo DeUsOObE 912,833 47,217 865,616 
7S EOMON Sarit Sielaials. ole se sissy ries 6 0s vv.sies are ele aeie'e Woe Goo RUROOE 538,183 74,430 463,753 
FW ACUD) Pieces :si6) 0 9 asioisisie bie aus ee Reeteteret metal Reereerel el cleyele)=/evaierer tee 2,790,347 129,415 2,660,932 
SYR) AGED seo onan Sj RACECAR OTOL 8:00 OO COO OxOr BORK ar = 3,573,603 39735603 
2 SWAG orp soG00snGa0 sonuoaD AoOee Noo ane o30 OSH GoGo dd 4 ere 6,028,169 SLL 672 5,516,497 
Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada .... T2915), LSZ 355735.6003 971,407 15,5175378 

Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada 

MLO" Sminciscicis sess svies secs s es OAs OKI OSG seers ols sleieiele em e)s sii 102 102 
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See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 


As at Ss As at 
eG z March 31, Variations au cours de March 31, 
pee ee ee 1975 l'exercice clos le 3l 1976 


iene 
Taux d'intérét Z Au 31 mars 


1976 


Retirements 


New issues 


Au 31 mars 
1975 


Nouvelles Rembourse- 

émissions ments 

I thousands of dollars — milliers de dollars 

Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du 
Canada — fin 
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Canada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada .. 51,467 LOR 2007, = 61,684 
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(1) Issued 1962 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1976. — Emis en 1962 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 Z% jusqu'a 
l'échéance, (1976). (2) Issued 1963 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1975. — Emis en 1963 au taux annuel d'intérét de 
5 1/2 % jusqu'a 1'échéance, (1975). (3) Issued 1965 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1977. — Emis en 1965 au taux 
annuel d'intérét de 5 1/2 % jusqu'a 1'échéance, (1977). (4) Issued 1966 — Interest 6% per annum to maturity, 1979. — Emis en 
1966 au taux annuel d'intérét de 6 % jusqu'a l'échéance, (1979). (5) Issued 1967 — Interest 5 1/2% per annum to November 1 
1976, thereafter 6% per annum to maturity, 1980. — Emis en 1967 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 Z% jusqu'au 1° novembre 1976 
et de 6 % jusqu'a 1'échéance, (1980). (6) Issued 1972 — Interest 7 1/2% to November 1, 1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 
1984, — Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1€¥ novembre 1978 et de 7 3/4 jusqu'a l'échéance, (1984). 
(7) Issued 1968 — Interest 7% to maturity, 1982. — fmis en 1968 au taux annuel d'intéxét de 7 %Z jusqu'a l'échéance, (1982). 
(8) Issued 1971 — Interest 7 1/2Z% to November 1, 1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis en 1971 au taux annuel 
d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1€¥ novembre 1978 et de 7 3/4 % jusqu'a 1l'échéance, (1980). (9) Issued 1968 — Interest 7% per 
annum to maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a l'échéance, (1978). (10)Issued 1970 — Inter- 
est 8% to maturity, 1981. — Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 8 % jusqu'a l'échéance, (1981). (11) Issued 1973 — In- 
terest 7 1/2Z per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter 8% to maturity, 1985. — Emis en 
1973 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 Z% jusqu'au 1°© novembre 1980, et de 7 ,3/4 % jusqu'a novembre 1983 et de 8 % jusqu'a 
l'échéance (1985). (12) Issued 1969 — Interest 8 1/4Z% to maturity, 1978. — Emis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 1/4 Z% 
jusqu'a l'échéance, (1978). (13) Issued 1975 — Interest 8 3/4% per annum to November 1; 19765, 9 1/2% tomaturity, 1984. 
Emis en 1975 au taux annuel d'intérét de 8 3/4 % jusqu'au 1€F novembre 1976, et de 9 1/2 % jusqu'a 1'échéance, (1984). (14) 
Issued 1974 — Interest, 9 3/4% per annum to maturity, 1983. — Emis en 1974 au taux annuels d'intérét de 9 3/4 % jusqu'a 1'é- 
chéance, (1983). 
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TABLE 20. Bonded Debt by Term of Issue 
TABLEAU 20. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 


As at _ As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
Term in years(1) 1975 l'exercice clos le 31 1976 


1976 


mars 


Au 31 mars 
1976 


Retirements 


Au 31 mars New issues 


1975 


Ns 
Echéance, en années(1) 


Rembourse- 
ments 
— milliers de dollars 


Nouvelles 
émissions 
thousands of dollars 
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D) SOS BOOS GH OU AadIGd OOS Co ouind 6 SigmOIneCnace Do 3,254,266 600,888 9355153 2,920,001 
> IVP Sean eanccndodndoc Poo BION OURS HODOA OOP 175,000 175,000 
& adéonado po dandae sibjeksieke{slstensisvels mie leteketelsctetalensi< 485,000 485,000 
» i/PeeeoBdencopsd ddolac bobo coo coer Soon oasaoK 200,000 200,000 
TC SOOT DORIS IES ole ee araVekatevere Sano Oosob00 a +6 otake 1,300,000 1,300,000 
SRC Mattel Pate ial aierle acetolie a eich etefis ce) s)eis) oie isis) see eels a (eNsiele 325,006 37 325,043 
D coptcuode sot 6egn teopsna0s OAiGd 00-050 66 20H 10,201,278 30755003 772,196 13,002,685 
0). SIRs no SSS CH OsSeasonucognad Gas OOOs 120,554 75), S07; 50,000 185,861 
UOMBIS/ KP MMOPercceicy cres cic) sie:(c/s elsVoRatotet sie 0) cuore ore efel elec. oy erates 135, 668 6,780 128,888 
LU 6 oe G2 dn SoOOC CU ADDO CGO S GOeOeUonD SOO COC 912,833 47,217 865,616 
Lf seuoosoohoc cabO Gb UoObO0D DOOD UDOCOGUOL SO OG 1,449,222 180, 367 1,268,855 
Ld eps so 060s ec000nmaiedUdGDeD Oo SOOO SD GIIOOD 239,248 SLAMS FAS) 227,453 
UB) YO SOR M6 6 COOCTIOOS eiateleletateteretets 30,000 30,000 
LA OE OIC OR ECIOO eaielehasekers eiphnisl ofletstevateters a O08 498,106 23002 475,054 
ESC SER EE aes Soe ee eee weer ; 57,385 892 56,493 
uO oesgbbcoete stoke felenstesie lace reiiace (elleiere)eishsievaceterece: sreucverene 746,559 310,361 436,198 
MET eretatates: « bO5.0:00 OSU O00.0 GEO a tio CSla pina on AA 235,380 235,380 
Gi SRB So Gee AAO DS ON I OOD SOO OSLO OO BAC 239,669 4,508 235), Lom 
Lo obo oo Secon nite GatonenG OIG OID SI CIO Om Sree ate 200,000 200,000 
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2S 5 56 OOQOAAAPOOOODOROOdS eloheleiol sisiislelaierelsteianereten« ° 125,000 125,000 
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(ED Soncco06h60 cob SoUDUUC CR DO00 DODOOCORUGGAD Basso evA) B50 8Y2 2,901,297 
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Bonded debt — Total — Dette obligataire ... 27,456,159 6,650,052 2,904,640 S15 2015, Sak 


Average term of issue (years) — Echéance 
moyenne (en années) ....... Pripite niece ane ate eh eeia aes 10.84 


Si. Se ee ee 


(1) If the term includes more of less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 
inférieure ou supérieure 4 six mois a été ajustée a l'année la plus proche. Lorsque 1'échéance totale était de six mois 


exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 
(2) Formerly perpetual. — Précédemment perpétuelle. 
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TABLE 21. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 21. Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1976 
eae of matuetry flaca vend As at Variations au cours de As at 
; March 31, l'exercice clos le 31 March 31, 
guage ean Pte 1975 mare 1976 1976 
mee yee i a eae a ie a nee he 
1975 New issues Retirements 1976 
f NedveLise emtoue ee 
émissions ments 
aad housands of dollars — milliers de dollars 
1976 0.0101 OE RECICIO CONE O IO O10 D OOOO OMEIAC oO 15954 53.3 = ALS 

NT ele Greco his OD. WO.0ID On FON OOO ODIO COs Ooo obo 2,556,520 50,000 4,609 2,601; 901 
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USS oc Ponobb el bbeioned Cb lDROOC Gob OI O.00 On : 915,924 3597 55,003 69, 386 4,420,141 
USS) .636. oS PapOO OOO OG 00 OH MODULO TCOD DO HOno DD RO oC BSE) (OUus) 115,307 74,430 579,896 
UNS .cooynop ogobeopavorocouonn BHOOtON ODDO DUD PRY [yal I] ¥2 Vasile slg 
Lee ieOcie O OU OGBGOOU COD Re HOnDOCRObbOOOomD UNaee : 73,003 1,730 71,273 
WSS, Soma noooobenononoDnes on > Onan oom SOR Oo GES 7S 413,715 
TSO ie orca Pb O00 OD CIDI IO OGOIDIDIOID. Ob Ob aim Een EO DIOS 4,059 4,059 
IMAL 26 Solo Cee ODD ODIOO OO to FO UMiGnO o> DODOD OOO Or 355,447 355,447 
1992 aro 0 Caos Drea caneraliaiie:sratay Matetaloyeiarevensvenerecs : 6,540 6,540 
OOS et atersialole! atepetevele ter olerel seksi) elets\cleifelel els) sieiekeiele) elersis Prey psalaly, 232,012. 
SOD anced steven ctoretereretedstorttors aterisersierceite,(ohatere eileneYoreiererers 7,907 7,907 
WQS ocoos on howostoee AOA OOS O0 onde So : 158,082 200,000 S50) 33925002 
USES: codec nob oo an AgoOObo OUD De KOMboDoOcon pou AoT 100,000 610,217 710,217 
LEG) esto capa cTG DeROSIER TOS 55,000 55,000 
ISS xc 3 ox aehca OOOO TOG ONOO A Ona Giad cme oOee 197,045 197,045 
Bonded debt — Total — Dette obligataire ... 27,456,159 6,650,052 2,904,640 31,2057 1 
pea ane fe Pest Anh eA ee 


(1) Formerly perpetual. — Précédemment perpétuelle. 
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(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. 
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TABLE 22. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 22. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


Fiscal year ended March 31 


Exercice clos le 31 mars 


b-total — Total partiel 


Bonded debt — Total — Dette obligataire 


As at March 31, 1976 — Au 31 mars 1976 


Non-callable issues by year 
of maturity 


, 


, 
Emissions non remboursables 
selon l'année d'échéance 


Savings 
bonds (1) 


By year of 
maturity 


Selon 
l'année 
d'échéance 


Obligations 
d'épargne(1) 


thousands of dollars — milliers de dollars 


49,597 2,305,268 247 , 046 

28,385 2,375,000 207,912 
2,789,820 1,725,000 
152,119 2,103,247 
1,001,987 1,897,827 
865,616 931 

299,284 

5,516,497 1,992,679 
4,350,320 69,821 
463,753 116,143 
DSH) 7D 

3,814 67,459 

305,607 108,108 
4,059 
355,447 
6,540 
DM 
7,907 
352,832 
710,217 
55,000 

197,045 

15,517,378 14,856,623 827,570 
(31,201,571) 


Callable issues 


Emissions remboursables 
sur demande 


By earliest 
call year 


Selon l'année 
d'exigibilité 
la plus proche 


454,958 


67,459 


108 , 108 


197,045 


They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 


any time prior to date of maturity. — Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. 


Leur détenteur peut demander 4 tout moment qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 
(2) Formerly perpetual. — Précédemment perpétuelle. 
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TABLE 23. Contingent Liabilities as at March 31, 1976 


TABLEAU 23. Passif @éventuel au 31 mars 1976 


No. 
a 
I 
Guaranteed bonds — Obligations garanties 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
it Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada .........c eee e cece eee cccece 
Guaranteed bank loans — Préts bancaires garanties 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
2 The Canadian Wheat Board — Commission canadienne du blé ....... SO Boo OOD Dobonaquicooe tain es cir 
Other — Autres: 
3 Under the Farm Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts destinés aux amélio- 
Latdons agricowes ects 6s s1> DHobb odo dohO US oHODUmOdDURY ao ODOSANSDOaG S00 OOS OCHS doe GIG Opus G00 
4 Under the Fisheries Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aidant aux opé- 
rations de péche ........ ofa) etscs¥ere coveneperersl eva iscsi Giese ee rehe starsustel creel sisuocers atid 5'> sosodedcspoon selstore eters 
5) Under the Small Business Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aux petites entreprises 
6 Under the Canada Student Loans Act — En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux 
EEUGLANESMrerlerelecshe cic chelcieisisteleieiete Sooohc ones gouged GCoccoskcagseoanedude God eee on Gonbonnur cecdow 
7 Sap=totale—sTotalpanttel jars spate cvetsustetel etnies coheialoleket aebotereraaiebeye cate serais lene ete cietere é So ae cc er ecccce 
Other guarantees — Autres garanties 
8 Loans under Part IV of the National Housing Act 1954 — En vertu de la Loi nationale sur 
Mhabitationt CUO5SA)e secs ecco ete MaRS ssc. 5 aie ayevaie wravetereheaeis Acts bee Brose. dreceii a on tel sceceveHor ee Pert eh Minor eae 
9 Insured loans under the National Housing Act 1954 — Préts assurés en vertu de la Loi nationale 
Sumiuha bata Loni 54)) ampere aie cesteteretereie is lasie lovee (erailaugrstonay Stone: «a etetiaroiewelioteuer sieee acapteters Bieta Bai eal ehres-e eneyetve roker'eis 
10 Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion Act — 
Préts en vertu de la Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 1'expan- 
sion @conomique régionale ....... maenenenetene al cveletatetetoislsteletetet ele okie ror eh iovieveVelislie evoleasiebenevetesey stleusualoroneke eV sieneye sod 
AAU Loans under the Cape Breton Development Act — Préts en vertu de la Loi sur la Société de déve- 
Loppement, duyiCap=Breton ej. s:scscerele or creaycveyeacelsy=.s\ ellsinte o1atstetteye obese airai/ exes) oltsue less) ovelen ovetev oueveauere: & avet Byai/a Hares 
2 Loans under the General Adjustment Assistance Program — Préts en vertu du Programme général 
dlaidera i Vadaptation sce siete pre siavokslies toysuerspsuetsteteite RistenshcveeLepetsy okays eusrs eherereia oboiecereveselelclimietetanats RIG eISIOD 
13 Insurance and guarantees under the Export Development Act — Assurance et garanties en vertu de 
lashotiesunlexpanslonsdess exporntat LOnGm steele aici atersletelone mistgteterers eisierectcre SOGCOOCE PU DDOOCUCHEULOGOCO 
14 Licensing agreement provisions in the sale of aircraft to Venezuela — Provisions en vertu d'une 
entente concernant des permis de la vente d'un avion au Vénézuéla ..........cseccccccsvcceces 
iS) Loans to Indians or Indian Bands, individuals, corporations or partnerships for the purpose 
of Indian Economic Development — Préts aux Indiens, aux bandes d'Indiens, individus, 
société ou association pour aide au progrés Economique des Indiens .........eeeeeeeeceecees 50 
16 Loans by Central Mortgage and Housing to Nanisivik Mines Ltd. — Préts par la Société centrale 
dithypotheques vet idelogement aa: NanitsivilosMimes! Litdi. Wanstele « vckclelelsud detemeletetascteters etevererclele ciehevers eit. decks 
Aly} Sub=totale—pMotallepactlelag sovtet ster stclotel ladonctchatel etal velole tebe Hehe atetah ovate etsta leh anebeWetae! statevanevalroveltenctetele 


18 | Contingent wuabieTeies! —. Totalv—. Passi ceventuelevcccelstelcsisisieletecciaeteveloiteletele es laisieievele clay aveseraictets 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


582,888 


877,778 


106,500 


8,700 
30,600 


567 ,000 


2,173,466 


25,200 


13,864,000 


14,177 


94,000 


61,765 


839,940 


17,600 


31,845 


25S 
14,950,682 


17,124,148 
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Statistiques consolidées des gouvernements 
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68-202 Les finances publiques consolidée, A., Bil. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols 


AneCRUSeCC Min) Rotaitts ENCcmGanada 
publications: 


.. figures not available. 


~«- figures not appropriate on not 


applicable. 
= DPlom Zeror 


—-- amount too small to be ex- 
pressed. 


P preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statis-— 
tics Act. 


NOTE 


The symbol — indicates nil. 
It has also been used to indicate 
amounts under $500. All figures 
appearing in footnotes to tables 
are in thousands of dollars. 


Percentage changes mentioned 
in the text are based on data 
rounded to the nearest thousand. 


SIGNES CONVENT IONNELS 


Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu- 


blications de Statistique Canada: 


-. nombres indisponibles. 


«path ayant pas Iieu_ de, ficurene 


— néant ou zéro. 


-- nombres infimes. 


nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des disposi- 
tions de la Loi sur la Statisti- 
que relatives au secret. 


NOTA 


Le signe — indique néant ou nul. 
On l'a également utilisé chaque fois que 
le montant était inférieur 4 $500. Tous 
les nombres qui figurent dans les notes 
en bas de page représentent des milliers 
de dollars. 


Les taux de variation qui figurent 
dans le texte ont été établis a4 partir 
de données arrondies au millier le plus 
proche. 


INTRODUCTION 


This report presents the revenues and 
expenditures of the federal government, on a 
financial management basis, for the fiscal 
year ended March 31, 1977. It forms part of 


The Canadian System of Government Financial 
Management Statistics, Catalogue 68-506E. 


This latter publication describes in 
detail the historical background, objectives, 
statistical coverage, concepts and classifi- 
cation framework of the system and represents 
the results of a complete review of financial 
management statistics conducted by the Pub- 
lic Finance Division in 1971. The reader is 
referred to this publication for details. 

The highlights as they pertain to this pub- 
lication are as follows. In accordance with 
the financial management statistics systems, 
the federal level comprises the Government 

of Canada and its special funds and agencies. 
The term "agency" is used to describe the 
numerous and widely varying entities created 
by governments to carry out certain assigned 
tasks. These agencies can be classified in 
many ways, by assigned role, by administra- 
tive format, by operational methods, etc. 

For purposes of financial management statis-— 
tics, however, only two categories are sig- 
nificant: agencies which are enterprises and 
agencies which are merely specialized exten- 
sions of departmental operations. This report 
contains data in respect of the federal gov- 
ernment universe other than of those entities 
which are defined as government enterprises 
within the financial management system which 
are published in the publication Federal 
Government Enterprise Finance (Catalogue 
61-203). The part of the government universe 
reported in this publication is referred to 
as "General Government". 


The system is designed to present com— 
prehensive data on the cost of various gov- 
ernment services by function, and on govern- 
ment revenue by source, in a manner which is 
consistently comparable between governments 
and levels of governments. The data are pre- 
sented on a gross basis as opposed to par- 
tially net basis found in the Public Accounts 
and Annual Reports of the various governments 
and their agencies. 


Data sources include the printed esti- 
mates, Audited Public Accounts of Canada, 
budget speeches, published financial reports 
of those entities not reported within the 
Public Accounts, and additional data obtained 
on request from individual departments and 
agencies. Data are recast and assembled in 
accordance with financial management concepts. 


Cette publication présente les revenus et les 
dépenses de 1'administration publique fédérale, sur 
la base de la gestion financiére, pour l'exercice 
clos le 31 mars 1977. Elle fait partie du Systéme 
canadien des statistiques de la gestion financiére 
des administrations publiques, n° 68-506F au cata- 
logue. 


Cette derniére publication décrit en détail 
l'historique, les objectifs, la couverture statis-— 
tique, les concepts et le cadre de classification 
du systéme, et représente les résultats d'un examen 
exhaustif des statistiques de la gestion financiére 
effectué par la Division des finances publiques en 
1971. Le lecteur est prié de se reférer a cette 
publication pour les détails. Les traits marquants 
de cette publication sont les suivantes. Conformé- 
ment au systeme des statistiques de la gestion fi- 
nanciére, le niveau fédéral comprend le gouverne- 
ment du Canada et ses fonds spéciaux. Le terme 
"organisme'' sert a décrire les personnes morales, 
nombreuses et trés variées, que des administrations 
publiques, ont créées pour accomplir certaines ta- 
ches déterminées. On peut classer ces organismes 
de nombreuses fagons: selon le rdle qui leur est 
attribué, l'importance administrative, les méthodes 
d'exploitation, etc. Cependant, aux fins de la 
statistique de la gestion financiére des adminis- 
trations publiques, deux catégories sont a retenir: 
les organismes qui sont des entreprises et les or- 
ganismes qui ne sont en fait que des prolongements 
spécialisés de ministéres. Le présent rapport 
fournit sur l'administration fédérale des données 
autres que celles qui concernent les organismes dé- 
finis comme entreprises publiques dans le systéme 
de gestion financiére et qui sont publiées dans 
Finances des entreprises publiques fédérales (n° 
61-203 au catalogue). La partie de 1'administra- 
tion publique prise en compte dans la présente pu- 
blication est désignée par 1l'expression "adminis-— 
tration publique générale". 


Ce systéme est. destiné a présenter des don- 
nées complétes sur le cotit des différents services 
publics selon la fonction et sur le revenu public 
selon la source, d'une fagon qui permette d'établir 
des comparaisons entre les diverses administrations 
publiques tout comme entre les divers niveaux d'ad- 
ministration publique. Les données sont brutes 
contrairement 4 celles des comptes publics et des 
comptes annuels des diverses administrations et de 
leurs organismes. 


Les données proviennent de documents tels que 
les budgets des dépenses, les Comptes publics du 
Canada vérifiés, les discours du budget, les rap- 
ports financiers des organismes non pris en compte 
dans les comptes publics ainsi que de ministéres 
et d'organismes sollicités. Les données sont re- 
groupées selon les concepts de la gestion finan- 
ciére. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue 
by source and expenditure by function. They 
also include data within economic classifica- 
tions in accordance with concepts of the 
System of National Accounts. This system 
differs from the Financial Management System 
in universe, concept and timing. Reconcilia- 
tions of revenue and expenditure within these 
two systems may be found in Tables 14 and 15. 


The Financial Management System differs 
from the Public Accounts or budgetary system 
in universe and concept. Reconciliations of 
revenue and expenditure within these two sys- 
tems are presented in Tables 12 and 13. 


As in previous years, the federal gov- 
ernment collected the personal income tax 
levied by all the provinces except Quebec, 
and the corporation tax for all provinces 
except Quebec and Ontario. The amounts col- 
lected for the provinces are not included in 
these statistics. 


Review of the Fiscal Year 1976-77 


The federal government, on a financial 
management basis, had a deficit of $2,900 
million for the year 1976-77 compared to 
$2,142 million for the previous year. Gross 
general revenue during 1976-77 amounted to 
$38,313 million, while Gross general expen- 
diture was $41,213 million. The correspond- 
ing figures for the previous year were 
$34,703 million and $36,845 million respec- 
tively. 


Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1) for 
the fiscal year ended March 31, 1977, in- 
creased by $3,610 million (10.4%) compared to 
$2,511 million (7.8%) in 1976. Tax revenue 


grew by $2,933 million (9.6%) and non-tax rev- 


enue rose by $677 million (16.2%) compared to 
increases of $2,159 million (7.6%) and $352 
million (9.2%) during the previous year. 


he sources which contributed most 
significantly towards the increase in tax 
revenue during the 1976-77 fiscal year, were 
personal income taxes, social insurance 
levies, general sales taxes, customs duties 
and motive fuel taxes; offset to some extent 
by decreases in the oil export charge, cor- 
poration income taxes as well as in the tax 
on certain payments and credits to non-resi- 
dents, 


Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement 
les données sur le revenu par source et les dépen- 
ses par fonction. Ils comprennent également des 
données selon des classifications économiques con- 
formes aux concepts de la comptabilité nationale. 
Ce systéme différe de celui de la gestion finan- 
ciére pour ce qui est de l'univers, des exercices 
et des concepts. On trouvera dans les tableaux 14 
et 15 une concordance du revenu et des dépenses 
selon ces deux systémes. 


L'univers et les concepts du systéme de ges- 
tion financiére différent de ceux des comptes pu- 
blics ou des budgets. Les tableaux 12 et 13 pré- 
sentent une concordance du revenu et des dépenses 
selon ces deux systémes. 


Comme par les années précédentes, 1'adminis-— 
tration fédérale a recueilli 1'impdt personnel sur 
le revenu prélevé par toutes les provinces, sauf 
le Québec, et 1'impdt sur les sociétés pour toutes 
les provinces, sauf le Québec et l'Ontario. Ces 
chiffres ne comprennent pas les montants percus 
pour le compte des provinces. 


Revue de l'exercice 1976-77 


Sur la base de la gestion financiére, le dé- 
ficit de l'administration fédérale a totalisé 
$2,900 millions en 1976-77, contre $2,142 millions 
l'année précédente. En 1976-77, le revenu général 
brut s'est élevé 4 $38,313 millions, tandis que les 
dépenses générales brutes ont atteint $41,213 mil- 
lions. Les chiffres correspondants pour 1975-76 
se sont respectivement fixés 4 $34,703 millions et 
$36,845 millions. 


Revenu général brut 


Pendant l'exercice clos le 31 mars 1977, le 
revenu général brut (tableau 1) a progressé de 
$3,610 millions (10.4 %), contre $2,511 millions 
(7.8 %) l'année précédente. Le revenu fiscal s'est 
accru de $2,933 millions (9.6 %) et les autres re- 
venus ont grimpé de $677 millions (16.2 %); l'an 
dernier, les augmentations s'étaient respectivement 
chiffrées 4 $2,159 millions (7.6 Z%) et 4a $352 mil- 
Lions (Qe 2a). 


Les principaux responsables de l'accroisse- 
ment du revenu fiscal pendant l'année financié@re 
1976-77 ont été les imp6ts sur le revenu des parti- 
culiers, les prélévements au titre de 1'assurance 
sociale, les taxes générales de vente, les droits 
de douane et les taxes sur les carburants; par con- 
tre, on a observé une baisse aux postes de la rede- 
vance d'exportation du pétrole, de l'impét sur le 
revenu des sociétés, de la taxe sur certains paie- 
ments ou crédits 4 des non-résidents. 


The yield from personal income taxes 
increased during the year by $2,042 million 
(16.1%) compared to $999 million (8.5%) in 
1976. The increase in 1977 was primarily as 
a result of the rise of 15.2% in labour 


income as reported in the publication National 


Income and Expenditure Accounts, fourth quar- 


ter 1976. Social insurance levies grew by 
$699 million (20.5%) in 1977, compared to an 
increase of $523 million (18.12%) in 1976. 
This was as a result of a growth of $519 mil- 
lion (26.6%) in unemployment insurance con- 
tributions and a rise of $180 million (12.42) 
in Canada Pension Plan levies, primarily as 

a result of a higher level of personal in- 
comes in 1976-77. In the case of Canada 
Pension Plan, another contributing factor was 
the increase in the maximum employee and em- 
ployer contributions from $135.00 in 1976 to 
$151.20 in 1977. General sales taxes in- 
creased by $414 million (11.8%) in 1977, 
compared to a decrease of $351 million (9,12) 
in 1976. The turnabout was largely due to 
the dampened effects of the tax exemptions 

in the second year of their inception. The 
level of the yield was also affected by the 
acceleration in the rate of increase in manu- 
facturing (12.1%) in 1976, compared to (6.02%) 
in 1975, stimulated by a strong growth in 
personal expenditure on goods and services, 
which in real terms represented an increase 
of 6.3% compared to 4.9% in the previous 
year, as reflected in the publications Inven- 


tories, Shipments and Orders in Manufacturing 
Industries (Catalogue 31-001) and National 


Income and Expenditure Accounts (Catalogue 
13-001). Customs duties increased by $210 
million (11.1%) in 1977, compared to $78 mil- 
lion (4.3%) in 1976. This considerable in- 
crease was due to a rise in merchandise im- 
ports, which in real terms grew by 8% in 1977 


compared to 4% in 1976 (see Quarterly Esti- 


mates of the Canadian Balance of International 


Payments (Catalogue 67-001). Motive fuel 
taxes yielded $175 million (41.2Z) more than 
the previous year, due mainly to the fact 
that the gasoline tax has been collected for 
a full 12-month period. The yield was also 
affected by an increase in sales of motor 
gasoline by refineries in Canada (see Refined 
Petroleum Products, Catalogue 45-208). The 
yield from the oil export charge dropped by 
$402 million (37.8%) due to a significant 
reduction in the volume of oil exported (see 
Crude Petroleum and Natural Gas Production, 


Catalogue 26-006) and the Quarterly Estimates 


of the Canadian Balance of International Pay- 
ments, Catalogue 67-001). Corporation income 


taxes decreased by $371 million (6.5%) in 

1977 due primarily to the decline in corporate 
profits but also to increased receipts in 
1975-76 as a result of the accelerated cor- 
porate tax payments per the November 18, 1974 


Le produit de 1l'imp6t sur le revenu des par- 
ticuliers a augmenté de $2,042 millions (16.1 2), 
contre $999 millions (8.5 Z) en 1976. La hausse 
de 1977 est surtout imputable au fait que le revenu 
du travail a progressé de 15.2 %, d'aprés les Comp- 
tes nationaux des revenus et des dépenses du qua- 
triéme trimestre de 1976. Les prélévements au ti- 
tre de l'assurance sociale se sont accrus de $699 
millions (20.5 %) en 1977 alors qu'ils avaient 
grimpé de $523 millions (18.1 2) en 1976. Cela est 
dG a la croissance de $519 millions (26.6 %) des 
contributions 4 l'assurance-chodmage et de $180 mil- 
lions (12.4 Z) des prélévements au titre du Régime 
de pensions du Canada, imputable surtout a la haus- 
se des revenus personnels en 1976-77. Dans le cas 
du Régime de pensions du Canada, il convient égale- 
ment de mentionner que la cotisation maximale de 
l'employé et de l'employeur est passée de $135 en 
1976 a $151.20 en 1977. Les taxes générales de 
vente se sont haussées de $414 millions (11.8 2) 
en 1977, alors qu'elles avaient fléchi de $351 mil- 
lions (9.1 2) en 1976. Ce revirement est principa- 
lement attribuable au fait que les exemptions fis- 
cales n'ont pas eu autant d'effet au cours de leur 
deuxiéme année d'existence. Le produit de ces 
taxes s'est également amplifié grace a la croissan- 
ce accélérée du secteur manufacturier (12.1 2 en 
1976, contre 6.0 % en 1975), fortement stimulée par 
les dépenses personnelles en biens et services qui 
ont marqué une hausse de 6.3 % en termes réels con- 
tre 4.9 % l'année précédente, comme 1'indiquent 
Stocks, livraisons et commandes des industries ma- 
nufacturieres (n° 31-001 au catalogue) et Comptes 
nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 
au catalogue). Les droits de douane ont grimpé de 
$210 millions (11.1 %) en 1977, contre $78 millions 
(4.3 %) en 1976. Ce bond important s'explique par 
la performance des importations de marchandises, 
dont la progression réelle s'est élevée a 8 % en 
1977, contre 4 % l'année précédente (voir les Esti- 
mations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux, n° 67-001 au catalogue). 
Les taxes sur les carburants ont produit $175 mil- 
lions (41.2 Z%) de plus que l'an dernier, surtout 
parce que la nouvelle taxe d'accise sur 1'essence 
a @té percue sur une pleine période de 12 mois. 

Au méme chapitre, il faut noter la hausse des ven- 
tes d'essence par les raffineries au Canada (voir 

Produits pétroliers raffinés, n° 45-208 au catalo- 
gue). Le produit de la redevance d'exportation du 
pétrole a reculé de $402 millions (37.8 %) en rai- 
son d'une baisse sensible du volume du pétrole ex- 


porté (voir Production de pétrole brut et de gaz 


naturel, n° 26-006 au catalogue et les Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paie- 
ments internationaux, n° 67-001 au catalogue). Les 
impOts sur le revenu des sociétés ont fléchi de 
$371 millions (6.5 %) en 1977. Cette chute est 
surtout le fait d'une régression des bénéfices des 
sociétés, mais il faut également tenir compte du 
gonflement des chiffres de 1975-76, résultat de 
l'acquittement anticipé, par les sociétés, de leur 
facture fiscale aux termes du budget du 18 novembre 


Budget, which resulted in the final settlement 
of both the 1974 and 1975 taxation years dur- 
ing 1975-76 (see Public Accounts of Canada 
1975-76, Volume I). Revenue from the with- 
holding tax on certain payments and credits 

to non-residents declined by $30 million 
(6.2%) in 1977, compared to an increase of 

$54 million (12.6%) in 1976. The reduction 

in 1977 was due mainly to a decline in cor- 
porate profits, and to a smaller extent due 

to the extension of the exemption for in- 
terest on certain bonds and that from mort- 
gages on real property situated outside Canada 
(see Principal Taxes in Canada, Catalogue 
68-201E). 


The sources which contributed most 
significantly towards the increase in non- 
tax revenue were return on investments, other 
revenue and sales of goods and services. 


Return on investments rose by $258 mil- 
lion (11.9%) in 1977, compared to $272 mil- 
lion (14.3%) in 1976. Within this caption, 
interest rose by $337 million (17.7%) as a 
result of increased loans to, and investments 
in Crown corporations, as well as increased 
interest bearing deposits with chartered 
banks. These increases in interest were 
partly offset by decreases of $69 million 
(27.3%) in the net profit from trading of the 
Exchange Fund, due to fluctuations in the Ca- 
nadian dollar exchange rate, and of $9 mil- 


lion (52.5%) in remittances from own enterprises 


and other returns on investment. Other reve- 
nue increased by $243 million (25.52) in 
1977, compared to $19 million (2.0%) in the 
previous year. The jump was due mainly to 
higher Post Office revenue from the postal 
rate increase in 1975-76, in contrast to 

the previous year's decreased revenue which 
was due to the negative effects of the postal 
strike. Sales of goods and services grew by 
$170 million (17.5%) in 1977 compared to $28 
million (3.0%) in 1976. The main reason for 
this substantial increase was the impressive 
growth in revenue from general sales of spe- 
cial funds. 


The following table provides a per 
capita analysis of some of the more signifi- 
cant sources of revenue for the fiscal year 
ended March 31, 1973-1977. 


1974, qui a abouti au réglement définitif des an- 
nées d'imposition 1974 et 1975 en 1975-76 (voir les 
Comptes publics du Canada, 1975-76, volume I). Les 
revenus provenant des taxes sur certains paiements 
ou crédits versés a des non-résidents ont baissé 

de $30 millions (6.2 %) en 1977, alors qu'ils 
avaient augmenté de $54 millions (12.6 Z%) en 1976. 
Le fléchissement en 1977 s'explique principalement 
par la baisse des bénéfices des sociétés et, dans 
une moindre mesure, au maintien de 1'exonération 
des intéréts servis sur certaines obligations et 
sur les hypothéques touchant les biens immobiliers 
a l'extérieur du Canada (voir les Principaux impéts 
au Canada, n° 68-201F au catalogue). 


Les principaux responsables de la progression 
des revenus de sources non fiscales ont été les re- 
venus de placements, les autres revenus et la vente 
de biens et services. 


Les revenus de placements ont augmenté de 
$258 millions (11.9 Z%) en 1977, contre $272 mil- 
lions (14.3 %) en 1976. Au méme chapitre, les re- 
venus sous formes d'intéréts ont fait un bond de 
$337 millions (17.7 2%) par suite de 1'accroissement 
des préts consentis aux sociétés de la Couronne, 
des investissements faits dans ces sociétés ainsi 
que des dép6ts portant intérét placés dans les ban- 
ques a charte. Par ailleurs, le bénéfice net sur 
les opérations du Fonds des changes a diminué de 
$69 millions (27.3 %), a cause des fluctuations du 
taux de change du dollar canadien, tandis que 1l'ap- 
port des entreprises de 1l'administration fédérale 
et les autres revenus de placements ont fléchi de 
$9 millions (52.5 %). Les autres revenus se sont 
accrus de $243 millions (25.5 %) en 1977, contre 
$19 millions (2.0 %) l'année précédente. Ce bond 
est imputable au ministére des Postes: ses revenus 
ont grimpé par suite de la majoration du tarif en 
1975-76, alors qu'elles avaient été amputées par 
une gréve l'année précédente. La vente de biens 
et services s'est amplifiée de $170 millions 
(17.5 %) en 1977, contre $28 millions (3.0 %) en 
1976, surtout en raison de la croissance impres- 
sionnante des revenus au titre des ventes générales 
des fonds spéciaux. 


Le tableau suivant présente une répartition 
par habitant des principales sources de revenu pour 
les exercices clos les 31 mars 1973-1977. 


Gross General Revenue 


Per Capita Analysis of Major Sources 


Mar Chieoi) LO 5— LOH 


Revenu général brut 


Répartition des sources principales par téte d'habitant 


31 mars 1973-1977 


1977 1976 LOS 1974 WN! 


dollars 
Taxes — Impots: 
Personal income — Imp6ts sur le revenu des particuliers ... 634 550 514 411 379 
General sales — Taxes générales de vente ...ceseerecceccees 169 iy 2 170 160 138 
Tobacco and alcoholic beverages — Taxes sur le tabac et les 
Pots SOns Pals OOULG USS iene rele les nedehctere tel chalie ef sclleteiicl se) ore: ee ele, ehsrelete wie 55 55) 51 49 47 
Customs duties — Droits de douane ........ BO G:oar GE OCC 90 82 79 62 53 
Unemployment insurance contributions — Contributions 4 
Mis SSUPANCO—CNOMALE delle ata ctenewerstotsteles tonetetenetete eels o oishe sleeve «Vee 106 84 vs 45 34 
Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
mepimerdenpensdonmsund VETS LEN Na. icicterchsteve « clelelele os s)ercie soles s 70 63 53 44 40 
Oil. export charge — Redevance d'exportation du pétrole .... 28 46 73 13 = 
Corporation income and other taxes — Impots sur le revenu 
AeSuSOGLE LSS HEE LAUtELeS LAIMPOESIUN.rc siete slelstetetete icles @ cl sielele sie eve 285 289 231) 180 148 
Lae Semel OC alsu— we LMpOULS Malelelsisispe «uses e siclele, emscceloreie’ +16 sjepere ay sxenea ASA Si WS Beat 1,244 964 839 
Sales of goods and services — Vente de biens et services .... 49 42 Al 43 B2 
Return on investments — Revenus de placements ........+...-+- 104 94 84 70 60 
ENC rEEeY ht CE—VAUIE HES meeel a tererelen ciewetaistoreret onehthelaheveheiote) afele is ele e's's « siare 55 45 43 41 39 
Gross general revenue — Revenu général brut .......-..-eeeees 1,645 D502 a2 1,118 970 
Population as at June lst within each fiscal year, as 
estimated by the Census division — Population estimée 
au 1©" juin de chaque exercice par la Division du 
PIECES CMETICS lore e eae aTete ciate arch Selle Sees Wists Sradeierw see's "000 | 23,291 | 23,110 | 22,800 | 22,446 | 22,095 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) 
for the fiscal year ended March 31, 1977, in- 
creased by $4,368 million (11.9%), a moder- 
ate growth when compared to that of $5,954 
million (19.37) in 1976. 


The functions which contributed most 
significantly towards the increase of expen- 
ditures during the 1976-77 fiscal year, were 
social welfare, protection of persons and 
property, general purpose transfers and 
health. These and other increases were off- 
set to some extent by decreases of expendi- 
tures on the functions natural resources, 
research establishments and supervision and 
development of regions and localities. In- 
creases in the functions social welfare, pro- 
tection of persons and property, general 
purposes transfers and health accounted for 
83.1% of the increase in gross general expen- 
diture. The considerable emphasis placed 
on these functions is indicated by the fact 
that in the prior year only 55.3% of the 
increased expenditure was devoted to them. 


eee) 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) 
pour l'exercice terminée le 31 mars 1977 ont pro- 
gressé de $4,368 millions (11.9 %), ce qui repré- 
sente une croissance modérée par rapport 4 celle 
de $5,954 millions (19.3 %) enregistrée en 1976. 


Les fonctions qui ont joué le plus grand role 
dans la hausse des dépenses au cours de 1l'exercice 
1976-77 ont été le bien-@étre social, la protection 
des personnes et des biens, les transferts de natu- 
re générale et la santé. Les augmentations obser- 
vées, dont celles-la, ont été partiellement compen- 
sées par des diminutions des dépenses au titre des 
ressources naturelles, des @tablissements de re- 
cherches et de la surveillance et de la mise en va- 
leur des régions et des localités. Le bien-étre 
social, la protection des personnes et des biens, 
les transferts de nature générale et la santé ont 
ensemble été responsables de 83.1 % de la progres- 
sion des dépenses générales brutes. L'importance 
grandissante de ces fonctions se dégage du fait que 
l'année précédente, seulement 55.3 % de la hausse 
des dépenses leur a été imputable. 


Social welfare, the largest function 
of expenditure, increased during the year 
by $1,647 million (13.3%) compared to $2,307 
million (22.9%) in 1976. This moderated in- 
crease was due to a slowdown in growth of 
all but one of the sub-functions included 
within this caption, mainly unemployment in- 
surance which rose by only $331 million 
(9.9%) in 1977 compared to $838 million 
(33.7%) in 1976; old age security grew by 
$402 million (10.2%) in 1977 compared to $489 
million (14.2%) in 1976, and family allowances 
increased during the year by $22 million 
CET) compared tomed seams lelstion m3) mein 
the previous year. The slower rate of in- 
crease in unemployment insurance benefit 
payments in 1977 was due to a drop in the 
number of weeks of benefit paid (see Statis- 
tical Report on the Operation of the Unemploy- 
ment Insurance Act, Catalogue 73-001) result- 
ing from a number of revisions introduced in 
the May 25, 1976 Budget, which raised the 
minimum qualification period to 12 weeks, 
compared to the eight weeks in effect since 
July 1975; and related the weeks of benefit 
paid more directly with weeks worked. The 
relative decline in old age security pay- 
ments, was due to the dampered effects of 
the cost of living adjustments and spouse's 
allowance in the second year of their incep- 
tion. The smaller growth in family allowances 
was due to a decrease in the number of chil- 
dren, in respect of whom family allowances 
were received (see National Health and Wel- 
fare, Annual Statistical Reports). Within 
the caption social welfare, universal pen- 
sion plan expenditures increased by $246 
million (41.8%) in 1977 compared to $190 
million (47.6%) in 1976. This slight de- 
crease in the rate of growth in Canada 
Pension Plan benefit payments was due to a 
drop in the Pension Index which is related 
to the average twelve month increase in the 
Consumer Price Index on October 31 of the 
preceding year. The average increase of the 
Consumer Price Index in October 1974 was 
7.5%, 10.9% in 1975 and 10.8% in 1976 (see 
Consumer Price Movements, Catalogue 62-001). 
The combination of the increasing number, 
type and age of beneficiaries, together with 
the size of pension, resulted in increased 
benefit payments under this program (see 
National Health and Welfare, Canada Pension 
Plan Statistical Bulletin). 


Expenditures on the function protection 
of persons and property grew by $739 million 
(21.82%) in 1977 compared to $507 million 
(17.5%) in 1976. The faster rate of growth 
was due mainly to increased expenditures on 
the sub-function national defence which rose 
by $596 million (22.6%) in 1977 compared to 
$344 million (15.0%) in 1976. This was pri- 
marily the result of contracts signed for the 
purchase of long-range patrol aircraft and, 
the agreement to purchase new tanks. 


Se 


Les dépenses au titre du bien-€étre social, 
principale fonction des dépenses, ont augmenté de 
$1,647 millions (13.3 %) au cours de l'année, con- 
tre $2,307 millions (22.9 2) en 1976. Cette baisse 
du taux de croissance est attribuable au ralentis- 
sement observé dans la presque totalité (une seule 
exception) des sous-fonctions du bien-€étre social. 
En effet, les dépenses au titre de 1'assurance- 
choémage n'ont grimpé que de $331 millions (9.9 2) 
en 1977, contre $838 millions (33.7 Z%) en 1976; 
pour la sécurité de la vieillesse, la hausse a été 
yde $402 millions (10.2 Z) en 1977, par rapport 4 
$489 millions (14.2 %) en 1976; les allocations fa- 
miliales ont monté de $22 millions (1.1 Z%) pendant 
l'année, en regard de $133 millions (7.3 %) l'année 
précédente. Le ralentissement de la croissance des 
prestations d'assurance-ch6mage en 1977 est di a 
la réduction du nombre de semaines de prestations 
(voir Rapport statistique sur l'application de la 
loi sur 1'assurance-chomage, n° 73-001 au catalo- 
gue) consécutive aux révisions apportées dans le 
budget du 25 mai 1976; en vertu de ces révisions, 
la période minimale de référence passait a 12 se- 
maines (aprés avoir été fixée 4 huit semaines de- 
puis juillet 1975) et le nombre de semaines de 
prestations était 1ié plus étroitement au nombre 
de semaines travaillées. La baisse relative des 
paiements au titre de la sécurité de la vieillesse 
s'explique par l'incidence moins forte, durant leur 
deuxiéme année d'existence, de l'ajustement de la 
pension au cotit de la vie et de 1l'allocation au 
conjoint. La faible croissance des allocations fa- 
miliales est le fait de la diminution du nombre 
d'enfants visés par les prestations (voir les Bul- 
letins statistiques annuels du ministére de la San- 
té et du Bien-étre social). Aprés avoir cra de 
$190 millions (47.6 %) en 1976, les dépenses consa- 
crées au régime de pension universel ont progressé 
de $246 millions (41.8 %) en 1977. Ce faible ra- 
lentissement de la croissance des prestations en 
vertu du Régime de pensions du Canada est imputable 
au recul de l'indice de-pensions, qui est lié a 
L' augmentation annuelle moyenne de 1'indice des 
prix a la consommation le 31 octobre de l'année 
précédente. Or, la progression moyenne de 1'indice 
des prix a4 la consommation se chiffrait 47.5 Z% en 
octobre 1974, 4 10.9 % en 1975 et 4 10.8 % en 1976 
(voir L'indice des prix 4 la consommation, n° 
62-001 au catalogue). La hausse du nombre, du type 
et de 1'age des prestataires s'est conjuguée a cel- 
le du montant de la pension servie pour augmenter 
les prestations versées en vertu du programme (voir 
le Bulletin statistique du Régime de pensions du 


Canada, publié par le ministére de la Santé et du 
Bien-@tre social). 


Les dépenses au titre de la fonction de pro- 
tection des personnes et des biens se sont accrues 
de $739 millions (21.8 Z%) en 1977, contre $507 mil- 
lions (17.5 %) en 1976. L'accélération du taux de 
croissance est surtout le fait des dépenses plus 
fortes au titre de la sous-fonction de la défense 
nationale, qui ont progressé de $596 millions 
(22.6 2) en 1977 contre $344 millions (15.0 2) 
l'année précédente. On a en effet passé des con- 
trats pour l'achat de patrouilleurs longs-—courriers 
et de chars d'assaut. 


General purpose transfers increased by 
$718 million (26.7%) in 1977 compared to a 
decrease of $8 million (0.3%) in 1976. The 
major portion of the increase in 1977 was 
due to a rise of $482 million (104.6Z) in 
tax revenue guarantee payments to provinces, 
in accordance with Part 1V of the Federal- 
Provincial Fiscal Arrangements Act, 1972, 
which provided a guarantee that for five 
years the provinces would not suffer loss 
of income tax revenue as a result of adopting 
Income Tax Acts modelled on the 1972 Federal 
Act, provided that their rates were equiva- 
lent to those levied under the old Act. 


Expenditures on the function health 
rose by $524 million (18.8%) in 1977 compared 
to $485 million (21.1%) in the previous 
year. Within this caption, hospital care 
rose by $274 million (15.72%) and medical care 
by $212 million (26.0%) in 1977 compared to 
corresponding increases of $435 million 
(327%) Yand"$22) milton (2.87) ain 1976." 9 Lhe 
slow down in the rate of increase of hospital 
care expenditures in 1977 reflects the fed- 
eral government's declared policy of decele- 
rated direct support of health care, after 
it gave formal notice to the provinces in 
1975, that the existing federal agreements 
with respect to the Hospital Insurance and 
Diagnostic Services Act will be terminated 
in five years, to be replaced by more flex- 
ible programs. The sub-function medical care 
continued to increase due to the fact that 
the proposal in the June 1975 Budget speech 
of placing a ceiling on the growth of per 
capita payments under the medicare program 
did not take effect until after March 31, 
1977. The revised federal-provincial arrange- 
ments limiting federal contributions of 
sharing costs of medicare will take the form 
of tax points supplemented by cash payments, 
and the proposed ceiling on the growth of 
per capita payments under the medicare pro- 
gram will be reflected in the 1977-78 expen- 
ditures. 


The postal services sub-function of 
the transportation and communication function 
increased by $217 million (22.72%) in 1976-77. 
This was primarily the result of increased 
employment of operational staff and negoti- 
ated salary increases. The housing function 
increased by $149 million (44.12%) in 1976-77 
reflecting renewed interest in housing assis- 
tance particularly public housing projects 
and land development. 


Natural resources expenditures decreased 
by $554 million (28.0%) in 1977, compared to 
an increase of $399 million (25.2%) in 1976. 
The turnabout was primarily as a result of 
a drop of $638 million (39.8%) in the sub- 
function oil and gas, due mainly to a decrease 
of $616 million (38.9%) in transfer payments 
to business by the Energy Supplies Alloca- 
tion Board for the restraint of prices of 
petroleum products to consumers in the 
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Les transferts de nature générale, qui 
avaient fléchi de $8 millions (0.3 Z%) en 1976, ont 
grimpé de $718 millions (26.7 2) en 1977. La plus 
grande partie de la hausse provient d'un accroisse- 
ment de $482 millions (104.6 Z) des paiements vi- 
sant a garantir les recettes fiscales des provinces 
en conformité de la partie IV de la Loi de 1972 sur 
les arrangements fiscaux entre le gouvernement fé- 
déral et les provinces; cette loi garantissait que 
les provinces ne perdraient, pendant cing ans, au- 
cun revenu fiscal si elles adoptaient une loi de 
l'imp6t sur le revenu fondée sur la loi fédérale 
de 1972, 4 la condition de maintenir le taux d'im- 
position en vigueur aux termes de l'ancienne loi. 


Les dépenses pour la santé ont marqué une 
avance de $524 millions (18.8 %) en 1977, contre 
$485 millions (21.1 %) l'année précédente. La 
sous-fonction des soins hospitaliers a gagné $274 
millions (15.7 Z%) et celle des soins médicaux, $212 
millions (26.0 %) en 1977, contre des hausses res- 
pectives de $435 millions (33.2 %) et de $22 mil- 
lions (2.8 %) en 1976. Le ralentissement des dé- 
penses a l'égard des soins hospitaliers traduit la 
politique avouée de l'administration fédérale qui 
consiste a réduire ses subventions directes aux 
soins de la santé; en 1975, l'administration fédé- 
rale a officiellement fait savoir aux provinces 
qu'elle mettrait un terme aux ententes existantes 
relatives 4 la Loi sur 1'assurance-hospitalisation 
et les soins diagnostiques dans cinq ans et qu'elle 
les remplacerait par des programmes plus souples. 
La sous-fonction des soins médicaux a poursuivi sa 
montée parce que la proposition de l'exposé budgé- 
taire de juin 1975 visant 4 plafonner la croissance 
des paiements proportionnels au nombre d'habitants 
en vertu du programme d'assurance-maladie n'est en- 
trée en vigueur qu'aprés le 31 mars 1977. Les nou- 
veaux arrangements fédéraux-provinciaux limitant 
la participation fédérale aux cotits de 1'assurance- 
maladie prendront la forme de points fiscaux que 
viendront suppléer des paiements en espéces; le 
plafond qu'on se propose d'imposer 4 la croissance 
des paiements par téte d'habitant en vertu du pro- 
gramme d'assurance-maladie se répercutera dans le 
budget des dépenses de 1977-78. 


La sous-fonction des postes de la fonction 
des transports et communications s'est accrue de 
$217 millions (22.7 %) en 1976-77, par suite sur- 
tout du recrutement plus intensif de responsables 
des opérations et des hausses salariales prévues 
dans les conventions. La fonction du logement a 
marqué une avance de $149 millions (44.1 2%) en 
1976-77, traduisant ainsi le regain d'intérét a 
l'égard de l'aide au logement, surtout en ce qui 
concerne les projets de logements sociaux et la 
mise en valeur du territoire. 


Les dépenses au titre des ressources naturel- 
les ont régressé de $554 millions (28.0 %) en 1977, 
contre une progression de $399 millions (25.2 2) 
en 1976. Le revirement est di principalement 4 la 
baisse de $638 millions (39.8 %) observée dans la 
sous-fonction pétrole et gaz naturel, qui s'expli- 
que a son tour par le recul de $616 millions 
(38.9 %) enregistré par les transferts versés aux 
entreprises par 1'Office de répartition des appro- 
viisionnements d'énergie en vue de contenir le prix 
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Atlantic provinces, Quebec and that part of 
Ontario east of the line known as the Ottawa 
Valley line. These transfer payments for 
compensation to importers to maintain a 
single oil price, will continue to decline in 
line with the narrowing gap between the 
Canadian and the International oil prices. 


Expenditures on the function research 
establishments decreased by $84 million 
(16.7%) in 1977, compared to an increase of 
$177 million (54.3%) in the previous year. 
The turnabout was due mainly to decreased 
capital expenditures of Atomic Energy of 
Canada Limited on plant and property in 1977. 
The function supervision and development of 
regions and localities decreased by $28 mil- 
lion (19.7%) in 1977 compared to $10 million 
in the previous year, mainly as a result of a 
drop in the Planning and Administration Pro- 
gram of Regional Economic Expansion and in 
the expenditure of National Capital Commis- 
sion. 


The following table provides a per 
capita analysis of some of the more signifi- 
cant functions of expenditure for the fiscal 
year ended March 31, 1973-1977. 


des produits pétroliers payés par les consommateurs 
dans les provinces de 1'Atlantique, au Québec et 
dans la partie de l'Ontario située 4 l'est de la 
ligne connue sous le nom de ligne de la vallée de 
l'Outaouais. Ces transferts payés aux importateurs 
afin de maintenir un prix unique pour les produits 
pétroliers évolueront a la baisse 4 mesure que se 
rétrécira l'écart entre les prix canadien et inter- 
national. 


Aprés avoir augmenté de $177 millions 
(54.3 %) en 1976, les dépenses a l'égard de la 
fonction des établissements de recherches ont dimi- 
nué de $84 millions (16.7 %) en 1977, surtout en 
raison du fléchissement des dépenses d'investisse- 
ment consacrées par 1'Energie atomique du Canada, 
Limitée en 1977 A ses immobilisations et a ses ter- 
rains. La fonction surveillance et mise en valeur 
des régions et des localités a régressé de $28 mil- 
lions (19.7 %) en 1977, contre $10 millions 1'année 
précédente, principalement sous l'effet des coupu- 
res apportées au programme de planification et 
d'administration de 1'Expansion économique régiona- 
le et de la baisse des dépenses de la Commission de 
la capitale nationale. 


Le tableau suivant fait une analyse par habi- 
tant de certaines des principales fonctions des dé- 
penses pour les exercices clos le 31 mars 1973- 
1977. 


Gross General Expenditure 


Per Capita Analysis of Major Functions 


Marche3t, 1973-1977 


Dépenses générales brutes 


Répartition des fonctions principales par téte d'habitant 
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LOW s/ 1976 1975 1973 


dollars 


Protection of persons and property — Protection des personnes 


fie Zo. (lia Ye oncongs CU dD OS Cabo COU CU SeGU OD HOO o Bono a6 146 a7, 104 
Transportation and communication — Transports et communica- 

feMOTUGe Metecha ayes Ac KR sue oes ononcne voll: ko, htehocxenencheFRepeas tofelleksrobeus, spec) os 0G 107 96 62 
jell =" Gera Roos eh oe oC OOo On aoe Ope Ce ous OO Oho ndaneod égcns 120 100 81 
Social welfare — Bien-étre social: 

Old age security — Sécurité de la vieillesse «~............. 170 151 114 

Family allowances — Allocations familiales ................ 85 80 28 

Unemployment insurance — Assurance-chOmage ......seeeeeeees 144 109 98 

Oko IMIS 6 GOO OCC OC OOS OD OO Ot DJ Oro C6 'C:hO OEE BG Glo OiOOIG US7, 102 70 

TO Caan alotan sate rahe} Sate eer overs etecseatee | Pe tetenste ete: «cin es s 0's eae 536 442 310 
Edivcatton = Rducatton 7. cernecc. heaton. Cece ces ee Syl 46 39 
General purpose transfers to other levels of government — 

Transferts de nature générale a d'autres niveaux d'admi- 

PLS Eee LON DU Die GW ewmesscolegereholcuerer sus veleus lone clcnststel deters chalen sterstrrcnesttcuets 74 
DE DE Cage Ss Cv nC Cmd Call Ame t Eurasia suetes sTelelakerey stele! cletel erst nerersiets 68 
Otheri TV AUCTRCS: sare chars axes enol 5) <yeusisisies4.s.5 eusssuahel cers) ey oncya, eens) eestor steketeretaione 208 
Gross general expenditure — Dépenses générales brutes ....... 946 


Population as at June lst within each fiscal year, as 
estimated by the Census division — Population estimée 
au 1° juin de chaque exercice par la Division du 
GECON SOMO op ce iaiciela cacti suet ola) eeie ccetecherotemtastcasreL eters ise creer "000 


23,110 | 22,800 


22,446 | 22,095 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and lia- 
bilities of the government, is based on the 
concepts of The Canadian System of Government 
Financial Management, and reflects the consol- 
idation into General Government of various 
bodies which in the Public Accounts of Canada 
are presented separately. This results in 
variations from data published in the Public 
Accounts. For example, government bonds 
held by the Bank of Canada and other consoli- 
dated bodies are shown as assets as well as 
liabilities. This table also reflects ad- 
vances to the Exchange Fund which is managed 
by the Bank of Canada. This fund held assets 
of $35217 million at "March 31; “1977.” They 
were composed of gold, U.S. dollar investments 
and deposits, and other obligations of inter- 
national organizations. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and 
uses of funds for the year on a financial 
management basis. They indicate the sources, 
in addition to the surplus on operations 
from which the government acquired funds and 
the uses to which they were put. The most 
significant source of funds was the increased 
sale of Treasury bills and other bonds pay- 
able, while the greatest use was increased 
loans and advances to the Canada Pension Plan. 


Estimated Revenue and Expenditure 1977-78 


Tables 6 and 7 provide estimated gross 
general revenue and expenditure for the year 
ending March 31, 1978, within financial man- 
agement concepts, together with actual data 
for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal 
government transfers to other levels of gov- 
ernment by level of government. It presents 
these data by province and territory, disag- 
gregated by program within function. There 
are two main types of transfer payment, the 
general purpose transfers which are general 
grants unrelated to specific functions and 
the specific purpose transfers which are 
categorized by the federal government func- 
tion which they are deemed to serve. 
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Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du passif 
de l'administration publique, se base sur les con- 
cepts du Systéme canadien de la gestion financiére 
des administrations publiques et prend en compte 
la consolidation dans 1l'administration publique gé- 
nérale de divers organismes qui sont présentés sé- 
parément dans les Comptes publics du Canada. C'est 
pourquoi les chiffres sont différents des données 
publiées dans les Comptes publics. Par exemple, 
les obligations des administrations publiques déte- 
nues par la Banque du Canada et d'autres organismes 
dont les comptes sont consolidés figurent 4 la fois 
comme actif et comme passif. Ce tableau présente 
également les avances au Fonds des changes géré par 
la Banque du Canada. Ce fonds avait un actif de 
$3,217 millions au 31 mars 1977, composé d'or, de 
placements et dépdts en dollars américains et d'au- 
tres obligations d'organismes internationaux. 


Sources et utilisations des fonds 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et 
les utilisations des fonds pour l'année sur la base 
de la gestion financiére. Ils indiquent les sour- 
ces, ainsi que l'excédent réalisé sur les opéra- 
tions d'ot l'administration publique a obtenu des 
fonds et l'utilisation qu'elle en a faite. La 
source la plus considérable a été la hausse des 
ventes des bons du Trésor et des autres obligations 
a payer alors que la plus importante utilisation a 
été l'accroissement des préts et avances au régime 
de pensions du Canada. 


Prévision du revenu et des dépenses pour 1977-78 


Les tableaux 6 et 7 présentent le revenu et 
les dépenses générales brutes prévues pour 1'exer- 
cice se terminant le 31 mars 1978, selon les con- 
cepts de la gestion financiére, et les données ré- 
elles des deux années précédentes. 
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Transferts a d'autres niveaux d'administration 


publique 


Le tableau 8 fait une répartition des trans- 
ferts de l'administration fédérale aux autres ad- 
ministrations publiques, par niveau. I1 présente 
ces données par province et par territoire, désa- 
grégées par programme dans les fonctions. Ilya 
deux genres principaux de transferts, ceux de na- 
ture générale qui sont des subventions générales 
ne touchant pas les fonctions précises, et ceux 4 
usage précis classés selon la fonction de 1'admi- 
nistration fédérale 4 laquelle ils se rapportent. 


Debt Transactions 


The government, during 1976-77, issued 
new bonds amounting to $6,930 million, and 
retired $3,867 million, the net increase of 
$3,063 million being augmented by net in- 
creased sales of treasury bills of $1,760 
million. 


There were no new issues of foreign 
pay bonds during the year. Redemptions of 
$2 million left the outstanding foreign pay 
bonds at $174 million in U.S. dollars. Do- 
mestic sales of marketable bonds were held 
six times during the fiscal year, the total 
amounting to $4,843 million. There were 
retirements, excluding foreign pay bonds of 
$2,575 million. Net sales of Canada Savings 
Bonds during the period were $787 million. 


The total bonded debt as of March 31, 
O77 WASmOS 42 O4 min Lon. mupmat OMe pout Ol 
million as of March 31, 1976. 


There continued to be increases in the 
interest rate paid on new issues of market- 
able bonds throughout the year. Coupon rates 
on these new issues varied from 7.50Z to 10% 
and averaged 8./2% compared to an average of 
8.25% for the previous year. Thirteen issues 
totalling $3,018 million had a term of five 
years and under, one issue of $250 million 
had a term of 19 years, and two issues of 
$450 million had a term of 18 years. All 
other issues had a term of 25 years. 


Treasury bills were sold throughout the 
year, the total outstanding as of March 31, 
1977, having reached $8,255 million. 
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Opérations sur la dette 


Au cours de 1976-77, 1'administration publi- 
que a émis de nouvelles obligations totalisant 
$6,930 millions et en a remboursé pour $3,867 mil- 
lions, soit une augmentation nette de $3,063 mil- 
lions 4 laquelle s'ajoute l'accroissement net de 
$1,760 millions provenant de la vente de bons du 
Trésor. 


Il n'y a pas eu cette année d'émissions 

iid'obligations libellées en devises étrangéres. Des 
remboursements s'élevant $2 millions ont laissé une 
dette obligataire de $174 millions 4 payer en dol- 
lars américains. I1 y a eu au cours de l'année fi- 
nanciére des ventes d'obligations négociables 4 six 
reprises et le produit des ventes s'est chiffré a 
$4,843 millions. Les rachats (sans les obligations 
libellées en devises étrangéres) se sont élevés 4 
$2,575 millions. Le produit net des ventes d'obli- 
gations d'épargne du Canada a été de $787 millions 
pour cette période. 


Au 31 mars 1977, le montant total de la dette 
obligataire au cours de l'année est monté a $34,264 
millions, contre $31,201 millions au 31 mars 1976. 


Tout au long de l'exercice, le taux d'intérét 
payé sur les nouvelles émissions d'obligations né- 
gociables a poursuivi son mouvement a la hausse. 

Le taux des coupons de ces nouvelles émissions a 
varié entre 7.50 % et 10 % pour une moyenne de 

8.72 Z, contre 8.25 % au cours de l'exercice précé- 
dent. Treize émissions totalisant $3,018 millions 
avaient une @chéance de cing ans ou moins et une 

de $250 millions avait une échéance de 19 ans et 
deux @émissions de $450 millions avaient une échéan- 
ce de 18 ans. Toutes les autres avaient une éché- 
ance de 25 ans. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au 
long de l'année, et au-3l mars 1977, le total des 
bons en circulation était passé 4 $8,255 millions. 


STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 
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TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1977 
TABLEAU 1. Revenu général brut, exercise clos le 31 mars 1977 


Source and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


Economic classification — Classification économique 
Gross 4 
general WREASS eexes Invest- 
Source classification revenue A Indirect ment 
cs oa impots directs taxes income Other 
Classement par source Revenu = = F: 
général F Impéts Revenus Autres 
Brae Fergus HCEeGerS tndirecrs aie 
M1 Particu- Entre- bea 
liers prises 
Noah eh totes a (i 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Impdts 
id Personal income taxes — Imp6ts sur le revenu des particuliers 14,750,581 14,750,581 
2 Corporation income taxes — Impéts sur le revenu des sociétés Ee y iy les 5,377,417 
5) Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents ...... 450,979 450,979 
4 Motive fuel taxes(1) — Taxes sur les carburants(1) ........... 599,727 599,727 
5 General sales taxes — Taxes générales de vente .........eeeees 3,928,801 3,928,801 
6 Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooli- 
QUGG Were eicisiia/aisieiels misinis siatensiereiatalcle ain! sista 0’ ainjelate’n(w cle:stateremereicie) +i S500 558,711 558,711 
7 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac 1... .cecsescecccce ajefetalexei stays 719,386 719,386 
8 Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
autres biens et services .......... Siarakes eva areys ele arexcta ROA LOODSTE 68,163 68,163 
9 Customs duties — Droits de douane .......cccccccccccccce nnogos 2,097,504 2,097,504 
10 Air transportation tax — Taxes de transport aérien ........... 72,278 72,278 
iba Unemployment insurance contributions — Contributions A l'as- 
SBUNANGe=chomage'l’ sictel ae side nics eles wares ale « Refers avavaitatcvere victeis . 2,468,492 2,468,492 
12 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pensions universel ........ FAR CAGO OCHUOE UD HOdGenn 1,636,736 1,636,736 
1S) Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole . 660,555 660,555 
14 Other taxes — Autres impéts ..... Giw ntainiale) cigtehe efulsieielere 70,072 17,372 52,700 
15 Taxes — Total — Impéts ...... ateratererete ainreretatsyateteletore Siplats ots etefelate: © 33,459,402 18,873,181 5,881,096 8,705,125 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles 
16 Kish jand''game"—"Pechee€ chasse’ icwae ees csicececnsonucscnoc : 2,146 1,895 251 
17 Forests — Foréts ...... a elsials ooreeiete efatatete 78 68 10 
18 IMINO Sirs atsrsie sly FMC DS OREO ORGOOCO COU nists 3,198 700 2,446 52 
19 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel .. 11,805 4,906 6,541 358 
20 Water power — Ressources hydrauliques ... sieierets ste 142 ll 131 
21 Other — Autres ...... Wavaleystetece arsvole ayahalatavaleiisieisialnts’aia)s Cele rereiey ste 6,576 132 21 6,423 
22 Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
PACUT ULES ve lslcrerstais)datleletattists cla sc(ersiercls ersare mersteictete CeaAGodoooDG 23,945 757L2 9,008 a7 /7A3) 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis 
23 OBMEr =) Aut eB" sre mscisianels apne aeiior eieicns Rae piofaisieehalatarate sieteteiateieisists 58,436 1,921 545 é 9,406 46,564 
Sales of goods and services — Vente de biens et services 
24 | Institutional — Etablissements .........sssssecsen aoe athe 64,077 64,077 
25 Intergovernment — Administrations publiques: 
POULCE! larsieieieveracie 5 101,584 101,584 
26 General — Général 973,424 973,424 
27 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et 
BS AICS HoqadoogHn efndaiaialeveleveie?ais/eteyoiens Wisinislelehaterntstalstatetstel tells 1,139,085 1,139,085 
Return on investments — Revenus de placements 
28 Remittances from own enterprises(2) — Remises des propres 
CNET EPTE SES, ((2)) interevercieiareisiarsialo(olecterreren atte inteternotereion meron sinyerets 5,982 5,982 
29 interestu—rinberete ete dcies cia SOOWOD 2,243,829 2,243,829 
30 Exchange fund — Fonds des changes ... 182,768 182,768 
31 Othe res Autre at stern were ae mraisaiciaeeatateiinismieleoe cae a eee een 2,380 2,380 
32 Return on investments — Total — Revenus de placements ...... 2,434,959 2,434,959 
Other revenue — Autres revenus 
33 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonc- 
ELOnY PUbELGuUe se ravle is eee cite jor nicardis cons rata Ri pinhsyaletiauetala) siersys steps atieietete Sole LL 331,042 20,061 608 
34 Postal revenue — Revenu postal .........ccceececees ajateceratogs aieiang 765,897 765,897 
35 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 
de monnaie 17,087 17,087 
36 Fines and penalties — Amendes et pénalités : 21,954 8,360 1,509 3,296 8,789 
37 Miscellaneous — Divers Beare 40,435 686 39,749 
38 Other revenue — Total — Revenu général ........... SEBoaoccec 1,197,084 339,402 22,256 3,296 832,130 
39 | Gross general revenue — Total — Revenu général brut .... 38,312,911 19,214, 504 | 5,903,897 | ual 2,443,967 2,025,004 
(1) Special excise tax on gasoline, effective June 24, 1975. — Taxe spéciale d'accise sur l'essence, mise en vigueur le 24 juin, 1975. 


(2) See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1977 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Goods and services 


Biens et services 


Gross 
general 
Functional classification expec 
ture 
= ee Salaries 
Classement par fonction = and 
Dépenses 
ae wages 
générales cet 
brutes Py y 
Rémuné- 
ration 
General government — Administration pu- 
blique générale 
Executive and legislative — Exécutif x 
Ss Ue ignhshe Baggpaaoonod Sh Sacanon 88,942 57,585 
Administrative — Administration ..... 1,343,454 669,043 
Payment from non-trusteed public ser- 
vice pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes pri- 
vés de la fonction publique ....... 478,961 
Other — Autres ......-.cecseee piateletalats 381,827 171,853 
General government — Total — Admi- 
nistration publique générale .... 2,293,184 898,481 
Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
biens 
National defence — Défense nationale 3,229,926 | 1,638,085(2) 
Courts of law — Tribunaux .........+-- 79,756 50,417 
Correctional services — Services de 
GOFLECEAON Scecsc ae eccecessesccsene 225,024 153,464 
POW cede e ajsce lel eicrefess\atscerazalalsl siarwiefo(els ais) a5 469,692 322,388 
Firefighting services — Lutte contre 
Tes ANCenGdLES cise cece cinieucesicis cic 1,434 
Regulatory services — Services régle- 
mentaires .... 67,631 44,993 
Other — Autres 62,794 36,823 
Protection of persons and proper- 
ty — Total — Protection des per- 
sonnes et des bienS ....-eeeeeees 4,136,257 | 2,246,170 
Transportation and communications — 
Transports et communications 
ING Or OI Bie eratetiiets sinisfavaleraisiesbetere a alare 589,245 234,835 
Road — Route .....-e- 139,871 5,008 
Rail — Chemin de fer 405,462 
Water — Eau 312,008 1135395 
Telecommunications — Télécommunica- 
tae etels 9 POCO AOD OOO RI Ors Sores io 52,476 33,011 
Postal services — Postes 3 al Ti shsapeic} 
Other — Autres .....ccceeseccvscvce 77,618 37,465 
Transportation and communications — 
Total — Transports et communica- 
POMS er elaleverelniatevareleteeleseieren/sfelsfelsferarsin 2,748,463 423,714 
Health — Santé 
Hospital care — Soins hospitaliers .. 2,018,933 
Medical care — Soins médicaux ......- 1,028,097 
Preventive services — Services de 
prévention .....-eeeeeereeeeees 5 88,121 36,744 
Other — AutreS ...eeeeeeeeee Bisteroretetatare 169,897 63,342 
Health — Total — Santé .......+++-- 3,305,048 100,086 
Social welfare — Bien-étre social 
Universal pension plan — Régime de 
pensions universel ....+.esseeeeees 835,160 
Old age security — Sécurité de la 
ViETTTeSsse occ cece ccc cncccsisscceee 4,336,047 
Veterans' benefits — Prestations aux 
anciens combattantS .....+eeeeeeeaee 771,219 104,222 
Unemployment insurance — Assurance~ 
ChOmage ...+--eeeeeeeeee ser Hondee 3,658,931 150,530 
Family allowances — Allocations 
familiales ....ccccvceccnccereccccee 1,979,770 
Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail ..... 10,132 
Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy individ- 
uals — Aide aux invalides, handica- 
pés, chdmeurs et autres personnes 
nécessiteuses 1,943,710 
Other — Autres 497,814 108, 363 
Social welfare — Total — Bien-étre 
Etoyos EW reer PSPC Cho ciate CROC 14,032,783 B63), 115: 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 


Other 


Autres 


30,886 
661,847 


44,924 
207,619 


945,276 


1,590,513 
14,541 


71,460 
146, 338 


1,429 


22,638 
22,084 


1,869,003 


342,091 
41,765 
11,162 

181,698 
19,310 


34,022 


630,048 


39)5,795 
60,812 


100,607 


69,625 


52,743 


10,120 


127,396 


governments and non- 
and Local commercial 
terri- govern- insti- Other 
tories(1) ments(1) tutions Business items 
Adminis- Adminis— Particu- Entre- Non- Autres 
trations trations liers et prises rési- éléments 
publiques | publiques aux 
provin- locales(1) établis- 
ciales et sements 
territo- sans but 
riales(1) lucratif 
thousands of dollars — milliers de dollars 
471 
89 12,475 
423,037 11,000 
790 1,409 156 
790 425,006 11,000 12,631 
1,304 24 
13,488 1,310 
100 
764 202 
5 
1,845 2,042 
155,330 5,525 226 
8,178 251 2,000 1,890 
75,833 12h 257 4,297 
55,594 12,283 326,423 
750 421 15,744 
71 84 
1,171,783(3) 
806 820 4,505 
132,983 Baie ne 1,820 353,053 1,173,673 
2,018,069 864 
1,028,097 
96 11,486 
2,190 43,527 26 
3,048,452 55,877 26 
829,160 6,000 
4,297,047 39,000 
568,172 1,600 27,600 
3,455,658 
1,977,670 2,100 
12 
1,467,146 92,883 383,681 
40,147 45 216,063 5,800 
1,507,293) 92,928] 11,727,463 1,600 74,700 5,800 


259,884 


Provincial 


Economic classification — Classification économique 


Persons 


Transfer payments to — Transferts aux 


=ADS 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1977 — Continued 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1977 — suite 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Goods and services 


Economic classification — Classification économique 


Transfer payments to — Transferts aux 


Gross Biens et services Provincial Persons 
general governments and non- 
expen- and Local commercial Non- 
Functional classification diture terri- govern- insti- resi- 
- — Salaries tories(1) ments (1) tutions Business dents 
Classement par fonction Dépenses and - = is = = 
générales wages Othery Adminis-— Adminis- Particu- Entre- Non- 
brutes a = trations trations liers et prises rési- 
Rémuné- Autres publiques | publiques aux dents 
ration provin- locales(1) établis- 
ciales et sements 
territo- sans but 
No. Bail al riales(1) lucratif os 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Education — Education A 
36 Primary and secondary — Elémentaire 
Et BECONdaALLE. sarere wicleisisinis o/h elowavs nielele 172,164 28,396 137,619 2,435 3,714 
37 Post-secondary — Postsecondaire ..... 738,539 45,410 661,890 31,239 
38 Special retraining services — Servi- 
ces spéciaux de recyclage ......... 288,043 288,043 
39 DENG AML OS! scafuisielas win anes a viers! cies) sis 173,505 999 495 162,934 9,077 
40 Education — Total — Education ..... 153725251 29,395 471,567 827,259 3,714 40,316 
Natural resources — Ressources naturel- 
les 
41 Fish and game — Péche et chasse 206,350 68,481 97,299 463 2,376 Siow 
42 Forests — Foréts .......... Aa dic 2,002 2,002 
43 MANOS ii atrratastetereteneieietaleovetetsre ain acaletaiaiehelars a 26,370 8,780 15,574 WS) falas 526 
44 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel 967,117 639 437 35 966,006 
45 Water power — fnergie hydraulique ... 8,795 8,795 
46 Other — Autres) -5... 6. CC ODS BUD OAON AAA 216,745 74,113 102,021 38,821 1,790 
47 Natural resources — Total — Res- 
BOULCES MALUTEIMES vateteye.c a ciatencrserats 1,427,379 152,013 2155330 48,893 6,879 1,004, 263 
Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme 
48 ASE CUMets tae Mteferc te slat svofehalats evevel eye aeveterevaitete 1,334,806 184,025 526,572 136,224 Pp. 26,922 399,240 
49 Trade and industry — Commerce et in- 
GUE CYC ets lelnirelnle-ofeielaie a/stalsteintateaevaiatere 707,792 94,139 169,089 199,300 4,314 240,950 
50 Tourism — Tourisme . 22,466 5,419 14,581 1,200 1,266 
By Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, 
commerce et industrie et tourisme 2,065,064 283,583 710,242 336,724 22 32,502 640,190 
Environment — Environnement 
52 Water purification and supply — Puri- 
fication et distribution de l'eau 1,000 1,000 
53 Sewage collection and disposal — Col- 
lecte et évacuation des eaux d'é- 
SOUL Pein ers val wiecalay ema lstatala rela eters bert s 73,734 73,734 
54 Pollution control — Contréle de la 
POLMUCTONG ei pele WwOtenuGOde Do Shag 28,596 28,596 
55 Dither Autre a geieislalaets are leisfereteretp\eterers 204,468 135,007 62,304 199 732 PEW 
56 Environment — Total — Environnement 307,798 135,007 90,900 199 74,466 Stee uly 
Recreation and culture — Loisirs et 
culture 
57 Recreational facilities — Installa- 
tions recréatives ..... Soot Ooodn OE 114,787 70,092 44,640 55 
58 Cultural facilities — Installations 
CUILEWE CIES Iain cyatersieicleie s.cicie sialaioceraqn as 154,737 37,310 63,660 53,767 
59 Otheri=AutEnesi as aya stletercs alatata is) ayerdeveerei 83,407 P75 hs 39,061 89 245 25,626 673 
60 Recreation and culture — Total — 
Loteire (eb culture aes sein iets seve = 352,931 T2555: 147,361 89 245 79,448 673 
Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active et 
immigration 
61 Labour and employment — Main d'oeuvre 
et population active 22. esc ess nue se 354, 347 178, 337 54,689 34,208 27,602 59, 511 
62 nim Sra CLO aletstn iets ere, aiats ateretaieleteralele/e alere 59,810 41,139 11,595 4,123 Pies sys} 
63 OX} Kep eS Were ASRS OE DUNCOOOOUO Cc J0.09 35,658 10,189 5,444 20,025 
64 Labour, employment and immigra- 
tion — Total — Main-d'oeuvre, po- 
pulation active et immigration .. 449,815 229,665 71,728 38,331 50, 580 59,511 
Housing — Logement 
65 General assistance — Aide générale 441,227 4,391 269,104 349 37,603 86,752 
66 Home buyer assistance — Aide aux ac- 
quéreurs d'une maison ...... 45,845 198 45,647 
67 Housing — Total — Logement 487,072 4,391 269,302 349 37,603 132,399 
68] Foreign affairs and international 
assistance — Affaires extérieures et 
atderasLicieranger. jraeveteters sisi easiness’ sa/e 797,444 91,380 173,093 39,960 493,000 
69| Supervision and development of regions 
and localities — Surveillance et mise 
en valeur des régions et des loca- 
TSEGS stores stefece nihil bi biistast@ lnthip eel have «(asl a 114,026 48,287 54,159 10,890 680 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) A la fin du tableau. 


Other 
items 


Autres 
éléments 


61,80] 


61,801 


3,909 
3,909 


43,028 


43,028 


Bl 


10 


70 


71 
72 
73 
74 
75 


76 


77 


78 


79 
80 


81 


82 


83 


69) 
(2) 
(3) 


(4) 
(5) 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1977 — Concluded 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1977 — fin 


Functional and Economic classification — Classement par fonction et classification économique 


Functional classification 


Classement par fonction 


Research establishments — Etablisse- 
ments de recherches 


General purpose transfers to other le- 
vels of government — Transferts de 
nature générale 4 d'autres niveaux 


d'administration publique 
Statutory subsidies — Subventions 


statutaires 
Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities — 
Imp6t fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 
Tax revenue guarantee payments — 
Paiements de garantie des recettes 
fiscales .. 
Equalization — Péréquation . 
Grants in lieu of taxes — Subventions 
en remplacement d'impét ... 
Other — Autres ..... 


General purpose transfers to other 
levels of government — Total — 
Transferts de nature générale 4 
d'autres niveaux d'administration 
publique ....+eeeee 


Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux entreprises propres ...+++-+ 


Debt charges — Service de la dette 
Interest — Intéréts .......e00- 


Other — Autres .... 


Debt charges — Total — Service de 
la dette .... 


Gross general expenditure — Total — 
Dépenses générales brutes ....-+-- 


Transfers to other levels of gov- 
ernment — Total — Transferts 4 
d'autres niveaux d'administra- 
tion publique .. 


See Table 8 for analysis by province. 


Includes 1,149,308 in military pay and allowances. 
The Post Office is treated as a government enterprise fo 
wages of 809,349 is offset against remitted profits int 
une entreprise publique fédérale et ses dépenses y compr 
Offset against remitted profits in the National Accounts. 
Includes subsidies 2,263,236 and capital assistance 337,065. 


d'un montant de 337,065. 


Gross 
general 
expendi- 
ture 


Dépenses 
générales 
brutes 


419,431 


33,808 


38,701 


943,112 
2,086,564 


95,504 
207 , 762 


3,405,451 


555,598 


2,883,650 
59,157 


2,942,807 


41,212,802 


(9,615,186) 


Goods and 


Biens et services 


services 


Provincial 

governments 
and 

terri- 


Salaries 
and 
wages 
Rémuné- 
ration 


160,215 


5,290,617 


Other 


Autres 


tho 


166,373 


23,713 


23,713 


6,198,587 


tories (1) 
Adminis- 
trations 
publiques 
provin- 
ciales et 
territo- 
riales(1) 
usands of 


33,808 


~ 38,701 
943,112 
2,086,564 


4,941 
207,762 


3,314,888 


9,282,473 


(9,282,473 


— Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 
— Comprend 1,149,308 au titre des soldes et indemnités des militaires. 
rt National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
he National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme 
is les rémunérations de 809,349 sont déduites des bénéfices versés. 
— Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 

— Comprend les subventions du montant de 2,263,236 et une aide sous forme de capitaux 


(6) Includes purchase of land 27,181. — Comprend 27,181 pour d'aquisition de terrains. 


Local 
govern- 
ments (1) 
Adminis- 
trations 

publiques 
locales(1) 


90,563 


90,563 


332,713 


(332,713 


Economic classification — Classification économique 


Transfer payments to — Transferts aux 


Persons 
and non- 
commercial 
insti- 
tutions 
Particu- 
liers et 
aux 
établis- 
sements 
sans but 
lucratif 


dollars — milliers de dollars 


92,843 


2,883,650 


2,883,650 


15,445,866 


Business 


Entre- 
prises 


408,612 


2,600,301(5 


578,700 


Other 
items 


Autres 
éléments 


146, 986(4) 


35,444 


35,444 


1,483, 545(6) 


Sees 


No. 


~I 


25 


26 


27 


28 


—— 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1977 
TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1977 
MW 
Financial assets — Actif financier 
Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépéts 
Canadian currency — Devises canadiennes: 
On hand "=" EnGaisse. ... mls ss. «(ese Posd onion odso sad S000 asic erese oe Sa GguHO CD ODO Oe Gn Cae ohey eis oiwiete 
On deposit — DépGts ........ ose ele Slelee) cls) ©) s\\e/0:6/ 610 (0 eee cere akol(s)(si ei rele] « @\ieiieie isi esi eie leis ase eein ise sieieie 
Foreign currency — Devises étrangéres: 
On depost te = IDEp GES Me eeibalaebie.s etree terest cieieterece oie cele Bolg at os: 35 O65 G AGU t.0 wu CODEC 
Cash on hand and on deposit — Total — Encaise et dépdts .......-...-- Hoditecles eee 
Receivables — Effets 4 recevoir 
EMBErRE SEY —VINSr Stas vcleickcierds s: «ce caters alerees Jan Gee OSS pO DAMES CO: SOOO oe UO OS Go ores s 
Other — Autres: 
Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 
Provincial governments — Administrations provincales ......... eels 0's aie ele, viele sisi efe ol eveletere 
Non-intergovernment — Autres transactions: 
Foreign governments — Gouvernements étrangers ......... Sie ele u's ‘otierei pipes’ 4 ‘se wie. ereitstniel ane in gate 
Orhorke— SAUL Cee: deticreteet est Hoc Gootox einetelsieteleels 0 OOS C.D GO SOG OMS NOOmOrtOOdS OOM LS 
Receivables — Total — Effets a recevoir ........ CO OOOO OG 40 sisiovetavey she teiayeiors ana do Goan Cbs 


Loans and advances to — Préts et avances 
BOSS S UG ACVaRCes™ Or PECES eG Lavances: 


Federal government — Administration fédérale: 
Exchange fund — Fonds des changes 


ed Smee eee eer err ere srersererereeereceees 


Federal government enterprises — Enterprises publiques fédérales ....-.eececeeccecees 


Provincial governments — Administrations provinciales ........ssececeecee 


Local governments — Administrations locales ..... silvrerolls ce lensisisjehelete mie edeiets we wielsielee « ee cceee 
Other — Autres: 
Foreign) governments — Gouvernements @trangersitnih.) . ssc chic ccc ccc ces ehiethins dewey os 
Othern =TAUCT esa talsesies stcicicisre craters delete: salelle «| ste eile ele ele 9.6 Srefstvielieca¥el site) 616 CORT O OMNI ,.O ORD, GOS OIC = os 
Loans®and advances to) — Total — Préts! et avances bordseeeck oes sanecote neue: sles (eho venue} 
Investments — Placements 
sivestments — tiacements 


Canadian securities — Placements canadiens: 
Federal government enterprises — Enterprises publiques fédérales: 


Capitales tock —iCapitall—actlongee wom hie intom cto cmon ninete: s aielsi olay slolisiolsie ve telets 7G 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bonds OD EL ZAC LOS ite a ove oie clots d eteter eee ethos ae tee HIS OC OG eles 916 oletiaeilellers ree eibnedel ss 
Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 
Bondsy— Obi ig atdionsi lst «sie sm sieisiial ole 6) ofa e Sholishob sien sap etereyerersite'ce velensiions OE ROROIO aiereteraie 
Local governments — Administrations locales: 
Bonds — Obligations ......... slsyeleerefelelelerahs fs Cefelel ola lolielshelevelsieiets: ste eve CPoS, GINO OI ODES 50 3 
Other — Autres: 
Bondsi—sObidiea CLOnsiicteid katstaeaes tie cies aceleces oie eis 0. p Spoeoedes Ooo moon tcewe 
Mortgages — Hypothéques ...... ore ahetshe etereversveieietere id Foaac Ae SOMA ASSO OMS eters ‘ 
Other — Autres” ..9.5.. svelletetastels.  etslsbete ae wie fotel che te eee é, Slotatel Sietete e000 w elel svetetee o 
Canadian securities — Total — Placements canadiens .......eeceecccccceee cook 
Foreign investments — Placements étrangers ....... Swit eee ae sioheteiaiels siolitatelialeleveles elalsictets 
Investments — Total — Placements ......... TETAS. of ete, ai prohe! t's te o Sib lerelaiste le, evelet devote! ei 


Other financial assets — Autres éléments d'actif financier .... 


Financial assets — Total — Actif financier ....... prolsisbeicleiersieve 


767,599 
1, 807,314 


195312; 


2,654, 225 


378,926 


13,036 


9 
259,035 


651,006 


3,217,000 
16,545,578 
1,467,559 
152,054 


3,452,781 
Rey eye) 


26,410,925 


2,439,870 
9,896,084 
964,891 
2,940 
37,674 
494,995 
1,558,215 


15, 394,669 


1, 367,934 


16,762,603 


1,700,015 


48,178,774 


No. 


30 


31 
32 


33 


39 


40 


41 


42 
43 


44 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1977 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1977 — fin 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin 


Deficit — Déficit 


Balance as at March 31, 1976 — Solde au 31 mars 1976 ....seeeeeeeees DOA nO DO Qoob SC arerelelere 
Add — Ajouter: 
Deficit for the year — Déficit de L'ann€e .... cece eee c cece cer ee rere esncceseeeeeccrene 
Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes 
n'ayant pas trait aux revenus et dépenses ........ erorevateldislarere sielelsiisterehere ano NOOO OOS 
Balance as at March 31, 1977 — Solde au 31 mars 1977 .......eeeeees 5 Slo oSd.cOold aa eiieveletelerers 


Liabilities — Passif 


Payables — Effets 4 payer 


Matured securities outstanding — Titres échus en circulation ............ plslicleetetatelelsie: slereisis 
Demand notes outstanding — Billets 4 vue en circulation ......... aicheleteteseiesersioieefoveneketetetslsteuar 
Interest — Intéréts ......eeeeeee Bip LigiainG OBE Oe GOO CO EBON OO ODO CICo, DO COD OICHICIGID CIOICIUICIIO gS 3 
OES eH PA WET CO ate eis cieisielerstersiele stereiove:sielsie ciste/sfolele sie el nfersrelelere sistas slelefals sisiels/e/ie/0] sieieie els soos oHoGn DG 

Payables — Total — Effets 4 payer .ssesseseeeseeseeeeeeree SOO GHK o DOG AOODOGO OO OcO GAS 


Savings bonds, treasury bills and other — Obligations d'épargne, bons du Trésor et autres 
effets 


24,559,422 less Treasury bills held by the Bank of Canada 2,085,613 — 24,559,422 moins 
bons du Trésor détenus par la Banque du Canada, 2,085,613 1... cscs eserereerereeeereces 


Bonds and debentures — Obligations 
17,960,294 less bonds held by the Bank of Canada and federal government 6,303,605) — 


i?: 960,294 moins d'obligations détenues par la Banque du Canada et 1'administration 
fédérale 6,303,605 .....seeees Hawaii SOOO D Ma eters aval ol evetoliste olsistere sistelc ore ofalis <ie\el sie epeyele we) .s scars 


Deposits and other liabilities — Dépots et autres éléments de passif 
Deposits due to — Dépots: 


OEner —WAGUEVCS cele culelels siecle elreclels ele sc sinisile cieivecicleieie c)e 0 5/0/81, «i)e\o\s viv ele eee (010 010118) 016 10) 0/0) 6.078116 
Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 

Other — AuUtTes ..ceececcecsecccvces ODDO TOGO. Sob: DOCOSOOOCHD GUOONDOD Adnan ComGdouur 

Deposits and other iiabitacies — Total — Dépdts et autres éléments de passif ..... oie 


Liabilities — Total — Passif .....ccccceccecveevereeccrcnes eielatatehe ts eliecststeleterte ASCH SD 


3,513,745 
2,899,891 


192,811 
6,606,447 


35,566 
7,813,050 
2,994,887 
2,378,492 


13,221,995 


22,473,809 


11,656,689 


Sip (Spee) 


3,697,195 
7,432,728 


54,785,221 


Aas - 
wjalfob Se shuasvoet 7 
7 : c~ 


@ralior ob ered. Tor 


- 


i a ath ~ Selaaaati atid ~ palvisns> ~ ieee, seus [4tsoastt 7 


t 
Ano as. SS Ni ASienk-snaieneadios tal 


» 4 camcree Or eer Oy See o to Shkt INCL aame (Dua Sti ated , TE sonioe tt 
| 4 79 - 
f 6 t eC ees 2” ii v oO we WERS . ws. Pre gy Pe AAD8 5 G18" ofnan’ 4 eh storied ~ 429% edd bt: Petal 


oegear orf (Jen) IfamesentsA - sen) Jreoteutthe «ved? ooEge Lae aoreteT Jazveler- 


— 
its, ses = Tray tei pee heb bese vereecepeeneeerets BHGRRGOh Ja annetex Rua Jietiwed sceee a 


ween & a ae ah coma weh ce ps ase etme ie on OhEOR See «ft dota 2088 9 aia 
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| 
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Shoes — go psht boats 
‘ o 
a? ranac r . . 7 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, 


exercice clos le 31 mars 1977 


] 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


Sources of funds — Sources des fonds 


Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les 
sociétés: 
Increase in — Augmentaion des: 
Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation .........eeeeeeeee 
Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circulation ............ 
Other bonds payable — Autres obligations 4 payer «ce eeeeee cence ee reece ececes 
Current liabilities — Passif exigible ............+.....- 


Less — Moins: 
Decrease in notes payable — Diminution des effets 4 payer ........-eseeeeeees 
Decrease in loans and advances payable — Diminution des préts et avances 4 
PAYEE scccessce sfavolei Wisieie/aivle ete la'syn)ciete-oievele(ateccvecs efetatelersiervafsyeye aloveveletshehefararevslereiararslare 


Increase in current assets — Augmentation d'actif réalisable ............ 


Decrease in — Diminution des: 
Loans and advances receivable — Préts et avances 4 recevoir ............. 
Other Canadian investments — Autres placements canadiens .......s.+2-+-0 


Decrease in advances to the Exchange Fund — Diminution des avances au Fonds des 
changes .....+.+-s ayaa njaa‘stejel»iefe\e afeielals/avaraia (= Marat eveis (aparece loletalPace rel dieierel sia elefere sale. latatale ie 
Decrease in holdings of bonds and loans and advances of local governments — 
Diminution de la participation en obligations et préts et avances des admi- 
MASEVALLON WOCAMES ao ofeieic cee, lee sala. wiaielereie ais sla) /n 0] ee aln\wie\aloieleiaierg nieioleie}el¢ e\ee/s\alaiers = 
Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation 
des autres éléments du passif, nette de l'augmentation des autres éléments 
AP ACELE: isreinle oianis Saba sdo0 iss SoapSosse anne AOAC 


Uses of funds — Utilisations des fonds 


Current operations — Opérations en cours: 
Financial management deficit for year — Déficit de la gestion financiére pour 


Panne en COUTS occ cease ce vice cre cnnsissecvepeenicns Aon eopoDeacd do joddEAGDAdA 
Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait 
aux revenus et dépenses (NCt) .--ee eee ee reece cere eect rete ee teen eee eeecseaee 


Foreign transactions — Opérations étrangéres: 
Increase in foreign loans and advances receivable — Augmentation des préts et 


avances étrangerS A LECCVOLT .. eee eee eee eee eee eee tere eee et ene enc eeee ates 
Increase in other foreign investments — Augmentation des autres placements 
étrangers .......- aievctctatelsiavanstsre(eisict=c= =/s\s/staaferalala\is[e)e/oie) ete (aletele/eielalscsis eleleless/evevjeiacs) apie. 


Transactions with Provincial governments — Opérations avec les administrations 

provinciales: 

Increase in receivables (other than loans and advances) — Augmentation des ef- 
fets A recevoir (autres que préts Ct AVANCES) seeeeeee eee eeeeeseeesercrreeees 

Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 
BGAN ele ADO AMODOOCUC NC OUCUC ADU OTSU OHO CO COCOUUDDUUOUIOD ODOT RUONOMUCCOCO TOG 

Increase in advances from the Canada Pension Plan — Augmentations des avances 
provenant du régime de pensions du Canada «++ sees eee cree c seers e creer cerecee 


Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 
UFOS VOM iia sy cictiele cieiolete nie eets/elaia/aie ole aise! wislalls\wiisera\'s ells ceys inj siaiele\ovele)sfare a sialic eieneisletntiehaiale 


Increase in investments in capital stock — Augmentation des placements en ca- 
pital actions 20. .cecse ses ceneeecsecee mess ecerccsccnrestersseereasescccesisnes 


Net increase in funds during the year — Augmentation (nette) des fonds durant 1'an- 
née en cours ......-----s BOER OOD Ot 5 BO BOOO CONC DUE COORD OCUTOOOULG nyaratetele/atetateveta\e aie 


Represented by — Représentées par 


Increase in cash and bank deposits — Augmentation de l'encaisse et des dépdts 


dans les banqueS ..-eeeseeeseeeeeres eicte a matageus, wloleieiess osblalereversiviare eave s/avelnisiriels niwia\oim 
Increase in holdings of foreign currency on deposit — Augmentation de la par- 
ticipation en devises étrangéreS .-- +++ esses reese eeees elelecs.6 ip 'e/dleleve\e © afr/a/sinieieieiele s 


vee 


a 


5,581 
338 
1,537 
6 
255 
1,798 
7,717 
2,900 
193 
2,707 
456 
289 
745 
1 
128 
1,488 
1,617 
1,426 
426 
1,852 
6,921 
796 
746 
50 
796 


ae Die 


TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


No. 


a 


Surplus 
or 
deficit 


Excédent 
ou 
déficit 


Source 


Receivables Loans 
or and Treasury 
payables advances bills 
Effets a Préts ou Bons du 
recevoir emprunts Trésor 
ou 4 payer et avances 
Use Use Use 
Source - Source - Source - 


Utili- 
sation 


1 |Financial management surplus or deficit 
for year. 


2 |Recoveries and refunds relating to prior 
years — Net. 


Federal government: 


3 TitabLULCLESItels pf vier «00 eevee aYefaiavevnVeheis pyar 

4 Assets ...j.< eee 
Federal government enterprises: 

5 TLAD ELECT CRY aycrarseieeye/o/eteversy darslevayere laratotekerstata! 

6 ASGEES! slate. clelnleieiey« eleveyeie > sfpieleiu sveerersjelsjarn se 
Provincial governments: 

7 Labs hes rey einyetsyarale/aisvareie Lecicir.aleisisicleersacs 8 

8 ASSCHSUE aia clereleie coca0 


Provincial government enterprises: 


9 Liabilities 
10 Assets 


Local governments: 


ll EAADIIAEL CS walsiatatetayoitititier cists oer eeinisietatere raters 

12 ASS OCS a rataate eiuta’aievereislas «arena ehete's elalaie) ale elerers 
Foreign: 

Ube) Diab Leted Cais. sctye1- eer aieles OOGUITO ODD OO an 

14 ASSCES Tastrersts ec ccceece Ore Ono avatahe wfets 37% 


Persons and business: 


15 Liabilities Au... ieke\Blincwieia).s (0. syejafelivatuyeceis’ si ee) 

16 A BSBOUS lectin piaceisjslare-ataleyetstelerdis,a)sie clein ate sieiaverere 
Unidentified: 

17 Liabdiditiesi er. . fabasesaverslavaeriars/s(atetpasieyaiatarsiie’ a 


18 Assets ... 


19 |Advances to the exchange fund 


20 Net sources and uses of funds during 
year, 


Represented by 


Change in cash and bank deposits: 


21 Domestic 
22 Foreign 


oe se 


2,900 
193 
193 2,900 
4 a0 


millions of dollars — millions de dollars 


1,676 


1,676 


83 


84 


101 


1,537 


1,643 


Utili- 
sation 


1,426 


128 


456 


2,011 


1,760 


1,760 


dows 


TABLEAU 5. Sources et utilisations 


= 25 


des fonds, exercice clos le 31 mars 


1977 


Bonds and debentures 
Obligations 
Canada Pension Other 
Plan Savings bonds Other - Total 
= = = Autres 
Régime Obligations Autres 
de d'épargne 
pensions 
du Canada 
Use Use Use Use Use 
Source = Source = Source = Source <= Source = 
Utili- Utili- Utidd= UELli= Utili- 
sation sation sation sation sation 
ie 
millions of dollars — millions de dollars 
2,900 | Excédent ou déficit de la gestion 1 
financiére pour l'année. 
193 Recouvrements de dépenses et ristour- 2 
nes de revenu de l'année précéden- 
te — Nettes. 
Administration fédérale: 
576 576 Passi .cictieic ea evicrie ae viele oeinieies seisle 5} 
576 576 ACtLGpatelatentataslere State ekeleretalsinieisisietersisiare 4 
Entreprises publiques fédérales: 
PASSE jerarn winnie to/elvisisalwiniaieieiatprele(elniatels 5 
426 1,852 AGIs et ater tetalatetal inl sielchareihehevete estes tetersTe 6 
Administrations provinciales: 
PASSED anc) «joipiel= oler=\alalelalaivisicieiele; efelalaiels 7 
1,196 1325 AGA cuenetsteleiatesaiets o}peistateretaiatelalacsiscaleloasya 8 
Entreprises publiques provinciales: 
PasSif 1. ccc eeecsescececorccvvecscs 9 
292 292 AGEL EG ac ipisleteleiplereieraielereieielbialeteieiars.0rsietene 10 
Administrations locales: 
Passi is siete cis tsie.s a10-0/sin eye eis wle\e winla alse sige 
1 6 CETL wee ajetel stele eiale steloleveroialsjelelarsievereiwisreis 12 
Etranger: 
PaSsi. (ioe. sie'eleseieleletejsisis/a)s| sieiele\t)e/ sie) via)e 13 
289 745 I Xohes been At BADD ETOIC OO OGOR OC COC 14 
4 
Secteur individuel et industriel: 
787 1,442 | 5,665 1 IDACE BE ANG CORUDODDODOUDUDROOOIOOC 15 
237 338 83 ACE Aie Wee icta als atolerolavalnteiuin!=/aietofal elafevolere =:® 16 
Non-identifié: 
859 859 Passe severe teers a ateraia|sraafeloleicies ov stersee sats 17 
604 604 NCTE Megs rte mins beta stole etetel Sicteietal =)araveretsters 18 
LST, Avances au Fonds des changes ......-- 19 
> 1,488 787 - 2,256 1,29 859 604 9,174 8,378 Sources et utilisations de fonds 20 
=85378) — 8,378 nettes pour l'année en cours. 
796 
Représentées par 
Variations de l'encaisse et des 
dépéts dans les banques: 
746 Canadiennes «s-sseussccsssccsacce 21 
50 CLAD ZOLES wicic ce cpcivieiceiviersfelsreaimets 22 
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23 


=297 — 


TABLE 6. Gross General Revenue, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1978 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1977 and 1976 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévisions pour 1’exercice clos le 31 mars 1978 et réel pour les 


exercices clos le 31 mars 1977 et 1976 


Source 


Estimates 
1978 

Prévisions 
1978 


Actual — Réelles 


Taxes — Imp6ts: 
Personal income taxes — Imp6t sur le revenu des particuliers 
Corporation income taxes — Impdts sur le revenu des sociétés 


Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits a des non-résidents ...... 


Motive fuel taxes — Taxes sur les carburantsS .....eeeeeeeeeeee 
General sales taxes — Taxes générales de vente ....seeeeeseees 


Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et 


Gineitias) epecaae GUAGQEIIS aaoods sacnoonbeoooTsnnIs SAGO. CO OOOO 
Customs duties — Droits de douane ........... soomooe obor a sacec 
Air transportation tax — Taxes de transport aérien ........... 
Unemployment insurance contributions — Contributions 4 l'as- 

SULANCC$CHOMALE: keicie cole sie ele! sietoic rele! o\lsi sie) sie ajesiefay= ciere.s sO OsOGHS obs 
Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 

régime de pensions universel ..... eleietetedstaleleVenetelerelerstereys O.cO COIS 
Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole ...... Bodom 
Other taxes — Autres imp6ts .......... Oy ROCIO OO ODAG OOO TLE 

Taxes —p Total TMpOtUSi sisi. eeisioiee stele 2 0s ope! AERO SSCS ROO OOS) 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources natu- 
ROT OSM. te leereimleltelta Bois: = Ke rotate tats Bi oii Oo Por ey ern APS SOM OREO 3 


Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis ....... ce eevowsves ania ast oe ea slaves is wane Meimuayents Gydvanener sete hye, 


Sales of goods and services — Vente de biens et services ......- 

Return on investments — Revenus de placementS ....++seeeeeeeeees 

Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonction 
DUDLEGGE Us. <6. ccc SOIC OG aleteteiakebelolcielcisieisr sisters: sl obaiiere So tien 


Postal receipts — Revenu poStal .....eeece eee ee creer eeeseceeeces 


Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 


de monnaie ......... late ieierieleys eis HEC ODE DOIdC 008 oeeerehetsiere oa besooe 
Fines and penalties — Amendes et pénalités ......... aieietetehetsiotersists 
Miscellaneous — Divers ....... ue 3 SAO OORBe ISSR CSP OOOGS OID OOS6 CEES 
Gross general revenue — Total — Revenu général brut ...... 


1976 


millions of dollars — millions de dollars 


13,800 


5,900 


500 
600 


4,425 


1,345 
2,300 


65 


2,600 


1,850 
450 


65 


33,900 


20 


39,500 


14,751 


ST 


451 
600 


B29 


1,346 
2097 


72 


2,468 


1,637 
661 


70 


33,459 


24 


59 
16139 


2,435 


352 


766 


1L7/ 
22 


40 


E25 109) 


5,748 


481 
425 


33915 


1,250 
1,887 


30 


1,949 


1,457 
1,063 


12 


30,526 


28 


49 
969 


2577 


305 


561 


SH 
19 


32 


34,703 


Patan 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1978 and 


Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1977 and 1976 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1978 et réel 


pour les exercices clos le 31 mars 1977 et 1976 


Function — Fonction 


Estimate 
1978 
Prévisions 
1978 


General government — Administration publique générale: 
Executive andi legislative — Executit et Legiadatii Ayeyssssiaialelsl cla alaleietnie ysieiare 
Administrative — Administration ....... UC ONO Bhalaisl erase Aeiehe sdene (orale o.s\e leis 
Payments from non-trusteed public service pensions plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes privés de la fonction publique ........... 
Other — Autres ..... Ed Se /eiaye-sie/ols/ 8%, Siuts, Wo eye 4.0) 6 e18 are carerelsiste FOO UOC OOOO COT 


General government — Total — Administration publique générale .......... 


Protection of persons and property — Protection des personnes et des biens: 
National defence = Défense nationale vias «viele ois as aeauene sul ebebsiepalbessiees se 


Courts) Of LAwl—= VlELBURAUS “ssisnsic 0.5 «1s urdieletiyabnie dl se sieteere mente A ieydh Sear agteay ORARG uh Lac sien Sica 
Correctional services — Services de correction ........ disnexey aves a acstetersisteiie esi 
ole RLM Ry ORION ONO NT. aU OR ROPER TOG GF On atee RCA ORIEN ICA ONLI DURST ATO ORG CHCHO RE Ome 
Regulatory SEFViceEes — Sérvices TesLementadnes aici oisie/siasieisisle siereysisielet <islccelele 
QEREME = AUETES. vavan deateerss vue nies ye dicots eg Hee hesaccsveve apeiatlavetateietiosxacsieve'6 egseenenene 


Protection of persons and property — Total — Protection des personnes 
CERGESPDLENE ctelete Oeieiernssin aielarserers, sit) vie leberelere WG)6 ye) 01 61-0, i600 hohe Pareratet Me re, Barer arate s 


Transportation and communications — Transports et communications: 


1 Glic OO ane Pe tc eee) ie (a fauh pa Bisvthw, WRORaP Ep aa Te 6:4 nee welt ot heh wither ahd dat chavaliatelia) alist ae 


ROadt== se ROUtSe Ais ivcrepartis esa acecershevetimel end: aster ebovecs (cist ta/a. wos enelershencl ovece eheraiaraucle PNansrehereretsy ane 
Raw =" Chendnnydes fer, sc /seeresicie Ave ayaiatay Prete a Be eent ate vat WG al ahatctnt othe stetebetetehe state 
WEG Or eA tere sls) vicat orate enerd) oletaloreva el Siei'sitel ers PACH RCPO NOIR MCAT EC) CMEC ORC ECP ICAO eleler exer evelieie 
Telecommunications — Télécommunications .......cececcescves 3 aes Monetover onatevatavete 
Postal services — Postes ...... Wow wes Meta MR EMe ee wie 610 0 etattat el akateteley es ay onaMahalie! atch eh ats 
ORNS WAT EM GSe cura sleitis clarshelaratehsie ti sletdvrnre aranelelersraierersie Ceci DASOe Dielonetere Sie a eubyace 6 6 


Transportation and communications — Total — Transports et communications 


Health — Santé: 
HOSP Leal CAveT—= Soins: NOSPL CALLE LS) «creole oa alcrevers eueievaleieleve sia exelalesjetevelisnetedsheletercie 


Medical care — Soins médicaux ...... wlelMahslors iste soiele pyauelietelelererssvors ine cueustereter sia rel ofeie 
Preventive services — Services de prévention .....cceeeeccecscecs icteist at shstons 
OERer = -PAULE OSes eters! sie siete scsyete (wie Tuo mit bo O00 on bcc dbaushabeisl olayeyeravelansheevelte Jeachoome 

Heath = 5 TOCA LAS: Sarita «cro aisles sal stoverol tener mers Calte efs- aire Wiiat Veh ol otohctelaliototetefietatistelel elstistie 


Social welfare — Bien-étre social: 
Universal pension plans — Régime de pensions universel .........eeeeeeeees 
Old age security — Sécurité de la vieillesse ..... ePassiekoral oc exoxvilol shane lamers 5.6 OBERKC 
Veterans' benefits — Prestations aux anciens combattants .........seeeeees 
Unemployment insurance — Assurance-chémage ..... AA O.O CIO. SR ECO POWO CxO OR WAL 
Family allowances — Allocations familiales ......... BisUtror bor ae Sie tae a aie) oe = 
Workmen's compensation — Indemnisation des accidents du travail .......... 
Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy individu- 
als — Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres personnes 


NECESSTECUSES: sei. menstchete os CoRR IO Gen AOA Cee ocr org h ol ootetevabelstotetenehonetetn stale. cts 
OEner SVAUE GCS) oe chevere rorateycov aie) eV oreute rots ERCRGOIS OD HOWE OO TOO ENE Cus Siig Seca Sy xreiats 
Social welfare — Total — Bien-@tre social .........ceeeees state et ete’ Craters leesiots 


Education — Education: 


Eeimary ‘and secondary= Primairejet SEcondal Te: rss elsiejsiere: sje aici alleles» elaveleiais 

Bost=secondany — Posts econdatrel s crelcjcereleiecsiolanerotnie lates odoodsoAOOR Oo boo De aeadK 

Special retraining services — Services spéciaux de recyclage ............ é 

OPDSEA—AAULEE Sirs teretatenc sisi col eioloneoirt tresisiaverer sys ailelieiisite eile es oi elis)/e) wralfelansials'sielelei ees sicoes . 
, 

MducatLon vs hOtaly—) duc altel Onimereoisistsce sts veers ctw els eysiieteie cer er teers cece eee ececens 


Natural resources — Ressources naturelles: 


Fish and game'— PEch@ et Chasse bepsisues Sete ove ssiere 6 4.0/4 otecteheletateleletets sfetstatatatctotets 
POXLESESI—“BOLSUS: -aisseuesare’ ereNe cious sei ieiansis sriarsice ce oa (over a ateuesel oie etalayetczevailale e.g tele sateate rebates 3 
Mir G Soe rates sve cial a alia) etslialicvetoliat iielies here cate ox ei ciciaieiexsMewavelo noo od Gos eel elefetials tate! ovelstetotateta st otehovete 
Oil and gas — Pétrole et gaz matured miises sini « Eueuaks aller site lederelisiielele svarelorelstsiera seis 
Water power — Energie: hydraulique ......ccces.scrccese aLibeyasatavare stofstatetemsteteteleye 
OBien =" AUPE Sci sia le yotora leery o.sive: e16, 0.9 ‘sno. oie ePeveiMardts\.c) siialia’ eves otahetchahate ratate tele: creteten nile ae 

Natural resources — Total — Ressources naturelles .....ccecocsccecce ion 


millions of dollars — millions de dollars 


1,950 


15,590 


240 
1,170 
300 
200 


1,910 


Actual — Réelles 


1,944 


14,033 


172 
739 
288 
173 


1,372 


206 
2 
26 
967 
9 
217 


1,427 


1976 


= 20s 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1978 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1977 and 1976 — Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercise clos le 3l mars 1978 et réel 
pour les exercices clos le 31 mars 1977 et 1976 — fin 


Estimate 
1978 
Function — Fonction _ 


Prévisions 
1978 


millions of dollars — millions de dollars 


Actual — Réelles 


No. 


Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et in- 
dustrie et tourisme: 


47 Agr iGul Bure) << sates ce:6 Sieve ote fe lsunteneienevels-cfe's alex Slaverev opens sie co wisiese eheveusseveiereteys Maisie wears 1,590 390 1,262 
48 irademnd industsy — Commence Et Industrie .1.6 che: < sic 0s aiehele oiiave cleus epeleisjiecaie c 750 708 634 
49 PEO Ug IM m= eh OUTS MCh at artallo alo iehiaWauatio ws! eigee' « lslishsiie arsits\relahel sichsileyes SoG Ooo Stern BORO GOMER IOS 30 22 22 
50 Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, com- 

Mercere industria pete COUr LOMO. -/shsvernieolelelelccshel o) c/s cuure) sie) Bel efsiare: eielars (ahelsponareuene 2,370 2,065 1,918 
See PEnVs ronment— ENnVIOUNEMENT, fare cise 'c)s sis frie eve vicleisie efereale ve oie G6 booniocico erelerahersreteis) 320 308 290 

Recreation and culture — Loisirs et culture: 

52 Recreational facilities — Installations récréatives ......... Riarar ovo Oita OOD 150 115 80 
53 Cultural facilitiess— Installations: culturelles, vison ois pesos sie esis wissen 0.0 oe 240 155 161 
54 Other — Autres ....... sistelaieslatedsiorateners stele icv olstnisrstekeioreis/sinisioiel Fe « oleic teksts 6 soon 85 83 104 
55 Recreation and culture — Total — Loisirs et culture ............ceeseeee 475 353 345 


Labour, employment and immigration — Main-d'oeuvre, population active et 
& pop 


immigration: 
56 Labour and employment — Main-d'oeuvre et population active ....... booboduc 590 354 351 
Dt imap aed OT metals fells aishohehoieli sists etsts)iaiie\eie el celehs eles lei eieneiatePorelcieere CD 0 OC AiG Bios Ooo 9 O10 65 60 56 
58 Oewess SNe 1 Sab e Gne sob Sc oooh GUO ODDO icc DUCED OOnS ROMS Onnao EAAeG Sw 35 36 37 
59 Labour, employment and immigration — Total — Main-d'oeuvre, population 
active et dmmi gration) chee «ess os akerrauichsWaValccaten teucnsion eter Tonereneteiet susie victetersiaie ctene 690 450 444 


Housing — Logement: 


60 GeneralpasstetanGes= Aude | CE@Meta Lest isis xe /siie odeus/eelalsvelele olsherehe elem ctolsisiciste i e)s/e.4 6 680 487 338 
61 |Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieures et aide 

BUU ENED ANG GL everetelslie cisrercisie oO Gtooreeotn Gorin to Gu) bcoo a OoouUD agbold Stokke SOD OOO 1,000 797 748 
62 |Supervision and development of regions and localities — Surveillance et mise 

en valeur des régions et des localités ...........seeseeeeeee sa a0 bo mnoDDOS 150 114 142 
63 |Research establishments — Ktablissements de recherches .........-+eeeeeeeees 570 419 503 


General purpose transfers to other levels of government — Transferts de 
nature générale a d'autres niveaux d'administration publique: 


64 Statutory subsidies — Subventions statutaireS ......eeeesesscccscceens S00 335) 34 34 
65 Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — Impét 
fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique ..... aoedos 40 39 32 
66 Tax revenue guarantee payments — Paiements de garantie des recettes 
(EIR DEW SY Sao obiog USIOGn OOOO ES GOODIES jon Ab Sabon ood SouOGnOSoosaGanS 600 943 461 
67 Biqualei zat lony—— Gere quale OM | tes) /sle's/< ihe role (eine o/siela\oieloiiaislislcverelie’ «/shajele\elelis"s (el eheileits| ole \sie 2,490 2,087 Weo22 
68 Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d'imp6t ............ 130 95 81 
69 OP Cre — PAE TCS sie coleuate aoveie's fee BROS aS ORD SGC TODS Ga UOC Or mh )G5ue SOO CUBS ORO Or 230 208 158 
70 General purpose transfers to other levels of government — Total — 
Transferts de nature générale a d'autres niveaux d'administration 
HMMS GE aooas case onan Ge OSD Aco adoaNo Ol TO 6 Fed 50 sc ODnD SHON So on dso oa 3555) 3,406 2,688 
71 | Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres .......... 700 556 521 


Debt charges — Service de la dette: 


72 Interest, — UntErcets! <i. cye.0jo ols ate ssi: tle siete Sao ayaeehs obs ote Tai'e reherrel lee voraha\ at +.:6/@WeRefiate (e's) el evs 3,500 3,329 Teds} 
73 sare WNL § aeqo coco OO CDOS ON 000 OEMD OOS 6 DODUOOO DIAS CUO GOO COOI0 OU 60 59 47 
74 Debt charges — Total — Service de la dette ......eeeeeveccceceees ate 3,560 3,388 2,832 
Pee MOCO AU CEES: « clefeicvesne ers a elessishas ies eie.s ste Pretalatavedenevoteeselle leks! clei ehelsbete svele\scsiehenststéiel oars ie - - 1 


Gross general expenditure — Total — Dépenses générales brutes ........ 41,658 36,845 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1977 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 


poste au 
tableau 2 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Provincial governments and territories 
General purpose transfers: 
if Staeutoxry SUpsldtesaa «as ncie. cscs 7 9,708 659 Pili He THE 4,484 5,504 2,156 
2 Federal corporation income tax on Tee i oleL 310 - - 2,022 4,708 hee 7S} 
privately-owned public utilities 
3 Tax revenue guarantee payments ... 73 18,600 3,981 Psiesshibil 21,306 219,498 379,358 41,197 
4 leper Tai en iepoh oreo D De aot ONG UCIOr TO 74 PR PAN AL 59,942 283,387 2015 366" |/ 151895 510 = 171,433 
5 Grants in lieu of taxes .......... WS - 307 - 3,398 - = = 
6 OEMS era earers, bela ev wr kie chic ere ayaltoyavarstar chara s 76 377 32 — 139 = 39 459 Ppa 72 WeLe2 
if Total general purpose transfers vy 254,213 65,231 B05 733 237,805 | 1,415,973 3925382 Pineal 
Specific purpose transfers: 
General government: 
8 ONG erersiets siacayersestene ticker asreretereremets.S 4 = 34 59 = 343 310 32 
Protection of persons and property 
9 COUP iS ole LAW iersre te creveterers seretencie 7 191 74 411 371 3,404 4,699 672 
10 Other (civil emergency measures) 12 47 22 167 105 373 491 i333 
11 Total protection of persons 13 238 96 578 476 Sarva 5,190 805 
and property. 
Transportation and communications: 
Road: 
12 Railway grade crossing fund .. 418 89 _ = 6,445 5,458 289 
13} ORHGEMercccercrstersts ecercuckey sreiereroressaerens = - 94 -- Porsd SY) 335 15,364 
14 shite lp Oel di mersiete eitansterelsreVeveeusirs 418 89 94 - 9,202 BA 7/5} 15,653 
15 Raitilenveferterstoyetetencrstcte chatercueretctanese ne ets - = 15 - = 950 = 
16 Waterers tala ieisie oletaetevete nie ctemiate oteets = - = = 750 = = 
17 ONE Tieterere ele etey ete mienctenarete che siete states = = - - 23) 129 ms 
18 Total transportation and 21 418 89 109 = 9975 6,872 15,653 
communications. 
Health: 
Hospital care: 
19 Hospital insurance and diag- 67,335 12,509 98,199 81,659} — 16,067 | 1,019,924 124,396 
nostic services. 
20 Hospital cane: frsres cl eielerstatn «is aiais - - - - - - - 
2a Total. hospital ecar ees. a ..te.61616 22 675335 12,509 98,199 81,659] — 16,067) 1,019,924 124,396 
Medical care: 
Ji. Health resources fund ........ 1,065 - 749 4,052 4,358 6,138 807 
713} Mediticalicare” aGt™ cialis’. estes elses 24,148 5,178 35,593 29,746 270,395 3595963 45,042 
24 Medicare — Indian and Eskimos - - - - - - - 
25 Total*medical ccane? = -Get.h > 23 Psy ANE} Sg ilysts} 36,342 33,798 274,753 366,101 45,849 
26 Preventive services ............ 24 - - 20 - - — 40 
Other: 
27 Professionals training ..2% vs» 25 65 18 85 73 627 782 LED 


28 Wo Cally NEAWENMrerectarsrete «sets or 26 92015 17,705 134,646] 115,530 259,3131 1,386,807 170,396 


ec es 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1977 


Sub-total 


Total 
partiel 


Sask. 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publigques provinciales et 


territoriales 
Transferts de nature générale; 
2,100 35,132 Poe Aly) 33, 808 - - 33,808 SuUbVERETONS StAEUEal Regeapsrcsie sales cele sinie’s 
44 25 53D 2,190 38,499 130 72 38,701 Imp6t fédéral sur le reyvenu des services 
privés d'utilité publique. 
39,025 73,263 121,573. 943,112 - - 943,112 Paiements de garantie des recettes fiscales 
— 52,285 - — | 2,086,564 - — | 2,086,564 PEPCQda Ed GM Gaereaesin caves cis ete ermare sive eletetove sie's 
- - 822 4,527 221 193 4,941 Subventions en remplacement d'imp6t ....... 
114 3,798 2,080 10,656 chy Ar fal 165,335 207,762 AUEFES: sence ss sustaatenoige alstan etatateuetaveteteletshoraieleiaiata 
— 11,002} 105,728 | 128,782 | 3,117,166 2c 165,600 | 3,314,888 Total, transferts de nature générale .. 
Transferts 4 usage précis: 


Administration publique générale: 


= 3 =- 781 9 = 790 INDIES Go olghcan tocar nonnneouo Oeooo.oC OUObOr 
Protection des personnes et des biens: 
673 1,174 1,652 USE VALE 23 144 13,488 IGBENGIEES Acan ob aaa aon On nao o ed Neo OGdre 
185 118 171 V5e12 17 16 1,845 Autres (mesures civiles d'urgence) ...... 
858 Ps292 1,823 VS 5133 40 160 15,333 Total, protection des personnes et des 
biens. 
Transports et communications: 


Route: 

18 1,001 1,491 15,209 - > 15,209 Caisse des passages a niveau .......... 
10,075 30,598 1,401 60,624 - - 60,624 FACE EOS mers Verstoretetere  aieieteretereefencteleheiebercisrenersnetels 
10,093 31,599 2,892 75,833 = = 75,833 TOPAL see OWES aot evareahe¥e israielaleloreysicie cistersiaie(@ 

- 56 54,573 55,594 - - 55,594 Cheminwderlene. ctr alsletalslasipiaie deretaetaietsiets 

= ~ = 750 - = 750 DER Doge he a nom 6 oS aA aire eocn didid Siie5 OF 

46 406 202 806 = - 806 AGES esd eanenereiel netaieie ois eet areigtatetorelsYercrsis\clalelereovere 
10,139 32,061 57,667 132,983 = = 132,983 Total, transports et communications 

Santé: 
Soins hospitaliers: 
109,448 219,612 290,226 | 2,007,241 25027 4,840 | 2,014,408 Assurance-hospitalisation et services 
de diagnostics. 
- = - - 1,458 De20s 3,661 Solnswhospltad ders rarsteisistalsisielistscdeustvesecers 
109,448 | 219,612] 290,226 | 2,007,241 3,785 7,043 | 2,018,069 Total, soins hospital ters) ss crsilste ols « 
Soins médicaux: 
2,146 - 4,735 24,050 - - 24,050 Fonds des ressources sanitaires ....... 
41,882 82,336 106,717 | 1,001,000 931 16525 el" 0085583 Loi sur les soins m@édicaux ............ 
= = = = 103 361 464 Assurance-maladie — Indiens et esqui- 
maux. 
44,028 82,336 111,452 | 1,025,050 1,034 2,013} 1,028,097 Total, soins! MEdtCAUK cco gisy ee ecp ec © 
17 19 - 96 - - 96 Services! de prevention wre0scccerrcrccesie 
Autres: 
101 179 142 Pari bets) - 7 2,190 Formation professionnelle ............. 


153,594! 302,146] 401,820! 3,034,570 4,819 9,063 | 3,048,452 TOCAL, SANEC. eieco ie ce elsiseinie soe esis eis ere 


no 


Dw w 


~ 


34 


35 


36 
37 
38 
39 
40 


41 


42 
43 
44 


45 
46 


47 


= ee 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1977 — Continued 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


Provincial governments and territo- 


ries — Continued 


Specific purpose transfers — Con- 
tinued: 
Social welfare: 

Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals: 

Old age assistance ....,.....e.- 
Disabled persons allowances .. 
Blind persons allowances ..... 
Canada assistance plan ..... <A 


Total assistance to dis- 
abled, handicapped, unem- 


ployed and other needy 
individuals. 


Total social welfare ..... 


Education: 
Indian and Eskimo schools ...... 
Post-secondary: 
Post-secondary education ..... 
Canada Student Loans Act ..... 
Total post-secondary ,...... ‘ 


OLN emaretenelsteiste te aieietetereue acres 


Total educa et Ons ares siersrassiers 


Natural resources: 


Fish and game ...... oeeereere eee 
MANVCSitaisteteteieleierurete cece ere ere sores 
Oklil setae uriey Saga AA aoe 0 0 00 00 ore ’ 

Water POWEL siswcs see «c's veceey sive 
Other reat SCI ve ceeperceenee . 


Total natural resources ...... 


Agriculture, trade and industry 
and tourism: 
Agriculture: 
Agricultural and Rural Devel- 
opment Act. 
Land surveying and mapping ... 
Rural area development ....... 
Rables CONEEOls aiepie seins Sis elev 
Crop insurance .,..... einerss aig 
Assistance re crop losses due 
to adverse weather. 
Research ....c0% pirishecgup eusteitacaie's 
Waterfowl crop depredation .., 


TOtaAleaGeLewibEw reste wsie ae sve 


= & 

374 

120 

40,347 

33 | 40,837 
34 1,255 
35| 42,092 
36 4 
6,732 

37 6,732 
39 1,120 
40 7,852 
41 = 
43 251 
44 PS 
45 = 
46 = 
47 251 
1,545 

1,807 

12 

48 3,364 


46 


10,861 


34,575 


1,164 


777 


5,074 


391,433 


391,569 


1,503 


393,072 


335,642 
13,190 


348,832 
93,745 
442,577 


10,625 


— 10 
51,318 

4 
408,665 


459,977 


24,710 


484,687 


189,859 
189,859 


39,787 


229,646 


13,075 


Man. 


pee See 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1977 — suite 


Sub-total N.W.T. 
Sask. - Yukon - Total 
Total T. N.-O 
partiel 


° 
N 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales — suite 
Transferts 4 usage précis — suite: 
Bien-étre social; 
Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs 
et autres personnes nécessiteuses: 
- - - — 17 - - = 17 Assistance=vieliegse ce aaesuvuspesice © 29 
2,209 14,665 675 87,691 115 35 87,841 Allocations aux inyalides .....cseersee 30 
12 74 - 568 - - 568 Alteeations aux aveugles gos. 5 else esles 31 
63,512 107,160] 184,701 | 1,373,703 792 4,259 | 1,378,754 Régime d'assistance publique du Canada | 32 
65,733 121,899 185,376 | 1,461,945 907 4,294 | 1,467,146 Total, aide aux invalides, handica- 33 
pés, chdmeurs et autres personnes 
nécessiteuses. 
13 4,056 - 40,143 = 4 40,147 AVEBES ele cies cere RaRoie eis aonnrerAdénomcsaan 34 
65,746 125,955 185,376 | 1,502,088 907 4,298 | 1,507,293 Total, bien-Gtre social ....ccecees 35 
Education: 
= = 2,435 2,435 - - 2,435 Ecoles pour indiens et esquimaux ........ 36 
Postsecondaire: 
14,966 39,003 11,536 648,700 - - 648,700 Formation postsecondaire .esecsccsccvce 37 
= - - 13,190 - - 13,190 Loi canadienne sur les préts aux étu- 38 
diants. 
14,966 39,003 11,536 661,890 - - 661,890 Teal. POSESCCONGATITES Jo cislelaccislaue(eloleisic’s 23) 
1,170 3,398 2,920 162,821 V2 41 162,934 AUER ES manataierersisieistereiss cial Reaieranerereias ohio tot 40 
16,136 42,401 16,891 827,146 72 41 827,259 Total, Education. v0.0. se teletoieislatgielel ¢ 41 
Ressources naturelles: 
= > = 463 - - 463 Péche et chasse .....se+e. tatafesace BAY sannlanc 42 
276 = - 779 = = 779 UNAS set oMidicnineindocedhnmanoNeqadandedn Aric || 73) 
- = - - 35 - 35 Pétrole et gaz naturel (Loi sur la taxe 44 
5 d'exportation du pétrole). 
731 = 6,427 8,795 - - 8,795 Enereve My drauts quae Te viiellcisiesisisieiei)s clesie eis 45 
- 4,000 - 38,821 - - 38,821 NUE ES a sletenreratasecats) Sieieleeialevel ealaisiatelevetonefaisiste iene 46 
1,007 4,000 6,427 48,858 35 - 48,893 Total, ressources naturelles .......... 47 
Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme: 
Agriculture: 
5,902 3,353 3,550 27,018 - = 27,018 Loi sur l'aménagement agricole et rural] 48 
= = - 1,807 =- - 1,807 Levées topographiques et cartographie 49 
= = - 47,340 - - 47,340 Développement des régions rurales .....| 50 
2 - - 84 - - 84 HuUpees CONLIS A TASECs sem alee elilelslereraiele/ace 51 
24,400 16,548 1,338 56,457 - = 56,457 Assurance-récoltes ......+.6- ADO IOOOTS | EY. 
= = es 2,641 > = 2,641 Participation aux récoltes causées par | 53 
de mauvaises conditions climatiques. 
= = = 5] - - 51 RECH OMAHA sic o7a's' gig aie cisletaialesheleretsle siurgiel viele 54 
306 404 - 826 - - 826 Dévastations de récoltes par les oi- 55 
seaux aquatiques. 
30,610 20,305 4,888 136,224 - - 136,224 LO Caller eee CUES ac atsuellel alain a\el'el elersiciere By) eke 


57 
58 


59 


60 


61 


62 
63 


64 


65 


66 


67 


68 


= 34 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1977 — Continued 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


Provincial governments and territo- 
ries — Concluded 


Specific purpose transfers — Con— 
cluded: 


Agriculture, trade and industry 
and tourism — Concluded: 
Trade and industry 
Tourism 


Cr 


eee reer er rere ere ererereree 


Total agriculture, trade and 
~industry and tourism. 


Environment: 
Other 


Recreation and culture: 
Other 


ee 


Labour, employment and immigra- 
tion: 
Labour and employment 
Immigration 


Total labour, employment and 
immigration. 


Housing: 
General assistance 


Supervision and development of 
regions and localities. 


Total specific purpose 
transfers. 


Total transfers to provin- 
cial governments and 
territories. 


49 
50 


51 


LNB) 


59 


61 


65 


66 


82 


thousands of dollars — 


44,810 


48,174 


fl 


1,243 


194,553 


448,766 


34,575 


152 


70,153 


135, 384 


31,796 


32,960 


10 


2,354 
277,194 


587,927 


milliers de dollars 


34,258 


39, 332 


42,733 


53,358 


198 
612 


251,598) 1,167,967 


25,746 
2,253 


27,999 


2,166,061 


489,403] 2,583,940] 2,558,443 


13025 
1,200 


26,769 


1,557 
144 


1,701 


106 


314,630 


2315950: 


GRE a 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1977 — suite 


Sask. 


135 


89 


36 


290,459 


279,457 


54 


533,107 


638,835 


thousands of dollars — milliers de 


558 
598 


1,156 


679,532 


808, 314 


Sub-total 


Total 
partiel 


dollars 


42 


Administrations publiques provinciales et 
territoriales — fin 


Transferts 4 usage précis — fin: 


Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme — fin: 


196,591 - 2,709 199,300 Commerce "eteindustrilesy. Sei. is, «siete les oles oP) D7, 
1, 200 c= = 1,200 LOWE UG Piero els elea disc evels/«Usievelels\e/s Gan eonorcpoc |) Ste 
334,015 - 2,709 336,724 Total, agriculture, commerce et indus- 59 


trie et tourisme. 


Environnement: 
199 = - 199 INORG. G56 6 D060 WOOO RCL ORO OD OI OOIOLOD O.0D-0 60 


Loisirs et culture: 
89 = - 89 IAHET OGM tetedele siareereretenscere: 8 COO COO COL OO ONOUOC 61 


Main-d'oeuvre, population active et immi- 


gration: 
34, 208 ~ - 34,208 Main-d'oeuvre et population active ...... 62 
[NAVAN - - 4,123 Immigration ...... ReaTeeiere reverent on tou ocWwor 63 
38,331 = = 38, 331 Total, main-d'oeuvre, population et 64 


immigration. 


Logement: 
171 178 = 349 Adider generate syavetexcratsteleloietarererellaie ie teeter e) s/o ote OES 
10,890 - - 10,890 Surveillance et mise en valeur des régions 66 
et des localités. 


5,945,254 6,060 1692 714) 55 907, 8D: Total, transferts a usage précis ....| 67 


9,062,420 38,182 181,871 | 9,282,473 Total, transferts administrations 68 
publiques provinciales et terri- 
toriales. 


= 36 - 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1977 — Concluded 


Item 
number on 
Table 2 

= Man. 
Numéro du 
poste au 


tableau 2 


ousands of dollars — milliers de dollars 


Local governments 


General purpose transfers: 


69 Grants: in Liew Of tax€S «one ees. 75 662 - 5,009 _ 17,437 44,501 5,623 


Specific purpose transfers: 


Transportation and communications: 


70 ALL Yann sre sibyenenerste vo. otsifers tt five jee th reze soso lesee 14 369 - 194 186 2,000 2,186 971 

71 ROG) sits, alle: sye a 6 ajesebaye se etay alte orbits veers 1b) 6 - - 1,028 On ORL Oe - 

72 Rialdilieaparere (erets\ a: dtenedexk siete eieueve ers ane ayers 16 = - - - - 9,866 - 

v3 Total transportation and 21 375 _ 194 1,214 B02 21,249 971 
communications. 


Social welfare: 
74 Assistance to disabled, handi- 53 15,862 2,487 7,684 13), 514 18,768 6,869 Leay Asal 
capped, unemployed and other 
needy individuals. 


Education: 
dD Primary and secondary «....6..s.0. 36 - - - -. 702 193 630 


Agriculture, trade and industry 
and tourism: 


76 Agrelical Mist Ch hie tensistetsuetsnersHestensreretebers 48 - - - - - - - 
Environment: 

77 Sewage collection and disposal 53 633 282 3,518 2,814 23,464 29,935 1,970 

78 OEIC raaeletekeiote sicker stare BO OO Od 55 — - 274 35 100 4 278 

79 Total venv Lronme#nte rie sisiels site «iets 56 633 282 Boe 2,849 23,564 29,939 2,248 


Recreation and culture: 


80 OED Taare, ssckoifeusacaslsusiekeusceschs\ouchoetetereteie 59 — _ = = = == = 
Housing: 
81 General assistance ....... etenerers 65 350) 411 870 1,041 Opa 13,856 719 
82 Total specific purpose 18,220 3,180 12,540 18,618 56,507 72,106 6,319 
transfers. 
83 Total transfers to local 82 18,882 3,180 17,549 18,618 73,944 116,607 11,942 
governments. 
84 Total transfers to prov- 82 467,648 138,564 605,476 508,021 | 2,657,884 | 2,675,050 543,893 


incial governments, 
territories and local 
governments. | 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercise clos le 
31 mars 1977 — fin 


Sub-total 


Total 
partiel 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Administrations publiques locales 
Transfers de nature générale: 
2,473 5,709 274 840 90,563 Subventions en remplacement d'impét ....... | 69 
Transferts 4 usage précis: 
Transport et communications: 
155 325 - 563 8,178 INU og SOU 80.00 BCMA O06. C.00 thrid Otro 6.9 Goll) TAO) 
398 516 - - Faas ROME Ke goocs nbd oeg paso od spon spUGoHouooaed || Mab 
25 1,354 - - 12,283 Chem Ger TAL le tates reireloists¥etaieve) eraisy'e; siete e ale) 5 Sok 7 
578 2,395 - 563 Seip y Total, transports et communications ... | 73 
Bien-étre social: 
254 329 498 — 92,928 Aide aux invalides, handicapés, chdémeurs 74 
et autres personnes nécessiteuses. 
Education: 
769 1,420 - - Sys Elémentaire et secondaire ....... anova Ohaiiny U5) 
Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme: 
= = = = 22 Beri cu EUs emi te:c atelssohe a[a-s)thermieietentretsistetarsters wee | 76 
Environnement: 
1,126 1,900 - — 13/34 Collecte et €vacuation des eaux d'égout HI 
= ah - - 732 WEES eleis ofsielsaiercde els eiehateaiseeiats cicteteneter erate Brow. |" Ps: 
ZO Abo hat - - 74,466 Totals menv il ronmemen ts aiciers elsleletsteiels ielelarel «le 79 
Loisirs et culture: 
3 30 - - 245 INTIS AO! Bob 0 odor GOO OD DOG oe hooS ae Hoo 
Logement: 
1,798 3,568 3,819 37,603 - - 37, 603 Aide générale ......-.-.-e- bOUD ROU COCO OO Om ket! 
4,528 9,653 39,418 241,089 498 563 242,150 Total, transferts 4 usage précis .... | 82 
7,001 15,362 47,453 330, 538 772 1,403 Ba2e ilo Total, transferts aux administra- 83 


tions publiques locales. 
286,458 38,954 183,274 | 9,615,186 Total, transferts aux administra- | 84 
tions publiques provinciales, 
territoriales et locales. 


654,197 


8555,767 |.953925958 
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TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1977 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Central Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement 
Under Section 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 

30 de la Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logement .......seeeeeeeee arte 393 
Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement ..ssesccecsseereeerereereeee ae 3,867 


Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et 


dé Wogementisc..bietisteaisesicataret Be eaten isles os eis.8 eae HOO ee ICC Selee eee sto cetenkece 4,260 
Royal Canadian Mint — Monnaie royale canadienne ......... FO GICLEE CUO DIMER TLODD On GOO DIOS We P2274 
Remittances (Table 1, item 28) — Total — Remises (tableau 1, poste 28) .......+--e-e- 5,982 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1977 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 
No. 
ot 
1 | Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux canadiens, Limitée .......... Shakers exereveusrcaotererensl tateretene 2,718 
2 | Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada ........eeeeveeees Gino Sick dooeagas 408,612 
3 | Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne ............. siieiace\elteveliave 8,242 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer Nationaux du Canada 
4 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve .......... 
5 Newfoundland Coastal Service — Service cdétier de Terre-Neuve ......... qunoocsso o Rtatacsia rete foo 
6 Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'Ile-du- 89.156 
Brinece Hd owad! eae sie si olevereras mG DOU OOO OOOO haw Oo Cooma siclolatar sievetetelelcrete Aico como at 3 
i Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entre 
Yarmouth (N.-E) et Bar Harbour (Maine), Etats-Unis ..... fs alert el eet euek eye arevela feleshiie abel sLarietsners orcas 
8 Yukon and N.W.T. Telecommunications System — Réseau de télécommunications du Yukon 
Getta WNGr Un macnn oc OO CODE SOAR EO OD OOOO aor Ole cIbOAHD DODALDEAHO6 6 Ba Ae Pa Shc Oe ae 86 
9 | Canadian Patents and Development Limited — Société canadienne des brevets d'exploita- 
tloneldmt teedsarcaev erate nseere «5 estate the pees Ra Oc Ct Bet sake oe BS 250 
10 | Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole .......... Delt sinien shete SOM ORAS Oooo sieneraiel= 3,076 
11 | Federal Business Development Bank — Banque fédérale de dévelopement ........eeeeeeeeeeceees 5,493 
12 | National Harbours Board(1) — Conseil des ports nationaux(l) ............ placenuieversnepetenelsheie eters ea Sais, 
13 | Northern Canada Power Commission — Commission d'énergie du Nord canadien ...... BO OO OE : 1,603 
14 | Northern Transportation Company Limited ..... OD O80 U.0 CID OPRPC DO DODO T0000 PAOn 6 Sialieleterel sole ol 202 
15 | St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent ..... a8 32,371 
16 TransfersmCLabler2s Lteme78) — Total — Transferts) (tablieau! 2, poste 78)! ...<6s00.+0s--s 5555598 


(1) Includes seven advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 
61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend les avances de sept destinés a faire face 4 des cofits 
de construction. Dans la publication intitulée, Finances des entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, 
ce montant figure comme "avoir des propriétaires". 
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TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministere de 1'Agriculture .........0.+ 
Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles ......+++++- 4 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des AELOPOTLES ..cceeeccverevvsrevscsevesssecee 
Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de I Atlantique Va. oe ee eels wes ve 
Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Limitée 1... .seereesvvenvees 
Bank of Canada — Banque du Canada ...serececererccecrcscserscccccceccerseserercsecscresr eens 
Canada Council — Conseil des arts du Canada ....eeeeeeceecnvesrcccccncccerteresecssseesceres 
Canada Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada ..--eeeeeeeerereerereerecerces 
Canadian Dairy Commission — Commission canadienne du lait .-...+-sseeeeeees BieLniseneetelelekereis Biers 


Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 
graphique canadienne ...eeeree ers ce creer crete eeeeerrerecerceccace Ristaieralsisle ellelsieleneielensis ayer sreve 


Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 
TOTS ET eieteleteis ine evslicicie picts el slelvie leinisip cele cvolsislsieintele/alnievele nishelelsleisielalsislgi kee sie ee seine se (sie isl eiszsisie pelmidrelsie 


Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des Forces cana- 


GLENNES cccvccvcccecvneseceresecs ASARCSOSTE Ie AUT RCC Wen Ca ae steed ete sn, o eee: stereo wie. eee elere a owe 
Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton ..-seeeeeeeees 
Defence Construction (1951) Limited — Construction de Défense (1951) Limitée ....cesecciaee 


Defence Production Revolving Fund - Caisse renouvelable de la production de défense ....... 


Fisheries Working Capital Advance — Avance au Fonds de roulement den La wpe ONC miaietrelcreleteisieln es 
Great Lakes Pilotage Authority — Administration de pilotage des Grands Lacs «+++++++++e+ee- 
International Assistance Account — Compte d'assistance internationale ...-++seeeeereererecs 


International Development Research Centre — Centre de recherche pour le développement in- 
ternational ..... aie ater elntecie-s:es= tere (aug wraimimup ria aver aisle ete) sivev arene) s s\'6ciniler nieve lateits axe Bistateeie)e sie! oie eie) eieleecels 


Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides ...ccccesccseces 


Members of Parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des parlemen- 


EGUCEE. Gis c cheie core. cic ack wy ates 0.0/0 Suelo peatel aie ace ar eho Spal ayeMeiarer Sie wileyene ‘ayeterwlenehare uaralpie prs ies er kre, ope reysivabecsrareh ec 8 vey 


National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts «.-++sreeeeerees 


National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ....+++-++++ 


National Capital Commission — Commission de la Capitale Mmationalle <2 /..cccece gbotodools bins 
National Film Board — Office national du film ..e eee eeeveseeecceererreeeevccrrcreererercres 
Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique .eceeeeeseeverereeeecs 


Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des paSSepOrtS .-.sseeeee 0.0ta 


Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 


PUBLIQUE Lee eeeerr eer ence vreresererererseresererers Eravakjave) gratstplpiaers ele ai) ereleielalela a" ele/ele es [6] siete ave 
Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 

KL) Hom GOGOGOUGOd OOM Ine oc DOPODC DOL CORN IC Or Oign Oc Cit As Cot cGr TORI LEO RIC arto 
Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 

dE COULSES co eccsccsscrrcecssccrvoesvns Tieictataie lolelctavekersicliets|ielsisberelstomiekais ate /eielelaievelersiciejele @ 418 RQ OS 
Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage A DA VEAW siete c= 2701+ leimlolel wininl ole eusielie) «(isi ehe s]sye is si* 5 


Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 
la Gendarmerie royale du Canada ..... MICO. COLT. CIOS SIOCO DOgmOIO Roeroia in ciniers ene rel eislicle eisielcinisiesieieie.e 


Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 


CHITCS ccc cere rajccses AIS ASS GRIGIO En CRORE ICI III CO ORC O10 sO ORC CHOLCM RES Oa °C ROUEN ROS OS AOC Set 


Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de at CONLOMNET sieie tiene cle cslevene ies lelslevcle elevclelela/y, oe selena 


Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chOmage ..-eeeeeeeee cee eereeeeeeeserers 


Special finds — Total — Fonds spéciaux ooo sscrcecrrosceresensnscrsercrcccscccccescrvececs 


SHS Ue ray 


1977 


Revenue 


Revenus 


thousands of dollars 


Expenditure 


Dépenses 


milliers de dollars 


685 
262,732 
125,475 

3,910 
285,085 
760, 389 

72,190 
2,461,582 
500,842 


5,805 


6,191 


834, 628 
137, 786 
5,002 
62,524 
560 
6,101 
104, 705 


34,535 
13,246 


1,828 
15, 334 

823 
63,178 
41,598 
6,837 
8,323 


28,378 


1,059,474 


6,907 


90,769 


81,176 
8,238 
4,221,040 


11, 317,876 


685 
262,732 
186,707 
4,402 
335,603 
766,835 
72,835 
874,518 
577,624 


Penal? 


4,309 


180, 623 
144, 341 
5,189 
62,524 
560 
6,012 
147, 936 


36, 347 
12,788 


1,025 
15,073 
836 
55,611 
41,715 
6,647 
7,435 


18,927 


218,224 


6,891 
27,217 


5,209 


5,506 
4,850 
3, 630,528 


7,735,466 


Din 


TABLE 12, Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 
Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1977 


SE 


Thousands of dollars 
Item — Poste = 
Milliers de dollars 


1 |Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics ..... 32,640, 263 


To arrive at "gross general revenue" — Pour obtenir le "revenu général brut" 


Add — Ajouter: 


2 Revenue of special funds = Revenus des fendsmspectaucm se. pacts. oie eter ade 11,317,876 
3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 

dépensessdand lesaGomptes wpUbIa.Ce mri cometrico tian cone 673,870 
4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites 

du revenutdang les, Comptes spabliics™, pasa seem tee ane ee ee 15255 
5) Additions — Total — A PIOUP BRS A arerecevake st ahuthtavaioisistat tlalonts CanakerOre cake tor ra vate cache rn ee oye eT erento 12,142,981 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 


6 Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en 

COWE SE ave ei exsiae folaietely sietele wists oes oele alae -«lsteia sieve ae dlenipiersu nels coi ietiaet neem mene ee 496 
7 Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année pré- 

cédente GEC CROLCEGIEICID CICCOLO Oi EDICT ACL att 0 EDO ORNOINOIRENT En Cao DIRC PTOI ERE Gani cicotacrcicit oi nls he GAGs 191,821 
8 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés a ra- 

menerslestentrepriises publiquessasune baseatngeto. ee aysen cece ee, cele 99 
9 Other’ SPAUET ES ely Mylene eels ue Rane ee Cale OAT TURE ce ae eer REE bon Sree 25512 


Interfund items — Echanges entre postes: 


10 Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire prove- 

nant ¢dwneautre. fonds especial ei at Nauartairetcds dele hn tal eee eet es 952,997 
1l Special fund revenue derived from other special fund expenditure — Revenus des fonds 

speciaux provenantsd untautrettondakspécial iain seagate en tae n ee aan ee 233,118 
12 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds spéciaux 

provenant des dépenses* budgctatres: i. 54 seerdeie dae cee kee ee ee eee 5,086,795 
als} Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année pré- 

SEd On Reet ass atic tam a fe Vee haan a coe eee oe MIPMREAMA th Mean EL eeata alee Gite coat ate 2,635 
14 Deductions — Total — Déductions O58 CAs ef FAS TW hie Sd wre SHeN eee alate eet al gta Ml ig! alee raievaie re, AaNnT 6,470,333 
15 Gross general revenue (Table 1, item 39) — Revenu général brut (tableau 1, 

poste 39) SQessies Oey gage eyes ss sp etp eg aie gale ge ores’ pie’ tara atenphenta Tata Ta sisteteteiaren Tavares Taiemena 38,312,911 


iv ro 


No. 


10 


ll 


2 


13 


14 


SET! ee 


TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux Comptes publics, 
exercice clos le 3l mars 1977 


Item — Poste 


Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux Comptes 


DUDLLCS SP aiarsic sie v1 evelelntvisis) sieveis.0. 8 


cee 


serene ne 


Ce Ce 


To arrive at "gross general expenditure’! — Pour obtenir les "dépenses générales brutes" 


Add — Ajouter: 


Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux 


Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 


revenu dans les Comptes publics ..,.. 


ed 


eee estes 


see 


eeee 


ee 


eeeee 


eeeee 


Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépenses dans les Comptes publics .., 


Additions — Total —A Ba OUT uctelals piatath siatsiale alle ae siehates 


Deduct — Déduire: 


ee eeee 


ee 


Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 


Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenus de l'année précédente ... 


> 


Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné 4 ramener 


les entreprises publiques 4 une base 


Advances — Avances ....+.., 


Other — AUtres ceccc ces 


> 


eon eeree 


ey 


eeeere 


Interfund items — Echanges entre postes: 


"neEetellt ie 


sore rere 


rd 


Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds 
la formation du revenu budgétaire ...... 


spéciaux qui participent 


= 


a 


Expenditure of special funds contributing to revenue of other special funds — Dé- 


penses des fonds spéciaux qui participent a la formation des revenus d'autres fonds 


plates FALLS sna orn Mee 


Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires 
qui participent 4 la formation des revenus des fonds spéciaux 


Deductions — Total — Déductions .... 


serene 


Pe 


ereee 


oer eee 


eee cee ee owe 


Gross general expenditure (Table 2, item 82) — Dépenses générales brutes 


(tableau 2, poste 82) 


cree e eee 


ee ee eens 


eee 


. 


2 ¢ bs oe 0 Cfelee's, 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


38,929,753 


7,735,466 


1515:235 


673,870 


8,560,571 


895 


99 
165 


2,453 


9525997, 


233,118 


5,086,795 


6,277,522 


41,212,802 


10 


ll 


12 


13 


basis — Total — Revenus sur la 
base de la comptabilité nationale 


AD 


TABLE 14. Reconciliation of Gross General Revenue with Revenue on a National Accounts Basis 


for Fiscal Year Ended March 3l, 


197 


7 


TABLEAU 14. Concordance du revenu général brut avec les revenus sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1977 


Gross general revenue (Table 1, item 39) — 
Revenu général brut (tableau 1, poste 
39) 


eee ene eee ee i ary 


Add — Ajouter 


Corporation income tax accruals — Provi- 
sion pour impdts sur le revenu des so- 
CHESS irene ieverereroiere etal ek suey OX 

Remitted profits of the Post Office and 
the Bank of Canada — Bénéfices versés 
du ministére des Postes et de la Ban- 
que du Canada ......cccvesscsce 


Contribution of government as an employ- 
er to non-trusteed pension plans and 
social insurance funds — Contributions 
de 1'administration publique en tant 
qu'employeur aux régimes privés de 
pensions et aux fonds d'assurance so- 
CLG wovsavensies 


a? 


Other additions — Autres additions ..... 


VOEAI. VAdGLELONS nets clei) ctototeveretcrensieterevetonere 


Deduct — Déduire 


Corporation income tax collections — 
Imp6t pergu sur le revenue des so- 
ciétés anoo one 


ed 


Revenue of the Post Office and the Bank 
of Canada — Revenus du ministére des 
Postes et de la Banque du Canada ..... 


Proceeds from sales of land and used 
fixed assets — Produit de la vente de 
biens-fonds et de biens usagés ....... 

Proceeds from sales of goods and ser- 
vices — Produits de la vente de biens 
SEMSCEVACES i riseisieieieisleisiereterae 

Other deductions — Autres déductions ... 


Deductions — Total — Déductions ...... 


Revenue on a National Accounts 


7 


Financial 
management 
system 
Systéme de 
la gestion 
financiére 


38,312.9 


5,852.0 


242.4 


3,646.0 
2,168.5 


11,908.9 


5,377.4 


1,526.3 


60.0 


1, 139... 


5,548.7 


13,651.5 


36,570.3 


> Direct 


Persons 


Particu- 
liers 


19,214.5 


3,646.0 
50.7 


3,696.7 


4,448.8 


4,448.8 


18,462.4 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


taxes 


Imp6ts directs 


Business 


Entre- 
prises 


5,903.9 


5,852.0 


— 45.3 


5,806.7 


5,377.4 


— 41,3 


5,336.1 


6,374.5 


Indirect 
taxes 
Impots 
indirects 


8,725.5 


31.9 


Spe) 


161.1 


161.1 


Other 
current 
transfers 
from 
persons 
Autres 
paiements 
de trans- 
ferts de 
parti- 
culiers 


9.3 


9.3 


Invest- 
ment 
income 
Revenus 
de 
place- 
ments 


millions of dollars — millions de dollars 


2,444.0 


242.4 


1,863.8 


2,106.2 


760.4 


662.0 


1,422.4 


Other 


Autres 


2,025.0 


765.9 


60.0 


T5139 52 


318.1 


2,283.1 


Slice 


TABLE 15. Reconciliation of Gross General Expenditure with Expenditure on a National Accounts Basis 
for the Fiscal Year Ended March 31, 1977 


TABLEAU 15. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses sur la base de la comptabilité nationale, 
exercice clos le 31 mars 1977 


System of National Accounts 


Systéme de comptabilité nationale 


Transfer payments to 


Financial 
management 
system 


Transferts versés aux 


Goods 
and Other 
services levels Other 
- of Non- - 
Biens Persons Business government | residents Autres 
et = = = = 
Services | Particu- Entre- Autres Non- 
liers prises niveaux résidents 
d'adminis- 
tration 
publique 


Systéme de 
la gestion 
financiére 


millions of dollars — millions de dollars 


1 |Gross general expenditure (Table 2, 
item 82) — Dépenses générales brutes 


(Eabileatig?, APOSEEROZ) Ma srsveie tis io)0 s s(s eosiese «ene AVS 24258 | 11,489). 2 15,445.9 9,615.2 2,600.3 578.7 1,483.5 
Add — Ajouter 
2 Depreciation (capital consumption 
allowance as per system of national 
accounts) — Amortissement (provisions 
pour consommation de capital d'aprés 
le systéme de comptabilité nationale) 516.0 516.0 
3 Contribution of government as an em- 


ployer to non-trusteed pension plans 
and social insurance funds — Contri- 
butions de 1'administration publique 
en tant qu'employeur aux régimes pri- 
vés de pensions et aux fonds d'assu- 


TANCE SOCUAWE wienereiels siene pieretencuopersvensioneserers 3,646.0 3,646.0 
4 Other additions — Autres additions ..... 27026 | = 257.0) 12.4 = 365) 165 356.1 — 2.5 
5 Additions — Total — A A POUEOT. Wastela <lelsts 4,432.6 259.0 12.4 = S155) UGS) Sal 3566 h BiOeFSieD 
Deduct — Déduire 
6 Purchases of land and used fixed as- 
sets — Achats de biens-fonds et de 
PLES ISAS CS els ietsisvelet eel ose ters) sreievero «i s/<erai 36.4 36.4 
7 Proceeds from sales of goods and ser- 
vices — Produit de la vente de biens 
CE SOrVE Ces) we siais oe oe se canicecenscecns CICLO Ne 1139 aby eohe al 
8 Expenditure of the Post Office and the 
Bank of Canada — Dépenses du ministére 
des Postes et de la Banque du Canada iN y8 av/ 63.6 ihgalypAgel 
Expenditure of universal pension 
plans — Dépenses des régimes univer- 
sels de pension 835.2 829.2 6.0 
Other deductions — Autres déductions ... 15:988).3 260.1] — 1,846.8 367.6 21.9 356.1 2,779.4 


Deductions — Total — Déductions 5,184.7 82387, set OL 7316 367.6 21.9 362 5, 12760 


Current expenditure on a National 
Accounts basis — Total — Dépenses 


courantes sur la base de la comp- 
tabilité nationale : 40,460.7 | 11,424.5 16,475.9 


2,743.5 SW VACY 
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TABLE 16. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 16. Apergu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 


No. 
ment 


ll 


12 


IBS) 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


LO, 1976 1975 1974 1973 
Gross rer Gross Per= Gross Pen Gross Per= Gross Per- 
Source general centage general centage general centage general centage general centage 
ee revenue of total| revenue of total| revenue of total] revenue of total | revenue of total 
Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général centage général centage général centage général centage général centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total brut du total 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
Taxes — Impoéts 
Personal income taxes — Impéts sur 
le revenu des particuliers ...... 14,751 33'55. 12,709 36.6 11,710 36.4 9,226 36.8 8,378 39.1 
Corporation income taxes — Impots 
sur le revenu des sociétés ...... S737 14.0 5,748 16.6 4,836 15)..0 3,710 14.8 2,919 13.6 
On certain payments or credits to 
non-residents — Sur certains ver- 
sements ou crédits a des non-ré- 
Eile rte Misa aeiic Aap tor GO ODm ean Dn 451 ihe 481 1.4 428 IneS 324 13 292 1.4 
Motive fuel taxes — Taxes sur les 
CAEHULAMES: srsieier eel overs w/o prio) o Pele wress 600 1.6 425 Pe. = = — — = = 
General sales taxes — Taxes généra- 
Le sedelry Ont Cimaverin's\sie'c slate sie elatsyofeiei 3,929 10.3 S555 10.1 3,866 12.0 3,590 14.3 3,052 14.2 
Alcoholic beverage taxes — Taxes 
sur les boissons alcooliques .... 559 1.4 548 1.6 502 1.6 460 1.8 426 2.0 
Tobacco taxes — Taxes sur le tabac 719 1.9 647 1.9 625 1.9 611 2.4 565 2.6 
Taxes on other commodities and ser— 
vices — Taxes sur les autres 
Bilens ‘et SErviGes: Sc a. eae sam ete « 68 0.2 25) 0.2 38 0.1 20 0.1 44 0.2 
Customs duties — Droits de douane 2,097 SYA) 1,887 5.4 1,809 5.6 1,385 Died) PO ES2 5.5 
Air transportation tax — Taxes de 
Granspornt ACELEM (score ae een eeielerele 72 0.2 30 (aul 6 = = = = = 
Unemployment insurance contribu- 
tions — Contributions 4 l'assu- 
VaNCe—Chomage: Jamis «\sieieia stars a1) <foiels 2,468 6.4 1,949 D6 1,670 Syav4 LS OL7 4.0 742 3.5 
Universal pension plan levies — 
Prélévements au titre du régime 
de pensions universel ........... 1,637 Que 15457 4.2 HZ 3.8 998 4.0 879 4.1 
Oil export charge — Frais d'expor- 
Ration du petrole: sic reeiesiestersteterst= 661 Wey/ 1,063 inal 1,669 Diez 287 eth = = 
Other taxes — Autres impOts ....... 70 0.2 12 -- 7 -- 14 Oi 62 0.3 
Taxes = Totaly impots esters sete Bn 33,459 87.3 30,526 88.0 28,379 88.1 21,642 86.2 18,541 86.5 
Natural resource revenue — Revenus au 
titre des ressources naturelles ... 24 0.1 28 0.1 21 0.1 14 Om 11 0.1 
Privileges, licences and permits — i 
Priviléges, licences et permis 59 0.2 50 Or 24 0.1 24 0.1 22 (Ou 
Sales of goods and services — Vente 
de biens et services .............. 1,139 3.0 968 2.8 929 2.9 965 3.8 699 Sine) 
Return on investments — Revenus de 
PLACEMENE Satelatevin atelers/stslaeidialelsiolpicreletel= 2,435 6.4 PN) 6.3 1,904 5-9 1,568 6.3 13329 6.2 
Contributions to non-trusteed public 
service pension plans — Contribu- 
tions aux régimes privés de pen- 
sions de la fonction publique ..... 352 0.9 305 0.9 253 0.8 220 0.9 221 1.0 
Postal revenue — Revenu postal ...... 766 2.0 561 1.6 611 1.9 586 PARES 557 2.6 
Bullion and coinage — Métaux en bar- 
res (ou lingots) et frappe de mon- 
TALC = 64: aie wralete se vohere!¥i¢,e.aheoiy» ntetelscaletets 17 -- 37 0.1 48 Or2 58 0.2 24 0.1 
Fines and penalties — Amendes et pé- 
AISLES Ss esare ata-cleicieleaterate clojetelaleetsle sieves 22 -- 19 — 10S) — 16 0.1 14 0.1 
Miscellaneous — Divers ...+.eeeeeeees 40 0.1 32 Onn 8 -- 9 -- 8 = 
Gross general revenue — Total — 
Revenu général brut ......... 38,313 100.0 34,703 100.0 32,192 100.0 25,102 100.0 21,426 100.0 
Gross general revenue per 
capita — Revenu général 
brut par téte d'habitant $ 1,645 1,502 1,412 1,118 970 
Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1©¥ juin 
de chaque exercice par la Di- 
vision du recensement ........ ‘000 23,291 23,110 22,800 22,446 22,095 


or? PAs 


ald 


= 45 


TABLE 17. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 17. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


—— 
TOR. 1976 SUH) 1974 
Gross Gross Gross i Gross 
general Per- general Fer= general Fer general Per— 
Function — Fonction expen- centage expen- centage expen- centage expen- centage 
diture of total diture of total diture of total diture of total 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales centage | générales centage générales centage générales centage 
brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total 
Not 
millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars 
1 |General government — Administration 
publique generale: wi... 1 0 ce viciewle oe 2,293 5.6 1,873 beth 1,710 SNe) 1, 382 Dini 
2 |Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
AvatatarareleVetetalaibiniainis\ehevots/alelele nists ere 4,136 10.0 35397, 92 2,890 9.4 2,602 LOM 
3 | Transportation and communications — 
Transports et communications ...... 2,749 ay/ 2,479 Gary, 2,194 divas ey :O5) SS) 
Health — Santé 
4 Hospital care — Soins hospitaliers 2,019 4.9 1,745 4.7 1, 310 4.2 1,068 4.4 
5 QERETE—HAUCT EE eles \atelelale isla tele'e)ereverwtelare 1,286 Sal 1,036 2.8 986 3.2 883 3.6 
6 Health — Total —"Santeéy sect .se ci 3, 305 8.0 2,781 Joe) 2,296 fae slp eyent 8.0 
Social welfare — Bien-étre social 
7 Universal pension plan — Régime de 
pensions universel ...... elatererstotare 8335) 2.0 589 1.6 399 1.3 279 alet 
8 Old age security — Sécurité de la 
Willen eS Ged pi arareinietelesarais(ehalaleisy sia cyarer 4,336 10.5: 3,934 10.7 3,445 nbd 3,035 12.5 
C} Veterans' benefits — Prestations 
aux anciens combattants ......... a a9) 705 Ee) 639 ions 561 2S 
10 Unemployment insurance — Assurance- 
CHOMASE: tafeisieisuieio wel ersieie sl afiaveels evaele.a 3,659 8.9 35.328 50) 2,490 8.1 2) 8.9 
11 Family allowances — Allocations 
Tesi tiblwheey S Seas oadoonu0o don oo cles 1,980 4.8 1,957 558} 1,824 Bae) 996 4.1 
12 Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail ... 10 SS 8 == 7 — 7 ca 
18 Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals — Aide aux in- 
valides, handicapés, chdmeurs et 
autres personnes nécessiteuses .. 1,944 4.7 1,449 4.0 955 Bash 814 3.4 
14 Other — Autres Mere se cle lelaleieielslonsiaeis) siete 498 eZ 415 ish 320 alts) 258 V2 
15 Social welfare — Total — Bien- 
(BErENSOCUANM stato talatsiialetavanstacore 14,033 34.0 12,385 33.6 10,079 32.6 8,109 33.4 
16 |Education — Education .........eeeee- Le sine, eo8} 1,178 Siar? 1,039 Bos) 919 3.8 
17 |Natural resources — Ressources natu- 
eRe ial ofa rajsiala ts teetereinleai.nleokeie iw (eralriaus 1,427 Shops) 1,981 5.4 1,582 51 570 2.4 
18 |Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et Courisme! 2 ..c.cclecesec.ce 2,065 Sy le) 1,918 Dek 1,490 4.8 1,145 4.7 
19 | Environment — Environnement ........+ 308 0.7 290 0.8 270 0.9 246 a0 
20 |Recreation and culture — Loisirs et 
Guile nay Soon ccDOSO JUD OUODO OOOO EO Con 353 0.9 346 1.0 274 0.9 253 0, 
21 |Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active 
et immigration ...... dona dosndadd 450 oul 444 ee 344 Hed 330 1.4 
22 |Housing — Logement ..... ofevaielefs e\eieieieie's 487 sli 338 0.9 212 0.7 138 0.6 
23 |Foreign affairs and international as- 
sistance — Affaires extérieures et 
Adide a CETAGg er. m cisicinis ais stois’o/e aie Ne 797 1.9 748 2.0 584 9 439 1.8 
24 |Supervision and development of re- 
gions and localities — Surveillance 
et mise en valeur des régions et 
des localitéS .....eeseeeeeeee veers 114 0.3 142 0.4 152 0.5 144 0.6 
25 |Research establishments — Etablisse- 
ments dei recherches 4... 0.ssle.essce 419 1.0 503 1.4 326 abel 302 r2 
26 |General purpose transfers to other 
levels of government — Transferts 
de nature générale 4 d'autres ni- 
veaux d'administration publique ... 3,406 8.3 2,688 73 2,696 8.7 1,883 7.8 
27 |Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux propres entreprises ..... 556 1.4 521 1.4 481 1.6 362 1855) 
28 |Debt charges — Service de la dette .. 2,943 View 2,832 esd Pip if 7.4 159735 ieik 
OM OEE —TAUEKES: isielalojaicie)sinle)siclsiclessveleletiele - = 1 == 1 tS 1 => 
30 Gross general expenditure — 
Total — Dépenses générales 
DRURES Aevere sate ta0s cise sicteipie treisie’s 41,213 100.0 36,845 100.0 30,891 100.0 24,277 100.0 
31 Gross general expenditure 
per capita — Dépenses 
générales brutes par 
téte d'habitant ....... " $ 1,769 1,594 1, 354 1,081 
32 |Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1° juin 
de chaque exercice par la Di- 
| vision du recensement ........ ‘000 23,291 | 23,110 22,800 22,446 | 


1973 
Gross 
general Per- 
expen- centage 
diture of total 
Dépenses Pour- 
générales | centage 
brutes du total 
millions 
of dollars 
millions 
de dollars 
ilsyey! 6.0 
25299 11.0 
1,370 6.6 
963 4.6 
826 4.0 
1,789 8.6 
207 1.0 
2,524 12.2 
477 Fine} 
Bedhifeh 10.4 
610 IBS) 
6 — 
638 3nd 
225 abpal 
6,858 32759 
847 4.0 
334 1.6 
T3015 4.8 
100 0.5 
215 1.0 
489 2.3 
99 0.5 
385 1.8 
140 0.7 
278 1.3 
1,640 7.8 
294 1.4 
1,502 7.2 
i — 
20,912 100.0 
946 
22,095 
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TABLE 18. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


Where payable 


Lieu de paiement 


As ‘at 
March 31, 
1976 


Au 31 mars 


Variations 
l'exercice 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1977 


au cours de 
clos le 31 


Retirements 


Rembour- 
sements 


As at 
March 31, 
1977 
Au 31 mars 
1977 


thousands of dollars — milliers de dollars 


6,929,896 


6,929,896 


3,865,414 
L729 


34,090,486 


173,838 


3,867,143 | 34,264,324 


Hey yal 
235,29 1@2) 


1976 
~ 

CaTaday wise s Gincoiocs, ei esm, s 81d o/s dpch obs ain ahs act auele ota soneie aie Tie: MIPrCHERESSRE ALiey a TetaTe A yMeneR TIS 31,026,004 
NOW YORK wie Wyevecsietoveraesare.s.c0b/lei6. ofe: re .lete’.e's) ate’ €, 018 a; Ble Tel Mie ey ae tevere erapeneycvdrene) Basrenatciers 175,567 

Bondeddebt —sTotal = Dette Obltigatadrer evict stee cvs «sieieldrare eieisiscels sles Sey ZO OAL 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte d'ha- 

DLGANt Shae Ge x Be yale eects Hea op Were ararela hela aoueteuebera ey ene ‘eum abnieietaar es wr ate $ 1350 
POPULaGLOn Pore cio slo snereleiectierstciabegetere s nss oulareraate onc eencceret ercietatec eatetnner eo wi ‘000 Zo 5 MOLE) 
(1) As at June 1, 1976 per estimate made by Census Division. — Au 1©* juin 1976, d'aprés l'estimation de la Division du 


(2 


recensement. 


) As at June 1, 1977 per estimate made by Census Division. — Au 1°" juin 1977, d'aprés l'estimation de la Division du 


recensement. 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


] Changes during fiscal year 
ended March 31, 1977 
As at ag 
: March 31, Variations au cours de 
aa Bea wae A 1976 l'exercice clos le 31 
- mars 197 


Taux d'intérét Z 


Au 31 mars 
1976 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


Marketable — Obligations négociables 


See meee were eee eres ee reer eres a essere nesesereeeeseseeeeereeeeeeetese 


Tem mee meee em meee ee eer e ener er er erererese sere rerseeeeeesesseseee 


ee ee ey 


Ome ere reser eee reese rer ese eeseesseresedeteeesessreeeeneeereerereer 


Smee ee eee ee eee eee errs nese ses eres erereeeseeeseeereeseeeseeeeeeeese 


Marketable — Total, — Obligations négocdablesy cence cies ais letecte 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada 


4 


5 
2) 
6 


Is Saban PACD) mois top SOU dd CoO ROBO On nae Eamn cintic cs Genes oo S 


BY 2 SED en cia DOC ICE RO CO OM ID OLIC AD MOE OO RIG SER EATS CEL 
STG — alk Go) tec eeepc OIA e rome ERAS tic caren MGMOSENS ANGE 
BLAH. 13/4 CONT Sral eter ocelous late baie! "= 101 eye's el'ai 6 oreus ansliavetiatabele/wetoisitere coteraveeceteretots 
= TACO ere Ga eC MO RO. COCO An OOOO IAS dod biG hs GONGG CHO Gm aeO OOH 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4a la fin du tableau. 


thousands of dollars 


55,000 
590,293 
404,957 

199 20/9) 
217,459 
350, 000 

IES PAS) (05) 
575,000 

13074, 238 

1,360,000 
150, 000 
108,108 

1,875,000 

888 

2,144,821 
425,000 
476,421 


425,000 


400, 000 
925,000 
343,620 
600, 000 


1536225509 


77,982 
Ney Raley) 
75,334 
776,717 
299, 284 
926,653 
128,888 


Pasplpaheue 
300,000 


100,000 
900,000 
997,000 
400,000 
592,192 
1,037,650 
250,000 


4,828,593 


Retirements 


Rembour- 
sements 


As at 
March 31, 
1977 
Au 31 mars 
1977 


— milliers de dollars 


247,047 


29 


839,147 
125,000 
349,113 


401,152 


599, 957 


2,563,145 


51,228 
5,847 
3,495 

47,179 

14,125 

50,839 
5,731 


55,000 
343,246 
404,957 

1,992,679 
215,730 
350,000 
289,878 
450,000 
TZ Zo, 

1,360,000 
150,000 
108,108 

1,473,848 

888 

299955.9'72 
725,000 
476,421 
100,000 

1,325,000 
997,000 
800,000 
917,835 

1,381,270 
850,000 


1738875 957 


26,754 
146,272 

71,839 
729,538 
285,159 
875,814 
123,157 


Pas i ee 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Changes during fiscal year 
ended March 31,1977 


° 


via ee eel 


As at = As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
Rate of interest % 1976 l'exercice clos le 31 1977 
- - mars 1977 - 
Taux d'intérét Z% Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1976 - - 1977 


Nouvelles 
émissions 


Canada savings — Concluded — Obligations d'épargne du Canada — fin 
6y3/4—"8 (8). es wae ee 


= GD) soqsonacadongds 3:20 DODTOE-O nS ceo SOOODEOCO OO UD COMO On ee 
P SeRE TY/AGION soto oka ooemOD DOOR OC sisidisis sivieieis 6 9 s/e\e 0 ve cleseesocene 
Se) 89 STACK (LIL) ecvetarerarersie ate OOOH AIG Secs vice eens vnc vie eeecesiee 
Bao ee Ow N/2CU2) By Fee titaaleicacls eaed avatars otis sheer iellalel stelle) ote) siete) fete oie 6 
31/3) erate 5 stelvisisis/eie/s-e/stele ele SOSA INE DGS CANE OUD DOO ND OS OOO SbGue 


Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada ...... 


Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada 


thousands of dollars 


865,616 
463,753 
2,660,932 
e 2,090,652 
3,573,603 
5,516,497 


MSA ST GeAs 2,090,652 


102 
201 
359 
336 
146 
144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 
Sys) 
178 
162 
363 
Sy 
767 
312 
1,332 
634 
Sty 
438 
395 
539 
249 
565 
1,288 
793 
1,496 
YS) 
309 
256 
1,704 
395 
455 
Sif 
239) 
384 


Rembour= 
sements 
— milliers de dollars 


41,117 
38,535 
91,653 25 
2, 
610,185 ae 
344,064 25 
1,303,998 16, 


824 
673 
1,188 
912 
756 
2,192 
557 
tile 
405 
570 


See foonote(s) end of table. — Voir note(s) a la fin du 


tableau. 


265 
1,002 
OL 
450 
607 
453 
802 


824,499 
425,218 
569,279 
090,652 
963,418 
172,433 


304,032 


102 
201 
359 
336 
146 
144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 
Sy) 
178 
162 
363 
571 
767 
312 
1,332 
634 
517 
438 
595 
539 
249 
565 
1,288 
793 
1,496 
295 
309 
256 
1,704 
395 
455 
357 
239 
384 
824 
673 
1,188 
912 
756 
Pe MS Y2 
557 
eats) 
405 
570 
L265 
1,002 
1,012 
450 
607 
453 
802 


eg = 


TABLE 19. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1977 


As at = As at 
i March 31, Variations au cours de March 31, 
Eee OL eases’ 1976 TEs sbaite 16s Te a1 1977 
me = mars 1977 - 


Taux d'intérét Z% 


Au 31 mars 


New issues Retirements 


Au 31 mars 


1976 = = 1977 
& Nouvelles Rembourse- 
Emissions ments 


thousands of dollar 


s — milliers de dollars 


Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du Canada — 

fin 
The RRO c De arn trerstate encase rareiekes sah ecelecethe Sharon acineoe Hore 427 427 
TACOMA SG Cae.) GODIN Ob GOTO AU COE OREO apa ias win ata) ote Pigcaha’ a analay a aa aie SOK 340 340 
TAG Mic SBD OOO Ome o Wioyan sce ata boo GuABEO 4 Bic Adicibinwagic : 1,376 S10 
HATS cotooor nipteette ieikie et are aWakolareteverotetenatese ac boo mtn aisle taiatslchereldtetele rere ie Cee 1,091 1,091 
He JOO ma aveneleaeesiere A CABO Soeaecsvaveye ions RO a dO OG sethoneete Micsyeraiaectwce nisne;caks 801 801 
hi eden aon aoc oRoOn OD aid Ag iva: (al af hre, shal a ahe. are eve ereravaceeete See 619 619 
FistGS inc ofe las) ohehousle) alersecats, stat erel a OI 5 arate leior aie mal ar suahenevea Bre a's aheyene 219 219 
URSSio CAC ACL ECOG GOO SeeICACHE Mh CLCREIOI: “poh AG. Dox na cei cidioe sh eravergve i 7 613 613 
Ere 0 amrel(etataeienarals a lalenckavensccrs ete eians aren ary a vars te Soot aodga.g WSOP ICTR carporRracNar cnc 929 929 
tee) Cimabedey tea euatetererere ts ets a ei erataae trate aierane see 5 CIRAIAICRAS Nieiich ee ela ere Risers re ete 283 283 
Hels: acgadosoonnon ondo0 ap sree p i aeagateuenorenctsasesienes ctetets eevee ecetrerey ee 418 418 
SOO mrerentiare, crtershate ae syotsveneketrstels) o: siisie ahetatevsreterarMetedcass /oueva(kecehst oamtereys Rasrsteneh 451 451 
SaOie een 56 Mev atel ctavononasnreteretelelesie. cre reisr se aueteyeuere ROB AT OO Gob GUO CEOS GOS 941 941 
Saker soacacsoancovaqcod CROC CUO WME OLCOTT Ric ieileseuntn opesst ers ie 1,041 1,041 
(Sis Tera Ot CIOeNG SOA HOSS OO STH OOO Blo POO DHAO OOD OOO DHS Ae COBB 459 459 
Sul sarenetatetetas iis jopeuere arent stave siete tele crateracavsusteversteterte An ABO OSD OS aoOGoC 6 288 288 
8.17 é Se EOOO Tesh s/axe chovete echo ton cns atenouedensnanede teas sieie a ekslelsreksuer ey eesanael 216 216 
eval: soqsenH a OLnoS OO SUK Dace hereveveyer eter ste Seapciorevetere Stadion. cache 850 850 
Bit 2O tones SRO TOL CSS OD Riexcterereromes is, eve (clin) ot esvener ers i trerene atareler ele. eral cere 470 470 
Bo Ssh son cOan codon sb Mues ouoCUCaORIOneOGD enone BACH OCOD GS © ahevaue 206 206 
Sis 3 Gite -fevetsyarste rete Sysvausaekslersiislersiat« sis edieiletele tial tere ere Bre taceisiere sid ysiavaie ale 8 Oe 1,088 1,088 
Since Olerster seerat orotate dete stele revere ts ACIDE aide ox tho aleststera stane Aanmoobedat deo d 1,799 1,799 
SixSier ado cog e ow polo aakencteuetcts 6 Arba DOC CopON SOG. GikchaG.G HOO ORO DO eT 736 736 
SOD eatatareicte ioteke o\croucve, wer stevele ere levertiede ateVonenctenerer ete anetevayonenals ore eras revere 393 393 
ah ACHIOE Sede alec eiel ouerayarsyaparatsteyavee Nojeteivas SOGgGoDOODGSOOGoS Nee catior 1,316 Te SSH 
SEU ON tavateteieres Plot etekctarel cleveverstensters (enous * Gnaigc.a srovsueter suerelerarsrsrel snows miele = 412 412 
Sie GOs tare ate rane se pi eteveneeiey sesterer sar evets aiststetaretever kere EA DIG Rr TCCOIROOIO ICO. 0 936 936 
iste) is Chad EeNAC OD US O0GAG Sere a aise a caualeterecehercNevareve tests spstoneterene noDonoD fae = 1,427 1,427 
ARES mH Beier tar 612 612 
Me ke ee ee ee ee 814 617 1,431 
SiO Dib ayer elatntoaet olereievalate) cto rofecetere a nist 6) hs tareleusl'<depeal crac eneieneie a ais PIS ICRCLCH AEE OR aver Ns ° 516 516 
Seo O dc anees SeSPRRS, Se bees ON EE icles Rae tae eevee 1,308 1,308 
RS Pi sie elalel etatets sree DOMOPOO. HOO. COO ODOC OU OU OO SiKOtO Wis sie greteneiee e etevebers o 984 984 
AeHOS PRO ExO.O: aCe City Dich ch Ee ECORNOIO- OD DIBE ait 0 = _ 848 848 
: * ; = Shatetete ons terre te MN cvckorcHorsiersarsisiolieietelcnene sisiecs ERR CR OE ee Se et we = W333 1-383 
9.02 Sainioricn oneicio do Mataneretay ay oieyay siers he Dieaicis scone eters Beale ansicrs B, cotichat és = 390 390 
OF sata sitets. oy 61 aiievereieisiaiolets ar euaexsieateess ectaiccv tein alors arate MMoiarmieceielsieaat @ PSION ie Bk arate _ 1,045 1,045 
OUOK SE? snr dd masse Sgee santa hema ee oe ae ee: Lda ene y tidons: = 1,289 1,289 
DaUey Veisiece eisaa a sicle Ri etereters a atalarelelatatereretei ite Mellel eneiete Sreiscers otais aero itare cietats 784 784 
UG oaveltessta numeri sie sitters, ee cate sia) ate) alate rete 5 har deletes Pieroieieis state cts s) sae eee e247 1,247 
OO Mratelensts 5 ATS EM ONO DO ot ORe Op Sect Rpar elevate upd Gute et na 994 948 1,942 
Dey athetetsst state ererere cee cen erarata eel alee a stonerdalalste’ damien s skaraievsi ere) aie sae tetas wa 1,294 1,294 
Ole Oumetetenorekcr anne Gere etvi wt sisters (eve disks ste ster eratststereres Wiotetere ates aie Purtet's ORIG 830 830 
Dea rel aictat ate a mista alter atat srererare siekerstavetetsieicrer siete stscta eters stgietel erste (erated a - Byail 521 
OVS, GoD OC OUOOOO ve DSO OOO UQOTSOO L060 Siomtenalo set elalsievalelg erate Sou06 578 837 V5405 
OBS ooo oORMODOnaed Maa otal seater ote Msusreloivetsbel si altace dia eiel eve aie aieierolelonet sts 631 631 
OAS me reictchateteterctiale tctatctesectals DOOD Omen COLO OC AO OL stototetetelar Mocotaretotetetsts 660 660 
Canada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada .... 61,684 10.651 = 725,399 
Bonded ‘debt — Total — Dette obdtgatadrer nt cide. cis setts ssl secre 35208 71 6,929,896 3,867,143 34,264,324 
Average interest rate — Taux d'intérét moyen .......... cece eecoes 6 7.66 US Eo2 


(1) Issued 1965 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1977. — Emis en 1965 au taux annuel d'intéret de 5 1/2 % jusqu'a 


l'échéance, (1977). 
jusqu'a 1'échéance, (1979). 
rét de 6 % jusqu'a l'échéance, (1980). 


(2) Issued 1966 — Interest 6% per annum to maturity, 1979. — Emis en 1966 au taux annuel d'intérét de 6 Z 
(3) Issued 1967 — Interest 6% per annum to maturity, 1980. — mis en 1967 au taux annuel d'inté- 
(4) Issued 1972 — Interest 7 1/2% to November 1, 1978, thereafter 7 3/4Z% to maturity, 


1984. — Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 Z% jusqu'au 1€Y novembre 1978 et de 7 3/4 jusqu'a l'échéance, (1984). 
(5) Issued 1968 — Interest 7% to maturity, 1982. — fmis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 Z jusqu'a l'échéance, (1982). 
(6) Issued 1971 — Interest 7 1/2% to November 1, 1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis en 1971 au taux annuel 


d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1°™ novembre 1978 et de 7 3/4 % jusqu'a l'échéance, (1980). 
annum to maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 Z jusqu'a l'échéance, (1978). 
est 8% to maturity, 1981. — mis en 1970 au taux annuel d'intérét de 8 Z jusqu'a l'échéance, (1981). 


(7) Issued 1968 — Interest 7% per 
(8) Issued 1970 — Inter- 
(9) Issued 1973 — In- 


terest 7 1/2Z% per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter 8% to maturity, 1985. — Emis en 
1973 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1€¥ novembre 1980, et de 7 3/4 Z jusqu'a novembre 1983 et de 8 Z jusqu'a 


l'@échéance (1985). 


jusqu'a 1'échéance, (1978). 


(10) Issued 1969 — Interest 8 1/4% to maturity, 1978. — Bmis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 A) come 
(11) Issued 1976 — Interest 8 1/2% per annum to November 1, 1977, 9 1/4 % to maturity, 1985. — 


Emis en 1976 au taux annuel d'intérét de 8 1/2 2 jusqu'au ler novembre 1977, et de 9 1/4 Z% jusqu'a l'échéance, (1985). 
(12) Issued 1975 — Interest 9 1/2% to maturity, 1984. — fmis en 1975 au taux annuel d'intérét de 9 1/2 % jusqu'a 1'échéance, 


(1984). 


jusqu'a 1'échéance, (1983). 


(13) Issued 1974 — Interest 9 3/4% per annum to maturity, 1983. — Emis en 1974 au taux annuels d'intérét de 9 3/4 % 


yg 


TABLE 20. Bonded Debt by Term of Issue 


TABLEAU 20. Dette obligataire d'aprés l'échéance des émissions 


Term in years(l) 


Echéance, en années(1) 


1 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1977 


As at = As at 
March 31, Variations au cours de March 31, 
1976 1l'exercice clos le 31 1977 
= mars 1977 = 


Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 


Average term of issue (years) — Echéance moyenne (en années) 


1976 = = 1977 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 

50,000 50,000 
200,000 250,000 450,000 
1,849,957 525,000 949,957 1,425,000 
325,000 325,000 
1,375,000 1,375,000 
2,920,001 1,876,151 695, 265 4,100,887 

175,000 175,000 
485,000 485,000 
1,300,000 1,300,000 
325,043 SA T2 DOOD. 
13,002,685 2,090,652 1,096,741 359965590 
185,861 185,861 
128,888 Saievll 123557 
865,616 41,117 824,499 
1,268,855 87,345 1,181,510 
227,453 9,342 218,111 
30,000 30, 000 
475,054 63,722 411,332 
56,493 3,433 53,060 

436,198 436,198 
235,380 235,380 
2355 LOL 439,150 4,516 669,795 
200, 000 200, 000 
250,000 250,000 
1,063,412 10,651 1,074,063 

247 ,047 247,047 
125,000 125,000 
150,000 150,000 
Pio Se) PT 895,500 729 3,455,068 
350,000 350,000 
100,125 100,125 
197,045 197,045 
55,000 55,000 
BL5 20h oA 1 6,929,896 3,867,143 34,264,324 
10.838 10.967 

a 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. 


If the term includes an 


exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 


inférieure ou supérieure A six mois a été ajustée 4 l'année la plus proche. 


~ 


Lorsque 1'échéance totale était de six mois 


exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 


a. Ne 


TABLE 21. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 21. 


Year of maturity fiscal year Liechane ee eee courede 
ending March 31 1976 l'exercice clos le 31 
Année ardchebice exercice Au oie pace Nou ee ee 
clos le 31 mars 1976 on _ 
ie Nouvelles Rembourse- 
lic en émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 

IROL OOO OOCER EOLA OO TOOCB ER OO 0 ON SIOTo Oo AbOn OH > E565 55 0n ASS 2,601,911 2,601,911 
WOWBN avoraiei aisle mtr winks x) e)ne/ ois are evelsi crete efere iacey scepeterereraverel atel atetataxerstaie (are aiste 2,611,297 150,000 2,783 
197.9 Sires siie:e,faie'sisieys (6 eels) alintoiole vole sia laialemeiaisavelclials « iefevarcke iiels et tieietetieet 4,514,820 375,000 97, 384 
MO SOW Rpeieraimhsje:s nis «et she eiehelie wie ates elefenenahel olahtstsl a sceterere che eee cinerea ics 252555300 250,000 5,847 
UEKCAE OG HO OMA TOS OOD POD ON AO ZONED UDO CONOCo OO sO.0b odo eG aan 2,899,814 575,000 62,283 
NOS DP arora eceteleveseve ela itie elerelete eve crac ects oiere a: rcelener staistoleteretede Cretnerareter re ce 866, 547 1,592,792 41,117 
T2150 Ean tO ROO OU SICD © ORO RIOGIG CIT ARO CO 5 SORBED SOOO hide cert 299,284 301,151 14,125 
NE peo aeI OOO Or ORO ON ORO COO HOSE Oe ODS Dob an SAS hOn CeO Gon 7,509,176 344,064 
UD SEM sets oltelerein tp! otatn iota) elalnisle/e1n Consol ove tntave sieve (evctonetatetersioientey tera oicre eavelre 4,420,141 657, 365 
OR Gee vere'niniala (miner sls ierereabeeie ese oi cw eleteis ey slelareislnietcievaiele ome nisl ate mie ai etelers 579, 896 2,090,652 38,535 
ILE! RDA GnBGn EH) HOBOOIC-O0S) TO CUNO 6 COOK ODIO Up c's 050 HmeO ulnnio cole DEN ALi? 
MOSS: anh eclod cao dtd clo COD OHAGOOOS DD OCROAG HEOMAE oOo Dino manok Us eAVfe) ils WAS) 
VOB OG a tiet ata: vice ore vetey diel of ot ov avetsuele) a efelellaielot crate sa sist svstcvereisicieieiare mieten: G13 715 
LOO OP cataielai eis) etareiefe ave eleseietercverelsvele: lal! staysterciaresaiciel neta teiaialaccieerce 4,059 
TE aboot BNO HD US DED RP OS ODO OOK > GniInt ois binge bio runD ObnGGe DCC cde 355,447 
OSL Ge te (elavesese jer ararohert svete) s] ehelarel eras shal sveroiereves stoleseieltereracetete Aare nee 6,540 
EE Ron. COR DOD. GOOD AD OGD TOO. ODO DOUE OSI colo DOU OO DPD OOU nn aoe PIBVAaibe 
NO SMa tetuen siersiersieratetetoretersvalexatetal siclcteretaterstsys sp epefaverslaielereretera eteitialaier este 7,907 
ME CEY = o.0 e-CaeOnenit20 6 CIRD-O0 DO. COINS 0 DUOC DEIISOEONOD-Gb Doo bono 352, 832 439,150 
DOO G eixarereleretetfnlai exe os eyarelacaYereneidher aha! ofete isiebers. <lolnRatels acta th etal UMAcho tee 710,217 250,000 
UTI Copp isamcboon’ pin) CoQ aniOOa ContcON SOOO Od Sips Bu spac on 55,000 10,651 
HOB eatetota\eiohs oriene’ shor hottataylisvoles shores ciei(ahol satarereralavaye’sbelcrerercrotenencrerevare ake 197,045 
PAO CROC CRAIC NTIOOO ODOC CORED ONE OCBO COS Dies alone Ane Onin 895,500 

Bonded debt — Total — Dette obligataire rahndest lepine. at} 31,201,752 6,929,896 | 3,867,143 


Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1977 


As at 
March 31, 
1977 
Au 31 mars 
E77 


2,758,514 


4,792,436 


2,499,519 


Sp lule Sisal 


2,418,222 


586, 310 


Tg LOD seh2 


3,762,776 


2,632,013 


237,172 


69,544 


413,715 


4,059 


355,447 


6,540 


232,112 


7,907 


791, 982 


960,217 


65,651 


197,045 


895,500 


34,264, 324 


— 


ed a 


TABLE 22. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 22. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


As at March 31, 1977 — Au 31 mars 1977 


Non-callable issues by year 
of maturity 


Callable issues 


a 
Emissions remboursables 
sur demande 


, 
Emissions non remboursables 


Fiscal year ended March 31 BalionbW ance Meehan ne 


Exercice clos le 31 mars 


Savings 
bonds (1) Other 
Obligations Autres 

d'épargne(1) 


By year of 
maturity 


By earliest 
call year 
Selon l'année 
d'exigibilité 
la plus proche 


Selon 1'année 
d'échéance 


thousands of dollars — milliers de dollars 


GGA) eeiqectiagadon ob HepB ae CO De ROR See On OO are 207,912 
Oy BURP P ee rere reine icici atiete soos cian mee Eger Ar a 26,754 2,523,848 207,912 65,730 
OPED SRaesnoSecisad OCC AOC CE CEASE ne 2,692,436 2,100,000 108,108 
DS OMe tee trees ste inion s tecre sitiecte cas core ak esi 146,272 2,353,247 
FAG Sled MAES oe nga: ee anseatat Ste PATshele las Sheu SIS TRIE UNIENS «te de 947,653 2,464,878 
HOD OME Te Mees Citta site ee aise gies Sisters alors Gravee toner cits 824,499 1,593,723 
OE 6 6 cx PO ROC an GUO CEE OR ODD CeIO CORB TATe ic caee 285,159 301,151 
HGS ea eeeNrO seat eT SROMPST ERS (RG cia eae G55 6 S76: ayaPs Lor Mareen SioiT cicovnsle flare 5,172,433 1,992,679 
IDES 6 AG SEBO CTO HN OG IEICE RIE, ERE CIE wear ma is 3,692,955 69,821 
IONS a5 shinn dees BSAA OE aa Re aes 2,515,870 116,143 
1987 PR eset Nel heen bine Mlentaerulentn ic oles 237,172 
IES onesgnétodtnn otek aio HEBD CEE a eens 3,814 65,730 
ISHS S Gaisanptic Oa biic ode Strom ce CODE Sr Cen Cap eate 305,607 108,108 
FO. OMIT ciel c cre ctclge-arcie o-Sie fe Prey wis ROR rs SIE 4,059 
LOGI Face Gosc dO Oo HOSS DEE EOCOnT DE eC Eee cctrer 355447 


HEAD aeieve re (el storsveralis| otelotavolele alolele elsisiisis!s/s\elcin’e/a'e1s's) «7 ia) vlisielaiele\ efsie 6,540 


I OD Meoteta vate versieia’ vieia)iota(otelalsioievelsieis (oes clelie's's « o/els els aleve slereie eieis 232,112 
USS Soca dg HU G06 tod 6 IDU ODOC ODOUOUO OOOO NaH OGOOOOCn 7,907 
EOD a veeteve 'elwie'a\elni's/e el sie, e\elsile ssc e «(e)6 «6 0's 6 0-e"ni¢ie einae #0100015) #14 791,982 


MID Oa vels tole sieleipis sas sivie sissies esisieicessivecsiesicle nn oa eadevies 960, 217 


Heed) eset atatalis ele TaiavsfialeialeVelelicletel ele lelelsiele|elicliaelein!s s)els'e/e1e\s) siecle! sie 65,651 197,045 


197,045 


OOS, cielo ove ccce cess en rcc teens cece secesesic selceverecece 


ENV OO ale retetale’selialels)ix)«(elohe!s\eleliel«/eleie\\eliera)elels\e\«leiazer> ie) nielslaisl ¢iavells 6/3 895,500 


Substotale— Totali partiel mean os sclesersueacerisracns 16,304,031 17,381,498 578,795 


Bonded debt — Total — Dette obligataire ......... (34,264, 324) 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 
any time prior to date of maturity. — Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remoursables. Leur 
détenteur peut demander 4 tout moment qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 


= 52 =- 


TABLE 23. Contingent Liabilities as at March 31, 1977 


TABLEAU 23. Passif éventuel au 31 mars 1977 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
os 
Guaranteed bonds — Obligations garanties 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
1 Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada .....+.+-seeeeeee eens Cee e ee etee ern eeee 573,823 
Guaranteed bank loans — Préts bancaires garanties 
Own government enterprises — Propres entreprises publiques: 
2 The Canadian Wheat Board — Commission canadienne du bLlE 2... cc ecn ee cnccccneccerererrecsersssesesersces 725,883 
3 Ad 1 CAna dai aay iets eine te palovele! sie rere nea Aitlaltempeyareaiaielesaieevesstsexereysetortiotala Be CRRA OOO OD A FO CIPRO OORT Cet ONO 15,184 
4 PeCTO= Canadas tlevelretelers clebelhh.svesehnial sia? aint celal areca wverelaiecoustalskeretale) eerapotevefalel or ecelehefaleteleveiel olelslevala:oterskaieis| cls lef etakere/eve(alleleraiekererei ule 240,000 
Other — Autres: 
5) Under the Farm Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts destinés aux améliorations 
SAC OU ESN iapato, alas stekevelor Kt ule 'aiaye tel erefege ete) oibialslavetels 6] eislela\e efolein aliatere ove #8610) 4/6) scales, #1 0/9, e)eresielatsileieis:piclaie/a\-a.nia'ane|sie elelase 124,200 
6 Under the Fisheries Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aidant aux opérations de 
AGNES Ko AGoSdn pu BO DOOM OD UO OOUDIC COORD DAO COUN OMODGO QOO OD AOOnOD UNECE ODDS ONOOS ON OND COO UO HOT OOOONAO ISO 8,500 
if Under the Small Business Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aux petites entreprises ......... 37,000 
8 Under the Canada Student Loans Act — En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux étudiants ........ 640, 800 
9 Sub toOtade—— lO tad pata ell wis cteictelatetogerete cvatekersi sel olalefoiacs)steeuereteini sisfevevalshelaint> fale’ stele tele st cheba ietetey- Vee! cietele ter eV oxelelinletel LOS On 
Other guarantees — Autres garanties 
10 Loans under Part IV of the National Housing Act 1954 — En vertu de la Loi nationale sur l'habitation 
CEOS) erate eiavatate crerouateta allele (olarntalere Tele! fel oisirevevaVeyereseloierereVererelsistal spot SOO 6 COO DDICA SO HORNS DOO SOIOS AOUCSC SP ORTICGO 25,500 
11 Insured loans under the National Housing Act 1954 — Préts assurés en vertu de la Loi nationale sur 
UM rex d Care dL Orie LOD ewer etal atn/reoterala\cketalo!Wevavel «i Nakelexor exch! ale)'snie(exsie \oisetefelaia’ distein/aVav'ots’p seh sloratetorsielal eles avevatoy niateteletatevotplelevelsiniela 15,130,000 
12 Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion Act — Préts en 
vertu de la Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 1'expansion économique 
eG SL OAC tates etoxaiel clots \siletotinlwanisi eieloi=ele) efaie/a/eisheinies/aisisyoredaials<(eyois;s/ ol sietatatarsistsis]siata\aiatstsinl el of elaveteiarain iret wtsceisdor otet-va\=eaiaislstatstel 21,816 
13) Loans under the Cape Breton Development Act — Préts en vertu de la Loi sur la Société de développement 
GU cCap—BVEEOn lactstareinte cos iaictesataleletetateveletalous (pon love, chetecest peta sbegepeieteueieuecteleaerohclvinvers ieie ce aleroie te ednictteraeetalviercte mintetiaretacerater sia 91,450 
14 Loans under the General Adjustment Assistance Program — Préts en vertu du Programme d'aide générale de 
EVAN GHES OTe caiwyara neverereratanavetierelelaravets topes ata atela tame lonenale Tovey sieiarevaliaretaas sieve fekeraetepenstevaravons raieteletoude pest cue hotelerersia wie tufcteenvalersaleinralere 68,418 
5: Insurance and guarantees under the Export Development Act — Assurance et garanties en vertu de la Loi 
Subslvoxpansilom deswexponta ts Ouse stereteratcleie scale tlateret ter oxexefrialeteletare;crsretelietelerotstonnielalsteiptey ocbetpatetetayaris eiaivisvateiniaioualaters 1,037,149 
16 Loans to Indians or Indian Bands, individuals, corporations or partnerships for the purpose of Indian 
Economic Development — Préts aux Indiens, aux bandes d'Indiens, individus, société ou association 
pour aide au progrés économique des Indiens 29,324 
17 Loans by Central Mortgage and Housing to Nanisivik Mines Ltd. — Préts par la Société centrale d'hypo- 
thequessvet) de logement sal NandsavalicaMimes mlitd's watetess atelersic/alcieleveletets ealare e\ehcie.) pisieleietasetercleialeteteleve clave pyava.eis eyer Meters . 2,990 
18 Loans made by Banks or other approved lenders for housing purposes as defined by the National Housing 
Act. — Préts par banques ou autres préteurs agréées pour raisons de logement tel que défini par la Loi 
matlonailie psu Hab ca eMlOn srancyese' set seh at soatuleret sferatsien«/sterelayaielokeravevevetel cveisteraietaneeiates els ieversiercteterstcieleicfakele ais taistarstetatacictete tars 20,163 
19 Loans to Panarctic Oils Limited for its exploration program — Préts a Panarctic Oils Limited pour son 
Programme ndwexpil or ctlOn qeaerateielets tye ioneratelercbeieletereiseveteleicrctctalsleieterspararnyseetenter ais says araseratetsiarovelayeceacals plane elexeraysyeye evelal= 12,000 
20 Canadian Commercial Corporation — Disputed contract termination action — Corporation commerciale cana- 
dtenne — Action contestee dune resi ldlatiton de Comtiratins asleistaleisiel sieieisicisrst= «le)siainieiel vine eivisgeceinieis eererarsterete aaietete 6,800 
21 Vote 26b Appropriation Act No. 5, 1976, Swine flu vaccine supplied by Glaxo (Canada) Ltd. to NH&W — 
Vaccin contre la grippe porcine fourni par Glaxo (Canada), Ltée au Ministére de la Santé nationale et 
du Bien-@tre social, en vertu du crédit 26b de la Loi n° 5 de 1976 portant affectation de crédits ..... 1,800 
22 SUb= total: Mota lepawrel Sites wielsrass im cratn ols c sietnsa tases inte a) arate vali alBvay hare atenavaval ovata cal eta, bf R(CP arate ns tanat nei ay ae iate a eeyacasai staparoyey a 16,447,410 
18,812,800 


23) Contingent diabilities*— Total — Passi tf event well eyayetcssone:ataieyeiaiercwe o1t iaetolancteteteaciniahesetepetelte iniainys ste eta alerts voraits 


PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLIQUES 


Catalogue 


Statistiques consolidées des gouvernements 


68-001 Les finances publiques selon le systéme de comptabilité nationale, T., Bil. 

68-201 F Les principaux imp6ts au Canada, A., F. et Angl. 

68-202 Les finances publiques consolidées, A., Bil. 

68-506F Le systéme canadien des statistiques de la gestion financiére des administrations publiques, HS., F. et Angl. 


Statistiques du gouvernement fédéral 


68-211 Les finances publiques fédérales, A., Bil. 

61-203 Les finances des entreprises publiques fédérales, A., Bil. 

72-004  L’emploi dans le gouvernement fédéral, T., Bil. 
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This report presents revenue and expenditures of 
the federal government, on a financial management basis, 
for the fiscal year ended March 31, 1978. Together 
with the Publication entitled Federal Government Enter- 
prise Finance, Catalogue 61-203, they form the federal 
government's statistical universe as defined in The 


Canadian System of Government Financial Management 
Statistics, Catalogue 68-506. 


The above mentioned publication describes in de- 
tail the historical background, objectives, statistical 
coverage, concepts and classification framework of the 
system and represents the result of a complete review 
of financial management statistics conducted by the Pub- 
lic Finance Division in 1971. The reader is referred to 
this publication for details. The highlights as they 
pertain to this publication are as follows. In accor- 
dance with the financial management statistics systems, 
the federal level comprises the Government of Canada 
and its special funds and agencies. The term "agency" 
is used to describe the numerous and widely varying 
entities created by governments to carry out certain 
assigned tasks. These agencies can be classified in 
many ways, by assigned role, by administrative format 
and by operational methods. For purposes of financial 
management statistics, however, only two categories 
are significant: agencies which are entreprises and 
agencies which are merely specialized extensions of 
departmental operations. This report contains data in 
respect of the federal government universe other than 
of those entities which are defined as government enter- 
prises within the financial management system which 
are published in the publication Federal Government 
Enterprise Finance Catalogue 61-203. The part of the 
government universe reported in this publication is 
referred to as "General Government". 


The system is designed to present comprehensive 
data on the cost of various government services by 
function, and on government revenue by source, in a 
manner which is consistently comparable between govern- 
ments and levels of governments. The data are presented 
on a gross basis as opposed to partially net basis 
found in the Public Accounts and Annual Reports of the 
various governments and their agencies. 


Data sources include the printed estimates, Public 
Accounts of Canada, budget speeches, published financial 
reports of those entities not reported within the Public 
Accounts, and additional data obtained on request from 
individual departments and agencies. Data are recast 
and assembled in accordance with financial management 
concepts. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue by source 
and expenditure by function. They also include data 
within economic classifications in accordance with 
concepts of the System of National Accounts. 


The Financial Management System differs from the 
Public Accounts or budgetary system in universe and 
concept. Reconciliations of revenue and expenditure 
within these two systems are presented in Tables 12 
and 13. 


The federal government collected the personal 
income tax levied by all the provinces except Quebec, 
and the corporation tax for all provinces except Quebec 
and Ontario. The amounts collected for the provinces 
are not included in these statistics. 


Review of the Fiscal Year 1977-78 


The federal government, on a financial management 
basis, had a deficit of $6,902 million for the fiscal 
year 1977-78 compared to $2,900 million for the previous 
year. Gross general revenue during 1977-78 amounted 


INTRODUCTION 


Cette publication présente les revenus et les dépenses 
de l'administration fédérale, sur la base de la gestion finan- 
ciére, pour l'exercice clos le 31 mars 1978. Son univers 
ajouté a celui du bulletin intitulé Finances des entreprises 
publiques fédérales, n° 61-203 au catalogue, constitue 1'uni- 
vers statistique de l'administration fédérale défini dans Le 
systéme canadien des statistiques de la gestion financiére des 
administrations publiques, n° 68-506F au catalogue. 


La publication susmentionnée présente l'historique, les 
buts, le champ d'observation, les concepts et le systéme de 
classification, ainsi que le résultat d'une étude approfondie 
de la statistique de la gestion financiére réalisée en 1971 
par la Division des finances publiques. Nous invitons le 
lecteur 4 s'y reporter. Les traits marquants de cette publi- 
cation sont les suivants. Conformément au systéme des sta- 
tistiques de la gestion financiére, le niveau fédéral comprend 
le gouvernement du Canada et ses fonds spéciaux. Le terme 
"organisme' sert a décrire les personnes morales, nombreuses 
et trés variées, que des administrations publiques, ont créées 
pour accomplir certaines taches déterminées. On peut classer 
ces organismes de nombreuses facons: selon le réle qui leur 
est attribué, l'importance administrative et les méthodes 
d'exploitation. Cependant, aux fins de la statistique de la 
gestion financiére des administrations publiques, deux catégo- 
ries sont 4 retenir: les organismes qui sont des entreprises 
et les organismes qui ne sont en fait que des prolongements 
spécialisés de ministéres. Le présent rapport fournit sur 
l'administration fédérale des données autres que celles qui 
concernent les organismes définis comme entreprises publiques 
dans le systéme de gestion financiére et qui sont publiées dans 
Finances des entreprises publiques fédérales, n° 61-203 au 
catalogue. L'administration prise en compte dans la présente 
publication est désignée par l'expression "administration 
publique générale". 


Le systéme est destiné A présenter des données complétes 
sur le coat des différents services publics selon la fonction 
et sur le revenu public selon la source, d'une fagon qui per- 
mette d'établir des comparaisons entre les diverses adminis-— 
trations publiques tout comme entre les divers niveaux d'ad- 
ministration publique. Les données sont brutes contrairement 
Aa celles des comptes publics et des comptes annuels des di- 
verses administrations et de leurs organismes. 


Les données proviennent de documents tels que les budgets 
des dépenses, les Comptes publics du Canada, les discours sur 
le budget, les rapports financiers des organismes non pris en 
compte dans les comptes publics ainsi que les renseignements 
additionnels obtenus sur demande des ministéres et d'orga- 
nismes. Les données sont regroupées selon les concepts de la 
gestion financiére. 


Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement les don- 
nées sur le revenu par source et les dépenses par fonction. 
Ils comprennent également des données selon des classifications 
économiques conformes aux concepts de la comptabilité natio- 
nale. 


L'univers et les concepts du systéme de gestion finan- 
ciére différent de ceux des comptes publics ou des budgets. 
Les tableaux 12 et 13 présentent une concordance du revenu et 
des dépenses selon ces deux systémes. 


L'administration fédérale a recueilli l'imp6t personnel 
sur le revenu prélevé par toutes les provinces, sauf le Québec, 
et l'impSt sur les sociétés pour toutes les provinces, sauf 
le Québec et l'Ontario. Ces chiffres ne comprennent pas les 
montants percus pour le compte des provinces. 


Revue de l'exercice 1977-78 


Sur la base de la gestion financi@re, le déficit de l'ad- 
ministration fédérale s'est élevé 4 $6,902 millions en 1977-78, 
contre $2,900 millions l'année précédente. En 1977-78, le re- 
venu général brut s'est chiffré a $39,054 millions, tandis que 


to $39,054 million, while gross general expenditure 
totalled $45,956 million. The corresponding figures 
for the previous year were $38,313 million and $41,213 
million. 

- 


Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1), for the fiscal 
year ended March 31, 1978, increased by $741 million 
(1.9%) compared to $3,610 million (10.42%) in 1977. 

The sharp drop in the rate of increase resulted from a 
fall off in the growth of tax revenue to $49 million, 
contrasted with an increase of $2,933 million in 1977. 
Non-tax revenue continued to grow at approximately the 
same level with an increase of $692 million in 1978 
compared to $677 million in 1977. 


A decrease in personal income taxes together with 
a continuing decline in oil export charges resulted in 
reduced tax revenue gains. These were offset princi- 
pally by increases in general sales taxes, corporation 
income taxes, customs duties and social insurance 
levies. 


The yield from personal income taxes decreased 
by $1,189 million (8.1%) in 1978 contrasted to an in- 
crease of $2,042 million (16.1%) in 1977. This was 
due to income tax reductions in the months of January 
and February 1978 as well as other tax changes in 
1977-78 as reported in the Public Accounts of Canada, 
Volume I and in National Income and Expenditure 
Accounts, First Quarter 1978. 


The yield from the oil export charge declined by 
$229 million (34.6%) in 1978 compared to a drop of 
$402 million (37.8%) in 1977. This was occasioned by 
a reduction in the volume of petroleum products exported 
as reported by Crude Petroleum and Natural Production, 
Catalogue 26-006, offset to some extent by increases 
in the rates of imposts on exported products under the 
Petroleum Administration Act. 


General sales taxes increased by $498 million 
(12.7%) in 1978. The increase in 1977 was $414 million 
(11.8%). This moderate increase reflects weakness in 
domestic demand offset by taxes applied on imported 
goods, which declined in volume but increased in dollar 
value. More information may be obtained from Invento- 
ries, Shipments and Orders in Manufacturing Industries, 
Catalogue 31-001, National Income and Expenditure 
Accounts, Catalogue 13-001 and Quarterly Estimates of 
the Canadian Balance of International Payments, Cata- 
logue 67-001. 


Corporation income taxes increased by $451 million 
(8.4%) in 1978, contrasted to a decrease of $371 million 
(6.5%) in 1977. The turnabout was the result of a rise 
in corporation profits due in part to profit on inven- 
tories turned over as reported in the publication 


National Income and Expenditures, Fourth Quarter 1977. 


Customs duties increased by $215 million (10.32) 
in 1978 compared to $210 million (11.1%) in 1977. The 
increase was due to the increased dollar values on which 
the duties were levied as a result of the depreciation 
of the Canadian dollar, offset to some extent by a 
reduction in imports in real terms as set out in Quar- 
terly Estimates of the Canadian Balance of’ International 


Payments, Fourth Quarter 1977. 


Social insurance levies grew by $214 million 
(5.22) compared to $699 million (20.5%) in 1977. The 
modest growth was the result of increases of $153 mil- 
lion in Canada Pension Plan levies and $61 million in 
Unemployment Insurance contributions. The reduction 
in growth reflected lower increases in personal incomes 


as reported in National Income and Expenditure Accounts, 
Catalogue 13-001. 


les dépenses générales brutes ont atteint $45,956 millions. 
Les chiffres correspondants pour 1976-77 se sont respective- 
ment fixés 4 $38,313 millions et a $41,213 millions. 


Revenu général brut 


Pendant l'exercice clos le 31 mars 1978, le revenu géné- 
ral brut (tableau 1) a progressé de $741 millions (1.9 2), 
contre $3,610 millions (10.4 2%) l'année précédente. Ce brusque 
ralentissement est attribuable au léger accroissement du re- 
venu fiscal: $49 millions, comparativement 4 $2,933 millions 
en 1977. .Les revenus non fiscaux ont a peu prés maintenu leur 
rythme de croissance, ayant augmenté de $692 millions en 1978, 
contre $677 millions l'année précédente. 


La diminution des imp6ts sur le revenu des particuliers 
et la réduction continue des taxes 4 1l'exportation de pétrole 
expliquent la faible croissance du revenu fiscal. Cette si- 
tuation a toutefois été atténuée principalement par 1'augmen- 
tation des taxes générales de vente, des impots sur le revenu 
des corporations, des droits de douane et des cotisations 4 
divers régimes d'assurance sociale. 


Le produit des imp6éts sur le revenu des particuliers a 
diminué de $1,189 millions (8.1 %) en 1978, alors qu'il avait 
grimpé de $2,042 millions (16.1 %) l'année précédente. Cette 
baisse est attribuable aux réductions d'imp6t sur le revenu 
enregistrées en janvier et février 1978 ainsi qu'a d'autres 
changements fiscaux survenus en 1977-78, exposés dans les pu- 
blications Comptes publics du Canada, Volume I et Comptes 
nationaux des revenus et des dépenses, premier trimestre 
de 1978. 


Le produit des taxes a 1'exportation de pétrole a dimi- 
nué de $229 millions (34.6 %) en 1978, comparativement a une 
baisse de $402 millions (37.8 %) l'année précédente. Ona 
effectivement observé une réduction du volume d'exportation de 
produits pétroliers, comme 1'indique Production de pétrole 
brut et de gaz naturel, n° 26-006 au catalogue; en revanche, 
les taux d'imposition sur les produits exportés ont été majo- 
rés en vertu de la Loi sur 1l'administration du pétrole. 


Les taxes générales de vente se sont accrues de $498 
millions (12.7 %) en 1978, comparativement 4 une hausse de \ 
$414 millions (11.8 %) l'année précédente. Cette augmentation 
modérée refléte la faiblesse de la demande intérieure compen- 
sée par les taxes qui grévent les produits importés; en effet, 
le volume des importations a diminué, mais leur valeur moné- 
taire s'est accrue. L'utilisateur trouvera plus de renseigne- 
ments dans les publications Stocks, livraisons et commandes 
des industries manufacturiéres, n° 31-001 au catalogue, Comptes 
nationaux des revenus et des dépenses, n° 13-001 au catalogue 
et Estimations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux, n° 67-001 au catalogue. 


Les imp6ts sur le revenu des corporations ont enregistré 
une hausse de $451 millions (8.4 %) en 1978, contre une dimi- 
nution de $371 millions (6.5 %) l'année précédente. Ce re- 
virement est attribuable a la hausse des bénéfices des corpo- 
rations résultant en partie des profits réalisés sur les 
stocks, comme L'indique la publication Comptes nationaux des 
revenus et des dépenses, quatriéme trimestre de 1977. 


Les droits de douane ont augmenté de $215 millions 

(10.3 %) en 1978, comparativement a $210 millions (11.1 2) 
l'année précédente. Cette hausse est attribuable a la valeur 
croissante en dollars des biens sur lesquels les droits ont 
été acquittés, en raison de la dépréciation du dollar canadien; 
en contrepartie, les importations ont diminué en termes réels, © 
comme l'indique la publication Estimations trimestrielles de 

la balance canadienne des paiements internationaux, quatriéme | 
trimestre de 1977. 


Les cotisations a divers régimes d'assurance sociale ont 
progressé de $214 millions (5.2 %), contre une augmentation de 
$699 millions (20.5 %) en 1977. Cette faible progression est 
imputable a des augmentations de $153 millions des cotisations 
au Régime de pensions du Canada et de $61 millions des cotisa- 
tions 4 i'assurance-chdmage. Elle refléte une diminution de | 
la croissance des revenus personnels, comme l'indique la publi- 
cation Comptes nationaux des revenus et des dépenses, n° 13-001 
au catalogue. 


The relatively consistent growth of non-tax 
revenue was produced by increases in "return on invest- 
ments" and “other revenue" offset by a decrease in 
"sales of goods and services" 


Return on investments rose by $484 million (19.92) 
in the current year almost twice the increase of $258 
million (11.9%) in the previous year. This was primar- 
ily the result of increased yields from interest of 
$309 million and from other return on investment of 
$205 million. The latter was brought about principally 
through receipts of premium, discount and exchange 
from the sale of securities at over par values and the 
purchase of outstanding securities at less than their 
redemption price and from net profits on foreign ex- 
change (excluding the transactions of the Exchange 
Fund). 


Other revenue grew by $270 million (22.6%) in 
1978 compared to $243 million (25.5%) in 1977. Postal 
revenue increased by $170 million while contributions 
to non-trusteed Public Service Pension Plans grew by 
$91 million. The latter increase was attributed in 
part to the first full years' contribution by Public 
Servants of an additional 1% of their salaries to the 
Supplementary Retirement Benefit Account. 


Revenue from sales of goods and services decreased 
by $69 million (6.1%) contrasted to an increase of $171 
million (17.8%) in 1977. General sales and institu- 
tional sales decreased by $67 million and $31 million 
respectively while police sales, which consists of 
R.C.M.P. services to the provinces, increased by $29 
million. 


The following tables provides a per capita anal- 
ysis of some of the more significant revenue sources 
for the fiscal years ending March 3l, 1974-1978. 


La croissance relativement uniforme des revenus non fis- 
caux est attribuable aux augmentations des revenus de place- 
ments et des autres revenus qui ont été équilibrés par une di- 
minution des ventes de biens et de services. 


Les revenus de placements ont cri de $484 millions 
(19.9 Z) au cours de l'année observée, soit prés du double de 
la hausse de $258 millions (11.9 %) enregistrée l'année pré- 
cédente. Ce résultat est surtout di a 1'augmentation du pro- 
duit des intéréts de $309 millions et de celle des autres re- 
venus de placements de $205 millions. Cette derniére est 
principalement attribuée aux recettes de primes sur la vente 
de titres 4 un taux supérieur a la valeur nominale, aux re- 
cettes d'escompte a l'achat de titres en circulation A un prix 
inférieur 4 la valeur de rachat et aux bénéfices nets réalisés 
sur les opérations de change (a l'exception des opérations 
du Fonds des changes). 


Les autres revenus ont progressé de $270 millions 
(22.6 Z) en 1978, comparativement 4 $243 millions (25.5 2) 
l'année précédente. Les revenus postaux ont augmenté de $170 
millions et les contributions aux régimes privés de pensions 
de la Fonction publique, de $91 millions. Cette derniére 
hausse s'explique en partie du fait que c'est la premiére an- 
née compléte pendant laquelle les fonctionnaires versent 1 % 
de plus de leur traitement au Compte des prestations de re- 
traite supplémentaires. 


Les ventes de biens et de services ont fléchi de $69 
millions (6.1 %), contre une hausse de $171 millions (17.8 2) 
en 1977. Les ventes générales et celles des institutions gou- 
vernementales ont diminué respectivement de $67 millions et de 
$31 millions, tandis que les services de police, soit la pres- 
tation des services de la GRC aux provinces, ont progressé de 
$29 millions. 


Le tableau suivant présente une répartition par téte 
d'habitant des principales sources de revenu pour les exercices 
clos le 31 mars des années 1974-1978. 


Gross General Revenue 


Per Capita Analysis of Major Sources 


March 31, 


1974-1978 


Revenu général brut 


Répartition des sources principales par téte d'habitant 


31 mars 1974-1978 


dollars 
Taxes — Imp6éts: 
Personal income — Impéts sur le revenu des particuliers ....... 578 634 550 514 411 
Corporation income — ImpGts sur le revenu des sociétés ........ 248 Pas M 249 Zaz 165 
General sales — Taxes générales de vente ....... ptevemnerleterateheys: «2/0 189 169 152 170 160 
Unemployment insurance contributions — Contributions a l'as- 

SurancerchoOmagenis cries is le te <i pis ate Tevcasde: crete sbetetorstotebobestateke otetorelsie sons 108 106 84 73 45 
Custom duties — Droits de douane ............. IoFoss So.0ir0 oo Soao 98 90 82 79 62 
Universal pension plan levies — Prélévements au titre du régime 

de pension universel ............. Ss EM 2 ho its SOOO. OO UO S 76 70 63 53. 44 
Tobacco and alcoholic beverages — Taxes sur le tabac et les 

boissons alcooliques ........ dats cfs ebo take mister e tetehete oeeleotenees ad An oon 54 55 55 Sil 49 
Oil export charge — Redevance d'exportation du pétrole ........ 18 28 46 73 r3 
POET IOAIVET CSM, iatars leyel sieteters) lo s/oraraveleie ts oteerelelae ete ores ales sais a olteleverets 58 54 40 19 15 

Taxes; Totalo— ImpOts» -sle|s ise «ion weirs beds vanes cflode ie sols Siete stelensie 1,427 15437 ieo2 1,244 964 
Return on investments — Revenus de placements ..... Ehsyotanetanel ole istels 124 104 94 84 70 
Sales of goods and services — Vente de biens et services ...... 46 49 42 41 43 
Pirnery mevenve: =WAUELES Mis is fn l> \oifo le. ole oletatsls te lors: clea oublslsvs sists «sis elele wie iele se 66 315) 45 43 4l 
Gross general revenue — Revenu général brut ....... AgOdOdO Riecevels 1,663 1,645 VH502 1,412 1,118 
Population as at June lst within each fiscal year, as 

estimated by the Census Division — Population estimée 

au 1€€ juin de chaque exercice par la Division du 

EOCE RECT EAs hie ates oie etoile isle eine eis ele ok s Bone etencets alemitecne OOO 23,481 23,291 oso 22,800 22,446 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) for the fiscal 
year ended March 31, 1978 increased by $4,743 million 
(11.5%) compared to $4,368 m&llion (11.9Z) in 1977. 


Functions contributing most significantly toward 
the increase during 1977-78 were social welfare, pro- 
tection of persons and property, debt charges, educa- 
tion, and foreign affairs and international assistance. 
These and other increases were offset to some extent 
by decreases in expenditures on agriculture, trade and 
industry and tourism, and health. 


Expenditures on the social welfare function once 
more reflected the greatest increase. This function 
which is by far the largest function in terms of federal 
government expenditures, is characterised by transfer 
payments to persons and to other levels of government. 
Expenditures increased during the year by $1,610 million 
(11.5%) as compared to $1,647 million (13.3%) in the 
previous year. Unemployment insurance increased by $692 
million during the year reflecting increases of 7.3% 
in maximum rates of weekly benefits and of 13.02% in 
the number of benefit weeks as reported in the Statis-— 
tical Report on the Operation of the Unemployment 
Insurance Act, Fourth Quarter 1977, Catalogue 73-001. 
Old age security payments grew by $525 million in 1978, 
due primarily to an increase in basic pension payments 
and guaranteed income supplements, mainly as a result 
of cost of living adjustments, and to a lesser extent 
because of an increase in the number of beneficiaries 
of spouses allowances. Increases were reported in 
benefit payments under the Canada Pension Plan due to 
the increased number of beneficiaries and in Family 
Allowances Payments as the result of the reintroduction 
of indexing in January 1977 as reported in Social 
Securities, 1978, Catalogue 86-201. 


Protection of persons and property expenditures 
increased by $618 million (14.9%) during 1977-78 com- 
pared to $739 million (21.8%) in 1976-77. The slow- 
down in the rate of growth is attributable to national 
defense expenditures. 


Debt charges increased during the year by $586 
million (19.9%) compared to $111 million (3.9%) in the 
previous year. Increase in interest payments of $568 
million reflected increases in unmatured debt and in 
interest rates (see Debt Transactions, page 10). 


Expenditures in respect of education rose by $559 
million (40.7%) in 1978, compared to a growth of $194 
million (16.5%) in 1977. Increased Post-secondary 
education payments of $434 million made to provinces 
under the Federal-Provincial Fiscal Arrangements and 
Established Programs Financing Act, 1977, were the 
major contributing factor toward the overall increase 
in the function. 


Foreign affairs and international assistance in- 
creased during the year by $318 million (39.9%) compared 
to $164 million (28.1%) the previous year. The largest 
portion of this increase was due to growth in bilateral 
development assistance and food assistance provided by 
the Canadian International Development Agency to devel- 
oping nations. 


Expenditures on the function Agriculture, Trade 
and industry and tourism decreased during the year, to 
March 31, 1978 by $192 million (9.3%) compared to an in- 
crease of $147 million (7.7Z) during the year ended 
March 31, 1977. The agriculture sub-function, princi- 
pally due to a large decline in payments under the 
Grains and Oilseeds Program of Industry, Trade and 
Commerce, was the major cause of the reduction. 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) pour 1l'exercice 
clos le 31 mars 1978 ont progressé de $4,743 (11.5 %), par 
rapport 4 une hausse de $4,368 millions (11.9 %) en 1977. 


Les fonctions qui ont joué le plus grand r6éle dans la 
progression des dépenses au cours de l'exercice 1977-78 ont 
été le bien-étre social, la protection de la personne et de la 
propriété, le service de la dette, l'éducation et les affaires 
extérieures et l'aide 4 l'étranger. En contrepartie, mais a 
un degré moindre, les dépenses au titre de l'agriculture, du 
commerce, de l'industrie et du tourisme ainsi que de la santé 
ont diminué. 


Les dépenses au titre du bien-étre social ont une fois 
de plus accusé l'augmentation la plus importante. Cette fonc- 
tion, qui est de loin la principale pour ce qui est des dé- 
penses de l'administration fédérale, est caractérisée par les 
transferts versés aux particuliers et aux autres administra- 
tions publiques. Au cours de l'exercice, les dépenses ont 
augmenté de $1,610 millions (11.5 %), comparativement 4 une 
hausse de $1,647 millions (13.3 %) l'année précédente. L'as- 
surance-chodmage a progressé de $692 millions au cours de 1l'an- 
née, par suite des hausses de 7.3 % des taux maximums de pres- 
tations hebdomadaires et de 13.0 % du nombre de semaines de 
prestations, comme 1'indique le Rapport statistique sur l'ap- 
plication de la Loi sur l'assurance-choOmage, quatriéme tri- 
mestre de 1977, n° 73-001 au catalogue. Les paiements au titre 
des pensions de vieillesse ont progressé de $525 millions en 
1978; la pension de base et les suppléments de revenu garanti 
ont augmenté, en raison principalement de leur rajustement en 
fonction du cotit de la vie et, dans une moindre mesure, d'une 
hausse du nombre de bénéficiaires de 1'allocation versée au 
conjoint. Les pensions versées en vertu du Régime de pensions 
du Canada ont augmenté en raison du nombre accru de bénéfi- ( 
ciaires; les allocations familiales se sont également accrues 
par suite de la remise en vigueur de l'indexation en janvier 
1977, comme l'indique Sécurité sociale, 1978, n° 86-201 au ca- 
talogue. 


Les dépenses au titre de la protection de la personne et 
de la propriété ont progressé de $618 millions (14.9 %) en 
1977-78, contre $739 millions (21.8 Z%) en 1976-77. Le ralen- 
tissement du taux de croissance est attribuable a la réduction 
des dépenses au titre de la défense nationale. | 

Les dépenses au titre du service de la dette ont augmenté 
de $586 millions (19.9 %) au cours de l'année, comparativement 
a $111 millions (3.9 %) l'année précédente. La hausse de $568. 
millions des paiements d'intérét reflétait la progression de 
la dette non échue et des taux d'intérét (voir la rubrique 
"Opérations sur la dette", page 10). 


Les dépenses au titre de l'éducation ont augmenté de 
$559 millions (40.7 %) en 1978, contre $194 millions (16.5 %) 
en 1977. Le facteur qui a joué le plus grand réle dans la 
hausse globale des dépenses a été 1l'accroissement de $434 mil- 
lions des paiements au titre de.l'enseignement postsecondaire, 
effectués en vertu de la Loi de 1977 sur les accords fiscaux 
entre le gouvernement fédéral et les provinces et sur le fi- 
nancement des programmes établis. 


Les dépenses au titre des affaires extérieures et de 
l'aide 4 1'étranger ont augmenté de $318 millions (39.9 Z%) au 
cours de l'année, contre $164 millions (28.1 %) l'année pré- 
cédente. Cette hausse est attribuable principalement 4 la pro- 
gression de l'aide bilatérale au développement et 4 l'aide 
alimentaire que fournit 1'Agence canadienne de développement 
international aux pays en voie de développement. 

Les dépenses au titre de l'agriculture, du commerce, de _ 
l'industrie et du tourisme ont diminué de $192 millions (9.3 %) 
pendant 1l'exercice clos le 31 mars 1978, comparativement 4 une | 
hausse de $147 millions (7.7 %) au cours de 1l'exercice qui 
s'est terminée le 31 mars 1977. Le facteur qui a joué le plus 
grand rdle dans cette réduction est la sous-fonction de 1'agri-| 
culture, surtout en raison de la réduction des paiements ef- 
fectués en vertu du Programme des céréales et des graines oléa- 
gineuses du ministére de 1'Industrie et du Commerce. 


Health expenditures declined by $176 million 
(5.3%) during the course of the year as opposed to in- 
creasing by $524 million (18.8%) in the previous year. 
The downturn in health function expenditures relates 
primarily to the federal government's decelerated direct 
Support to the provinces in respect of the hospital 
care and medical care programs. Under the Federal- 
Provincial Fiscal Arrangements and Established Programs 
Financing Act, 1977; federal government contributions 
for the 1977-78 and subsequent fiscal years are no 
longer directly related to provincial costs. The new 
arrangements provides for the transfer of "tax room" 
with associated equalization and also cost payments. 


The following table provides a per capita analysis 


of some of the more significant functions of expenditure 
for the years ended March 31, 1974-1978. 


Gross General 
Per Capita Analysis o 
March 31, 1 


Dépenses génér 


Les dépenses au titre de la santé ont régressé de $176 
millions (5.3 %) au cours de l'année, contre une progression 
de $524 millions (18.8 %) l'année précédente. Ce fléchisse- 
ment est imputable principalement 4 la réduction des subven- 
tions directes de l'administration fédérale aux provinces en 
ce qui concerne les soins hospitaliers et les soins médicaux. 
En vertu de la Loi de 1977 sur les accords fiscaux entre le 
gouvernement fédéral et les provinces et sur le financement 
des programmes établis, la participation de 1'administration 
fédérale pour 1977-78 et les années subséquentes n'est plus 
directement liée aux coiits des provinces. Le nouvel accord 
prévoit le transfert de "points d'impéts" ainsi que la péré- 
quation et le paiement des coits. 


Le tableau suivant fait une analyse par téte d'habitant 


de certaines des principales fonctions de dépenses pour les 
exercices clos le 31 mars des années 1974-1978. 


Expenditure 
f Major Functions 
974-1978 


ales brutes 


Répartition des fonctions principales par téte d'habitant 


31 mars 19 


74-1978 


Social welfare — Bien-étre social: 
Old age security — Sécurité de la vieillesse 
Unemployment insurance — Assurance-chdmage 
Family allowances — Allocations familiales 
Other — Autres 


Protection of persons and property — Protection des personnes et 
des biens 
Debt charges — Service de la dette 56 Gap d boda 
General purpose transfers to other levels of government — Trans- 
ferts de nature générale a d'autres niveaux d'administration 
publique 
MnprIETMeS ALN CE Neate ret eis)s, excye cdsue ie) oneue ahe\ersvevisyenehssve.vi/oe'e Se iieerer'e'e/e eneNs"%6 6 @-~ 
Transportation and communication — Transports et communications 
Education 
eI MANE IGS tou cie isyior eens erste voheletsirep sicsisiia} ezio; ete ioGe gorreke tense vote, oaks ekekats 
Gross general expenditure — Dépenses générales brutes 
Population as at June lst within each fiscal year, as 
estimated by the Census Division — Population estimée 
au 1©° juin de chaque exercice par la Division du 
recensement 


eee ee ee ee sees 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and liabilities 
of the government, is based on the concepts of The 
Canadian System of Government Financial Management, 
and reflects the consolidation into General Government 
of various bodies which in the Public Accounts of 
Canada are presented separately. This results in varia- 
tions from data published in the Public Accounts. For 
example, government bonds held by the Bank of Canada 
and other consolidated bodies are shown as assets as 
well as liabilities. This table also reflects advances 
to the Exchange Fund which is managed by the Bank of 
Canada. This fund held assets of $2,969 million as at 
March 31, 1978. They were composed of gold, United 
States dollar investments and deposits, and other 
Obligations of international organizations. 


1977 1976 1975 1974 
dollars 

5 207 186 170 151 135 
6 185 157 144 109 96 
6 90 85 85 80 44 
184 174 1:3)7 102 86 

é 666 602 536 442 361 
202 178 146 127 116 

é 150 126 123 100 77 
5 148 146 116 118 84 
O 133 142 120 100 87 
126 118 107 96 79 

5 82 59 Sil 46 41 
450 398 395 B25 236 

9 V5957 1,769 15094 15354 1,081 
23,481 23,291 23,110 22,800 22,446 


Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du passif de l'ad- 
ministration publique, se base sur les concepts du Systéme ca- 
nadien de la gestion financiére des administrations publiques 
et prend en compte la consolidation dans 1'administration 
publique générale de divers organismes qui sont présentés sé- 
parément dans les Comptes publics du Canada. C'est pourquoi 
les chiffres sont différents des données publiées dans les 
Comptes publics. Par exemple, les obligations des administra- 
tions publiques détenues par la Banque-du Canada et d'autres 
organismes dont les comptes sont consolidés figurent 4 la fois 
comme actif et comme passif. Ce tableau présente également 
les avances au Fonds des changes géré par la Banque du Canada. 
Ce fonds avait un actif de $2,969 millions au 3l mars 1978, 
composé d'or, de placements et dépdéts en dollars américains et 
d'autres obligations d'organismes internationaux. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and uses of 
funds for the year on a finahcial management basis. 
They indicate the results on operations from which the 
government acquired funds and the uses to which they 
were put. The most significant source of funds was 
the increased sale of treasury bills, other bonds and 
savings bonds, while the greatest use was the increase 
in other liabilities net of increases in other assets. 


Estimated Revenue and Expenditure 1978-79 


Tables 6 and 7 provide estimated gross general 
revenue and expenditure for the year ending March 31, 
1979, within financial management concepts, together 
with actual data for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal government 
transfers to other levels of government by level of 
government. It presents these data by province and 
territory, disaggregated by program within each func— 
tion. There are two main types of transfer payment, 
the general purpose transfers which are general grants 
unrelated to specific functions and the specific pur- 
pose transfers which are categorized by the federal 
government function which they are deemed to serve. 


Debt Transactions 


The government, during 1977-78, issued new bonds 
amounting to $8,887 million, and retired $3,730 million, 
the net increase of $5,157 million being augmented by 
net increased sales of treasury bills of $3,040 million. 


There were no new issues of foreign pay bonds 
during the year. Redemptions of $2 million, offset by 
a revaluation adjustment of $9 million left the out- 
standing foreign pay bonds at $181 million United States 
dollars. Domestic sales of marketable bonds were held 
seven times during the year, the total amounting to 
$5,850 million. There were retirements, excluding 
foreign pay bonds of $2,417 million. Net sales of 
Canada Savings Bonds during the period were $1,707 mil- 
lion. 


The total bonded debt as of March 31, 1978, was 
$39,421 million, up from $34,264 million as of 
March 31, 1977. 


There was no significant change in the interest 
paid on new issues of marketable bonds throughout the 
year. Coupon rates on these new issues varied from 
7.50% to 9.50% and averaged 8.11% compared to an 
average of 8.72% in the previous year. Fourteen issues 
totalling $2,925 million had a term of five years and 
under, five issues totalling $825 million had a term 
of 10 years and under, one issue of $175 million had a 
term of 17 years, and another of $300 million had a 
term of 19 years. Three of the remaining five issues 
totalling $900 million had a term of 20 years and two 
of $725 million had a term of 22 years. 


Treasury bills were sold throughout the year, the 
total outstanding as of March 31, 1978, having reached 
$11,295 million. 


Sources et utilisations des fonds | 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et les utilisa- 
tions des fonds pour l'année sur la base de la gestion finan- 
citre. Ils indiquent les résultats des opérations, d'ot 1'ad- 
ministration publique a obtenu des fonds et L'utilisation 
qu'elle en a faite. La source la plus considérable a été la 
hausse des ventes des bons du Trésor, des autres obligations 
et obligations d'épargne, alors que la plus importante Wevhi= 
sation a été l'accroissement des autres éléments de passif 
nette de 1'augmentation d'autres éléments d'actif. 


Prévision du revenu et des dépenses pour 1978-79 


Les tableaux 6 et 7 présentent le revenu et les dépenses 
générales brutes prévues pour l'exercice se terminant le 31 
mars 1979, selon les concepts de la gestion financiére, et les 
données réelles des deux années précédentes. 


Transferts 4 d'autres niveaux d'administration publique 


Le tableau 8 fait une répartition des transferts de 1'ad- 
ministration fédérale aux autres administrations publiques, 
par niveau. I1 présente ces données par province et par ter- 
ritoire, désagrégées par programme dans les fonctions. I1 y 
a deux genres principaux de transferts, ceux de nature générale 
qui sont des subventions générales ne touchant pas les fonc- 
tions précises, et ceux a usage précis classés selon la fonc- © 
tion de l'administration fédérale 4a 


a laquelle ils se rapportent. 
| 


Opérations sur la dette ' 


Au cours de 1977-78, l'administration publique a émis de | 
nouvelles obligations totalisant $8,887 millions et en a rem- | 
boursé pour $3,730 millions, soit une augmentation nette de 
$5,157 millions 4 laquelle s'ajoute l'accroissement de $3,040 
millions provenant de la vente de bons du Trésor. 


Il n'y a pas eu cette année d'émissions d'obligations 
libellées en devises étrangéres. Des remboursements s'élevant | 
a $2 millions, compensés par un ajustement pour révaluation de _ 
$9 millions ont laissé une dette obligataire de $181 millions | 
a payer en dollars américains. I1 y a eu au cours de l'exer- 
cice des ventes d'obligations négociables 4 sept reprises et 
le produit des ventes s'est chiffré a $5,850 millions. Les 
rachats (sans les obligations libellées en devise étrangéres) 
se sont élevés a $2,417 millions. Le produit net des ventes 
d'obligations d'épargne du Canada a été de $1,707 millions 
pour la période. 


Au 31 mars 1978, le montant total de la dette obligataire 


au cours de l'année est monté 4 $39,421 millions, contre $34, 2€ 
millions au 31 mars 1977. 


Tout au long de l'exercice, le taux d'intérét payé sur 
les nouvelles émissions d'obligations négociable n'a pas changi 
d'une maniére significative. Le taux des coupons de ces nou- 
velles é€missions a varié entre 7.50 % et 9.50 % pour une 
moyenne de 8.11 % contre 8.72 Z% au cours de l'exercice précé- _ 
dent. Quatorze émissions totalisant $2,925 millions avaient 
une échéance de cinq ans ou moins, cinq émissions totalisant 
$825 millions avaient une échéance moyenne de 10 ans et moins, | 
une émission de $175 millions avait une échéance de 17 ans et | 
une autre de $300 millions avait une échéance de 19 ans. Trois 
émissions des cing restantes totalisant $900 millions avaient 
une @échéance de 20 ans et deux émissions de $725 millions 
avaient une échéance de 22 ans. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au long de l'an- 
née, et au 31 mars 1978, le total des bons en circulation était 
passé a $11,295 millions. 


STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 
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TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 1. Revenu général brut, exercise clos le 31 mars 1978 


gource and Economic Classification — Classement par source et classification économique 


—— 
seretee 


Economic classification — Classification économique 


Gross . 
general Biases baxes Invest- 
ce classification revenue m Indirect ment 
ee = - Tmpots sdizects taxes income Other 
Classement par source Revenu ae ee eS eal | = = = 
général DeraGne. BuSinoeS Impéts Revenus Autres 
brut indirects de 
Particu- Entre- a 
liers prises 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Imp6ts 
1 Personal income taxes — Impéts sur le revenu des particuliers se eo) yy 135562, 275 
2 Corporation income taxes — Impdts sur le revenu des sociétés 5,827, 760: 5,827,760 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents ...... 502,695 502,695 
4 Motive fuel taxes — Taxes sur les carburantsS ........seceeceee 598,402 598,402 
5 General sales taxes — Taxes générales de vente ...........2+0-- 4,427,013 4,427,013 
6 Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooli- 
GUIQSE Se tavetal alefoiereoletatsbabeleies uiats\aco/atateseinlajolesnvelstaiatata/eraiaibis)asiatarsiaie sisis7a 565,617 565,617 
if Tobaceo faxes — Taxes sur le tabae cee. scence coer sees cecesies 706,015 706,015 
8 Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
Autres sbulenSae Serva COG ww retetateteers abelaieterstateleldvate alelatate ie Gietain taco 78,849 78,849 
9 Customs duties! — Droits) de dowane 2. ois. a5. etotetetnstelielane netstat 253125088 2,312,038 
10 Air transportation tax — Taxes de transport aérien ........... 77,290 77,290 
11 Unemployment insurance contributions — Contributions a4 l'as- 
SULAMGE—CHOMA CE! tates alarercvenrc re afaverclotel ela sreieretetels (otetaleletevetareie letersi evelenxt® 2,529,288 2,529,288 
12 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pensions universel ..........eeeseee Sislsaa lee eiscere sine 1,789,525 1,789,525 
13 Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole ........... 431,630 431,630 
14 Otherbraxesy—— Autrese tmpotsine-cisrstelscteteiicre.c]slatcisistelelevslaceisierarctsve: s(arsis 99,790 53,390 46,400 
15 Taxes — Total ti Tmpotsuseretuleteleieiercjate isla caiesaie, eistere caine apna canto te) a 33, 508 , 087 17,934,378 6,376,855 9,196,854 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles 
16 Fish andgamei— Pechevet: Chasse) <vssis/siele:ciercic steleis\eveie aiviersisi sieve 6 ere’ 5,833 4,676 ep hGy? 
17 ROBCEESs—shOLGCOmeiisteiniletetslereeicisieisistatsielerelsierieteiereteintaletars 6 Biaceraiets 84 65 1s) 
18 WEEN: Goodocnotesead coon OC AboB Rods noo don ebada qe ceocer 2,662 845 Toe 105 
19 Ol “and gas) —sPetrole: etigazmaturel “tye « ae sia telels’oie alo b sites 11,016 4,249 6,236 531 
20 Water power — Ressources hydrauliques ..........c.sccecccesees 240 85 155 
21 OBher ~— TAU EVES. ajatcnaisyelevelcievs /aferete <terntoratehe aVatnyatala, isis eceVaveletateiejarerecrereiate 9,337 144 67 9,126 
22 Natural resource revenue — Total — Revenu ressources 
Matwrellies Ziq Sisieotevo.cisterciarstele A: eloverctareratetel GOO AdG SCO BOC OOF GRE 29,172 10,064 8,015 11,093 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis 
23 QERSI I PAU ENE Sites retefotars taletetsiateleivie:ciniatetetelsvera veer Ce SLC A DOO ins caters 60,911 35219 600 16,250 40,842 
Sales of goods and services — Vente de biens et services 
24 Ts theuehonalu in ta blwasenen tanta clement Sinner ees 33,297 33,297 
25 Intergovernment — Administrations publiques: 
oll MEN ae apoed dato duced s GsaDoaaN OD Saosas0ponsas side sdsnmaana 130,788 130,788 
26 Generallt—1Génenall wm ayneisiitertets s ciieleeteinie racic steisicicieresisinies sictere 905,431 905,431 
27 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et 
Sers COS: sun arsmaine ieeuen)s aye bslarageire: oman gaioya echelon sees mite 1,069,516 1,069,516 
Return on investments — Revenus de placements 
28 Remittances from own enterprises(1) — Remises des propres 
SMES DINE Si 10) touereinintetaval ciaistecareloipeeroisserereehctatelel ecelavcreisisietsisisiels 20,089 20,089 
29 Interest — Intéréts ..... . 259955239 TIS SSNPS NS| 
30 Exchange fund — Fonds des changes .. a 138,208 138, 208 
3 OGhen™ Antes: sate pis, te atateha («ma wpstevownks wr sratebenn epeyele « wiale Mi aPeRtay «ci scc/a 207, 103 36,594 170,519 
32 Return on investments — Total — Revenus de placements ...... 2,918,643 2,748,124 170,519 
Other revenue — Autres revenus 
33 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonc- 
tEAM IND 1 ems tafera abe lacey ie iatc\ater stators isla trots inn sara ietevers, clatter aiciseatstavantets 443,488 419,022 24,466 
34 Postal xcevenue —)Revenu postal asfejse'a «chai tve/elereeccin cisco cloleletere 935,747 935,747 
35 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 
del monnaties svete isiar afere erate sie te FarNUadCdns docosDOdRG | COOdo ann 33,501 33,501 
36 Fines and penalties — Amendes et pénalités ........ceeeeeeeees 23,170 9,043 1,589 4,272 8,266 
37 MiscelPaneous —sDavieras su ary ctisiateriiarmerwiaisraisveineratetieicre Reese 31,339 844 30,495 
38 Other revenue — Total — Revenu général ........eeeeeeceeeees 1,467,245 428,065 26,899 4,272 1,008,009 
39 Gross general revenue — Total — Revenu général brut .... 35,053,574 18,365, 662 6,404,354 9,227,440 | 2,756,139 2,299,979 
——_1—___ —— 


(1) See Table 9 for analysis. — Voir analyse, tableau 9. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1978 


Functional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Goods and services 


Biens et services 


——— —_—_—_———_ 
Gross 
general 
Functional classification See 
ture * 
= an Salaries 
Classement par fonction - and 
Dépenses 
ave wages 
générales = 
brutes z Fs 
Rémuné- 
ration 
No. 
General government — Administration pu- 
blique générale 
1 Executive and legislative — Exécutif 
et fégislati£ Gi.sessa-. Sate eee eis a 113,058 66,158 
2 Administrative — Administration ..... 1,560,439 746,763 
3 Payment from non-trusteed public ser- 
vice pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes pri- 
vés de la fonction publique ... 516,801 
4 OPMSr —sAUELES Gaeieleiesislne eee 418,094 178,290 
5 General government — Total — Admi- 
nistration publique générale .... 2,608, 392 991,211 
Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
biens 
6 National defence — Défense nationale 3,645,302 | 1,759, 961(2) 
7 Counts: of law — Tribunaux «2 ..s.ss 5,559 3,750 
8 Correctional services — Services de 
GOVE CET OM SelelctelotoveinieiajeleVe)s)s(olpicle/s)se sia 300,142 175,114 
9 Ode Ohne wleivainipioinieisioisieis.eiaiisss{arskainin>iele\eie 556,007 354,966 
10 Firefighting services — Lutte contre 
les incendles ......--.ecceeecrenee 1,604 
ue: Regulatory services — Services régle- 
SRT ON IIB ONS 4 dre Oe COB Om Ome ae 61,876 40,024 
12 Other — Autres .. Mctctksisiatets Ween 183,793 111, 408 
13 Protection of persons and proper- 
ty — Total — Protection des per- 
Sonnesnet des blensSius sels icleicicicl> viele 4,754,283 | 2,445, 223 
Transportation and communications — 
Transports et communications 
14 INGA be Janpoeaneo soae ob opeE iafosetslecexaleie 575,744 258,794 
15 Road — Route ........- a6dr ao ePerotohet shares 132,092 6,247 
16 Ravduee Chemin! der for ielaisteisieselalaleleinisl=isis 418,645 
17 Water — Hau wc. ccceeescsccrscsees SOD 374,271 131,730 
18 Telecommunications — Télécommunica- 
SOUS a falsinioreveretctaiersielelete.e/efelerets! ore; Ra ,ateye 70,000 37,670 
19 Postal services — Postes .......+.+s 1,288,757 
20 Obert AUCTEG Malsiolonia\niaie cleiainieleio s/o/elele = 98,074 42,118 
21 Transportation and communications — 
Total — Transports et communica- 
MOMS Wiareheleietetelatarsereretaisce OG OG riesstenl) (259905 DOS 476,559 
Health — Santé 
Pape Hospital care — Soins hospitaliers ..| 1,763,583 
23 Medical care — Soins médicaux ...... «| 15.086, 5117 
24 Preventive services — Services de 
prévention ........ ARPIOUUL Otis: Chane 86,003 40,875 
25 Other — Autres ....--eeeeeeressecoees 192,816 68,060 
26 Health — Total — Santé ...... alctetsbere 3,128,919 108,935 
Social welfare — Bien-étre social 
27 Universal pension plan — Régime de 
pensions universel ........-- Byatr sterey= 1,059,068 
28 Old age security — Sécurité de la 
WHSTL UCASE vie tinieisvesniersinjs.maleie.cce sas wiee 4,861,180 
29 Veterans' benefits — Prestations aux 
anciens combattantsS ....--.seeeeees 825,617 105,463 
30 Unemployment insurance — Assurance- 
CHOMABE 2.2 cceneces Di fateianrer era a se. | 4,350,645 168,341 
31 Family allowances — Allocations 
familiales .......... encanta sepa 2,122,409 
32 Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail ..... 19,381 
33 Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy individ- 
uals — Aide aux invalides, handica- 
pés, chdmeurs et autres personnes 
nécessiteuses ..... poaece aie piste cians ..| 1,841,289 
34 Other — Autres ....-+---e- afafocetatetekaelsver= 563,420 118,848 
35 Social welfare — Total — Bien-étre 
BocLalessvaevlerelalolelsiere= qgoanost wee [15,643,009 392,652 


See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 la fin du tableau. 


Transfer payments to — Transferts aux 


Provincial 
governments 
and 
terri= 
tories(1) 


Adminis-— 
trations 
publiques 
provin- 
ciales et 
territo-— 
riales(1) 


Local 
govern- 
ments(1) 
Adminis- 
trations 
publiques 
locales(1) 


| 


Persons 
and non- 
commercial 
insti- 
tutions Business 
Particu- Entre- 
liers et prises 
aux 
établis- 
sements 
sans but 
lucratif 


Other 

items 

Autres 
éléments 


thousands of dollars — milliers de dollars 


45,564 
794,204 


230,509 


1,070,277 


1,883, 337 
1,809 


124,928 
199,220 


1,599 


18,983 
46,407 


2,276,283 


304,827 
41,593 

1,920 
219, 245 
30,964 


54,446 


652,995 


33),190 
71,066 


104,256 


82,609 


61, 210 


19,370 


138,002 


301,191 


1,158 


1,158 


21 O52 


21,552 


73,138 
27,849 
9,250 


114 


110,351 
1,762,639 
1,086,517 


7 
2,303 


2,851,466 


1,375,154 
64,002 


1,439,156 


9,574 
5,564 
9,066 


336 


24,540 


33,626 
fae 


33/697 


15396, 
105 


503,101 
L199 


506,341 


9,682 


202 2,000 
392 4,884 
379,810 
240 13,674 

58 1,308 


1,060 


D952 401,676 


944 


TON ESE 


51,387 


64,262 


1,051, 268 
4,820,180 

608,545 
4,121,094 
2,120,009 


pie 


432,509 
242,484 


13,396,100 


13,700 


13,700 


7,800 
41,000 


29,000 


2,400 


80,200 


19,367 


6, 338 


25,705 


527 


1,013 


1,543 


347 
274 
132 


1, 288,757(3) 


15289, 510 


US} 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1978 — Continued 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1978 — suite 


Fung tional and Economic Classification — Classement par fonction et classification économique 


oT 
Economic classification — Classification économique 
Goods and services 
* Transfer payments to — Transferts aux 
Gross Biens et services Provincial Persons 
general governments and non- 
expen- and Local commercial Non- 
Functional classification diture terri- govern- insti- resi- Other 
- = Salaries tories(l) ments(1) tutions Business dents items 
Classement par fonction Dépenses and - - - - = = 
générales wages Other Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non- Autres 
brutes — = trations trations liers et prises rési- éléments 
Rémuné- Autres publiques | publiques aux dents 
ration provin- locales(1) établis-— 
ciales et sements 
territo- sans but 
No. _| riales(1) _| lucratif = 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Education — Education F, 
36 Primary and secondary — Elémentaire 
Gt SECONdALTE Avene scncscice scree tice 176,524 26,997 142,039 3,873 3,615 
37 Post-secondary — Postsecondaire ..... 1,173,482 56,597 1,110, 981 5,904 
38 Special retraining services — Servi- 
ces spéciaux de recyclage ......... 342,954 342,954 
39 Other — AVUELES: Ce viewceie sc cwine rnin cie ye 237,594 lbeale ys 1,097 222,516 12,844 
40 Education — Total — Education ..... 1,930,554 28,134 542,687 E5S37, 020 3,615 18,748 
Natural resources — Ressources naturel- 
les 
41 Fish and game — Péche et chasse ..... 216,944 85,543 92,543 4,073 34,785 
42 FOLEStS! —WROVCES! cmieis cpeietels)s s xpe = 2,295 Pee PI2\s) 
43 Mitre Sime cartel telolelsteeisieve oiclelsieleterainic!s)eiavelel= 6,091 2,659 1,696 1,076 660 
44 Qil and gas — Pétrole et gaz naturel 960,412 50 27 960,335 
45 Water power — Energie hydraulique ... 218, 311 281 21,163 196,867 
46 Other = vAUter eS tetera ele oseteinle lore eicsioaya'e' 267,275 92,058-| 154,828 11,442 5,159 3,782 6 
47 Natural resources — Total — Res- 
sources naturelles ......---2+.+4+ 1,671,328 180, 260 249,348 33,731 12,214 998,902 196,873 
Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme 
48 Aged CULEUREN So ieteialerricleiclole/arsiels ls a staroaxe) | medes OF 0. 201,522 369,058 131,591 21,548 355,543 94 
49 Trade and industry — Commerce et in- 
AUSEE TET cope salons wicle« eelne sie e scee 767,295 108,737 164,700 2995579 5,289 188,990 
50 TourgsM.—— | POUT SMetrsiielelclsiereies eevee e erere 26,039 6,450 7 or 225 100 Loiow 
Si Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, 
commerce et industrie et tourisme| 1,872,690 316,709 551,271 431,395 100 28,588 544, 533 94 
Environment — Environnement 
52 Sewage collection and disposal — Col- 
lecte et évacuation des eaux d'é- 
SOU . cas vcccwic ede cd¥ occesispeaninac 48,552 48,552 
53 Pollution control — Contréle de la 
OM Tea Ct OM venereal sfetatetsterele/vlaVaVsilator at eleialaiine 33,263 33,263 s 
54 Other — Autres! 2.6.06 cee c esos ween 235,096 157,893 66,804 15981 398 6,877 1,143 
NS Environment — Total — Environnement 316,911 157,893 100, 067 1,981 48,950 6,877 als al/Ag} 
Recreation and culture — Loisirs et 
culture 
56 Recreational facilities — Installa- 
tions, FECKEAEMVES, ae ccivivinr tines ons 102,540 78,375 19,388 . 533) 4,722 
57 Cultural facilities — Installations 
culturelles 222,717 41,278 112,637 810 66,704 1,288 
58 Other — Autres OO Li 21,147 325239 104 12 45,675 
59 Recreation and culture — Total — 
Loisirs et culture ......ssseeeee 424,434 140,800 164,264 914 12 112,434 6,010 
60 | Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active et 
immigration 
61 Labour and employment — Main d'oeuvre 
et population active ....%. recesses 384,349 210,568 19,434 7,457 70,169 76,721 
62 Ummiiera'ELOn™ ciecicieieisinleteinte nisioieir[aretetesetere a 66,789 46,034 14,253 2,961 3,541 
63 Other — Autres ..ceeeeesecececcecveee 47,947 17,343 8,171 22,433 
64 Labour, employment and immigra- 
tion — Total — Main~-d'oeuvre, po- 
pulation active et immigration .. 499,085 273,945 41,858 10,418 96,143 76,721 
Housing — Logement 
65 General assistance — Aide générale .. 517,399 4,333 277,730 193 79 ie 154,048 3,784 
66 | Foreign affairs and international 
assistance — Affaires extérieures et 
aide 4 l'étranger ...... wear epaerel thet sess || de tla, 528. 98,603 352,716 44,132 613,000 6,077 
67 | Supervision and development of regions 
and localities — Surveillance et mise 
en valeur des régions et des loca- 
TLECSE ceercie eels cp cceesisiela afele visigiseleletnesa's 115,684 533572 57,813 4,150 123 27 


=n 
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1978 — Concluded 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1978 — fin 


Functional and Economic classification — Classement par fonction et classification économique 


Economic classification — Classification économique 


Goods and services 


Transfer payments to — Transferts aux 


Gross Biens et services Provincial Persons 
general governments and non- 
she expendi= and Local commercial 
Functional classification 5 terri= govern— insti- Other 
= ure A 
xs Salaries tories(1) ments (1) tutions Business items 
Classement par fonction - and e - = = ae 
Dépenses A - 
Ponerotes wages Other Adminis Adminis— Particu- Entre- _Autres 
Rees a; = trations trations liers et prises éléments 
Rémuné- Autres publiques publiques aux 
ration provin- locales(1) | établis- 
ciales et sements 
territo- sans but 
No. L riales(1) lucratif 
ened of dollars — milliers de dollars 
68 | Research establishments — Etablisse- 729,502 177,784 447,178 104,540 
ments de recherches ........++- ole es ofeie 
General purpose transfers to other le- 
vels of government — Transferts de 
nature générale a d'autres niveaux 
d'administration publique 
69 Statutory subsidies — Subventions 
Sie feuteenidcct aaooupObOOGSDD CODD SOUS 34,076 34,076 
70 Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities — 
Imp6t fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 46,123 46,123 
71 Tax revenue guarantee payments — 
Paiements de garantie des recettes 
fesse chess ayatatota steve intbiern/atateinlefelviwisie/s\ clei 600, 383 600, 383 
72 Payments in respect of reciprocal 
taxation — Paiements relatifs a la 
Téciprocité fiscale ....scescoersee 46,649 46,649 
73 Equalization — Péréquation .......... Zeer ey ey pes sey] 
74 Grants in lieu of taxes — Subventions 
en remplacement d‘imp6t 125,693 43350 118,336 
75 Other GRUtEes. afelatelejsialeln.s\s = ofejeaieieie eiey« 240,776 240,776 
76 General purpose transfers to other 
levels of government — Total — 
Transferts de nature générale a 
d'autres niveaux d'administration 
publique ............- Dieleecieccces 3,477,217 3,358,881 118 , 336 
77 | Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux entreprises propres ....... 665,299 467,742 197,557(4) 
Debt charges — Service de la dette 

78 Interest — Intéréts 3,451,583 3,451,583 

79 Other —AUtres < .)..cieneeee ae 77,059 9,635 67,424 

80 Debt charges — Total — Service de 

Mande GCS iisisisiviait crore) «isleintele in» in \wiele sie 3,528,642 9,635 3,451,583 67,424 

81 Gross general expenditure — Total — 

Dépenses générales brutes .....-- 45,955,459 5,846,612] 7,199,569 9,602,716 306,561] 17,853,719] 2,643,622(5)) 706,900 1,795, 760(6) 

82 Transfers to other levels of gov- 

ernment — Total — Transferts 4 
d'autres niveaux d'administra- 
tion publique ....+..seeeeeeeee (9,909,277) (9,602, 716) (306 , 561) 
ae \ eee mete 

(1) See Table 8 for analysis by province. — Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 

(2) Includes 1,215,984 in military pay and allowances. — Comprend 1,215,984 au titre des soldes et indemnités des militaires. 

(3) The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
wages of 860,066 is offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme 
une entreprise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations de 860,066 sont déduites des bénéfices versés. 

(4) Offset against remitted profits in the National Accounts. — Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 

(5) Includes subsidies 2,319,798 and capital assistance 323,824. — Comprend les subventions du montant de 2,319,798 et une aide sous forme de capitaux 
d'un montant de 323,824 

(6) Includes purchase of land 37,684. — Comprend 37,684 pour d'aquisition de terrains. 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1978 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1978 


Nr 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Actif financier 


Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépots 
Canadian currency — Devises canadiennes: 


On hand — Encaisse ...... OSES CO CHO Oy GOD GOD OCI ODDS bt0GD Gard (OOOO OI EOID Cat, OXFOOU siteh6; sueleke 1,009,048 
On deposit = DEpGES «+2 esis view es vise cole OC AG OOO 6.0 COCCI OO OOO OOD ODO OOOO OFthOO aut eee 1,889,045 
Foreign currency — Devises étrangéres: 
On deposit — Dép6ts ..... ROO GIG ic COAOreG Gace tE sc Sra MAN ae nee ieee Miatetete Wists, ciel ehe So AKO agstoroteve ote 139,513 
Cash on hand and on deposit — Total — Encaise et dépdts ..........06. Coe Goto OuoS 4 3,037,606 


Receivables — Effets a4 recevoir 
Interests = Enterctstaeuemecta src pdeaboosconaadodd Son end Jou0 cheeks etseLetselclicler sistetcherelelelerst oe iate 192,062 
Other — Autres: 

Non-intergovernment — Autres transactions: 
Other I SAULGES) aterseisfeiriocio sietel-ns fore tekeratels ay aeynats eke lel etotes teeesses eivisis/e\lejexe see se see ewe eens 79,197 


Receivables s—siotaly—s Eifetsma LECevolr ( wdacjelsereere’s cee oleisheleverelste cfoketefexeloicieie shetereieiererets 271,259 


Loans and advances to — Préts et avances 
Federal government — Administration fédérale: 


Exchange fund — Fonds des changes ...........+. SUCH SSH OOd CHO GSS COO OnD CUDOOOS OS elelereles AG 2,969,305 
Federal government enterprises — Enterprises publiques fédérales ........ Feces sccsecicvce V7 SOT 95277. 
Provincial governments — Administrations provinciales ......... Sieiyaetiars leisy siete sl aleha aieucle-wieleceeeie ts 1515047 
Localigoverumentss —vAdministnatd onsplocallesmanta.m cehteaniecclemieeeict COGIC OCCICIcICIcIOci icici iain T4552 
Other — Autres: 

Foreign governments — Gouvernements étrangerS ...........ee005 spereteloterele CO Gtr Sons o000GS 3,656, 360 

Othery— Autresmean sees « oe CHSC ee ROM MEN CRL HMERE SP ERC SCO BASIN) ES ats’ ao. ace erat Svar eNSSuatere ehabereoaietare te setecatet ay tote 1,949,593 

Loans and advances to — Total — Préts et avances .......eeeeee Siew terse nile aisueaels! eyesens et erae te Paris SUS ALS Yi 
Investments — Placements 
Canadian securities — Placements canadiens: 

Federal government enterprises — Enterprises publiques fédérales: 

Capttalsstocks—Capital—actlongma va tee siento tes ss steerer eset cre hicicldeteeie race siajeieieie's 3,385,576 

Provincial governments — Administrations provinciales: 

Bondss—sOplie ation ssn trian «cites emery ae ete eon ee eee eee Sielslel olejerenone erete s 11,393,416 

Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 

BON dSs—1ObUdigatvOnG sete asc coteteve cicieveme oie e sie ievelenerste 5 SD OOO Rislonsioleuetel oveketsuersh einer eWoueraneiore 1,036,006 

Local governments — Administrations locales: 

Bondss—SObUd Ca tLOnsm ends «corse sists Od OOSESOO 0 OUO.G.006 HO O10 08 sbelidisloietolsleloieselalele ele isisiesiisioielsislelsie 2,050 

Other — Autres: 

Bondss— Obi Tea tion stem yriieacisteevcrleld arte nerace Acris ioc ie ae rae ais dakelale os clle\e (elets 36,645 
Mortgages — Hypothéques ............ CRON CC ORS. O ION HIG D-5 PCIE AITOT ICES CISES ORG A OE ena mee 456,363 
Other;— Autres) <2 ..0.. cece s Wes ohn wi eyokare feidracks te: Sretetectete ere sone iiteReereiai/d erate’ oe e/a eels ater evar a cee vevccae 890, 346 
Canadtansecuritiess— Total — Placements canadiens w.scetsescs sees dees ccc ccsee cee: 17,200,402 
Foreign) investments — Placements é@trangers .4...s++.esslescccecccscces SIRs tale) ww latare ee lelpieverete. art IMU TASO SS) 
Investments — Total — Placements ......:.<scecccs one eee sysiecahedoiarenshs:ehelelsietareteacerereeeieretn 1837705455 

Other financial assets — Autres éléments d'actif financier OOO OO GOT TOIT OS O Oe Cero Core 1,671,410 


Financial assets — Total — Actif financier o's ele/eusiolshete referee cualeteveceuerertiecareiarert cerereniece 50,672,884 


a 


TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1978 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1978 — fin 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin 


Deficit — Déficit 


27 Balan comasw ate Maren S|. ll Oe — sO OL Crates lamas UOJ etoile reiole eis)e 6)! ete svole:cls\(oreiseiorere, eteleteleletele eiece 6,230,669 
Add — Ajouter: 
28 Deficiktetor the year —-Deéflettirde’ 1! anne. was s\cievevis siaverees is walervelelere clove a oa lee Wie a sceie ee c.se 6,901,885 
29 Non-relevant revenue and expenditure adjustment (net) — Ajustement (net) des sommes 
May ante pAasmeradl trax Te vVenticaebede pense iter telerete ciel cuslelelere(s eve eiscelore «elie sles aheleretehohe: sberstersiel 6 33,1495 
30 HAaLaneeRacpate Marches gel OVOu—  SOlderal, SilemAGS) UO Bs re: lererelels cis selerelste.s. 6:00 oie) 8 elerete wicievs/eiefe eie.es 13,165,749 


Liabilities — Passif 


~ 


Payables — Effets a payer 


31 Maturedisecuritiesoutstanding — Litres échus) en) circullation Gece dcecsisivece ccc ccccceccs ove 47,354 
3y2 Denandenokes! octstandineg’— Bilvets a: vue ene GE GCULAEDON” sje ere sierels cl oleiese eieielelevels (e/e\elelelelevehovsls. sie 8,638,550 
33 IMNPEIC Stowe LIE CLASES meyers ee eer leteheneverocersiereieroneverene stotetecertie el enerevelerelelerolie oteuekavenslel steieisis.cieieushesevereroneterorete 3,426,563 
34 Obie = INMERES oo 5 ac ano 6OOG ou cKONS OOOO ndOOD oD NOD OOO HOONO OHO dO oDU Kono OOOO SBO OO DOUUL DOU 1,420,511 
35 Bay apless—slota leet CES sau Day Clouse! el elcteyeielareiel sr stele) slis sie eleislsiahelelcvelehealeiei sieve cafes ie alole eKelersreysverete 1355325978 


Treasury bills — Bons du Trésor 
11,295,000 less 2,418,345 held by the Bank of Canada — 11,295,000 moins 2,418,345 détenus 


Daim AmB AT CWeuC tial Gala Ca wrelel tele sie lehsleleleieheieteeleleteLevarofel eel okel clslete)eveloledsisieteleleieislsielerevelers) slersieleleisietelsisis 8 8/.6,055 


36 


Bonds and debentures — Obligations 
22,261,333 less bonds held by the Bank of Canada and federal government 7,996,976 — 


22,261,333 moins d'obligations détenus par la Banque du Canada et 1'administration 


37 


He Meter m/e 99 Olio, Oumaka atalal ate baie lsis!e)ezelelasaleyel eteliat oYellol ol ovelted et soleil el el sksl cieleliotste: of steve! ole of of chet ol oleviovfehevenoueleherele ters 14,264,357 
BB ll Sexydecy lyepaeles Ss Ojliteeneakernc) GMGreNAaNS Hooocon 00006 OSOOUCOCODOCUGS DU MCOUOUDDOOOUCCOGOUGOOCT 18,010,597 
39 Bouds anaugcebentures:— locale —sObUt CAE TONS! roe cielelel ols sielierele cle el ele ofe\ s\leie) s/eiersl(e\)'0\\c\ eellelols) e'lelie!e/aliele(e 32,274,954 
40 | Other Securities — Autres placeEMeENtS ceseeseseeesceesseceeresrecrvcsessssrvssrssessesserees 1,240,312 


Deposits and other liabilities — Dépdts et autres éléments de passif 


Deposits due to — Dépots: 


41 ORS WANE Bar! 6 SHR SERB AOU OOOO GUCUD ODDO OOH DODMO DOO OCD OOOO OT COUODOOR HO RONDA O OmCdO.C 4,549,256 
Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 

42 aie Sees paqagacHoovO0W COMODO CO CUO RODD MOOD GOOD TOC OCCU DC UO OGIO IO OU G00.00 CG OOOO G 3,364,478 

43 Deposits and other liabilities — Total — Dépdts et autres éléments de passif ........ 7,913,734 

44 Tapa Ate Lees O Gaim DRAGS. votersfevels elcle.4) ie ovelele) ofe:(6).0) elie) ele) eles) eiele ciel eierelelsiclsieieietele sicieisielereie 63,838,633 
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TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1978 


Millions of dollars 
Millions de dollars 
No. =e 
Sources of funds — Sources des fonds 
Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers et les 
sociétés: 
Increase in — Augmentation des: 
1 Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation ......-eeeeeeeeeee 3,040 
2 Savings bonds outstanding — Obligations d'’épargne en circulation ............ 1,707 
3 Other bonds payable — Autres obligations 4 payer os. eee eeeeeceeceererereeees 2,769 
4 NOGeSMpPavabses — ES hELS AG DAY CE) \elatoiaia.siiter«islaikisiolefulefatale/asale.cleretays) ui ofe/sfe) ie eierbiels sre avsinte 333 
5 Current liabilities — Passif exigible soci e ea secre ce sanreccevessences 780 
8,629 
Less — Moins: 
6 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 
EB Ta ayekse Sono e DU ODU OUD CDOT OR SO mo SSO. GORD OO apavetneieseratnreie ter ataternis 389 
389 
8,240 
Decrease in — Diminution des: 
f Other Canadian investments — Autres placements canadiemS ......seeeeeeeeeeeee 371 
8 Currentrassets—tActi£. realdcables (yer cir «/eielapata e/0'e!o\clel cle eroleiereiere) oisia ake ale) sl staceverars ys 5 
376 
9 Decrease in advances to the Exchange Fund — Diminution des avances au Fonds des 
CHARS SS shale meine lelelateleveloloiete eieibje}piniaiels\ eta mrelsicre/siblale(ofejaisleleleielaledalele)s eie\sieisle/sieatsio;e ererexotete 248 
10 Decrease in holdings of bonds and loans and advances of local governments — 
Diminution de la participation en obligations et préts et avances des 
administrations locales ............ ASOOURSD Spatotecajatatatodolefatstate rata ie(ateraisieictetetetalerstateye 6 
1l Decrease in foreign investments net of increase in foreign loans and advances 
receivable — Diminution des placements étrangers, nette de 1l'augmentation des 
Prets et yAvancesperxangens va LCCVOM I ove feicleic/acfot\ele(aie/a)e\aie sleloivlele/s\a/e)=|veierainicieiaieleys 6 
12 Increase in other liabilities net of increase in other assets — Augmentation 
des autres éléments du passif, nette de l'augmentation des autres éléments 
GME ALE So SociAIG SROUGNO OOOO OOO OUI 0 6 SA COSDUD OOOO S04 OEM DOSS GnerOO Ae PAL 
(5 i aioe | 1,581 
10,197 
Uses of funds — Utilisations des fonds 
Current operations — Opérations en cours: 
13 Financial management deficit for year — Déficit de la gestion financiére pour 
NaNO EE CNC OUT SH clarstenierissievelereiarete/sfetelc scarves lsiele misteleleiecetatese aleve ators celevetaiecavere pie lcscre arate (e, 6,902 
14 Non-relevant revenue and expenditure items (net) — Postes n'ayant pas trait aux 
revenus et dépenses (net) ......+eeeeees SANA. 6 OB DAOC AIS CORO OCD RAS 05 FAR errcre 33 
= sas 6,935 
Transactions with Provincial governments — Opérations avec les administrations 
provinciales: 
15 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances 
@ DBOCCVOAD sic cieicie wie e ne osssleiw sie viele steiniais Siaietebateiaeceiayatersiocarcfatroherontr ciate sieiererstuierenale aremiers 47 
16 Increase in advances from the Canada Pension Plan — Augmentations des avances 
provenant du régime de pensions du Canada ....seeeecececcccecececcscereceeees 1,569) 
<== aegis 1,616 
Transactions with own enterprises — Opérations avec propres entreprises: 
17 Increase in loans and advances receivable — Augmentation des préts et avances a 
FOCOCVOLE < cic/o cieic's:s/v.aie.v no ot slo lolp o\cie.cisiele eieleis:0.0's/s isle aicie ¢ v\els\eisie/e)slelele(eejeiesje:s\sisleisiee sie Sry 
18 Increase in investments in capital stock — Augmentation des placements en 
Cap Neal: PACELOMS sis laininicieinle slolelelelpieloteicicielcleeieisie sein ale e/sielsivieis|sis/nlece/sisitteislele (sleep etmttnte/=ia\s 951 
le a | re 1,268 
9,819 
19| Net increase in funds during the year — Augmentation (nette) des fonds durant 
Marne mene COUN Sa tetareie ole oi cfuls niatala late is elcreralatsielvinietsie sl clainiielvieisle | cleleleivvate!efels: bia staisistsislateleinis 378 
Represented by — Représentées par 
20 Increase in cash and bank deposits — Augmentation de l'encaisse et des dépdts 
dans les banqueS .....ccesvcrccccrcercncrsccsecssccvssssrscsccseresvesesesccsces 318 
21 Increase in holdings of foreign currency on deposit — Augmentation de la partici- 
pation en devises Etrangeres sees e cee e eens cree cere sree es ee rt eeee eee eeeeeenns 60 
378 
nn Se ee 


ea os 


TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1978 
_ Surplus Receivables Loans 
or or and Treasury 
deficit payables advances bills 
Excédent Effets 4 Préts ou Bons du 
ou recevoir emprunts Trésor 
déficit ou a payer et avances 
Use Use Use Use 
Source = Source - Source = Source = 
Utili- Uriii= Utili- Utili- 
sation sation sation sation 
No. 2 
millions of dollars — millions de dollars 
1 |Financial management surplus or deficit 6,902 
for year. 
2 |Recoveries and refunds relating to prior 33 
years — Net. 
Federal government: 
3 Tab DL EBS valareceisletetatseatorere tetanic one ai pet siievaveyniat= 
4 INSSEEEY As crinooonaanopcacunobe codabbedcaGge 
Federal government enterprises: 
5 LLabTLLtLeS cicernvvcccvececrcvrvecvivicecs 
6 ASSCUS pois aiatacerelsieteielarsjacete[ehe)a]euerercteratalehatstale veya) 317 
Provincial governments: 
7 GSE op Glib ten Yee OO 0130 COND ty DOC OTIC ODE 
8 Assets 47 
Provincial government enterprises: 
9 gltelo stile ieee nataveretal stent nalsnekepetetorsraueiaysicrsVatsures ac 
10 BSSCES eleeiaelele safatee-tstsislotelalaleielainiriaielsialeletelatels 
Local governments: 
ll Baba LTC Oss cisistalslseretsveie +(e cperotetatayavatesetoioes thats 
12 ASS CES aratetotetsinls) «(afalshe/elelakeleleleroteislets(eleiatshelststs 6F 
Foreign: 
LS) DLA MUACHOSH ceorararsters etoreetelale/dteletetstelelejslevevotatells 
14 BESCES) oie s:neisle sheieie niereirele slelelerere cielo sieve wie aleiaie 204 
Persons and business: 
15 Liabilities 780 3,040 
16 SSOUS Waters die\ste claiatsspetoroia(dvetait a s1e + (elevorelsiotareyets 5 389 
Unidentified: 
17 ipieay oy Gils 3517 - WR CRO aE A Oab ASOMUOODOD LOCO 
18 OSCCS Malate Win tatelolelatesatele cfeletelereioielalavarstsfatelsfetstate 
19 |Advances to the exchange fund ............. 248 
20 Net sources and uses of funds during 6,935 785 = 254 957 3,040 
year. 
Represented by 
Change in cash and bank deposits: 
21 DOMES Ell Corer wi sievaro tesla elelel carci sie ie\ytels lois) sleverete 
22 ORCL SO Tas vie's eieieryivivisis)s) elie; vie'p es erainialoiei4.a 
—L cesl| 


ae 


TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1978 


Bonds and debentures 


Obligations 
Canada Pension Other 
Plan Savings bonds Other = Total 
= = = Autres 
Régime Obligations Autres 
de d'épargne 
pensions 
du Canada 
Use Use Use Use Use 
Source = = = Source = Source — 
Utili- Utili- Utili- Utili- Utili- 
| sation sation sation sation sation 
Nn? 
1 
millions of dollars — millions de dollars 
6,902 | Excédent ou déficit de la gestion 1 
financiére pour l'année. 
33 | Recouvrements de dépenses et ristour- 2 
nes de revenu de l'année précéden- 
te — Nettes. 
Administration fédérale: 
os2 13532) PASS ita tettersistete al sletatoloteteretestts lea asipie 3 
15932 Tyoo2 AG ELE, Miotepodese) al ohne veiole leheiota\alchecele’s Jolehelovelsiie 4 
Entreprises publiques fédérales: 
Passif 5 
951 1,268 Actif 6 
7 
1,497 1,544 8 
Entreprises publiques provinciales: 
AGRO Gomogornoono Ong Obed dude 5 2) 
72 72 INSEE Bsa magoCRA DOD ANOOCIOOOO DOs" 10 
Administrations locales: 
ll 
6 12 
Etranger: 
PaSSif ..cccseecervcrcsevccecceccre 13 
210 210 204 INGEASY 10k tpteemintel vatoce etakevalsipvstakefersieletsniene 14 
1,707 85102 8,629 15 
ey/il 376 389 16 
1,452 1,452 L7 
131 130 18 
248 Avances au Fonds des changes .....++- 19 
= 1,569 1,917 = 5,005 2,483 1,452 131 12,453 12,075 Sources et utilisations de fonds 20 
; =) 2 O7Da | — le 3075 nettes pour l'année en cours. 
378 
Représentées par 
Variations de l'encaisse et des 
dép6ts dans les banques: 
318 Canadiennes «..+r+e+eseererereree 21 
60 Etrangéres .....sceeccceecsescves 22 
378 
2 ee eee 12 1 | =] = asl 
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TABLE 6. Gross General Revenue, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1979 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1978 and 1977 


TABLEAU 6. Revenu général brut, prévisions pour 1'’exercice clos le 3l mars 1979 et réel pour les 
exercices clos le 31 mars 1978 et 1977 


Source 


Estimates 


1979 


Prévisions 


WIAD 


Actual — Réelles 


1978 


1977 


Taxes — Imp6ts: 
Personal income taxes — Imp6t sur le revenu des particuliers 
Corporation income taxes — ImpOts sur le revenu des sociétés 


Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits a4 des non-résidents ...... 


Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants ....... alsieketstoltetelle\ 
General sales taxes — Taxes générales de vente ...... did Acormtgns 


Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et 


droits spéciaux d'accise ........ ABN SHo COOSE DOORS GUROCSU OE 
Customs duties — Droits de douane ........ an Aotooe Shot etenetohoichototote 
Air transportation tax — Taxes de transport aérien ........... 


Unemployment insurance contributions — Contributions a4 1'as- 
surance-chOmage ....s.eeeeeeeeee Hdocoatocnooecooanou aoe aspoe 


Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 


régime de pension universel ............- SAS GHAOSO SOO SOS550.0 
Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole ........... 
Other taxes — Autres imp6ts ........secseseeeee egal ereverel ols lensiciensiahs 
Taxes) —_lotale— ampOts | a <eihevee ieee stele Sieteuexekestes sosDogo0S0 ceode 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources natu- 
edt eirdorerecsisisuers CUOMO OLS oo 6 AES Cao eS aS AA Dn og AD Se a5 


Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 


permis ....... eins) s: S66 0 Buntel ee 1s Wwrste wid Si shere isl estat’ Slelete islsisle « Rieteia is siete 
Sales of goods and services — Vente de biens et services ......- 
Return on investments — Revenus de placements .......... Sfelshel stele. 


Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonction 
DUD UAGUIC Salstsis)e) deine eleieie sce efele elsiviers's ASO ODAC CUO HO'SS Misvers otenete Soto ito 


Postal receipts — Revenu postal 22... .cccccscccscccccccsscsesses 


Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 
de monnaie ..... 65.0n0-06 BADooSEHeaoHaeCe sslelisisictelsieietens pieNerenereversners 


millions of dollars — millions de dollars 


14,000 


6,100 


550 
500 


4,850 


1,350 
2,700 


100 


2,750 


2,100 
300 


100 


35,400 


35 


80 
1,150 


3,200 


99 


33,508 


29 


61 
1,070 


PaM WY) 


443 


936 


34 
23 


31 


39,054 


14,751 


Di Oiil 


451 
600 


35,929 


1,346 
2,097 


72 


2,468 


1,637 
661 


70 


33,459 


24 


59 
P39 


2,435 


352 


766 


17 
22 


40 


38,313 


= Di 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1979 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1978 and 1977 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour 1'exercice clos le 31 mars 1979 et réel 
~ pour les exercices clos le 31 mars 1978 et 1977 


Function — Fonction = 
Prévisions 
| 1979 


millions of dollars — millions de dollars 


1978 1977 


Estimate 2 
| 1979 Actual — Réelles 
No. 


General government — Administration publique générale: 


if Executive and) legislative — Pxecut iret aecdol atid iyse sectors 120 113 89 
2 Administrative =< Adminitistrattionurnrecemiere cvomera ce rtoteeeeinine rice eee eLapehsisievarere 1,870 1,560 15343 
3 Payments from non-trusteed public service pensions plans — Versements de 

pensions en vertu des régimes privés de la fonction publique ........... 570 517 479 
4 OER ers TAR EROS Teele auclens oisrs'etcnsioi stein SSS COO DOCE GOS nhon odode Ae Soe ROB OD 6 540 418 382 
5 General government — Total — Administration publique générale ........ 6 3,100 2,608 2,293 


Protection of persons and property — Protection des personnes et des biens: 


6 National defence — Défense nationale ..... 5 eae eial ie eh eres ws alee a acesous teteceteud cates a 4,000 3,645 33230 
yi Courts of Lawi— Tnibunaux c.06 cee. wisteralane sisi sis aera ainibaernceteraia rats aievenistareledevenst aie 50 ag 80 
8 Correctional’ services — Serviceside comrection «.-stot tool eee eee BIC E 380 300 225 
9 POU G ©. tee. cuss ateremene ate ieiatttons eaacafeieusee. s foib's eaters Gave Slavs Giele ol osye sleet eis oe ee raat 600 556 470 
10 Regulatory services — Services réglementaires .........eeeee00- CO ORG BAS 70 62 67 
fal! Other’—TAUECES) srachersteress Sia (eetipibuSiae Ve) sie. che, s¥si-s us leiRvaleie: elsrel eck aisetenstip aver. <-leiaueysl stata see eee 140 154 64 
1 Protection of persons and property — Total — Protection des personnes 

Cie CES DSN cossooeeancasonneo ORONO GOK O0Dd0 6 FG CO SOOO G poco HES da 5,240 4,754 4,136 

Transportation and communications — Transports et communications: 

alt IMHO GS CONAN m NOU OOOO Ao 26 HOkGwu Oo om bbe 0.4 C DAOIOCDOM EE TD OGG O OOO SH EAMES O 6 650 576 589 
14 ROad = ROWE EC) Wii cool eirelc. < araberaiene aly eteioue Mister elie: tie is neta io oe ath Sasc eelare arate eas Saree A aa 200 132 140 
15 Ragdile—=s Chemin gd Gye teat atects eve o eiececee Glave twee raeuanekotere Sox sh, opavaxeveue Suclel aoe Meote xe aM 650 419 405 
16 Water —lEauw fevieiescce nema. ceAICCcreve pidion GOO OT odio gic, 0'6 Hid Glas Sooo. cd OOO.Ow 400 374 B12 
dey Telecommunications — Télécommunications ........... ereiresestaiteye elo (ols onetelte betetete pert 100 70 53 
18 Postal services — Postes ........ PAORCIO.D 0.0 oteiseetel S oheponeuerone eucweachevohcierese 64005 1,370 1,289 72 
19 Other ct AUETeS Micrr-tereteie nie etelensionenr ate SpsMalievoreler o laya'iane aKaivermiaravelisyer ous’ stetedeitsie te vereteeorerene 180 98 78 
20 Transportation and communications — Total — Transports et communications 3520 2,958 2,749 


Health — Santé: 


21 Hospital care — Soins hospitaliers ....... Sap 506 PaAscEomoaOUdo oN OSCE AO OOS 2,270 1,764 2,019 
22 Mediical™care: = Soine: mediicauxe .-a4asceeeceicites ace EOS Oe Oa oO DOS SOOO 00 : 1,270 1,086 1,028 
Z3 Preventive services — Services de prévention ......s.eececeeces Poletoveraroherertet 100 86 88 
24 Other = AUcresy ips eestre eouicnie picts ottsyetcnetens etavatatelonsieleleliefapeiciavets.clevetaisicioineteners go0o0 210 193 170 
25) Health — Total —sSamt Gem .c.s eve te sleletecowenate, cite ehets levenel eteNoucione Gan SU Abh SO Ot 3,850 Sheu Le) 35305 

Social welfare — Bien-étre social: 
26 Universal pension plans — Régime de pensions universel .........e.ececeees 1,300 1,059 835 
2 Old age security — Sécurité de la vieillesse ..... Rid OLS DOOD CONE OOS OO U0 C 5,380 4,861 4,336 
28 Veterans' benefits — Prestations aux anciens combattantsS ....ceccccccecece 920 826 771 
29 Unemployment insurance — Assurance-chémage ..........ceecececcccececs es ieee 5,020 45351 3,659 
30 Family allowances — Allocations familiales ........ Bi etalis-sayerereneveials (ate BORO IO ES 2,100 Dep JRAAeL 1,980 
3 Workmen's compensation — Indemnisation des accidents da: travatinowesec.. Aegis 20 19 10 
32 Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other needy individu- 

als — Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs et autres personnes 
MECESSTTCUSES. “y.\\evaeaee ets cite Oe Pialolslevieieielel(e\lel stoi’ ole leeliet aeone re Bata lsaifeltel offs 1,950 1,841 1,944 

33 Other s—fAutres icicle rists (cts aiohe folate aeatehersgstotet (as eyeveneXatey eheVonetere siereKolctapetoversrsistele oo00 630 564 498 
34 Social welfare — Total — Bien-étre social ........... oe OER Sere tsteLeieie ae WS SPO 15,643 14,033 

Education — Education: 
35 Primary and secondary — Primaire et secondaire ........... SOBGAGoUG Ooo 06 200 177 172 
36 Post-secondary — Postsecondaire ........ PEIOLOIG HO 0 .010.0 BOOS OGD OB OAS OS OObOhOE 1,390 il ul7/s) 739 
SY: Special retraining services — Services spéciaux de recyclage csc « SG85 ODO 360 343 288 
38 Other —VAutresh s.sjeenaierece sTovelasolel steletvis iofey oteLeleve.ehensiatelevstistevsiel <levelemieroreietere ererarnevers 230 238 173 
39 Education — Total — Education .......... a en Pee ee er » eee 2,180 1,931 1,372 

Natural resources — Ressources naturelles: 
40 Hishiand gamer Pecherets chasse s.tlsjer- ata eiosie cere shovels ieteVellerte Sljisio wie vie) sialecs eee 230 217 206 
41 BORESES, —YROPCES wer sreielala ctessie eteisistoreisia atersmche ay eslenisWe\/o fore tohocabay ahs, ele l/s) ofatenete weverete: ever oie = 2 2 
42 MAGNO Settee oirellera rete lhayatiel.a) diate er ever cheers atotofevereierete stares BPD ODIOIGS Os SIO OOOO OCS OED 20 6 26 
43 OiMandsgas — Petroleret caz naturel). mitcaec serecicies eliel oie lohe\feNelfonevaielers Sisieis 670 961 967 
44 Water power — Energie hydraulique ..... Sc io clo Slot Geane4 auealotallecete terol stsysie . 25 218 9 
45 Othe re TAUELESE rou siateredeteres wiovshelete slaves ie etekehe s Softer otentiete SONOE Oe acicocc ees ss 180 267 DiGi 


46 Natural resources: — totals — Ressources maturelilesue a om eerie eee Te 25 1,671 oT, 
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TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1979 and 
Actual for the Fiscal Years Ended March 31, 1978 and 1977 — Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercise clos le 31 mars 1979 et réel 
pour les exercices clos le 31 mars 1978 et 1977 — fin 


Estimate s 
1979 Actual — Réelles 
Function — Fonction - 
Prévisions 1977 
No. 1979 


millions of dollars — millions de dollars 


Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, commerce et in- 
dustrie et tourisme: 


47 JANES ch ies 0 NET AY ERS OIOIOL ODD oO re oe avafsnevevarotst hanelaievsieleiercverelere: cuesveterstensiersreteteue Petstonsvale 1,300 1,080 Is siS}5) 
48 Trade andeindustry — Commerce etrtndusStrdie jar. divelsiele sions ond etelefectcietdelelei’s 6.0%e 800 767 708 
49 Tourism — Tourisme ........... eievetesKciedsiielclsiexe stelerstsCelels seis SEOOO AO ORO DS. cRe 30 26 22 
50 Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agriculture, com- 

merce et industrie et tourisme ..... a eneueolalionerees © CO Dntng oO ORO mth ra. | BOOS PSN) 1,873 2,065 
BS Envaroninen te— Envir ONNEMENE Pavera ro s.sieieseneis;s overointers oheterss se cpevesersncqoneteneerelotenenesete oaAS 300 317 308 


Recreation and culture — Loisirs et culture: 


Sy Recreational facilities — Installations !récréatives .....ccckccsceecssces 100 102 5 
53 Cultural facilities, — Installations iculiturel Teswer..... cates es ce gstel ens 240 223 155 
54 OR er FAUCET ES: a peveycrs:s ies s\o.ehe 0 ove sie dacin B60 0000.00 ue teho crave vekevexenccote SOS REGOOO JOO OO 90 99 83 
55 Recreation and culture — Total — Loisirs et culture ......... stousoscanod 430 424 353 


Labour, employment and immigration — Main-d'oeuvre, population active et 


immigration: 
56 Labour and employment — Main-d'oeuvre et population active ....... eheceustetal ss 990 384 354 
Dil Ibi BEEN BELO BiG 4 Go TOA OOD OOD OFOe POH DIG OME OOO Sab Maaco we eiskels lol oF enauesone cot ene oes age 70 67 60 
58 Others — AUETES Wars. e1e oieere So dans Gicanarodcndssns desde ads Re AU AROS 0.50 ooo 50 48 36 
59 Labour, employment and immigration — Total — Main-d'oeuvre, population 
AGE Ve te El mmd' 3 ateL OM, fis ies stexsusrecsieverere aisrets el ekerer susielee Jsbadsoq00ses6 S000 soo 1,110 499 450 


Housing — Logement: 
60 General assistance — Aide générale ...........--200- So lekotOusketetoratere aeRetens Riateusts 900 517 487 


61 | Foreign affairs and international assistance — Affaires extérieures et aide 


Age VOCE ANG Clareteleimro ive Nerciels eleseleistevere's sstgtesielsaitiento inns ares ekehole otatetovers ieicteverstaveley sts 1,140 Aleesit ll 3) 797 
62 |Supervision and development of regions and localities — Surveillance et mise 
enGvaleur idesmreg ions e& deslocalaites Wit. ltetsencvete siccsisistsssiate cio Sittersteus seve, sis 130 116 114 
63 |Research establishments — Etablissements de recherches .........ecccceeeeees 660 729 419 
General purpose transfers to other levels of government — Transferts de 
nature générale 4 d'autres niveaux d'administration publique: 
64 Statutory subsidies: — Subventions istatutalnesi ts o.co.< <0 cle ces ss ce electro ses 35 34 34 
65 Federal corporation income tax on privately-owned public utilities — Impét 
fédéral sur le revenu des services privés d'utilité publique ........... 80 46 39 
66 Tax revenue guarantee payments — Paiements de garantie des recettes 
ES COMES mrysieiaie syerevorsis cles ey omtore elev sierevecciecayoisiebatehore ag oeheosonne a0 Cie OD Oo GEICO 80 600 943 
67 Payments in respect of reciprocal taxation — Paiements relatifs 4 1 
CECTPLOCLte GlimpOt) scsct clecees aEsenetsne slevoneyis: «/atepecteliots roleveie eters ehereceravete ate ave riayene'e 100 47 - 
68 Equaltzation — Perequatdon) elee)-\)-/<\els se e,s etches SEDot Hp COO Of COU OO On OUOD . 2,610 2,383 2,087 
69 Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d'imp6t ............ 140 126 95 
70 OER CER VAULET CS alan efe oisvacteve oie AA DO OSS SA OOOOH OO dOLOC OC Son Kop OdEso od sa am OOD 230 241 208 
71 General purpose transfers to other levels of government — Total — 
Transferts de nature générale a d'autres niveaux d'administration 
PUPA GUE! sicisielelsiterers is iferfosfoyatetestsfis\elsieiolel sho: sve veleitenerietened cielie: sVoxets) ofevese-otetairs:checetsle: steve) ave\/s Sy A7/55) 33477 3,406 
72 |Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises propres .......... 710 665 556 


Debt charges — Service de la dette: 
73 Interest e—s INCL GES: Veyeiecs.evetsta.s/sererese @.oe exe 0,0 eisge siete shensceepeiie\ sistelenee .sispecets Molsleistsiersts 4,400 SD 3,329 
74 Other™—AUtLES: % Vesicles oc cis.e e's siatetehetstelate allel aiele ofedevctelarateleratelemeherelencre rer aichatete’steleteiors 150 yh] 59 


4,550 S529 3,388 


51,700 45,955 41,658 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


March 31, 1978 
Item 
number on 
Table 2 Nfld Peabo 
Numéro du | T.-N i.-P. 
poste au 
tableau 2 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Provincial governments and territories 
General purpose transfers: 
Statutory subsidies ..... slatate te tela tole 69 9,707 659 2,174 Leak 4,484 
Federal corporation income tax on 70 2,089 402 = = 1,665 
privately-owned public utilities 
Tax revenue guarantee payments ... 71 S250 PH 18,365 16,412 143 , 889 
Payments in respect of reciprocal 72 25139 1,160 7,390 263 11,104 
taxation, 
Equalization ..... tee ee eee eee eee 73 262,851 62,767 365,456 IMSS APE) || Ma Z AC i 20 
Grantsain) Iilleulof Ttaxes™o 5 ./siele late 74 _ 714 - 4,750 - 
}OL Sate) amar eR Ree aoe Be OO OOOO OOD WPS) 161 153 294 300 3,495 
Total general purpose transfers 76 290,223 68,594 393,679 PNW SDS MS SHC AGioy 
Specific purpose transfers: 
General government: 
Other sae ater « Reese 4 = = 50 346 299 
Protection of persons and property 
OE Stet terete ciotetstet ot Nees sbsber sialic ceerctoneners 12 291 109 780 706 5,389 
Transportation and communications: 
Road: 
Railway grade crossing fund = 5 6 = 2RO 2M 
OB SE Gio ry oIoGOIerer GID, ¢ oceOOROab - 428 el 7AS) 851 7,820 
Motalgroadiss seistereisist 5 BAO i5 - 433 Delo 851 10,641 
ROAM Mey area ospyetiat a aay, Wiciais\ at ol els sacet oi eligi tesass 16 = = 30 — = 
Water cvecoce Mwinie is eishe! pres 6 x's oats Uy - - - - 1,250 
OES Tvarslciaeilelene eieleheloiche:'saleisiece ler site eis 20 — _ = = - 
Total transportation and 21 = 433. 5,211 851 11,891 
communications. 
Health: 
Hospital care: 
Hospital insurance and diag- ey 516) 8,172 66,774 49,738 471,467 
nostic services. 
Hospi talscarePia....ac sets e sie ome - - - - = 
Totalehospitads care sts ole 22 43,255 Sey 66,774 49,738 471,467 
Medical care: 
Health resources fund ...... 0 71 - 561 71 8,140 
Medical N Caretac Eircteierers le clecoletereys 26,492 DSO 40,422 31,764 265,686 
Medicare — Indian and Eskimos - - - - - 
Totalemedical came, ssc + 23 26,563 STD) 40,983 BS RsIeyS 273,826 
Preventive services ....... Statens 24 - - - 1 - 
Other: 
Professional straining o. ccs... 25 67 BP 86 78 635 
Totaly healehm ctevarstevs sts eke 26 69,885 13,564 107,843 81,652 745,928 
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TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 
31 mars 1978 


oer 


Sub-total N.W.T. 
Sask. = = Total 
Total T. N.-O. 
partiel 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales 
Transferts de nature générale: 
DMS) 3,350 CARS Lp 34,076 - - 34,076 Subventions statutatres Viiiici.tec ce eiclsie.s v0 sie 
44 SUING 478 45,896 a8) 174 46,123 Imp6t fédéral sur le revenu des services 
privés d'utilité publique. 
38,160 66, 254 59,524 600, 383 = = 600, 383 Paiements de garantie des recettes fiscales 
= = = 46,649 oa es 46,649 Paiements relatifs 4 la réciprocité fiscale 
— 12,972 - = |) 238s 507 - = FIE23 83,517 RErequaevom Meta sorted toler ele cPetatetslciels.eieyne/s)s)el= 
= = 1,509 6,973 ee 212 75357 Subventions en remplacement d'impét ....... 

484 1,930 1,776 15, 282 41,316 184,178 240,776 Autres? . ee. omens Ne Het ees eceialcins wile, ah 

27,841 | 103,450 65,404 | 3,132,776 41,541 184,564 | 3,358,881 Total, transferts de nature générale .... 
Transferts a usage précis: 
Administration publique générale: 
= - - iL Susy 21 - 1,158 MARS, Sono oD OCO COO ROOD OL Ac obfeteenaty, e100 
Protection des personnes et des biens: 
1,094 1,934 Dar 215,256 af 243 21, Sow BES SO ater eyelet ated avalos '<rkat Memeyegere fetal eddtd (ete) pls a'evs le 
Transports et communications: 
Route: 

- 1,058 ies 5,384 - - 5,384 Caisse des passages 4 niveau .......... 
10,744 24,548 3,599 67,754 = - 67,754 AWEROS! yo Metelete siete te Nate AMAA oe ae eel ee se 
10,744 25,606 4,932 73,138 - - Syn MBNS Totals. ROWS) ¥2).t24.).1erotere POabcacsoroae Sasa 

= 25 27,147 27,849 = - 27,849 Chemin denier Wiizrarstcntevele atcletelare cleleielc «ciel slele's 

- - 8,000 9,250 = - 9,250 GEM Sedo DOG OOOO OU COOOR TOOT OU F 

12 38 16 114 - - 114 Autres euehe Sra etareie orofare ereieieye  afene mecheterate 5 
10,756 25,669 40,095 UHORS on = - LORS Sr Total, transports et communications 

Santé: 
Soins hospitaliers: 
70,478 144,189 LEW, 70! 753, 98h 1,466 3,651 | 1,759,098 Assurance-hospitalisation et services 
de diagnostics. 

= = =, = 150 3,391 Bon Soins hospitaliers ..... Ne BOR OOG OF cle o 

70,478 144,189 POL OMe oOo oon 1,616 Pp O42 WA 62 (63)9) Totaly isoins hospiitaliers) Veh. we 
Soins médicaux: 
2,439 - 2,045 22,119 = - 225119 Fonds des ressources sanitaires ....... 
44,318 90,432 109,398 | 1,060,931 1,019 25222 064,072 Loi. sur les soins médicaux™s.........-- 
- - - - 110 116 226 Assurance-maladie — Indiens et esqui- 
maux. 
46,757 90,432 111,443 | 1,083,050 N29) 2,338) (el, 086, L7 Total. sodns) meddicauxwste cleters o1c's eens « 
a é a 7 = = 7 Services de prévention .....---eseeeecece 
Autres: 
105 174 197 2,296 = 7 2,303 Formation professionnelle ............. 
117,340 234,801 273,350: 2,839), 334 2a ae 9,387 | 2,851,466 Miles ERIE oo acno ce dooce omCUtD anc 5 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 
March 31, 1978 — Continued 


Item 
number on 
Table 2 
Numéro du 
poste au 
tableau 2 


Provincial governments and territo- 


ries — Continued 


Specific purpose transfers — Con- 


tinued: 
Social welfare: 


Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 


needy individuals: 


Old age assistance ......... 


. 


. 


Disabled persons allowances .. 


Blind persons allowances .. 


oe 


Canada assistance plan ....... 


Total assistance to dis- 


abled, handicapped, unem- 


ployed and other needy 
individuals. 


Oates Sooanooou0 elafstalsistersialeksieys 
Total social welfare .. 
Education: 


Indian and Eskimo schools ... 
Post-secondary: 


eee 


Post-secondary education ..... 


Canada Student Loans Act .. 


Total post-secondary ..... 


Natural resources: 


IW SE Veto. nino GR RChO Catt OC OOO OG 
Ghial ghiel PEE Goasd sad 0G OGOn OOO 
Walere DOWEL Malsielalsie <1s) ere S eeelnete eierd 
OES rere: cleketelors\ cketelsteraleletetsicecvee <i 


Total natural resources ... 


Agriculture, trade and industry 


and tourism: 
Agriculture: 


Agricultural and Rural Devel- 


opment Act. 


Land surveying and mapping . 


Rural area development .... 
Rabies controle etic steels 
CropedansuranGeyrs fercietate crcrerote 


to adverse weather. 


woe 


oe 


eee 


Assistance re crop losses due 


IROSCAT CHIME ciclelelersicisisheisycteheraictcteret 
Waterfowl crop depredation ... 


Total) agrdcul ture) ss crere cle ere 


38 


34 


35) 


36 


37 


39 


40 


43 
44 


45 
46 


47 


48 


thousands of dollars — milliers de dollars 


— 29 - - ~ -1 — 35 -1 
398 136 1,610 855 35 11,432 2,179 

73 19 188 7 72 3 17 
40,036 7,381] 47,638] 51,087 365,264] 409,802] 54,451 
40,478 7,536] 49,436] 51,949] 365,370] 421,202 56,646 
4,530 53 348 811 il 38 D7) 3) 15,154 
45,008 7,589 | 49,784] 52,760] 366,723} 448,514] 71,800 
26,673 S400)  4ls7l2ile 34 018) |ee SIL, 455: |ns855 934) pmenont72 
Ss = 2 = 12,442 - = 
26,673 5,400] 41,712] 34,018] 323,897 385,984] 56,172 
1,458 610 2,739 TSR 5540) mel4oe gis 47,881 3, 806 
28,131 6,010] 44,451] 47,572] 467,610] 433,865] 59,978 
- - | - - - - 760 

- ~ 166 - 9,924 1225 2,100 
500 - 357 357 - - 228 
500 - 523 357 9,924 1225 3,088 
BBs - - - 4 6,065 2,524 
609 - = - - - - 

- 29,782 - 648 5,163 - 410 

- - - 1 1 61 2 

10 464 116 44 2,283 7,039 8,455 

- - - - - 240 - 

- - - - - 215 - 

- - - - - - 230 


2,954 30,246 116 693 7,451 | 13,620 VL5.621 


S500 = 


TABLEAU 8. 


Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 


31 mars 1978 — suite 


Sub-total 


Sask. 


2,418 
8 
55,810 


58,236 


45,694 


Total 
partiel 


thousands of dollars — milliers de 


115,848 


119,023 


7,536 


1265559 


=i 
480 


198,889 


199, 368 


2,210 


201,578 


3,873 
12.7;5,032 
127,632 

4,092 


Soy )7/ 


55135 


1,369,244 


62,470 


al S/S ily Wala 


Boies} 


LOS 5a 
12,442 


1,107,954 
222,360 


1,334,187 


20,033 


ibswheseyee 


T0037 


dollars 


2,146 


Total 
n° 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales — suite 
Transferts 4 usage précis — suite: 
Bien-étre social: 
Aide aux invalides, handicapés, chdémeurs 
et autres personnes nécessiteuses: 
— 68 Assistance-vieillesse ....... SOOO || 243 
D2 tOe Allocationsaux invalides: .. 6.0 .cdawiece | 29 
443 Allocations aux aveugles ......-.+.+++- | 30 
IS525:0.7 7; Régime d'assistance publique du Canada 31 
ie 3i7/Syailisys Total, aide aux invalides, handica- 32 
pés, chdmeurs et autres personnes 
nécessiteuses. 
64,002 INGCEINCE Veco oto oo CUM OO ONC OGG biG piellovaiets! ore eis} 
1,439,156 Totals) bien—Ctre: SOClal -..\1<siee' beni SA 
Education: 
3,873 Ecoles pour indiens et esquimaux ........ 35 
Postsecondaire: 
1,098,539 Formation postsecondaire ....-..e+eeeee 36 
12,442 Loi canadienne sur les préts aux étu- Bi, 
diants. 
1,110,981 Total, postsecondaire ......ccccesseel| 38 
22D NiO INU Go G00 Ho0-0 pre Sroreyeyerere pieuersicnelerone ay) 
Me 33iiso70 Total, @ducation ...... soodoscnocon || “O 
Ressources naturelles: 
1,076 DENOS™ Secetate: cr ss eves ss Wal Maneidiertate stele ots Setar aie wists 41 
50 Pétrole et gaz naturel (Loi sur la taxe 42 
: d'exportation du pétrole). 
21,163 Energie hydraulique .......... siohisiete)iele goo || 43 
11,442 AUELES Tie cers tale Rc Sarerettie Bie lldie ste vevate ere. ela 44 
Boo Total, ressources naturelles ..........| 45 
Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme: 
Agriculture: 
20,033 Loi sur l1'aménagement agricole et rural] 46 
609 Levées topographiques et cartographie 47 
36,003 Développement des régions rurales .....| 48 
65 Lutte contre la rage ....-eeeeeees Stour Nes 
72 oLe Assurance-récoltes ......++-6- atelierarate shore DO 
354 Participation aux récoltes causées par | 5l 
de mauvaises conditions climatiques. 
215 Recherches ....... Brot citte: teloiereterersiens etsteress 52 
1,500 Dévastations de récoltes par les oi- 53 
seaux aquatiques. 
131,591 Totalagiicul ture: aims elites tote lnm 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


March 31, 1978 — Continued 


55 
56 


57 


58 


59 
60 


61 


62 
63 


64 


65 


66 


67 


68 


Provincial governments and territo- 


ries — Concluded 


Specific purpose transfers — Con— 
cluded: 


Agriculture, trade and industry 
and tourism — Concluded: 
Trade.and! Indust€Lryo ss chai tc cere eke 
TOUEASIy a elateietslcjeretale a ececene wrelerens 


Total agriculture, trade and 
industry and tourism. 


Environment: 
Oka Groote Od COO 0 GOurO MORAG an 


Recreation and culture: 
Culture ....0. OKT OID OIE 0 Ol one 
QERSL ire ere eleistelerereieie ters) eur! wietaice a oirenctiote 


Total recreation and culture 


Labour, employment and immigra- 
tion: 
Labour and employment ........ WC 
Dmmt ora ELON we ave eie spot siete sa Sac iene ae 


Total labour, employment and 
immigration. 


Housing: 
General assistance ...... apelerore ase 


Supervision and development of 
regions and localities. 


Total specific purpose 
transfers. 


Total transfers to provin- 
cial governments and 
territories. 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 


poste au 
tableau 2 
thousands of dollars — milliers de dollars 
49 55,469 - 34,270 43,375 117,639 10,987 14,643 
50 — - - _ - - 205 
51 58,423 30,246 34 , 386 44,068 125,090 24,607 26,469 
54 - - - 224 244 643 61 
By] 600 - - - - = 150 
58 - - - ~ - - _ 
Be) 600 - - - — - 150 
61 614 147 - Zz - ZAM 6,433 
62 = - 16 - 339 1,671 = 
64 614 147 16 112 339 abe yay 6,433 
65 - - - - - - - 
67 - 2 1,598 862 1,384 - 37 
203,452 58,100 244 ,642 229,410] 1,734,821] 1,979,898 3185 L7o 
82 493,675 126,694 638,321 520,642 | 3,126,178] 2,232,127 566,945 


vo ee ee 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, 


- 3) = 


31 mars 1978 — suite 


Sask. 


9,366 


49,573 


46 


29 


105 


288,456 


5265297 


Sub-total 


Total 
partiel 


thousands of do 


7 


162 


489,069 


Sy Pd) 


7,392 


12,527 


580 


OF Si5339. 


738,743 


exercice clos le 


+— 


———— 


llars — milliers de dollars 


298, 689 = 890 
205 20 = 
430,485 20 890 
1,798 = 183 

750 60 = 

104 ~ = 

854 60 = 

7,457 = = 
2,961 = = 
10,418 = > 

= 193 = 

4,150 = = 
6,219,365 6,230 18,240 
9,352,141] 47,771] 202,804 


29950119 
225 


4315395 


1,981 


810 
104 


914 


7,457 
2,961 


10,418 


193 


4,150 


6,243,835 


9,602,716 


Administrations publiques provinciales et 


territoriales — fin 


Transferts a usage précis — fin: 


Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme — fin: 


Commerce et industrie ....... ara a teiaheNn ets céieLe 55 
Tourisme ..... eos lee FD OUAOD OHO aiaaicls ate IO 
Total, agriculture, commerce et indus- 57 
trie et tourisme. 
Environnement: 
UEP ES sl sielelelsistoleisietets/cleis) shalsletel sxelelevovetets\s\eyelie 58 
Loisirs et culture: 
Ginter emmerateretenetetanetatatc cts retetorel sletelsieiietevonsetanete vous 59 
IAUITET. C'S ‘ors oh etallakaleive Pee ar/cieslsie. cusloieveieepatefalnteerstsieres 60 
Total, loisirs et culture ....ccesceoes 61 


Main-d'oeuvre, population active et immi- 


gration: 
Main-d'oeuvre et population active ...... | 62 
Immigration ....... piatetelelelote Chin oOU.0Gc0 GOD a) MOS} 
Total, main-d'oeuvre, population et 64 
immigration. 
Logement: 
Aide générale ........ ae tdlcte des aid ia talicte wi ss0 (tO: 


Surveillance et mise en valeur des régions 66 
et des localités. 


Total, transferts 4 usage précis ....| 67 
Total, transferts administrations 68 
publiques provinciales et terri- 
toriales. 


No. 


69 


70 
71 


72 
73 


74 


75 


76 


Hal 


78 


79 


80 
81 


82 


83 


84 


85 


86 


87 
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TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


March 31, 1978 — Concluded 
Item 
number on 
Table 2 Nfld. Pob.L. N.S 
= = a - N.B Qué Ont. Man. 
Numéro du T.-N. I.-P.-E N.-E 
poste au 
tableau 2 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Local governments 
General purpose transfers: 
Grants am™itieu lof taxes ccs. ens) oss 74 1,042 - 7p sats) 3} - 2D, SSL 54,2350 Ly929 
Specific purpose transfers: 
Transportation and communications: 
ASH ICM esr eel etekehevenencreblencheisnarersicrotel avec 14 368 - 124 407 Pee HS) S53} 888 
Road (a Railway grade crossing 15 - = - - 127 4,942 25 
fund). 
REEL ougacedugs S¢ é sists ichen stot ewreiets 16 - - - - Cae) 6,422 - 
OE GI Me tetethekeieietoishetels: cts siete cfekeiciehere C 20 - - 38 - 73 61 52 
Total transportation and 21 368 - 162 407 3,298 Us s78 965 
communications. 
Social welfare: 
Assistance to disabled, handi- 338) S20 - 4,496 - Uy ae hilt Sls) 556 
capped, unemployed and other 
needy individuals. 
QAI digo o G6 Dh GoOno Gomdony O65 6 34 - - = - - 10 - 
LOtalesocrailewe LGay-eusrsieielererede 35 3,276 - 4,496 - 19,911 byl! 556 
Education: : 
Primary and secondary .......... 36 - - 26 - = 108 589 
Agriculture, trade and industry 
and tourism: 
TOGA Goch on OnOUUOUAT GODS OO E06 50 - - 100 - - - - 
Environment: 
Sewage collection and disposal 52 575 32 1,480 2,390 14,952 PAM aR Sif T5256 
hate. Stocco Sn cOpOgo0 O90 Bio 86.0.0 P 54 5) 10 240 29 60 = 4 
Total environmen tite. scclersreroute 55 580 42 1,720 2,419 LS OZ 21,957 1,260 
Recreation and culture: 
ONS? Sclada bono ococoGhdaue s00.060 58 - - - - - - 
Housing: 
General assistance ........ erehetcts 65 1350 BecoL 6,053 5,657 17,487 17,145 1,091 
Total specific purpose 5,574 35925 Nes 7) 8,483 55,708 ey AA Alli 4,461 
transfers. 
Total transfers to local 82 6,616 3,323) 19,710 8,483 81,039 111,942 12,390 
governments. 
Total transfers to prov- 82 500, 291 130,017 658,031 529,125 | 3,207,217 | 2,344,069 579.9335 
incial governments, 
territories and local 
governments. 


TABLEAU 8. 


243) = 


31 mars 1978 — fin 


Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 


Sub-total N.W.T 
Sask. = Yukon - Total 
Total Tt Ne =O. 
partiel 
+ 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques locales 
Transfers de nature générale: 
3,056 7,007 11,561 LLZ, 310 351 675 118,336 Subventions en remplacement d'imp6t ....... 
Transferts 4 usage précis: 
Transport et communications: 
594 431 1473 8,417 170 987 9,574 BSE 5 og da Gn DUO OD OMOO So LG OUIbEeo OOUDIG OOO GE 
14 64 392 5,564 - - 5,564 Route (caisse des passages a niveau) 
2 904 800 9,066 - - 9,066 Gheminide Bere ciency Mowiebene aetna saver esend 
- - 12 336 = - 336 INGEST no Ob OO 5 GidlO Gad SPT Por staievsraveronenekel atone 
629 1,399 PAV) 235305 170 987 24,540 Total, transports et communications .. 
Bien-étre social: 
274 = — 33/626 - _ 33,626 Aide aux invalides, handicapés, chdmeurs 
et autres personnes nécessiteuses. 
30 Bal - 7a - - 71 INTERNS. Y5 55 0 Hid SOAROOD LOU A BOOED A Qoutd O 
304 31 - 33,697 - - 33,697 Total, Bllen-etre! SOCIAdL (jes <-5).'e cetera s craiele 
Education: 
1,568 LOLs - BA Oik'ds - - Vy Gul) Hlementa Lt eet S 6 CONGALIME: <snssierel ere eiererel estore 
Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme: 
- - - 100 - - 100 HOWE NE. cmacioieniccuaat 5 CCP ROCERRO a 5.080 
Environnement: 
898 926 4,071 48,537 - 15 48,552 Collecte et évacuation des eaux d'égout 
50 = - 398 = - 398 GIS: Graoae ona aurney Cao eho aD ROSS Onn GOD 
948 926 4,071 48,935 - 15 48,950 Totals environnement sss ie el <1 /-)s shale ine 
Loisirs et culture: 
= 12 - 12 - - 12 PUNE feta tete alsre aie fele! = a's Ria to's ths poeon e aisiel alpine 
Logement: 
6,132 5,040 14,075 Tle oilal - - Thike. halal Aide générale ..... Setsienntetetersicusceiisceteuetnsnaionoks 
9,581 8,732 20,923 187,053 170 1,002 188,225 Total, transferts 4 usage précis .... 
12,637 15,739 32,484 304, 363 521 V6.7 306,561 Total, transferts aux administra- 
tions publiques locales. 
328,934 608,258 771,227 | 9,656,504 48,292 204,481 | 9,909,277 Total, transferts aux administra- 


tions publiques provinciales, 
territoriales et locales. 


No 


69 


HS, 


76 


77 


78 


79 


83 


84 


85 


86 


87 
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TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1978 


; 


Thousands of dollars 
Milliers de dollars 
No. 
Central Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement 
1 Under Section 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 
30 de la Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logement .......+-eeeeeeeeees ¢ 10,767 
2 Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement .......... aatpalee ssrplere s elaleretucnete 6,483 
3 Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et 
ie \ LOGEMENT, Fayereriorsieier sere lelehots: whelie siiefeieleictaietere « B.to.omO4 elaleieraneeeiene: aicielahouate aie tates sbeletetenercven cr ereweteysiel susie 17,250 
41 Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole ........... SHO@oOoGaSSo 0d Gur SOG os 88 
5 | Royal Canadian Mint — Monnaie royale canadienne .....-eeeeeeeeeeeee Ge Rela sigieca eke ele sievs/ Sis teiel aie ete ee TIS 
6 Remittances (Table 1, item 28) — Total — Remises (tableau 1, poste 28) .............. 20,089 
pn 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1978 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Canaddam Avsenalsmnimited — Les Arsenaux canadliensi, lili: te Gusts. erslslels|s tists (score) storelereieratelsieieceleletels 1,200 
21) Canadian Broadcasting Corporation — Societe Radio-Canada 222.2%... cieiewieecicls ciel eiefellevanelis eee 467,000 
3 | Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne .. 10,264 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer Nationaux du Canada 
4 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve ....... 2005 
5 Newfoundland Coastal Service — Service cOtier de Terre-Neuve ......... bie sieyels stent eee eeee 
6 Prince Edward Island Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'Ile-du- 
3 2 3 142,485 
Prince~Edouard occ... s6. 40 0 8 sce ieeierelee civieee i pPeleisNerersts eictohenalateheliehel ete (ete ehatatereicl <Tsueishstoie Teteroretele 
7 Yarmouth, N.S.-Bar Harbour, Maine, U.S.A. Ferry Service — Service de bacs entre 
Yarmouth (N=) (et, BarsHarbour (Maine) jn Etats —Unis ess. s sieerelcrcleloercisl cei sie ole lolviclelelels efevelei stele 
8 | Canadian Patents and Development Limited — Société canadienne des brevets d'exploita- { 
ELON MUM © Cmeleraalclelatetelcreretaceronelainieters M00 ONO OOOOH Od JOON OOO DO OOORCUODHADOUO COU) UOC IGOS oa 250 
9 | Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole ..... JHOCACUIHOOL ObbaGH COB ObE AO Eb OL66G0 2,200 
10 | Federal Business Development Bank — Banque fédérale de dévelopement ......e.eeeeeeeeecceees 7,465 
National Harbours) Board GL) — Conselladeseports: natdonatix( 19) series eel eleiercre sie olcicisicicverticieleiele sielelsi 8,013 
12 | Northern Transportation Company Limited .......... Ch. BE ES igieie ate cipiciasacstdtecajetereiaisra ie eteretwcearere! sioraneie 253 
13] St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent ....... 20,901 
14 | Uranium Canada Limited — Uranium Canada Limitée ............0sse00- BO ODOM ES OO Dshetele io tatenere le (6 15 
ISM pViia RadiieGanad amin Cemeteries eetsoielvishayaisivlausvsvalertiors Mroneiatiars toleted hia vessi caren Piahiatevecischetelte tele: sve aos fells Sans) 
16 Transfers (Table 2, item 77) — Total — Transferts (tableau 2, poste 77) .e.cecceeceeees 665,299 


(1) Includes seven advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 


61-203, this amount is classed as "proprietary equity". — Comprend les avances de sept destinés 4 faire face 4 des coiits 


de construction. Dans la publication intitulée, Finances des entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, 
ce montant figure comme "avoir des propriétaires". 
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TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1978 


Revenue Expenditure 


Revenus Dépenses 


thousands of dollars 


milliers de dollars 


1 |Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du Ministére de l'Agriculture .........4. 1,541 1,541 
2 |Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles .......... mate 365,119 BOSi LAD 
3 |Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des a@roports ......eeceeeeecerereccccrccesees 130,319 188,229 
4 |Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de l'Atlantique ........... eheteteterers 3,654 3,865 
5 |Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Tiliml Ee: eects «is imiein els oe =1* clei! 280,550 5534278 
6 |Bank of Canada — Banque du Canada ........... ehereieteteleretetcvetsvere Sieve euei tess et tekevs ccvsiclovererersuerepete ierenerbere 844,199 847,792 
7 |\Ganada Council — Conseil des arts du Canada ......ccecescecsecs Bic ah eka ate: tereite: ehelorarcoulere. Aehererenereratetere 76,137 Usinietsiit 
8 |Canada Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada ....... Melelatersistete cher siateters Shere eisyete 2,766,646 1,104,708 
9 |Canadian Dairy Commission — Commission canadienne du lait .......... Lec teteiletorssoreuetdleusteevenemcnerstars 616,284 485,936 
10 |Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 

graphique canadienne ...%......... BI Metene ereteetnete Sat eisle savers Palencvctetekererviecate (et ecterore arersuese ee astatee 2,799 3) 225) 
11 |Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 

GhYS MES FoGGoODObamOS SSUVOEOU GOUGH DUO bO-nO ago Gand aOOO 6b SOCOOO DM otelarsioier siercistetelorst omelets! «ei c0\'s 6,773 4,768 
12 |Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des Forces cana- 

Ghigsmeey 5 daeeoocovocdocud ano nooo oododoD Opole dec coco ouoooO COO Od S000 O0G0 o SHOUSOUBCO GO op 878,138 198,769 
13 | Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton ........ 300000 135),087 133,816 
14 | Defence Construction (1951) Limited — Construction de Défense (1951) Limitée ........ Ree kaleio ts 6,197 6,273 
15 |Defence Production Revolving Fund - Caisse renouvelable de la production de défense ....... 48,081 39,637 
16 | Fisheries Working Capital Advance — Avance au Fonds de roulement de la péche ........+.++-- 620 620 
17 |Great Lakes Pilotage Authority, Ltd. — Administration de pilotage des Grands Lacs, Ltée. .. 6,664 WANTAS) 
18 | International Development Research Centre — Centre de recherche pour le développement in- 

GErNAt TOMA areterstibeiersiste srertis! ois auotisksiarehsheversioretoieheaeicistererstaverete Biase reciire Gis ere ie oletetetemsya tera Sacens jatnceneus teres av 39,274 36,495 
19 |Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides ................ 14,085 14,133 
20 |Members of Parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des parlemen- 

Ble So00 06 sfopebotiss staverse nisteteve eiistee RYaveta rate love rays veneer srensrclshey oiarale Wetael suelsueliscs lone s Fondo eoseGG0 doDG06 5 1,893 1,030 
21 |National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts ....... atede esate reine 16,587 16,138 
22 |National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux ......... seks 955 1,013 
23 |National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale ...... ARS O AAC OE OAIn ar 65,691 54,741 
24 |National Film Board — Office national du film .............. sonoosndHdioach Soocbueoeans Bodoe 42,983 43,065 
25 | Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique ......... Betie cttieiels es 8,136 7,716 
26 |Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des paSSepOrtS ..-+++eseeeeee 9,164 8,053 
27 | Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 

publique ...... dob HOUCUS Dac omda ION dOto GOS GO dn.cisd Old codoSecon sonic pean MG Agongdoon 31,307 19,206 
28 |Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 

Dubidtiqwomyeve eceiclersie vis ctevsionsensiss) esszeyeys See alates asteretet eae at ole Niet cvaraliona’ st a1 Bie Nate Oe ofc toteteracctefevateie avers batts 1225). /105 254,971 
29 | Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des champs 

a CORTES. pooeccouugso00 00000 aie ralevet asia outs vere sseierereorets safer An OCSQOE niall nierstareleenete Bice cele eet Aoshe)3} 6,190 
30 | Railway Grade Crossing Fund — Caisse de passage 4 Miveau ....eeeeeeeeeeree rece ceeces steel eters 25,000 15,832 
31 | Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 

la Gendarmerie royale du Canada ............ RI: cle Notes terres © sein eae EB one en ote's spel 104 , 863 6,659 
32 | Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 

(ENR) Gag SAG SA Co tuO GODS OCOnS OdHOe OOS Sisto si ole SBC CO CH OSUS OD DOSS OURO OOtIEnO siereiefetatetatels 145,060 5,476 
33 | Surplus Crown Assets — Biens exédentaires de la Couronne ....... Tic he ere ees ors oletpilote clots’. : 1,499 12,046 
34 | Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chomage ........ eves raFarous stonshone nisleneioicrals Se 3,932,398 4,312,121 
35 |Western Grain Stabilization Account — Commission canadienne des grains ........ seetemecee se 100,540 5,004 


36 Special funds — Total — Fonds spéciaux ........- Batetare ters FO CaCO DAO rate hate fotere eter ele IOS ate 11,941,251 8,840,492 


36, — 


TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue with Budgetary Revenue per Public Accounts for Fiscal 
Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1978 


Thousands of dollars 
Item — Poste = 


Milliers de dollars 
No. Ie 


1 |Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics ..... 32,846,494 


To arrive at "gross general revenue" — Pour obtenir le "revenu général brut" 
s2Os GEA Ev 2 ESA EHOSSES 


Add — Ajouter: 


2 Revenue of special funds — Revenusdes fonds’ ‘speciaux’ ...sseee..0+-esee nec cun a RAE ae 11,941,251 
3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 

dépenses dans esi Comptes: publics: =e sects setocioeite ee oe eee cee oeterenalsisnchereterererate 636,884 
4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites 

du revenu dans les Comptes, publics ce teciieins erie o1eaus mieteteite evehele SSS OOO OAS Oo svelieistois, eleceiene 163,169 
5 Additions — Total — A ajouterwieiinen ok tee 8h ee, Bt ara 12,741,304 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary revenue — Postes inscrits au revenu budgétaire: 


6 Refunds of current year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année en 

COURS vise e ors steels © eerie ay she ele one! oaths wravste eh ensle Sia se sysiendic OO OTS Ot OKs 0 BOs OfsU.O0 sfalelalt=, eiieyeyeheeker en shah eye 257 
if Refunds of previous year's expenditure — Remboursements des dépenses de l'année pré- 

CEM SMES Bitere cmtenciel a clst siete, of ecsrevereus sles cralorereretoretos ore @eoredsocoodeuT ses ou ch shel of.st sk skevehe SK ool Wiotse etal ofie 61,614 
8 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants destinés a ra- 

Henermleswentrepricesmpupilaquessamune™pascaLnet f Cammy atelier net iete iene tenis wis 31 
9 Others —AUETES aoiscre wrtha cis: aeraverer avareteres s: stevevsrere: ft elaeatetts atekal ereteraye aay apes evena\ete REeiar ciel Pes sheretenereyetonsne 2,608 


Interfund items — Echanges entre postes: 


10 Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu budgétaire prove- 

nant d'un autre fonds spécial .......... BOO OCOUS AB OH HOON dconodose OOOO ON ee On Ome 939,011 
11 Special fund revenue derived from other special fund expenditure — Revenus des fonds 

spéciaux provenant d'un autre fonds spécial ..... Sia(e eretetare auto Nrerete e PY atalete/otetetete eteteteteterete 294,264 
12 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des fonds spéciaux 

provienant des) dépenses: budgetaires 2)... 0c.scseceees since BUCO ESO ONO 0 Gne0 1 HOB ES : 5,236,439 
13 Deductions; — ylotal: — Déducttions® si .10.0: ere cueuetie ene michole.« aiciuka ha fe msumieney <a3hid exaas tars eeNe Masi eaeeniern.s i 6,534,224 
14 Gross general revenue (Table 1, item 39) — Revenu général brut (tableau l, 


DOSEEAS OM. eee oe EL N, G eee We Ree REED ST) ce, SR RE RT 39,053,574 


+> 


No. 


10 


ka 


12 


115} 


To arrive at "gross general expenditure!’ — Pour obtenir les "dépenses générales brutes’! 


SR 


TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure with Budgetary Expenditure per Public Accounts 


for Fiscal Year Ended March 31, 1978 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux Comptes publics, 


exercice clos le 31 mars 1978 


Item — Poste 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires inscrites aux Comptes 
publics .......cse0- erelelaterets Sielerefetoterelels Abo OSUGIOO MOOS GOOGAK erololeionolaterelereletshursvete lc lonsliekeliaielevelietele 


Add — Ajouter: 


Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux ..... sale releleweverekebone ter sUcisiey stele akexe 


Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses directement déduites du 
revenu dans les Comptes publics .......... FEE GOOG Giga Shed Sranatataiensleselseltyersre eleloilepevetenere rors 


Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu directement déduit des 
dépenses dans les Comptes publics ...... STOO GO Bi COMO pisiiolelyers Holbt GOOG osocnes mloratersisiens 


Additions — Total — A ajouter .....6. C5 OCs HEE: OO RCO GO aC pileleveliors OOO OENILS OGON OC COGS 


Deduct — Déduire: 


Items included in budgetary expenditure — Postes inscrits aux dépenses budgétaires: 
Refunds of prior year's revenue — Remboursements de revenus de l'année précédente ... 


Amount to adjust government enterprises to a "net" basis — Montant destiné a ramener 
les entreprises publiques 4 une base "nette" ........- FoO6oC UD AOROOOH OOS ORD OMOe eeetenate 


Other — Autres ........6.- Sislersioreisie scat asta anctetaryetstavaisy states 5. GOOD 60.0 sioverel cieietetsterelohetete arate aii 


Interfund items — Echanges entre postes: 
Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dépenses de fonds 
spéciaux qui participent a la formation du revenu budgétaire ......0..e eee. aia oteisie re 
Expenditure of special funds contributing to revenue of other special funds — Dé- 
penses des fonds spéciaux qui participent A la formation des revenus d'autres fonds 


SPECLAUK Gsiicc cs slelels ele eee « Si oletatole slaremeelereteeisletele Mel eis) el deteteetere sreletetelstenes Bos GDI CLC 


Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dépenses budgétaires 
qui participent 4 la formation des revenus des fonds spéciaux .......50% OOD OOO CLO 


Deductions — Total — Déductions ........ terete eieieis's 6A SO COOOOOL ADDO OOOOL CHIU OD D DOO 


Gross general expenditure (Table 2, item 81) — Dépenses générales brutes 


(tableau 2, poste 81) 0... c.cccee scee cance ccs veinccne ee ceninccs eevee ses cesiceece 


42,882,333 


8,840,492 


163,169 


636,884 


9,640,545 


1,705 


31 


8,398 


939,011 


294,264 


5,324,010 


6,567,419 


45,955,459 
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TABLE 14. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 14. Apercu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 


1978 1977 1976 1975 1974 
Gross Per— Gross Per- Gross Per— Gross Per= Gross Per- 
s general centage general centage general centage general centage general centage 
ihe revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total 
Revenu Pour— Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu Pour- 
général centage général centage général centage général centage général centage 
brut du total brut du total brut du total brut du total brut du total 
No. 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
Taxes — Impéts 
1 Personal income taxes — Impéts sur 
le revenu des particuliers ...... 13,562 Stag WAR Gul 38.5 12,709 36.6 ae ao} 36.4 9,226 36.8 
2 Corporation income taxes — Impots 
sur le revenu des sociétés ...... 5,828 14.9 SHEVA 14.0 5,748 16.6 4,836 15.0 3,710 14.8 
3 On certain payments or credits to 
non-residents — Sur certains ver- 
sements ou crédits 4 des non-ré- 
ERGKSNGES Amon aoccco pdn AOCH OL OnIORL 503 ioe) 451 Ie 481 1.4 428 We) 324 bse) 
4 Motive fuel taxes — Taxes sur les 
GALDULANES! cpearererarererra arake/are Brats rein 598 Bins) 600 1.6 425 Deez: = = cs = 
5 General sales taxes — Taxes généra- 
lies. detwentie: ‘accsieperemtacietes Braistaieera 4,427 aes} 35929 10.2 Sis SiS) 10.1 3,866 12.0 SSRN) 14.3 
6 Alcoholic beverage taxes — Taxes 
sur les boissons alcooliques 566 gs) 559 1.4 548 1.6 502 1.6 460 1.8 
7 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac 706 1.8 719 1.9 647 1.9 625 129 611 2.4 
8 Taxes on other commodities and ser- 
vices — Taxes sur les autres 
bilens et services) ..0. csleisicts css ces US) 0.2 5 68 0.2 55 O.2 38 On 20 0.1 
9 Customs duties — Droits de douane Disii2: 5.9 2,097 Sic) 1,887 als 1,809 5.6 1,385 PIES) 
10 Air transportation tax — Taxes de 
transport aGrien: sieise nese ae ens cs 77 0.2 72 0.2 30 0.1 6 ne = > 
sal Unemployment insurance contribu- 
tions — Contributions 4 1'assu- 
MANGe—ChOMAG Ee r/o sialeieislnvetele esetesolore 2,529 6.5 2,468 6.4 1,949 5.6) 1,670 Sie 1,017 4.0 
ity Universal pension plan levies — 
Prélévements au titre du régime 
de pensions universel ........... 1,790 4.6 1,637 4.3 1,457 4.2 WY PAS) 3.8 998 4.0 
13 Oil export charge — Frais d'expor- 
Eat donndupe EEO LeI veistecleicetels ere raiele 432 ite 661 Tol, 1,063 Sel 1,669 EZ 287 Wal 
14 Other taxes — Autres imp6ts ....... 99 OFS 70 On 2 =-- 7 -- 14 0.1 
15 Taxes —) Total — Impots: --.t--.7.. 33,508 85.8 33,459 eye) 30,526 88.0 28,379 88.1 21,642 86.2 
16 |Natural resource revenue — Revenus au 
titre des ressources naturelles ... BS) O.1 24 0.1 28 0.1 20 0.1 14 0.1 
17 |Privileges, licences and permits — 
Priviléges, licences et permis .... 61 0.2 59 0.1 50 Osw 24 oe 24 0.1 
18 |Sales of goods and services — Vente 
des bilens Geb Serv iCess camisinisietarere ie s15/9 1,070 Pay 1,139 3.0 968 2.8 929 2.9 965 3.8 
19 |Return on investments — Revenus de 
PLACEMENES Tele ssieleiclataletectele'sis eve otetmabe 2,919 7.4 2,435 6.4 Desi iT) 653. 1,904 5.9 1,568 6.3 
20 |Contributions to non-trusteed public 
service pension plans — Contribu- 
tions aux régimes privés de pen- 
sions de la fonction publique ..... 443 LS] 352 0.9 305 0.9 253 0.8 220 0.9 
21 | Postal revenue — Revenu postal ...... 936 2.4 766 2.0 561 1.6 611 1.9 586 PA) 
22 |Bullion and coinage — Métaux en bar- 
res (ou lingots) et frappe de mon- 
BEBE SSC connoocO ons Seer eeloweecie vaice 34 Onl 17 -— 37 0.1 48 0.2 58 0.2 
23 |Fines and penalties — Amendes et pé- 
BAEC Metatat | aicvols ee yeretata/e/alete\aeictsipia rely) 23 0.1 22 0.1 19 -- 15 == 16 0.1 
24 |Miscellaneous — Divers ......... eeeee 31 0.1 40 0.1 32 0.1 8 —— 9 = 
25 Gross general revenue — Total — 
Revenu général brut ......... 39,054 100.0 S82 53 100.0 34,703 100.0 32',.192 100.0 25,102 100.0 
26 Gross general revenue per 
capita — Revenu général 
brut par téte d'habitant $ 1,663 1,645 1,502 1,412 1,118 
27 |Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1° juin 
de chaque exercice par la Di- 
vision du recensement ........ ‘000 i 23,481 23,291 23,110 22,800 22,446 
ones ze 


= 39) 


TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 15. Apercgu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


=i ] ] 
1978 1977 1976 1975 1974 
- | — 
Gross Gross Gross Gross Gross 
general fer— general Per- general Pers general rer general Per 
Function — Fonction expen- centage expen- centage expen- centage expen- centage expen- centage 
diture of total diture of total diture of total diture of total diture of total 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales centage générales centage générales centage générales centage générales centage 
brutes yee total brutes du total i brutes du total brutes du total brutes du total 
millions i millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
1 |General government — Administration 
publique générale ...-.+seeeeeeeees 2,608 5.7 2,293 5.6 1,873 Su! 1,710 Sits) 1,382 5 il 
2 |Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
ivextSos/elg o.avaisiein,Asctn'a siliele’=/s\e s)ais(slalel\afare 4,754 10.4 4,136 10.0 3,397 9.2 2,890 9.4 2,602 10.7 
3 |Transportation and communications — 
Transports et communications .....- 2,958 6.4 2,749 6.7 2,479 6.7 2,194 vial 15765 phos 
Health — Santé 
4 Hospital care — Soins hospitaliers 1,764 328 2,019 4.9 1,745 4.7 1,310 4.2 1,068 4.4 
5 Other — Autres ......... Gasieielsisiersverers 1,365 2)00) 1,286 Ziel 1,036 2.8 986 3.2 883 36 
6 Health — Total — Santé ....... ors Sew) 6.8 3,305 8.0 2,781 7.5 2,296 7.4 195. 8.0 
Social welfare — Bien-étre social 
7 Universal pension plan — Régime de 
pensions universel .....++++sse-+ 1,059 ass} 835 20) 589 s.6: 399 Yi. 279 ek 
8 Old age security — Sécurité de la 
vieillesse ........-sesecesescones 4,861 10.6 4,336 10.5 3,934 10.7 3,445 latest 3,035 1255 
9 Veterans' benefits — Prestations 
aux anciens combattants .....+++. 826 1.8 771 58) 705 1U5) 639 2a 561 DS: 
10 Unemployment insurance — Assurance- 
chémage ....-.- a ieisie vie siniee eeeeves 4,351 9.5 3,659 8.9 3,328 9.0 2,490 8.1 2,159 8.9 
11 Family allowances — Allocations 
familiales .....02.-sceceseecncce 2,123 4.6 1,980 4.8 1,957 Bas) 1,824 59) 996 4.1 
12 Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail ... 19 -- 10 -- 8 -- ii -- 7 -- 
13 Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals — Aide aux in- 
valides, handicapés, chdmeurs et 
autres personnes nécessiteuses .. 1,841 4.0 1,944 4.7 1,449 4.0 955 atl 814 3.4 
14 Other — Autres ....eeeeeeeeeereeere 563 ieee 498 a) 415 Lia 320 10 258 Tot 
15 Social welfare — Total — Bien- 
@tre social ......+eeeeees eeees 15,643 34.0 14,033 34.0 12,385 33.6 10,079 32.6 8,109 33.4 
16 |Education — Education ......+..eeeee- 1,931 4.2 it eye 32.8 LLTs sa 1,039 Bes) 919 3.8 
17 |Natural resources — Ressources natu- 
MGI! VES Wofeley ae lela:=’a) es/e\e e's v/e1s/e]s)a\sceieiee'sle 1,671 3.6 1,427 35 1,981 5.4 1,582 Eyal 570 2.4 
18 |Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme .... 1,873 4.1 2,065 5.0 1,918 52 1,490 4.8 1,145 4.7 
19 | Environment — Environnement 317 0.7 308 0.7 290 0.8 270 0.9 246 1.0 
20 |Recreation and culture — Loisirs et 
QULEULE: tala aehore aiexpuete nid atelelelelcfeiscaiajels afe 424 0.9 353 0.9 346 1.0 274 0.9 253 1.0 
21 |Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active 
et immigration .......++e0e- aietaielelee 499 Val 450 Led 444 Bo2 344 Lek 331 1.4 
22 |Housing — Logement .......-++ ofs injeteteve/sis 517 lest 487 1.2 338 0.9 212 0.7 138 0.6 
23 |Foreign affairs and international as- 
sistance — Affaires extérieures et 
aide 4 l'étranger ........s.00- eee LSLLS 2.4 797 1.9 748 Z2n0 584 1.9 439 1.8 
24 |Supervision and development of re- 
gions and localities — Surveillance 
et mise en valeur des régions et 
des localités ......-eee eee ee eeeee 116 0.3 114 0.3 142 0.4 152 0.5 144 0.6 
25 |Research establishments — Etablisse- 
ments de recherches ......-- DEIGOROD 729 1.6 419 1.0 503 1.4 326 Ujeit 302 1.2 
26 |General purpose transfers to other 
levels of government — Transferts 
de nature générale 4 d'autres ni- 
veaux d'administration publique ... 3,477 7.6 3,406 8.3 2,688 Ths} 2,696 8.7 1,883 7.8 
27 |Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux propres entreprises ..... 665 1.4 556 1.4 521 1.4 481 1.6 362 1.5 
28 |Debt charges — Service de la dette .. 3,529 Wot 2,943 Dik 2,832 thors Qe 2TY 7.4 755 Tah 
29 |Other — Autres ......-.-+-- db BOOCODS - -- - -- 1 -- 1 = 1 = 
30 Gross general expenditure — 
Total — Dépenses générales 
Hrutes) oe ceees nin wraispekets syeiels fs 45,955 100.0 41,213 100.0 36,845 100.0 30,891 100.0 24,277 100.0 
Bi Gross general expenditure 
per capita — Dépenses 
générales brutes par 
téte d'habitant ........ $ 1,957 1,769 1,594 1,354 1,081 
32 {Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1°° juin 
de chaque exercice par la Di- 
a vision du recensement ........ ‘000 23,481 | 23,291 cs 23,110 it [ 22,800 ds 22,446 


SOE 


TABLE 16. 


Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 16. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


Where payable 


Lieu de paiement 


Changes during fiscal year 


ended March 31, 1978 
As at ce As at 
March 31 Variations au cours de l'exer- March 31, 
1977 cice clos le 31 mars 1978 1978 


New issues Retirements 


Au 31 mars Au 31 mars 


1977 Nouvelles Rembour- 1978 
émissions 
thousands of dollars — milliers de dollars 

Gand ais Pe aratatehateveie crete: foe elenere\ exerted ararore terckotonatsralotonem i ocrare RPO OO DR Bh OS 0 SO 34,090, 486 8,880,284 3,729,782 | 39,240,988 
New. SO ssa iercrcles ere uaterevone m fofeliotaevtot its Seiaken expmevaXokeverereterieiestevereustensusuaieter ereuenaceconctshctte 173,838 6,679 180,517 

Bonded) debt — TLotalg— Dette; obiliiwatatires trarertesvelleievepeucioretere wteverchchokeers 34,264, 324 8,886, 963 35 7295782 | 39,421,505 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte d'habitant $ Leg fZ/il 1,678 
POPU atom rbetersrerserietens wieatee sie ego's ietersioiaitetagstere one oatteeete cove eeeteed aus aes ‘000 23,291(1) 23,481(2) 


(1) 
(2) 


As at June 1, 1977 per estimate made by Census Division. — Au ic juin 1977 d'aprés l'estimation de la Division du 


recensement. 


As at June 1, 1978 per estimate made by Census Division. — Au 1€¥ juin 1978, d'aprés l'estimatiOn de la Division du 


recensement. 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


Rate of interest Z 


Taux d'intérét Z 


Marketable — Obligations négociables 


5} Sind dad USOC S i 70.0 Gn ot. carro OP ae como Aiko capa 6 OS Gus cette 
Bia / Aiea, shanekenovslsFoxehebe aie ewe Metals. sf iatereifeyeicfisisiieVete ionc sie! hs: o's oheraie ereistencheretere re 
SEV 5 Aw Aedes SHA DOA 6OOt GER tOUO GODS BOO EOD ON oOo ae onsoq00Kdr 
AOA eucas Cuca aoe sowie te tetovetensie recent srelatahetevetereisteve EOC OOK 00.0 0 GC 
Orie aman Oe SH GOOD OIC O DORE mINe iclevohelatel chevehorsleneiclene aholetensteteReKelanerer si siiel hote 
5 Areal cbesetorerets vj oslo ater she Cel ileuios’s! Sitelrelie’ aavellstietseor helofenaateieteretere ke eieraroher shar ctet oftelte 
SY OR ine Ga Dep Ganckc ati CORES Cir OS Ox iichenetsnctchets ahehelie CobotsMe teers Bias 
Beye DOKI Oh-echO On AERO GILG AD PO S.O-e0 pOwIOd oe 06 al Sdeyohisrsccuatoh etre 
OMIA Menetelonenereteret stoner ore kete Saosesdcnoooncs AAO BOP 606 GOO Or abe vakor si oitneye tens 
he Wek BOBe Foe eiotetolsteielete axioms te DAO ORO OOS FOOTE OL OM OGOOG 5 COOH © 5 
63/4 atheteners sHelevetetefcliei ele lenselein cvere 56 BOO. OU. ogoccooO0Obm. . 
RW HASe Goin AObO On DRCOG Soon sO GOCuAOOD POO ACM COGS at ersvaialatenehere 
Un Sb. q006s SOCORRO OLMBe soc evetetinvededetetebe leita ctovel hel skerevele/s ayclavewa teks) eleonretenelatelshors 
TGA creek Marr soe she Ridlie love: chenete vehece\euehose OD MOC OOEOE-A. GOO mOOU OST foamoopan 
1 D2 tana ovonatta eleltteyette rer eve Og CORO iio SOO OneTOG.G on 6 | S00 
SHON dec comcoon tate cere elepote a Miniatetter cycvett’s vie orctetereiers sv Rie ergo Sid 6 Ae 
Bet ohel s/'ccoy hohew hel wi.cus' enaite) defers, cuesetenaetouee Gober spon acc podb ow bicd-ac SOG O60 6 
8 L/4 ea vevsopapane ecors wieieleietete apse LOOGORDAUOOOOSGUS0 erates eres tahetetePolaletonstetererane 
B15) 2 pe Were : ovat atslieletewel-c)eletevaitets SBOCOODOMOOODO Onc A0000G000 6 
SRS1G ete deisparstse avoliwinletsioNatarstel Lolateetcucuc oiepskcisy everetster elehehsre pO cCoDd Gado Co 
De eestaicoketlchoknictetcncrsicieisl she totais dodeans ac hele diste avai ciara stcKaleralelelehelerenciels Z 
GSLs hd: crekbokare- shaloKoeltexenoteteNoifelsiaitere dock ooo Move oronaecteter eirolofioney stomttetetoh cea 550 
Oh 2s clefotelstecstevctors re ieior wiststelevefol swsvolarsiohels ehetislini storieherenorohelor sts i OR ani o ie 
IOs Gober 6 siekotey siisieteinta sist shee Moral oishelstieletsbavsyeyete ss aieaveltetoncietionsieveterstecatevonsnetshete 
Marketable — Total — Obiltcattons) megociabikes) ses aerlellecscieleichiets 
Canada savings — Obligations d'épargne du Canada 
ey PE WX G Dw GRixcocoe ae etallerieve’ shenohciote sie (exe etehatetevon stekehersetsisiel shetatotels tele 
Di (6.02) Merete Se bueddo6 aie] sMoneton ov etan ote ohatel ete Yelers esadaetonts CeileHere: stietervie lena tenevstetets 
Sol /4 —i6 Gate steer cleat tebe eke lsh elles ekotetclisiiotel onst-carete BGO CO Ooo nto Eat 6 
5 L/ 2 i a7 O/C) is ieee preiekat shel a feVolaverunel Vet etereksy clickeke Bon oct eDOCO e4 
3: Sf Gea Di) aavaterstensenieietone sso) ai eetekerciore rere retoieee Soro monomod 6 sone eravenepetele 
Sey 7% SVM hao aco CON OROe erevelofolavcieletshcieve BSG CRO00 SOOROC OD Ob 
G2 NT CT PNAS re fey aveln ret eteleete DIGURO COCO TSS HOOTOD Of9.4 Dabo Op Soba AOS Acac 
63/4 — 808) ers tersveiere Sfecelaterstscacs cereale PO COOOS O80 CLO ASOD SC OS aedlocds 
T= 58091) itnsavadonsuolepeheteietsgerayete a seatenaateltn olatenetatete nel coat ateleielens neato aust eVarcnelohateve 
P7814: (iO) CID sarseetonckotaleteeie stave ocean others sear MOO Doc CAS CODId GOS mnoketats 
Sl / 2 — OG /4 CLD) eer weeer one roe chatore Senet nem eereioe = Sp.cIoen A Ona 
S98) 4— Ol CUS )veeitere ersteyers ate evel otal eh state aNalatalisieloteleteloisveraterats HSdiGe be 
SSVI GVAON Fagoonse stsleiie feleteteloleisyeleicveteushovell cd cteqelsitetat ens SCRTO COON SOO ae OD Sot 


See 


Canada savings — Total — Obligations d'épargne du Canada 


footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 la fin du tableau. 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1978 


As at As at 
March 31 & 
ee ‘ Variations au cours de 1'exer- igo at 
E* cice clos le 31 mars 1978 s 


New issues Retirements 


Au 31 mars 
1977 


Au 31 mars 
1978 


Rembour- 
sements 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


55,000 55,000 
343,246 343,246 
404,957 207,912 197,045 

Wg IMA LOS, L992 5079 
215,730 sez) ZA yi 7, 
350,000 350,000 
289,878 8,249 281,629 
450,000 450,000 
25 U25 275,000 450,125 

1,360,000 675,000 685,000 
150,000 150,000 
108,108 5,282 1135390 

1,473,848 1,148,848 325,000 

~ 888 888 

Eg 3). Sle 825,000 75,000 3,145,972 
725,000 375,000 438 1,099,562 
476,421 1,550,438 2,026,859 
100,000 875,000 975,000 

1,325,000 1,325,000 
997,000 125,000 4,500 UPN ZASEOIO) 
800,000 1,049,334 3355989) 1,513,345 
97/835) 1,194,000 2,111,835 

1,381,270 171,500 1,750 1,551,020 
850,000 850,000 

17,887,957 67 LoS 2,732,686 Alig SOM eee 

26,754 26,754 
146,272 3,676 142,596 

71,839 2,169 69,670 
729,538 25,734 703,804 
2855059 8,202 276,957 
875,814 26,064 849,750 
1235 .L5)7 3,741 119,416 
824,499 20,766 803,733 
425,218 20,502 404,716 

2550915279 2,703,661 49,100 5,223,840 

2,090,652 428,554 1,662,098 

2,963,418 208, 265 254/995 LOS 

D5 172), 439 173,569 4,998,864 

16,304,032 2,703,661 997,096 18,010,597 
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TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Changes during fiscal year 
Newer ended Bepeh Blin 1978 Heat 
eo Variations au cours de l'exer ee 
Rate of int iz VA 1 = 
ce ia ae aes pay cice clos le 3l mars 1978 ‘wis 
Taux d'intérét Z% Au 31 mars Rover ez oe NOS Reet Se Au 31 mars 
; my a; 
ao Nouvelles Rembour- ih 
émissions sements 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada 


ROG) sacs pe, ESRC es See ne en ae eee ara 102 102 
ERS Cae cree Me a Secinu oy erence ath spam aide oars b Sale te as 201 201 
ET eS oe es eae ak NOH Sty ne ar ae ae 359 359 
De AOL Mcistedis oe we SUES, Seah LHe wa crak iS Uk at ate Ss 336 336 
Bei Onsen Se cha ee By a neta eae Seah Ge Oe Dee ae U8 Senta 146 146 
AD ie tebe ohy 0g Hoh vase RAG cabo ApoE eiSINA CRIN 4Oe on aan. See 144 144 
SRW Sane Be See Nene aes re en CRP Let Poe Sed oetats Ras 161 161 
IRGC Ne didi Ce eis DICER Oe ea Se, ae SEE EA a m0 REM 338 338 
5 WAG: ra oust: baa ogee pain Rees Pare SAE Sekt eea ie Beare 108 108 
BES Ee ee ee ert on eid totic carers Sean Reem Rae 264 264 
Gye en RA een he statis Seas ti ER ase an ae 200 200 
Sr OOM aber: Cant nh Sed asepnbeta pairs ete ede, nici antnace ea te an 138 138 
RIG 2 Sean Bis Oe BOS Re eae eat We Sor eee ee Lae 579 579 
SNC ee ee sets MRT re tiny Hag [eS SAG ER He eee 178 178 
GRiWAn saree Ae OAR IIR OO A GA RR CEA | REDe aces, aS 162 162 
GSDY. oc seeatnceie ope aio ee TRO een Ce Beer 363 363 
Ges OME ee aioe Noto c coals aauie aamne 5 SET Ess REE 571 571 
GR Soieae. acelin eaten RP ER Se Oe Renate 8s Ae emer es SCPE ee, 767 767 
Gig SHIRL ace ee ee eg PO Re cca. Vpeay Or Bee rere ea Pe A Chee 312 312 
SIS oe Be ew NE so 3G Be Be RE Ge es aA Bra wcntes 11,332 1,332 
GES) etna Re eet ee ae SORIA AS 3 SER DOR A Ee 634 634 
EOI EE OR Saves coe seer eee ae ae ae SG VRE ed ae See 517 517 
SaBOl se einks ee RnOOcee His OMS ROE, CORDES Tn oh Lee 438 438 
CROC eee eee SABE SAC RARR Becta Pe adhs A GEREN artes Rte 595 595 
GAT fae tee ara Ee Mee PEIRCE CECE De. 5 Weare Aba 2. ets 539 539 
a ee Me tr a RRP ty ets ore SE a oe eee 249 249 
GEG BARES paheR ree Racecte ds AS GAARA AR AR AS c che cacecnce cate eos 565 565 
CR ee ee oie enone POE es whic ren et tate es: 1,288 1,288 
SU aoe ee eee ee Se ne ae SARE eee sR 793 793 
CEO OM eee eee bial tesa ie 1 tae ete ee ne 1,496 1,496 
GiCyN Ane Oe SR eee ee Bes Spee a ere Notas ONES Cha A 295 295 
GO Setnmts | Ss aicemenee Re RRND oe La ee et ey  eetets eS eek ae 309 309 
RACH’ Gere ace hs AAS VRE RR ee i ake SUR ar eee Waar dn tas 256 256 
PUOEE acc creel Peo ene ae pe anon REN ie aire: Sei niee ouinee ee eo are 1,704 1,704 
TPT nae ei Nees er Rp ROM Moti te ale CaN ie ae Se, CR 395 395 
Fp UA ea een a ea ae Ake hon, Acad GH IAS a SR ORE RE IEE Soe 455 455 
US Saco ee eat: Ee ee ee ET a ee tae nates ters 357 357 
TST Sen, ee ae Pega Be tne eine OREN ERNE N. 4 Sere 239 239 
Thich cape eae Aaneteeatucree ican rcctets ee i ere RS creer 384 384 
PDEY 53, SSR ie Oper oe ReE A ee emi eM haat aitacnint tase 824 824 
TESA eee On BP Pe ec raRe AGA ea 1 ae aL be ORES at 673 673 
TSA seeece Gee Fetes Pole aA A REE E Ten eee ay cn 3 Baas 1,188 1,188 
TES Ssodoo Bote ee Bea es ae ney Meer Pea, Nee 912 912 
Tash anced vies Mere tend ee a RS sy, le SAR TES Fe teatro 756 756 
IROOM Re ieee eso ienee Fe e's | Sh x per pete oe sd eerie Der. 2,192 2,192 
Te Olena cee PERE e Hen AEE Oe Reich ace ee eS eee ee fen 557 557 
Tihs eae earner pice PNG inate ae Wt teas Ree Ie hee 1,173 We 
DELO: Same CIERRA een ERA ERA Seen ERE Mesias 5 ; 405 405 
SS) GaRPE SAS PE SER ied SP ROREE ane e POETS ic 5 570 570 
He Lowe ation Shes 5 BP Fre ane he RAN bogs ce iO OE ene apo a 1,265 1,265 
EC ee LRA Te QSAR TS oe 9S SNe es Ae ee 1,002 1,002 
TES ORO OAR Se AEE ois See ee. Bed oo iiss te ate: ee Sr ent 5 as 1,012 1,012 
TOLMER GO cccakaoste: sya tPreiseenk acces ae EAE CEE Oe ee Pe PRE Pe 450 450 
A ee ee Shor Ds Ay tee ete TiO RE eee Se 607 607 
PGSeY Seagee Pea mass COREE srskes eee ake hee ste 453 453 
TE SUMCE SSiicis aie? ait ees SRE ee a eee tere 802 802 
Feo Graces sts Bree ede ABR i's CREE Bhs miosis ee ROO RE se ck cay oe Lee a 427 427 
al ee eee SI cae Ree ets Nee oe ee Be atin 340 340 
AGC eT ae eee Rie Reese oN RIDE Sass Deane werenee, Oe 1,376 1,376 
VAAN. (ERIS AE SER EEG TET IE eee re ete Me Weer ee 1,091 1,091 
TEOO ee ce on reset Se See ee Se IAS HOO AGHIOS Peas 801 801 
AS BOR RS eee Dae en 5 eee ee ere te,4 Lae 619 619 
EOS ee ae Set ene MT ey oe iat ah ee a iaeed an 219 219 
TSS ee eee Une bat +t See eda SAR Saree HME AR aN th 613 613 
TRE EE a ay ete ea i, Sen Cet nee a ee 929 929 
Teds Bake cies ee a ae Ea ee eee eae SNe haley RNS ee 283 283 
PRORMN ee a ys aiscrsnieieks ey eee PE tas Seg Ne eee oes 418 418 
SECO) acne 8 GRE ohctee Gh OR ee eS Se Vr ae a ee cea enna Ye 451 451 


See footnote(s) end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau. 


U0 = 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1978 


As at an As at 
March 31, rene t _| March 31, 
RAPS OERIMECTCaE IZ 1977 Variations au cours de l'exer 1977 


cice clos le 3l mars 1978 
New issues Retirements 


Au 31 mars 
1977 


Au 31 mars 
1977 


Taux d'intérét Z% 


Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pensions du Canada — 
fin 


BNO Ln save o rore ececerecabexe<o @e eieie ie ielaiprenonore veel acer creietenetoneonetomersrel sieracsvorcienseseetonetenet™ 941 941 
S10): ane tei tt ci RRR RAC IIOR Beant nc ht SEI P ARs RS acai CORIO crac hua 0 1,041 1,041 
ce NOAA SD PLATT COCO ORIG POCO OF OLE OOF SOQ OTe ATO oni O.0O86 459 459 
BRA careers. ooh alareiere lave sucusitelerelel ole) olcia /e-sloilonctsvelspelle\ oueienatetanhes (onset eh eleusitere rc tonetotstabelts 288 288 
BALL Jiminy ese re avrg var avtarre tata etek atlas om ane tenturne cotlairelro*etyescoyielcabeatrabor'ahsttet wet One risifelterohs volt SiadacedetsMonemeRate ne 216 216 
QUIN ERS. Bi ccaiecigiote eitiateee cke Rie ater et ale sale eal Soma tcmetets Rehiot ona reeheceLs rev oeen erate 850 850 
Sree ee cteronel oud es sNcuolralrs chen Mfonencheliesie etatey steletererst-euny en sist ements ee siiniiortoy-s:laliataertebomelototets 470 470 
BUNS By afetetaieivets maa ranecNenera shapetpeetenn t eieteverare: clere serene temate Fe UE SCC aOR COE 206 206 
OED Ottercctah oe Nevaliessiie isis Ge ioteloh suece ioMeiersneue ous: eileeaelel.eiereneeveretome (a derauerRalocrsiertet eet eetets 1,088 1,088 
CP RTA SA OREO CERCLA COG OTE TO UO OOOO OO! 6.000 CoO OUD Gr RODEO OO 1,799 1,799 
SPR ORS C Cr etOgyO OOO CIRO! G-CrORt 3G cco Sages ae ve ovale ese etete econ rets Lekoley taekeron nes bate 736 736 
OVAL sr eveten a, tie 1s egewerene: ePanuernjoretein snr suabotolarehcvaiteysleloraen etsmeleteacme tetera tees tetotems Broacreen 393 393 
She GST mere Cig ROO COLO eG OCC SOA choc NO GOO. sao o.Conws DOU Ris ti alete tone otete SKS) heseshiltsy 
Sade SB OrOGnd eLCEI CHO 35-5: apse tah aloe errata el aneteveneree wloues aie eheteee Gua ohare te tere aaranetene state 412 412 
So LY facet a CRMC UCR N LOR aC SOC AE OFAN ONO 0.0) DMOTONOI HCC CORO CaO: OOCDERCA CBO MLO 766 766 
SESS Ole ve cvaven artes eceieile) ohevotenate owate Plane tel cel eheneveneie cociocesMeptela evoke eirieeneker tetettte mame 936 936 
Si Ace Lams ena Where OG oD COO OO TOO RS OO BOS ornemco GOGOCRA sito terete Totote Meets 1,427 1,427 
RI Sica caer ee eC SOCIO A CR HOA. Looe COCO OIA 60-06 0 972 972 
ST AO raeenone su ciote Uae istis Caucyemenenehe aie cmeteietereierene cio) ct.c BOM Ove. 0 cyals (oyele wlieiaretototele totes 612 612 
33h OS dna ot IOI ORROUAIO OI cho EL OO Og Gea mG Io. oou aD eka wiensteretone Pte ow Ib sesyih 
SIRO Secreta isl ova. silos os cocehens/ oroleetetenarers rele oeterouciereustorsistoteMenaltcrelic ater atajsucts atemelemonerete 516 516 
BVO Oley evailel sks (aie: eb era stouece. sleheievetess (amelete; sre: “tear terevelers Sten eee oilosiovesevave: ein setemetete tenets 1,308 1,308 
OO iu Matererelosialosexclera:'s| aves atorcuetterevane Teva celieietolevevekeuosorene vest eeeterenerokapsrors ove wre cas tetatenetey> 984 984 
SAO Bt ta sierararg i eit ates @ ate aver auever's Ai atone wisliot terial atte Gihawaltgs Member’ Feline Saeerere oie aiereteMe tertile 848 818 1,666 
BIIO OP ierede ero) suaveteh syclore! stele lorsteie.o! son ave ciiscens ‘eteretene mictetetias casreroretels er cote teste eee 945 945 
OOO arrester sr opaienice tae wall oucsegeyic fonoe ne verte de [eveioue Syertevatle. iors Se ae Ce ovale ats level aera sste Note tetas bey a)S3) 966 2,299 
CF (02 Gato Oo Gn Got oO GLO. GUE IanO Gea OCI OOEO acid acme Pees ices Cacecha-c 390 390 
DIO a rarraitel oye Unie aie oie) ace ueveceun Gorka tiie. oxen evel scohe pits, ciateveteretotetets steps cevate coneiaanemeteie te eten 1,045 iL DiS 2,260 
DEOL Mer oad cliclip Gae'<e \oicabalist esr ecelehentbeye m,/a sc aiwy ere arene etteleneertnctertetetoteictoneVelvevele eretiete tere tes 1,289 1,289 
Ome Simeiereney: HAO GROSH RAD OdoD WO AG Ce oI 3 DO OOO OOO Ne ReHO-O1 0 784 784 
ORO Gareraierers aia ecpusiete orp olesolaaeke eo win, late che stcveuclatais rere onehe eae 9 (eNvlereietonaete aie otal 15247 O87 2,284 
OC Oldectansneis 'ptorstousttaia elon eietekn Gusrencis secs lare otenedelsisvonecete ptthe bieiciorets ta crotetetereistets 1,942 1,942 
CAINE ie ord mek caram eS OHI CRORE TYE HOO OI OOIETS Che no OR EOD a oietete tore 1,294 1,294 
QUEM Gtecsviatinso lahe oar dacpicln: serotteurietarens ecsiatar evel ristensreteua is sueiane ts SEO POC. aanaid 830 830 
os RSD Aas AA ERE RIO NCIS ONG tS DIOR CROIOE ATA OICNCRT RON Gewese’ soli) evel ice Gaeve torastous tote US ial Abaesiy/ al 
OS 2y SOO in GUGINO GOMISO OO O80 > HOOOBIIORO a Oea.d0.cia GNA Gn Aoi aolacnod 521 1,638 2,159 
OND See ak. doer SR BCI eine SE Cee iD nce nad a ooatoniAor Lee eet 1,415 1,415 
OTS 4 error oN ction thcrazetoreue salt ov akevsyarenetereuteliters is ole custstels ereretertierecoictelatete ie ieret si tteneeenerere 631 631 
RD Ligts evonsisl eoisiovenone sis lei teteietel sisinleleiatelene ilelensiereressutieteteteretaieretaisvencretst cieartereherens ; 1,423 1,423 
ORIG Me aronenaten aia foteraretonsl sttazeior eisies ster shei.ossMershe toreteretatorete ooh ete cite RIC Pieces 660 660 
Canada pension plan — Total — Régime de pensions du Canada .... (25385: eS 5a 83,686 
Bonded j\debt — Total — Dette obligataire ............-.%. ee eee 34,264, 324 8,886,963 3572957825 1395 42 ln 50> 
Average interest rate — Taux d'intérét moyen ...........--e eee eeeee 7.42 8.09 


(1) Issued 1965 — Interest 5 1/2% per annum to maturity, 1977. — fmis en 1965 au taux annuel d'intérét de 5 1/2 % jusqu'a 
l'échéande, (1977). (2) Issued 1966 — Interest 6% per annum to maturity, 1979. — fmis en 1966 au taux annuel d'intérét de 6 % 
jusqu'a l'échéance, (1979). (3) Issued 1967 — Interest 6% per annum to maturity, 1980. — Emis en 1967 au taux annuel d'inté- 
rét de 6 % jusqu'a l'échéance, (1980). (4) Issued 1972 — Interest 7 1/2% to November 1, 1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 
1984. — Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1&™ novembre 1978 et de 7 3/4 jusqu'a l'échéance, (1984). 
(5) Issued 1968 — Interest 7% to maturity, 1982. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a l'échéance, (1982). 
(6) Issued 1971 — Interest 7 1/2% to November l, 1978, thereafter 7 3/4% to maturity, 1980. — Emis en 1971 au taux annuel 
d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1° novembre 1978 et de 7 3/4 Z jusqu'a l'échéance, (1980). (7) Issued 1968 — Interest 72% per 
annum to maturity, 1978. — Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 Z% jusqu'a 1'échéance, (1978). (8) Issued 1970 — Inter- 
est 8% to maturity, 1981. — fmis en 1970 au taux annuel d'intérét de 8 % jusqu'a l'échéance, (1981). (9) Issued 1973 = ds 
terest 7 1/2% per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter 8Z to maturity, 1985. — Emis en 
1973 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1©* novembre 1980, et de 7 3/4 % jusqu'a novembre 1983 et de 8 % jusqu'a 
1'échéance (1985). (10) Issued 1969 — Interest 8 1/4% to maturity, 1978. — mis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 1/4 % 
jusqu'a l'échéance, (1978). (11) Issued 1977, — Interest 7% per annum to November 1, 1978, 8 1/4% to maturity, 1986. — Emis 
en 1977 au taux annuel d'intérét de 7 Z jusqu'au 1€° novembre 1978, et de 8 1/4 % jusqu'a l'échéance, (1986). (12) Issued 
1976 — Interest 8 1/2% per annum to November 1, 1977, 9 1/4% to maturity, 1985. — Emis en 1976 au taux annuel d'intérét de 

8 1/2 % jusqu'au 1°° novembre 1977, et de 9 1/4 % jusqu'a 1'échéance, (1985). (13) Issued 1975 — Interest 9 1/2% to maturity, 
1984. — Emis en 1975 au taux annuel d'intérét de 9 1/2 % jusqu'a 1l'échéance, (1984). (14) Issued 1974 — Interest 9 3/4% per 
annum to maturity, 1983. — Emis en 1974 au taux annuel d'intérét de 9 3/4 % jusqu'a l'échéance, (1983). 
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TABLE 18. Bonded Debt by Term of Issue 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


As at 


Changes during fiscal year 
ended March 31, 1978 


As at 


March 31, Variations au cours de March 31, 
Term in years(l) 1977 l'exercice clos le 31 1978 
= - mars 1978 oe 
Echéance, en années(1) Au 31 mars New issues Retirements Au 31 mars 
1977 - - 1978 
Nouvelles Rembourse-— 
emissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 

2 waiggonGaws oa SaaS 5 chokes Siokat ates ste s:stancysr ei elsiels FeO Ouidppn cLatote 435,989 335,989 100,000 
2 Bo ac0GQuG08 00 660.000 omen odadoo ondaoodnsos OOOO oe Aas noo geas 1,425,000 350,000 575,000 1,200,000 
Shall Pa nee Ado FOOCUOOUE EN OECSS USO 8 Cen eteherehele sonersvon tote crore 325,000 325,000 
OS SoOGOSD 5.00000) CS CUOODOOSOROO O00 CACO TOPOS DOOUORISS SO8 1,389,011 804,709 225,000 1,968,720 
Beer retorts sicteter sie sickar's crels sven « siciepe taiwotercisiche wise pot ieee ee 4,100,887 2,100,000 874 , 286 5,326,601 
Ooishe: forahe Seo sieeve 15-600) PE SROUO OS SEOOBOEOe oOCue sete Rees bee rode 485 ,000 485,000 
Vipisraisvaretore JAC chip BRSoh eB esas ee Se orotate BAEIO shorauersrsiefescelats|6 1,300,000 500,000 800,000 
2. AAO dk Semen ae SPelaTeNS: okey crotch ensure in tekst aor arslotel let see Weaiaete ate 917,835 917,835 
Dace corieierais seinen aye NOOSA CROCE os ca ctegsrssenep etait Aeon con : 13,996,596 2,703,661 885 ,552 15,814,705 
©) SUP cinlon Goon. to one ea titecater cistern ae ssl wisteesre EOI OS OOH ges = 175,009 175,000 
BO umrege reek sks 0:2 Gere BO oe CO OOn SIGS GS Bier aichelcticvene ere aE: Brn eee 185,861 650,438 836,299 
HOMIY/ Dior voxevotchar2 Me yaFelahD sy syoraverores opetavelhe chars akahorststeyapatst ehavarat seats Beets Kars 123,157 3,741 119,416 
HPL Neer arte stats avacetacis SiO 0 SORBED CREE te Soe BAe S55 824,499 20,766 803,733 
LB eousogowo sd Gesds SUSeneen Ee SOROS OREO ap de spoke tentacustchete 1,181,510 72,990 1,108,520 
LSpeaReababee sped eteye shes rel atshire/a/s\easitsonsyevaroei oie (urere a esate ei serail : 218,111 5,845 212,266 
19) Wee coapone nA ogae sialievahststo' a} roreverat abr Rely stot ovale atteieretone «15, 30,000 30,000 
WA genes Soo SOUGGOGNS Lees choise sect myer ne ae BR amcnspaeie ees 411,332 9,472 401,860 
iA, AUP Seen sokesiiewis visicisisis eiatrestetes ec \cteeistee Ratoe oe trevsicte « 53,060 3,624 49,436 
I Gosh a .cees eteteletpiolotehersters(creies > sosdane sisiekelorstens Soecodse beoboogan 235, 380 171,500 406,880 
ile? DA COC DOCOOOS C060 bio cb BOO OOK OS O20 CO:0 ha alovoratete tere vores 669,795 330) 666,440 
HS Bak tolcchovorers|iole (elsie/eice..siit/'<1 oo eorDoGoGod ao Soo oon TOO ODPIe OL 76.3 Stereos 200,000 200,000 
IDPS pelea taco 6:.055 COO IO TOR Ie posandeqooc9 oonsaadsags oc : 250,000 250,000 
749) 6 NOOO AOOOOORNS aietheteterenerere sgoe8daad Kololiotelaialcloketetatelstensrere tele ers 1,074,063 152105633 150,000 2,134,696 
2is. SO SEADOO OBOD HOC LOO DECO ODO COUOS OG SEOOOS SOIOG.C.O nonScdoRad = 795625 719); O25 
BS SG GOCGUR OOD SUDCOO.CGUSE DANS ODN COC ObGOG0000 Srovelekehsterais eielerorsxs 125,000 125,000 
mm MeN Svalolsicl sis/afere of tsctsvois 6° HOC PO TGOMACOOER OOO OEOUT 6 250080080 150,000 150,000 
Sy Wodondace Sacordondc sonsooooocosacdCS soopedobedic GooGoEsOas 3,455,068 1,397 64,162 373925305 
BO} te ietorsyole stotiotehater stare BGODSOO06090C 20560000000 etotieteleteratoter sfeisisyefes\eiic 350,000 350,000 
ey Munich sttetnto¥eroKolieia!a) 6: ave ei sieisie stsie\eislel ol Srese role cisuraeicieie, ere, eisinieesesue masa aor 100,125 100,125 
‘WLS oS GOGO ORCS GETS GO OROOG oO SKECOONE sisietetehelotetatarveuctoncrareierst sts 197,045 197,045 
0s 5.00.6 OAR Or OOo De AS sieloltevetenare¥e syeisionekeKotern siey sis ieeme re eeons Skane 55,000 55,000 

BOndedudebta= Lotaly— Det ter Opid gatatre, ayereiss\ciselerer)s iste eis ole 34,264,324 8,886,963 3,729,782 39,421,505 


Average term of issue (years) — Kchéance moyenne (en années) 11.198 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. — Toute échéance comportant une période 
inférieure ou supérieure 4 six mois a été ajustée 4 l'année la plus proche. Lorsque 1'échéance totale était de six mois 
exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 


TABLE 19. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


Bonded debt — Total — Dette obligataire ......... 


Year of maturity fiscal year 
ending March 31 

Année d'échéance exercice 
clos le 31 mars 


As at 
March 31, 
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TABLE 20. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 20. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 
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TABLE 21. Contingent Liabilities as at March 31, 1978 


TABLEAU 21. Passif éventuel au 31 mars 1978 
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The following standard symbols are used Les signes conventionnels suivants sont em- 
in Statistics Canada publications: ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


figures not available. .. nombres indisponibles. 
figures not appropriate or not appli- (peaDeayant pasmiieusdestiigurers. 
cable. 
— nil or zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 


preliminary figures. nombres provisoires. 


revised figures. nombres rectifiés. 


x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la 
ments of the Statistics Act. Loi sur la Statistique relatives au secret. 
NOTE NOTA 
The symbol — indicates nil. It has also Le signe — indique néant ou nul. On l'a égale- 
been used to indicate amounts under $500. ment utilisé chaque fois que le montant était in- 
All figures appearing in footnotes to tables férieur A $500. Tous les nombres qui figurent dan 
are in thousands of dollars. les renvois en bas de page représentent des mil- 


liers de dollars. 


Percentage changes mentioned in the text Les taux de variation qui figurent dans le text 
are based on data rounded to the nearest ont été établis 4 partir de données arrondies au 
thousand. millier le plus proche. 
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INTRODUCTION 


This report presents revenue and expendi- 
tures of the federal government, on a finan- 
cial management basis, for the fiscal year 
ended March 31, 1978. Together with the 
publication entitled Federal Government Enter- 
prise Finance, Catalogue 61-203, they form 
the federal government's statistical universe 


as defined in The Canadian System of Govern- 


ment Financial Management Statistics, Catalo- 
gue 68-506. 


The above-mentioned publication describes 
in detail the historical background, objec- 
tives, statistical coverage, concepts and 
classification framework of the system and 
represents the result of a complete review 
of financial management statistics conducted 
by the Public Finance Division in 1971. The 
reader is referred to this publication for 
details. The highlights as they pertain to 
this publication are as follows. In accor- 
dance with the financial management statis-— 
tics systems, the federal level comprises 
the Government of Canada and its special funds 
and agencies. The term "agency'' is used to 
describe the numerous and widely varying en- 
tities created by governments to carry out 
certain assigned tasks. These agencies can 
be classified in many ways, by assigned role, 
by administrative format and by operational 
methods. For purposes of financial management 
statistics, however, only two categories are 
significant: agencies which are enterprises 
and agencies which are merely specialized 
extensions of departmental operations. This 
report contains data in respect of the feder- 
al government universe other than of those 
entities which are defined as government 
enterprises within the financial management 
system which are published in the publication 
Federal Government Enterprise Finance, Cata- 
logue 61-203. The part of the government 
universe reported in this publication is re- 
ferred to as "General Government". 


The system is designed to present compre- 
hensive data on the cost of various government 
services by function, and on government reve- 
nue by source, in a manner which is consis- 
tently comparable between governments and 
levels of governments. The data are presented 
on a gross basis as opposed to partially net 
basis found in the Public Accounts and Annual 
Reports of the various governments and their 
agencies. 


INTRODUCTION 


Cette publication présente les revenus et les 
dépenses de 1l'administration fédérale, sur la base 
de la gestion financiére, pour 1'exercice clos le 
31 mars 1978. Son univers ajouté a celui de la 
publication intitulée Finances des entreprises 
publiques fédérales, n° 61-203 au catalogue, cons- 
titue l'univers statistique de 1'administration 
fédérale défini dans Le systéme canadien des sta- 
tistiques de la gestion financiére des administra- 
tions publiques, n° 68-506F au catalogue. 


La publication susmentionée présente 1'histori- 
que, les buts, le champ d'observation, les concepts 
et le systéme de classification, ainsi que le ré- 
sultat d'une étude approfondie de la statistique 
de la gestion financiére réalisée en 1971 par la 
Division des finances publiques. Nous invitons 
le lecteur a s'y reporter. Les traits marquants 
de cette publication sont les suivants. Conformé- 
ment au systéme des statistiques de la gestion 
financiére, le niveau fédéral comprend le gouverne- 
ment du Canada et ses fonds spéciaux. Le terme 
"organisme" sert Aa décrire les personnes morales, 
nombreuses et trés variées, que des administrations 
publiques, ont créées pour accomplir certaines 
taches déterminées. On peut classer ces organismes 
de nombreuses facgons: selon le role qui leur est 
attribué, 1l'importance administrative et les mé- 
thodes d'exploitation. Cependant, aux fins de la 
statistique de la gestion financiére des adminis- 
trations publiques, deux catégories sont a retenir: 
les organismes qui sont des entreprises et les 
organismes qui ne sont en fait que des prolonge- 
ments spécialisés de ministéres. Le présent rap- 
port fournit sur l'administration fédérale des 
données autres que celles qui concernent les or- 
ganismes définis comme entreprises publiques dans 
le systéme de gestion financiére et qui sont pu- 
bliées dans Finances des entreprises publiques 
fédérales, n° 61-203 au catalogue. L'administra- 
tion prise en compte dans la présente publication 
est désignée par 1'expression "administration 
générale". 


Le systéme est destiné 4 présenter des données 
complétes sur le cott des différents services 
publics selon la fonction et sur le revenu public 
selon la source, d'une fagon qui permette d'établir 
des comparaisons entre les diverses administrations 
publiques tout comme entre les divers niveaux d'ad- 
ministration publique. Les données sont brutes 
contrairement a celles des comptes publics et des 
comptes annuels des diverses administrations et de 
leurs organismes. 


Data sources include the printed estimates, 
Public Accounts of Canada, budget speeches, 
published financial reports of those entities 
not reported within the Public Accounts, and 
additional data obtained on request from in- 
dividual departments and agencies. Data are 
recast and assembled in accordance with fi- 
nancial management concepts. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue by 
source and expenditure by function. They also 
include data within economic classifications 
in accordance with concepts of the System of 
National Accounts. 


The Financial Management System differs 
from the Public Accounts or budgetary system 
in universe and concept. Reconciliations of 
revenue and expenditure within these two sys- 
tems are presented in Tables 12 and 13. 


The federal government collects personal 
income tax levied by all the provinces except 
Quebec, and the corporation tax for all prov- 
inces except Quebec and Ontario. The amounts 
collected for the provinces are not included 
in these statistics. 


Les données proviennent de documents tels que 
les budgets des dépenses, les Comptes publics du 
Canada, les discours sur le budget, les rapports 
financiers des organismes non pris en compte dans 
les comptes publics ainsi que les renseignements 
additionnels obtenus sur demande des ministéres et 
d'organismes. Les données sont regroupées selon 
les concepts de la gestion financiére. 


Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement 
les données sur le revenu par source et les dé- 
penses par fonction. Ils comprennent également 
des données selon des classifications économiques 
conformes aux concepts de la comptabilité natio- 
nale. 


L'univers et les concepts du systéme de gestion 
financiére différent de ceux des comptes publics 
ou des budgets. Les tableaux 12 et 13 présentent 
une concordance du revenu et des dépenses selon 
ces deux systémes. 


L'administration fédérale recueille 1'impot 
personnel sur le revenu prélevé par toutes les 
provinces, sauf le Québec, et l'impot sur les 
sociétés pour toutes les provinces, sauf le Québec 
et l'Ontario. Les montants percus pour le compte 
des provinces ne sont pas pris en compte dans les 
présentes statistiques. 


REVIEW OF THE FISCAL YEAR 1978-79 


The federal government, on a financial 
Management basis, incurred a deficit of 
$8,063 million for the fiscal year 1978-79 
compared to $6,847 million for the previous 
year. Gross general revenue during 1978-79 
amounted to $42,527 million, while gross 
general expenditure totalled $50,590 mil- 
lion. The corresponding figures for the 
previous year were $39,118 million and 
$45,965 million. 


Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1), for the 
fiscal year ended March 31, 1979, increased 
by $3,409 million (8.7%) compared to $610 
million (1.6%) in 1978. The sharp increase 
was largely due to a turnabout in tax revenue, 
sustained by a consistent and substantial 
growth in non-tax revenue. 


The sources which contributed most signif- 
icantly towards the increase in tax revenue 
during the 1978-79 fiscal year, were: personal 
income taxes, customs duties, corporation in- 
come taxes and general sales taxes; offset to 
some extent by decreases in the oil export 
charge and motive fuel taxes. 


The yield from personal income taxes in- 
creased by $618 million (4.6%) in 1979, com- 
pared to a decline of $1,189 million (Se) 
in 1978. Wages salaries and supplementary 
income for the year increased by 9.1% as 
reported in National Income and Expenditure, 
Fourth Quarter 1978. The anticipated income 
tax yield increase was offset by federal 
compensation payments out of income tax pro- 
ceeds to residents of Quebec in respect of 
the temporary sales tax reduction and to the 
$100 increase in the federal tax credit an- 
nounced in the October 20, 1977 "Economic 
and Fiscal Statement'' as reported in the 
Public Accounts of Canada, Volume I. 


Customs duties increased by $435 million 
(18.82%) in 1979, compared to $215 million 
(10.3%) in 1978. The jump in the yield was 
due to the rising prices of imports as a 
result of the continuing decline in the ex- 
ternal value of the Canadian dollar, as re- 
ported in the Quarterly Estimates, of the 


Canadian Balance of International Payments, 
Fourth Quarter 1978. 


The yield from corporation income taxes 
increased by $434 million (7.4%) compared to 
$451 million (8.4Z) in 1978. The slowdown in 
the rate of growth was due to the combined 
effects of the employment tax credit and the 
investment tax credit programs accorded to 
industry, as reported in the Public Accounts 
of Canada, Volume I. 


REVUE DE L'EXERCICE 1978-79 


Selon les concepts de la gestion financiére, 
le déficit de 1'administration fédérale pendant 
l'exercice 1978-79 s'est élevé a $8,063 millions, 
contre $6,847 millions l'année précédente. Le 
revenu général brut a totalisé $42,527 millions, 
tandis que les dépenses générales brutes ont at~ 
teint $50,590 millions. Les chiffres correspon- 
dants pour 1977-78 étaient $39,118 millions et 
$45,965 millions. 


Revenu général brut 


Pendant l'exercice clos le 31 mars 1979, le 
revenu général brut (tableau 1) a progressé de 
$3,409 millions (8.7 %), en regard de $610 millions 
(1.6 Z) en 1978. Le net accroissement du revenu 
fiscal, appuyé par l'augmentation toujours appréci- 
able des revenus non fiscaux, est a l'origine de 
cette brusque remontée. 


Les principaux facteurs du regain du revenu 
fiscal pendant 1'exercice financier 1978-79 ont été 
1'imp6t sur le revenu des particuliers, les droits 
de douane, 1'impdt sur le revenu des sociétés et 
les taxes générales de vente. En contrepartie, 
les taxes A l'exportation de pétrole et les taxes 
sur les carburants ont diminué. 


Le produit des impo6ts sur le revenu des parti- 
culiers a augmenté de $618 millions (4.6 %) en 
1979, alors qu'il avait baissé de $1,189 
millions (8.1 %) en 1978. Les traitements, les 
salaires et le revenu supplémentaire se sont accrus 
de 9.1 % pendant l'année, d'aprés les Comptes 
nationaux des revenus et des dépenses, quatriéme 
trimestre de 1978. Par ailleurs, le rendement de 
l'impot a été réduit par les sommes que 1'adminis- 
tration fédérale a versées aux résidents du Québec, 
en compensation de la réduction temporaire de la 
taxe de vente et par l'augmentation de $100 du 
crédit fédéral d'impdt annoncée dans 1'"Exposé éco- 
nomique et fiscal" du 20 octobre 1977 comme 1'in- 
dique le volume I des Comptes publics du Canada. 


Les droits de douane se sont accrus de $435 mil- 
lions (18.8 %) en 1979, contre $215 millions 
(10.3 %) en 1978. Le renchérissement des importa- 
tions résultant de la dépréciation continue du dol- 
lar canadien sur le marché des changes, signalée 
dans les Estimations trimestrielles de la balance 
canadienne des paiements internationaux, quatriéme 
trimestre 1978, est la cause du bond réalisé par 
les droits douaniers. 


L'imp6t sur le revenu des sociétés a en- 
registré une hausse de $434 millions (HES) = 
contre $451 millions (8.4 %) en 1978. Ce fléchis- 
sement est attribuable aux effets conjugués du 
crédit d'imp6t 4 l'emploi et du crédit d'impot a 
l'investissement consentis au secteur industriel; 
ces programmes figurent dans le volume I des 


Comptes publics du Canada. 


General sales taxes increased by $302 
million (6.8%) compared to $498 million 
(11.2%) in 1978. The reduced rate of growth 
was due to the general sales tax reduction 
from 12Z% to 9% levied on manufacturers, whole- 
salers and imported goods, as reported in the 
"Budget Papers" of November 16, 1978. 


The yield from the oil export charge and 
motive fuel taxes declined by $104 million 
(24.1%) and $82 million (13.72%) respectively 
in 1979, compared to corresponding decreases 
of $229 million (34.6%) and $2 million (0.32) 
in 1978. Increases in the rates of imposts on 
exported products under the Petroleum Adminis- 
tration Act, were offset by reductions in 
the volume of crude petroleum exported, as 
reported by Crude Petroleum and Natural Gas 
Production, Catalogue 26-006. The drop in 
the yield of motive fuel taxes was occasioned 
by the 3¢ a gallon reduction in the special 
excise tax on gasoline, that was announced on 
August 28, 1978, as reported in the 1978-79 
Public Accounts of Canada, Volume I. 


Non-tax revenue rose sharply due mainly to 
a turnabout in "sales of goods and services", 
and to relatively higher increases in "other 
revenue'’. Increases in "return on investments" 
were relatively consistent with those of the 
previous year. 


Sales of goods and services rose by $413 
million (44.9%) in 1979, compared to a decline 
of $101 million (9.9%) in 1978. The upturn was 
mainly due to increased revenue from general 
sales, which rose by $388 million (51.3%) com- 
pared to a decrease of $99 million (11.6%) in 
the previous year. This was due to increased 
revenue from services and service fees col- 
lected by various departments, and improved 
sales of a number of agency and proprietary 
corporations, mainly the Canadian Dairy Com- 
mission and Cape Breton Development Corpora- 
tion. 


Other revenue increased by $286 million 
(18.72) in the current year, mainly as a re- 
sult of a turnabout in miscellaneous revenue 
which more than doubled, due primarily to 
the inclusion of refunds of previous year's 
expenditure. 


The growth of $485 million (16.6Z) in re- 
turn on investments in 1979, was approximately 
the same as in 1978. The growth was the re- 
sult of increases of $456 million (17.9%) and 
$187 million (135.5%) in interest and in net 
profit of the Exchange Fund, offset by de- 
ereases of $157 million (75.8%) and $1 
million (5.0Z) in “other return on invest- 
ments" and "remittances" of dividends to 
the government from its own enterprises. 


Les taxes générales de vente ont augmenté de 
$302 millions (6.8 2%), contre $498 millions 
(11.2 2) en 1978. Ce recul résulte de la réduction 
de 12 Z a9 Z des taxes générales de vente qui 
frappent les fabricants, les grossistes et les 
importateurs, annoncée dans les "Documents budgé- 
taires'' du 16 novembre 1978. 


Le produit des taxes 4 l'exportation de pétrole 
et celui des taxes sur les carburants ont baissé 
respectivement de $104 millions (24.1 %) et de 
$82 mildcions (13a7 4) ven 19795 standaseaus lis 
avaient diminué de $229 millions (34.6 %) et de 
$2 millions (0.3 %) en 1978. La majoration des 
taux d'imposition sur les produits exportés en 
vertu de la Loi sur l'administration du pétrole a 
été annulée par la contraction du volume d'expor- 
tation de produits pétroliers, comme 1l'indique la 
publication Production de pétrole et de gaz natu- 
rel, n° 26-006 au catalogue. Le recul des taxes 
sur les carburants découle d'une diminution de 
3c. le gallon de la taxe spéciale'd‘accise sur 
l'essence, annoncée le 28 aotit 1978 et signalée 
dans le volume I des Comptes publics du Canada, 
1978-79. 


Les revenus non fiscaux ont progressé de facon 
considérable, en raison surtout d'un revirement des 
ventes de biens et services et d'une améliora- 
tion sensible des autres revenus. Les revenus de 
placements ont a peu prés maintenu leur rythme de 
l'année précédente. 


Les ventes de biens et services ont progressé 
de $413 millions (44.9 Z) en 1979, alors qu'elles 
avaient baissé de $101 millions (9.9 %) en 1978. 
Ce revirement est principalement attribuable aux | 
ventes générales, dont les revenus ont augmenté 
de $388 millions (51.3 %), comparativement 4 une | 
diminution de $99 millions (11.6 %) l'année pré- 
cédente. En effet, on a enregistré une augmenta- 
tion des revenus et des honoraires au titre des 
services percus par divers ministéres et une amé- 
lioration des ventes réalisées par plusieurs cor- 
porations de mandataire et de propriétaire, prin- 
cipalement la Commission canadienne du lait et la 
Société de développement du Cap Breton. 


Les autres revenus ont grimpé de $286 millions 
(18.7 %) au cours de l'année observée; les revenus 
divers ont plus que doublé, en raison principale- 
ment du remboursement de dépenses de l'année précé- 
dente. 


L'augmentation des revenus de placements, soit 
de $485 millions (16.6 %), en 1979 a été a peu prés 
la méme qu'en 1978. Le produit des intéréts s'est 
accru de $456 millions (17.9 Z) et le bénéfice net 
du Fonds des changes de $187 millions (135.5 %); en 
revanche, les autres revenus de placements ont 
baissé de $157 millions (75.8 %) et les dividendes 
remis a l'administration fédérale par ses propres 
entreprises ont diminué de $1 million (5.0 Z). 


Text Table I provides a per capita analysis 
of some of the more significant revenue 
sources for the fiscal years ending March 31, 
1975-1979. 


Le tableau explicatif I présente une répartition 
par téte d'habitant des principales sources de 
revenu pour les exercices clos le 31 mars des an- 
nees! 1975-1979. 


TEXT TABLE I. Gross General Revenue, Per Capita Analysis of Major Sources, March 31, 1975-1979 


TABLEAU EXPLICATIF I. Revenu général brut, répartition des sources principales par téte d'habitant, 


31 mars 1975-1979 


Taxes — Impo6ts: 


Personal income — Impéts sur le revenu des 
particuliers 

Corporation income — Imp6ts sur le revenu 
des sociétés 

General sales — Taxes générales de vente 

Unemployment insurance contributions — Con- 
tributions a 1'assurance-chémage 

Custom duties — Droits de douane 

Universal pension plan levies — Préléve- 
ments au titre du régime de pensions 
universel 

Tobacco and alcoholic beverages — Taxes sur 
le tabac et les boissons alcooliques 

Oil export charge — Redevance d'exportation 
du pétrole 

Other — Autres 


Taxes — Total — Impéts 


Return on investments — Revenus de place- 
ments 

Sales of goods and services — Vente de 
biens et services 

Other revenue — Autres 

Gross general revenue — Reyenu général brut 

Population as at June lst within each 
fiscal year, as estimated by the Census 
Division — Population estimée an 1°¥ juin 
de chaque exercice par la Division du 
recensement "000 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) for 
the fiscal year ended March 31, 1979, in- 
creased by $4,625 million (10.1%) compared to 
$40 748 million (21.52) in 1978. 


Functions contributing most significantly 
towards the increase in 1978-79 were social 
welfare, debt charges, health, protection of 
persons and property, and transportation and 
communications. These and other increases 
were offset to some extent by decreases in 
expenditures on natural resources and, foreign 
affairs and international assistance. 


1979 1978 1977 1976 1975 
dollars 
599 578 634 NSS 516 
265 248 233 250 213 
200 189 169 53 170 
118 108 106 85 74 
116 98 90 82 80 
87 76 70 63 D3 
54 54 335) 52 50 
14 18 28 46 74 
63 64 59 46 21 
15516 1433 1,444 1,330 125: 
144 25 105 95 84 
56 39 44 39 40 
81 69 63 51 47 
e797; 1,666" 1,656r 1,515° 1,422¢ 
2302, 23,481 23,258" 22,993% 22,697= 


Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) pour 
l'exercice clos le 31 mars 1979 se sont accrues de 
$4,625 millions (10.1 %), contre $4,748 millions 
Gigs A menwe1o7.8% 


Les fonctions qui ont joué le plus grand role 
dans la progression des dépenses au cours de 
l'exercice 1978-79 ont été le bien-étre social, le 
service de la dette, la santé, la protection des 
personnes et des biens et les transports et communi- 
cations. Les dépenses au titre des ressources na- 
turelles, ainsi que des affaires extérieures et de 
l'aide 4 1'étranger, ont diminué. 


Expenditures on the function social welfare 
increased by $1,427 million (9.1%) compared 
to $1,610 million (11.5%) in the previous 
year. The slowdown in the rate of growth can 
be accounted for by relatively smaller in- 
creases in unemployment insurance payments, and 
a decline in family allowances. Unemployment 
insurance increased by $355 million (8.22) 
compared to $692 million (18.9%) in the pre- 
vious year, reflecting a drop of 11% in the 
number of weeks of benefits paid as reported 
in the Statistics Canada publication Prelimi- 
nary Unemployment Insurance Statistics, De- 
cember 1979, Catalogue 73-O001P. Family al- 
lowances decreased by $30 million (1.42%) in 
1979, compared to an increase of $143 million 
(7.2%) in 1978; the decline was due to the 
reduction of the monthly allowance from $25.68 
to $20 for every child under 18 years of age, 
effective January 1, 1979. Within the caption 
"Social Welfare", old age security increased 
by $630 million compared to $525 million in 
1978; Canada Pension Plan expenditures grew 
by $269 million (25.4%) in 1979, compared to 
$224 million (26.8%) in 1978; while assistance 
to disabled, handicapped, unemployed and other 
needy individuals rose by $118 million (6.42) 
compared to a decrease of $103 million (5.3%) 
in the previous year. The slowdown in the 
rate of growth of the Canada Pension Plan was 
due to a relatively smaller increase in the 
number of beneficiaries, and the turnabout in 
the assistance to disabled and others was the 
result of substantial increases in Income 
Security and Social Assistance payments to 
the provinces by the Department of National 
Health and Welfare, under the Canada Assis-— 
tance Plan Program. 


=e iee 


Les dépenses au titre du bien-étre social ont 
augmenté de $1,427 millions (9.1 2), contre $1,610 


millions (11.5 Z%) l'année précédente. Ce fléchisse- 


ment s'explique par 1'augmentation relativement 
plus faible des prestations d'assurance-chomage et 


par la diminution des allocations familiales. L'as- 


surance-chomage a progressé de $355 millions 


(8.2 %), contre $692 millions (18.9 Z%) l'année pré- 


cédente, par suite d'une diminution de ll Z% du 
nombre de semaines de prestations, comme 1'indique 
la publication de Statistique Canada intitulée 
Statistiques provisoires sur 1'assurance-chomage, 
décembre 1979, n° 73-001P au catalogue. Les al- 
locations familiales ont diminué de $30 millions 
(1.4 %Z) en 1979, alors qu'elles avaient crt de 
$143 millions (7.2 2) en 1978; ce résultat est at- 
tribuable a la réduction de $25.68 a $20 de 1l'al- 
location mensuelle versée depuis le ler janvier 
1979 pour chaque enfant de moins de 18 ans. A la 
rubrique "Bien-étre social", les prestations de 
sécurité de la vieillesse se sont accrues de $630 
millions, contre $525 millions en 1978; les dé- 
penses du Régime de pensions du Canada ont aug- 
menté de $269 millions (25.4 Z%) en 1979, compara- 
tivement 4 $224 millions (26.8 %) l'année précé- 
dente. Par ailleurs, l'aide aux invalides, han- 
dicapés, chdmeurs et autres personnes nécessiteu- 
ses a cra de $118 millions (6.4 %), alors qu'elle 
avait diminué de $103 millions (5.3 %) l'année 
précédente. Le ralentissement enregistré par le 
Régime de pensions du Canada s'explique par 1'aug- 
mentation relativement faible du nombre de béné- 
ficiaires, tandis que 1l'accroissement considéra- 
ble des sommes versées aux provinces par le minis-— 
tére de la Santé nationale et du Bien-étre social 
au titre de la sécurité du revenu et de l'assis- 
tance sociale, dans le cadre du Régime d'assis- 
tance publique du Canada, est 4 l'origine du re- 
virement observé au poste de l'aide aux invali- 
des, handicapés et autres. 


Les dépenses au titre du service de la dette ont 
augmenté de $1,162 millions (32.9 %) en 1979, contre 
$586 millions (19.9 %) en 1978. La hausse de $1,038 
millions (30.1 %) des paiements d'intérét reflétait 


Debt charges increased during the year by 
$1,162 million (32.9%) compared to $586 mil- 
lion (19.9%) in 1978. Increases in interest 
payments of $1,038 million (30.1%) reflected 


an increase of $9,394 million (23.8%) in un- 
matured debt (see 'Debt Transactions"). 


Health expenditures increased by $720 mil- 
lion (23.0%) in 1979 compared to a decline of 
$176 million (5.3%) in 1978. This was due 
primarily to a turnabout in the hospital care 
and, a substantial increase in the medical 
care sub-functions which increased by $502 
million (28.5%) and $204 million (18.82) 
respectively, as a result of increased federal 
contributions to the provinces for hospital 
insurance pursuant to the Federal-Provincial 
Fiscal Arrangements and Established Programs 
Financing Act 1977. 


Expenditures on the function protection of 
persons and property grew by $493 million 
(10.4%) in the current year, compared to an 


la progression de $9,394 millions (23.8 2%) de la 
dette non échue (voir la rubrique "Opérations sur 
fandetzten)r 


Au chapitre de la santé, les dépenses se sont 
accrues de $720 millions (23.0 Z2) en 1979, alors 
qu'elles avaient diminué de $176 millions (5.3 2) 
en 1978. La sous-fonction des soins hospitaliers a 
connu un revirement de $502 millions (28.5 Z) et 
celle des soins médicaux a enregistré une hausse 
appréciable de $204 millions (18.8 2), l'adminis- 
tration fédérale ayant accentué sa participation 
aux régimes provinciaux d'assurance-hospitalisation 
en vertu de la Loi de 1977 sur les accords fiscaux 
entre le gouvernement fédéral et les provinces et 
sur le financement des programmes établis. 


Les dépenses pour la protection des personnes et 
des biens ont crt de $493 millions (10.4 Z%) durant 
l'année observée, contre $618 millions (14.9 %) en 


increase of $618 million (14.9%) in the pre- 
vious year. The relatively modest increase 
was due to a slower rate of growth in the 
sub-function correctional services and police, 
and a decline in other protection; while 
national defence expenditure remained approx- 
imately the same as in 1978. 


Expenditures on the function transportation 
and communications rose by $311 million 
(10.5%) compared to $209 million (7.6%) in the 
previous year. This was due mainly to an up- 
turn in the road sub-function, which increased 
by $119 million (90.2%) in 1979, compared to 
a decline of $8 million (5.7%) in the previous 
year. This can be attributed primarily to 
large increases in transfer payments to prov- 
inces, under the Surface Transportation Pro- 
gram by the Department of Transport to assist 
in strengthening and improving the primary 
highway network, and for northern roads under 
the Northern Affairs Program by the Department 
of Indian Affairs and Northern Development. In- 
creases in the rail and postal services sub- 
functions were other contributing factors. 


Natural resources expenditures decreased 
by $444 million (26.6%) compared with an in- 
crease of $244 million (17.1%) in the previous 
year. The downturn was primarily the result 
of a drop of $286 million (30.0%) in the sub- 
sidies paid to business for the restraint of 
prices of imported petroleum products to con- 
sumers in the Atlantic provinces, Quebec and 
that part of Ontario east of the line known 
as the Ottawa Valley line. Expenditure on the 
sub-function water power decreased by $198 
million in 1979 compared to an increase of 
$209 million in 1978, and was due primarily 
to decreased capital expenditures by the De- 
partment of Energy, Mines and Resources. 


Foreign affairs and international assis- 
tance, decreased by $162 million (14.5%) in 
1979 compared to an increase of $318 million 
(39.9%) in 1978. The downturn was primarily 
the result of a drop in bilateral development 
assistance and food assistance provided by the 
Canadian International Development Agency to 
developing nations. 


Text Table II provides a per capita analy- 
sis of some of the more significant functions 


of expenditure for the years ended March 31, 
©1975-1979. 
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1978. Le ralentissement du taux de croissance est 
attribuable au fléchissement des services de cor- 
rection et de police et a la diminution de la sous- 
fonction autres; tandis, que la défense nationale 

a occasionné a peu prés le méme niveau de dépenses 
qu'en 1978. 


Les dépenses au titre des transports et des 
communications se sont accrues de $311 millions 
(10.5 Z), comparativement 4 $209 millions (7.6 2) 
en 1978. On a observé un revirement de $119 mil- 
lions (90.2 Z) en 1979 dans la sous-fonction des 
routes, celle-ci ayant reculé de $8 millions (5.7 2) 
l'année précédente. Cela est surtout attribuable 
au fort accroissement des transferts versés aux pro- 
vinces, par le ministére des Transports pour les 
aider a renforcer et améliorer leur principal ré- 
seau routier dans le cadre du Programme des trans- 
ports de surface et par le ministére des Affaires 
indiennes et Nord canadien pour les routes dans 
le cadre du Programme des Affaires du Nord. Les 
sous-fonctions des chemins de fer et des postes 
ont également connu des augmentations appréciables. 


Au chapitre des ressources naturelles, les dé- 
penses ont diminué de $444 millions (2656 7%) S ealors 
qu'elles avaient grimpé de $244 millions (17.1 2) 
l'année précédente. En premier lieu, on a enre- 
gistré une chute de $286 millions (30.0 2%) des sub- 
ventions versées aux entreprises pour qu'elles 
maintiennent les prix des produits pétroliers im- 
portés que payent les consommateurs des provinces 
de 1'Atlantique, du Québec et de la partie de 
l'Ontario située a l'est de ce qu'on appelle la 
ligne de la vallée de 1'Outaouais. En outre, les 
dépenses pour la sous-fonction eau ont baissé de 
$198 millions en 1979, alors qu'elles s'étaient 
accrues de $209 millions en 1978, en raison sur- 
tout de la réduction des dépenses en immobilisa- 
tions pour 1'énergie hydro-électrique, engagées 
par le ministére de 1'Energie, Mines et Res- 
sources. 


Les dépenses au titre des affaires extérieures 
et de l'aide a 1l'étranger ont diminué de $162 mil- 
lions (14.5 %) en 1979, alors qu'elles avaient 
augmenté de $318 millions (39.9 2) en 1978. Le 
principal facteur de cette baisse a été la chute 
de l'aide bilatérale au développement et de l'aide 
alimentaire que fournit 1'Agence canadienne de 
développement international aux pays en voie de 
développement. 


Le tableau explicatif II fait ume analyse par 
téte d'habitant de certaines des principales fonc- 
tions de dépenses pour les exercices clos le 31 
mars des années 1975-1979. 
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TEXT TABLE II. Gross General Expenditure, Per Capita Analysis of Major Functions, March 31, 1975-1979 


TABLEAU EXPLICATIF II. Dépenses générales brutes, répartition des fonctions principales par téte 


d'habitant 31 mars 1975-1979 


lesse 


Total 


1979 1978 OTe, 1976 L975 
dollars | 
Social welfare — Bien-étre social: 
Old age security — Sécurité de la vieil- 
232 207 191 ney IB y2 
Unemployment insurance — Assurance-chomage 199 185 1ES)7/ 145 110 
Family allowances — Allocations familiales 88 90 85 85 80 
Other — Autres 202 184 170 138 102 
Web 666 603 Ss) 444 

Protection of persons and property — Pro- 

tection des personnes et des biens 220, 202 178 148 127 
Debt charges — Service de la dette 198 150 126 123; 100 
General purpose transfers to other levels 

of government — Transferts de nature 

générale a d'autres niveaux d'administra- 

tion publique 142 148 147 a7, NH) 
Health — Santé 163 103)3) 142 2a 101 
Transportation and communication — Trans- 

ports et communications 138 126 118 108 97 
Education — Education 94 82 59 51 46 
Other — Autres 459 451 399 396 328 
Gross general expenditure — Dépenses géné- 

rales brutes DON 37) 1,958r WW 1,603 153625 
Population as at June lst within each 

fiscal year, as estimated by the Census 

Division — Population estimée au 1°? juin 

de chaque exercice par la Division du 

recensement "000 231012 23,481 23,258 22,9935 2256975 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and liabili- 
ties of the government, is based on the con- 
cepts of The Canadian System of Government 
Financial Management, and reflects the con- 
solidation into General Government of various 
bodies which in the Public Accounts of Canada 
are presented separately. This results in 
variations from data published in the Public 
Accounts. For example, government bonds held 
by the Bank of Canada and other consolidated 
bodies are netted against liabilities. This 
table also reflects advances to the Exchange 
Fund which is managed by the Bank of Canada. 
This fund held assets of $5,345 million as at 
March 31, 1979. They were composed of gold, 
United States dollar investments and deposits, 
and other obligations of international organi- 
zations. 


Sources and Uses of Funds 
Tables 4 and 5 set out the sources and uses 


of funds for the year on a financial manage- 
ment basis. They indicate the results on 


Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du passif de 
l'administration publique, se base sur les concepts 
du Systéme canadien de la gestion financiére des 
administrations publiques et prend en compte la 
consolidation dans l'administration publique géné- 
rale de divers organismes qui sont présentés sépa- 
rément dans les Comptes publics du Canada. C'est 
pourquoi les chiffres sont différents des données 
publiées dans les Comptes publics. Par exemple, 
les obligations des administrations publiques dé- 
tenues par la Banque du Canada et d'autres orga- 
nismes dont les comptes sont consolidés sont dé- 
duits du passif. Ce tableau présente également 
les avances au Fonds des changes géré par la Banque 
du Canada. Ce fonds avait un actif de $5,345 mil- 
lions au 31 mars 1979, composé d'or, de placements 
et dépdts en dollars américains et d'autres obliga- 
tions d'organismes internationaux. 


Sources et utilisations des fonds 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et les 
utilisations des fonds pour l'année sur la base de 
la gestion financiére. Ils indiquent les résultats 


operations from which the government acquired 
funds and the uses to which they were put. 

The most significant sources of funds were the 
increased sale of other bonds, notes payable 
and treasury bills, while the greatest use 

was the increase in other liabilities net of 
increases in other assets. 


Estimated Revenue and Expenditure 1979-80 


Tables 6 and 7 provide estimated gross 
general revenue and expenditure for the year 
ending March 31, 1980, within financial 
management concepts, together with actual data 
for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


retirements of $1,850 million. 


: 
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Table 8 presents an analysis of federal 
government transfers to other levels of 
government by level of government. It pre- 
sents these data by province and territory, 
disaggregated by program within each function. 
There are two main types of transfer payments, 
the general purpose transfers which are gen- 
eral grants unrelated to specific functions 
and the specific purpose transfers which are 
categorized by the federal government function 
which they are deemed to serve. 


Debt Transactions 


The government, during 1978-79, issued new 
bonds amounting to $17,558 million and retired 
$8,164 million, the net increase of $9,394 
million being augmented by net increased sales 
Of Treasury Bills of $2,240 million. 


There were 11 new issues of marketable 
bonds payable in foreign currencies during the 
year with terms of five to ten years, sold 
mainly in the United States, West Germany, 
Switzerland and Japan. New issues amounted 
to $2,810 million, offset by redemptions of 
$14 million. Domestic sales of marketable 
bonds were held 14 times during the year, the 
total amounting to $7,200 million. There were 
Net sales of 
Canada Savings Bonds during the year were 
$1,236 million. 


The total bonded debt as of March 31, 1979 
was $48,815 million, up from $39,421 million 
as of March 31, 1978. 
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des opérations, d'ou l'administration publique a 
obtenu des fonds et l'utilisation qu'elle en a 
faite. Les sources les plus considérables ont été 
la hausse des ventes des autres obligations, effets 
A payer et bons du Trésor, alors que la plus impor- 
tante utilisation a été l'accroissement des autres 
éléments de passif nette de 1'augmentation d'autres 
éléments d'actif. 


Prévision du revenu et des dépenses pour 1979-80 


Les tableaux 6 et 7 présentent le revenu et les 
dépenses générales brutes prévues pour 1'exercice 
se terminant le 31 mars 1980, selon les concepts 
de la gestion financiére, et les données réelles 
des deux années précédentes. 


Transferts a d'autres niveaux d'administration pu- 
blique 


Le tableau 8 fait une répartition des transferts 
de l'administration fédérale aux autres administra- 
tions publiques, par niveau. 11 présente ces don- 
nées par province et par territoire, désagrégées 
par programme dans les fonctions. I1 y a deux 
genres principaux de transferts, ceux de nature 
générale qui sont des subventions générales ne 
touchant pas les fonctions précises, et ceux 4 
usage précis classés selon la fonction de l'ad- 
ministration fédérale a laquelle ils se rapportent. 


Opérations sur la dette 


Au cours de 1978-79, 1'administration publique a 
émis de nouvelles obligations totalisant $17,558 
millions et en a remboursé pour $8,164 millions, ce 
qui laisse une augmentation nette de $9,394 millions 
a laquelle s'ajoute l'accroissement de $2,240 mil- 
lions provenant de la vente de bons du Trésor. 


Il y eut 11 nouvelles émissions d'obligations 
négociables libellées en devises @trangéres au 
cours de l'année; avec des termes allant de cing a 
dix ans, elles ont surtout été @coulées aux Etats- 
Unis, en Allemagne de l'Ouest, en Suisse et au 
Japon. Les nouvelles émissions ont totalisé $2,810 
millions, tandis que les remboursements se sont 
élevés 4 $14 millions. Au cours de l'année, on a 
lancé 14 émissions d'obligations négociables sur le 
marché canadien, dont le produit s'est chiffré a 
$7,200 millions. Les rachats se sont chiffrés a4 
$1,850 millions. Le produit net des ventes d'obli- 
gations d'épargne du Canada a été de $1,236 mil- 
lions. 


Au 31 mars 1979, le montant total de la dette 
obligataire est monté 4 $48,815 millions, par rap- 
port a $39,421 millions au 31 mars 1978. 


There was no significant change in the 
interest paid on new issues of marketable 
bonds throughout the year. Coupon rates on 
these new issues varied from 7.50% to 10.252 
and averaged 8.45% compared to an average of 
8.09% the previous year. Three issues total- 
ling $675 million had a term of three years 
and under, seven issues totalling $2,375 mil- 
lion had a term of six years and under, and 
four issues totalling $4,150 million had a 
term of 22 to 25 years. 


Treasury bills were sold throughout the 
year, the total outstanding as of March 31, 
1979 having reached $13,535 million. 


Sve 


Tout au long de l'exercice, le taux d'intérét 
des nouvelles émissions d'obligations négociables 
est demeuré relativement stable. Le taux des cou- 
pons de ces nouvelles émissions a varié entre 


7.50 Z et 10.25 % pour une moyenne de 8.45 Z%, contre 
8.09 Z au cours de l'année précédente. Trois émis- 
sions totalisant $675 millions avaient un terme de 
trois ans ou moins, sept émissions totalisant 
$2,375 millions avaient un terme de six ans ou 
moins et quatre émissions totalisant $4,150 mil- 
lions avaient un terme allant de 22 a 25 ans. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au long 
de l'année et au 31 mars 1979, l'encours total 
était passé a $13,535 millions. 


Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1979 


Source and Economic Classification 


TABLEAU 1. Revenu général brut, exercice clos le 31 mars 1979 


Classement par source et classification économique 
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Gross Economic classification — Classification économique 
general 
revenue 
Direct taxes Indirect Invest- Other 
1 te f Revenu taxes ment 
Source classification général TapOLendlrecee feicone 
brut 
Classement par source Impéts Reverie Autres 
Persons Business indirects de 
place- 
Particu- Entre- ments 
liers prises 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Taxes — Impdts: 
1 Personal income taxes — Impéts sur le revenu des particuliers 14,179,660 14,179,660 
2 Corporation income taxes — Imp6ts sur le revenu des sociétés 6,261,694 6,261,694 
3 Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits a des non-résidents 568,136 568,136 
4 Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants 516,040 516,040 
5 General sales taxes — Taxes générales de vente 4,729,371 4,729,371 
6 Alcoholic beverages taxes — Taxes sur les boissons alcooliques DLS ALOw 575,787 
7 Tobacco taxes — Taxes sur le tabac 710,579 710,579 
8 Taxes on other commodities and services — Taxes sur les 
autres biens et services 86,365 86,365 
9 Customs duties — Droits de douane 2,747,258 2,747,258 
10 Air transportation tax — Taxes de transport aérien 88,530 88,530 
11 Unemployment insurance contributions — Contributions a l'as- 
surance-chomage 2,798,828 2,798,828 
12 Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pensions universel 2,064, 247 2,064,247 
13 Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole 327,909 327,909 
14 Other taxes — Autres impdts 223,679 15133 222,546 
15 Taxes — Total — Impéts 35,878,083 19,043,868 7,052,376 9,781,839 
Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles: 
16 Fish and game — Péche et chasse 10,706 9,830 876 
17 Forests — Foréts 60 42 18 
18 Mines 8,264 TAS) S092 Ba2oo 
19 Oil and gas — Pétrole et gaz naturel 11,698 6,040 5,658 
20 Water power — Ressources hydrauliques 116 116 
21 Other — Autres 6,988 144 12 6,832 
22 Natural resource revenue — Total — Revenu ressources naturelles SSE? DESO26 9,365 TAL 
Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et permis: 
23 Other — Autres 57,228 Ze 537) 764 14,576 39,351 
Sales of goods and services — Vente de biens et services: 
24 Institutional — Etablissements 33,955 33,955 
Intergovernment — Administrations publiques: 
25 Police 155,323 155,323 
26 General — Général 1,144,103 1,144,103 
27 Sales of goods and services — Total — Vente de biens et services PsoengoL Hoppa ke ysleus fest 
Return on investments — Revenus de placements: 
28 Remittances from own enterprises(1) — Remises des propres 
entreprises(1) 18,733 Loos: 
29 Interest — Intéréts 3,010,003 3,010,003 
30 Exchange fund — Fonds des changes 325,191 325,191 
31 Other — Autres 49,677 37,475 125 202 
32 Return on investments — Total — Revenus de placements 3,403,604 3,391,402 12,202 
Other revenue — Autres revenus: 
33 Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonc- 
tion publique 450,575 422,100 28,475 
34 Postal revenue — Revenu postal 1,098,562 1,098,562 
35 Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et frappe 
de monnaie 42,772 42,772 
36 Fines and penalties — Amendes et pénalités 29,068 928 656 4,206 12,285 
37 Miscellaneous — Divers 195,922 338 195,584 
38 Other revenue — Total — Revenu général 1,816,899 434,021 295151 4,544 1,349,203 
39 GROSS GENERAL REVENUE — TOTAL — REVENU GENERAL BRUT 42,527,027 19,480,426 7,082,271 9,818,285 3,400,767 2,745,278 


(1) See Table 9 for analysis. 
(1) Voir analyse, tableau 9. 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1979 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1979 


Classement par fonction et classification économique 
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Gross Economic classification — Classification économique 
general 
expendi- Goods and services eset payments to Other 
ture items 
Biens et services Transferts aux 
Dépenses Autres 
ara Salaries Other Provincial Local Persons Business | Non- ie ia 
and governments | govern— and non- resi- 
Functional classification wages and ments (1) commercial dents 
terri- insti- 
Classement par fonction tories(1l) tutions 
Rémuné- Autres Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non- 
ration trations trations liers et prises rési- 
publiques publiques aux dents 
provin- locales(1l) | établis- 
ciales et sements 
territo- sans but 
riales(1) lucratif 
No. i al 
b= 
thousands of dollars — milliers de dollars 
General government — Administration pu- 
blique générale: 
1 | Executive and legislative — Exécutif 
et législatif 121,764 76,609 44,217 938 
2 | Administrative — Administration 1,670,957 799,556 846,407 106 24,888 
3 | Payment from non-trusteed public ser- 
vice pension plans — Versements de 
pensions en vertu des régimes pri- 
vés de la fonction publique 590,994 569,594 21, 400 
4 | Other — Autres 434,654 193,355 227,617 13,682 
5 |General government — Total — Admi- 
nistration publique générale 2,818,369 | 1,069,520 1,118, 241 584,320 21,400 24,888 
Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
biens: 
6 | National defence — Défense nationale 4,084 ,903 1, 891,134(2) | 2,186,519 1,677 55573 
7 | Courts of law — Tribunaux 42,579 37,743 4, 836 
8 | Correctional services — Services de 
correction 326,639 197,446 128,440 753 
9 | Police 605,284 394,497 208,961 963 863 
10 | Firefighting services — Lutte contre 
les. incendies 1,729 1,699 30 
11 | Regulatory services — Services régle- 
mentaires 34,348 16 ,331 18,017 
12 | Other — Autres 151,690 80,447 40,925 23,098 7,220 
13 | Protection of persons and proper- 
ty — Total — Protection des per- 
sonnes et des biens 5,247,172 | 2,617,598 2,589,397 23,098 10,643 6,436 
Transportation and communications — 
Transports et communications: 
14 | Air 576,778 269,921 292,264 11, 803 702 2,088 
15 | Road — Route 251,290 7,145 52,662 139,123 4,447 593 47,320 
16 | Rail — Chemin de fer 483,569 953 12,798 11,619 176 458,023 
17 | Water — Eau 393,593 152,149 218,720 8,925 524 12,162 n beg bis} 
18 | Telecommunications — Télécommunications 109,559 50,610 56,621 85 2,243 
19 | Postal services — Postes 1,349,951 1,349, 951(3) 
20 | Other — Autres 104,434 47,234 54,850 359 286 1,652 53 
21 | Transportation and communications — 
Total — Transports et communications 3,269,174 527,059 676,070 161,205 285155 Soe 521,889 1,351,064 
Health — Santé: 
22 | Hospital care — Soins hospitaliers 2,265,808 2,265,182 626 
23 | Medical care — Soins médicaux 1,290,464 5,434 3,018 | 1,282,012 
24 | Preventive services — Services de 
prévention Sine, 42,901 32,208 12,628 
25 | Other — Autres 204, 458 68,916 76,921 1,646 56,971 4 
26 | Health — Total — Santé 3,848, 467 7,25 iE 112,147 | 3,548,840 70, 225 4 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1979 — Continued 
Functional and Economic Classification 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1979 — suite 


Classement par fonction et classification économique 


Gross Economic classification — Classification économique 
general (ESS 
expen— Goods and services Transfer payments to Other 
diture items 
Biens et services Transferts aux 
Dépenses T — a Autres 
As oa Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- EI ERE 
ic 3 and governments govern- and non- resi- 
Functional classification wages and ments(1) commercial dents 
terri- insti- 
Classement par fonction tories(1) tutions 
Rémuné— Autres Adminis— Adminis- Particu- Entre- Non- 
ration trations trations liers et prises rési- 
publiques publiques aux dents 
provin- locales(1) établis- 
Clales eb sements 
territo— sans but 
riales(1l) lucratif 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Social welfare — Bien-étre social: 
27 | Universal pension plan — Régime de pen- 
sions universel 1,328,410 1,318,410 10,000 
28 | Old age security — Sécurité de la 
vieillesse 5,491,075 5,448,575 42,500 
29 | Veterans' benefits — Prestations aux 
anciens combattants 875,777 89,534 83,850 5,038 667,755 29,600 
30 | Unemployment insurance — Assurance- 
chémage 4,706,012 199,265 61,200 4,445,547 d 
31 | Family allowances — Allocations fami- 
liales 2,093,020 2,090,620 2,400 
32 | Workmen's compensation — Indemnisation 
des accidents du travail 22,157 PON oy) 
33 | Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy individ- 
uals — Aide aux invalides, handicapés, 
chdmeurs et autres personnes nécessi- 
teuses 1,958,769 160,078 1,630,346 14,650 153,626 69 
34 | Other — Autres 594,636 125,356 149,378 100,672 160 219,070 
35 | Social welfare — Total — Bien-étre 
social 17,069,856 574,233 316,585 1,736,056 14,810 14, 343,603 84,500 69 
Education — Education: 
36 | Primary and secondary — flémentaire et 
secondaire 195,920 28,316 156,921 15230. 9,447 2 
37 | Post-secondary — Postsecondaire 1,444,275 1,298 56,491 1,382,937 3,549 
38 | Special retraining services — Services 
spéciaux de recyclage 331,697 331,697 
39 | Other — Autres 259,892 1,200 4,937 198,213 555542 
40 | Education — Total ~ Education 2,231,784 30,814 550,046 | 1,582,386 9,447 59,091 
Natural resources — Ressources naturel- 
les: 
41 | Fish and game — Péche et chasse 250,898 89,196 WPS) 50 14,742 19,685 
42 | Forests — Foréts 2,200 1,222 978 
43 | Mines 22,127 14,010 4,552 2,178 1,387 
44 | Oil and gas — Pétrole et gaz naturel 674,042 8,517 1,592 v7 662.756 
45 | Water power — Energie hydraulique 19,844 19,844 ; 
46 | Other — Autres 258,351 | 86,859 143,724 10,903 16,642 223 
47 | Natural resources — Total — Res- 
sources naturelles 1,227,462 | 198,582 277,093 34,152 33,993 | 683,642 
Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme: 
48 | Agriculture 1,274,041 | 220,959 |535,428 121,312 32,621 |363,640 81 
49 | Trade and industry — Commerce et indus- 
tele ; 864,622 135,999 217,178 318,458 11,727 180,251 1,009 
50 | Tourism — Tourisme 28,572 6,322 20,413 35 1,234 568 
51 | Agriculture, trade and industry and 
tourism — Total — Agriculture, com- 
merce et industrie et tourisme 2,167,235 363,280 TiO 439,805 45,582 544,459 1,090 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1979 — Continued 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1979 — suite 


Classement par fonction et classification économique 


Gross Economic classification — Classification économique 
general 
expendi- Goods and services Transfer payments to Other 
ture items 
Biens et services Transferts aux 
Dépenses Autres 
a Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- ON 
and governments | govern- and non- resi= 
Functional classification wages and ments (1) commercial dents 
terri- insti- 
Classement par fonction tories (1) tutions 
Rémuné-— Autres Adminis-— Adminis— Particu- Entre- Non- 
ration trations trations liers et prises rési- 
publiques publiques aux dents 
provin- locales (1) établis- 
ciales et sements 
territo- sans but 
riales(1) lucratif 
No. te —t 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Environment — Environnement: 
52 | Sewage collection and disposal — Col- 
lecte et évacuation des eaux d'égout 113,914 113,914 
53 | Pollution control — Contréle de la 
pollution as 36,258 36,258 
54 | Other — Autres 254,949 177,027 62,841 | 4,465 4,856 4,302 1,458 
55 | Environment — Total — Environnement 405,121 177,027 99,099 | 4,465 118,770 4,302 1,458 
Recreation and culture — Loisirs et 
culture: 
56 | Recreational facilities — Installa- 
tions récréatives 101,083 83,229 14,363 55 3,436 
57 | Cultural facilities — Installations 
culturelles 265,234 47,523 137,802 79,909 
58 | Other — Autres 100,932 20,708 53,364 | 1,055 256 25,549 
59 | Recreation and culture — Total — 
Loisirs et culture 467,249 151,460 205,529 1,055 256 105,513 3,436 
Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active et 
immigration: 
60 | Labour and employment — Main-d' oeuvre 
et population active 462,155 228,410 62,202 983 86,862 83,698 
61 | Immigration 66,757 49,160 13,487 4,110 
62 | Other — Autres 48,906 13,023 6,253 | 2,858 26,772 
63 | Labour, employment and immigration — 
Total — Main-d'oeuvre, population 
active et immigration 577,818 290,593 81,942 | 3,841 (117,744 83,698 
Housing — Logement: 
64 |General assistance — Aide générale 672,843 3,791 297,463 82 90,433 177 276,598 4,299 
65 | Home buyer assistance — Aide aux 
acquéreurs d'une maison 1,787 1,787 
66 | Housing — Total — Logement 674,630 Say! 297,463 82 90,433 sei 276,598 6,086 
67 | Foreign affairs and international 
assistance — Affaires extérieures et 
aide 4 1'étranger 953,258 113,466 151,688 52,066 636,000 38 
68 | Supervision and development of regions 
and localities — Surveillance et mise 
en valeur des régions et des loca- 
lités 118,452 56,885 56,454 | 5,046 15 52 
69 | Research establishments — Etablisse- 
ments de recherches 694,280 198,923 S76), tow US F515 126 565 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1979 — Concluded 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1979 — fin 


Classement par fonction et classification économique 


Gross Economic classification — Classification économique 
general aes 
expendi- Goods and services Transfer payments to Other 
ture items 
ee et services Transferts aux 
Dépenses —— = Autres 
ONE BALE: Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- GOSS 
brutes 
and governments | govern- and non- resi- 
Functional classification wages and ments (1) commercial dents 
terri- insti- 
Classement par fonction tories(1) tutions 
Rémuné- Autres Adminis-— Adminis-— Particu- Entre- Non- 
ration trations trations liers et prises rési- 
publiques publiques aux dents 
provin- locales(1) | établis- 
ciales et sements 
territo-— sans but 
riales(1) lucratif 
No, i 
thousands of dollars — milliers de dollars a 
General purpose transfers to other le- 
vels of government — Transferts de 
nature générale 4 d'autres niveaux 
d'administration publique: 
70 | Statutory subsidies — Subventions 
statutaires 34,001 34,001 
71 | Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities — 
Imp6t fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 82,434 82,434 
72 | Tax revenue guarantee payments — 
Paiements de garantie des recettes 
fiscales 121,637 121,637 
73 | Payments in respect of reciprocal 
taxation — Paiements relatifs 4 la 
réciprocité fiscale 100,443 100,443 
74 | Payments related to provincial sales 
tax reductions — Paiements relative- 
ment aux réductions des taxes de 
vente provinciales 23,200 23,200 
75 | Equalization — Péréquation 2,615, 983 2,615,983 
76 | Grants in lieu of taxes — Subventions 
en remplacement d'imp6t 141,973 6,976 | 134,997 
77 | Other — Autres 242,539 242,539 
78 | General purpose transfers to other 
levels of government — Total — 
Transferts de nature générale a 
d'autres niveaux d'administration 
publique 3,362,210 3,227,213 | 134,997 
79 | Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux entreprises propres 764,489 561,700 202,789(4) 
Debt charges — Service de la dette: 
80 | Interest — Intéréts 4,489,565 4,489,565 
81 | Other — Autres 201,464 32,126 169, 338 
82 | Debt charges — Total — Service de 
la dette 4,691,029 32,126 4,489,565 169, 338 
83 | Other — Autres 1,802 262 1,540 
84 | GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL — 
DEPENSES GENERALES BRUTES 50,589,857 6,490,482 | 7,713,312 10,767,244 | 396,868 20,039,086 | 2,672,112(5) | 741,900 1,768,853 (6) 
85 | Transfers to other levels of gov- 
ernment — Total — Transferts 4 
d'autres niveaux d'administra- 
tion publique 11,164,112 | (10,767,244)| (396,868) a 
(1) See Table 8 for analysis by province. i. 
(1) Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 
(2) Includes $1,296,877,000 in military pay and allowances. 
(2) Comprend $1,296,877,000 au titre des soldes et indemnités des militaires. 
(3) The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
wages of $872,129,000 is offset against remitted profits in the National Accounts. 
(3) Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entreprise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations 
de $872,129,000 sont déduites des bénéfices versés. 
(4) Offset against remitted profits in the National Accounts. 
(4) Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés, 
(5) Includes subsidies $2,276,121,000 and capital assistance $395,991,000. 
(5) Comprend les subventions du montant de $2,276,121,000 et une aide sous forme de capitaux d'un montant de $395,991,000. 
(6) Includes purchase of land $42,368,000. 
(6) Comprend $42,368,000 pour l'acquisition de terrains. 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1979 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1979 


16 


17 


24 


25 


26 


27 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Actif financier: 


Cash on hand and on deposit — Encaisse et dépdts: 


Canadian currency — Devises canadiennes: 
On hand — Encaisse 

On deposit — Dépéts 

Foreign currency — Devises étrangéres: 
On deposit — Dépdts 


Cash on hand and on deposit — Total — Encaise et dépédts 


Receivables — Effets a recevoir: 


Interest — Intéréts 

Other — Autres: 

Intergovernment — Transactions entre administrations publiques: 
Provincial governments — Administrations provincales 
Non-intergovernment — Autres transactions: 

Other — Autres 


Receivables — Total — Effets a recevoir 


Loans and advances to — Préts et avances: 


Federal government — Administration fédérale: 

Exchange fund — Fonds des changes 

Federal government enterprises — Enterprises publiques fédérales 
Provincial governments — Administrations provinciales 

Local governments — Administrations locales 

Other — Autres: 

Foreign governments — Gouvernements étrangers 

Other — Autres 


Loans and advances to — Total — Préts et avances 


Investments — Placements: 


Canadian securities — Placements canadiens: 


Federal government enterprises — Entreprises publiques fédérales: 


Capital stock — Capital-actions 
Provincial governments — Administrations provinciales: 
Bonds — Obligations 


Provincial government enterprises — Entreprises publiques provinciales: 


Bonds — Obligations 

Local governments — Administrations locales: 
Bonds — Obligations 

Other — Autres: 

Bonds — Obligations 

Mortgages — Hypothéques 

Other — Autres 


Canadian securities — Total — Placements canadiens 


Foreign investments — Placements étrangers 


Investments — Total — Placements 


Other financial assets — Autres éléments d'actif financier 


FINANCIAL ASSETS — TOTAL — ACTIF FINANCIER 


P,0S8i 053 
Be 9215 999 


608,777 


5,567,829 


220,884 


31,863 
287,202 


539,949 


5,344,654 
16,431,835 
1,389,545 
139,274 


4,148,155 
4,356,716 


31,810,179 


4,973,445 
13,052,970 
1,089,607 
2,250 
133,974 
406,988 
501,037 


20,160,271 


53,284 


20,213,555) 


2,126,640 


60,258,152 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1979 — Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1979 — fin 


No. 


28 


29 


30 


31 
32 
33 
34 


35 


36 


37 


38 


3Y 


40 


41 


42 


43 


44 


Financial assets — Concluded — Actif financier — fin: 


Deficit — Déficit: 
Balance as at March 31, 1978 — Solde au 31 mars 1978 
Add — Ajouter: 


Deficit for the year — Déficit de l'année 


Balance as at March 31, 1979 — Solde au 31 mars 1979 


Liabilities — Passif: 


Payables — Effets a payer: 


Matured securities outstanding — Titres échus en circulation 
Demand notes outstanding — Billets a vue en circulation 
Interest — Intéréts 

Other — Autres 


Payables — Total — Effets a payer 


Treasury bills — Bons du Trésor: 


$11,295,000,000 less $2,418,345,000 held by the Bank of Canada — $11,295,000,000 
moins $2,418,345,000 détenus par la Banque du Canada 


Bonds and debentures — Obligations: 

$22,261,333,000 less bonds held by the Bank of Canada and federal 
government $7,996,976,000 — $22,261,333,000 moins d'obligations 
détenus par la Banque du Canada et l'administration fédérale 
$7 ,996,976,000 


Savings bonds — Obligations d'épargne 


Bonds and debentures — Total — Obligations 


Other Securities — Autres placements 


Deposits and other liabilities — Dépéts et autres éléments de passif: 


Deposits due to — Dépdts: 

Other — Autres 

Other liabilities due to — Autres éléments de passif: 
Other — Autres 


Deposits and other liabilities — Total — Dép6ts et autres éléments de passif 


LIABILITIES — TOTAL — PASSIF 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


LaeSime seal 
8,062,830 


19,294,201 


212,035 
8,637,579 
3,031,981 
1,964 ,066 


13,845 ,661 


9,600,508 


20,619,737 


19,247,046 


39,866,783 


6s 28590) 


5,728,485 
4,237,555 
9,966,040 


79,552,353 


TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1979 
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TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1979 


No. 


OAPwWwNnre 


Il 


nz 


13 


14 
15 


16 


t7 


19 


20 


el 


at 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


Sources of funds — Sources des fonds: 


Transactions with persons and business — Opérations avec les particuliers 


et les sociétés: 


Increase in — Augmentation des: 

Treasury bills outstanding — Bons du Trésor en circulation 
Savings bonds outstanding — Obligations d'épargne en circulation 
Other bonds payable — Autres obligations a payer 

Notes payable — Effets a payer 

Current liabilities — Passif exigible 


Less — Moins: 


Increase in — Augmentation des: 


Loans and advances receivable — Préts et avances a recevoir 
Advances to the exchange fund — Avances ou Fonds des changes 


Foreign loans and advances receivable net of decreases in foreign in- 
vestments — Préts et avances étrangers a recevoir, nette de diminu- 
tion des placements étrangers 

Other Canadian investments — Autres placements canadiens 

Current assets — Actif realisable 


Decrease in loans and advances to local governments — Diminution des 
préts et avances des administrations locales 


Increase in other liabilities net of decrease in other assets — Augmen- 
tation des autres éléments du passif, nette de diminution des autres 
éléments d'actif 


Uses of funds — Utilisations des fonds: 


Current operations — Opérations en cours: 
Financial management deficit for year — Déficit de la gestion finan- 
ciére pour l'année en cours 


Transactions with Provincial governments — Opérations avec les adminis-— 
trations provinciales: 

Increase in advances from the Canada Pension Plan — Augmentations des 
provenant du régime de pensions du Canada 

Decrease in receivables (other than loans and advances) — Diminution 
des effets A recevoir (autres que préts et avances) 

Decrease in loans and advances receivable — Diminution des préts et 


avances a recevoir 


Transactions with own enterprises — Opérations avec propres 
entreprises: 

Decrease in loans and advances receivable net of increase in invest- 
ments in capital stock — Diminution des préts et avances a recevoir, 
nette de l'augmentation des placements en capital actions 


Net increase in funds during the year — Augmentation (nette) des fonds 
durant l'année en cours 


Represented by — Représentéee par: 

Increase in cash and bank deposits — Augmentation de l'encaisse et des 
dépo6ts dans les banques 

Increase in holdings of foreign currency on deposit — Augmentation de 
la participation en devises étrangéres 


2,240 
1237 
6,463 
5,033 
625 
15,598 
36 
287 
2,375 
180 
728 
sae 3,606 
11,992 
6 
1,455 
Tam pera 1,461 
8,063 
iL mg 
5 
126 
131 
1,582 
941 
941 
2,436 
431 


13,453 


2,867 


TABLE 5. Sources and Uses of Funds fo 


Se ieleces 


1 Fiscal Year Ended March 31, 1979 


No. 


10 
val 


12 
13 


14 
15 


16 
a 


18 


19 


20 
21 


Surplus 
or 
deficit 


Excédent 
ou 
déficit 


Receivables 
or 
payables 


Effets a 
recevoir 
ou a payer 


Loans 
and 
advances 


Préts ou 
emprunts 
et avances 


Treasury 
bills 


Bons du 
Trésor 


Use 


Source 
Utidi- 
sation 


Use 
Source 

Ube 

sation 


Use 
Source 

eiehta tne 

sation 


Use 
Source 

Uttii- 

sation 


Financial management surplus or deficit 
for year 


Federal government: 


Liabilities 
Assets 


Federal government enterprises: 


Liabilities 
Assets 


Provincial governments: 


Liabilities 
Assets 


Provincial government enterprises: 


Liabilities 
Assets 


Local governments: 


Liabilities 
Assets 


Foreign: 


Liabilities 
Assets 


Persons and business: 


Liabilities 
Assets 


Unidentified: 


Liabilities 
Assets 


Advances to the exchange fund 


Net sources and uses of funds during year 


Represented by: 
Change in cash and bank deposits: 


Domestic 
Foreign 


millions of dollars — 


8,063 


= 8,063 


millions de dollars 


625 
36 


630 36 


647 


126 


492 


287 


25375 


779 3,154 


2,240 


2,240 = 


TABLEAU 5. Sources et utilisations des 


ose 


fonds, exercice clos le 31 mars 1979 


Bonds and debentures 


Obligations 


Canada Pension 
Plan 


Régime de 
pensions 
du Canada 


Use 
Source 

Utili- 

sation 


millions of dollars — millions de dollars 


1,658 


55 


= aS) 


Other 
Total 
Autres 
Savings bonds Other 
Obligations Autres 
d'épargne 
Use Use Use Use 
Source Source Source Source 
Utili- Utili- Uetli= Utili- 
sation sation sation sation 
= 8,063 Excédent ou déficit de la gestion 
financi@re pour 1'année 
Administration fédérale: 
844 844 = Passif 
844 = 844 Actif 
Entreprises publiques fédérales: 
= = Passif 
1,588 647 1,588 Actif 
Administrations provinciales: 
= - Passif 
131 1,658 Actif 
Entreprises publiques provinciales: 
= a Passif 
= 55 Actif 
Administrations locales: 
= = Passif 
6 = Actif 
Etranger: 
= — Passif 
32 312 492 Actif 
Secteur individuel et industriel: 
15237 11,496 15,598 os Passif 
728 = 1,051 Actif 
Non-identifié: 
1,435 1,435 - Passif 
20 20 = Actif 
= PPM) Avances au Fonds des changes 
a 2357 - 12,652 3,160 1,455 - 18,993 16,126 Sources et utilisations de fonds 
— 16,126 — 16,126 nettes pour l'année en cours 
2,867 
Représentées par: 
Variations de l'encaisse et des 
dépSts dans les banques: 
2,436 Canadiennes 
431 Etrangéres 


2,867 


~ 


10 
ll 


12 
13 


14 
15 


16 
17 


18 


19 


20 
21 


TABLE 6. Gross General Revenue, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 


TABLEAU 6. Revenu général brut, 


Shee 


March 31, 1979 and 1978 


1979 et 1978 


1980 and Actual for the Fiscal Years Ended 


No. 


10 


1l 


12 


13 


14 


16S) 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22, 


23 


Source 
Taxes — Impots: 
Personal income taxes — Imp6t sur le revenu des particuliers 


Corporation income taxes — Imp6ts sur le revenu des sociétés 


Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents 


Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants 
General sales taxes — Taxes générales de vente 


Excise duties and special excise taxes — Droits d'accise et 
droits spéciaux d'accise 


Customs duties — Droits de douane 
Air transportation tax — Taxes de transport aérien 


Unemployment insurance contributions — Contributions a 1'as- 
surance-chémage 


Universal pension plan levies — Prélévements au titre du 
régime de pensions universel 


Oil export charge — Frais d'exportation du pétrole 


Other taxes — Autres impdts 


Taxes — Total — Impdts 


Natural resource revenue — Revenu au titre des ressources 
naturelles 


Privileges, licences and permits — Priviléges, licences et 
permis 


Sales of goods and services — Vente de biens et services 

Return on investments — Revenus de placements 

Contributions to non-trusteed public service pension plans — 
Contributions aux régimes privés de pensions de la fonc- 
tion publique 


Postal receipts — Revenu postal 


Bullion and coinage — Métaux en barres (ou lingots) et 
frappe de monnaie 


Fines and penalties — Amendes et pénalités 


Miscellaneous — Divers 


GROSS GENERAL REVENUE — TOTAL — REVENU GENERAL BRUT 


Estimates 


1980 


Prévisions 


1980 


Actual — Réelles 


prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1980 et réel pour les exercices clos le 31 mars 


ORS 


millions of dollars — millions de dollars 


16,000 


7,000 


750 
400 


4,750 


1,425 
3,050 


is, 


2,870 


Pip SVN0) 
800 


250 


SR ITA 


40 


90 
1,500 


3,850 


465 


1,330 


50 
25 


250 


47,370 


14,180 


6,262 


568 
516 


4,729 


15373 
2,747 


89 


DHS) 


2,064 
328 


jae) 


35,878 


38 


57 
Iie 23S}5) 


3,404 


450 


1,099 


43 
29 


196 


42,527 


1978 


13,562 


5,828 


503 
598 


4,427 


iysjey i 
2h 942 


Te, 


Pa sy) 


WSO 
432 


249 


33,658 


74S) 


61 
920 


Ze 9L9 


443 


936 


34 


23 


95 


39,118* 


C7) ee 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1980 and Actual for 
the Fiscal Years Ended March 31, 1979 and 1978 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1980 et réel pour 
les exercices clos le 31 mars 1979 et 1978 


es eet te ee ee EE EE _—________= 


Estimate Actual — Réelles 
Function 1980 
Fonction Prévisions 
1980 1979 1978 
a rel 
$'000, 000 
General government — Administration publique générale: 
1 Executive and legislative — Exécutif et législatif 185 22 als} 
2 Administrative — Administration 1,740 doy al 1,560 
3 Payments from non-trusteed public service pensions plans — 
Versements de pensions en vertu des régimes privés de 
la fonction publique 750 Se) 517 
4 Other — Autres 475 434 418 
5 General government — Total — Administration publique générale S)5115)0) 2,818 2,608 
Protection of persons and property — Protection des per- 
sonnes et des biens: 
6 National defence — Défense nationale 4,285 4,085 3,645 
7 Courts of Law — Tribunaux 50 43 37/ 
8 Correctional services — Services de correction 350 2 300 
9 Police 625 605 556 
10 Regulatory services — Services réglementaires 40 34 28 
11 Other — Autres 150 153 154 
12 Protection of persons and property — Total — Protection des 
personnes et des biens 5,500 Dien 4,720 
Transportation and communications — Transports et communica- 
tions: 
tS Acie 485 Si 576 
14 Road — Route 200 225) IL UZ 
15 Rail — Chemin de fer 350 484 419 
16 Water — Eau 325 394 374 
17. Telecommunications — Télécommunications 120 109 84 
18 Postal services — Postes 1,450 1,350 1,289 
19 Other — Autres 140 104 98 
20 Transportation and communications — Total — Transports et 
communications 3,070 3,269 25972 
Health — Santé: 
21 Hospital care — Soins hospitaliers 2,520 2,266 1,764 
22 Medical care — Soins médicaux 1,430 1,290 1,086 
23. Preventive services — Services de prévention 90 88 86 
24 Other — Autres 220 205 193 


25 Health — Total — Santé 4,260 3,849 a 29 


= on 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1980 and Actual for 


the Fiscal Years Ended March 31, 1979 and 1978 — Continued 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1980 et réel pour 


les exercices clos le 31 mars 1979 et 1978 — suite 


ee ee 


Function 


Fonction 


Estimate 


1980 


Prévisions 


1980 


UMS, 


Actual — Réelles 


1978 


No. a 


33) 


34 


opt 


Social welfare — Bien-étre social: 

Universal pension plans — Régime de pensions universel 

Old age security — Sécurité de la vieillesse 

Veterans' benefits — Prestations aux anciens combattants 

Unemployment insurance — Assurance-chdémage 

Family allowances — Allocations familiales 

Workmen's compensation — Indemnisation des accidents du 
travail 

Assistance to disabled, handicapped, unemployed and other 
needy individuals — Aide aux invalides, handicapés, 
cho6meurs et autres personnes nécessiteuses 

Other — Autres 


Social welfare — Total — Bien-étre social 


Education — Education: 

Primary and secondary — Primaire et secondaire 
Post-secondary — Postsecondaire 

Special retraining services — Services spéciaux de recyclage 
Other — Autres 


2? 
Education — Total — Education 


Natural resources — Ressources naturelles: 
Fish and game — Péche et chasse 

Forests — Foréts 

Mines 

O71 Sandeeas — Pétrole et gaz naturel 
Water power — Energie hydraulique 

Other — Autres 


Natural resources — Total — Ressources naturelles 


Agriculture, trade and industry and tourism — Agriculture, 
commerce et industrie et tourisme: 

Agriculture 

Trade and industry — Commerce et industrie 

Tourism — Tourisme 


Agriculture, trade and industry and tourism — Total — Agri- 
culture, commerce et industrie et tourisme 


Environment — Environnement 

Recreation and culture — Loisirs et culture: 
Recreational facilities — Installations récéatives 
Cultural facilities — Installations culturelles 


Other — Autres 


Recreation and culture — Total — Loisirs et culture 


$"000, 000 


Sear 
TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimate for the Fiscal Year Ended March 31, 1980 and Actual for 


the Fiscal Years Ended March 31, 1979 and 1978 — Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour 1'exercice clos le 31 mars 1980 et réel pour 
les exercices clos le 31 mars 1979 et 1978 — fin 


Estimate Actual — Réelles 
Function 1980 
Fonction Prévisions 
1980 1979 1978 
pt Er ee SS tt Sn ee ee ee eee 
$'000 ,000 
Labour, employment and immigration — Main-d'oeuvre, popu- 
lation active et immigration: 
56 Labour and employment — Main-d'oeuvre et population active 490 462 384 
57 Immigration 90 67 67 
58 Other — Autres 50 49 48 
59 Labour, employment and immigration — Total — Main-d' oeuvre, 
population active et immigration 630 578 499 
Housing — Logement: 
60 General assistance — Aide générale 800 675 Syib7/ 
61 Foreign affairs and international assistance — Affaires ex- 
térieures et aide a 1'étranger 1,000 953 bles) 
62 Supervision and development of regions and localities — Sur- 
veillance et mise en valeur des régions et des localités 140 119 116 
63 Research establishments — Etablissements de recherches 700 694 729 


General purpose transfers to other levels of government — 
Transferts de nature générale 4 d'autres niveaux d'ad- 
ministration publique: 
64 Statutory subsidies — Subventions statutaires B5 34 34 
65 Federal corporation income tax on privately-owned public 
utilities — Impé6t fédéral sur le revenu des services privés 


d'utilité publique 45 83 46 
66 Tax revenue guarantee payments — Paiements de garantie des 

recettes fiscales - We 600 
67 Payments in respect of reciprocal taxation — Paiements rela- 

tifs A la réciprocité d'imp6ét 110 100 47 


68 Payments related to provincial tax reductions — Paie- 
ments relativement aux réductions des taxes de vente pro- 


vinciales — 23) - 
69 Equalization — Péréquation 3,010 2,616 Deyexess} 
70 Grants in lieu of taxes — Subventions en remplacement d'imp6t 150 141 126 
71 Other — Autres 250 243 241 
72 General purpose transfers to other levels of government — 

Total — Transferts de nature générale a4 d'autres niveaux 

d'administration publique 3,600 Be o2 Bare, 
73. Transfers to own enterprises — Transferts aux entreprises 

propres 900 765 665 

Debt charges — Service de la dette: 

74 Interest — Intéréts 5,500 4,490 Salhi 
75 Other — Autres 200 201 77 
76 Debt charges — Total — Service de la dette 5,700 4,691 329 
77 Other — Autres = 2 10 


78 GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL — DEPENSES GENERALES BRUTES 54,700 50,590 45,965" 


a5 r= 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 1979 
Item New- Prince Nova New- 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
Québec Ontario Manitoba 
Numéro du Terre- tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 Edouard 
No. 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Provincial governments and territories: 
General purpose transfers: 
1 Statutory subsidies 70 9,707 659 2,174 1,774 4,484 5,504 2173 
2 Federal corporation income tax on pri- 71 6,909 1,436 zm = 2,107 15,057 235 
vately-owned public utilities . 
3 Tax revenue guarantee payments 72 3,154 641 3,754 3,154 31,526 43,587 53356 
4 Payments in respect of reciprocal taxation 73 4,871 2,892 13,890 7,441 30, 284 41,065 ra 
5 Payments related to provincial sales tax 74 8,600 1,400 1,900 2,700 40,000 — 56,900 4,700 
reductions 
6 Equalization 75 324,941 63,896 360,911 314,444 1,251,058 = 227,207 
7 Grants in lieu of taxes 76 - 240 = ES) = = = 
8 Other 77 lll 9 354 235 5,458 6,653 615 
9 Total general purpose transfers 78 358,293 Pe urS 382,983 331,484 1,364,917 54,966 240,286 
Specific purpose transfers: 
Protection of persons and property: 
10 Other 12 435 112 864 616 6,206 8,302 1,046 
Transportation and communications: 
Road: ¥ 
11 Railway grade crossing fund = 1,155 = 4,683 1,518 48 88 
12 Other 9,805 2,441 10,254 4,759 18,111 - 11,126 
13 Total road 15 9,805 3,596 10,254 9,442 19,629 48 14,214 
14 Rail 16 - 97 620, 948 3,067 5,220 162 
15 Water 17 173 - - - - 200 - 
16 Other 20 = ~ = = = 286 = 
17 Total transportation and communications 21 9,978 3,693 10,874 10,390 22,696 5,754 11,376 
Health: 
Hospital care: 
18 Hospital insurance and diagnostic services 57,307 11,976 89,391 73,001 527,527 864,240 117,347 
19 Hospital care = = = = = 4 = 
20 Total hospital care p27) 57,307 11,976 89,391 73,001 527,527 864,240 117,347 
Medical care: 
21 Health resources fund 2,952 134 1,602 “4,517 5,094 7,596 4,163 
22 Medical care act ATL 6,630 47,367 38,574 306, 289 464,395 58,069 
23 Medicare — Indian and Eskimos - - - - — = 5 
24 Total medical care 23 35,069 6,764 48,969 43,091 311,383 471,991 62,232 
Other: 
25 Professional training 25 70 27 89 67 382 495 96 
26 Total health 26 92,446 18,767 138,449 116,159 839,292 1,336,726 179,675 
Social welfare: 
27 Veterans' benefits 29 2 = 3,372 = - 860 = 
Assistance to disabled, handicapped, 
unemployed and other needy individuals: 
28 Old age assistance —1 = = = - - - 
29 Disabled persons allowances 612 147 1,576 586 * - 13,468 2,490 
30 Blind persons allowances 134 23 216 4 - 4 15 
31 Canada assistance plan 39,563 9,983 46,665 61,485 576,547 419,237 58,106 
32 Total assistance to disabled, handicapped, 33 40,308 10,153 48,457 62,075 576,547 432,709 60,611 
unemployed and other needy individuals 
33 Other 34 13,602 196 Tor: LU7s: 1,638 50, 372 13,657 
34 Total social welfare 35 53,910 10,349 52,586 63,253 578,185 483,941 74,268 


west 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1979 


Saskat- 
chewan 


83,569 


968 


23,351) 


103, 292 


103,292 


1,247 
52,957 


54,204 


he 


157,587 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
Alberta Yukon Total 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Quest 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales: 
Transferts de nature générale: 
3,286 2,117 34,001 - - 34,001 Subventions statutaires 
55,707 235 615,752 411 272 82,434 Imp6t fédéral sur le revenu des services privés 
d'utilité publique 
14,833 13,161 121,637 = - 121,637 Paiements de garantie des recettes fiscales 
- = 100, 443 = — 100 ,443 Paiements relatifs 4 la réciprocité fiscale 
- 15,800 23,200 - - 23,200 Paiements relativement aux réductions des taxes 
de vente provinciales 
- = 2,615,983 = = 2,615,983 Péréquation 
= = 1,976 5,000 = 6,976 Subventions en remplacement d'impét 
1,105 1,919 16,843 46,634 179,062 242,539 Autres 
74,931 33, 232 2,995 ,834 52,045 179, 334 SAPP Ey7 a's) Total, transferts de nature générale 
Transferts 4 usage précis: 
Protection des personnes et des biens: 
1,890 2,523) 225952 56 90 23,098 Autres 
Transports et communications: 
Route: 
448 SB b7a: 9,111 = = 9,111 Caisse des passages 4 niveau 
30,115 2,500 111,576 9,174 9,262 130,012 Autres 
30,563 3,671 120,687 9,174 9,262 1395123 Total, route 
649 1,168 12,798 - = 12,798 Chemin de fer 
- 8,552 8,925 - = 8,925 Eau 
54 = 359 = = 359 Autres 
31, 266 13,391 142,769 9,174 9,262 161,205 Total, transports et communications 
Santé: 
Soins hospitaliers: 
178,897 229,703 2,252,681 1, 867 4,754 2,259, 302 Assurance-hospitalisation et services de 
diagnostics 
= = = 599 5,281 5,880 Soins hospitaliers 
178,897 229,703 2,252,681 2,466 10,035 2,265,182 Total, soins hospitaliers 
Soins médicaux: 
3,220 10,910 41, 435 = = 41,435 Fonds des ressources sanitaires 
99, 856 129,855 1, 236,109 1,043 25552 1, 239, 704 Loi sur les soins médicaux 
= = = 115 758 873 Assurance-maladie — Indiens et esquimaux 
103,076 140, 765 1,277,544 1,158 3,310 1, 282,012 Total, soins médicaux 
Autres: 
145 176 1,638 = 8 1,646 Formation professionnelle 
282,118 370,644 3,531, 863 3,624 13,353 3,548, 840 Total, santé 
Bien-étre social: 
= 806 5,038 = = 5,038 Prestations aux anciens combattants 
Aide aux invalides, handicapés, chémeurs et 
autres personnes nécessiteuses: 
- - -1 - - pa: Assistance-vieillesse 
8,778 903 31,314 453 10 Silarsai7e Allocations aux invalides 
65 - 469 - = 469 Allocations aux aveugles 
115,627 204,512 1,589,221 1,182 7,698 1,598,101 Régime d'assistance publique du Canada 
124,470 205,415 1,621,003 1,635 7,708 1,630,346 Total, aide aux invalides, handicapés, chdmeurs 
et autres personnes nécessiteuses 
15,724 78 98,475 977 1, 220 100,672 Autres 
140,194 206, 299 1,724,516 2,612 8,928 1,736,056 Total, bien-étre social 


n° 
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13 
14 
15 
16 


17 


18 
19 
20 
75h 
22 
23 


24 


25 


26 


27 


28 
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33 


34 


TABLE 8, Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 


No. 


35 


36 
37 


38 


39 


40 


41 
42 
43 


44 
45 


46 


47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


56 
57 


58 


59 


60 


61 
62 


63 


64 


65 


66 


67 


mms 


1979 — Continued 


Provincial governments and territories — 
Concluded 


Specific purpose transfers — Concluded 


Education: 

Indian and Eskimo schools 
Post-secondary: 
Post-secondary education 
Canada Student Loans Act 


Total post-secondary 
Other 

Total education 
Natural resources: 
Fish and game 

Mines 


Oil and gas 


Water power 
Other 


Total natural resources 


Agriculture, trade and industry and tourism: 


Agriculture: 

Agricultural and Rural Development Act 

Land surveying and mapping 

Rural area development 

Rabies control 

Crop insurance 

Assistance re crop losses due to adverse 
weather 

Research 

Waterfowl crop depredation 


Total agriculture 


Trade and industry 
Tourism 


Total agriculture, trade and industry and 


tourism 


Environment: 
Other 


Recreation and culture: 
Other 
Labour, employment and immigration: 


Labour and employment 
Immigration 


Total labour, employment and immigration 


Housing: 
General assistance 


Supervision and development of regions and 
localities 


Total specific purpose transfers 


Total transfers to provincial governments 
and territories 


Item New- Prince Nova New 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
Québec Ontario 
Numéro du Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 fidouard 
thousands of dollars — milliers de dollars 
36 = a = = = = 
35,832 7,561 52,407 44,429 336,621 506,212 
= = = =, a ESSA (S}SRS) = 
37 35,832 7TsD0 52,407 44,429 350,179 506,212 
39 1,538 657 3,407 13,433 TTS 97: 47,157 
40 375300 8,218 55,814 57,862 467,976 55935369) 
41 = =? = = 2 = 
43 i aisie} = = = = = 
44 - - - = = = 
45 = = 122 = 7,260 DAES 
46 = 500 1 2 = = 
47 1,433 500 123 2 7,260 773 
504 = — = = 7,433 
thar = = = = rs! 
= 28,460 = - = = 
= = = = 4 58 
7 540 140 58 2,663 8,526 
= i = = = 12, 
48 522 29,000 140 58) = 2,667 16,029 
49 52,164 = 46,249 46,548 130,725 5,998 
50 = = 15 - - - 
5 52,686 29,000 46,404 46,606 1335392. 22,027 
54 = = 31 408 £5230 15253 
58 114 = = = 500 127 
60 240 123 19 = Sahib 270 
61 2 - 4 = 664 1,200 
63 242 123 23 = 995 1,470 
64 - - - - a - 
68 = 2 392 403 1,381 = 
248,314 70,764 305,560 295,699 23059,113: 2,413,642 
85 606,607 141,937 688,543 627,183 3,424,030 2,468,608 


Manitoba 


633 


41 


256 


44 


44 


665 


367,360 


607,646 


—_ 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, territoriales et locales, 


- 33 - 


exercice clos le 31 mars 1979 — suite 


British Sub-total 
Columbia 

a Alberta 

Sista Colombie- Total 
Britannique partiel 


thousands of dollars — milliers de dollars 


- - 1,236 1, 236 
65,057 93,285 150,623 1,365,409 
- ~ - 13,558 
65,057 93,285 150,623 1,378,967 
1,714 3,632 4,296 198,013 
66,771 96,917 156,155 1,578,216 
- - - 50 

462 - - 2,178 
1,177 - - 1,177 
2,185 - 9,504 19,844 
- 10,000 - 10,503 
3,824 10,000 9,504 33,752 
1,604 1,475 2,620 16,205 
- - - ul 

- ~ - 28,460 

3 - - 67 
33,790 19,478 1,506 74,965 
189 402 169 772 
247 - - 247 
284 160 - 585 
36,117 21,515 4,295 121,312 
10,676 7,783 7,692 318,458 
- - 20 35 
46,793 29,298 12,007 439,805 
571 12 1,019 4,465 

- - - 997 

- - - 983 

27 277 640 2,858 

27 277 640 3,841 

961 1,242 - 5,046 
362, 384 593,214 772,172 7,488, 222 
445,953 668,145 805,404 10,484,056 


Yukon 


58 


82 


Northwest 
Territories 


Total 
Territoires 
du Nord- 
Ouest 
Administrations publiques provinciales et 
territoriales — fin 
Transferts d'usage précis — fin: 
Education: 
= 1230) Ecoles pour indiens et esquimaux 
Postsecondaire: 
2,880 1,369,379 Formation postsecondaire 
- 13,558 Loi canadienne sur les préts aux étudiants 
2,880 1,382,937 Total, postsecondaire 
80 198,213 Autres 
2,960 1,582,386 Total, éducation 
Ressources naturelles: 
= 50 Péche et chasse 
- 2,178 Mines 
- a Wee Ue /p/ Pétrole et gaz naturel (Loi sur la taxe d'ex- 
, portation du pétrole) 
= 19,844 Energie hydraulique 
- 10,903 Autres 
- 345052. Total, ressources naturelles 
Agriculture, commerce et industrie et tou- 
risme: 
Agriculture: 
- 16,205 Loi sur l'aménagement agricole et rural 
= 11 Levées topographiques et cartographie 
= 28,460 Développement des régions rurales 
= 67 Lutte contre la rage 
- 74,965 Assurance-récoltes 
- 772 Participation aux récoltes causées par de mau- 
vaises conditions climatiques 
ad 247 Recherches 
= 585 Dévastations de récoltes par les oiseaux aqua- 
tiques 
- 121,312 Total, agriculture 
- 318,458 Commerce et industrie 
= 35 Tourisme 
- 439,805 Total, agriculture, commerce et industrie et 
tourisme 
Environnement: 
- 4,465 Autres 
Loisirs et culture: 
- 1,055 Autres 
Main-d'oeuvre, population active et immi- 
gration: 
- 983 Main-d'oeuvre et population active 
- 2,858 Immigration 
- 3,841 Total, main-d'oeuvre, population et immigration 
Logement: 
= 82 Aide générale 
- 5,046 Surveillance et mise en valeur des régions et 
des localités 
34,593 7,540,031 Total, transferts 4 usage précis 
213,927 10,767,244 Total, transferts aux administrations publiques 


provinciales et territoriales 


35 


36 
37 


38 


39 


40 


41 
42 
43 


44 
45 


46 


47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


56 
57 


58 


59 


60 


61 
62 


63 


64 


65 


66 


67 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, 


Sia 


Territories and Local Governments 


for Fiscal Year Ended March 31, 1979 — Concluded 


TERRITORIES AND LOCAL GOVERNMENTS 


Item New- Prince Nova New 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
- Québec Ontario Manitoba 
Numéro du Terre- Ile-du- Nouvelle- Nouveau- 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 Edouard 
No 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Local governments: 
General purpose transfers: 
68 Grants in lieu of taxes 77 1,765 = 6,476 = 36,799) 59,484 7,287 
Specific purpose transfers: 
Transportation and communications: 
69 Air 14 39% = = 468 1,525 3,286 1,734 
70 Road (railway grade crossing fund) 15 86 — 814 1,060 25,193. = = 
ZL Rani 16 = = a = 806 8,990 = 
72 Other 20 = = = a 79 175 = 
73 Total transportation and communications 21 477 - 814 Mbps} 4,603 12,451 L734 
Social welfare: 
74 Assistance to disabled, handicapped, unem- 33 307 12 274 plbh 11,140 Leno = 
ployed and other needy individuals 
75 Other 34 = = 79 = = 69 - 
76 Total social welfare 238) 307 12 853 Bilal 11,140 1,806 = 
Education: 
77 Primary and secondary 36 = = 164 - 21 932 3,486 
Environment: 
78 Sewage collection and disposal 52 2,805 593 PRSPEIIS) 2,899 38,857 49,689 2,706 
79 Other 54 = 56 376 237 157 - 315 
80 Total environment 55 2,805 649 2,651 3,136 39,014 49,689 3,021 
Recreation and culture: 
81 Other 58 256 = a = = ss ie 
Housing: 
82 General assistance 64 1,302 4,072 4,778 4,751 19,705 23,239 1,274 
83 Total specific purpose transfers 5,147 4,733 8,760 9,926 74,483 88,117 9,515 
84 Total transfers to local governments 85 6,912 4,733 15236 9,926 111,282 147,601 16,802 
85 TOTAL TRANSFERS TO PROVINCIAL GOVERNMENTS 85 613,519 146,670 703,779 637,109 Syne bles 2,616,209 624,448 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations publiques provinciales, 


- 35 - 


territoriales et 


British Sub-total 
Columbia 

et Alberta 

se Wag Colombie- Total 
Britannique partiel 


Yukon 


thousands of dollars — milliers de dollars 


3,385 8,755 9,868 133,819 
1,040 281 1,780 10,505 
14 251 29 4,447 

= 1,226 597 11,619 

a = 32 286 
1,054 1,758 2,438 26,857 
38 63 498 14,580 

oy 12 = 160 

38 75 498 14,740 
1,798 3,046 - 9,447 
1,333 743 12,014 113,914 
= 67 3,648 4,856 

di 3 35 810 15,662 118,770 
= - - 256 
8,931 6,232 16,149 90,433 
13,154 11,921 34,747 260,503 
16,539 20,676 44,615 394,322 
462,492 688,821 850,019 10,878,378 


345 


255 


255 


255 


600 


69,861 


Northwest 
Territories 


locales, exercice clos le 31 mars 1979 — fin 


Fe 


Total 
Territoires 
du Nord- 
Ouest 
Administrations publiques locales: 
Transferts de nature générale: 
833 134,997 Subventions en remplacement d'empé6t 
Transferts a usage précis: 
Transport et communications: 
1,043 11,803 Air 
- 4,447 Route (caisse des passages 4 niveau) 
- 11,619 Chemin de fer 
- 286 Autres 
1,043 28,155 Total, transports et communications 
Bien-étre social: 
70 14,650 Aide aux invalides, handicapés, chémeurs et 
autres personnes nécessiteuses 
_ 160 Autres 
70 14,810 Total, Bien-étre social 
Education: 
- 9,447 Elémentaire et secondaire 
Environnement: 
- 113,914 Collecte et évacuation des eaux d'égout 
- 4,856 Autres 
- 118,770 Total, environnement 
Loisirs et culture: 
- 256 Autres 
Logement: 
- 90,433 Aide générale 
Ler) 261,871 Total, transferts 4 usage précis 
1,946 396,868 Total, transferts aux administrations publi- 
ques locales 
215,873 11,164,112 TOTAL, TRANSFERTS AUX ADMINISTRATIONS PUBLI- 


QUES PROVINCIALES, TERRITORIALES ET LOCALES 


68 


69 
70 
71 
72 


73 


74 


75 


76 


77 


78 
79 


80 


81 


82 


83 


84 
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TABLE 9. Remittances from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 3l, 1979 


TABLEAU 9. Remises des propres entreprises, exercice clos le 31 mars 1979 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 
No. 


Central Mortgage and Housing Corporation — Société centrale d'hypothéques et de logement: 
1 Under Section 30 Central Mortgage and Housing Corporation Act — En vertu de l'article 30 de 
la Loi sur la Société centrale d'hypothéques et de logement 6,402 
2 Under the Housing Act — En vertu de la Loi sur le logement 6,818 


3 Central Mortgage and Housing Corporation — Total — Société centrale d'hypothéques et de 


logement 133220 
4 Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire, Limitée 5,430 
5 Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole 83 
6 REMITTANCES (TABLE 1, ITEM 28) — TOTAL — REMISES (TABLEAU 1, POSTE 28) 18,733 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1979 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1979 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
1 Air Canada 2,800 
2 Canadian Arsenals Limited — Les Arsenaux canadiens, Limitée 1,540 
3 Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada 561,700 
4 Canadian Commercial Corporation — Corporation commerciale canadienne Se275 
Canadian National Railways System — Réseau des Chemins de fer Nationaux du Canada: 
5 Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada 3,040 
6 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve 
7 Newfoundland Coastal Service — Service cétier de Terre-Neuve ; 
8 Prince Edward Island erry and Terminals — Service de bacs et terminus de 1'Ile-du-Prince- 
168,311 
Edouard 
9 Yarmouth (Nova Scotia) and Bar Harbour (Maine), United States Ferry service — Service de 
bacs entre Yarmouth (Nouvelle-Ecosse) et Bar Harbour (Maine), Etats-Unis 
10 Canadian Patents and Development Limited — Société canadienne des brevets et d'exploitation 
Limitée 250 
11 Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole Sib) 
12 Federal Business Development Bank — Banque fédérale de dévelopement 29 
13 Jacques-Cartier and Champlain Bridges Incorporated — Les ponts Jacques Cartier et Champlain 
Incorporée 253 
14 National Harbours Board(1) — Conseil des ports nationaux(1) 4,276 
15 Northern Canada Power Commission — Commission d'énergie du Nord canadien 913 
16 Northern Transportation Company Limited — Société des transports du Nord Limitée 210 
17 St. Lawrence Seaway Authority — Administration de la Voie maritime du Saint-Laurent 1,419 
18 TRANSFERS (TABLE 2,, ITEM 79) — TOTAL — TRANSFERTS (TABLEAU 2, POSTE 79) 764,489 


(1) Includes seven advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 
61-203, this amount is classed as "proprietary equity". 

(1) Comprend les avances de sept destinés a faire face a des codts de construction. Dans la publication intitulée, Finances 
des entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, ce montant figure comme “avoir des propriétaires". 
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TABLE 11. Special Funds — Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1979 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux — Revenus et dépenses, exercice clos le 31 mars 1979 


No. 


RO OO) STON, ss Ne 


e oa bh 
i) Lae 2) 


FPF PP FP FE Fe 
OO: Ov (OT 


eA I 
eS) OS 


wo ww HB YS NY WY NY 
Con ON (Oa) ES Oo Nor 


29 


30 


31 
32 


33 


34 


35 
36 


yf 


Agricultural Revolving Fund — Caisse renouvelable du ministére de 1'Agricluture 
Agricultural Stabilization Board — Office de stabilisation des prix agricoles 
Airports Revolving Fund — Fonds renouvelable des aéroports 

Atlantic Pilotage Authority — Administration de pilotage de 1'Atlantique 

Atomic Energy of Canada Limited — Energie atomique du Canada, Limitée 

Bank of Canada — Banque du Canada 

Canada Council — Conseil des arts du Canada 

Canada Pension Plan — Compte du régime de pensions du Canada 

Canadian Dairy Commission — Commission canadienne du lait 


Canadian Film Development Corporation — Société de développement de l'industrie cinémato- 
graphique canadienne 


Canadian Forces Death Benefit Account — Compte de prestations de décés des forces cana- 
diennes 


Canadian Forces Superannuation Account — Compte de pensions de retraite des Forces cana- 
diennes 


Cape Breton Development Corporation — Société de développement du Cap-Breton 

Defence Construction (1951) Limited — Construction de Défense (1951) Limitée 

Defence Production Revolving Fund — Caisse renouvelable de la production de défense 
Fisheries Working Capital Advance — Avance au Fonds de roulement de la péche 

Great Lakes Pilotage Authority, Ltd. — Administration de pilotage des Grands Lacs, Ltée 


International Development Research Centre — Centre de recherche pour le développement in- 
ternational 


Laurentian Pilotage Authority — Administration de pilotage des Laurentides 


Members of Parliament Retiring Allowances — Compte d'allocations de retraite des parlemen- 
taires 


National Arts Centre Corporation — Corporation du Centre national des arts 
National Battlefields Commission — Commission des champs de bataille nationaux 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale 

National Film Board — Office national du film 

National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada 

Pacific Pilotage Authority — Administration de pilotage du Pacifique 

Passport Office Revolving Fund — Fonds renouvelable du bureau des passeports 


Public Service Death Benefit Account — Compte de prestations de décés de la Fonction 
publique 


Public Service Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de la Fonction 
publique 


Race Track Supervision Revolving Fund — Caisse renouvelable de la surveillance des hippo- 
dromes 


Railway Grade,Crossing Fund — Caisse de passage a niveau 


Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account — Compte de pensions de retraite de 
la Gendarmerie royale du Canada 


Supplementary Retirement Benefit Account — Compte de prestations de retraite supplémen- 
taires 


Social Sciences and Humanities Research Council — Conseil de recherches en 
sciences humaines 


Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chdmage 


Western Grain Stabilization Account — Compte de stabilisation des grains de l'Ouest 


SPECIAL FUNDS — TOTAL — FONDS SPECIAUX 


Revenue 


Revenus 


Expenditure 


Dépenses 


thousands of dollars 


milliers de dollars 


1,962 
319,585 
149,086 

4,061 
378,705 
1,049,493 
62,846 

3,213,252 
555,980 


5,378 


7,414 


845,105 
172,825 
6,921 
49,734 
1,012 
8,224 


39,109 
16,890 


Daa 
18,563 
1,057 
60,174 
53,632 
57,258 
9,450 
9,154 


33,462 


1,349,219 


7,453 
20,000 


130,127 


164,577 


33,501 
4,625,129 
112,014 


13,574,466 


1,962 
319,585 
180,518 

4,146 
498,469 
994,672 

67,903 

1,378,594 

547,910 


4,585 


5,056 


219,612 
177, 267 
7,174 
49,734 
1,012 
8,515 


40,026 
16,448 


1, 125 
18,713 
1,052 
72,902 
53,500 
57,769 
8,977 
9,285 


19,666 


297,254 


7,253 
22,534 


8,512 


75983: 


33,001 
4,652,817 
134,634 


J 9S05095 
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TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue With Budgetary Revenue Per Public Accounts for 
Fiscal Year Ended March 3l, 1979 


TABLEAU 12. Concordance du revenu général brut avec le revenu budgétaire inscrit aux Comptes publics, 
exercice clos le 31 mars 1979 


Item Thousands of dollars 


Poste Milliers de dollars 
No. 


1 Budgetary revenue per Public Accounts — Revenu budgétaire inscrit aux 
Comptes publics Sey why) 


To arrive at "gross general revenue" — Pour obtenir le "revenu 
général brut": 


Add — Ajouter: 


2 Revenue of special funds — Revenus des fonds spéciaux 13,574 


3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu direc- 
tement déduit des dépenses dans les Comptes publics 690 


4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses di- 


rectement déduites du revenu dans les Comptes publics 196 
DAC GH On Sa LO alos A ajouter 14,460 


Deduct — Déduire: 
6 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis — Montants 
destinés A ramener les entreprises publiques 4 une base "nette" == 
3 ? 
Interfund items — Echanges entre postes: 


7 Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Revenu 
budgétaire provenant d'un autre fonds spécial 1,092 


8 Special fund revenue derived from other special fund expenditure — 
Revenus des fonds spéciaux provenant d'un autre fonds spécial 285 


9 Special fund revenue derived from budgetary expenditure — Revenus des 
fonds spéciaux provenant des dépenses budgétaires Del Ta 


10 Deductions — Total — Déductions 7,148 


11 GROSS GENERAL REVENUE (TABLE 1, ITEM 39) — REVENU GENERAL BRUT 
(TABLEAU 1, POSTE 39) 42,527 


=e30n= 


TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure With Budgetary Expenditure Per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1979 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1979 


Item Thousands of dollars 


Poste Milliers de dollars 
No. 


1 Budgetary expenditure per Public Accounts — Dépenses budgétaires 
inscrites aux Comptes publics 46,922 


To arrive at "gross general expenditure" — Pour obtenir les "dépenses 
générales brutes": 


Add — Ajouter: 


2 Expenditure of special funds — Dépenses des fonds spéciaux 95930 


3 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts — Dépenses di- 
rectement déduites du revenu dans les Comptes publics 196 


4 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts — Revenu direc- 


tement déduit des dépenses dans les Comptes publics 690 
5 Additions — Total — A ajouter 10,816 


Deduct — Déduire: 


" " 


6 Amount to adjust government enterprises to a ‘'net” basis — Montant 
destiné A ramener les entreprises publiques 4 une base "nette" -- 


Interfund items — Echanges entre postes: 


7 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dé- 
penses de fonds spéciaux qui participent a la formation du revenu 
budgétaire 1,092 


8 Expenditure of special funds contributing to revenue of other special 

funds — Dépenses des fonds spéciaux qui participent a la formation 

des revenus d'autres fonds spéciaux 285 
9 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dé- 

penses budgétaires qui participent 4 la formation des revenus des 

fonds spéciaux Dy ssi iiAl 
10 Deductions — Total — Déductions 7,148 


11 GROSS GENERAL EXPENDITURE (TABLE 2, ITEM 84) — DEPENSES GENERALES 
BRUTES (TABLEAU 2, POSTE 84) 50,590 


Coenen ee ee 


— Gore 


TABLE 14. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 14. Apergu rétrospectif du revenu général brut, exercice clos le 31 mars 


: 


1978 


1979 1977 1976 1975 
Gross Per Gross Per= Gross Per= Gross 2) Gross 
s 2 general centage general centage general centage general centage general 
ooo revenue of total |} revenue of total | revenue of total | revenue of total | revenue 
Revenu Pour- Revenu Pour-— Revenu Pour- Revenu Pour- Revenu 
général centage général centage général centage général centage général 
brut du total | brut du total | brut du total |} brut du total | brut 
No. 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
Taxes — Imp6ts: 
1 | Personal income taxes — Impéts sur le 
revenu des particuliers 14,180 Dons} Isley 34.7 14,751 38.3 12,709 36.5 11,710 
2 | Corporation income taxes — Imp6ts sur 
le revenu des sociétés 6,262 14.7 5,828 14.9 Dy 377; 14.0 5,748 16.5 4,836 
3 | On certain payments or credits to non- 
residents — Sur certains versements 
ou crédits 4 des non-résidents 568 ie) 503 es} 451 ie 481 1.4 428 
4 | Motive fuel taxes — Taxes sur les car- 
burants 516 eZ. 598 Led 600 125 425 Vid. = 
5 | General sales taxes — Taxes générales 
de vente 4,729 Ble Al 4,427 1L.3 3,929 10.2 Ey IS) 10.1 3,866 
6 | Alcoholic beverage taxes — Taxes sur 
les boissons alcooliques 576 1.4 566 1.4 559 1.4 548 1.6 502 
7 | Tobacco taxes — Taxes sur le tabac gat Lez 706 1.8 719 1.9 647 1.8 625 
8 | Taxes on other commodities and ser- 
vices — Taxes sur les autres biens 
et services 86 OZ 79 0.2 68 0.2 55 On2 38 
9 | Customs duties — Droits de douane 2 lea 6.5 25312 Bo) 2,097 Byh 1,887 5.4 1,809 
10 | Air transportation tax — Taxes de = 
transport aérien 89 0.2 Hil 0.2 72 0.2 30 Ola 6 
11 | Unemployment insurance contributions — 
Contributions a 1'assurance-chémage 2,799 6.6 D2) 6.5 2,468 6.4 1,949 Soe) 1,670 
12 | Universal pension plan levies — Préle- 
vements au titre du régime de pen— 
sions universel 2,064 4.9 1,790 4.6 L637 4.3 1,457 4.2 eran: 
13 | Oil export charge — Frais d'exporta- 
tion du pétrole 328 0.8 432 thst 661 La, 1,063 3.0 1,669 
14 | Other taxes — Autres impéts 223 0.5 249° 0.6 188° 0.5 73¥ 0.2 20" 
15 | Taxes — Total — Impéts 35,878 84.4 33,658 86.0 33860717, 87.2 30,587 87.8 28,392 
16 | Natural resource revenue — Revenus au 
titre des ressources naturelles 38 ORE 29 O.1 24 0.1 28 0.1 21 
17 | Privileges, licences and permits — 
Priviléges, licences et permis 57 0.1 61 0.2 59 0.1 50 0.1 24 
18 | Sales of goods.and services — Vente de 
PERE GE BENiIeeS 1,333 Sei 920 2.4 1,021 Dey) 907 2.6 916 
19 | Return on investments — Revenus de 
placements 3,404 8.0 2,919 7.4 2,435 6.3 2,177 6.2 1,904 
20 | Contributions to non-trusteed public 
service pension plans — Contribu- 
tions aux régimes privés de pensions 
de la fonction publique 450 1.0 443 thsi 352 0.9 305 0.9 253 
21 | Postal revenue — Revenu postal 1,099 2.6 936 2.4 766 2.0 561 16 6ll 
22 | Bullion and coinage — Métaux en barres 
(ou lingots) et frappe de monnaie 43 0.1 34 0.1 17 E! 37 0.1 48 
23 | Fines and penalties — Amendes et péna- 
lités 29 OSL 23 0.1 22 0.1 i) 0.1 15 
wy : me, 
oN SE COU Sag Ce 196 0.5 95" 0.2 235° 0.6 162" 0.5 96" 
25 | GROSS GENERAL REVENUE — TOTAL — REVENU 
GENERAL BRUT 42,527 100.0 39,118" 100.0 38,508" 100.0 34,833" 100.0 32,280" 
26 | GROSS GENERAL REVENUE PER 
CAPITA — REVENU GENERAL BRUT 
' 
PAR TETE D'HABITANT $ 1,797 Ugaee 1,656" iL opis Te G227 
27 | Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1©©F juin 
de chaque exercice par la Di- 
den ' 
vision du recensement 000 23,672 23,481 23,258" 22,993" 
Mie iy 


Per— 
centage 
of total 


Pour- 
centage 
du total 


in 


88.0 


100.0 


Slik = 


TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 15. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


1978 1977 1976 1975 
Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Fer= Gross Per- 
Function general centage general centage general centage general centage general centage 
expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total 
Fonction diture diture diture diture diture 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales centage | générales centage | générales centage générales centage | générales centage 
No. brutes du total | brutes du total | brutes du total | brutes du WEEE || Wate es du total 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
1 | General government — Administration 
publique générale 2,818 5.6 2,608 Siorh 25293, 5.6 i873) 5.1 1,710 565 
2 | Protection of persons and property — 
Protection des personnes et des 
biens 5,247 10.4 4,754 10.4 4,136 10.0 Sch! 9e2 2,890 9.4 
3 | Transportation and communications — 
Transports et communications 35269 6.5 2,958 6.4 2,749 6.7 2,479 6.7 2,194 tial 
Health — Santé: 
4 | Hospital care — Soins hospitaliers 2,266 4.5 1,764 3.8 2,019 4.9 1,745 4.7 1,310 4.2 
5 | Other — Autres Tees ahe ss) ant 1,365 3.0 1,286 eiaue 1,036 2.8 986 BEi2 
6 | Health — Total — Santé 3,849 7.6 Sh tleXs) 6.8 3,305 8.0 2,781 Ws 2,296 7.4 
Social welfare — Bien-étre social: 
7 | Universal pension plan — Régime de 
pensions universel 1,328 2.6 1,059 Pees) 835 2.0 589 1.6 399 13 
8 | Old age security — Sécurité de la 
vieillesse 5,491 10.9 4,861 10.6 4,437 10.8 3,934 10.7 3,445 Teal 
9 | Veterans’ benefits — Prestations 
aux anciens combattants 876 ee 826 1.8 771 1.9 705 19 639 Zroils 
10 | Unemployment insurance — Assurance- 
chdmage 4,706 9.3 4,351 EEE) 3,659 8.9 3,328 9.0 2,490 (sigd! 
11 | Family allowances — Allocations 
familiales 2,093 4.1 Dis 4.6 1,980 4.8 1,957 5s 1,824 5.9 
12 | Workmen's compensation — Indemnisa- 
tion des accidents du travail 22 = 19 BS 10 a 8 ae 7 == 
13 | Assistance to disabled, handi- 
capped, unemployed and other 
needy individuals — Aide aux in- 
valides, handicapés, chdmeurs et 
autres personnes nécessiteuses 1,959 3.9 1,841 4.0 1,843 4.5 1,449 4.0 955 Bil 
14 | Other — Autres 595 D2) 563 ila? 498 i2 415 Led 320 130, 
15 | Social welfare — Total — Bien-étre 
social 17,070 Sipe 15,643 34.0 14,033 3401 12,385 33.6 10,079 32.6 
16 | Education — Education 2,232 4.4 1,931 4.2 W372 353 1,178 Bae 1,039 353 
17 | Natural resources — Ressources natu- 
relles P22, 2.4 1,671 3.6 1,427 3.5 1,981 5.4 1,582 ye 
18 | Agriculture, trade and industry and 
tourism — Agriculture, commerce et 
industrie et tourisme 23167 4.3 1,873 4.1 2,065 5.0 1,918 je 1,490 4.8 
19 | Environment — Environnement 405 0.8 317 0.7 308 0.7 290 0.8 270 0.9 
20 | Recreation and culture — Loisirs et 
culture 467 0.9 424 0.9 353 0.9 346 0.9 274 0.9 
21 | Labour, employment and immigration — 
Main-d'oeuvre, population active 
et immigration 578 eu 499 poe 450 ileal 444 eZ 344 ei: 
22 | Housing — Logement 675 13 517 inaal 487 eZ 338 0.9 212 0.7 
23 | Foreign affairs and international as- 
sistance — Affaires extérieures et 
aide a 1'étranger 953 ites) a A5) 2.4 797 1.9 748 2.0 584 abe) 
24 | Supervision and development of re- 
gions and localities — Surveillance 
et mise en valeur des régions et 
des localités 119 0.2 116 0.3 114 0.3 142 0.4 152 0.5 
25 | Research establishments — ftablisse- 
ments de recherches 694 1.4 729 1.6 419 1.0 503 1.4 326 aaa 
26 | General purpose transfers to other 
levels of government — Transferts 
de nature générale 4 d'autres ni- 
veaux d'administration publique 3,362 GoW: 3,477 7.6 3,406 Sas) 2,688 Thess 2,696 Sat 
27 | Transfers to own enterprises — Trans- 
ferts aux propres entreprises 765 a1) 665 1.4 556 13} 521 1.4 481 16 
28 | Debt charges — Service de la dette 4,691 9.3 B29 Hol 2,943 ia 2,832 Wel Drees 733 
29 | Other — Autres 2 -- 10 == 4 -- fit 0.1 17 Oi 
30 | GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL — 
DEPENSES GENERALES BRUTES 50,590 100.0 45,965" 100.0 41,217 100.0 36,865" 100.0 30,907" 100.0 
31 | GROSS GENERAL EXPENDITURE PER $ 
CAPITA — DEPENSES GENERALES 
BRUTES PAR TETE D'HABITANT 2,137 1,958" erin 1,603" 1,362" 
32 | Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division — Po- 
pulation estimée au 1° juin 
de chaque exercice par la Di- 
vision du recensement "000 | 23,672 23,48) [23.258 22,993" | 22,6977 


=i = 


TABLE 16. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 16. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1979 March 31, 
1978 1979 
Variations au cours de l'exer- 
Where payable Au 31 mars cice clos le 31 mars 1979 Au 31 mars 
‘ f 1978 1979 
Lieu de paiement c 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour— 
émissions sements 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Canada : 39,240,988 14,747,874 8,149,838 45,839,024 
Outside Canada — A l'extérieur du Canada 180,517 2,809,871 13,707 2,976,681(1) 
Bonded debt — Total — Dette obligataire 39,421,505 17,557,745 8,163,545 48,815,705 
Bonded debt per capita — Dette obligataire par téte d'habitant $ G79) 2,062 
Population "000 23,481(2) 23.672 (3) 


(1) Marketable bonds outstanding payable in foreign currencies are composed of $1,921,821,000 payable in U.S. dollars, 
$683,430,000 payable in Deutsche marks, $205,410,000 payable in Swiss francs, and $166,020,000 payable in Japanese yen. 

(1) Les obligations négociables en circulation payables en devises étrangéres se composent de $1,921,821,000 payables 
en dollars américains, $683,430,000 payables en marcs allemands, $205,410,000 payables en francs suisses et $166,020,000 
payables en yen japonais. 

(2) As at June 1, 1978 per estimate made by Census Division. 

(2) Au 1€¥ juin 1978 d'aprés 1l'estimation de la Division du recensement. 

(3) As at June 1, 1979 per estimate made by Census Division. 

(3) Au 1€F juin 1979, d'aprés l'estimation de la Division du recensement. 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


As at Changes during fiscal year ended As at 
March 31, March 31, 1979 March 31, 
1978 1979 
: ’ Variations au cours de 1'exercice 
Rate of interest — Per cent Teeicibarte ne Ripe Ve ol mare: 1379 AueSienaes 
Taux d'intérét — Pourcentage oR RHE: 
ee oe as & New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars — milliers de dollars 


Marketable — Obligations négociables: 


3 55,000 55,000 
3.1/4 343,246 343,246 
3 5/8 209,019 3,609 205,410 
3 3/4 197,045 197,045 
4 1/2 1,992,679 1,992,679 
4 3/4 372,780 372,780 
5) Zale ee 727 312,118 1,814 527,431 
5 1/4 350,000 350,000 
By ab? 281,629 a2 5.5400 276,229 
5 3/4 450,000 450,000 
6 1/4 450,125 450,125 
6.4 169,579 3,559 166,020 
6 1/2 685,000 685,000 
6 3/4 150,000 i 150,000 
6 7/8 113,390 2,550 115,940 
7 325,000 77 324,923 
7 1/4 888 888 
ay ps 3,145,972 26 575,026 PSSA SIP 
7 3/4 1,099,562 424,562 675,000 
8 2,026,859 289,927 125,000 2,191,786 
8.2 289,850 289,850 
8 1/4 975,000 325,000 100,000 1,200,000 
8 1/2 1,325,000 550,000 775,000 
8 5/8 289,850 289,850 
8 3/4 1,117,500 1,250,000 4,500 2,363,000 
9 1,513,345 816,280 13,395 23163230 
9 1/4 2,111,835 407,995 22,896 2,496,934 
SE / 2 1,551,020 1,925,000 34,400 3,441,620 
9 3/4 1,150,000 1,150,000 
10 850,000 600 ,000 1,450,000 
10 1/4 1,600,000 1,600,000 
Marketable — Total — Obligations négociables DUO27 5222 10,009,974 1,864,238 29,472,958 


Canada savings — Obligations d'épargne du Canada: 


5-6(1) 142,596 8 3,828 138,776 
5 1/4-6(2) 69,670 5} 2,620 67,055 
5 1/2-7 3/4(3) 703,804 49 35,756 668,097 
5 3/4-7(4) 276,957 5 12,354 264,608 
5 3/4-7 3/4(5) 849,750 105 B92o7 810,618 
6-7(6) 119,416 2 119,418 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) Aa la fin du tableau. 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate — Continued 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — suite 


Rate of interest — Per cent 


Taux d'intérét — Pourcentage 


aes 


As at 
March 31, 
1978 


Au 31 mars 
1978 


Changes during fiscal year ended 


March 31, 1979 


Variations au cours de l'exercice 


clos le 31 mars 1979 


As at 
March 31, 
1979 


Au 31 mars 
1979 


New issues Retirements 

Nouvelles Rembour-— 

émissions sements 

thousands of dollars — milliers de dollars 
Canada savings — Concluded — Obligations d'épargne 
du Canada — fin: 
6 3/4-8(7) 803,733 64 34,492 769,305 
7-8(8) 404,716 2 25,542 379,176 
7-8 1/4(9) (10) 5,223,840 32,985 4,433,414 823,411 
8 1/2-9 1/4(11) 1,662,098 Zu 542,545 P1195 504 
8 3/4-9 1/2(12) 2,755,153. 20 351,683 2,403,490 
9 1/2(13) 7,502,419 417,309 7,085,110 
9 3/4(14) 4,998, 864 72, 281,109 4,717,826 
Canada savings — Total — Obligations d'épargne du 
Canada 18,010,597 7,535,756 6,299,307 19,247,046 

Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada: 
5.29 102 102 
5.36 201 201 
5.37 359 S59 
yee) 336 336 
5.40 146 146 
5.42 144 144 
5.44 161 161 
5.48 338 338 
5.49 108 108 
SBD 264 264 
5.56 200 200 
5.60 138 138 
5.61 579 579 
5.69 178 178 
6.14 162 162 
6.27 363 363 
6.40 571 571 
6.44 767 767 
6.51 312 312 
6.53 1,332 £5332 
6.59 634 634 
6.61 517 517 
6.62 438 438 
6.66 595 595 
6.71 539 539 
6.75 249 249 
6.76 565 565 
6.79 1,288 1,288 
6.83 793 793 
6.90 1,496 1,496 
6.92 295 295 
6.93 309 309 
7.01 256 256 
7.08 1,704 1,704 
7.11 395 395 
7.14 455 455 
7.16 357 357 
7.17 239 239 
7.19 384 384 
Fo23 824 824 
7325 673 673 
7.26 1,188 1,188 
7.30 912 912 
7.34 756 756 
Hgeksh 2,192 25192 
7.41 557 557 
7.45 U5173 27S 
7.46 405 405 
7.47 570 570 
7.48 1,265 1,265 
7.49 1,002 1,002 
7.50 P5012 1,012 
Tipes* 450 450 
7.52 607 607 
7.53 453 453 
7.54 802 802 
7.58 427 427 
7.60 340 340 
7.61 1,376 1,376 
7.64 1,091 1,091 
7.69 801 801 
Hows) 619 619 
7.83 219 219 
7.85 613 613 
7.91 929 929 
7.94 283 283 
7.98 418 418 
8.00 451 451 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 


17. Bonded Debt by Interest Rate — Concluded 


Mages 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét — fin 


As at Changes during fiscal year ended As at 
March 31, March 31, 1979 March 31, 
1978 1979 
Variations au cours de l'exercice 
Rate of interest — Per cent eee penn Sree GUN Games ACS Ke ae ee 
eu 1978 3 1979 
Taux d'intérét — Pourcentage New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 
thousands of dollars — milliers de dollars 
Canada Pension Plan — Concluded — Régime de pen- 
sions du Canada — fin: 
8.01 941 941 
8.08 1,041 1,041 
8.12 459 459 
8.14 288 288 
8.17 216 216 
8.21 850 850 
8.29 470 470 
8.33 206 206 
8.38 1,088 1,088 
8.46 15799 1,799 
8.58 736 736 
8.62 393 393 
8.65 1,316 1,316 
8.73 412 412 
8.77 766 766 
8.80 936 936 
8.83 1,427 1,427 
8.88 972 972 
8.92 612 612 
8.93 1,431 1,431 
8.95 516 516 
8.96 1,308 1,308 
8.97 984 984 
8.98 1,666 - 1,666 
8.99 945 945 
9.00 2,299 25:299 
9.02 390 390 
9.03 2,260 2,260 
9.04 1,289 1,289 
9.05 784 784 
9.06 2,284 2,284 
9.07 1,942 1,942 
9.14 1,294 1,294 
9.16 830 830 
9.18 Lv T5671 
eae Pee} 25159. 
Sa25) 1,415 be i) 
9.34 631 631 
9535 758 758 
9.36 992 992 
ONS, 1,423 1,423 
9.40 1,340 1,340 
9.41 1,668 1,668 
9.46 2,200 2,200 
9.48 660 660 
9.49 2,567 2,567 
9.82 499 499 
9.84 488 488 
10.16 1,503 1,503 
Canada pension plan — Total — Régime de pensions 
du Canada 83,686 12,015 95,701 
BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 39,421,505 £7,557 5045 8,163,545 48,815,705 
Average interest rate — Taux d'intérét moyen 8.09 8.45 


Q) 
(1) 
(2) 
(2) 
(3) 
(3) 
(4) 
(4) 
(5) 
(5) 
(6) 
(6) 
(7) 
(7) 
(8) 
(8) 


(9) 

(9) 
(10) 
(10) 
(11) 
(11) 
(12) 
(12) 
(13) 
(13) 
(14) 
(14) 


Issued 1966 — interest 6% per annum to maturity, 1979. 
Emis en 1966 au taux annuel d'intérét de 6 % jusqu'a l'échéance, 1979. 


Issued 1967 — interest 6% per annum to maturity, 


980. 


fmis en 1967 au taux annuel d'intérét de 6 Z% jusqu'a l'échéance, 1980. 


Issued 1972 — interest 7 1/2% to November 1, 1978, 
Emis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % j 
Issued 1968 — interest 7% to maturity, 1982. 


thereafter 7 3/4% to maturity, 
usqu'au 1°7 novembre 1978 et de 


Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a l'échéance, 1982. 


Issued 1971 — interest 7 1/2% to November 1, 1978, 
Emis en 1971 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % j 
Issued 1968 — interest 7% per annum to maturity, 


thereafter 7 3/4% to maturity, 
usqu'au 1°° novembre 1978 et de 
978. 


Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'a l'échéance, 1978. 


Issued 1970 — interest 8% to maturity, 1981. 


Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 8 % jusqu'a l'échéance, 1981. 


Issued 1973 — interest 7 1/2% per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter to maturity, 1985. 


Emis en 1973 au taux annuel d'intérét de 7 1/2 % jusqu'au 1€r novembre 1980, et de 7 3/4 % jusqu'au 1€T novembre, 1983 et de 8 % jusqu'a 


l'échéance, 1985. 
Issued 1969 — interest 8 1/4% to maturity, 1978. 


kmis en 1969 au taux annuel d'intérét de 8 1/4 % jusqu'a 1'échéance, 1978. 


Issued 1977 — interest 7% per annum to November 1, 1978, 8 1/4% to maturity, 1986. 


1984. 
7 3/4 jusqu'a 1'échéance, 1984. 


1980. 
7 3/4 & jusqu'a l'échéance, 1980. 


Emis en 1977 au taux annuel d'intérét de 7 % jusqu'au 1€¥ novembre 1978, et de 8 1/4 % jusqu'a 1'échéance, 1986. 


Issued 1976 — interest 9 1/4% to maturity, 1985. 


Emis en 1976 au taux annuel d'intérét de 9 1/4 % jusqu'a l'échéance, 1985. 


Issued 1975 — interest 9 1/2% to maturity, 1984. 


Emis en 1975 au taux annuel d'intérét de 9 1/2 % jusqu'a l'échéance, 1984. 
Issued 1979 — interest 9 1/2% per annum to maturity, 1985. 
Emis en 1979 au taux annuel d'intérét de 9 1/2 Z jusqu'Aa l'échéance, 1985. 
Issued 1974 — interest 9 3/4% per annum to maturity, 1983. 
Emis en 1974 au taux annuel d'intérét de 9 3/4 % jusqu'a l'’échéance, 1983. 


—_— =~ s 


See ae 


TABLE 18. Bonded Debt by Term of Issue 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1979 March 31, 
1978 1979 
Variations au cours de 1'exercice 
Term in years(1) Au 31 mars clos le 31 mars 1979 Au 31 mars 
1978 1979 
Echéance, en années(1) 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars — milliers de dollars 


2 100,000 100,000 
3 1,200,000 675,000 600,000 1,275,000 
Sheiby(72 325,000 2,691 (1) 
4 1,968,720 525,026 1,443,694 
5 5,326,601 3,673,489 430,718 8,569,372 
6 485,000 310,727 71995 ,127 
V 800,000 7,502,419 417,309 7,885,110 
7 2 289,850 289,850 
8 917, 835 917,835 
9 15,814,705 33,228 5,772,988 10,074,945 
Cy ily 175,000 497,309(1) 
10 836,299 209,019 3,609 1,041,709 
VO 1/2 119,416 2 119,418 
11 803,733 64 34,492 769,305 
i 1,108,520 oil 61,298 1,047,273 
i} 212,266 13 6,448 205,831 
ey ky 30,000 30,000 
14 401,860 5 13,026 388,839 
Hele. 2. 49,436 906 48,530 
17 406,880 406,880 
18 666,440 Bae 662,618 
1s) 200,000 200,000 
LOM 2 250,000 250,000 
20 2,134,696 712,410 34,855 2 Ol Zou 
22 719,625 625,000 10,875 15333), /50 
23 125,000 800,000 925,000 
EVA WP 225,000 225,000 
24 150,000 150,000 
25 3393925308 2,501,468 26,064 5,867,707 
26 350,000 350,000 
27 100,125 100,125 
41 1/2 197,045 197,045 
60 55,000 55,000 
BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 39,421,505 L7i5957 5145 8,163,545 48,815,705 
Average term of issue (years) — Echéance 
moyenne (en années) 11.198 11.720 


(1) Exchange of Bonds. 

(1) Echange d'obligations. 

(2) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. 

(2) Toute échéance comportant une période inférieure ou supérieure 4 six mois a été ajustée 4 l'année la plus proche. Lorsque 
l'échéance totale était de six mois exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 


TABLE 19. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


Year of maturity fiscal year 
ending March 31 


Année d'échéance exercice 
clos le 31 mars 


LORS. 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
LOOK 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1999 
2000 
2001 
2002 
2004 


BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 


(1) Exchange of Bonds. 
(1) Echange d'obligations. 


As at 
March 31, 
1978 


Au 31 mars 
1978 


Changes during fiscal year 


ended March 31, 1979 


Variations au cours de l'exercice 


clos le 31 mars 1979 


—— eS 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


4,739,157 
3,189, 563 
3,376,049 
2,872,456 
2,678,108 
6,991, 543 
Shp BVA 5 HIT 
De A3s)soh2)o) 
Sada cishs} 
720,941 
418,997 
4,059 
355,447 
6,540 

2 Soieel lee 
7,907 
963,482 
960,217 
65,651 


1,402,396 


TL9625 


889,250 


39,421,505 


110 
675,064 
225,005 

2,848,560 
910,822 
Ps IQs? 
32,864 
1,468 


PALIN SION) 


709,860 


625,000 
1,025,000 
2,500,000 


17,557,745 


Retirements 


Rembourse- 
ments 


4,416,971 
3,931 
47,257 
34,492 
12,354 
287,188 
387,439 
985,396 
OTS eels 
1,814 


3,609 


14,650 


18,000 
2,205 


10,875 


19,750 
4,500 


8,163,545 


As at 
March 31, 
1979 


Au 31 mars 
WSN AS) 


(1) 
3,185,640 
3,328,902 
3,513,028 
258905759 
9D D259 LD 
4,374,469(1) 
859905291 
15235099 

720,595 
626,957 
4,059 
355,447 
6,540 

232 aeli2 
7,907 
948,832 
960,217 
65,651 
1,384,396 
707,655 
708,750 
625,000 
1,894,500 
2,495,500 


48,815,705 


Sy ie 


TABLE 20. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 20. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


As at March 31, 1979 — Au 31 mars 1979 


Non-callable issues by year Callable issues 
of maturity 


Percat veammended March 31 fmissions non eee Emissions remboursables 
selon l'année d'échéance sur demande 

Exercice clos le 31 mars 
Savings Other By year of By earliest 
bonds (1) maturity call year 
Obligations Autres Selon l'année Selon 1'année 
d'épargne(1) d'échéance d'exigibilité 


la plus proche 


ee 


thousands of dollars — milliers de dollars 


1979 NE. Ww 
1980 138,776 3,046, 863 

1981 877,673 20 204229 

1982 769,305 ZrL085 125 

1983 264,608 2,626,151 310,650 
1984 4,717,826 4,835,089 

1985 3,071 55911 9925233 310,650 289,850 
1986 8,583, 860 116,479 289, 850 

1987 823,411 412,274 

1988 653,814 66,781 

1989 511,017 115,940 695,640 
1990 4,059 

1991 355,447 

iby 6,540 

1993 232,112 

1994 7,907 

1995 948, 832 

1996 960,217 

1997 65,651 197,045 
1998 15187, 351: 197,045 

1999 12,015 695,640 

2000 708, 750 

2001 625,000 

2002 1,894,500 

2004 2,495,500 

Sub-total — Total partiel 19,247,046 Dio DDS 1,675,906 

BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE (48, 815, 705) 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 
any time prior to date of maturity. 

(1) Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. Leur détenteur peut demander a tout moment 
qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 


= Ge 


TABLE 21. Contingent Liabilities as at March 31, 1979 


TABLEAU 21. Passif éventuel au 31 mars 1979 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
Borrowing by Crown corporations under guarantee or as agents of the Government — Emprunts par des sociétés de la Cou- 
ronne garantis ou en tant que mandataires du gouvernement: 
1 Air Canada 14,007 
2 Canadian National Railways — Chemins de fer Nationaux du Canada 492,248 
3 Canadian Wheat Board — Commission canadienne du blé 968,815 
4 Export Development Corporation — Société pour 1l'expansion des exportations 1,291,141 
5 Eldorado Nuclear Limited — Eldorado nucléaire, Limitée 40,000 
6 Petro-Canada 190,000 
7 Sub-total — Total partiel 2,996,211 
Other guarantees — Autres garanties: 
8 Loans made under the National Housing Act 1954 — Préts assurés en vertu de la Loi nationale sur l'habitation (1954) 21,363,562 
9 Loans under the Canada Student Loans Act — En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux étudiants 703,175 
10 Loans made under the Farm Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts destinés aux améliorations agri- 
coles 1305 03 
11 Loans under the Cape Breton Development Act — Préts en vertu de la Loi sur la Société de développement du Cap-Breton 85,930 
12 Loans made under the Small Business Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aux petites entreprises 61,742 
13 Loans made under the Fisheries Improvement Loans Act — En vertu de la Loi sur les préts aidant aux opérations de péche 13559 
14 Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion Act — Préts en vertu de la 
Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 1'expansion économique régionale 13,380 
15 Loan guarantees under Advance Payments for Crops Act — Garanties sur les préts en vertu de la Loi sur le paiement an- 
ticipé des récoltes 8,661 
16 Loans under the Farm Credit Act — Préts en vertu de la Loi sur le crédit agricole Poe Wide) 
17 Loans made by lenders under the enterprise development program — Préts effectués en vertu de Programme de dévelop- 
pement des entreprises 159,696 
18 Liability for insurance and guarantees under the Export Development Act — Obligation au titre d'assurance et garanties 
en vertu de la Loi sur 1'expansion des exportations 1,962,863 
19 Insurance against accidents at nuclear installations under the Nuclear Liability Act — Assurance en prévision des 
accidents aux installations nucléaires en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 923,582 
20 Insurance for financial obligations incurred by Air Carriers regarding De Havilland DHC-7 aircraft — Assurances pour 
engagements financiers contractés par des transporteurs aériens concernant l'appareil De Havilland DHC-7 6,567 
21 Loans to Indians or Indian Bands, individuals, corporations or partnerships for the purpose of Indian economic de- 
velopment — Préts aux Indiens, aux bandes d'indiens, individus, société ou association pour aider au progrés écono- 
mique des Indiens 18,880 
22 Loans to Panarctic Oils Limited for its exploration program — Préts & Panarctic Oils Limited pour son programme d'ex- 
ploration 16,343 
23 Agreement with Bombardier/MLW to purchase two LRC train sets in the event that Amtrak does not purchase the train sets 
under a lease purchase agreement — Accord conclu avec Bombardier/MLW en vue de l'achat de deux ensembles de trains 
LRC dans le cas ou Amtrak n'achéterait pas les ensembles de trains conformément au contrat de location avec option 
d'achat 9,000 
24 Federal share of loan guarantees under Federal-Ontario adverse weather program — Quote-part fédérale de garanties sur 
les préts en vertu du programme Fédéral-Ontarien sur les intempéries 164 
25 Loans to Nanisivik Mines Ltd. for development of a town at Strathcona Sound, Baffin Island — Préts a Nanisivik Mines 
Ltd. pour l'aménagement d'une ville 4 Strathcona Sound (Ile de Baffin) 2,854 
26 Disputed contract termination action — Canadian Commercial Corporation — Action contestée d'une résiliation de 
contrat — Corporation commerciale canadienne 6,800 
27 Indemnification of swine flu vaccine suppliers — Vote 26b, Appropriation Act. No. 5, 1976 — Indemnisation des 
fournisseurs du vaccin contre la grippe porcine en vertu du Crédit 26b de la Loi n° 5 de 1976 portant affectation de 
crédits 1,800 
28 Disputed claim pertaining to the termination of services of an employee of the National Film Board — Revendication 
contestée ayant rapport 4 la terminaison des services d'un employé de 1'Office national du film 250 
29 Loans to the Manitoba Indian Brotherhood — Préts 4 la Fraternité des Indiens du Manitoba 150 
30 Miscellaneous pending lawsuits against the Crown — Divers procés au civil contre la Couronne encore en suspens 81,825 
31 Sub-total — Total partiel 25,574,221 
32 CONTINGENT LIABILITIES — TOTAL — PASSIF EVENTUEL 


28,570,432 


PUBLICATIONS OF THE PUBLIC FINANCE DIVISION 


Catalogue 


Consolidated Government Statistics 


68-202 Consolidated Government Finance, A., 


Baris 

68-506E The Canadian System of Government 
Financial Management Statistics, 
OnE cand eh. 


Federal Government Statistics 


68-211 Federal Government Finance, A., Bil. 


61-203 Federal Government Enterprise Fi- 
ia euayerapy w/Neney glohrul ity 

72-004 Federal Government Employment, Q., 
Baar. 

72-205 Federal Government Employment in 
Metropolitan Areas, A., Bil. 


Provincial Government Statistics 


68-205 Provincial Government Finance — 


Revenue and Expenditure (Estimates), 


Nora Batike 

68-207 Provincial Government Finance — 
Revenue and Expenditure, A., Bil. 

68-209 Provincial Government Finance — 
Assets, Liabilities, Sources and 
Uses of Funds, A., Bil. 

61-204 Provincial Government Enterprise 
Mumamee Ale.) Bale. 

63-202 The Control and Sale of Alcoholic 
Beverages in Canada, A., Bil. 

72-007. Provincial Government Employment, 
a4 weil 


Local Government Statistics 


68-203 Local Government Finance — Pre- 
liminary and Estimates, A.,Bil. 

68-204 Local Government Finance, A., Bil. 

72-009 Local Government Employment, Q., 
bil 

72-505 Municipal Government Employment, 
1961-1966, O., Bil. 


A Financial Information System for 
Municipalities: 


12-532E Volume I — General Introduction, 
On, be and FP. 


PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLIQUES 


68-202 


68-506F 


68-211 
61-203 


72-004 


72-205 


68-205 


68-207 


68-209 


61-204 


63-202 


72-007 


68-203 


68-204 
72-009 


12-505 


12=532F 


Catalogue 


Statistiques consolidées des finances 
publiques 


Les finances publiques consolidées, A., 
Baules 

Le systéme canadien des statistiques de 
la gestion financiére des administrations 
publiques, HS., F. et Angl. 


Statistiques de l'administration fédérale 


Les finances publiques fédérales, A., Bil. 
Les finances des entreprises publiques 
fédérales, A., Bil. 

L'emploi dans 1'administration fédérale, 
MBs abd 

L'emploi dans 1'administration fédérale — 
Régions métropolitaines, A., Bil. 


Statistiques des administrations provin- 
ciales 


Les finances publiques provinciales — 
Revenus et dépenses (Prévisions), A., 
Baal 

Les finances publiques provinciales — 
Revenus et dépenses, A., Bil. 

Les finances publiques provinciales — 
Actif, passif, sources et utilisations 
des fonds, At, Bal. 

Les finances des entreprises publiques 
provinciales, A., Bil. 

Le contr6le et la vente des boissons 
alcooliques au Canada, A., Bil. 
L'emploi dans les administrations provin- 
OreMlecys is, Isabile 


Statistiques des administrations locales 


Les finances publiques locales — Chiffres 
provisoires et prévisions, A., Bil. 

Les finances publiques locales, A., Bil. 
L'emploi dans les administrations locales, 
Woe Battle 

L'emploi dans les administrations munici- 
pales, 1961-1966, HS., Bil. 


Systéme d'information financiére 4 l'usage 
des corporations municipales: 


Volume I — Introduction générale, HS., F. 
et Angl. 


Catalogue 


A Financial Information System for 
Municipalities — Concluded: 


12-533E Volume II — The Classification 
Systems, 0O., E. and F. 

12-534E Supplement to Volume II — Pro 
Forma Statements, O., E. and F. 


Q. — Quarterly A. — Annual 0. — Occasional 


E. — English Bs > Eeench (Bile — Baslainoual 


In addition to the selected publications 
listed above Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana- 
dian economic and social affairs. A com- 
prehensive catalogue of all current publi- 
cations is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa (Canada), KlA OT6. 
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Catalogue 


Systéme d'information financiére a 
* l'usage des corporations municipales — 
‘Asn: 


12-533F Volume II — Les systémes de classifica- 
ealovo, els o 4 We Gre /Naverhe 

12-534F Supplément du volume II. Etats simulés 
(pro-forma), HS., F. et Angl. 


T. — Trimestriel A. — Annuel HS. — Hors série 


F. — Francais Angl. — Anglais Bil. j— Bi linezue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine économique que social. On peut se procu- 
rer gratuitement un catalogue complet des publica- 
tions courantes a Statistique Canada, Ottawa 
(Canada), KIA OT6. 
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Catalogue 
68-211 
Annual-Annuel 


Federal Government Finance 
See SE Finance 
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INTRODUCTION 


This report presents revenue and expendi- 
tures of the federal government, on a finan- 
cial management basis, for the fiscal year 
ended March 31, 1980. Together with the 
publication entitled Federal Government 
Enterprise Finance, Catalogue 61-203, they 
form the federal government's statistical 
universe as defined in The Canadian System 
of Government Financial Management Statis— 
tics, Catalogue 68-506E. 


The above-mentioned publication describes 
in detail the historical background, objec- 
tives, statistical coverage, concepts and 
classification framework of the system and 
represents the result of a complete review 
of financial management statistics conducted 
by the Public Finance Division in 1971. The 
reader is referred to this publication for 
details. The highlights as they pertain to 
this publication are as follows. In accor- 
dance with the financial management statis-— 
tics system, the federal level comprises the 
Government of Canada and its special funds 
and agencies. The term “agency” is used to 
describe the numerous and widely varying 
entities created by governments to carry out 
certain assigned tasks. These agencies can 
be classified in many ways, by assigned 
role, by administrative format and by opera- 
tional methods. For purposes of financial 
Management statistics, however, only two 
categories are significant: agencies which 
are enterprises and agencies which are 
merely specialized extensions of departmen- 
tal operations. This report contains data in 
respect of the federal government universe 
other than of those entities which are 
defined as government enterprises within the 
financial management system which are pub- 
lished in the publication Federal Government 
Enterprise Finance, Catalogue 61-203. The 
part of the government universe reported in 
this publication is referred to as "General 
Government”. 


The system is designed to present compre- 
hensive data on the cost of various govern- 
ment services by function, and on government 
revenue by source, in a manner which is con- 
sistently comparable between governments and 
levels of governments. The data are presen- 
ted on a gross basis as opposed to partially 
net basis found in the Public Accounts and 
Annual Reports of the various governments 
and their agencies. 


INTRODUCTION 


Cette publication présente les recettes et les 
dépenses de l'administration fédérale, sur la 
base de la gestion financiére, pour 1l'exercice 
clos le 31 mars 1980. Son univers ajouté 4 celui 
de la publication intitulée Finances des entre— 
prises publiques fédérales, n° 61-203 au catalo- 
gue, constitue l'univers statistique de 1l'admini- 
stration fédérale défini dans Le systéme canadien 
des statistiques de la gestion financiére des 
administrations publiques, n° 68-506F au cata- 
logue. 


La publication susmentionée présente l'histo- 
rique, les buts, le champ d'observation, les 
concepts et le systéme de classification, ainsi 
que le résultat d'une étude approfondie de la 
statistique de la gestion financiére réalisée en 
1971 par la Division des finances publiques. Nous 
invitons le lecteur a s'y reporter. Les traits 
marquants de cette publication sont les suiv- 
ants. Conformément au systéme des statistiques de 
la gestion financiére, le niveau fédéral comprend 
le gouvernement du Canada et ses fonds spéciaux. 
Le terme “organisme” sert 4 décrire les personnes 
morales, mnombreuses et trés variées, que des 
administrations publiques, ont créées pour accom- 
plir certaines taches déterminées. On peut 
classer ces organismes de nombreuses_ facons: 
selon le réle qui leur est attribué, l'importance 
administrative et les méthodes d'exploitation. 
Cependant, aux fins de la statistique de la 
gestion financiére des administrations publiques, 
deux catégories sont 4 retenir: les organismes 
qui sont des entreprises et les organismes qui ne 
sont en fait que des prolongements spécialisés de 
ministéres. Le présent rapport fournit sur l'ad- 
ministration fédérale des données autres que cel- 
les qui concernent les organismes définis comme 
entreprises publiques dans le systéme de gestion 
financiére et qui sont publiées dans Finances des 
entreprises publiques fédérales, n° 61-203 au 
catalogue. L'administration prise en compte dans 
la présente publication est désignée par l'ex- 
pression “administration générale”. 


~ 


Le systéme est destiné 4 présenter des données 
complétes sur le coit des différents services 
publics selon la fonction et sur les recettes 
publiques selon la source, d'une fagon qui per- 
mette d'établir des comparaisons entre les 
diverses administrations publiques tout comme 
entre les divers niveaux d'administration publi- 
que. Les données sont brutes contrairement 4 cel- 
les des comptes publics et des comptes annuels 
des diverses administrations et de leurs 
organismes. 


Data sources include the printed esti- 
mates, Public Accounts of Canada, budget 
speeches, published financial reports of 
those entities not reported within the Pub- 
lic Accounts, and additional data obtained 
on request from individual departments and 
agencies. Data are recast and assembled in 
accordance with financial management con- 
cepts. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue by 
source and expenditure by function. They 
also include data withing economic classifi- 
cations in accordance with concepts of the 
System of National Accounts. 


The Financial Management System differs 
from the Public Accounts or budgetary system 
in universe and concept. Reconciliations of 
revenue and expenditure within these two 
systems are presented in Tables 12 and 13. 


The federal government collects personal 
income tax levied by all the provinces 
except Quebec, and the corporation tax for 
all provinces except Quebec and Ontario. The 
amounts collected for the provinces are not 
included in these statistics. 


Comparability with Previous Data 


As a result of the revision of the con- 
cepts of the Financial Management System, 
commencing in 1979-80, the following func- 
tions have been introduced: 


The function previously termed "General Go- 
vernment” has been renamed "General Ser- 
vices"; 


The previously separated functions “Natural 
Resources” and "Agriculture, Trade and In- 
dustry, and Tourism” are now grouped into a 
single function “Resource Conservation and 
Industrial Development"; 


The function previously termed "Supervision 
and Development of Regions and Localities” 
has been renamed "Regional Planning and De- 
velopment”. 


Les données proviennent de documents tels que 
les budgets des dépenses, les Comptes publics du 
Canada, les discours sur le budget, les rapports 
financiers des organismes non pris en compte dans 
les comptes publics ainsi que les renseignements 
additionnels obtenus sur demande des ministéres 
et d'organismes. Les données sont regroupées 
selon les concepts de la gestion financiére. 


Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement 
les données sur les recettes par source et les 
dépenses par fonction. Ils comprennent également 
des données selon des classifications économiques 
conformes aux concepts de la comptabilité na- 
tionale. 


L'univers et les concepts du systéme de ges- 
tion financiére différent de ceux des comptes 
publics ou des dubgets. Les tableaux 12 et 13 
présentent une concordance des recettes et des 
dépenses selon ces deux systémes. 


L'administration fédérale recueille 1l'impét 
personnel sur le revenu prélevé par toutes les 
provinces, sauf le Québec, et l'impét sur les so- 
ciétés pour toutes les provinces, sauf le Québec 
et l'Ontario. Les montants pergus pour le compte 
des provinces ne sont pas pris en compte dans les 
présentes statistiques. 


Comparabilité avec les données antérieures 


A la suite de la révision des concepts du 
Systéme de gestion financiére, les fonctions 
suivantes ont été introduites 4 partir de 
1979-80. 


L'ancienne fonction "Administration générale” est 
maintenant “Services généraux; 


Les services auparavant répartis en deux fonc- 
tions, “Ressources naturelles” et “Agriculture, 
commerce, industrie et tourisme”, sont groupés en 
une seule fonction appelée “Conservation des res- 
sources naturelles et développement de 1l'indus- 
trie: 


La fonction “Surveillance et mise en valeur des 
régions et localités"” est maintenant appelée 
“Planification et aménagement des régions”. 


REVIEW OF THE FISCAL YEAR 1979-80 


The federal government on a financial 
Management basis, incurred a deficit of 
$7,474 million for the fiscal year 1979-80, 
compared to $7,998 million for the previous 
year. Gross general revenue during 1979-80 
amounted to $49,703 million, while gross 
general expenditure totalled $57,177 mil- 
lion. The corresponding figures for the 
previous year were $42,616 million and 
$50,614 million. 


Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1), for the 
fiscal year ended March 3l, 1980, increased 
by $7,087 million (16.6%), compared to 
$3,498 million (8.9%) in 1979. The increase 
was largely due to a sharp growth in tax 
revenue, sustained by a consistent growth in 
non-tax revenue. 


The sources which contributed most sig- 
nificantly towards the increase in tax reve- 
nue during the 1979-80 fiscal year were: 
personal income taxes, corporation income 
taxes, other taxes, the oil export charge, 
customs duties, and universal pension plan 
levies; offset to some extent by decreases 
in unemployment insurance levies, motive 
fuel taxes and general sales taxes. 


The yield from personal income taxes in- 
ereased' =) by) S3,.5l" nmidditon, (215324), in 
1979-80, compared to an increase of $678 
million (4.8%) in 1978-79. The sharp 
increase was due primarily to a growth in 
the components of the personal income tax 
base, which rose by 12.6%. 


The yield from corporation income taxes, 
increased by $1,296 million (22.9%) in the 
current year, compared to $374 million 
(6.02) in 1978-/9. = The jump in’ the yield 
was due to a rise of 33.1% in corporation 
profits before taxes in 1979.(1) 


The yield from other taxes rose by $503 
million (161.2%) in 1979-80, compared to $63 
million (25.3%) in 1978-79. The upsurge was 
due to a large extent to increased revenue 
from the Petroleum Compensation Revolving 
Fund, which can be attributed to the first 
full year's of operations and to an increase 
in the price of imported oil on which the 
levy is imposed. 


(1) National Income and Expenditure 
Accounts, Fourth Quarter 1979, Catalogue 
13-001, Statistics Canada. 


REVUE DE L'EXERCICE 1979-80 


Selon les concepts de la gestion financiére, 
le déficit de l'administration fédérale pendant 
l'exercice 1979-80 s'éléve A $7,474 millions, 
comparativement a $7,998 millions pour l'exercice 
précédent. Les recettes générales brutes s'élé- 
vent 4 $49,703 millions, tandis que les dépenses 
générales brutes atteignent $57,177 millions. 
Les chiffres correspondants pour l'exercice pré- 
cédent sont $42,616 millions et $50,614 millions 
respectivement. 


Recettes générales brutes 


Les recettes générales brutes (tableau 1) de 
l'exercice se terminant le 3l mars 1980 augmen- 
tent de $7,087 millions (16.6%), comparativement 
a une augmentation de $3,498 millions (8.9%) en 
We Cette augmentation est principalement 
attribuable a une forte hausse des recettes fis- 
cales, alimentée par une croissance soutenue des 
recettes non fiscales. 


Les principales causes de l'accroissement des 
recettes fiscales au cours de l'exercice 1979-80 
sont l'impdt sur le revenu des particuliers, 
l'imp6t sur le revenu des sociétés, les autres 
impo6ts et taxes, la taxe 4a l'exportation du 
pétrole, les droits de douane et les cotisations 
au régime universel de retraite. L'augmentation 
générale a été compensée dans une certaine mesure 
par une diminution des prélévements au titre de 
l'assurance-chémage, des taxes sur les carburants 
et des taxes générales de vente. 


Le produit de l'impé6t sur le revenu des parti- 
culiers augmente de $3,151 millions (21.3%) en 
1979-80, comparativement A une hausse de $678 
millions (4.8%) en 1978-79. Cette forte hausse 
est attribuable principalement a l'augmentation 
des éléments de l'assiette fiscale, qui augmente 
de 12.6%. 


Le produit de l'impét sur le revenu des socié- 
tés augmente de $1,296 millions (22.9%) au cours 
de l'exercice, comparativement 4 une augmentation 
de $374 millions (6.6%) en 1978-79. Cette aug- 
mentation s'explique par une hausse de 33.1% des 
bénéfices des sociétés avant impét en 1979(1). 


Le produit des autres impéts et taxes augmente 
de $503 millions (161.2%) en 1979-80, compara- 
tivement a une hausse de $63 millions (25.3%) en 
L97S—719). Cet accroissement s'explique dans une 
large mesure par l'augmentation des recettes au 
titre du fonds renouvelable d'indemnisation pé- 
troliére, qui peut s'expliquer par le fait qu'il 
s'agit de la premiére année compléte d'ex- 
ploitation, et par un accroissement du prix du 
pétrole importé soumis a la surtaxe. 


(1) Comptes nationaux des revenus et des 
dépenses, quatriéme ttrimestre de 1979, 
n° 13-001 au catalogue, Statistique Canada. 


The yield from the oil export charge in- 
creased by $422 million (128.7%) compared to 
a decline of $104 million (2.6%) in 
1978-79. The turnabout was the result of 
the widening in the price differential 
between domestic and international crude 
petroleum. 


Customs duties increased by $253 million 
(9.22) in 1979-80, compared to $435 million 
(18.8%) in 1978-79. The relative decline in 
the yield was due to a 4% reduction of im- 
ports in real terms due to the slowdown in 
the economy, more than offset by increased 
dollar values on which the duties were 
levied as a result of the depreciation of 
the Canadian dollar.(2) 


Social insurance levies grew by $238 mil- 
lion (4.9%) in 1979-80, compared to $544 
million (12.6%) in 1978-79. The modest 
growth was the result of an increase of $241 
million (11.7%) in Canada Pension Plan 
levies, offset by a decrease of $3 million 
in unemployment insurance contributions. 
The decline of the latter was due to a 
reduction in the maximum employee premiums 
levied. 


The yield from motive fuel taxes de- 
creased by $96 million (18.6%) compared to 
$82 million (13.7%) in 1978-79. The decline 
reflects the 3 cents per gallon reduction in 
the special excise tax on gasoline. 


General sales taxes decreased by $31 mil- 
lion (0.7%) in 1979-80, compared to an in- 
crease of $302 million (6.8%) in 1978-79. 
The downturn was due to the first full year 
in which the federal manufacturer's sales 
tax was levied at a reduced rate. 


Non-tax revenue rose by $1,080 million 
(16.2%) due mainly to increases in sales of 
goods and services, return on investment, 
and other revenue. 


Sales of goods and services grew by $371 
million (27.8%), due mainly to increased re- 
venue from general sales, as a result of im- 
proved sales of Atomic Energy of Canada 
Limited, Canadian Dairy Commission, the Air- 
ports Revolving Fund, and Cape Breton Devel- 
opment Corporation. 


Return on investment rose by $362 million 
(10.6%) in 1979-80, compared to $485 million 
(16.6%) in 1978-79. This was due mainly to 
a modest growth of $251 million (8.3%) in 


(2) Quarterly Estimates of the Canadian 
Balance of International Payments, 
Fourth Quarter 1979, Catalogue 67-001, 
Statistics Canada. 


Le produit de la taxe a l'exportation du pé- 
trole s"‘accroit de $422 millions (128./ 2), con- 
parativement a une baisse de $104 millions (2.62) 
en 1978-79. Ce renversement est imputable 4 
l'accroissement du différentiel de prix du pé- 
trole canadien et du pétrole brut étranger. 


Les droits de douane augmentent de $253 
millions (9.2%) en 1979-80, contre $435 millions 
(18.8%) en 1978-79. La diminution relative du 
produit s'explique par une baisse de 4% des im- 
portations en termes réels en raison du 
ralentissement de l'économie, diminution qui a 
été plus que compensée par un accroissement de la 
valeur en dollars sur laquelle se fondent les 
droits a la suite de la dépréciation du dollar 
canadien(2). 


Les prélévements au titre de l'assurance so- 
ciale s'accroissent de $238 millions (4.9%) en 
1979-80, comparativement Aa une augmentation de 
$544 millions (12.6%) en 1978-79. Cette modeste 
progression est attribuable 4 une hausse de $241 
millions (11.7%) des prélévements au titre du 
Régime de pensions du Canada, compensée par une 
baisse de $3 millions au chapitre des cotisations 
d'assurance-chémage. Cette derniére s'explique 
par la réduction du maximum des cotisations pré- 
levées. 


Le produit des taxes sur les carburants dimi- 
nue de $96 millions (18.6%) comparativement 4 $82 
millions (13.7%) en 1978-79. Cette diminution 
traduit la réduction de 3 cents le gallon de la 
taxe spéciale d'accise sur l'essence. 


Les taxes générales de vente diminuent de $31 
millions (0.7%) en 1979-80, alors qu'elles 
s'étaient accrues de $302 millions (6.8%) en 
1978-79. Cette diminution s'explique par le fait 
qu'il s'agit de la premiére année compléte au 
cours de laquelle la taxe fédérale de vente pour 
les fabricants a été prélevée 4 un taux réduit. 


Les recettes non fiscales s'accroissent de 
$1,080 millions (16.2%) principalement 4 cause de 
l'augmentation des ventes de biens et de ser- 
vices, des revenus de placements et des autres 
recettes. 


Les ventes de biens et services s'accroissent 
de $371 millions (27.8%), principalement 4 cause 
de l'augmentation des recettes au titre des 
ventes générales, a la suite du redressement des 
ventes de l'Energie atomique du Canada, Limitée 
de la Commission canadienne du lait, du Fonds 
renouvelable des aéroports et de la Société de 


développement du Cap-Breton. 


Les revenus de placement augmentent de $362 
millions (10.6%) en 1979-80, comparativement 4 
$485 millions (16.6%) en 1978-79. Cette augmen- 
tation s'explique principalement par une 


(2) Estimations trimestrielles de la _ balance 
canadienne des paiements § internationaux, 
quatriéme trimestre de 1979, n©° 67-001 au 
Canada. 


interest, and $79 million (24.3%) in net 
profit of the Exchange Fund. The relative 
decline of the former was due to a drop in 
interest on government cash balances depos- 
ited with chartered banks, and that of the 
latter was the result of fluctuations in the 
external value of the canadian dollar float- 
ing exchange rate. Other return on invest- 
ment increased by $31 million (62.0%) and 
profits remitted to the government from its 
own enterprises by $1 million. 


Other revenue grew by $343 million 
(18.9%) in the current year, mainly as a 
result of a sharp rise in postal revenue, 
due to the introduction of higher postal 
rates in April 1979. 


Text Table I provides a per capita analy- 
sis of some of the more significant revenue 
sources for the fiscal years ending March 
31, 1976-1980. 


progression modeste de $251 millions (8.3%) des 
intéréts et de $79 millions (24.3%) du bénéfice 
net du Fonds des changes. La diminution relative 
dans le premier cas s'explique par la baisse des 
intéréts au titre des soldes en espéces de l'ad- 
ministration publique déposés dans les banques 4 
charte, tandis que dans le deuxiéme cas, elle 
s'explique par les fluctuations de la valeur 
extérieure du taux de change flottant du dollar 
canadien. Les autres revenus de placements aug- 
mentent de $31 millions (62.0%), et les bénéfices 
versés A l'administration publique par_ ses 
propres entreprises, de $1 million. 


Les autres recettes augmentent de $343 mil- 
lions (18.9%) au cours de l'exercice en question, 
principalement a4 cause d'une forte augmentation 
des recettes postales imputables au relévement 


des tarifs postaux en avril 1979. 


Le tableau explicatif I présente une réparti- 
tion par téte d'habitant des principales sources 
des recettes pour les exercices clos le 31 mars 
des années 1976-1980. 


TEXT TABLE I. Gross General Revenue, Per Capita Analysis of Major Sources, March 31, 1976-1980 


TABLEAU EXPLICATIF I. Recettes générales brutes, répartition des sources principales par téte d'habi- 


tant, 31 mars 1976-1980 


SS ee a a ee ee ee ee ee ee 


SESS ee a ee a a ea ee a eee 


Taxes — Impédts: 


Personal income - Imp6ts sur le revenu de 
particuliers 

Corporation income - Impéts sur le revenu 
des sociétés 

General sales - Taxes générales de vente 

Unemployment insurance contributions - Co 
tisations a 1'assurance-chémage 

Custom duties - Droits de douane 


Universal pension plan levies - Cotisations 
au régime universel de retraite 

Tobacco and alcoholic beverages - Taxes sur 
le tabac et les boissons alcooliques 

Oil export charge - Taxe sur l'exportation 
du pétrole 

Other - Autre 


Taxes — Total — Impéts 


Return on investments —- Revenus de place 
ments 
Sales of goods and services - Ventes de 
biens et de services 
Other revenue - Autres recettes 
GROSS GENERAL REVENUE — RECETTES GENERALES 
BRUTES 
Population as at June Ist within each fis- 
cal year as estimated by the Census Di- 
vision - Population estimée au l1©¥ juin 
de chaque exercice par la Division du re- 
censement 


1980 1979 1978 1977 1976 
dollars 

750 625° 6015 635° 553 
291 239r 225° 231° 250 
196 200 189 169 153 
Tez, 118 108 106 85 
125 116 98 90 82 
96 87 76 70 63 
54 54 54 be) 52 
31 14 18 28 46 
95 66r 64 60 46 
1,755 1,519 1,433 1,444 1,330 
Wy 144 125 105 95 
Tau 56 39 44 39 
95 81 69 63 Bil 
2,078 1,800 1,666 1,656 1,515 
23,914 23,6717 23,481 23,259 23,993 


Gross General Expenditure 


Gross general expenditure (Table 2) for 
the fiscal year ended March 31, 1980, in- 
creased by $6,563 million (13.0%) compared 
to $4,649 million (10.1%) in 1979. 


Functions contributing most significantly 
towards the increase in 1979-80 were: re- 
source conservation and industrial develop- 
ment, social services, debt charges, general 
purpose transfers, protection of persons and 
property, and health. 


Expenditure on the function resource con- 
servation and industrial development in- 
creased by $1,842 million (53.9%) in 1979- 
80, compared to a decrease of $126 million 
(3.6%) in 1978-79. The turnabout was due 
mainly to a jump in the oil and gas subfunc— 
tion as the result of a sharp increase in 
subsidies paid to refiners and other impor- 
ters of crude oil products, and compensation 
paid to first refiners of designated classes 
of high-cost domestic petroleum, under the 
Petroleum Administration Act, reflecting the 
widening gap between the domestic and inter- 
national oil prices. 


Expenditure on the function social ser- 
vices grew by $1,219 million (7.1%) in the 
current year, compared to $1,427 million 
(9.1%) in 1978-79. The largest portion of 
the increase was due to the introduction for 
the first time of tax credits and rebates 
which consist of child tax credit payments 
with respect to the 1978 and 1979 taxation 
years, accompanied by a substantial growth 
in expenditure on the sub-function social 
security. These increases were offset to 
some extent by a decline in expenditure on 
labour force plans, family allowances, and 
social welfare assistance. Within the sub- 
function social security, old age security 
payments increased by $829 million (15.1%) 
in 1979-80 compared to $630 million (13.02) 
in 1978-79, and Canada Pension Plan expendi- 
ture grew by $307 million (23.1%) in the 
current year, compared to $269 million 
(25.4%) in 1978-79. The increase in old age 
security was due largely to indexation as 
well as to an increase in the monthly 
guaranteed income supplement; while the 
slowdown in the rate of growth of the Canada 
Pension Plan expenditures was due to a rela- 
tively smaller increase in the number of 
beneficiaries. Within the sub-function 
labour force plans, unemployment insurance 
decreased by $591 million (12.6%) in 1979- 
80, compared to an increase of $355 million 
(8.2%) in 1978-79. The turnabout was due to 
a combination of factors, mainly, reduced 
benefit rates and tighter eligibility 
requirements for unemployment insurance 
claimants. Family allowances decreased 
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Dépenses générales brutes 


Les dépenses générales brutes (tableau 2) pour 
l'exercice se terminant le 31 mars 1980 augmen- 
tent de $6,563 millions (13.0%), contre $4,649 
millions (10.1%) en 1979. 


Les fonctions qui ont joué le plus grand réle 
dans 1l'augmentation de 1979-80 sont la conserva- 
tion des ressources naturelles et le développe- 
ment de industrie, les services sociaux, le 
service de la dette, les transferts a des fins 
générales, la protection de la personne et de la 
propriété et la santé. 


Les dépenses au titre de la conservation des 
ressources et le développement de l'industrie 
augmentent de $1,842 millions (53.9%) en 1979-80, 
alors qu'il y avait une diminution de $126 mil- 
lions, (6%) .ens 1978-79. Ce renversement 
s'explique principalement par une vive progres-— 
sion de la sous-fonction pétrole et gaz naturel 4 
la suite d'une forte augmentation des subventions 
versées aux raffineurs et aux autres importateurs 
de produits du pétrole brut, et des sommes ver- 
sées aux premiers raffineurs de catégories désig- 
nées de pétrole canadien 4 cotit élevé, en vertu 
de la Loi sur l'administration du pétrole, ce qui 
traduit 1l'élargissement de l'écart entre les prix 
nationaux et internationaux du pétrole. 


Les dépenses au titre des services sociaux 
s'accroissent de $1,219 millions (7.1%) au cours 
de l'exercice en question, contre $1,427 millions 
GOS A yimens, 1978579 La plus grande partie de 
cette augmentation est attribuable a la mise en 
place pour la premiére fois des crédits d'imp6t 
et des rabais prenant la forme de paiements au 
titre des crédits d'imp6t pour les enfants pour 
les années fiscales 1978 et 1979, que vient com- 
pléter une croissance appréciable des dépenses au 
chapitre de la sous-fonction sécurité sociale. 
Ces augmentations ont été compensées dans une 
certaine mesure par une baisse des dépenses au 
titre. des régimes concernant la _ population 
active, des allocations familiales et assistance 
sociale. Dans le cas de la _ sous-fonction 
sécurité sociale, les paiements au titre de la 
sécurité de la vieillesse s'accroissent de $829 
millions (15.1%) en 1979-80, comparativement 4 
$630 millions (13.0%) en 1978-79, tandis que les 
dépenses au titre du Régime de pensions du Canada 
augmentent de $307 millions (23.1%) au cours de 
l'exercice actuel, comparativement 4 $269 mil- 
lions (25.4%) en 1978-79. L'augmentation de la 
sécurité de la vieillesse s'explique dans une 
large mesure par l'indexation ainsi que par une 
augmentation du supplément mensuel de _ revenu 
garanti, tandis que le ralentissement du taux de 
croissance des dépenses du Régime de pensions du 
Canada est attribuable a4 une augmentation rela- 
tivement plus faible du nombre de prestataires. 
Dans le cas des régimes concernant la population 
active, l'assurance-chémage accuse une baisse de 
$591 millions (12.6%) en 1979-80, comparatiement 
a une augmentation de $355 millions (8.2%) en 
1978-79. Ce revirement s'explique par un certain 


by $367 million (17.5%) compared to $30 mil- 
lion (1.4%) in 1978-79. The relatively 
larger decline was due to the first full 
year of the reduction in monthly allow- 
ances. The decrease in the sub-function 
social welfare assistance was principally 
due to a large decline in transfers to per- 
sons under the Adult Occupational Training 
Act and the Manpower Mobility Program of the 
Canada Employment and Immigration Commis- 
sion. 


Debt charges increased during the year by 
$1,070 million (22.8%) compared to $1,162 
million (32.9%) in 1978-79. Increases in 
interest payments of $1,086 million (24.22) 
reflected an increase in unmatured debt (see 
debt transactions). 


General purpose transfers grew by $720 
million (21.4%) in 1979-80, compared to a 
decline of $115 million (3.3%) in 1978-79. 
The major portion of the increase was due to 
a growth in equalization payments as a 
result of the inclusion of larger prior 
years adjustment payments than in _ the 
preceding year. Fiscal equalization 
payments to the Provinces of Quebec, 
Manitoba, New-Brunswick and Nova Scotia 
increased by $456 million, $139 million, $65 
million and $57 million respectively, while 
increased payments to Newfoundland and 
Prince Edward Island were more than offset 
by reduced payments to Saskatchewan. 


Expenditure on the function protection of 
persons and property increased by $395 mil- 
lion (7.5%) in 1979-80, compared to $495 
million (10.4%) in 1978-79. The slowdown in 
the rate of growth was due mainly to a re- 
latively modest increase in the sub-function 
national defence, principally as a result of 
a reduced growth in operating expenditures, 
offset to some extent by a rise in capital 
expenditure. 


Health expenditures increased during the 
year by $353 million (9.2%) compared to $720 
million (23.0%) in the previous year. The 
slowdown in the rate of growth was due to a 
modest increase in the sub-functions hospi- 
tal care and medical care. This was due to 
the fact that in 1978-79, transfer payments 
to provinces under the Established Programs 
Financing Act, included larger prior years 
adjustment payments than in 1979-80. 
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nombre de causes, principalement une diminution 
des taux des prestations et des conditions d'ad- 
missibilité plus sévéres pour les bénéficiaires 
de l'assurance-chémage. Les allocations familia- 
les diminuent de $367 millions (17.5%), contre 
$30 millions (1.4%) en 1978-79. La diminution re- 
lativement plus forte est due au fait qu'il 
s'agit de la premiére année compléte de la dimi- 
nution des allocations mensuelles. La diminution 
de la sous-fonction assistance sociale est attri- 
buable principalement a4 une importante réduction 
des transferts aux particuliers en vertu de la 
Loi sur la formation professionnelle des adultes 
et dans le cadre du Programme de mobilité de la 
main-d'oeuvre de la Commission de 1'Emploi et de 
1l'Immigration du Canada. 


Le service de la dette accuse une augmentation 
de $1,070 millions (22.8%) au cours de 1'exer- 
cice, comparativement a $1,162 millions (32.9%) 
en 1978-79. L'augmentation des paiements sous 
forme d'intéréts de $1,086 millions (24.2%) rend 
compte d'une hausse de la dette non @échue (voir 
les opérations sur la dette). 


Les transferts a des fins générales augmentent 
de $720 millions (21.4%) en 1979-80, contre une 
baisse de $l15 millions (3.3%) en 1978-79. La 
plus grande partie de cette augmentation s'expli- 
que par un accroissement des paiements de péré- 
quation a la suite de 1l'inclusion de paiements 
d'ajustement pour les années antérieures plus 
importants qu'au cours de l'exercice précédent. 
Les paiements de péréquation aux provinces de 
Québec, Manitoba, Nouveau-Brunswick et Nouvelle- 
Ecosse augmentent de $456 millions, de $139 
millions, de $65 millions et de $57 millions 
respectivement, tandis que la hausse des 
paiements destinés a Terre-Neuve et 4 1'fle-du- 
Prince-Edouard devait étre plus que compensée par 
une baisse dans le cas de la Saskatchewan. 


Les dépenses au titre de la protection de la 
personne et de la propriété augmentent de $395 
millions (7.5%) en 1979-80, comparativement 4 
$495 millions (10.4%) en 1978-79. Ce ralentis-—- 
sement du taux de croissance s'explique princi- 
palement par une augmentation relativement 
modeste de la sous-fonction défense nationale, 
principalement a4 cause d'une hausse moins rapide 
des dépenses d'exploitation, que compense en 
partie un accroissement des dépenses d'investis— 
sement. 


Les dépenses au titre de la santé s'accrois-— 
sent au cours de l'exercice de $353 millions 
(9.2%), contre $720 millions (23.0%) au cours de 
l'exercice précédent. Ce ralentissement du taux 
de croissance s'explique par une modeste augmen- 
tation dans le cas des sous-fonctions soins 
hospitaliers et soins médicaux. Cette situation 
s'explique par le fait qu'en 1978-79, les paie- 
ments de transfert aux provinces en vertu de la 
Loi sur le financement des programmes établis 
comprenaient des paiements d'ajustement pour les 
années antérieures plus importants qu'en 1979-80. 
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TEXT TABLE II. Gross General Expenditure, Per Capita Analysis of Major Functions, March 3l, 1976-1980 


TABLEAU EXPLICATIF II. Dépenses générales brutes, répartition des fonctions principales par téte 


d'habitant 31 mars 1976-1980 


Social services - Services sociaux: 

Old age security - Sécurité de la vieil- 
lesse 

Unemployment insurance - Assurance-chémage 

Family allowances - Allocations familiales 

Other - Autres 


Social services — Total — Services sociaux 


Protection of persons and property ~ Pro- 
tection de la personne et de la propriété 

Debt charges - Service de la dette 

General purpose transfers to other levels 
of government - Transferts 4 des fins gé- 
nérales a4 d'autres administrations publi- 
ques 

Health — Santé 

Transportation and communication - Trans- 
ports et communications 

Education - Education 

Other - Autres 

GROSS GENERAL EXPENDITURE — DEPENSES GENE- 
RALES BRUTES 

Population as at June Ist within each fis- 
cal year as estimated by the Census Di- 
vision - Population estimée au 1©&? juin 
de chaque exercice par la Division du re- 
censement 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and lia- 
bilities of the governement, is based on the 
concepts of The Canadian System of Govern- 
ment Financial Management, and reflects the 
consolidation into General Government of 
various bodies which in the Public Accounts 
of Canada are presented separately. This 
results in variations from data published in 
the Public Accounts. For example, govern- 
ment bonds held by the Bank of Canada and 
other consolidated bodies are netted against 
liabilities. This table also reflects ad- 
vances to the Exchange Fund which is managed 
by the Bank of Canada. This fund held 
assets of $3,202 million as at March 31, 
1980. They were composed of gold, United 
States dollar investments and deposits, Spe- 
cial Drawing Rights, and International Mone- 
tary Fund notes. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and 
uses of funds for the year on a financial 
management basis. They indicate the results 


"000 


1980 1979 1978 1977 1976 
dollars 

264 232, 207 191 1g 
172 199 185 157 145 
UP 88 90 85 85 
BSI 202 184 170 138 
765 721 666 603 539 
236 222 203° 179¢ 148 
241 198 150 126 123 
171 142 148 147 Vale 
176 163 133 142 121 
S37 138 126 118 108 
100 94 82 59 51 
565 460 450° 398r 396 
Des ieM 2,138 1,958 EST HT PA 1,603 
DRONA 23,671% 23,481 234258 225993 


Actif et passif 


Le tableau 3, un @tat de l'actif et du passif 
de l'administration publique, se base sur les 
concepts du Systéme canadien de la gestion finan- 
ciére des administrations publiques et prend en 
compte la consolidation dans l'administration pu- 
blique générale de divers organismes qui sont 
présentés séparément dans les Comptes publics du 
Canadae- C'est pourquoi les chiffres sont diffé- 
rents des données publiées dans les Comptes pu- 
blics. Par exemple, les obligations des adminis-— 
trations publiques détenues par la Banque du 
Canada et d'autres organismes dont les comptes 
sont consolidés sont déduits du passif. Ce ta- 
bleau présente également les avances au Fonds des 
changes géré par la Banque du Canada. Ce fonds 
avait un actif de $3,202 millions au 31 mars 
1980, composé d'or, de placements et dépédts en 
dollars américains, des Droits de tirage spéciaux 
et des billets du Fonds monétaire international. 


Sources et utilisations des fonds 
Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et les 


utilisations des fonds pour l'année sur la base 
de la gestion financiére. Ils indiquent les 


on operations from which the government 
acquired funds and the uses to which they 
were put. The most significant sources of 
funds were the increased sale of other bonds 
and treasury bills. While the greatest use 
was the increase in advances by the Canada 
Pension Plan. 


Estimated Revenue and Expenditure 1980-81 


Tables 6 and 7 provide estimated gross 
general revenue and expenditure for the fis- 
cal year ending March 3l, 1981, within fi- 
nancial management concepts, together with 
actual data for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal 
government transfers to other levels of gov- 
ernment by level of government. It presents 
these data by province and territory, dis- 
aggregated by program within each function. 
There are two main types of transfer pay- 
ments, the general purpose transfers which 
are general grants unrelated to specific 
functions and the specific purpose transfers 
which are categorized by the federal govern- 
ment function which they are deemed to 
serve. 


Debt Transactions 


The government during 1979-80, issued new 
bonds amounting to $14,517 million and re- 
tired $9,248 million, the net increase of 
$5,269 million being augmented by net in- 
creased sales of Treasury Bills of $2,790 
million. 


‘There were seven new issues of marketable 
bonds payable in foreign currencies during 
the year, with terms of five to 20 years, 
sold in the United Sates, subject to 
redemption before maturity; new issues 
amounted to $61 million, and redemptions 
totalled $48 million. Domestic sales of 
marketable bonds were held 21 times during 
the year, four of which were non-callable 
but subject to exchange for other bonds, the 
total amounting to $9,451 million, offset by 
retirements of $3,047 million. Net sales of 
Canada Savings Bonds during the year 
decreased by $1,166 million. 


The total bonded debt as of March 31, 
1980 was $54,085 million, up from $48,816 
million as of March 31, 1979. 
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résultats des opérations, d'ot 1l'administration 
publique a obtenu des fonds et l'utilisation 
qu'elle en a faite. Les sources les plus consi- 
dérables ont été l'accroissement des ventes des 
autres obligations et bons du Trésor, alors que 
la plus importante utilisation a été 1'augmenta- 
tion des avances par le Régime de pensions du 
Canada. 


Prévisions des recettes et des dépenses 1980-81 


Les tableaux 6 et 7 présentent les prévisions 
des recettes et des dépenses générales brutes 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1981, 
selon les concepts de la gestion financiére, et 
les données réelles des deux années précédentes. 


Transferts a d'autres administrations publiques 


Le tableau 8 fait la répartition des trans- 
ferts de l'administration fédérale aux autres ad- 
ministrations publiques. I1 présente ces données 
par province et par territoire, désagrégées par 
programme dans les fonctions. Il y a deux genres 
principaux de transferts, ceux a4 des fins généra- 
les qui sont des subventions générales ne tou- 
chant pas les fonctions précises, et ceux a des 
fins particuliéres classés selon la fonction de 
l'administration fédérale 4 laquelle ils se rap- 
portent. 


Opérations sur la dette 


Au cours de 1979-80, l'administration publique 
a é@mis de nouvelles obligations totalisant 
$14,517 millions et en a remboursé pour $9,248 
millions, ce qui laisse une augmentation nette de 
$5,269 millions a4 laquelle s'ajoute 1l'accroisse- 
ment de $2,790 millions provenant de la vente de 
bons du Trésor. 


Il y a eu sept nouvelles émissions d'obliga- 
tions négociables libellées en devises étrangéres 
au cours de l'année; avec des termes allant de 
cing 4 20 ans, écoulées aux Etats-Unis, soumises 
a remboursement avant é@échéance; les nouvelles 
émissions ont totalisé $61 millions et les ra- 
chats se sont chiffrés 4 $48 millions. Au cours 
de l'année, on a lancé 21 émissions d'obligations 
négociables sur le marché canadien, dont quatre 
étaient non-rachetables mais soumises 4 échange 
pour d'autres obligations, dont le produit s'est 
chiffré 4 $9,451 millions, et les remboursements 
se sont chiffrés a $3,047 millions. Le produit 
net d'obligations d'épargne du Canada ont baissé 
de $1,166 millions. 


Au 31 mars 1980, le montant total de la dette 
obligataire est monté a $54,085 millions par rap- 
port a $48,816 millions au 31 mars 1979. 


There was a significant change in the 
interest paid on new issues of marketable 
bonds throughout the year. Coupon rates on 
these new issues varied from 8% to 13.75%, 
while the interest rate on the total bonded 
debt averaged 9.06% compared to an average 
of 8.45% in the previous year. Ten issues 
totalling $4,226 million had a term of three 
years and under, four issues totalling $575 
million had a term of ten years and under, 
and five issues totalling $4,650 million had 
a term of 20 to 23 years. 


Treasury bills were sold throughout the 
year, the total oustanding as of March 31, 
1980 reached $16,325 million. 


Whe 


Tout au long de l'exercice, les taux d'’inté- 
réts des nouvelles obligations négociables ont 
varié sensiblement. Le taux de ces nouvelles 
émissions a varié entre 8% et 13./5%, tandis que 
le taux d'intérét moyen sur le total de la dette 
obligataire était de 9.06% contre une moyenne de 
8.45% au cours de l'année précédente. Dix 
émissions totalisant $4,226 millions avaient un 
terme de trois ans ou moins, quatre émissions to- 
talisant $575 millions avaient un terme de dix 
ans ou moins, et cinq émissions totalisant $4,650 
millions avaient un terme de 20 4 23 ans. 


Des bons du Trésor ont été vendus tout au long 
de l'année et au 31 mars 1980, l'encours total 
était passé a4 $16,325 millions. 


Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


Source and Economic Classification 


TABLEAU 1. Recettes générales brutes exercice clos le 31 mars 1980 


Classement par source et classification économique 


= PG) = 
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No. 


23 


24 


25 
26 


27 


28 
29 
30 
31 


32 


33 


34 
35 
36 
37 


38 


Sh) 


Source classification 


Classement par source 


Gross 
general 
revenue 


Recettes 
générales 
brutes 


Direct taxes 


Impé6ts directs 


Persons 


Particu- 
liers 


Taxes — Impéts: 


Personal income taxes — Impéts sur le revenu des particuliers 

Corporation income taxes - Impéts sur le revenu des 
sociétés 

Tax on certain payments and credits to non-residents — Taxe 
sur certains paiements ou crédits 4 des non-résidents 

Motive fuel taxes - Taxes sur les carburants 

General sales taxes - Taxes générales de vente 

Alcoholic beverages taxes - Taxes sur les boissons alcoo- 
liques 

Tobacco taxes - Taxes sur le tabac 

Taxes on other commodities and services - Taxes sur les 
autres biens et services 

Customs duties - Droits de douane 

Air transportation tax - Taxes de transport aérien 

Unemployment insurance contributions - Cotisations a l'as- 
surance-chémage 

Universal pension plan levies - Cotisations au régime 
universel de retraite 

Oil export charge - Taxe 4 l'exportation du pétrole 

Other taxes - Autres impéts 


Taxes — Total — Impéts 


Natural resource revenue — Recettes tirées des ressources 
naturelles: 


Fish and game - Péche et chasse 
Forests - Foréts 

Mines 

Oil and gas - Pétrole et gaz naturel 
Water power — Ressources hydrauliques 
Other — Autres 


Natural resource revenue — Total — Recettes tirées des 
ressources naturelles 


Privileges, licences and permits - Priviléges, licences et 
permis: 


Other - Autres 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services: 


Institutional - Etablissements 
Intergovernment - Administrations publiques: 
Police 

General - A la collectivité 


Sales of goods and services —- Total — Ventes de biens et de 
services 


Return on investments - Revenus de placements: 


Profits remitted from own enterprises(1) - Bénéfices remis 
des entreprises propres(1) 

Interest - Intéréts 

Exchange fund - Fonds des changes 

Other - Autres 


Return on investments — Total — Revenus de placements 
Other revenue - Autres recettes: 


Contributions to non-trusteed public service pension plans - 
Cotisations aux caisses de retraite gérées par 1'adminis- 
tration publique 

Postal revenue — Recettes des postes 

Bullion and coinage - Lingots et monnayage 

Fines and penalties ~- Amendes et pénalités 

Miscellaneous - Divers 


Other revenue - Total - Autres recettes 


GROSS GENERAL REVENUE — TOTAL - DES RECETTES GENERALES BRUTES 


(1) See Table 9 for analysis. 


(1) 


Voir analyse, tableau 9. 


thousands of dollars - milliers de dollars 


17,939,233 
6,950,481 


787,210 
420,325 
4,698,149 


574,789 
726,488 


90,925 
3,000,242 
120,095 


2,796,330 


2,304,680 
750,175 
815,152 


41,974,274 


8,946 
182 
6,846 
14,558 
204 
4,873 


35,609 


63,369 


34,663 


174,633 
1,494,860 


1,704,156 


20,034 
3,261,052 
404,363 
80,803 


3,766,252 


478,203 
1,336,666 
41,605 
30,300 
272,909 


2,159,683 


49,703,343 


17759395233 


2,796,330 
2,304,680 
1,056 


23,041,299 


2,258 


446,151 


12,786 


458,937 


23,502,494 


Business 


Entre- 


prises 


6,950,481 


787,210 


814,096 


8,551,787 


821 


32,052 


1,979 


34,031 


8,586,639 


Indirect 
taxes 


Impéts 
indirects 


420,325 
4,698,149 


574,789 
726,488 


90,925 
3,000,242 
120,095 
750,175 
10,381,188 
7,918 

143 


1,657 
7,288 


17,006 


25,479 


4,864 


4,864 


10,428,537 


Economic classification - Classification économique 


Invest- Other 
ment 
income 
Revenus Autres 
de 
place- 
ments 
1,028 
39 
5,189 
7,270 
204 
32 4,841 
12,491 6,112 
34,811 
34,663 
174,633 
1,494 ,860 
1,704,156 
20,034 
3,261,052 
404,363 
40,904 39,899 
3,726,353 39,899 
1,336,666 
41,605 
10,671 
272,909 
1,661,851 
3,738,844 3,446,829 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1980 


Classement par fonction et classification économique 


SS _— 


No. 


He} 


12 


13 


14 
15 
16 
17 
18 


he 
20 


21 


22 
23 
24 


25 


26 


Functional classification 


Classement par fonction 


General services - Services 
généraux: 


Executive and legislative - Exécu- 
tif et législatif 

Administrative - Administration 

Payment from non-trusteed public 
service pension plans — Pen- 
sions versées en vertu des cais- 
ses de retraite gérées par l'ad- 
ministration publique 

Other - Autres 


General services - Total — Services 
généraux 


Protection of persons and prop- 
erty — Protection de la personne 
et de la propriété: 


National defence - Défense nationale 

Courts of law - Cours de justice 

Correctional services - Services de 
correction 

Police 

Firefighting services - Lutte contre 
les incendies 

Regulatory services - Services de 
réglementation 

Other - Autres 


Protection of persons and property — 
Total — Protection de la personne 
et de la propriété 


Transportation and communications — 
Transports et communications: 


Air 

Road - Route 

Rail - Chemin de fer 

Water —- Eau 

Telecommunications - Télécommunica-— 
tions 

Postal services - Service des postes 

Other — Autres 


Transportation and communications — 
Total — Transports et communica— 
tions 


Health — Santé: 


Hospital care - Soins hospitaliers 

Medical care - Soins médicaux 

Preventive services - Soins 
préventifs 

other - Autres 


Health — Total - Santé 


footnote(s) at end of table. 


See 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


Gross Economic classification - Classification économique 
general is 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales Autres 
brutes ] éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
and governments govern— and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
tenn insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération | Autres Adminis-— Adminis-— Particu- Entre- Non- 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) | aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
thousands of dollars - milliers de dollars 
227,717 140,799 7359239. 11,683 
1,562,234 826,745 729,076 263 6,150 
699,166 680,966 18,200 
432,598 194,247 226,527 11,824 
ra PATA: 1,161,791 1,030,838 704,736 18,200 6,150 
4,403,615 1,977,916(2) | 2,424,557 1,035 107 
53,469 39,634 13,808 27 
333,016 208,631 123,432 953 
645,254 435,499 198,303 10,820 632 
1,882 1,852 30 
34,432 17,965 16,467 
169,913 84,208 48,034 26,820 56 10,795 
5,641,581 2,763,853 2,826,453 26,820 56 23,660 739 
561,277 274,220 274,324 2,762 5,782 1,986 2,000 203 
191,166 1,341 31,955 102,636 1,601 110 535372 151 
414,285 81,065 1,028 8,039 55 324,098 
376,956 169,080 E75 321 12,433 5,066 14,893 163 
104,710 51,530 43,120 524 9,536 
LSI, fov L517 5757 (3) 
114,295 57,385 38,878 7,079 8,982 1,971 
3,280,446 553,556 644,663 125,938 24,404 9,712 403,899 1,518,274 
2,478,522 2,476,129 2395 
1,423,063 BORA) 6,742 | 1,404,602 
69,694 40,631 16,286 T2777 
230,260 74,572 96,278 59,410 
4,201,539 126,922 119,306 | 3,880,731 74,580 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1980 - Continued 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1980 - suite 


Classement par fonction et classification économique 


coy SS 


Functional classification 


Classement par fonction 


27 


28 


29 


30 


31 


82 


33 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 
42 


43 


44 


45 
46 
47 


See 


Social services - Services sociaux: 
Social security - Sécurité sociale: 


Contributory plans - Régimes con- 
tributifs: 

Canada Pension Plan - Régime de 
pensions du Canada 

Non-contributory plans - Régimes 
non contributifs: 

Old age security - Pensions de 
vieillesse 


Social security - Total - Sécurité 
sociale 


Labour force plans — Régimes con- 
cernant la population active: 

Unemployment insurance — Assurance- 
chémage 

Workers compensation - Accidents du 
travail 


Labour force plans - Total - 
Régimes concernant la population 
active 


Family allowances - Allocations 
familiales 


Veterans benefits —- Prestations aux 
anciens combattants 


Social welfare - Bien-étre social: 

Social welfare assistance - Assis- 
tance sociale 

Other social welfare - Autres ser- 
vices de bien-@étre social 


Social welfare - Total - Bien-étre 
social 


Tax credits and rebates - Crédits 
et dégrévements d'impét 


Social services - Total — Services 
sociaux 


Education — Education: 

Elementary and secondary - £lémen- 
taire et secondaire 

Post-secondary — Postsecondaire 

Special retraining services - Ser- 
vices particuliers de recyclage 

Other - Autres 


Education - Total — Education 


Resource conservation and industrial 
development - Conservation des 
ressources naturelles et dévelop- 
pement de l'industrie: 

Agriculture 

Fish and game —- Péche et chasse 

Forests — Foréts 


footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


Gross Economic classification — Classification économique 
general 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales Autres 
brutes i iP éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
and governments govern- and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
terri- insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération | Autres Adminis- Adminis— Particu- Entre- Non- 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) | aux dents 
ciales et établis-— 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
Se ed 
thousands of dollars - milliers de dollars 
1,635,072 1,623,072 12,000 
6,319,597 6,255,097 64,500 
7,954,669 7,878,169 76,500 
4,115,234] 191,015 1,481 3,922,738 
26,019 26,019 
4,141,253] 191,015 27,500 SA O22 gi 36 
1,725,847 1,724,447 1,400 
922,096 86,380 63,463 SMHi7/7/ 738,376 30,700 
1,947,133 1,690,313 11,418 245,402 
624,852 | 118,092 128,978 70,209 127 307,446 
250715985) 1185092 128,978 1,760,522 11,545 552,848 
973,318 973,318 
18,289,168 | 395,487 219,941 1,763,699 11,545 15,789,896 108,600 
133,507 30,222 96,253 7,032 
1,606,389 1,258 61,623 1,541,238 2,270 
345,903 345,903 
299,772 3,394 4,632 164,686 127,060 
2,385,571 34,874 508,411 1,705,924 7,032 129,330 
1,564,228 | 228,830 462,665 116,073 18,318 | 738,342 
251,678 97,189 134,590 6,040 13,526 333 
4,393 8 139 1,697 2,549 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1980 - Continued 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1980 - suite 


Classement par fonction et classification €conomique 


poe 1 


48 
49 


50 
51 


52 
53 


54 


=) 


56 
57 


58 


59 
60 
61 


62 


63 


64 
65 


66 


67 


68 


69 


70 


71 


72 
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Gross Economic classification - Classification économique 
general 
expendi- =m 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales Autres 
brutes 17 =n a éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
Functional classification and governments govern— and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
Classement par fonction terri- insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération| Autres Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non- 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) | aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
No. 
= nn TS Re rt = ee 
Resource conservation and indus- 
trial development - Concluded - 
Conservation des ressources na- 
turelles et développement de 
l'industrie - fin: 
Mines 20,585 14,255 4,226 1,632 472 
Oil and gas - Pétrole et gaz natu- 
rel 2,083,016 9,857 1,828 3,210 25 2,068,096 
Tourism - Tourisme 29,748 6,575 19,955 30 3,188 
Trade and industry —- Commerce et 
industrie 1,046,570 143,692 208 , 389 360,004 22,504 311,365 616 
Water — Eau 5,348 5,348 
Other — Autres 254,241 90,952 129,635 25,871 6,686 507 590 
Resource conservation and indus- 
trial development - Total — 
Conservation des ressources 
naturelles et développement de 
l'industrie 5,259,807 | 591,350 961,296 512,307 58,930 3,134,385 1,539 
Environment — Environnement 
Sewage collection and disposal - 
Canalisations d'égout et traite- 
ment des eaux-vannes 84,006 84,006 
Pollution control - Contréle de la 
pollution 30,162 30,162 
Other - Autres 245,503 172,626 60,247 15333 334 4,670 293 
Environment — Total — Environne- 
ment 359,671 172,626 90,409 7,333 84,340 4,670 293 
Recreation and culture - Loisirs 
et culture: 
Recreational facilities - Instal- 
lations récréatives 99.392 85,567 12,599 66 1,160 
Cultural facilities - Installa- 
tions culturelles 245,732 49,309 100,043 91,362 4,525 493 
Other - Autres 111,886 24,610 64,372 305 903 21,696 
Recreation and culture — Total — 
Loisirs et culture 457,010 | 159,486 177,014 305 903 113,124 4,525 1,653 
Labour, employment and immigration - 
Travail, emploi et immigration: 
Labour and employment - Travail et 
emploi 553,822 207,168 143,771 1,087 105,628 96,168 
Immigration 96,677 51555 27,085 18,037 
Other — Autres D3)325 12,881 4,326 35799 32,319 
Labour, employment and immigration — 
Total — Travail, emploi et immi- 
gration 703,824 | 271,604 175,182 4,886 155,984 96,168 
Housing - Logement: 
General assistance - Aide générale 815,518 336,252 178 72,798 861 401,938 3,491 
Home buyer assistance - Aide aux 
acheteurs de maisons 2,360 2,360 
Housing — Total — Logement 817,878 336,252 178 72,798 861 401,938 5,851 
Foreign affairs and international 
assistance - Affaires extérieures 
et aide a 1'étranger 1,040,374 116,312 188 ,653 57,409 678,000 
Regional planning and development - 
Planification et aménagement des 
régions 102,079 59,013 38,755 3,546 657 108 
Research establishments - Etablis- 
sements de recherches 903,813 230,646 538,591 131,456 35:20) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1980 — Concluded 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercise clos le 31 mars 1980 - fin 


Classement par fonction et classification économique 
Gross Economic classification - Classification économique 
general je 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales == Autres 
brutes ors | éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
Functional classification and governments govern— and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
Classement par fonction terri- insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération | Autres Adminis-— Adminis-— Particu- Entre- Non- 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) | aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1l) sans but 
lucratif 
No. pine 
thousands of dollars —- milliers de dollars 
General purpose transfers to other 
levels of government - Transferts 
a des fins générales a d'autres 
administrations publiques: 
73 | Statutory subsidies - Subventions 
statutaires 34,106 34,106 
74 | Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities — 
Imp6t fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 66,928 66,928 
75 | Tax revenue guarantee payments — 
Paiements de garantie des recettes 
fiscales 72,106 72,106 
76 | Payments in respect of reciprocal 
taxation - Paiements relatifs a 
la réciprocité fiscale 105,304 105,304 
77 | Payments related to provincial 
sales tax reductions - Paiements 
relativement aux réductions des 
taxes de vente provinciales 64,753 64,753 
78 | Equalization - Péréquation 3,321,396 35321, 396 
79 | Grants in lieu of taxes - Subven- 
tions en remplacement d'impét 138,467 8,595 129,872 
80 | Other - Autres 279,175 279,175 
81 | General purpose transfers to other 
levels of government — Total —- 
Transferts 4 des fins générales 
a d'autres administrations pu- 
bliques 4,082,235 3,952,363 129,872 
82 | Transfers to own enterprises — 
Transferts aux entreprises 
propres 967,094 522,400 444 ,694(4) 
Debt charges - Service de la dette: 
83 | Interest - Intéréts 5 D/ Dells 5,575,560 218 
84 | Other - Autres 184,950 SUA be) 153,431 
85 | Debt charges - Total — Service de 
la dette 5,760,728 31,519 5,575,560 153,649 
86 | Other - Autres 2,448 2,448 
87 | GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL — 
DES DEPENSES GENERALES BRUTES 57,176,981 | 6,637,520 7,887,283 11,984,030 330,950 | 22,830,565 | 4,566,435(5) | 804,800 | 2,135,398(6) 
88 | Transfers to other levels of gov- 
ernment — Total - Transferts a 
d'autres administrations publi- 
ques 12,314,980 (11,984,030) | (330,950) 
1) See Table 8 for analysis by province. 


(1) Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 
Includes $1,381,744,000 in military pay and allowances. 
Comprend $1,381,744,000 au titre des soldes et indemnités des militaires. 
The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
wages of $1,014,084,000 is offset against remitted profits in the National Accounts. 


(2) 
(2) 
(3) 


(3) 


(4) 
(4) 
(5) 
(5) 
(6) 
(6) 


Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entreprise publique fédérale 


de $1,014,084,000 sont déduites des bénéfices remis. 
Offset against remitted profits in the National Accounts. 
Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 


Includes 
Comprend 
Includes 
Comprend 


subsidies $3,938,883,000 and capital assistance $627,552,000. 


les subventions du montant de $3,938,883,000 et une aide sous forme de capitaux d'un montant de $627,552,000. 
purchase of land $13,381,000. 


$13,381,000 pour l'acquisition de terrains. 


et 


ses d&épenses y compris les rémunérations 
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TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1980 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1980 


No. 


28 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Financial assets — Actif financier: 


Cash on hand and on deposit - Encaisse et dépéts: 


Canadian currency - Devises canadiennes: 
On hand - Encaisse 

On deposit - Dépéts 

Foreign currency - Devises étrangéres: 
On deposit - Dépéts 


Cash on hand and on deposit - Total - Encaise et dépéts 


Receivables - Effets 4 recevoir: 


Interest - Intéréts 

Other - Autres: 

Intergovernment - Transactions entre administrations publiques: 
Provincial governments - Administrations provincales 
Non-intergovernment - Autres transactions: 

Other - Autres 


Receivables - Total — Effets 4 recevoir 


Loans and advances to —- Préts et avances: 


Federal government - Administration fédérale: 

Exchange fund - Fonds des changes 

Federal government enterprises - Enterprises publiques fédérales 
Provincial governments - Administrations provinciales 

Provincial government enterprises - Entreprises publiques provinciales: 
Local governments - Administrations locales 

Other - Autres: 

Foreign governments ~ Gouvernements étrangers 

Other - Autres 


Loans and advances to — Total - Préts et avances 


Investments - Placements: 


Canadian securities - Placements canadiens: 

Federal government enterprises - Entreprises publiques fédérales: 
Capital stock - Capital-actions 

Provincial governments - Administrations provinciales: 

Bonds —- Obligations 

Provincial government enterprises - Entreprises publiques provinciales: 
Bonds - Obligations 

Local governments - Administrations locales: 

Bonds —- Obligations 

Other - Autres: 

Bonds —- Obligations 

Mortgages - Hypothéques 

Other - Autres 


Canadian securities — Total — Placements canadiens 


Foreign investments —- Placements étrangers 


Investments — Total - Placements 


Other financial assets - Autres éléments d'actif financier 


FINANCIAL ASSETS — TOTAL — ACTIF FINANCIER 


1,213,344 
2,741,862 


557,308 


4,512,514 


270,844 


29,276 
355,707 


655,827 


3,201,887 
17,324,273 
1,143,216 
234,236 
131,862 


4,041,721 
2,481,402 


28,558,597 


5,229,282 
14,894,833 
1,099,258 
2,150 
133,095 
362,794 
333,622 


22,055,034 


92,984 


22,148,018 


3,010,413 


58,885, 369 


= Oye 


TABLE 3- Assets and Liabilities as at March 31, 1980 - Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1980 - fin 


No. 
Financial assets - Concluded - Actif financier - fin: 
Deficit - Déficit: 

29 Balance as at March 31, 1979 - Solde au 31 mars 1979 
Add - Ajouter: 

30 Deficit for the year - Déficit de l'année 

31 Balance as at March 31,1980 - Solde au 31 mars 1980 
Liabilities - Passif: 
Payables - Effets a4 payer: 

32 Matured securities outstanding - Titres échus en circulation 

33 Demand notes outstanding - Billets a vue en circulation 

34 Interest - Intéréts 

35 Other - Autres 

36 Payables - Total - Effets 4 payer 

Treasury bills - Bons du Trésor: 

37. $16,325,000,000 less $4,461,465,000 held by the Bank of Canada - 

$16,325,000,000 moins $4,461,465,000 détenus par la Banque du Canada 
Bonds and debentures - Obligations: 
38 $36,003,265,000 less bonds held by the Bank of Canada and federal government 
$10,259,077,000 - $36,003,265,000 moins d'obligations détenus par la 
Banque du Canada et 1l'administration fédérale $10,259,077,000 
39 Savings bonds - Obligations d'épargne 
40 Bonds and debentures — Total — Obligations 
41 Other Securities - Autres placements 
Deposits and other liabilities — Dépéts et autres éléments de passif: 
Deposits due to — Dépéts: 

42 Other - Autres 
Other liabilities due to - Autres éléments de passif: 

43 Other - Autres 

44 Deposits and other liabilities - Total — Dépéts et autres éléments de passif 

45 LIABILITIES — TOTAL — PASSIF 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


21,181,153 
7,473,638 


28,654,791 


113,046 
9,329,112 
3,627,825 
5,135,223 


18,205,206 


11,863,535 


25,744,188 


18,081,471 


43,825,659 


3,325,477 


6,312,509 
4,007,774 


10,320,283 


87,540,160 


TABLE 4. Summary of Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


anges 


TABLEAU 4. Sommaire des sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1980 


No. 


Fwnre 


OnNaWU 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


2U 


22 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


Sources of funds —- Sources des fonds: 


Transactions with persons and business - Opérations avec les particuliers 
et les sociétés: 


Increase in — Augmentation des: 

Treasury bills outstanding - Bons du Trésor en circulation 
Other bonds payable - Autres obligations 4 payer 

Current liabilities - Passif exigible 

Other liabilities - Autres éléments du passif 


Less - Moins: 


Increase in — Augmentation des: 

Current assets - Actif réalisable 

Loans and advances receivable - Préts et avances 4 recevoir 
Other Canadian investments - Autres placements canadiens 
Other assets - Autres éléments d'actif 


Decrease in — Diminution des: 
Savings bonds outstanding - Obligations d'épargne en circulation 
Notes payable - Effets a4 payer 


Decrease in advances to the Exchange Fund - Diminution des avances au 
Fonds des changes 

Decrease in loans and advances to local governments - Diminution des 
préts et avances aux administrations locales 

Decrease in foreign loans and advances receivable net of increase in 
foreign investments - Diminution des préts et avances @trangers 4 re- 
cevoir, nette de l'augmentation des placements étrangers 


Uses of funds - Utilisations des fonds: 


Current operations - Opérations en cours: 
Financial management deficit for year - Déficit de la gestion financiére 
pour l'année en cours 


Transactions with Provincial governments - Opérations avec les adminis-— 
trations provinciales: 

Increase in advances from the Canada Pension Plan - Augmentation des 
avances provenant du régime de pensions du Canada 

Decrease in receivables (other than loans and advances) - Diminution des 
effets 4 recevoir (autres que préts et avances) 

Decrease in loans and advances receivable - Diminution des préts et avances 


a recevoir 


Transactions with own enterprises - Opérations avec propres entreprises: 
Increase in loans and advances receivable - Augmentation des préts et 


avances 4 recevoir 
Increase in investments in capital stock - Augmentation des placements en 


capital actions 


Net decrease in funds during the year - Diminution (nette) des fonds durant 
l'année en cours 


Represented by - Représentée par: 
Decrease in cash and bank deposits - Diminution de l'encaisse et des dépéts 


dans les banques 
Decrease in holdings of foreign currency on deposit - Diminution de la 


participation en devises étrangéres 


16 


246 


2,790 
5,125 
1,334 
140 
9, 389 
5 626 
3,763 
2,143 
7 
66 
2,216 
7,473 
1,851 
262 
1,589 
892 
256 
1,148 
4,179 
52 


5,979 


10,210 


4,231 


4,231 


=, Die e 


TABLE 5. Sources and Uses of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


Surplus Receivables Loans Treasury 
or or and bills 
deficit payables advances 
Excédent Effets a Préts ou Bons du 
ou recevoir emprunts Trésor 
déficit ou a payer et avances 
Use Use Use Use 
Source Source Source Source 
Utili- Utili- Utili- Utili- 
sation sation sation sation 
No. 
millions of dollars - millions de dollars 
1 Financial management surplus or deficit for 7,473 
year 
Federal government: 
2 Liabilities 
3 Assets 
Federal government enterprises: 
4 Liabilities 
5 Assets 892 
Provincial governments: 
6 Liabilities 
7 Assets 16 246 
Provincial government enterprises: 
8 Liabilities 
9 Assets 
Local governments: 
10 Liabilities 
ll Assets 7 
Foreign: 
12 Liabilities 
13 Assets 106 
Persons and business: 
14 Liabilities 1,334 2,790 
15 Assets Ww PIA 
Unidentified: 
16 Liabilities 
17. Assets 
18 Advances to the Exchange Fund 2,143 
19 Net sources and uses of funds during year = 7,473 1,350 77 2,502 1,163 2,790 = 
Represented by: 
Change in cash and bank deposits: 
20 Domestic 
21 Foreign 


= Oi 


TABLEAU 5. Sources et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1980 
a ee Se ee ee ee ee ee ee eee eee 


Bonds and debentures Other 


Obligations 
Total 
Autres 
Canada Pension Savings bonds Other 
Plan 
Régime de Obligations Autres 
pensions d'épargne 
du Canada 


—_—— wh SSS 


Use Use Use Use Use 
Source Source Source Source Source 
Utili- Utili- Utili- VeLlA— Utili- 
sation sation sation sation sation 
No 
millions of dollars - millions de dollars 
= 7,473 Excédent ou déficit de la gestion finan- 1 
ciére pour l'année 
Administration fédérale: 
1,310 1,310 = Passif 2 
1,310 = 1,310 Actif 3) 
Entreprises publiques fédérales: 
a = Passif 4 
256 = 1,148 Actif 5 
Administrations provinciales: 
= = Passif 6 
1,842 262 1,842 Actif 7 
Entreprises publiques provinciales: 
= = Passif 8 
e) =< Y) Actif 9 
Administrations locales: 
= = Passif 10 
i ce Actif ll 
Etranger: 
= = Passif 12 
40 106 40 Actif 18} 
Secteur individuel et industriel: 
1,166 2,177 6,301 1,166 Passif 14 
315 = 663 Actif 15: 
Non-identifié: 
140 140 = Passif 16 
849 = 849 Actif 17 
2,143 = Avances au Fonds des changes 18 
- 1,851 a 1,166 3,487 ile Fai 140 849 10,269 14,500 Sources et utilisaions de fonds nettes 19 
- 10,269 - 10,269 pour l'année en cours 
4,231 
Représentées par: 
Variations de l'encaisse et des dépéts 
dans les banques: 
4,179 Canadiennes 20 
52 Etrangéres 21 


4,231 
Ia nO 2 ee a es 


Gu 


TABLE 6. Gross General Revenue, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1981 and Actual for the 


Fiscal Years Ended March 3l, 1980 and 1979 


TABLEAU 6. Recettes générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1981 et réelles pour 


les exercices clos le 31 mars 1980 et 1979 


No. 


a) 


SN 


14 
1) 
16 
7 
18 


Lg 
20 
Za 
22. 


23 


Source 


Taxes — Impéts: 


Personal income taxes — Imp6t sur le revenu des par- 
ticuliers 

Corporation income taxes - Impéts sur le revenu des 
sociétés 

Tax on certain payments and credits to non-resi- 
dents - Taxe sur certains paiements ou crédits 4 
des non-résidents 

Motive fuel taxes - Taxes sur les carburants 

General sales taxes - Taxes générales de vente 

Excise duties and special taxes - Droits d'ac- 
cise et droits spéciaux d'accise 

Customs duties —- Droits de douane 

Air transportation tax - Taxes sur le transport aé- 
rien 

Unemployment insurance contributions - Cotisations 4a 
1l'assurance-chiémage 

Universal pension plan levies - Cotisations au régime 
universel de retraite 

Oil export charge - Taxe a l'exportation du pétrole 

Other taxes — Autres impdts 


Taxes — Total — Impéts 


Natural resource revenue — Recettes tirées des res~- 
sources naturelles 

Privileges, licenses and permits - Priviléges, droits 
et permis 

Sales of goods and services - Ventes de biens et de 
services 

Return on investments -— Revenus de placements 

Contributions to non-trusteed public service pension 
plans — Cotisations aux caisses de retraite gérées 
par l'administration publique 

Postal receipts - Recettes des postes 

Bullion and coinage - Lingots et monnayage 

Fines and penalties - Amendes et autres pénalités 

Miscellaneous - Autres recettes diverses 


GROSS GENERAL REVENUE - TOTAL — DES RECETTES GENERA- 
LES BRUTES 


Estimates 


1981 


Prévisions 


1981 


Actual - Réelles 


1980 


L979 


millions of dollars - millions de dollars 


21,800 
7,450 
1,000 

440 
5,340 


1,585 
3,225 


175 
3,450 
2,700 


900 
1,685 


49,750 


57,900 


17,939 
6,951 
787 
420 
4,698 


1,393 
3,000 


120 
2,796 
2,305 


750 
815 


41,974 


36 
63 


1,704 
3,766 


478 
1,337 
42 

30 
273 


49,703 


14,788 
5,654 
568 
516 
4,729 


1,373 
OTaT 


89 
2,799 
2,064 


328 
a2 


35,967 


38 
>y/ 


1308 
3,404 


450 
1,099 
43 

29 
196 


42,616 


=, = 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1981 and Actual for the Fiscal Years Ended 


March 31, 1980 and 1979 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1981 et réelles pour les exercices clos le 


31 mars 1980 et 1979 


————— a a er re Se ee ee 


Function 


Fonction 


No. 


Estimates 1981 


Prévisions 1981 


Actual - Réelles 


1980 


USS) 


ea rc a ae 


General services - Services généraux: 

1 Executive and legislative - Exécutif et législatif 

Administrative -— Administration 

Payments from non-trusteed public service pension plans - Contributions aux 
régimes de retraite gérées par l'administration publique 

4 Other - Autres 


Wn 


5 General services -— Total — Services généraux 


Protection of persons and property - Protection de la personne et de la pro- 


priété: 
6 National defence —- Défense nationale 
7 Courts of law - Cours de justice 
8 Correctional services - Services de correction 
9 Police 
10 Regulatory services - Services de réglementation 
ll Other - Autres 


12 Protection of persons and property — Total — Protection de la persone et de 
la propriété 


Transportation and communications - Transports et communications: 
130 Abr 
14 Road - Route 
15 Rail - Chemin de fer 
16 Water - Eau 
17 Telecommunications - Télécommunications 
18 Postal services - Services des postes 
19 Other - Autres 


20 Transportation and communications - Total - Transports et communications 


Health - Santé: 
21 Hospital care - Soins hospitaliers 
22 Medical care - Soins médicaux 
23 Preventive services - Soins préventifs 
24 Other - Autres 


25 Health — Total — Santé 


Social services - Services sociaux: 
Social security - Securité sociale: 
Contributory plans - Régimes contributifs: 
26 Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada 
Non-contributory plans — Régimes non contributifs: 


27 Old age security - Pensions de vieillesse 


28 Social security — Total —- Sécurité sociale 


$'000,000 


200 
1,700 


750 
725 


35375 


6,305 


660 
175 
440 
560 
125 
1,630 
100 


3,690 
2,500 
120 


100 
250 


4,370 


2,020 


7,420 


9,440 


228 
1,562 


699 
433 


2,922 


4,404 
54 
333 
645 
34 
172 


5,642 


1,635 


6,320 


7,955 


123 
1,671 


59 
414 


2,799 


5,265 


1,328 


5,491 


6,819 


= 98; S 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1981 and Actual for the Fiscal Years Ended 
March 31, 1980 and 1979 - Continued 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1981 et réelles pour les exercices clos le 
3l mars 1980 et 1979 - suite 


5 Estimates 1981 Actual - Réelles 

Function 

F ; Prévisions 1981 

eee 1980 1979 
No. 

$'000 , 000 

Labour force plans - Régimes concernant la population active: 
29 Unemployment insurance —- Assurance-chémage 3,975 4,115 4,706 
30 Workers compensation - Accidents du travail 25 26 P2PD 
31 Labour force plans — Total — Régimes concernant la population active 4,000 4,141 4,728 
32 Family allowances - Allocations familiales 1,850 L726 2,093 
33 Veterans benefits - Prestations aux aciens combattants 1,010 922 876 

Social welfare - Bien-étre social 
34 Social welfare assistance - Assistance sociale 2,590 1,947 1,959 
35 Other social welfare - Autres services de bien-étre social 800 625 595 
36 Social welfare - Total — Bien-étre social 3,390 2,572 2,554 
37 Tax credits and rebates - Crédits et dégrévements d'impét 940 973 = 
38 Social services - Total - Services sociaux 20,630 18,289 17,070 

Education - Education: 
39 Elementary and secondary - Elémentaire et secondaire 100 133 196 
40 Post-secondary - Postsecondaire ‘ 1,720 1,606 1,444 
41 Special retraining services - Services spéciaux de recyclage 400 346 332 
42 Other - Autres 240 300 260 
43 Education — Total — Education 2,460 2,385 2,232 

Resource conservation and industrial development - Conservation des ressources 

naturelles et développement de l'industrie: 

44 Agriculture 1,810 1,564 1,274 
45 Fish and game - Péche et chasse 300 252 251 
46 Forests - Foréts 10 4 2 
47 Mines 20 21 22 
48 Oil and gas - Pétrole et gaz naturel 3,840 2,083 698 
49 Tourism - Tourisme 60 30 28 
50 Trade and industry - Commerce et industrie ae ye) 1,047 865 
51 Water - Eau 10 5 20 
52 Other - Autres 260 254 258 


53 Resource conservation and industrial development —- Total — Conservation des 
ressources naturelles et dévelopment de l'industrie 7,460 5,260 3,418 


=O) 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1981 and Actual for the Fiscal Years Ended 
March 31, 1980 and 1979 - Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour lL'exercice clos le 31 mars 1981 et réelles pour les exercices clos le 
31 mars 1980 et 1979 - fin 


Ranciiion Estimates 1981 Actual - Réelles 
Ronctton Prévisions 1981 
1980 1979 
No. 
$'000,000 
54 Environment - Environnement 490 360 414 
Recreation and culture - Loisirs et culture: 
55 Recreational facilities - Installations récréatives 150 99 101 
56 Cultural facilities - Installations culturelles 280 246 265 
57 Other - Autres 120 112 101 
58 Recreation and culture - Total - Loisirs et culture 550 457 467 
Labour, employment and immigration - Travail, emploi et immigration: 
59 Labour and employment - Travail et emploi 750 554 462 
60 Immigration 120 97 67 
61 Other - Autres 55) 53 49 
62 Labour, employment and immigration —- Total - Travail, emploi et immigration 925 704 578 
Housing - Logement: 
63 General assistance - Aide générale 980 818 675 
64 Foreign affairs and international assistance - Affaires extérieurs et aide 4 
l'étranger 1,850 1,040 953 
65 Regional planning and development - Planification et aménagement des régions 120 102 119 
66 Research establishments - Etablissements de recherche 1,030 904 694 
General purpose transfers to other levels of government - Transferts a des 
fins générales a d'autres administrations publiques: 
67 Statutory subsidies - Subventions statutaires 35 34 34 
68 Federal corporation income tax on privately-owned public utilities - Impét fé- 
déral sur le revenu des services privés d'utilité publique 175 67 83 
69 Tax revenue guarantee payments - Paiements de garantie des recettes fiscales = 72 122 
70 Payments in respect of reciprocal taxation - Paiements relatifs a la récipro- 
cité d'impét 110 105 100 
71 Payments related to provincial tax reductions - Paiements relativement aux ré- 
ductions des taxes de vente provinciales = 65 23 
72 Equalization - Péréquation 3,460 3,321 2,616 
73 Grants in lieu of taxes - Subventions en remlacement d'imp6t 160 139 141 
74 Other - Autres 300 279 243 
75 General purpose transfers to other levels of government - Total - Transferts a 
des fins générales 4 d'autres administrations publiques 4,240 4,082 3,362 
76 Transfers to own enterprises - Transferts aux entreprises propres 1,100 967 765 
Debt charges — Service de la dette: 
77 Interest - Intéréts 10,500 5,576 4,490 
78 Other - Autres 125 185 201 
79 Debt charges — Total — Service de la dette 10,625 5,761 4,691 
80 Others - Autres = 2 3 


81 GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL - DES DEPENSES GENERALES BRUTES 70,200 57,177 50,614 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


=a oh 


Item New- Prince Nova New 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
Québec Ontario Manitoba 
Numéro du Terre- fle-du- Nouvelle- Nouveau 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 Edouard 
No. a 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Provincial governments and territories: 
General purpose transfers: 
1 Statutory subsidies 73 9,707 659 2,174 1,774 4,484 5,504 Dolio 
2 Federal corporation income tax on pri- 74 Sy? 879 cs = 1,062 22,946 2,223 
vately-owned public utilities 
3 Tax revenue guarantee payments WS) Been 334 2,494 PRA) 22,207 SJeey WH 5,680 
4 Payments in respect of reciprocal taxation 76 5,830 2,751 14,848 VASE 32,962 40,160 = 
5 Payments related to provincial sales tax 77 2,663 660 35555 4,898 = 31,298 4,074 
reductions 
6 Equalization 78 340,013 80,248 418,410 378,493 1,707,062 = 366,067 
7 Grants in lieu of taxes 79 = = 258 = 1,572 1,459 = 
8 Other 80 7, 83 230 178 5,260 5,743 618 
9 Total general purpose transfers 81 366,203 85,614 441,969 396,811 1,774,609 116,622 380,837 
Specific purpose transfers: 
Protection of persons and property: 
10 Other WA 424 102 887 649 6,858 9,272 1,143 
Transportation and communications: 
VY Air 14 - - = = = = = 
Road: 
12 Railway grade crossing fund 44 = 336 2,443 951 716 9 
13. Other 17,050 2,989 15,049 8,365 16,787 = 8,183 
14 Total road 15 17,094 2,989 15,385 10,808 17,738 716 8,192 
15 Rail 16 = a = = = 1,028 = 
16 Water 17 1,400 = = = 1,805 F = 
17. Other 20 37 = = 1,007 2,120 2,456 
18 Total transportation and communications 21 18,531 2,989 15,385 11,815 21,663 4,200 8,192 
Health: 
Hospital care: 
19 Hospital insurance and diagnostic services 71,004 14,668 99,931 84,475 518,713 957,834 125,512 
20 Hospital care = s = = = - = 
21 Total hospital care 22 71,004 14,668 99,931 84,475 DLS le 957,834 125,512 
Medical care: 
22 Health resources fund = = 2,444 = 1,502 1,985 800 
23 Medical Care Act 36,583 75910 54,111 45,134 329,605 523,409 66,542 
24 Medicare - Indian and Eskimos 456 m= = - - - - 
25 Total medical care 23 37,039 7,910 56,555 45,134 3315107 525,394 67,342 
26 Total health 26 108 ,043 22,578 156,486 129,609 849,820 1,483,228 192,854 
Social services: 
27 Veterans' benefits 34 = = 2,167 - - 316 - 
Social welfare: 
Social welfare assistance: 
28 Old age assistance = 10 ~ - - - - 40 - 
29 Disabled persons allowances 456 139 1,987 1,662 - 16,973 2,853 
30 Blind persons allowances 71 21 192 = = 2 ll 
31 Canada assistance plan 43,187 10,268 53,669 66,403 496 , 883 472,570 60,181 
32 Total social welfare assistance 35 43,704 10,428 55,848 68,065 496 , 883 489,505 63,045 
33 Other social welfare 36 49 243 492 663 22,865 32,267 696 
34 Total social welfare 37 43,753 10,671 56,340 68,728 519,748 SQ iiz 63,741 
35 Total social services 39 43,753 10,671 58,507 68,728 519,748 522,088 63,741 


- 31 - 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1980 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
ae Alberta Yukon Total 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Ouest 
No 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Administrations provinciales et 
territoriales: 
Transferts 4 des fins générales: 
2,140 Byove 2 blz 34,106 = = 34,106 Subventions statutaires 1 
oh) 32,466 924 66,281 377 270 66,928 Impé6t fédéral sur le revenu des services 2 
privés d'utilité publique 
3,752 7,608 15,653 72,106 = = 72,106 Paiements de garantie des recettes fiscales 3 
= = im 105,304 = = 105,304 Paiements relatifs 4 la réciprocité fiscale 4 
3,615 - 13,990 64,753 = - 64,753 Paiements relativement aux réductions des 5 
taxes de vente provinciales 
31,103 = = 3,321,396 = = 3,321,396 Péréquation 6 
- = = 3,289 5,306 = 8,595 Subventions en remplacement d'impét 7 
371 1,580 Tea 15,901 51,251 212,023 279,175 Autres 8 
41,040 45,026 34,405 3,683,136 56,934 ZA D299) 3',952),363 Total, transferts a des fins générales 9 
Transferts 4 des fins particuliéres: 
Protection de la personne et de la propriété: 
960 2,142 2,809 25,246 1,280 294 26,820 Autres 10 
Transports et communications: 
= = rm = 394 2,368 2,762 Air ll 
Route: 

35 B35 30 4,897 = = 4,897 Caisse des passages a niveau 12 
7,040 1,476 = 76,939 10,904 9,896 S751 39 Autres 13 
7,075 1,809 30 81,836 10,904 9,896 102,636 Total, route 14 

= = = 1,028 = = 1,028 Chemin de fer JS) 

= = 9,228 12,433 = = 12,433 Eau 16 

376 143 832 6,971 108 = 7,079 Autres 17 
7,451 e952 10,090 102,268 11,406 12,264 125,938 Total, transports et communications 18 
Santé: 
Soins hospitaliers: 
114,974 192,695 282,340 2,462,146 2,055 5,079 2,469,280 Assurance-hospitalisation et services de 19 
diagnostics 
- - - - 921 5,928 6,849 Soins hospitaliers 20 
114,974 192,695 282,340 2,462,146 2,976 11,007 2,476,129 Total, soins hospitaliers 21 
Soins médicaux: 
769 = = 7,500 = = 7,500 Fonds des ressources sanitaires 22 
61,756 112,070 154,938 1 392,058 22: 2,665 15395/,.935 Loi sur les soins médicaux 23 
> > > > > 
- - = 456 161 550 LAG, Assurance-maladie - Indiens et esquimaux 24 
62,525 112,070 154,938 1,400,014 i373: 35215 1,404,602 Total, soins médicaux 25 
177,499 304,765 437,278 3,862,160 4,349 14,222 3,880,731 Total, santé 26 
Services sociaux: 
- - 694 Bh = = Ss wT Prestations' aux anciens combattants 27 
Bien-étre social: 
Assistance sociale: 

= Aa = BY = = = by4 Assistance-vieillesse 28 
1,990 5,505 5,100 36,665 179 = 36,844 Allocations aux invalides 29 

4 51 = 352 = = 352 Allocations aux aveugles 30 
60,060 127,388 255,602 1,646,211 1,093 5,865 15693), 269 Régime d'assistance publique du Canada 31 
62,054 132,942 260,702 1,683,176 i202) 5,865 1,690,313 Total, assistance sociale 32 

67 11,209 1,310 69,861 277 71 70,209 Autres services de bien-étre social 33 

62,121 144,151 262,012 15 753).037, 1,549 5,936 1,760,522 Total, bien-étre social 34 
62,121 144,151 262,706 1,756,214 1,549 5,936 1,763,699 Total, services sociaux 35 


eS 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


No. 


36 
37 


38 


39 


40 


41 
42 
43 
44 
45 


46 


47 


48 
49 
50 
51 
52 
Ss) 
54 


55 


56 


57 


58 
59) 


60 


61 


62 


63 


64 


Provincial Governments and territories — 
Concluded: 


Specific purpose transfers — Concluded: 


Education: 


Post-secondary: 
Post-secondary education 
Canada Student Loans Act 


Total post-secondary 
Other 


Total education 


Resource conservation and industrial 
development: 


Agriculture: 

Agricultural and Rural Development Act 

Rural area development 

Rabies control 

Crop insurance 

Assistance re crop losses due to adverse 
weather 

Waterfowl crop depredation 


Total agriculture 


Forests 

Mines 

Oil and gas 
Tourism 

Trade and industry 
Water 

Other 


Total, resource conservation and indus- 
trial development 


Environment: 
Other 


Recreation and culture: 
Other 


Labour, employment and immigration: 
Labour and employment 
Other 


Total labour, employment and immigration 


Housing: 
General assistance 


Regional planning and development 


Total specific purpose transfers 


Total transfers to provincial governments 
and territories 


Item New- Prince Nova 
number on foundland Edward Scotia 
Table 2 Island 

Numéro du Terre- Tle-du- Nouvelle- 
poste au Neuve Prince- Ecosse 
tableau 2 Edouard 


thousands of dollars - milliers de dollars 


41,644 8,972 61,075 

41 41,644 8,972 61,075 
43 1,356 625 2,462 
44 43,000 9,597 63,537 
18 - - 

- 27,013 - 

682 151 

45 26 27,695 151 
47 = = = 
48 1,632 = = 
49 = = 4 
50 - - - 
51 68,171 - 38,899 
52 - - 10 
53 - 1,828 - 
54 69,829 29,523 39,060 
58 - 174 122 
61 - - 115 
63 460 77 - 
65 - 1 1 
66 460 78 1 
67 - - - 
71 - 2 158 
284,040 75,714 334,258 

88 650,243 161,328 776,227 


March 31, 1980 - Continued 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


53 


132 


15 


881 


326,749 


723,560 


Québec 


335,148 
21,670 


356,818 
98,725 


455,543 


118,557 
940 


122,742 


1,585 


262 


1,978,567 


3,753,176 


Ontario 


577,250 


577,250 
36,997 


614,247 


1,230 


101 


2,662,733 


2,779,355 


Manitoba 


2,099 


44 


559 


384,904 


765,741 


ae 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1980 - suite 


Saskat- 
chewan 


60,641 


1,214 


25 


25 


544 


381,922 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
Alberta Yukon Total 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Ouest 
No 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Administrations provinciales et 
territoriales - fin: 
Transferts 4 des fins particuliéres - fin: 
Education: 
Postsecondaire: 
L535 22'5 170,103 1,515,401 1,216 neat 1,519,568 Formation postsecondaire 36 
- os 21,670 es * 21,670 Loi canadienne sur les préts aux étudiants BF 
155225 170,103 1,537,072 1,216 29D 1,541,238 Total, postsecondaire 38 
3,508 3,764 164,510 110 66 164 , 686 Autres 39 
118,733 173,867 1,701,581 1,326 3,017 1,705,924 Total, éducation 40 
Conservation des ressources naturelles et 
développement de l'industrie: 
Agriculture: 
= 3,023 10,373 = = 10,373 Loi sur l'aménagement agricole et rural 41 
ee B 27,013 oS = 27,003 Développement des régions rurales 42 
= = 58 = = 58 Lutte contre la rage 43 
20,972 1,742 78,097 - = 78,097 Assurance-récoltes 44 
= = 53 = = 53 Participation aux récoltes causées par de 45 
mauvaises conditions climatiques 
166 = 479 = = 479 Dévastations de récoltes par les oiseaux 46 
aquatiques 
21,138 4,765 116,073 = = 116,073 Total, agriculture 47 
- = 139 = = 139 Foréts 48 
- - 1,632 = = 1,632 Mines 49 
= = 3,210 o = 3,210 Pétrole et gaz naturel 50 
- - = = 30 30 Tourisme 51 
7,560 21,915 359,443 446 115 360,004 Commerce et industrie 52 
= 4,366 5,348 = = 5,348 Eau 53 
24,000 = 25,871 = = 25,871 Autres 54 
52,698 31,046 511,716 446 145 512,307 Total, conservation des ressources naturelles 55 
et développement de l'industrie 
Environnement: 
- 777 ThA Sie) = = Uses Autres 56 
Loisirs et culture: 
- = 275 30 = 305 Autres 57 
Travail, emploi et immigration: 
= 550 1,087 = = 1,087 Travail et emploi 58 
828 806 35/99 = = BE 799 Autres 59 
828 1,356 4,886 = = 4,886 Total, travail, emploi et immigration 60 
Logement: 
- - - 178 = 178 Aide générale 61 
1,140 = 3,546 = = 3,546 Planification et aménagement des régions 62 
626,409 919,929 7,975,225 20,564 35,878 8,031,667 Total, transferts 4 des fin particuliéres 63 
671,435 954,334 11,658,361 77,676 248,171 11,984,030 Total, transferts aux administrations 64 


422,962 


provinciales et territoriales 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 1980 - Concluded 


= aie 


Item New- Prince Nova New 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
Québec Ontario Manitoba 
Numéro du Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 Edouard 
No. 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Local governments: 
General purpose transfers: 
65 Grants in lieu of taxes 7) 1,399 = 6,739 = 26,717 63,086 75375 
Specific purpose transfers: 
Protection of persons and property: 
66 Other 12 56 = S a = = > 
Transportation and communications: 
67 Air 14 = = = = 1,583 2,004 763 
68 Road (railway grade crossing fund) 15 = 2 417 73 548 1 542 
69 Rail 16 = = = = L635 5,361 = 
70 Other 20 = = - = = 8,982 = 
7. Total transportation and communications 21 = 2 417 73 3,766 16,348 1,305 
Social welfare: 
72 Social welfare assistance 35 324 158 Wana! 3,879 ey Whe} 93 = 
73 Other social welfare 36 = = = = 82 45 = 
74 Total social welfare 37 324 158 LEM 3,879 5,260 138 = 
Education: 
75 Elementary and secondary 40 - = = = 486 107 670 
Environment: : 
76 Sewage collection and disposal 55 1,734 860 2,027 417 19,711 35,511 1,435 
77 “Other 57 = = 334 = - = - 
78 Total environment 58 1,734 860 2,361 417 19,711 S51 1,435 
Recreation and culture: 
79 Other 61 115 = = = = 788 ie 
Housing: : 
80 General assistance 67 A092: 1,745 2,266 1,608 17,249 18,637 2,283 
81 Total specific purpose transfers 4,221 2,765 6,155 55.977 46,472 71,529 5,693 
82 Total transfers to local governments 88 5,620 2,765 12,894 5,977 73,189 134,615 13,068 
83 TOTAL TRANSFERS TO PROVINCIAL GOVERNMENTS 88 655,863 164,093 789,121 729,537 3,826,365 2,913,970 778,809 


TERRITORIES AND LOCAL GOVERNMENTS 


225 5ye 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1980 - fin 


Saskat- 
chewan 


3,091 


3,343 


15,644 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
Alberta Yukon Total 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Ouest 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Administrations locales: 
Transferts a des fins générales: 
8,368 ey A | 128,346 636 890 129,872 Subventions en remplacement d'impét 
Transferts 4 des fins particuliéres: 
Protection de la personne et de la propriété: 
= = 56 = = 56 Autres 
Transport et communications: 
403 937 5,782 = =) 5,782 Air 
8 9 1,601 = = 1,601 Route (caisse des passages 4 niveau) 
980 63 8,039 = + 8,039 Chemin de fer 
= = 8,982 - a 8,982 Autres 
1,391 1,009 24,404 = = 24,404 Total, transports et communications 
Bien-étre social: 
= 675 11,418 ~ = 11,418 Assistance sociale 
= = 127 = = 127 Autres services de bien-@étre social 
= 675 11,545 - - 11,545 Total, bien-étre social 
Education: 
1,208 1,218 7,032 - = 7,032 £lémentaire et secondaire 
Environnement: 
7,967 10,595 84,006 = = 84,006 Canalisations d'égout et traitement des eaux- 
vannes 
a ~ 334 = = 334 Autres 
7,967 10,595 84,340 = = 84,340 Total, environnement 
Loisirs et culture: 
= = 903 = - 903 Autres 
Logement: 
12,134 9,516 72,798 = ~ 72,798 Aide générale 
22,700 23,013 201,078 = = 201,078 Total, transferts 4 des fins particuliéres: 
31,068 34,584 329,424 636 890 330,950 Total, transferts aux administrations 
locales 
702,503 988,918 11,987,785 78,312 249,061 12,314,980 TOTAL, TRANSFERTS AUX ADMINISTRATIONS 


438,606 


PROVINCIALES, TERRITORIALES ET LOCALES 


NO 


65 


66 


67 
68 
69 
70 


70h 


72 
73 


74 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


82 


83 


= 36a 


TABLE 9. Profits Remitted from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


TABLEAU 9. Bénéfices remis des entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1980 


a 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 
NC ie ee Ee EE 


Canada Mortgage and Housing Corporation — Société canadienne d'hypothéques et de logement: 


1 Under Section 30 Canada Mortgage and Housing Corporation Act - En vertu de l'article 30 de 


la Loi sur la Société canadienne d'hypothéque et de logement 3,903 
2 Under the Housing Act - En vertu de la Loi sur le logement 7,564 
3 Canada Mortgage and Housing Corporation — Total — Société canadienne d'hypothéques et de 11,467 
logement 
4 Eldorado Nuclear Limited - Eldorado nucléaire, Limitée 4,767 
5 Teleglobe Canada — Téléglobe Canada 3,800 
6 REMITTANCES (TABLE 1, ITEM 28) — TOTAL — REMISES (TABLEAU 1, POSTE 28) 20,034 


Nee eee ee ee 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1980 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
1 Air Canada 3,042 
2 Canadian Arsenals Limited - Les Arsenaux canadiens, Limitée 1550 
3 Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada 522,400 
4 Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne 9,807 
Canadian National Railway System - Réseau des Chemins de fer nationaux du Canada: 

5 Canadian National Railways - Chemins de fer nationaux du Canada 5,403 
6 Newfoundland Ferry and Terminals — Service de bacs et terminus de Terre-Neuve 

7 Newfoundland Coastal Service — Service cétier de Terre-Neuve 

8 Prince Edward Island Ferry and Terminals - Service de bacs et terminus de 1'fle-du-Prince- 


Edouard 
9 Yarmouth (Nova Scotia) and Bar Harbour (Maine), United States Ferry service - Service de 
bacs entre Yarmouth (Nouvelle-Ecosse) et Bar Harbour (Maine), Etats-Unis 


10 Canadian Wheat Board — Commission canadienne du blé 2,200 
ll Export Development Corporation - Société pour l'expansion des exportation 6,539 
12 Farm Credit Corporation — Société du crédit agricole 26 


13. Federal Business Development Bank - Banque fédérale de développement 


14 Jacques-Cartier and Champlain Bridges Incorporated - Les ponts Jacques Cartier et Champlain L732 
Incorporée 

15 National Harbours Board(1) - Conseil des ports nationaux(1) 5,611 

16 Northern Canada Power Commission — Commission d'énergie du Nord canadien 1,000 

17 Northern Transportation Company Limited - Société des transports du Nord Limitée 7B} 

18 Via Rail Canada Inc. 274,351 

19 TRANSFERS (TABLE 2, ITEM 82) — TOTAL — TRANSFERTS (TABLEAU 2, POSTE 82) 967,094 


(1) Includes advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 61-203, 
this amount is classed as “proprietary equity”. 

(1) Comprend les avances destinés 4 faire face 4 des cofits de construction. Dans la publication intitulée, Finances des 
entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, ce montant figure comme “avoir des propriétaires”. 


TABLE ll. Special Funds - Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


- 37 - 


TABLEAU ll. Fonds spéciaux - Recettes et dépenses, exercice clos le 31 mars 1980 


No. 


DoMOndDUNFWNnre 


a 


- 
_ 


12 


40 


Revenue 


Recettes 


Expenditure 


Dépenses 


Agricultural Revolving Fund - Caisse renouvelable du ministére de 1'Agriculture 

Agricultural Stabilization Board - Office de stabilisation des prix agricoles 

Airports Revolving Fund - Fonds renouvelable des aéroports 

Atlantic Pilotage Authority - Administration de pilotage de 1'Atlantique 

Atomic Energy of Canada Limited - Energie atomique du Canada, Limitée 

Bank of Canada - Banque du Canada 

Canada Council - Conseil des arts du Canada 

Canada Pension Plan - Compte du régime de pensions du Canada 

Canadian Dairy Commission - Commission canadienne du lait 

Canadian Film Development Corporation - Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne 


Canadian Forces Death Benefit Account - Compte de prestations de décés des forces 


canadiennes 


Canadian Forces Superannuation Account - Compte de pensions de retraite des For- 


ces canadiennes 
Cape Breton Development Corporation - Société de développement du Cap-Breton 
Defence Construction (1951) Limited - Construction de Défense (1951) Limitée 
Defence Production Revolving Fund - Caisse renouvelable de la production de 
défense 
Fisheries Working Capital Advance - Avance au Fonds de roulement de la péche 
Great Lakes Pilotage Authority, Ltd. - Administration de pilotage des Grands 
Lacs, Ltée 


International Development Research Centre - Centre de recherches pour le dévelop- 


pement international 

International Assistance - Compte d'assistance internationale 

Laurentian Pilotage Authority - Administration de pilotage des Laurentides 

Members of Parliament Retiring Allowances - Compte d'allocations de retraite 
des parlementaires 

National Arts Centre Corporation - Corporation du Centre national des arts 

National Battlefields Commission - Commission des champs de bataille nationaux 

National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale 

National Film Board - Office national du film 

National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada 

Pacific Pilotage Authority - Administration de pilotage du Pacifique 

Passport Office Revolving Fund - Fonds renouvelable du bureau des passeports 

Petroleum Compensation Revolving Fund - Fonds renouvelable d'indemnisation pé- 
troliére 

Public Service Death Benefit Account - Compte de prestations de décés de la 
Fonction publique 

Public Service Superannuation Account - Compte de pensions de retraite de la 
Fonction publique 

Race Track Supervision Revolving Fund - Caisse renouvelable de la surveillance 
des hippodromes 

Railway Grade Crossing Fund - Caisse de passage 4 niveau 

Royal Canadian Mounted Police Dependents' Pension Fund - Gendarmerie royale du 
Canada caisse de pension des personnes 4 charge 

Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account - Compte de pensions de 
retraite de la Gendarmerie royale du Canada 

Supplementary Retirement Benefit Account - Compte de prestations de retraite 
supplémentaires 

Social Sciences and Humanities Research Council - Conseil de recherches en 
sciences humaines 

Unemployment Insurance Account — Compte d'assurance-chémage 

Western Grain Stabilization Account - Compte de stabilisation des grains de 
l'Ouest 


SPECIAL FUNDS — TOTAL — FONDS SPECIAUX 


thousands of dollars 


milliers de dollars 


2,199 
310,950 
265,978 

4,543 
650, 582 

1,316,616 
54,332 
3,656,488 
615,072 


5,336 
7,962 
859,101 
166,845 
6,959 


40,594 
645 


9,272 
39,394 
678,000 
17,303 
2,332 
19,004 
i intl 
48,615 
44,155 
52,381 
10,029 
8,711 
399,596 
37,649 
1,409,564 


7,338 
7,500 


828 
137,445 
193,629 


35,952 
5,071,144 


304,156 


16,499,310 


2,199 
310,950 
266,007 

4455 
709,171 
1,168,034 
51,728 

1,693,456 
620,428 


4,611 
4,918 
253,179 
171,741 
6,903 


40,594 
645 


9,356 
39,960 
678,000 
17,774 
2,065 
18,899 
1,127 
64,689 
45,204 
52,799 
10,153 
10,662 
406,357 
21,960 
357,268 


7,562 
11,563 


441 
12,702 
11,704 


35,952 
4,129,994 


407,176 


11,662,386 
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TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue With Budgetary Revenue Per Public Accounts for 


Fiscal Year Ended March 31, 1980 


TABLEAU 12. Concordance des recettes générales brutes avec les recettes budgétaires inscrites aux 


Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1980 


No. 


10 


Ash 


Item 


Poste 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


Budgetary revenue per Public Accounts - Recettes budgétaires inscrites 
aux Comptes publics 


To arrive at “gross general revenue” — Pour obtenir les “recettes géné- 
rales brutes": 


Add - Ajouter: 
Revenue of special funds - Recettes des fonds spéciaux 


Revenue deducted from expenditure in Public Accounts - Recettes direc— 
tement déduites des dépenses dans les Comptes publics 


Expenditure deducted from revenue in Public Accounts - Dépenses direc- 
tement déduites des recettes dans les Comptes publics 


Additions - Total - A ajouter 


Deduct - Déduire: 

Amounts to adjust government enterprises to a “net” basis - Montants 
destinés a4 ramener les entreprises publiques 4 une base “nette” 

Interfund items - Echanges entre postes: 


Budgetary revenue derived from special fund expenditure — Recettes bud- 
gétaires provenant d'un autre fonds spécial 


Special fund revenue derived from other special fund expenditure - 
Recettes des fonds spéciaux provenant d'un autre fonds spécial 


Special fund revenue derived from budgetary expenditure —- Recettes des 
fonds spéciaux provenant des dépenses budgétaires 


Deductions — Total — Déductions 


GROSS GENERAL REVENUE (TABLE 1, ITEM 39) — DES RECETTES GENERALES BRUTES 
(TABLEAU 1, POSTE 39) 


40,053,271 


16,499,310 


948,493 


1,276,926 


18,724,729 


17 


1,586,749 


279,695 


7,208,196 


9,074,657 


49,703,343 


- 39 - 
TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure With Budgetary Expenditure Per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1980 


TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux 
Comptes publics, exercice clos le 3l mars 1980 


Item Thousands of dollars 


Poste Milliers de dollars 
No. 


1 Budgetary expenditure per Public Accounts —- Dépenses budgétaires 
inscrites aux Comptes publics 525509 R055 


To arrive at "gross general expenditure” - Pour obtenir les "“dépenses 
générales brutes”: 
Add —- Ajouter: 
2 Expenditure of special funds - Dépenses des fonds spéciaux 11,662,386 


3. Expenditure deducted from revenue in Public Accounts - Dépenses di- 
rectement déduites des recettes dans les Comptes publics 1,276,926 


4 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts - Recettes direc- 
tement déduites des dépenses dans les Comptes publics 948,493 


5 Additions - Total - A ajouter 13,887,805 


Deduct —- Déduire: 


6 Amount to adjust government enterprises to a "net" basis - Montant 
destiné a ramener les entreprises publiques a4 une base “nette” 17 


Interfund items - Echanges entre postes: 


7 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue — Dé- 
penses de fonds spéciaux qui participent a4 la formation des recettes 
budgétaires 1,586,749 


8 Expenditure of special funds contributing to revenue of other special 
funds - Dépenses des fonds spéciaux qui participent 4 la formation 
des recettes d'autres fonds spéciaux PYLE) SOS)S) 


9 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds — Dé- 

penses budgétaires qui participent a la formation des recettes des 

fonds spéciaux 7,208,196 
10 Deductions - Total - Déductions 9,074,657 


11 GROSS GENERAL EXPENDITURE (TABLE 2, ITEM 87) -— DES DEPENSES GENERALES 
BRUTES (TABLEAU 2, POSTES 87) 57,176,981 


= §0.-< 


TABLE 14. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 14. Apercu rétrospectif des recettes générales brutes, exercice clos le 31 mars 


1980 1979 1978 1977 
| ns Je. 
Gross Per- Gross Per- Gross rer Gross Per= 
general centage general centage general centage general centage 
Source revenue of total | revenue of total | revenue of total | revenue of total 
Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- 
générales centage générales centage générales centage générales centage 
brutes du total] brutes du total | brutes du total | brutes du total 
No. 
millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars 
Taxes — Impéts: 
1 | Personal income taxes - Impéts sur 
le revenu des particuliers L75939 36.1 14,788° S4u7F 14,1107 36.17 14,765? 38.3 
2 | Corporation income taxes - Impéts 
sur le revenu des sociétés 6,951 14.0 5,654° 1333 5,280° NEG) 5),3635) 14.0 
3 | On certain payments or credits to 
non-residents —- Sur certains verse- 
ments ou crédits 4 des non-rési- 
dents 787 1.6 568 1.3 503 1.3 451 1.2 
4 | Motive fuel taxes - Taxes sur les 
carburants 420 0.8 516 1.2 598 1.5 600 1.5 
5 | General sales taxes - Taxes géné- 
tales de vente 4,698 9.5 4,729 Leh 4,427 11.3 35929 10.2 
6 | Alcoholic beverage taxes - Taxes sur 
les boissons alcooliques 575 ey? 576 1.4 566 1.4 559 1.4 
7 | Tobacco taxes ~ Taxes sur le tabac 727 1.5 711 1.7 706 1.8 719 1.9 
8 | Taxes on other commodities and ser- R 
vices - Taxes sur les autres biens 
et services 91 0.2 86 0.2 79 0.2 68 0.2 
9 | Customs duties - Droits de douane 3,000 6.0 2,747 6.4 2,312 5.9 2,097 5.4 
10 | Air transportation tax - Taxe de 
transport aérien 120 0.2 89 0.2 77 0.2 72 0.2 
11 | Unemployment insurance contribu- 
tions - Cotisations 4 l'assurance- 
chémage 2,796 5.6 2,799 6.6 2,529 6-5 2,468 6.4 
12 | Universal pension plan levies - Co- 
tisations au régime universel de 
retraite 25305; 4.6 2,064 4.8 1,790 4.6 1,637 4.3 
13 | Oil export charge - Taxe 4 l'expor- 
tation de pétrole 750 1.5 328 0.8 432 1.1 661 1.7 
14 | Other taxes - Autres impéts 815 1.6 312F 0.7t 249 0.6 188 0.5 
15 | Taxes — Total — Impéts 41,974 84.4 35,9677 84.4 33,658 86.0 33,577 87.2 
16 | Natural resource revenue — Recettes 
tirées des ressources naturelles 36 0.1 38 0.1 29 0.1 24 0.1 
17 | Privileges, licences and permits - z 
Priviléges, licences et permis 63 0.1 57, 0.1 61 0.1 5) 0.1 
18 | Sales of goods and services - Ventes 
de biens et de services 1,704 3.4 15333 3.1 920 2.4 1,021 2.7 
19 | Return on investments - Revenus de 
placements 3,766 7.6 3,404 8.0 Posies) 7.5 2,435 6.3 
20 | Contributions to non-trusteed public 
service pension plans - Cotisa- 
tions aux caisses de retraite gé- 
rées par l'administration publique 478 1.0 450 1.0 443 1.1 352 0.9 
21 | Postal revenue - Recettes des postes ME siey/ 2.7 1,099 2.6 936 2.4 766 2.0 
22 | Bullion and coinage - Lingots et 
monnayage 42 0.1 43 0.1 34 0.1 17 a 
23 | Fines and penalties — Amendes et 
pénalités 30 0.1 2S) 0.1 23 0.1 22 0.1 
24 | Miscellaneous - Divers 273 0.5 196 0.5 95) 0.2 235 0.6 
25 | GROSS GENERAL REVENUE — TOTAL — DES 
RECETTES GRNERALES BRUTES 49,703 100.0 42,616© 100.0 39,118 100.0 38,508 100.0 
26 | GROSS GENERAL REVENUE PER 
CAPITA — RECETTES GENERALES 
BRUTES PAR TRTE D'HABITANT $ 2,078 1,800" 1,666 1,656 
27 | Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estima-— 
ted by the Census Division — 
Population estimée au 1 juin 
de chaque exercice par la Di- 
vision du recensement ‘000 23,671 


1976 


Gross 
general 
revenue 


Recettes 
générales 
brutes 


millions 
of dollars 


millions 
de dollars 


12,709 


5,748 


481 
425 
3,515 
548 
647 
55 
1,887 
30 
1,949 
1,457 


1,063 
73 


30,587 


28 


50 


907 


ed lt) 


305 


561 


37 


19 


162 


34 ,833 


1,515 


22,993 


$j] ocr weo 


a a i aaa 


Pere 
centage 
of total 


Pour- 
centage 
du total 


36.5 


16.5 


100.0 


eS 7A foes 


TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 15. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


ij ae 
1980 TST 1978 1977 1976 
Ve 
7 
Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
Function general centage general centage general centage general centage general centage 
expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total 
Fonction diture diture diture diture diture 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales | centage | générales | centage | générales | centage | générales | centage | générales | centage 
brutes du total | brutes du total | brutes du total | brutes du total | brutes du total 
No. 
millions millions millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
1 | General services - Services généraux 2,922 5-1 2,800° 5.5 2,992 5.6 2,273 5.5F 1,864° 5.1 
Protection de la personne et de la 
propriété 5,642 9.9 5, 265© 10.4 4,770 10.4 4,156© 10.1F 3,406© 9.2 
3 | Transportation and communications —- 
Transports et communications 3,280 5.7 3,260" 6.5 2,947 6.4 2,749 6.7 2,479 6.7 
Health - Santé: 
4 | Hospital care - Soins hospitaliers 2,479 4.3 2,266 4.5 1,764 3.8 2,019 4.9 1,745 4.7 
5 | Other - Autres 1,723 3.0 1,583 3.1 1,365 3.0 1,286 3.1 1,036 2.8 
6 | Health - Total — Santé 4,202 7.3 3,849 7.6 3,129 6.8 3,305 8.0 2,781 7.5 
Social services - Services sociaux: 
Social security - Sécurité sociale: 
Contributory plans - Régimes con- 
tributifs: 
7 | Canada Pension Plan - Régime de pen- 
sions du Canada 1,635 2.9 1,328 2.6 1,059 2.3 835 2.0 589 1.6 
Non-contributory plans - Régimes 
non-contributifs: 
8 | Old age security - Pensions de 
vieillesse 6,320 1 5,491 10.9 4,861 10.6 4,437 10.8 3,934 10.7 
9 | Social security - Total - Sécurité 
sociales E5959) 14.0 6,819 13.5 5,920 12.9 iy? 12.8 4,523 12.3 
Labour force plans - Régimes con- 
cernant la population active: 
10 | Unemployment insurance - Assurance- 
chémage 4,115 PSP 4,706 953) 4,351 9.5 3,659 8.9 3,328 9.0 
1l | Workers compensation - Accidents du 
travail 26 SS ge = 19 == 10 oe 8 = 
12 | Labour force plans - Total - Régimes 
concernant la population active 4,141 7.2 4,728 9.3 4,370 9.5 3,669 8.9 3,336 9.0 
13 | Family allowances - Allocations 
familiales 1,726 3.0 2,093 4.1 ANS) 4.6 1,980 4.8 1,957) 5.3 
14 | Veterans benefits - Prestations aux 
anciens combattants 922 1.6 876 1.7 826 1.8 771 1.9 705 ed 
Social welfare - Bien-étre social: 
15 | Social welfare assistance - Assis-— 
tance sociale 1,947 3.4 1,959 3.9 1,841 4.0 1,843 4.5 1,449 4.0 
16 | Other social welfare - Autres ser- 
vices de bien-étre social 625 1.1 595 1.2 563 1.2 498 1.2 415 1.1 
17 | Social welfare - Total - Bien-étre 
social 20a 4.5 2,554 5.1 2,404 5.2 2,341 5.7 1,864 5.1 
18 | Tax credits and rebates - Crédits et 
dégrévements d'impét 973 1.7 = = = = = = = = 
Social services - Total — Services 
sociaux 18,289 32.0 17,070 33.7 15,643 34.0 14,033 34.1 12,385 33.6 
19 | Education - Education 2,385 4.2 2,232 4.4 1931 4.2 15372) 3.3 1,178 Bez 
20 | Resource conservation and industrial 
development - Conservation des 
ressource naturelles et développe- 
ment de l'industrie 5,260 9.2 3,418° 6.80 3,544 7.7 3,492 8.5 3,899 10.6 


TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 - Concluded 


TABLEAU 15. Apercu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars - fin 


= —---+ 
1980 1979 1978 1977 1976 
[SS SSS = — —_}—— —————————-|—_— 
Gross Per= Gross Per= Gross Per- Gross Pers Gross Per-= 
Function general centage general centage general centage general centage general centage 
expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total | expen- of total 
Fonction diture diture diture diture diture 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales centage générales centage générales centage générales centage générales centage 
brutes du total | brutes du total | brutes du total | brutes du total | brutes du total 
No. 
millions millions i millions millions millions 
of dollars of dollars of dollars of dollars of dollars 
millions millions millions millions millions 
de dollars de dollars de dollars de dollars de dollars 
21 |Environment - Environnement 360 0.6 414 0.8 328r 0.7 308 0.7 290 0.8 
22 |Recreation and culture - Loisirs et 
culture 457 0.8 467 0.9 424 0.9 353 0.9 346 0.9 
23 |Labour, employment and immigration — 
Travail, emploi et immigration 704 1.2 578 heal 499 1.1 450 lei 444 Wed 
24 |Housing - Logement 818 1.4 675 1.3 swlis 1.1 487 1.2 338 0.9 
25 |Foreign affairs and international 
assistance - Affaires extérieures 
et aide 4 l'étranger 1,040 18 953 1.9 BBS) 2.4 797 1.9 748 2.0 
26 |Regional planning and development — 
Planification et aménagement des 
régions 102 0.2 119 0.2 116 0.3 114 053 142 0.4 
27 |Research establishments - Etablis- 
sements de recherches 904 1.6 694 1.4 729 1.6 419 1.0 503 1.4 
28 |General purpose transfers to other 
levels of government - Transferts 
a des fins générales 4 d'autres 
administrations publiques 4,082 7.2 3,362 6.7 3,477 7.6 3,406 8.3 2,688 (ice) 
29 |Transfers to own enterprises - 
Transferts aux entreprises propres 967 1.7 765 1.5 665 1.5 556 1.3 521 1.4 
30 |Debt charges - Service de la dette 5,761 10.1 4,691 923 3,529 the 2,943 7.1 2,832 7.7 
31 |Other - Autres 2 == 2 a 10 — 4 = 21 0.1 
32 |GROSS GENERAL EXPENDITURE — TOTAL — 
DES DEPENSES GENERALES BRUTES Sess, 100.0 50,614° 100.0 45,965 100.0 41,217 100.0 36,865 100.0 
33 |GROSS GENERAL EXPENDITURE PER $ 
CAPITA — DEPENSES GENERALES 
BRUTES PAR TRTE D'HABITANT 2,391 2,138" 1,958 1,772 1,603 
34 | Population as at June 1 within 


each fiscal year, as estimated 
by the Census Division - Popu- 
lation estim&e au 1®° juin de 
chaque exercice par la Divi- 
sion du recensement "000 23,914 23,6717 23,481 23,258 22,993 


TABLE 16. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 16. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement $ 


eee ee eee ee 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1980 March 31, 
1979 1980 
Variations au cours de l'exer- 
Where payable Au 31 mars cice clos le 31 mars 1980 Au 31 mars 
1979 1980 
Lieu de paiement 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Canada 45,839,024 14,456,095 9,200,102 51,095,017 
Outside Canada - A l'extérieur du Canada 2,976,681 60,941 47,905 2,989,717(1) 
Bonded debt - Total — Dette obligataire 48,815,705 14,517,036 9,248,007 54,084,734 
Bonded debt per capita - Dette obligataire par téte d'habitant $ 2,062 2,262 
Population ‘000 23,672(2) 23,914(3) 


oe ee ee ee eee ee ee ee 
Marketable bonds outstanding payable in foreign currencies are composed of $1,980,907,000 payable in U.S. dollars, $671,880,000 payable in Deutsche 


(1) 
(1) 


(2) 
(2) 
(3) 
(3) 


marks, $193,350,000 payable in Swiss francs, and $143,580,000 payable in Japanese yen. 

Les obligations négociables en circulation payables en devises étrangéres se composent de $1,980,907,000 payables en dollars américains, 
$671,890,000 payables en marcs allemands, $193,350,000 payables en francs suisses et $143,580,000 payables en yen japonais. 

As at June 1, 1979 per estimate made by Census Division. 

au 1€T juin 1979, d'aprés 1l'estimation de la Division du recensement. 

As at June 1, 1980 per estimate made by Census Division. 

Au 1&T juin 1980, d'aprés l'estimation de la Division du recensement. 


TABLE 17, Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


ne ACME 


——————— SSS ee ee oo ae eee 


Changes during fiscal year ended 


Rate of interest - Per cent 


Taux d'intérét - Pourcentage 


As at 
March 31, 
1979 


Au 31 mars 
1979 


Marketable - Obligations négociables: 


3 

3 1/4 
3 5/8 
3 3/4 
4 1/2 
4 3/4 
5 

5 1/4 
5 1/2 
5 3/4 
6 1/4 
6.4 

6 1/2 
6 3/4 
6 7/8 
7 

7 1/4 
7 1/2 
7 3/4 
8 

8.2 

8 1/4 
8 1/2 
8 5/8 
8 3/4 
9 

9 1/4 
Ory 2 
9 3/4 
10 

10 1/4 
10 1/2 
10 3/4 
11 1/4 
ll 1/2 
11 3/4 
13 3/4 


Marketable — Total - Obligations négociables 


Canada savings - Obligations d'épargne du Canada: 


5-6(1) 

5 1/4-6(2) 

5 1/2-7 3/4(3) 
5 3/4-7(4) 

5 3/4-7 3/4(5) 
6 3/4-8(6) 
7-8(7) 

7-12(8) 

8 1/2-9 1/4(9) 
8 3/4-9 1/2(10) 
9 1/2-12(11) 

9 3/4(12) 

10 1/2-12(13) 


Canada savings - Total — Obligations d'épargne du 
Canada 


Canada Pension Plan — Régime de pensions du Canada: 


5.29 
5.36 
5.37 
5.39 
5.40 
5.42 
5.44 
5.48 
5.49 
5.51 
5.56 
5.60 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


March 31,1980 


Variations au cours de l'exercice 


clos le 31 mars 1980 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars — milliers de dollars 


55,000 
343,246 
205,410 
197,045 

1,992,679 
372,780 
527,431 
350,000 
276,229 
450,000 
450,125 
166,020 
685,000 
150,000 
115,940 
324,923 

888 

2,570,972 
675,000 

2,191,786 
289,850 

1,200,000 
775,000 
289,850 

2,363,000 

2,316,230 

2,496,934 

3,441,620 

1,150,000 

1,450,000 

1,600,000 


29,472,958 


138,776 
67,055 
668,097 
264,608 
810,618 
769,305 
379,176 
823,411 
1,119,574 
2,403,490 
7,085,110 
4,717,826 


19,247,046 


102 
201 
359 
336 
146 
144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 


2,061 


3,680 


9,201 
9,200 


9,200 

723 
14,720 
12,880 
100 
950,000 
2,250,000 
600,000 
1,100,000 
200,000 
925,000 
700,000 
1,475,000 
1,250,000 


9,511,765 


38,865 


4,948,697 


4,987,562 


Retirements 


Rembour- 
sements 


343,246 
12,060 


6,300 
7,106 


225,000 


22,440 
585,000 


324,923 


1,224,975 


343,820 


3,094,870 


138,776 
3,052 
73,217 
16,358 
57,378 
65,853 
44,694 
185,054 
362,095 
905,040 
2,197,137 
1,901,250 
203,233 


6,153,137 


As at 
March 31, 
1980 


Au 31 mars 
1980 


55,000 


193,350 
197,045 
1,992,679 
366,480 
522,386 
350,000 
276,229 
225,000 
450,125 
143,580 
100,000 
150,000 
119,620 


888 
1,345,971 
675,000 
2,200,987 
299,050 
1,200,000 
775,000 
299,050 
2,363,749 
1,987,130 
2,509,814 
3,441,720 
2,100,000 
3,700,000 
2,200,000 
1,100,000 
200,000 
925,000 
700,000 
1,475,000 
1,250,000 


35,889,853 


64,003 
594,880 
248,250 
753,240 
703,452 
334,482 
638,357 
757,479 

1,498,450 
4,926,838 
2,816,576 
4,745,464 


18,081,471 


102 
201 
359 
336 
146 
144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 


Pe 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate - Continued 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét - suite 


As at Changes during fiscal year ended As at 
March 31, March 31,1980 March 31, 
1979 1980 
Variations au cours de l'exercice 
Rate of interest - Per cent Au 31 mars clos le 31 mars 1980 Au 31 mars 
1979 1980 
Taux d'intérét - Pourcentage 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Canada Pension Plan - Continued - Régime de 
pensions du Canada - suite: 


5.61 579 579 
5.69 178 178 
6.14 162 162 
6.27 363 363 
6.40 571 571 
6.44 767 767 
6.51 312 312 
6.53 1,332 1,332 
6.59 634 634 
6.61 517 517 
6.62 438 438 
6.66 595 595 
6.71 539 539 
6.75 249 249 
6.76 565 565 
6.79 1,288 1,288 
6.83 793 793 
6.90 — 1,496 1,496 
6.92 295 295 
6.93 309 309 
7.01 256 256 
7.08 1,704 1,704 
7.11 395 395 
7.14 455 455 
7.16 357 357 
7.17 239 239 
7.19 384 384 
7.23 824 824 
7.25 673 673 
7.26 1,188 1,188 
7.30 912 912 
7.34 756 756 
7.38 2,192 2,192 
7.41 557 557 
7.45. Tail) 1,173 
7.46 405 405 
7.47 570 570 
7.48 1,265 1,265 
7.49 1,002 1,002 
7.50 1,012 1,012 
7.51 450 5 450 
7.52 607 607 
7.53 453 453 
7.54 802 802 
7.58 427 427 
7.60 340 ; 340 
7.61 1,376 1,376 
7.64 1,091 1,091 
7.69 801 801 
7.75 619 619 
7.83 219 219 
7.85 613 613 
7.91 929 929 
7.94 283 283 
7.98 418 418 
8.00 451 451 
8.01 941 941 
8.08 1,041 1,041 
8.12 459 459 
8.14 288 288 
8.17 216 216 
8.21 850 850 
8.29 470 470 
8.33 206 206 
8.38 1,088 1,088 
8.46 1,799 1,799 
8.58 736 736 
8.63 393 393 
8.65 1,316 1,316 
8.73 412 412 
8.77 766 766 
8.80 936 936 
8.83 1,427 1,427 
8.88 972 972 
8.92 612 612 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


mr bee 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate - Concluded 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét - fin 


Tn , 


As at Changes during fiscal year ended As at 
March 31, March 31,1980 March 31, 
1979 1980 
Variations au cours de l'exercice 
Rate of interest - Per cent Au 31 mars clos le 31 mars 1980 Au 31 mars 
1979 1980 
Taux d'intérét - Pourcentage 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Canada Pension Plan - Concluded — Régime de pen- 
sion du Canada - fin: 


8.93 1,431 1,431 
8.95 516 "516 
8.96 1,308 1,308 
8.97 984 "984 
8.98 1,666 1,666 
8.99 945 945 
9.00 2,299 2,299 
9.02 390 390 
9.03 2,260 2,260 
9.04 1,289 1,289 
9.05 784 784 
7-06 2,284 2,284 
9.07 1,942 1,942 
9.14 1,294 1,294 
9.16 830 830 
9.18 1,571 1,571 
9.22 2,159 2,159 
9.25 1,415 1,415 
9.34 631 631 
9.35 758 758 
9.36 992 992 
9.37 1,423 1,423 
9.40 1,340 1,340 
9.41 1,668 1,668 
9.46 2,200 2,200 
9.48 660 660 
9.49 2,567 2,567 
9.82 499 499 
9.84 488 488 
9.98 1,138 1,138 
10.02 3,279 3,279 
10.16 1,503 1,503 
10.20 5,802 5,802 
10.22 1,069 1,069 
10.26 1,622 1,622 
10.49 1,082 1,082 
10.68 1,081 1,081 
11.50 808 808 
11.24 13218 1,213 
12.74 1,615 1,615 


Canada pension plan — Total — Régime de pensions 


du Canada 95,701 17,709 113,410 
BONDED DEBT - TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 48,815,705 14,517,036 9,248,007 54,084,734 
Average interest rate - Taux d'intérét moyen 8.45 9.06 


(1) Issued 1966 - interest 6% per annum to maturity, 1979. 

(1) Emis en 1966 au taux annuel d'intérét de 6% jusqu'a l'échéance, 1979. 

(2) Issued 1967 - interest 6% per annum to maturity, 1980. 

(2) Emis en 1967 au taux annuel d'intérét de 6% jusqu'a l'échéance, 1980. 

(3) Issued 1972 - interest 7 3/4% to maturity, 1984. 

(3) Bmis en 1972 au taux annuel d'intérét de 7 3/4% jusqu'a l'échéance, 1984. 

(4) Issued 1968 - interest 7% to maturity, 1982. 

(4) Emis en 1968 au taux annuel d'intérét de 7% jusqu'a l'échéance, 1982. 

(5) Issued 1971 - interest 7 3/4% to maturity, 1980. 

(5) Emis en 1971 au taux annuel d'intérét de 7 3/4% jusqu'a l'échéance, 1980. 

(6) Issued 1970 - interest 8% to maturity, 1981. 

(6) Emis en 1970 au taux annuel d'intérét de 8% jusqu'a l'échéance, 1981. 

(7) Issued 1973 - interest 7 1/2% per annum to November 1, 1980, 7 3/4% per annum to November 1, 1983, thereafter to maturity, 1985. 

(7) fmis en 1973 au taux annuel d'intérét de 7 1/2% jusqu'au 1° novembre 1980, et de 7 3/4% jusqu'au 1©© novembre, 1983 et de 8% jusqu'a 1'&chéance, 
1985. 

(8) Issued 1977 - interest 8 1/4% per annum to November 1, 1979, 12% per annum to November 1, 1980, thereafter 10 1/2% per annum to maturity, 1986. 

(8) Emis en 1977 au taux annuel d'intérét de 8 1/4% jusqu'au 1° novembre, 1979, et de 12% jusqu'au 1° novembre, 1980 et de 10 1/2% jusqu'a 


l'échéance, 1986. 
(9) Issued 1976 —- interest 9 1/4% to maturity, 1985. 
(9) Emis en 1976 au taux annuel d'intérét de 9 1/4% jusqu'a l'échéance, 1985. 
(10) Issued 1975 - interest 9 1/2% to maturity, 1984. 


(10) fmis en 1975 au taux annuel d'intérét de 9 1/2% jusqu'a l'échéance, 1984. 
(11) Issued 1978 - interest 9 1/2% per annum to November 1, 1979, 12% per annum to November 1, 1980, thereafter 10 1/2% per annum to maturity, 1985. 


(11) Emis en 1978 au taux annuel d'intérét de 9 1/2% jusqu'au 1°T novembre, 1979, et de 12% jusqu'au 1©™ novembre, 1980 et de 10 1/2% jusqu'a 


l'échéance, 1985. 
(12) Issued 1974 - interest 9 3/4%, per annum to maturity, 1983. 
(12) Emis en 1974 au taux annuel d'intérét de 9 3/4% jusqu'a l'échéance, 1983. 
(13) Issued 1979 - interest 12% per annum to November 1, 1980, thereafter 10 1/2% per annum to maturity, 1986. 
(13) Emis en 1979 au taux annuel d'intérét de 12% jusqu'au 1®™ novembre 1980, et de 10 1/2% jusqu'a l'échéance, 1986. 


= GEE 


TABLE 18. Bonded Debt by Term Issue 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés l'échéance des émissions 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1980 March 31, 
1979 1980 
Variations au cours de l'exercice 
Term in years(1) Au 31 mars clos le 31 mars 1980 Au 31 mars 
1979 1980 
Echéance, en années(1l) 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars - milliers de dollars 


2 600, 000 600,000 
3 1,275,000 825,000 600,000 1,500,000 
4 1,443,694 350,000 968,694 825,000 
5 8,569,372 2,474,743 353,763 10,690,378(2) 
6 Sn U2Y 490,250 305,477 
7 7,885,110 4,987,563 2,400,371 10,472,302 
7 U/2 289,850 9,200 299,050 
8 917/835 325,000 592,835 
9 10,074,945 3,410,817 6,664,102(2) 
9 1/2 497,309 497 ,309 
10 1,041,709 575,000 12,060 1,604,649 
11 769,305 65,853 703,452 
12 1,047,273 ZAC lal 929,362 
Is 205,831 141,828 64,003 
eZ 30,000 30,000 
14 388,839 16,358 372,481 
14 1/2 48,530 48,530 
17 406,880 406,880 
18 662,618 662,618 
19 200,000 200,000 
TOY 12. 250,000 250,000 
20 PA oil Zan 7253 | 293,469 3,105,720 
22 eis }Sy 7/510) Wass 8} )5// 910) 
23 925,000 » 3,200,000 4,125,000 
Wks) iby /? 225,000 225,000 
24 150,000 600 , 000 750,000 
25 5,867,707 602,061 345,102 6,124,666 
26 350,000 350,000 
7oi 100,125 100,125 
41 1/2 197,045 197,045 
60 55,000 55,000 
BONDED DEBT — TOTAL —- DETTE OBLIGATAIRE 48,815,705 14,517,036 9,248,007 54,084,734 
Average term of issue (years) - Echéance 
moyenne (en années) 11.720 12.326 


(1) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. 

(1) Toute échéance comportant une période inférieure ou supérieure 4 six mois a été ajustée a l'année la plus proche. Lorsque 
l'échéance totale était de six mois exactement ou inférieure 4 six mois, aucun ajustement n'était effectué. 

(2) Exchange of Bonds. 

(2) Echange d'obligations. 


et 


TABLE 19. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1980 March 31, 
1979 1980 
Year of maturity fiscal year Variations au cours de l'exercice 
ending March 31 Au 31 mars clos le 31 mars 1980 Au 31 mars 
1979 1980 
Année d'échéance exercice 
clos le 31 mars New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars - milliers de dollars 


1980 3,185,640 3,185,640 

1981 3,328,902 60,531 3,268,371 
1982 3,513,028 200,000 65,853 3,647,175 
1983 2,890,759 1,225,000 16,358 4,099,401 
1984 9,552,915 773,920 1,929,990 8,396,845 
1985 4,374,469 2,050,723 983,507 5,441,685 
1986 8,990,291 48,165 2,603,926 6,434,530 
1987 1,235,583 4,948,697 388,287 5,795,993 
1988 720,595 2,062 1,855 720,802 
1989 626,957 3,680 12,060 618,577 
1990 4,059 575,000 579,059 
1991 355,447 355,447 
1992 6,540 6,540 
1993 232,112 232,112 
1994 7,907 7,907 
1995 948,832 948,832 
1996 960,217 960,217 
1997 65,651 65,651 
1998 1,384,396 1,384 , 396 
1999 707,655 22,080 729,735 
2000 708,750 267,709 976,459 
2001 625,000 625,000 
2002 1,894,500 1,894,500 
2003 3,200,000 3,200,000 
2004 2,495,500 600,000 3,095,500 
2005 600,000 600,000 


BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 48,815,705 14,517,036 9,248,007 54,084,734 


48h 


TABLE 20. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 20. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


As at March 31, 1980 - Au 31 mars 1980 


Non-callable issues by year Callable issues 
of maturity 


Fiscal. scarended: Marchual Emissions non remboursables Emissions remboursables 
Bs y selon l'année d'échéance sur demande 
Exercice clos le 31 mars 
Savings Other By year of By earliest 
bonds(1) maturity call year 
Obligations Autres Selon l'année Selon l'année 
d'épargne(1) d'échéance d'exigibilité 


la plus proche 


thousands of dollars - milliers de dollars 


1980 186,607 
1981 817,243 2,451,128 

1982 703,452 2,943,723 

1983 248,250 3,851,151 305,400 
1984 2,816,576 5,580,269 193,350 
1985 2,093,330 3,042,955 305,400 299,030 
1986 6,018,799 116,681 299,050 

1987 5,383,821 412,172 

1988 653,815 66,987 

1989 305,607 312,970 717,720 
1990 579,059 

1991 355,447 

1992 6,540 

1993 232,112 

1994 7,907 

1995 948,832 

1996 960,217 

1997 65,651 197,045 
1998 1,187,351 197,045 

1999 12,015 717,720 

2000 976,459 

2001 625,000 

2002 1,894,500 

2003 3,200,000 

2004 3,095,500 

2005 600,000 

Sub-total - Total partiel 18,081,471 34,104,091 1,899,172 

BONDED DEBT — TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE (54,084,734) 


(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. They are redeemed with accrued interest on holder's demand at 
any time prior to date of maturity. 

(1) Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociables ni remboursables. Leur détenteur peut demander 4 tout moment 
qu'elles lui soient rachet&ées avec les intéréts courus avant 1'échéance. 


= Pefiey = 


TABLE 21. Contingent Liabilities as at March 31, 1980 


TABLEAU 21. Passif éventuel au 31 mars 1980 


No. 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


Zo 


Explicit guarantees by the Government of - Garanties formelles par le gouvernement pour: 


Borrowing by Crown corporations under guarantee or as agents of the Government - Emprunts 
par des sociétés de la Couronne garantis ou en tant que mandataires du gouvernement: 


Air Canada 
Canadian National Railways - Chemins de fer nationaux du Canada 


Borrowings by other than Crown corporations which are not agents of Her Majesty - Emprunts 
effectués par des entités autres que les sociétés de la Couronne qui ne sont pas manda- 
taires de Sa Majesté: 


From agents - Sociétés en tant que mandataires 


Loans to Indians by the Canada Mortgage and Housing Corporation and the Farm Credit Corpora- 
tion, guaranteed by the Department of Indian Affairs and Northern Development - Préts con- 
sentis aux Indiens par la Société canadienne d'hypothéques et de logement et la Société 
du crédit agricole, garantis par le ministére des Affaiores indiennes et Nord canadien. 


From other than agents under the - Sociétés qui no sont pas mandataires en vertu de: 


Loans under the Canada Student Loans Act - En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux 
étudiants 

Loans made under the Farm Improvement Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles 

Loans made under the Small Business Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts aux petites 
entreprises 

Loan guarantees under Advance Payments for Crops Act - Garanties sur les préts en vertu de 
la Loi sur le paiement anticipé des récoltes 

Loans made under the Fisheries Improvement Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts 
aidant aux opérations de péche 

Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion 
Act - Préts en vertu de la Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 
l'expansion économique régionale 

Loans made by lenders under the enterprise development program - Préts effectués en vertu du 
Programme de développement des entreprises 

Loans to Panarctic Oils Limited for its exploration program - Préts a Panarctic Oils Limited 
pour son programme d'exploration 

Loans to Indians economic development program — Préts concernant le programme du progrés 
économique des Indiens 

Loans to the Canadian Arctic Cooperative Federation Ltd. - Préts 4 la Fédération coopéra- 
tive canadienne de l'Arctique Ltée. 


Loans to Naviswik Mines Ltd. for development of a town at Strathcona Sound, Baffin Island - 
Préts 4 Naniswik Mines Ltd. pour l'aménagement d'une ville 4 Strathcona Sound (fle de 
Baffin) 

Loans to the Fédération Coopérative du Nouveau Québec - Préts a la Fédération coopérative du 
Nouveau Québec 

Loans to the Ottawa Civil Service Recreation Association - Prét a l'Association récréative 
du service civil d'Ottawa 

Loans to the Manitoba Indian Brotherhood - Prét 4 la Fraternité des Indiens du Manitoba 


Other explicit guarantees - Autres garanties formelles: 


Insurance against accidents at nuclear installations under the Nuclear Liability Act - Assu- 
rance en prévision des accidents aux installations nucléaires en vertu de la Loi sur la 
responsabilité nucléaire 

Guarantees with respect to financial obligations incurred by Air Carriers regarding De 
Havilland DHC-7 aircraft - Garanties concernant les dettes encourues par des transpor- 
teurs aériens concernant l'appareil De Havilland DHC-7 

Guarantees against destruction or losses that may be occasioned by the rental or use of 
agricultural property for research purposes - Garanties en prévision de destruction ou 
pertes qui peuvent é6tre occasionnées par le loyer ou l'usage de biens agricoles pour fins 
de recherche. 


Explicit guarantees - Total - Des garanties formelles 
Pending and Threatened Litigation - Causes en instance et imminentes 


CONTINGENT LIABILITIES - TOTAL - PASSIF EVENTUEL 


45,251 
484,874 


DH ADSI 


719,523 
144,843 
88,397 
28,655 


14,922 


10,712 
169,069 
18,697 
13,660 


3,250 


2,837 
1,500 


1,313 
107 


706,100 


14,285 


lll 
2,495,227 
1,482,366 


3,977,593 
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mail order. 
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tions Distribution, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A OV7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A OS9. 


Inquiries about this publication should 
be addressed to: 


Consolidated and Federal Government 
Section, 
Public Finance Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A O16 (tele- 
phone: 995-9894) or to a local Advisory Ser- 
vices office: 


St. Johns, (Nflids)) 772=4073) 


Nota 


On peut se procurer cette publication, ainsi 
que toutes les publications du gouvernement du 
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans 
les librairies ordinaires ou par la poste. 


Les commandes par la poste devront parvenir a 
Distribution des publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A OV7, ou @& Imprimerie et 
édition, Approvisionnements et services Canada, 
Ottawa, K1A OS9. 


Toutes demandes de renseignements sur la 
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Section de consolidation et de 
l'administration fédérale, 
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Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 
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Throughout Saskatchewan, the Regina office 
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3524,and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222- 
6400. 


composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu- 
niquer avec le bureau régional de Regina en com- 
posant 1-(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 
.. figures not available. 


... figures not appropriate or not applica- 
ble. 


- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
tl revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


NOTE 


The symbol - indicates nil. It has also 
been used to indicate amounts under $500. 
All figures appearing in footnotes to tables 
are in thousands of dollars. 


Percentage changes mentioned in the text 
are based on data rounded to the nearest 
thousand. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont em- 
ployés uniformément dans les publications de Sta- 
tistique Canada: 


+. nombres indisponibles. 


-.. n'ayant pas lieu de figurer. 


- néant ou zéro. 
-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 
l nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 


NOTA 


Le signe - indique néant ou nul. On l'a égale- 
ment utilisé chaque fois que le montant était 
inférieur & $500. Tous les nombres que figurent 
dans les renvois en bas de page représentent des 
milliers de dollars. 


Les taux de variation qui figurent dans le 


texte ont été établis a partir de données arron- 
dies au millier le plus proche. 
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INTRODUCTION 


This publication presents revenue and 
expenditures of the federal government, on a 
financial management basis, for the fiscal 
year ended March 31, 1981. It complements 
the financial statistics presented in the 
publication Federal Government Enterprise 
Finance, Catalogue 61-203. Together they 
provide financial data on the federal gov- 
ernment's statistical universe as defined in 
the Canadian System of Government Financial 
Management Statistics, Catalogue 68-506E. 


The above-mentioned publication describes 
in detail the historical background, objec- 
tives, statistical coverage, concepts and 
classification framework of the system and 
represents the result of a complete review 
of financial management statistics conducted 
by the Public Finance Division in 1971. The 
reader is referred to this publication for 
details. The highlights as they pertain to 
this publication are as follows. In accor- 
dance with the financial management statis- 
tics system, the federal level comprises the 
Government of Canada and its special funds 
and agencies. The term "agency" is used to 
describe the numerous and widely varying 
entities created by governments to carry out 
certain assigned tasks. These agencies can 
be classified in many ways, by assigned 
role, by administrative format and by opera- 
tional methods. For purposes of financial 
management statistics, however, only two 
categories are significant: agencies engaged 
in commercial operations which are enter- 
prises and agencies which are specialized 
extensions of departmental operations. The 
present publication contains data _ with 
respect to departments or ministries, and 
their special funds, or that part of the 
federal government universe which is defined 
as general government. Concepts are under 
review and a revised manual shall _ be 
released in the future. 


The system is designed to present compre- 
hensive data on the cost of various govern- 
ment services by function, and on government 
revenue by source, in a manner which is con- 
sistently comparable between governments and 
levels of governments. The data are presen- 
ted on a gross basis as opposed to partially 
net basis found in the Public Accounts and 
Annual Reports of the various governments 
and their agencies. 


INTRODUCTION 


Cette publication présente les recettes et les 
dépenses de l'administration fédérale, sur la 
base de la gestion financiére, pour 1l'exercice 
clos le 31 mars 1981. Elle vient compléter les 
statistiques financiéres présentées dans. la 
publication intitulée Les finances des_ entre- 
prises publiques fédérales, n° 61-203 au catalo- 
gue. Ensemble elles fournissent des données 
financiéres sur l'univers statistique de 1l'admi- 
nistration fédérale défini dans la publication 
intitulée Le systéme canadien des statistiques de 
la gestion financiére des administrations publi- 
ques, n° 68-506F au catalogue. 


La publication susmentionée présente 1'histo- 
Trique, les buts, le champ d'observation, les 
concepts et le systéme de classification, ainsi 
que le résultat d'une étude approfondie de la 
statistique de la gestion financiére réalisée en 
1971 par la Division des finances publiques. Nous 
invitons le lecteur 4a s'y reporter. Les traits 
marquants de cette publication sont les sui- 
vants. Conformément au systéme des statistiques 
de la gestion financiére, le niveau fédéral 
comprend le gouvernement du Canada et ses fonds 
spéciaux. Le terme "organisme" sert & décrire les 
personnes morales, nombreuses et trés variées, 
que des administrations publiques, ont créées 
pour accomplir certaines t&aches déterminées. On 
peut classer ces organismes de nombreuses facons: 
selon le réle qui leur est attribué, 1'importance 
administrative et les méthodes d'exploitation. 
Cependant, aux fins de la statistique de la 
gestion financiére des administrations publiques, 
deux catégories sont & retenir: les organismes 
qui exercent une activité commerciale qui sont 
des entreprises et les organismes qui ne sont en 
fait que des prolongements spécialisés de minis- 
téres. La présente publication contient des don- 
nées relatives aux ministéres et départements 
avec leurs fonds spéciaux ou le secteur de 1]'ad- 
ministration fédérale désigné par 1'expression 
administration générale. Les concepts sont en 
cours de révision et la version révisée du manuel 
paraitra dans un avenir proche. 


Le systéme est destiné 4 présenter des données 
complétes sur le codt des différents services 
publics selon la fonction et sur les recettes 
publiques selon la source, d'une fagon qui per- 
mette d'établir des comparaisons entre les 
diverses administrations publiques tout comme 
entre les divers niveaux d'administration publi- 
que. Les données sont brutes contrairement 4 cel- 
les des comptes publics et des comptes annuels 
des diverses administrations et de leurs orga- 
nismes. 


Data sources include the printed esti- 
mates, Public Accounts of Canada, budget 
speeches, published financial reports of 
those entities not reported within the Pub- 
lic Accounts, and additional data obtained 
on request from individual departments and 
agencies. Data are recast and assembled in 
accordance with financial management con- 
CEDES. 


Tables 1 and 2 provide data on revenue by 
source and expenditure by function. They 
also include data within economic classifi- 
cations in accordance with concepts of the 
System of National Accounts. 


The Financial Management System differs 
from the Public Accounts or budgetary system 
in universe and concept. Reconciliations of 
revenue and expenditure within these two 
systems are presented in Tables 12 and 13. 


The federal government collects personal 
income tax levied by all the provinces 
except Quebec, and the corporation tax for 
all provinces except Quebec and Ontario. The 
amounts collected for the provinces are not 
included in these statistics. 


Comparability with Previous Data 


As a result of the review of the concepts 
of the Financial Management System, a number 
of revisions to the classification framework 
have been incorporated in the present and in 
the previous year's issues of the publica- 
bonis 


(1) The following tables have been recast in 
a new format in 1980-81: 


Table 1. Gross General Revenue 

Table 3. Financial Assets 

Table 4. Financial Liabilities 

Table 5. Sources and Application of 
Funds 


(2) Table 2. Gross General Expenditure, was 
recast in a new format in 1979-80. 


The changes in (1) and (2) above, are 
designed to provide more detailed informa- 
tion than otherwise previously shown in the 
financial management series, and therefore 
should not present any difficulty to the 
reader in making comparisons with previous 
data. For comparative furtherance, these 
classification changes have been reflected 
accordingly in the historical summary tables 
from 1977 to 1981 (see Tables 14 and 15). 


Les données proviennent de documents tels que 
les budgets des dépenses, les Comptes publics du 
Canada, les discours sur le budget, les rapports 
financiers des organismes non pris en compte dans 
les comptes publics ainsi que les renseignements 
additionnels obtenus sur demande des ministéres 
et d'organismes. Les données’ sont regroupées 
selon les concepts de la gestion financiére. 


Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement 
les données sur les recettes par source et les 
dépenses par fonction. Ils comprennent également 
des données selon des classifications économiques 
conformes aux concepts de la comptabilité na- 
tionale. 


L'univers et les concepts du systéme de ges- 
tion financiére different de ceux des comptes 
publics ou des budgets. Les tableaux 12 et 13 
présentent une concordance des recettes et des 
dépenses selon ces deux systémes. 


L'administration fédérale recueille 1l'impét 
personnel sur le revenu prélevé par toutes les 
provinces, sauf le Québec, et l'impdt sur les so- 
ciétés pour toutes les provinces, sauf le Québec 
et l'Ontario. Les montants pergus pour le compte 
des provinces ne sont pas pris en compte dans les 
présentes statistiques. 


Comparabilité avec les données antérieures 


A la suite de la révision des concepts du 
Systéme de gestion financiére, on a incorporé un 
certain nombre de révisions au cadre. de 
classification dans les numéros de cette année et 
de l'année précédente de la présente publication: 


(1) En 1980-81, on a 
tableaux suivants: 


changé le format des 


Tableau 1: Recettes générales brutes 
Tableau 3: Actifs financiers 

Tableau 4: Passifs financiers 

Tableau 5: Provenances et utillisations des 


fonds 


(2) Tableau 2: Dépenses générales brutes. Nouveau 
format en 1979-80. 


Les changements apportés en (1) et (2) ci- 
dessus sont destinés &@ présenter des renseigne- 
ments plus détaillés qu'auparavant dans les 
séries de la gestion financiére, ce qui ne 
devrait pas poser de difficultés au lecteur pour 
la comparaison avec les données précédentes. Pour 
des questions de comparabilité, ces changements 
de classification ont également été introduits 
dans les tableaux sommaires historiques de la 
période 1977-81 (voir les tableaux 14 et 15). 


REVIEW OF THE FISCAL YEAR 1980-81 


The federal government on a financial 
management basis, incurred a deficit of 
$9,519 million for the fiscal year 1980-81, 
compared to $7,474 million for the previous 
year. Gross general revenue during the year 
amounted to $58,361 million, while gross 
general expenditure totalled $67,880 mil- 
lion. The corresponding figures for the 
previous year were $49,703 million and 
$54,177 million. 


Gross General Revenue 


Gross general revenue (Table 1), for the 
fiscal year ended March 31, 1981, increased 
by $8,658 million (17.4%). The major portion 
(90.5%) of the increase was due to a growth 
in tax revenue, reflecting in the main a 
rise in the yield from the following 
sources: 


1. personal income taxes, up $3,357 million 
(18.7%) $ 

2. corporation income taxes, up $1,179 
million (17.0%); 

3. petroleum levy, up $993 million (248.3%); 

4. general sales taxes, up $731 million 
(15.6%) ; 

5. unemployment insurance contributions, up 
$531 million (19.0%); 

6. universal pension plans, up $309 million 
Cia) & 


7. natural gas and gas liquids tax, $187 
million. 


The growth in personal income taxes was 
due to the broadening of the tax base; while 
that in corporation income taxes was mainly 
as a consequence of the new 5% surtax on 
corporate collections and other tax measures 
aimed at increasing corporate revenue e.g. 
the small business development bond and 
reduced write-offs for oil and gas proper- 
ties. The rise in the petroleum levy was the 
result of the imposition of a new petroleum 
compensation charge under the National 
Energy Program; effective October 1980 an 
additional 80 cents were added to the 
existing Syncrude levy of $1.75 a barrel. 
The petroleum compensation charge increased 
by $2.55 a barrel effective January 1, 
1981. The increase in general sales taxes 
can be attributed primarily to the broad- 
ening of the tax base to include marginal 
manufacturing; while that in unemployment 
insurance and universal pension plans were 
produced respectively by an increase in 
maximum weekly employee premiums paid for 
unemployment insurance, and a growth in 
Wages and salaries and an increase in the 
labour force. 


REVUE DE L'EXERCICE 1980-81 


Selon les concepts de la gestion financiére, 
le déficit de l'administration fédérale pendant 
l'exercice 1980-81 s'éléve & $9,519 millions, 
comparativement & $7,474 millions au cours de 
l'exercice précédent. Les recettes générales 
brutes pour l'exercice s'élévent a $58,361 
millions, tandis que les dépenses générales 
brutes totalisent $67,880 millions. Les chiffres 
correspondants pour l'exercice précédent étaient 
de $49,703 millions et $57,177 millions respecti- 
vement. 


Recettes générales brutes 


Le total des recettes générales brutes 
(tableau 1) de l'exercice se terminant le 31 mars 
1981 augmente de $8,658 millions (17.4 %). La 
plus grande partie (90.5 %) de 1l'augmentation est 
imputable 4 la croissance des recettes fiscales, 
principalement & cause de l'accroissement du 
produit provenant des sources suivantes: 


1. imp6ts sur le revenu des particuliers: 
+ $3,357 millions (18.7 %); 

2. imp6ts sur le revenu des sociétés: + $1,179 
millions (17.0 %); 

3. taxes sur le pétrole: + $993 millions 
(248.3 %)3 

4. taxes générales de vente: + $731 millions 
(15.6 %)3 

5. cotisations a  1l'assurance-ché6mage: + $531 
millions (19.0 %); 

6. cotisations aux régimes universels de pen- 
sions: + $309 millions (13.4 %); 

7. taxe sur le gaz naturel et les liquides du gaz 
naturel: $187 millions. 


La croissance des impéts sur le revenu des 
particuliers s'explique par 1'élargissement de 
l'assiette fiscale, alors que celle des impéts 
sur le revenu des sociétés s'explique principa- 
lement par l'introduction de la nouvelle surtaxe 
de 5 % sur le produit de l'imp6t des sociétés et 
par d'autres mesures fiscales destinées a augmen- 
ter les recettes des sociétés, telles que les 
obligations pour le développement des petites 
entreprises et la réduction des amortissements 
pour les propriétés pétroliéres et gaziéres. 
L'augmentation des taxes sur le pétrole est la 
conséquence de l'imposition d'une nouvelle taxe 
d'indemnisation pétroliére en vertu du Programme 
énergétique national. A compter d'octobre 1980, 
on a ajouté 80 cents &a la taxe Syncrude existante 
de $1.75 le baril. Le prélévement d'indemnisa- 
tion pétroliére a été relevé de $2.55 le baril 
le 1€% janvier 1981. L'augmentation des taxes 
générales de vente peut s'expliquer avant tout 
par l'élargissement de l'assiette fiscale qui 
comprend maintenant la fabrication marginale. 
Dans le cas de l'assurance-chémage et des régimes 
universels de pensions, l'augmentation est 
attribuable respectivement & un relévement des 
cotisations hebdomadaires maximales des employés 
versées au titre de ]'assurance-chémage, et a une 
augmentation des salaires et traitements et de la 
population active. 


Sages 


The yield from the new natural gas and Le produit de la nouvelle taxe sur le gaz 
gas liquids tax of $187 million under the naturel et les liquides du gaz de $187 millions 
National Energy Program, was the result of en vertu du Programme énergétique national est 
the imposition of 30 cents per thousand attribuable a Jl'imposition de 30 cents’ par 
cubic feet on domestic sales, effective millier de pieds cubes pour les ventes inté- 
November 1, 1980, and on export sales, rieures, & compter du 1&% novembre 1980, et des 
effective February 1, 1981. ventes a l'exportation a compter du 1&° février 

NIB 

Text Table I, provides a per capita Le tableau explicatif I présente une répar- 
analysis of some of the more significant tition par téte des principales sources des 
revenue sources for the fiscal years ending recettes pour les exercices clos le 31 mars des 
March 31, 1977-1981. années 1977 a 1981. 


TEXT TABLE I. Gross General Revenue, Per Capita Analysis of Major Sources, March 31, 1977-1981 


TABLEAU EXPLICATIF I. Recettes générales brutes, répartition des sources principales par téte d'habi- 
tant, 31 mars 1977-1981 


1981 1980 DVD 1978 SHIT 
dollars 

Taxes - Impdéts: 
Personal income - Impéts sur le revenu de 

particuliers 884 750 625 601 635 
Corporation income - Impdéts sur le revenu 

des sociétés 535i Z905 239 225 231 
General sales - Taxes générales de vente IDS: 196 200 189 169 
Unemployment insurance contributions - Co- 

tisations &a 1'assurance-chémage 138 te 118 108 106 
Custom duties - Droits de douane 132 25 116 98 90 
Universal pension plan levies - Cotisations 

au régime universel de retraite 108 96 87 76 70 
Tobacco and alcoholic beverages - Taxes sur 

le tabac et les boissons alcooliques 63 54 54 54 55 
Petroleum levy - Taxes sur le pétrole 58 UY 4 - - 
Oil export charge - Taxe sur 1'exportation ; 

du pétrole BD 31 14 18 28 
Other - Autre 87 78r 630 65r 60 
Taxes - Total - Impéts 2,067 1,7540 1,520° 1,434¢ 1,444 
Return on investments - Revenus de place- 

ments 72 11557) 144 1240 105 
Sales of goods and services - Ventes de 

biens et de services 17 127© 1035 79E ae 
Other revenue - Autres recettes 39 59t Bey 29% 30r 
GROSS GENERAL REVENUE - RECETTES GENERALES 

BRUTES 2,422 2,077= 1,800 1,666 1,656 


Population as at June 1st within each fis- 
cal year as estimated by the Census Di- 
vision - Population estimée au 1©f juin 
de chaque exercice par la Division du re- 
censement ‘000 24,100 23, 936F 23,671 23,481 237,258 


ee a ee ee a re i a es ee ee | i te 


Non-tax revenue grew by $284 million Les recettes non fiscales augmentent de $284 
(10.7%) during the year reflecting increases millions (10.7%) pendant l'exercice, ce qui 
from the following sources: traduit des augmentations dans le cas des sources 


suivantes: 


1. return on investment, up $539 million 
(14.3%) 

2. sales of goods and services, up $250 mil- 
lion (8.2%); 

3. other revenue, up $18 million (2.2%); 

4. natural resources revenue and privileges, 
licences and permits up $17. million 
GUS AAS 


Gross General Expenditure 


Total gross general expenditure (Table 2) 
grew by $10,703 million (18.7%) in 1980-81. 
The major portion (85.4%) of the increase 
was due to a growth in outlays on the 
following functions: 


1. social services, up $3,212 million 
(17.5%) 

2. resource conservation and _ industrial 
development, up $1,986 million (37.8%); 


3. debt charges, up $1,559 million (27.1%); 


4. transportation and communications, up 
$975 million (29.7%); 

5. protection of persons and property, up 
$730 million (12.9%); 

6. general purpose transfers, up $305 mil- 
lion (7.53); 

7. health, up $189 million (4.5%); 

8. housing, up $184 million (22.5%). 


The growth in social services can be 
attributed primarily to a substantial rise 
in expenditures on the sub-functions social 
Security resulting from increases of $1,098 
million (17.4%) in old age security, and 
$395 million (24.1%) im Canada Pension Plan 
payments, due largely to indexation as well 
as an.increase in the number of benefi- 
Ciaries; and in labour force plans as a 
result of an expansion of $630 million 
(17.3%) in unemployment insurance payments 
due to more weeks of benefits paid and a 
growth in the average weekly payment; and in 
Social Welfare assistance arising from a 
growth of $299 million (15.4%) owing to 
increased payments to provinces and territo- 
ries under the Canada Assistance Plan and 
the Federal-Provincial Fiscal Arrangements 
and Established Programs Financing Act 1977, 
as well as residual payments under the 
Unemployment Assistance Act. The rise in 
resource conservation and industrial 
development, can be attributed primarily to 
a jump of $2,021 million (97.0%) in the 
sub-function oil and gas; offset to some 
extent by a decrease of $230 million (14.9%) 


in the sub-function agriculture. The 
substantial growth in the former was 
produced by a sharp increase of $1,513 
million (91.1% in subsidies paid to 


refiners and importers of crude oil products 
anda rise of $508) “mall dome(12525%) an 


1. revenus de placements: + $539 millions 
(14.3%) ; 

2. ventes de biens et de 
millions (8.2%); 

3. autres recettes: + $18 millions (2.2%); 

4. recettes tirées des ressources naturelles et 
priviléges, licences et permis: + $17 millions 
(SZ) s 


services: + $250 


Dépenses générales brutes 


le total des dépenses générales brutes 
(tableau 2) augmente de $10,703 millions (18.7%) 
en 1980-81. La plus grande partie (85.4%) de 
l'augmentation s'explique par l'accroissement des 
dépenses au titre des fonctions suivantes: 


1. services sociaux: + $3,212 millions (17.5%); 


ressources naturelles et 
l"industrie: + $1,986 mil- 


2. conservation des 
développement de 
lions (37.8%); 

3. service de la dette: + $1,559 millions 
(C2 AGS) 3 

4. transports et communications: + $975 millions 
AIS TES 

5. protection de la personne et de la propriété: 
+ $730 millions (12.9%); 

6. transferts a des fins générales: + $305 mil- 
lions (7.5%)3 

7. santé: + $189 millions (4.5%); 

8. logement: + $184 millions (22.5%). 


La croissance dans le cas des services sociaux 
peut s'expliquer principalement par une progres- 
Sion appréciable des dépenses pour les sous-fonc- 
tions sécurité sociale, en raison d'augmentations 
de $1,098 millions (17.4%) de la sécurité de la 
vieillesse et de $395 millions (24.1%) des 
paiements au titre du Régime de pensions du 
Canada, a cause principalement de 1l'indexation et 
d'une augmentation du nombre de prestataires, 
puis des régimes de la population active a la 
suite d'une progression de $630 millions (17.3%) 
des prestations d'assurance-chémage par suite 
d'une augmentation du nombre de semaines de 
versements de prestations et de 1l'accroissement 
des versements hebdomadaires moyens, et enfin, de 
l'assistance sociale, en raison d'une augmenta- 
tion de $299 millicns (15.4%) imputable Aa 
l'accroissement des paiements aux provinces et 
aux territoires en vertu du Régime d'assistance 
publique du Canada et de la Loi de 1977 sur les 
accords fiscaux entre le gouvernement fédéral et 
les provinces et sur le financement des program- 
mes é6tablis, ainsi qu'au titre de paiements 
résiduels en vertu de la Loi sur 1'assurance- 
chémage. L'augmentation dans le cas de la 
conservation des ressources naturelles et le 
développement de Jl'industrie peut s'expliquer 
principalement par un bond de $2,021 millions 
(97.0%) de la sous-fonction pétrole et gaz 
naturel, compensé dans une certaine mesure 
par une baisse de $230 millions (14.9%) de 
la sous-fonction agriculture. La progression 


compensation paid to first refiners of 
designated classes of high-cost domestic 
petroleum under the National Energy Program; 
while the decline in the latter was the 
result of a reduction in subsidies paid to 
business under the Western Grain Stabiliza- 
tion Act. The increase in debt charges was 
occasioned by a rise of $1,417 million 
(25.4%) in interest payments relfecting the 
expansion of unmatured debt. The increase in 
transportation and communications was 
largely the result of a jump of $732 million 
(130.5%) in the sub-function air, due to a 
growth of $650 million in budgetary expendi- 
tures of the Airports Revolving Fund. This 
non-budgetary account was terminated = on 
April 1, 1980 in accordance with the Adjust- 
ment of Accounts Act, and the deletion of 
its debt was reflected in the Fund as an 
increase in contributed capital. 


The growth in protection of persons and 
property was caused by an increase of $532 
million (12.1%) in the sub-function national 
defence as a result of increased operating 
expenditures of the Defence Services Pro- 
gram. The growth in general purpose trans- 
fers was due largely to an increase of $269 
million (8.1%) in fiscal equalization pay- 
ments; transfers to the provinces of Quebec, 
Newfoundland, Saskatchewan and Manitoba 
increased by $142 million, $47 million, $42 
million and $38 million respectively, while 
increased payments to Nova Scotia and Prince 
Edward Island were offset by reduced pay- 
ments to New Brunswick. The modest rise in 
health expenditures was a consequence of 
increases of $14 million (0.6%) and $112 
million (7.9%) in the sub-functions hospital 
care and medical care. Transfer payments to 
provinces under the Federal Provincial 
Fiscal Arrangements and Established Programs 
Financing Act 1977, with respect to hospital 
insurance and diagnostic services were 
marginally higher for nine provinces, while 
those to Quebec were slightly lower than 
in the previous year. The increase in 
housing was mainly due to a growth of $185 
million (22.7%) in the sub-function general 
assistance reflecting the promotion and 
assistance by Canada Mortgage and Housing 
Corporation towards the construction of new 
dwellings and the renovation of existing 
ones. 


Pe 


appréciable dans le premier cas est imputable a 
une forte augmentation de $1,513 millions (91.1% 

des subventions versées aux raffineurs et aux 
importateurs de dérivés du pétrole brut et a une 
augmentation de $508 millions (125.3%) de l'in- 
demnisation versée aux premiers raffineurs de 
catégories désignées de pétrole canadien cher en 
vertu du Programme é6nergétique national. La 
diminution dans le deuxiéme cas est imputable a la 
réduction des subventions versées aux entreprises 
en vertu de la Loi de stabilisation concernant le 
grain de 1'Quest. L'augmentation du service de 
la dette est attribuable & une hausse de $1,417 
millions (25.4%) des paiements sous forme d'inté- 
réts, traduisant l'accroissement de la dette non 
échue. L'augmentation pour les transports et 
communications s'explique dans une large mesure 
par une progression de $732 millions (130.5%) de 
la sous-fonetion air, imputable @ une augmentation 
de $650 millions des dépenses budgétaires du Fonds 
renouvelable des aéroports. Ce compte non budgé- 
taire a été supprimé le 1? avril 1980 conformé- 
ment a la Loi sur la régularisation des comptes; 
la suppression de cette dette a été reportée dans 
le Fonds comme une augmentation du capital versé. 


Dans le cas de la protection de la personne et 
de la propriété, la progression notée est impu- 
table & une hausse de $532 millions (12.1%) de la 
sous-fonction défense nationale a la suite de 
l'augmentation des dépenses d'exploitation du 
programme des services de défense. La croissance 
des transferts &@ des fins générales s'explique 
principalement par un accroissement de $269 
millions (8.1%) des paiements de péréquation 
fiscale. Les transferts destinés aux provinces de 
Québec, Terre-Neuve, Saskatchewan et Manitoba 
augmentent de $142 millions, de $47 millions, de 
$42 millions et de $38 millions respectivement , 
tandis que l'augmentation des paiements a la 
Nouvelle-Ecosse et & 1'fle-du-Prince-Edouard est 
compensée par une réduction des paiements au 
Nouveau-Brunswick. La progression modeste des 
dépenses de santé est la conséquence d'augmen- 
tations de $14 millions (0.6%) et de $112 millions 
(7.9%) des sous-fonctions soins hospitaliers et 
soins médicaux. Les paiements de transferts aux 
provinces en vertu de la Loi de 1977 sur les 
accords fiscaux entre le gouvernement fédéral et 
les provinces et sur le financement des programmes 
établis au titre de 1'assurance-hospitalisation et 
des services diagnostics augmentent trés légére- 
ment pour neuf provinces, tandis que ceux versés 
a la province de Québec diminuent légérement par 
rapport a l'année précédente. Dans le cas du 
logement, l'augmentation s'explique principalement 
par un accroissement de $185 millions (22.7%) de 
la sous-fonction aide générale, traduisant la 
promotion et l'aide par la Société canadienne 
d'hypothéques et de logements & la construction 
de nouveaux logements et a la rénovation des loge- 
ments existants. 


Text Table II provides a per capita 
analysis of some of the more significant 
functions of expenditure for the years ended 
March 31, 1977-1981. 
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Le tableau explicatif II présente une 
répartition par téte des principales fonctions 
des dépenses pour les exercices clos le 31 mars 
1977-1981. 


TEXT TABLE II. Gross General Expenditure, Per Capita Analysis of Major Functions, March 31, 1977-1981 


TABLEAU EXPLICATIF II. Dépenses générales brutes, répartition des fonctions principales par téte 


d'habitant, 31 mars 1977-1981 


en ee eee Se oe ee eee ee eee ee 


Social services - Services sociaux: 

Old age security - Sécurité de la vieil- 
lesse 

Unemployment insurance - Assurance-chémage 

Family allowances - Allocations familiales 

Other - Autres 


Social services - Total - Services sociaux 


Protection of persons and property - Pro- 
tection de la personne et de la propriété 

Debt charges - Service de la dette 

General purpose transfers to other levels 
of government - Transferts 4 des fins gé- 
nérales a d'autres administrations publi- 
ques 

Health - Santé 

Transportation and communications - Trans- 
ports et communications 

Education - Education 

Other - Autres 


GROSS GENERAL EXPENDITURE - DEPENSES GENE- 
RALES BRUTES 


Population as at June 1st within each fis- 
cal year as estimated by the Census Di- 
vision - Population estimée au 1©&f juin 
de chaque exercice par la Division du re- 
censement 


1981 1980 1979 1978 ASPET 
dollars 
308 264 232 207 191 
197 WP 199 185 157 
77 ie 88 90 85 
Sill 257 202 184 170 
893 765 721 666 603 
264 236 LEP 203 Va) 
304 241 198 150 126 
182 171 142 148 147 
182 176 163 155 142 
ET 137 138 126 118 
104 100 94 82 59 
TAM 563r 460 450 398 
2,817 2, 389F 2,138 1,958 1,772 
24,100 23,936F PES ASTA 23,481 Leo 


Assets and Liabilities 


Table 3, a statement of assets and lia- 
bilities of the governement, is based on the 
concepts of The Canadian System of Govern- 
ment Financial Management, and reflects the 
consolidation into General Government of 
various bodies which in the Public Accounts 
of Canada are presented separately. This 
results in variations from data published in 
the Public Accounts. For example, govern- 
ment bonds held by the Bank of Canada and 
other consolidated bodies are netted against 
liabilities. This table also reflects ad- 
vances to the Exchange Fund which is managed 
by the Bank of Canada. This fund held 


Actif et passif 


Le tableau 3, un état de l'actif et du passif 
de l'administration publique, se base sur les 
concepts du Systéme canadien de la gestion finan- 
ciére des administrations publiques et prend en 
compte la consolidation dans’ 1'administration 
publique générale de divers organismes qui sont 
présentés séparément dans les Comptes publics du 
Canada. C'est pourquoi les chiffres sont diffé- 
rents des données publiées dans les Comptes 
publics. Par exemple, les obligations des admi- 
nistrations publiques détenues par la Banque 
du Canada et d'autres organismes dont les comptes 
sont consolidés sont déduits du passif. Ce ta- 
bleau présente également les avances au Fonds des 


assets of $1,939 million as at March 31, 
Asie They were composed of gold, United 
States dollar investments and deposits, Spe- 
cial Drawing Rights, and International Mone- 
tary Fund notes. 


Sources and Uses of Funds 


Tables 4 and 5 set out the sources and 
uses of funds for the year on a financial 
management basis. They indicate the results 
on operations from which the government 
acquired funds and the uses to which they 
were put. The most significant sources of 
funds were the increased sale of bonds and 
treasury bills. While the greatest use was 
the increase in advances by the Canada 
Pension Plan. 


Estimated Revenue and Expenditure 1980-81 


Tables 6 and 7 provide estimated gross 
general revenue and expenditure for the fis- 
cal year ending March 31, 1982, within fi- 
nancial management concepts, together with 
actual data for the two preceding years. 


Transfers to Other Levels of Government 


Table 8 presents an analysis of federal 
government transfers to other levels of gov- 
ernment by level of government. It presents 
these data by province and territory, dis- 
aggregated by program within each function. 
There are two main types of transfer pay- 
ments, the general purpose transfers which 
are general grants unrelated to specific 
functions and the specific purpose transfers 
which are categorized by the federal govern- 
ment function which they are deemed to 
serve. 


Debt Transactions 


The total bonded debt as of March 31, 
1981 was $59,672 million, up from $54,085 
million as of March 31, 1980. 


The government during 1980-81 issued new 
bonds amounting to $14,544 million and re- 
tired $8,957 million, representing a net 
increase of $5,587 million. 


There was one new issue of marketable 
bonds payable in foreign currencies during 
the year, with a term of three years, sold 
in Japan; the new issue amounted to $24 mil- 
lion, and redemptions totalled $85 million. 
Domestic sales of marketable bonds were held 
24 times, during the year, one of which was 
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changes géré par la Banque du Canada. Ce fonds 
avait un actif de $1,939 millions au 31 mars 
1981, composé d'or, de placements et dépéts en 
dollars américains, des Droits de tirage spéciaux 
et des billets du Fonds monétaire international. 


Sources et utilisations des fonds 


Les tableaux 4 et 5 donnent les sources et les 
utilisations des fonds pour l'année sur la base 
de la gestion financiére. Ils indiquent les 
résultats des opérations, d'ot' l'administration 
publigue a obtenu des fonds et l'utilisation 
qu'elle en a faite. Les sources les plus consi- 
dérables ont été l'accroissement des ventes des 
obligations et bons du Trésor, alors que la plus 
importante utilisation a été l'augmentation des 
avances par le Régime de pensions du Canada. 


Prévisions des recettes et des dépenses 1980-81 


Les tableaux 6 et 7 présentent les prévisions 
des recettes et des dépenses générales brutes 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1982, 
selon les concepts de la gestion financiére, et 
les données réelles des deux années précédentes. 


Transferts a d'autres administrations publiques 


Le tableau 8 fait la répartition des trans- 
ferts de l'administration fédérale aux autres ad- 
ministrations publiques. 11 présente ces données 
par province et par territoire, désagrégées par 
programme dans les fonctions. I1 y a deux genres 
principaux de transferts, ceux a des fins géné- 
rales qui sont des subventions générales ne tou- 
chant pas les fonctions précises, et ceux a des 
fins particuliéres classés selon la fonction de 
l'administration fédérale & laquelle ils se rap- 
portent. 


Opérations sur la dette 


Au 31 mars 1981, le montant total de la dette 
obligataire est monté a $59,672 millions par rap- 
port & $54,085 millions au 31 mars 1980. 


Au cours de 1980-81, l'administration publique 
a émis de nouvelles’ obligations totalisant 
$14,544 millions et en a remboursé pour $8,957 
millions, représentant une augmentation nette de 
$5,587 millions. 


Il y a eu une nouvelle émission d'obligations 
négociables libellées en devises étrangéres au 
cours de l'année; avec un terme de trois ans, 
écoulés au Japon. La nouvelle émission a totalisé 
$24 millions et les rachats se sont chiffrés a 
$85 millions. Au cours de l'année on a lancé 24 
émissions d'obligations négociables sur le marché 


subject to exchange for other bonds, the 
total amounting to $11,051 million, offset 
by retirements of $3,157 million. Net sales 
of Canada Savings Bonds during the year 
decreased by $2,270 million. 


There was no significant change in the 
interest paid on new issues of marketable 
bonds throughout the year. Coupon rates on 
these new issues varied from 8% to 13.75%, 
while the interest rate on the total bonded 
debt averaged 9.90% compared to an average 
of 9.06% in the previous year. Eight issues 
totalling $2,026 million had a term of three 
years and under, eleven issues totalling 
$5,225 million had a term of ten years and 
under, and five issues totalling $3,800 mil- 
lion had a term of 19 to 23 years. 


Net sales of Treasury bills during the 
year increased by $5,445 million and the 
total outstanding as of March 31, 1981 
reached $21,770 million. 


Unmatured Debt, Gross Debt and Net Debt 


Table 21 presents an historical summary 
of the public debt for selected fiscal years 
from 1940 to 1981. 


Unmatured debt. Represents financial obliga- 
tions resulting from bonds, treasury bills 
and other certificates of indebtedness 
(notes and loans payable in foreign cur- 
rencies) issued by the Government of Canada, 
which mature or are redeemable in _ the 
future. 


Unmatured debt as presented in the above 
mentioned table is consistent throughout the 
period with data published in the Public 
Accounts of Canada. 


Gross debt. Represents the total liabilities 
of the Government of Canada. It is derived 
by adding the other liabilities of the 
government to unmatured debt, net of hold- 
ings of its own securities. 


Net debt. Represents the excess of gross 
liabilities over the government's’ net 
recorded assets. In effect, the net debt is 
the accumulated budgetary deficit since con- 
federation. 


yee 


canadien, dont une soumise a remboursement avant 
terme dont le produit s'est chiffré & $11,051 
millions et les remboursements se sont chiffrés a 
$3,157 millions. Le produit net d'obligations 
d'épargne du Canada a baissé de $2,270 millions. 


Tout au long de l'exercice, les taux d'inté- 
réts des nouvelles obligations négociables n'ont 
pas varié sensiblement. Le taux de ces nouvelles 
obligations a varié entre 8% et 13.75%, tandis 
que le taux d'intérét moyen sur le total de la 
dette obligataire était de 9.90% contre une 
moyenne de 9.06% au cours de l'année précédente. 
Huit émissions totalisant $2,026 millions avaient 
un terme de trois ans ou moins, onze émissions 
totalisant $5,225 millions avaient un terme de 
dix ans ou moins et cinq émissions totalisant 
$3,800 avaient un terme de 19 a 23 ans. 


Au cours de l'exercice le produit net des bons 
du Trésor a augmenté de $5,445 millions et au 31 
mars 1981 l'encours total était passé & $21,770 
millions. 


Dette non échue, dette brute et dette nette 


Le tableau 21 présente un apercu historique de 
la dette publique de certaines années 1940 a 
1981. 


Dette non échue. La dette non échue représente 
les obligations financiéres résultant des obliga- 
tions, des bons du Trésor et de reconnaissances 
de dettes (effets et préts a payer en devises 
étrangéres) émises par le gouvernement du Canada 
qui ne sont pas encore arrivées a échéance. 


La dette non é6chue présentée dans le tableau 
susmentionné est en accord d'un bout a l'autre de 
la période avec les données publiées dans les 
Comptes publics du Canada. 


Dette brute. Représente le total du passif du 
gouvernement du Canada. Elle découle de l'addi- 
tion des autres éléments du passif du gouverne- 
ment du Canada & la dette non échue, nette de la 
dette non échue détenue par le gouvernement. 


Dette nette. Représente 1'excédent du passif brut 
du gouvernement sur l'actif comptabilisé net. En 
fait la dette nette est équivalente au déficit 
accumulé depuis la confédération. 
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Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1981 
Source and Economic Classification 
TABLEAU 1. Recettes générales brutes exercice clos le 31 mars 1981 


Classement par source et classification économique 


Sb 


Source classification 


Classement par source 


No. 


Income taxes - Impéts sur le revenu: 


= 


Personal - Des particuliers 

2 Corporation - Des sociétés 

3 On payments to non-residents - Sur certains paiements aux 
non-résidents 


4 Income taxes - Total - Impéts sur le revenu 


Consumption taxes - Taxes & la consommation: 


5 General sales - Taxes générales de vente 

6 Motive fuel - Taxes sur les carburants 

7 Alcoholic beverages - Taxes sur les boissons alcooliques 
8 Tobacco - Taxes sur le tabac 

9 Racetrack betting - Taxes afférentes aux champs de course 
10 Air transportation - Taxe sur le transport aérien 

11. Custom duties - Droits de douane 

12 Other - Autres taxes 


13 Consumption taxes - Total - Taxes & la consommation 


Health and social insurance levies - Cotisations aux régimes 
d'assurance-maladie et d'assurance sociale: 


14 Unemployment insurance contributions - Cotisations 4 l'as- 
surance-chémage 

15 Universal pension plan levies - Cotisations aux régimes 
universels de pensions 


16 Health and social insurance levies - Total - Cotisations aux 
régimes d'assurance-maladie et d'assurance sociale 


Miscellaneous taxes - Impdts divers: 


17 Taxes on insurance premiums - Impéts sur les primes des 
compagnies d'assurance 

18 Oil export charges - Taxes 4 l'exportation de pétrole 

19 Petroleum levy - Taxes sur le pétrole 

20 Natural gas and gas liquids - Taxes sur le gaz naturel 
les liquides du gaz 

21 Other - Autres impéts 


22 Miscellaneous taxes - Total - Impéts divers 


23 Taxes - Total - Impéts 


Natural resource revenue - Recettes tirées des ressources 
naturelles: 


24 Fish and game - Chasse et péche 


25 Forests - Foréts 
26 Mines 


Oil and gas - Pétrole et gaz naturel: 


27 Royalties — Redevances 
28 Other revenues - Autres recettes 


29 Oil and gas - Total - Pétrole et gaz naturel 


30 Water power - Ressources hydrauliques 
31 Other - Autres 


32 Natural resources - Total - Recettes tirées des ressources 
naturelles 


Gross Economic classification - Classification économique 
general 
revenue 


Direct taxes Indirect Invest- 
Recettes taxes ment 


générales Impéts directs income 
brutes 
Impéts Revenus 
Persons Business indirects de 
place- 
Particu- Entre- ments 
liers prises 
thousands of dollars - milliers de dollars 
21,296,308 21,296, 308 
8,130,235 8,130,235 
866,892 866,892 
30,293,435 21,296, 308 8,997,127 
5,428,947 5,428,947 
453,301 453,301 
698, 788 698, 788 
810,921 810,921 
8,236 8,236 
165,738 165,738 
5,188), 371 3,188,371 
96,297 96,297 
10,850,599 10,850,599 
3,326,539 3,326,539 
2,614,490 2,614,490 
5,941,029 5,941,029 
1,294 1,294 
841,694 841,694 
SEER UE) 155925769 
187,054 187,054 
299 , 800 97,658 202,142 
2,722,611 97,658 2,624,953 
49,807,674 27,237,337 9,094,785 13,475,552 
12,235 10), 2911 
68 5B) 
14,728 1,844 12,884 
10,446 Sra ba ie) 7,327 
8,938 8,938 
19,384 Shea hie! 8,938 7,327 
126 
109 7 
46,650 Belay 21,028 20,288 


Other 


Autres 


2,024 
3S 


126 
32 


2,215 
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TABLE 1. Gross General Revenue for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Concluded 


Source and Economic Classification 


TABLEAU 1. Recettes générales brutes exercice clos le 31 mars 1981 - fin 


Classement par source et classification économique 


Gross Economie classification - Classification économique 
general 
revenue 
Direct taxes Indirect Invest- Other 
Source classification Recettes ; taxes ment 
générales Impéts directs income 
Classement par source brutes 
Impéts Revenus Autres 
Persons Business indirects de 
place- 
Particu- Entre- ments 
liers prises 
No. 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Privileges, licences and permits - Priviléges, licences 
et permis: 
33 Concessions and franchises - Concessions et franchises 521 521 
34 Other = Autres 68,190 1,688 1,945 25,683 38,874 
35 Privileges, licences and permits - Total - Priviléges, 
licences et permis 68,711 1,688 1,945 26,204 38,874 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services: 
Intergovernment - A d'autres administrations publiques: 
36 Police - Service de police 198,019 198,019 
General - A la collectivité: 
37 Postal receipts - Recettes des postes 1,369,116 1,369,116 
38 Rentals - Loyers 31,096 31,096 
39 Other - Autres 1,693,302 1,693 ,302 
40 General - Total - A la collectivité 3,093,514 3,093,514 
41 Sales of goods and services - Total - Ventes de biens et de 
services 3,291,533 3,291,533 
Return on investments - Revenus de placements: 
Own enterprises - Entreprises propres: 
42 Profits remitted - Bénéfices remis 639,850 639,850 
43 Interest - Intéréts 1,342,741 1,342,741 
44 Dividends - Dividendes 54,833 54,833 
45 Own enterprises - Total - Entreprises propres 2,037,424 2,037,424 
Other return on investments - Autres revenus de placements: 
46 Interest - Intéréts Ly LSD ZO Ze eo Dg 24), 
47 Dividends - Dividendes 2,400 2,400 
48 Profits on foreign exchange - Bénéfices des opérations en 
devises étrangéres 22 22 
49 Other - Autres 32,070 32,070 
50 Other return on investments - Total - Autres revenus de 
placements 2,267,739 2, 2637 DD. 
51 Return on investments - Total - Revenus de placements 4,305,165 4,305,163 
Other revenue from own sources - Autres recettes de sources 
propres: 
52 Contributions to government operated pension plans - Cotisa- 
tions aux caisses de retraite gérées par 1]'administration 
publique 531,944 502,463 29,481 
53 Bullion and coinage - Lingots et monnayage 60,058 60,058 
54 Other fines and penalties - Amendes et autres pénalités 35,158 13,906 352 9,188 AA 72 
55 Miscellaneous - Autres recettes diverses 214,659 214,659 
56 Other revenue from own sources - Total - Autres recettes de 
sources propres 841,819 516,369 29,833 9,188 286,429 
57 GROSS GENERAL REVENUE - TOTAL - DES RECETTES GENERALES BRUTES 58,361,550 27,755,394 9,129,682 13,531,972 4,325,451 3,619,051 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1981 


Classement par fonction et classification économique 


No. 


Functional classification 


Classement par fonction 


nN 


12 


as 


14 
15 
16 
17 
18 


19, 
20 


21 


22 
25; 
24 
25 


26 


General services - Services 
généraux: 


Executive and legislature - Exécu- 
tif et législatif 

Administration - Gestion 

Payments under government operated 
pension plans - Pensions versées en 
vertu des caisses de retraite gé- 
rées par ]'administration publique 

Other - Autres 


General services - Total - Services 
généraux 


Protection of persons and prop- 
erty - Protection de la personne 
et de la propriété: 


National defence - Défense nationale 

Courts of law - Cours de justice 

Correction and rehabilitation - Cor- 
rection et réhabilitation 

Policing - Police 

Firefighting _~ Lutte contre les in- 
cendies ~ 

Regulatory measures - Services de 
réglementation 

Other - Autres 


Protection of persons and property - 
Total - Protection de la personne 
et de la propriété 


Transportation and communications - 
Transports et communications: 


Air 

Road - Route 

Rail - Chemin de fer 

Water - Eau 

Telecommunications - 1Télécommunica- 
tions 

Postal services - Service des postes 

Other - Autres 


Transportation and communications - 
Total - Transports et communica- 
tions 


Health - Santé: 


Hospital care - Soins hospitaliers 

Medical care - Soins médicaux 

Preventive services - Soins 
préventifs 

Other - Autres 


Health - Total - Santé 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


Gross Economic classification - Classification économique 
general 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales 
brutes 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
and governments govern- and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
terri- insti- 
tories(1) tut ions 
Rémunération Autres Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non- 
trations trations tiers et prises rési- 
provin- locales(1) aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
thousands of dollars - milliers de dollars 
171,625 97,245 62,371 12,009 
1,760,478 934,969 812,059 301 221 
1,070,041 1,048,941 21,100 
480,081 222,306 256,937 272 566 
3,482,225 1,254,520 1,131,367 272 301 1,061,737 21,100 
4,935,639 2,166,339(2) 2,765,492 1,096 
69,607 54,083 15,476 48 
401,462 232,318 168,036 1,108 
732,796 496,134 224,703 11,002 
2,175 2,145 30 
36,928 19,683 17,245 
192,966 79,880 61,744 43,409 15935 
6,371,573 3,048,437 3,254,841 43,409 21,217 
1,293,267 311,625 966,076 le) 127 2,015 
160,910 1,763 62,359 46,126 Hailik} 188 48,295 
405,938 4,569 23,096 21,368 20 356,885 
440,377 176,347 236,235 13,451 3,030 11,154 
120,156 60,295 50,065 372 9,424 
1,708,812 
125,374 62,185 60,905 239; 2,045 
4,254,834 612,215 1,380,209 82,912 32,666 5,782 427,773 
2,492,826 2,489,945 2,881 
1,534,686 3,342 1,525 1,521,887 7,932 
80,943 43,843 20,214 16,886 
282,853 87,256 111,970 197 83,420 
4,391,308 134,441 133,709 4,012,029 111,119 


Other 
items 


Autres 
éléments 


12,928 


12,928 


957 


3,669 


4,305 


160 


1,708, 812(3) 


1,713,277 


10 


10 


Se 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Continued 
Functional and Economic Classification 
TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1981 - suite 


Classement par fonction et classification économique 


Gross Economic classification - Classification économique 
general 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales Autres 
brutes éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non- 
Functional classification and governments govern- and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
Classement par fonction terri- insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération Autres Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non- 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
No. 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Social services - Services sociaux: 
Social security - Sécurité sociale: 
Contributory plans - Régimes con- 
tributifs: 
27 Canada Pension Plan - Régime de 
pensions du Canada 2,028,711 14,174 3,613 1,996,924 14,000 
28 Quebec Pension Plan - Régime des 
rentes du Québec 15,206 15,206 
Non-contributory plans - Régimes 
non contributifs: 
29 Qld age security - Pensions de 
vieillesse 7,417,805 7,347,005 70,800 
30 Social security - Total - Sécurité 
sociale 9,461,722 14,174 3,613 9,399,135 84,800 
Labour force plans - Régimes con- 
cernant la population active: 
31 Unemployment insurance - Assurance- 
chdémage 4,744,540 220,394 4,524,146 
32 Workers' compensation - Accidents du 
travail 27,692 27,680 WZ 
33 Labour force plans - Total - 
Régimes concernant la population 
active 4,772,232 220,394 27,680 4,524,158 
34 Family allowances - Allocations 
familiales 1,850,907 1,849,607 1,300 
35 Veterans benefits - Prestations aux 
anciens combattants 993,417 89,360 106,452 3529 761,076 33,000 
Social welfare - Bien-étre social: 
36 Social welfare assistance - Assis- 
tance sociale 2,245,990 2,665 1,973,411 15,065 254,849 
37 Other social welfare - Autres ser- 
vices de bien-étre social 894,468 118,312 296,967 83,669 75 395,347 98 
38 Social welfare - Total - Bien-étre 
social 3,140,458 118,312 299,632 2,057,080 15,140 650,196 98 
39 Tax credits and rebates - Crédits 
et dégrévements d'impét 1,295,803 1,295,803 
40 Social services - Total - Services 
sociaux 21,514,539 442,240 437,377 2,060,609 15,140 18,439,975 119,100 98 
Education - Education: 
41 Elementary and secondary - Elémen- 
taire et secondaire 140,441 32,474 98,354 192 9,421 
42 Post-secondary - Postsecondaire 1,690,799 1,473 64,783 1,622,431 2,112 
43 Special retraining services - Ser- 
vices particuliers de recyclage 366,393 366,393 
44 Other - Autres 315,089 1,339 4,048 161,408 148,294 
45 Education - Total - Education 2,512,722 35,286 533,578 1,784,031 9,421 150,406 
Resource conservation and industrial 
development - Conservation des 
ressources naturelles et dévelop- 
pement de l'industrie: 
46 Agriculture 1,315,586 238,605 552,533 149,247 B52 15595 S57, 502 174 
47 Fish and game - Péche et chasse 292,487 109,029 164,144 5,467 13,768 wie) 
48 Forests - Foréts 59,031 43,449 3,976 11,606 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) & la fin du tableau. 
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TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Continued 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1981 - suite 


Classement par fonction et classification économique 


Gross Economic classification - Classification économique 
general 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales 
brutes 
Salaries Other Provincial Local 
Functional classification and governments govern- 
wages and ments(1) 
Classement par fonction terri- 
tories(1) 

Rémunération Autres Adminis- Adminis- 
trations trations 
provin- locales(1) 
ciales et 
territo- 
riales(1) 


1,468 


418 
294 


328,405 
6,535 
27,888 


514,255 


115,955 


5,918 


17,873 


719 


DoT 


4,496 


208 


208 


47,512 


No. 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Resource conservation and indus- 
trial development - Concluded - 
Conservation des ressources na- 
turelles et développement de 
l'industrie - fin: 
49 Mines 21,109 14,180 4,960 
50 Oil and gas - Pétrole et gaz natu- 
rel 4,103,561 10,627 2,126 
51 Tourism - Tourisme 31,958 yy 21,541 
52 Trade and industry - Commerce et 
industrie 1,103,348 169,648 265,458 
53 Water - Eau 6,535 
54 Other - Autres 311,983 100,360 161,643 
55 Resource conservation and indus- 
trial development - Total - 
Conservation des ressources 
naturelles et développement de 
l'industrie 7,245,598 649,906 1,215,854 
Environment - Environnement: 
56 Sewage collection and disposal - 
Canalisations d'égout et traite- 
ment des eaux-vannes 69,378 
57 Pollution control - Contréle de la 
pollution 35,474 35,474 
58 Other - Autres 238,001 185,786 42,756 
59 Environment - Total - Environne- 
ment 342,853 185,786 78,230 
Recreation and culture - Loisirs 
et culture: 
60 Recreation - Loisirs 134,287 94,511 38,328 
61 Culture 314,514 82,967 118,011 
62 Other - Autres 88,984 3,203 SZ Oe 
63 Recreation and culture - Total - 
Loisirs et culture 537,785 180,681 208,921 
Labour, employment and immigration - 
Travail, emploi et immigration: 
64 Labour and employment - Travail et 
emploi 585,559 230,588 159,774 
65 Immigration 123,877 58,982 29,996 
66 Other - Autres 67,892 14,301 6,482 
67 Labour, employment and immigration - 
Total - Travail, emploi et immi- 
gration 777,328 303,871 196,252 
Housing - Logement: 
68 General assistance - Aide générale 1,000,721 392) 1a 
69 Home buyer assistance - Aide aux 
acheteurs de maisons 1,288 
70 Housing - Total - Logement 1,002,009 392,135 
71 Foreign affairs and international 
assistance - Affaires extérieures 
et aide & 1]'étranger 1,075,893 133,716 878,961 
72 Regional planning and development - 
Planification et aménagement des 
régions 162,691 65,171 49,958 
73 Research establishments - Etablis- 
sements de recherches 1,073,083 Zilia loD 642,771 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 


332 


57,423 


879 


58, 302 


35,695 


35,695 


Persons 
and non- 


commercial 


insti- 
tutions 


Particu- 
liers et 
aux 

établis- 
sements 
sans but 
lucratif 


501 


2666 
25,743 


6,017 


61,763 


2,458 


2,458 


30 
106,851 
33,199 


140,080 


87,529 


34,899 
43,332 


165,760 


248 


248 


62,723 


28 


172,615 


Other 
items 
Autres 
éléments 
Business Non- 
resi- 
dents 
Entre- Non- 
prises rési- 
dents 
4,090, 390 
313,836 258 
15,775 300 
4,802,677 811 
204 
204 
1,418 
6,685 
6,685 1,418 
106,949 
106,949 
571,271 1,164 
1,288 
571,271 2,452 
493 
22 
527 15 


ag ee 


TABLE 2. Gross General Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Concluded 


Functional and Economic Classification 


TABLEAU 2. Dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 1981 - fin 


Classement par fonction et classification économique 


No. 


74 


75 


76 


77 


78 


i 


80 


81 


82 
83 
84 


85 


86 


87 


Gross Economic classification - Classification économique 
general 
expendi- 
ture Goods and services Transfer payments to Other 
items 
Dépenses Biens et services Transferts aux 
générales Autres 
brutes éléments 
Salaries Other Provincial Local Persons Business Non= 
Functional classification and governments govern- and non- resi- 
wages and ments(1) commercial dents 
Classement par fonction terri- insti- 
tories(1) tutions 
Rémunération Autres Adminis- Adminis- Particu- Entre- Non= 
trations trations liers et prises rési- 
provin- locales(1) aux dents 
ciales et établis- 
territo- sements 
riales(1) sans but 
lucratif 
thousands of dollars - milliers de dollars 
General purpose transfers to other 
levels of government - Transferts 
a des fins générales 4 d'autres 
administrations publiques: 
Statutory subsidies - Subventions 
statutaires 34,091 34,091 
Federal corporation income tax on 
privately-owned public utilities - 
Imp6t fédéral sur le revenu des 
services privés d'utilité publique 136,170 136,170 
Payments in respect of reciprocal 
taxation - Paiements relatifs a 
la réciprocité fiscale 145,261 145,261 
Equalization - Péréquation 3,590,390 3,590,390 
Grants in lieu of taxes - Subven- 
tions en remplacement d'impdt 164,684 6,994 157,690 
Other - Autres 316,752 316,752 
General purpose transfers to other 
levels of government - Total - 
Transferts & des fins générales 
4 d'autres administrations pu- 
bliques 4,387,348 4,229,658 157,690 
Transfers to own enterprises - 
Transferts aux entreprises 
propres 1,426,662 587,912 838,750(4) 
Debt charges - Service de la dette: 
Interest - Intéréts 6,993,882 6,993,882 
Other - Autres 326, 322 30,242 296,080 
Debt charges - Total - Service de 
la dette 7,320,204 30,242 6,993 ,882 296,080 
Other - Autres 1,562 1,562 
GROSS GENERAL EXPENDITURE - TOTAL - 
DES DEPENSES GENERALES BRUTES 67,880,217 7,305,425 10,564,405 12,797,264 309,547 27,389,793 6,503,794(5) 140,200 2,871,789(6) 


Transfers to other levels of gov- 
ernment - Total - Transferts a 
d'autres administrations publi- 
ques 13,106,811 (12,797,264) (309,547) 


1) 
(1) 
(2) 
(2) 
(3) 


(3) 


(4) 
(4) 
(5) 
(5) 
(6) 
(6) 


See Table 8 for analysis by province. 

Pour l'analyse par province, voir tableau 8. 

Includes $1,515,038,000 in military pay and allowances. 

Comprend $1,515,038,000 au titre des soldes et indemnités des militaires. 

The Post Office is treated as a government enterprise for National Accounts purposes, hence the Department's expenditure, including salaries and 
wages of $1,194,027,000 is offset against remitted profits in the National Accounts. 

Dans la Comptabilité nationale, les Postes sont considérées comme une entreprise publique fédérale et ses dépenses y compris les rémunérations 
de $1,194,027,000 sont déduites des bénéfices remis. 

Offset against remitted profits in the National Accounts. 

Dans la comptabilité nationale, ce montant est déduit des bénéfices versés. 

Includes subsidies $5,843,136,000 and capital assistance $660,658,000. 

Comprend les subventions du montant de $5,843,136,000 et une aide sous forme de capitaux d'un montant de $660,658,000. 

Includes purchase of land $23,386,000. 

Comprend $23,386,000 pour l'acquisition de terrains. 


TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1981 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1981 


No. 


141 
1 


13 
14 
15 


16 


7 
18 


19 
20 


21 
ZZ. 


23 


Financial assets - Actif financier: 


Cash on hand and on deposit - Encaisse et dépéts: 
Canadian currency - Devises canadiennes: 

On hand - Encaisse 

On deposit - Dépéts 

Foreign currency - Devises étrangéres 

Cash on hand and on deposit - Total - Encaisse et dépéts 


Receivables - Débiteurs: 
Interest - Intéréts 


Governments - Administrations publiques: 
Provincial governments - Administration provinciales 
Other - Autres 


Receivables - Total - Débiteurs 


Advances - Avances: 
To - A: 
Governments - Administrations publiques: 


Provincial governments - Administrations provinciales 
Local governments - Administrations locales 


Government enterprises - Entreprises publiques: 

Federal enterprises - Entreprises fédérales: 

Exchange fund - Fonds des changes 

Other federal enterprises - Autres entreprises fédérales 
Provincial enterprises - Entreprises provinciales 
Private enterprises - Entreprises privées 


Other - Autres 


Advances - Total - Avances 


Bonds - Obligations: 


Governments - Administrations publiques: 
Provincial governments - Administrations provinciales 
Local governments - Administrations locales 


Government enterprises - Entreprises publiques: 
Federal enterprises - Entreprises fédérales 
Provincial enterprises - Entreprises provinciales 


Private enterprises - Entreprises privées 
Other - Autres 


Bonds - Total - Obligations 


By 15 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


1,964, 356 
1,923,128 


232,956 


4,120,440 


328,022 


30,483 
314,347 


672,852 


909, 216 
124,332 


1,938,720 
13,685,747 


232,641 
116,448 
7,615,278 


24,622, 382 


16,778, 286 
1,950 


5,837,699 
1,171,484 


241 
32,520 


23,822,180 


= 1535 ae 


TABLE 3. Assets and Liabilities as at March 31, 1981 - Concluded 


TABLEAU 3. Actif et passif au 31 mars 1981 - fin 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 
No. 


OSES EE ee a a ee ee ee ee 


Shares - Actions: 


Government enterprises - Entreprises publiques: 


24 Federal enterprises - Entreprises fédérales 334,396 
25 Provincial enterprises - Entreprises provinciales 5,001 
26 Private enterprises - Entreprises privées 30,000 
27 Shares - Total - Actions 369,397 
28 Mortgages - Hypothéques 319,423 
29 Foreign securities - Titres étrangers WMD 925 


Other securities - Autres titres: 


30 Federal enterprises - Entreprises fédérales bys (BIS 5765.0) 
31 Other - Autres B97 5512 
32 Other financial assets - Autre actif financier 2,808,817 
33 FINANCIAL ASSETS - TOTAL - ACTIF FINANCIER 60,988,178 


Deficit - Déficit: 


34 Balance as at March 31, 1980 - Solde au 31 mars 1980 27,654, 822 
Add - Ajouter: 

35 Deficit for the year - Déficit de l'année 9,518,667 

36 Balance as at March 31, 1981 - Solde au 31 mars 1981 37,173,489 


Liabilities - Passif: 


Payables - Créditeurs: 


37 Matured securities outstanding - Titres échus en circulation 168,935 
38 Interest - Intérét 5 99D se 
39 Other - Autres 2,525,544 
40 Payables - Total - Créditeurs 6,687,670 
41 Bank notes in circulation - Billets de banque en circulation 10,127,836 
42 Treasury bills - Bons du Trésor 17,824,459 
43 Savings bonds - Obligations d'épargne 15,811,671 


Bonds and debentures - Obligations: 


Payable in - Payables: 


44 Canada - Au Canada 29,415,857 

45 The United States - Aux Etats-Unis 1,959,471 

46 Foreign countries other than United States - A des pays 969 , 330 
étrangers autres que les Etats-Unis 

47 Bonds and debentures - Total - Obligations 32,544,658 

48 Other securities - Autres titres 4,056,690 


Deposits and other liabilities - Dépéts et autres éléments 
de passif: 


Deposits due to - Dépéts: 
49 Other - Autres 6,663,050 
50 Other liabilities due to - Autres éléments de passif: 
51 Other - Autres 4,665,633 


52 Deposits and other liabilities - Total - Dépéts et autres 
éléments de passif 11,328, 685 


53 LIABILITIES - TOTAL — PASSIF 98,161,667 


Leo 


TABLE 4. Summary of Sources and Application of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


TABLEAU 4. Sommaire des provenances et utilisations des fonds, exercice clos le 31 mars 1981 


Millions of dollars 


Millions de dollars 


No. 
Source of funds - Provenance des fonds: 
Increase in - Augmentation des: 
1 Treasury bills outstanding - Bons du Trésor en circulation Oil 
2 Bonds and debentures payable - Obligations a payer 6,601 
3 Bank notes in circulation - Billets de banque en circulation 799 
4 Other securities payable - Autres titres a payer FV 
5 Current liabilities - Passif exigible 1,260 
6 Deposits and other liabilities - Dépdts et autres éléments 
de passif 1,415 
16,747 
Decrease in - Diminution des: 
7 Advances receivable - Avances & recevoir 1,889 
8 Mortgages receivable - Hypothéques a recevoir 43 
9 Others financial assets - Autres actifs financier 196 
2,128 
10 Source of funds - Total - Source des fonds 18,875 
Uses of funds - Utilisations des fonds: 
Current operations - Opérations en cours: 
11. Financial management deficit for year - Déficit de la 
gestion financiére pour l'année en cours Sele) 
Increase in - Augmentation des: 
12 Current assets - Actif réalisable 140 
13 Bonds receivable - Obligations a recevoir ‘ 2,946 
14 Foreign securities - Titres étrangers 27 
15 Others securities - Autres titres 1,021 
4,134 
Decrease in - Diminution des: 
16 Savings bonds outstanding - Obligations d'épargne en Lit 
circulation 2,270 
17 Application of funds - Total - Utilisations des fonds URES 
18 Net decrease in funds during the year - Diminution (nette) 
des fonds durant l'année en cours Z.9D2 
Represented by - Représentée par: 
19 Increase in cash and bank deposits - Augmentation de 
l'encaisse et des dépéts dans les banques BG TATNS 
20 Decrease in holdings of foreign currency on deposit - 
Diminution de la participation en devises étrangéres 324 


2,952 


Er oSk= 


TABLE 5. Source and Application of Funds for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


TABLEAU 5. Provenance et utilisation des fonds, exercice clos le 31 mars, 1981 


No. 


16 


20 


26 


7h 


Financial management surplus or deficit for the period - 
Excédent ou déficit de la gestion financiére pour la 
période 


Changes in borrowings - Variations dans les emprunts 


Treasury bills - Bons du Trésor 
Savings bonds - Obligations d'épargne 
Bonds and debentures - Obligations 


Issues to - Emises: 

Canada Pension Plan Investment Fund - Fonds de placement 
du Régime de pensions du Canada 

Provincial governments enterprises - Entreprises publi- 
que provinciales 

Foreign entities - Organismes étrangers 

Others - Autres 


Others securities - Autres titres 


Issues to - Emises: 
Others - Autres 


Changes in advances - Variations dans les avances 


Federal government enterprises - Entreprises publiques 
fédérales 

Provincial governments - Administrations provinciales 

Provincial government enterprises - Entreprises publiques 
provinciales 

Local governments - Administrations locales 

Others - Autres 


Changes in security holdings - Variations dans la déten- 
tion de titres 


Federal government enterprises - Entreprises publiques 
fédérales 

Foreign entities - Organismes étrangers 

Others - Autres 


Changes in others assets and liabilities - Variations 
d'autres postes de l'actif et du passif 


Cash on hand and on deposit - Encaisse et dépéts 

Receivables -— Comptes-débiteurs 

Others financial assets - Autres actifs financiers 

Payables - Comptes-créditeurs 

Bank notes in circulation - Billets de banque en circu- 
lation 

Deposits due and other liabilities - Dépdts dus et autre 
passif 


TOTAL 


Source - Provenance Application - Utilisation 


millions of dollars - millions de dollars 


9,519 
9,045 
5,961 

2,270 

1,883 

72 

60 

6,661 3 
711 
1,889 
2,214 
234 
2 
8 

569 

1,993 

1,246 

27 

720 
578 

2,952 

140 
196 
1,260 
799 
1,415 


11,512 11,512 
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TABLE 6. Gross General Revenue, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1981 and Actual for the Fiscal Years Ended 


= 26 = 


March 31, 1981 and 1980 


TABLEAU 6. Recettes générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1981 et réelles pour les exercices clos 


le 31 mars 1981 et 1980 


No. 


DAYNAWUSFS 


10 


24 


25 


Source 


Income taxes - Impéts sur le revenu: 


Personal - Des particuliers 

Corporation - Des sociétés 

On payment to non-residents - Sur certains paiements aux non- 
résidents 


Consumption taxes - Taxes a la consommation: 
General sales - Taxes générales de vente 

Motive fuel - Taxes sur les carburants 

Air transportation - Taxes sur le transport aérien 


Custom duties - Droits de douane 
Other consumption taxes - Autres taxes a la consommation 


Health and social insurance levies - Cotisations aux régimes d'as- 
surance-maladie et d'assurance sociale: 


Unemployment insurance contributions - Cotisations a 1'assurance 
chdmage 

Universal pension plan levies - Cotisations aux régimes universels 
de pensions 


Miscellaneous taxes - Impéts divers: 

Oil export charges - Taxes a l]'exportation de pétrole 

Petroleum levy - Taxes sur le pétrole 

Natural gas and gas liquids - Taxes sur le gaz naturel et les 
liquides du gaz 

Other miscellaneous taxes - Autres impéts divers 

Taxes - Total - Impéts 


Natural resource revenue - Recettes tirées des ressources naturel- 
les 


Privileges, licences and permits - Priviléges, licences et permis 


Sales of goods and services - Ventes de biens et de services: 

Postal receipts - Recettes des postes 

Other sales of goods and services - Autres ventes de biens et de 
services 


Return on investments - Revenus de placements 


Contributions to government operated pension plans - Cotisations 
aux caisses de retraite gérées par 1'administration publique 


Bullion and coinage - Lingots et monnayage 
Other fines and penalties - Amendes et autres pénalités 
Other miscellaneous revenue - Autres recettes diverses 


GROSS GENERAL REVENUE - TOTAL - DES RECETTES GENERALES BRUTES 


Estimates 
1982 


Prévisions 
1982 


Actual - Réelles 


1981 


1980 


millions of dollars - millions de dollars 


25,700 
9,020 


1,020 


6,100 
430 
230 

3,500 

1,810 


3,980 


3,280 


960 
3,585 


1,080 
275 


60,970 


35 


80 


1,430 
2405 


4,550 


580 
85 
30 

(722) 


70,000 


21,296 
8,130 


867 


5,429 
454 
166 

3,188 

1,614 


3,327 


2,614 


842 
1,393 


187 
301 


49, 808 


47 


69 


1,369 
1,921 


4,305 


532 
60 
35 

215 


58,361 


17,939 
6,951 


787 


4,698 
420 
120 

3,000 

1,401 


2,796 


2,305 


1,337 
1,704 


3,766 


478 
42 
30 

273 


49,703 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1982 and Actual for the Fiscal Years Ended 


March 31, 1981 and 1980 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1982 et réelles pour les exercices clos le 


31 mars 1981 et 1980 


No. 


Function 


Fonction 


Estimates 1982 


Prévisions 1982 


Actual - Réelles 


1981 


1980 


"000 ,000 


Wn 


27 
28 


(be 


30 


General services - Services généraux: 
Executive and legislature - Exécutif et législatif 
Administration 


Payments under government operated pension plans - Pensions versées en vertu 
des caisses de retraite gérées par l'administration publique 


Other - Autres 


General services - Total - Services généraux 


Protection of persons and property - Protection de la personne et de la pro- 


priété: 
National defence - Défense nationale 
Courts of law - Cours de justice 


Correction and rehabilitation - Correction et réhabilitation 


Policing - Police 

Firefighting - Lutte contre les incendies 
Regulatory measures - Services de réglementation 
Other - Autres 


Protection of persons and property - Total - Protection de la persone et de 


la propriété 


Transportation and communications - Transports et communications: 


Air 

Road - Route 

Rail - Chemin de fer 

Water - Eau 

Telecommunications - Télécommunications 
Postal services - Services des postes 
Other - Autres 


Transportation and communications - Total - Transports et communications 


Health - Santé: 

Hospital care - Soins hospitaliers 
Medical care - Soins médicaux 
Preventive services - Soins préventifs 
Other - Autres 


Health - Total - Santé 


Social services - Services sociaux: 
Social security - Securité sociale: 
Contributory plans - Régimes contributifs: 


Canada Pension Plan - Régime de pensions du Canada 
Quebec Pension Plan - Régime des rentes du Québec 


Non-contributory plans - Régimes non contributifs: 
Old age security - Pensions de vieillesse 


Social security - Total - Sécurité sociale 


180 
2,120 


1,125 
VUE 


4,200 


7,700 


530 
165 
515 
710 
210 
15.920 
110 


4,160 


2,780 
1,720 
120 
285 


4,905 


172 
1,760 


1,070 
480 


3,482 


6,372 


2,029 
15 


7,418 


9,462 


228 
1,4372 


812t 
4320 


2,909F 


5,642 


225 = 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1982 and Actual for the Fiscal Years Ended 
March 31, 1981 and 1980 - Continued 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1982 et réelles pour les exercices clos le 
31 mars 1981 et 1980 - suite 


F is, Estimates 1982 Actual - Réelles 
unc 


; Prévisions 1982 
Fonetion 1981 1980 


No. 
$'000,000 


Labour force plans - Régimes concernant la population active: 


31 Unemployment insurance - Assurance-chémage DHE) 4,744 Bro ql ls) 
32 Workers' compensation - Accidents du travail 30 28 26 
33 Labour force plans - Total - Régimes concernant la population active DOLD 4,772 4,141 
34 Family allowances - Allocations familiales 2,100 1,851 1,726 
35 Veterans benefits - Prestations aux aciens combattants ieee 993 922 


Social welfare - Bien-étre social: 


36 Social welfare assistance - Assistance sociale 2,860 2,246 Ly) 
37 Other social welfare - Autres services de bien-étre social 840 894 625 
38 Social welfare - Total - Bien-étre social 3,700 3,140 SOUL 
39 Tax credits and rebates - Crédits et dégrévements d'impét 1,620 1,296 IS 
40 Social services - Total - Services sociaux 25,960 21,514 18,289 


Education - Education: 


41 Elementary and secondary - Elémentaire et secondaire ; 150 141 135) 
42 Post-secondary - Postsecondaire 1,860 1, 69a 1,606 
43 Special retraining services - Services spéciaux de recyclage 460 366 346 
44 Other - Autres 330 515 300 
45 Education - Total - Education 2,800 74-3 |B: 2,385 


Resource conservation and industrial development - Conservation des ressources 
naturelles et développement de l'industrie: 


46 Agriculture {SES 1,316 1,564 
47 Fish and game - Péche et chasse 370 292 252 
48 Forests - Foréts 60 59 4 
49 Mines 35 21 21 
50 Oil and gas - Pétrole et gaz naturel 5,025 4,104 2,083 
51 Tourism - Tourisme 50 32 30 
52 Trade and industry - Commerce et industrie 1,440 1,103 1,047 
53 Water - Eau 10 if 5 
54 Other - Autres 405 312 254 


55 Resource conservation and industrial development - Total - Conservation des 
ressources naturelles et développement de 1'industrie 8,990 7,246 5,260 


eas 


TABLE 7. Gross General Expenditure, Estimates for the Fiscal Year Ended March 31, 1982 and Actual for the Fiscal Years Ended 


March 31, 1981 and 1980 - Concluded 


TABLEAU 7. Dépenses générales brutes, prévisions pour l'exercice clos le 31 mars 1982 et réelles pour les exercices clos le 


No. 


31 mars 1981 et 1980 - fin 


Function 


Fonction 


Estimates 1982 


Prévisions 1982 


Actual - Réelles 


1981 


1980 


"000 ,000 


81 


82 


83 


Environment - Environnement 


Recreation and culture - Loisirs et culture: 
Recreation - Loisirs 

Culture 

Other - Autres 


Recreation and culture - Total - Loisirs et culture 


Labour, employment and immigration - Travail, emploi et immigration: 
Labour and employment - Travail et emploi 

Immigration 

Other - Autres 


Labour, employment and immigration - Total - Travail, emploi et immigration 


Housing - Logement: 
General assistance - Aide générale 


Foreign affairs and international assistance - Affaires extérieures et aide a 
1'étranger 


Regional planning and development - Planification et aménagement des régions 
Research establishments - Etablissements de recherche 


General purpose transfers to other levels of government - Transferts @ des 
fins générales & d'autres administrations publiques: 

Statutory subsidies - Subventions statutaires 

Federal corporation income tax on privately-owned public utilities - Impét fé- 
déral sur le revenu des services privés d'utilité publique 

Tax revenue guarantee payments - Paiements de garantie des recettes fiscale 

Payments in respect of reciprocal taxation - Paiements relatifs @ la récipro- 
cité d'impét 

Payments related to provincial tax reductions - Paiements relativement aux ré- 
ductions des taxes de vente provinciales 

Equalization - Péréquation 

Grants in lieu of taxes - Subventions en remplacement d'imp6ét 

Other - Autres 


General purpose transfers to other levels of government - Total - Transferts a 
des fins générales & d'autres administrations publiques 


Transfers to own enterprises - Transferts aux entreprises propres 


Debt charges - Service de la dette: 
Interest - Intéréts 
Other - Autres 


Debt charges - Total - Service de la dette 


Other - Autres 


GROSS GENERAL EXPENDITURE - TOTAL - DES DEPENSES GENERALES BRUTES 


415 


165 
385 
70 


620 


80,000 


67,880 


360 


57,177 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended 


No. 


no 


NWP W 


10 
11 


12 
13 
14 
15 


16 


17 
18 


19 


20 
21 
22 
23 
24 


25 


26 


27 
28 
145) 
30 
31 
32 
33 


34 


Provincial governments and territories: 


General purpose transfers: 


Statutory subsidies 


Federal corporation income tax on pri- 


vately owned public utilities 


Payments in respect of reciprocal taxation 


Equalization 
Grants in lieu of taxes 
Other 


Total general purpose transfers 
Specific purpose transfers: 
General services: 


Other 


Protection of persons and property: 
Other 


Road: 
Railway grade crossing fund 
Other 


Total road 
Rail 


Water 
Other 


Total transportation and communications 


Health: 


Hospital care: 


Hospital insurance and diagnostic services 


Hospital care 

Total hospital care 

Medical care: 

Health resources fund 

Medical Care Act 

Medicare - Indian and Eskimos 
Total medical care 


Other 


Total health 


Social services: 

Veterans' benefits 

Social welfare: 

Social welfare assistance: 

Old age assistance 

Disabled persons allowances 
Blind persons allowances 

Canada assistance plan 

Total social welfare assistance 
Other social welfare 


Total social welfare 


Total social services 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


New- 
foundland 


Terre- 
Neuve 


- 30 - 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


Nova 
Scotia 


Nouvel le- 
Ecosse 


thousands of dollars - milliers de dollars 


74 
75 


76 
Wat 
78 
79 


80 


12 


15 
16 
17 
20 


21 


26 


23 


25 


26 


35 


36 


37 


38 


40 


9,708 
11,980 


9,823 
387,293 


354 


419,158 


478 


113,253 


107 


1,346 


2,174 


38,224 
454,163 


664 


495,225 


930 


104, 786 


104,786 


170,619 


2,073 


March 31, 1981 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


1,774 


9,760 
332,845 
5,290 
1,351 


351,020 


1,004 


134,928 


30 


Québec 


4,484 
4,242 


33,240 
1,848,949 


13,406 


1,904,321 


7,523 


~ 492,469 


492,469 


Dats 
342,042 


344,785 


837,254 


3 
586, 739 
586,742 

58,854 
645,596 


645,596 


Ontario 


5,504 
52,439 


52,308 


18,483 


128,734 


10,322 


969,948 


969,948 


862 
566,908 


567,770 


1,537,718 


190 


- 36 

12 

a5: 
547,479 
547,442 
17,750 
565,192 


565, 382 


Manitoba 


2,176 
7,550 


403,990 
1,793 


415,509 


14,811 


130,082 


130,082 


203,314 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1981 


British Sul 
Columbia 

pag Alberta 
Colombie- To 
Britanni- pa 
que 


ib-total 


tal 
rtiel 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Assy 3,358 2 ANT 
269 50,969 5,236 
73,354 4. = 5 
= = 1,000 
979 3,608 4,927 
76,739 57,935 13,280 oe 
1,290 2,806 3,588 
37 = 64 
7,500 S 2 
7,537 = 64 
2,686 3,804 1,848 
= = 9,929 
10,223 3,804 11,841 
120,780 200,670 282,611 2, 
= 1,043 * 
120,780 201,713 282,611 Re 
4 358 3,294 
66,991 125,427 168,929 ‘le 
66,995 125,785 172,223 ae 
74 = 2 
187,849 327,498 454,834 Bs 
= 1,006 230 
= 55 = 
2 15 2 
75,576 160,339 314,673 ‘Ie 
75,578 160,409 314,673 ab 
40 303 245 
75,618 160,712 314,918 iy 
75,618 161,718 315,148 vie 


34,091 
134,796 


145,261 
590,390 
6,525 
45,574 


956,637 


42,859 


474,291 
1,043 


475, 334 


17,321 
498,874 
634 
516,829 
197 


992,360 


3,529 


- 55 

84 

167 
965,324 
965,520 
83,231 
048,751 


052,280 


Yukon 


272 


116 


85 


85 


2,183 


600 


Northwest 
Territories 


Territoires 
du Nord- 


Quest 


721 
211 
220,217 


221,149 


434 


NO 


Total 
Administrations provinciales et 
territoriales: 
Transferts @ des fins générales: 
34,091 Subventions statutaires 
136,170 Impét fédéral sur le revenu des services 
privés d'utilité publique 
145,261 Paiements relatifs 4 la réciprocité fiscale 
3,590,390 Péréquation 
6,994 Subventions en remplacement d'impét 
BAG ioe Autres 
4,229,658 Total, transferts & des fins générales 
Transferts a des fins particuliéres: 
Services généraux: 
272 Autres 
Protection de la personne et de la propriété: 
43,409 Autres 
Route: 
2,352 Caisse des passages & niveau 
43,774 Autres 
46,126 Total, route 
23,096 Chemin de fer 
13,451 Eau 
239 Autres 
82,912 Total, transports et communications 
Santé: 
Soins hospitaliers: 
2,481,769 Assurance-hospitalisation et services de 
diagnostics 
8,176 Soins hospitaliers 
2,489,945 Total, soins hospitaliers 
Soins médicaux: 
W521 Fonds des ressources sanitaires 
1,503,103 Loi sur les soins médicaux 
1,463 Assurance-maladie ~- Indiens et esquimaux 
1,521,887 Total, soins médicaux 
197 Autres 
4,012,029 Total, santé 
Services sociaux: 
3,529 Prestations aux anciens combattants 
Bien-étre social: 
Assistance sociale: 
- 55 Assistance-vieillesse 
84 Allocations aux invalides 
167 Allocations aux aveugles 
1; SIS 5ZA2 Régime d'assistance publique du Canada 
1,973,411 Total, assistance sociale 
83,669 Autres services de bien-étre social 
2,057,080 Total, bien-étre social 
2,060,609 Total, services sociaux 


N= 


DAuew 


10 
11 


12 
13 
14 
15 


16 


17 


18 


26 


27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 


34 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Continued 


No. 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 
42 
43 
44 
45 
46 


47 
48 


49 
50 
51 
eye 
53 
54 


55 


56 


57 


58 


59 
60 


61 


62 


63 


64 


65 


Provincial Governments and territories - 
Concluded: 


Specific purpose transfers - Concluded: 


Education: 
Elementary and secondary 


Postsecondary: 
Postsecondary education 
Canada Student Loans Act 


Total postsecondary 
Other 


Total education 


Resource conservation and industrial 
development: 


Agriculture: 

Agricultural and Rural Development Act 

Rural area development 

Rabies control 

Crop insurance 

Assistance re crop losses due to adverse 
weather 

Waterfowl crop depredation 


Other 
Total agriculture 


Mines 

Oil and gas 
Tourism 

Trade and industry 
Water 

Other 


Total, resource conservation and indus- 
trial development 


Environment: 
Sewage collection and disposal 


Other 


Total Environment 


Labour, employment and immigration: 


Labour and employment 
Other 


Total labour, employment and immigration 


Housing: 
General assistance 


Regional planning and development 


Total specific purpose transfers 


Total transfers to provincial governments 
and territories 


Item 
number on 
Table 2 


Numéro du 
poste au 
tableau 2 


Pd 


New- 
foundland 


Terre- 
Neuve 


Prince Nova 
Edward Scotia 
Island 

Tle-du- Nouvel le- 
Prince- Ecosse 
Edouard 


thousands of dollars - milliers de dollars 


41 


42 


44 


45 


46 


49 
50 
51 
ye 
53 
54 


55 


56 


58 


59 


64 
66 


67 


68 


72 


86 


35 


266 , 387 


685,545 


9,540 70,095 
9,540 70,095 
662 2,453 
10,202 72,548 
30,332 = 
911 157 
31,243 157 
Z 43,696 
31,243 43,853 
2 134 

= 134 

1 = 

“| = 

= 75 
80,691 357,801 


175,407 853,026 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


52 


SZ 


349,715 


700,735 


Québec 


324,995 
17,452 


342,447 
93,278 


435,725 


2,056,563 


3,960, 884 


Ontario 


627,018 


627,018 
36,914 


663,932 


13,397 


2,824,729 


2,953,463 


Manitoba 


246 
205 


17,734 


436,073 


851,582 


05'S ee 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1981 - suite 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
Saskat- 
Alberta Yukon Total 
chewan 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Quest 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Administrations provinciales et 
territoriales - fin: 
Transferts 4 des fins particuliéres - fin: 
Education: 
- - 7 192 - - 192 Elémentaire et secondaire 
Postsecondaire: 
77,548 112,945 193,700 1,600,250 1,411 3,318 1,604,979 Formation postsecondaire 
- - - 17,452 - - 17,452 Loi canadienne sur les préts aux étudiants 
77,548 112,945 193,700 1,617, 702 1,411 3,318 1,622,431 Total, postsecondaire 
1,348 3,724 4,616 161,210 98 100 161,408 Autres 
78,896 116,669 198, 323 1,779,104 1,509 3,418 1,784,031 Total, éducation 
Conservation des ressources naturelles et 
développement de l'industrie: 
Agriculture: 
4,266 - 4,583 10,909 - - 10,909 Loi sur l'aménagement agricole et rural 
- - - 30, 332 - - 30,332 Développement des régions rurales 
1 71 71 Lutte contre la rage 
42,241 Ziy209) 1,782 100,132 - - 100,132 Assurance-récoltes 
326 - - 1,142 - - 1,142 Participation aux récoltes causées par de 
mauvaises conditions climatiques 
1,000 1,112 - 2,523 - - Zy925. Dévastations de récoltes par les oiseaux 
aquatiques 
2,633 - - 4,138 - - 4,138 Autres 
50,467 28,371 6,365 149,247 - - 149,247 Total, agriculture 
- - - 1,468 - - 1,468 Mines 
418 - - 418 - - 418 Pétrole et gaz naturel 
as TS = - 294 - 294 Tourisme 
12,207 7,633 30,108 325,769 1,844 792 328,405 Commerce et industrie 
605 - 4,926 6,535 - - 6,535 Eau 
472 24,000 490 27,615 117 156 27, 888 Autres 
64,169 60,004 41,889 511,052 2,255 948 514,255 Total, conservation des ressources naturelles 
et développement de l'industrie 
Environnement: 
- - - 11,955 - - 11,955 Canalisations d'égout et traitement des eaux- 
vannes 
213 - 185 5,918 - - 5,918 Autres 
745) - 185 17,873 - - 17,873 Total, environnement 
Travail, emploi et immigration: 
= = = 719 - - 719 Travail et emploi 
107 590 - 3,777 - - 3,777 Autres 
107 590 - 4,496 - - 4,496 Total, travail, emploi et immigration 
Logement: 
5 = - - 208 - 208 Aide générale 
24,839 4,864 - 47,512 - - 47,512 Planification et aménagement des régions 
443,204 677,953 1,025,808 8,518,924 1S O77 33,305 8,567,606 Total, transferts & des fin particuliéres 
Total, transferts aux administrations 
519,943 735,888 1,039,088 12,475,561 67,249 254,454 12,797,264 provinciales et territoriales 


NO 


35 
36 
37 
38 
39 


40 


41 
42 
43 
44 
45 
46 


47 
48 


49 
50 
51 
52 
53 
54 


55 


56 
57 


58 


59 
60 


61 


62 


63 


64 


65 


sh = 


TABLE 8. Transfers to Provincial Governments, Territories and Local Governments for Fiscal Year Ended March 31, 1981 - Concluded 
SSeS SS 


Item New- Prince Nova New 
number on foundland Edward Scotia Brunswick 
Table 2 Island 
Québec Ontario Manitoba 
Numéro du Terre- Ile-du- Nouvel le- Nouveau- 
poste au Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
tableau 2 Edouard 
No. 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Local governments: 
General purpose transfers: 
66 Grants in lieu of taxes 78 1,678 230 10,289 1,625 35,373 75,408 7,704 
Specific purpose transfers: 
General services: 
67 Administration 2 - - - 301 - - - 
Transportation and communications: 
68 Air 14 350 - - 401 1,656 VeeuzZ MPa le) 
69 Road (railway grade crossing fund) 15 20 - 80 674 735 605 18 
70 Rail 16 - - - - 255 19,560 - 
71 Total transportation and communications 21 370 - 80 1,075 2,646 21,877 T5 tod 
Social welfare: 
72 Social welfare assistance 36 4,200 - 1,909 2,871 5,362 158 33 
73 Other social welfare 37 - - - - - 75 - 
74 Total social welfare 38 4,200 - 1,909 2,871 5,362 233 33 
Education: 
75 Elementary and secondary 41 - - - - 34319 - 3,881 
Resource conservation and industrial 
development: 
76 Agriculture 46 - - 187 = - - - 
Environment: 
77 Sewage collection and disposal 56 1,691 32 1,915 ihantee) 13,048 24,969 2,082 
78 Other 58 - - 879 - = = = 
79 Total environment 233) 1,691 32 2,794 11,153 13,048 24,969 2,082 
Housing: ‘ 
80 General assistance 68 1,235 159 2,146 1,657 6,727 9,907 2,520 
81 Total specific purpose transfers 7,496 191 7,116 7,057 31,102 56,986 9,647 
82 Total transfers to local governments 86 9,174 421 17,405 8,682 66,475 132,394 17,351 
83 TOTAL TRANSFERS TO PROVINCIAL GOVERNMENTS 694,719 175,828 870,431 709 ,417 4,027,359 3,085,857 868,933 


TERRITORIES AND LOCAL GOVERNMENTS 


Seo 


TABLEAU 8. Transferts aux administrations provinciales, territoriales et locales, exercice clos le 31 mars 1981 - fin 


British Sub-total Northwest 
Columbia Territories 
page Alberta Vater 
Colombie- Total Territoires 
Britanni- partiel du Nord- 
que Quest 
thousands of dollars - milliers de dollars 
3,997 8,220 11,743 156,267 450 973 
- - - 301 - - 
323 64 1,077 6,696 358 2,065 
1 32 14 Light, = = 
- 1,413 - 21,228 - 140 
324 1,509 1,091 30,103 358 2,205 
98 - 434 15,065 - - 
= = S 75 = = 
98 - 434 15,140 = = 
1,663 558 - 9,421 - - 
127 - 18 332 - - 
1,209 7,893 3,338 57,330 93 - 
- - - 879 - - 
1,209 7,893 3,338 58,209 93 - 
1,522 6,180 3,642 35,695 - - 
4,943 16,140 8,523 149,201 451 2,205 
8,940 24,360 20,266 305,468 901 3,178 
528, 883 760,248 1,059,354 12,781,029 68,150 257,632 


Transferts & des fins générales: 


Subventions en remplacement d'impét 


Transferts 4 des fins particuliéres: 


Transports et communications: 


Route (caisse des passages & niveau) 


Total, transports et communications 


Autres services de bien-étre social 


Elémentaire et secondaire 
Conservation des ressources naturelles et 


développement de l'industrie: 


Canalisations d'égout et traitement des eaux- 


Total, transferts & des fins particuliéres: 


Total, transferts aux administrations 


Total 
Administrations locales: 
157,690 
Services généraux: 
301 Gestion 
9.119 Air 
Zein, 
21,368 Chemin de fer 
32,666 
Bien-étre social: 
15,065 Assistance sociale 
Us) 
15,140 Total, bien-étre social 
Education: 
9,421 
332 Agriculture 
Environnement: 
57,423 
vannes 
879 Autres 
58, 302 Total, environnement 
Logement : 
35,695 Aide générale 
151,857 
309 , 547 
locales 
13,106,811 


TOTAL, TRANSFERTS AUX ADMINISTRATIONS 
PROVINCIALES, TERRITORIALES ET LOCALES 


NO 


66 


67 


68 
69 
70 


71 


72 
73 


74 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


82 


83 


36r- 


TABLE 9. Profits Remitted from Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


TABLEAU 9. Bénéfices remis des entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1981 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 
No. 


Canada Mortgage and Housing Corporation - Société canadienne d'hypotheques et de logement: 


1 Under Section 30 Canada Mortgage and Housing Corporation Act - En vertu de l'article 30 de 


la Loi sur la Société canadienne d'hypothéques et de logement 3,586 
2 Under the Housing Act - En vertu de la Loi sur le logement Bop 
3 Canada Mortgage and Housing Corporation - Total - Société canadienne d'hypothéques et de 

logement 11,741 
4 Crown Assets Disposal Corporation - Corporation de disposition des biens de la Couronne 45 
5 Exchange Fund Account - Compte du fonds des changes 620,204 
6 Export Development Corporation - Société pour l'expansion des exportations 660 
7 Teleglobe Canada - Téléglobe Canada 7,200 
8 REMITTANCES (TABLE 1, ITEM 42) - TOTAL — REMISES (TABLEAU 1, POSTE 42) 639,850 


TABLE 10. Transfers to Own Enterprises for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


TABLEAU 10. Transferts aux entreprises propres, exercice clos le 31 mars 1981 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 

1 Air Canada 2,188 
2 Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada 783,232 
3 Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne 23,812 


Canadian National Railway System - Réseau des Chemins de fer nationaux du Canada: 


4 Canadian National Railways - Chemins de fer nationaux du Canada 
5 Newfoundland Ferry and Terminals - Service de bacs et terminus de Terre-Neuve 136,184 
6 Newfoundland Coastal Service - Service cétier de Terre-Neuve 
7 Prince Edward Island Ferry and Terminals - Service de bacs et terminus de 1'fle-du-Prince- 
Edouard 
8 Yarmouth (Nova Scotia) and Bar Harbour (Maine), United States Ferry service - Service de 
bacs entre Yarmouth (Nouvelle-Ecosse) et Bar Harbour (Maine), Etats-Unis 


9 Canadian Patents and Development - Société canadienne des brevets et d'exploitation Limitée 1,075 
10 Canadian Wheat Board - Commission canadienne du blé ZO 
11 Export Development Corporation - Société pour 1'expansion des exportations Pe ile) 
12 Federal Business Development Bank - Banque fédérale de développement 15S 
13 Jacques Cartier and Champlain Bridges Incorporated - Les ponts Jacques Cartier et Champlain 

Incorporée 2,489 
14 National Harbours Board(1) - Conseil des ports nationaux(1) 4,626 
15 Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien 296 

16 Northern Transportation Company Limited - Société des transports du Nord Limitée 420 
17 Via Rail Canada Inc. 451,669 
18 TRANSFERS (TABLE 2, ITEM 81) - TOTAL — TRANSFERTS (TABLEAU 2, POSTE 81) 1,426,662 


(1) Includes advances to meet construction costs. In the publication Federal Government Enterprise Finance, Catalogue 61-203, 
this amount is classed as "proprietary equity". 

(1) Comprend les avances destinés A faire face & des cots de construction. Dans la publication intitulée, Finances des 
entreprises publiques fédérales n° 61-203 au catalogue, ce montant figure comme “avoir des propriétaires". 
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TABLE 11. Special Funds - Revenue and Expenditure for Fiscal Year Ended March 31, 1981 


TABLEAU 11. Fonds spéciaux - Recettes et dépenses, exercice clos le 31 mars 1981 


ee ee ee ee ee ee ee eee ee ee eT ee 


Revenue Expenditure 
oe Recettes Dépenses 
thousands of dollars 
milliers de dollars 
1 Atlantic Pilotage Authority - Administration de pilotage de 1'Atlantique 4,734 4,851 
2 Atomic Energy of Canada Limited - Energie atomique du Canada, Limitée 1,438,639 787,321 
3 Bank of Canada - Banque du Canada 1,644,785 1,570, 383 
4 Canada Council - Conseil des arts du Canada 55,786 56,561 
5 Canada Pension Plan - Compte du régime de pensions du Canada 4,208,064 2,077,657 
6 Canadian Dairy Commission - Commission canadienne du lait 710,815 694,496 


7 Canadian Film Development Corporation - Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne 4,993 6,213 


8 Canadian Forces Death Benefit Account - Compte de prestations de décés des forces 


canadiennes 9,027 6,154 
9 Canadian Forces Superannuation Account - Compte de pensions de retraite des For- 

ces canadiennes O73 sls 280,122 
10 Cape Breton Development Corporation - Société de développement du Cap-Breton 251, VID 187,118 
11 Defence Construction (1951) Limited - Construction de Défense (1951) Limitée 8,436 8,883 
12 Great Lakes Pilotage Authority, Ltd. - Administration de pilotage des Grands 

Lacs, Ltée 9,612 9,568 
13. International Development Research Centre - Centre de recherches pour le dévelop- 

pement international 45,108 43,745 
14 Laurentian Pilotage Authority - Administration de pilotage des Laurentides 20, 346 20,571 
15 Members of Parliament Retiring Allowances - Compte d'allocations de retraite 

des parlementaires Z5Do 1,970 
16 National Arts Centre Corporation - Corporation du Centre national des arts 22, 1DZ 21,194 
17 National Battlefields Commission - Commission des champs de bataille nationaux be IZ2 1,248 
18 National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale 118,851 WT Bigt2 > 
19 Pacific Pilotage Authority - Administration de pilotage du Pacifique (WAS ES: 12,485 


20 Public Service Death Benefit Account - Compte de prestations de décés de la 
Fonction publique 40,969 20,961 


21 Public Service Superannuation Account - Compte de pensions de retraite de la 
Fonction publique 1,672,104 409,155 


22 Royal Canadian Mounted Police Dependents' Pension Fund - Gendarmerie royale du 
Canada caisse de pension des personnes a charge 905 386 


23 Royal Canadian Mounted Police Superannuation Account - Compte de pensions de 


retraite de la Gendarmerie royale du Canada 150,883 15,940 
24 Supplementary Retirement Benefit Account - Compte de prestations de retraite 

supplémentaires 242,593 Doon 
25 Unemployment Insurance Account - Compte d'assurance-chémage 5,828,353 4,965,978 


26 Western Grain Stabilization Account - Compte de stabilisation des grains de 
1l'ouest 202,044 7,427 


27 SPECIAL FUNDS - TOTAL - FONDS SPECIAUX 17,665,535 11,314,131 


a 
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TABLE 12. Reconciliation of Gross General Revenue With Budgetary Revenue Per Public Accounts for 
Fiscal Year Ended March 31, 1981 
TABLEAU 12. Concordance des recettes générales brutes avec les recettes budgétaires inscrites aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1981 
Item Thousands of dollars 


Poste Milliers de dollars 
No. 


1 Budgetary revenue per Public Accounts - Recettes budgétaires inscrites 
aux Comptes publics 46,507,452 


To arrive at "gross general revenue" - Pour obtenir les "recettes géné- 
rales brutes": 


Add - Ajouter: 
2 Revenue of special funds - Recettes des fonds spéciaux T1S66D, o> 


3 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts - Recettes direc- 
tement déduites des dépenses dans les Comptes publics 2,972,483 


4 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts - Dépenses direc- 
tement déduites des recettes dans les Comptes publics 1,625,948 


5 Additions - Total - A ajouter 22,263,966 


Deduct - Déduire: 


6 Amounts to adjust government enterprises to a "net" basis - Montants 


> 


destinés a ramener les entreprises publiques 4 une base "nette" 7 


Interfund items - Echanges entre postes: 


7 Budgetary revenue derived from special fund expenditure - Recettes bud- 
gétaires provenant d'un autre fonds spécial Aig (Als: 


8 Special fund revenue derived from budgetary expenditure - Recettes des 
fonds spéciaux provenant des dépenses budgétaires 8,293,746 


9 Deductions - Total - Déductions 10,409 , 868 


10 GROSS GENERAL REVENUE (TABLE 1, ITEM 57) - RECETTES GENERALES BRUTES 
(TABLEAU 1, POSTE 57) 58, 361,550 


aes9! 
TABLE 13. Reconciliation of Gross General Expenditure With Budgetary Expenditure Per Public Accounts 
for Fiscal Year Ended March 31, 1981 
TABLEAU 13. Concordance des dépenses générales brutes avec les dépenses budgétaires inscrites aux 
Comptes publics, exercice clos le 31 mars 1981 
Item Thousands of dollars 


Poste Milliers de dollars 


a es ee 


1 Budgetary expenditure per Public Accounts - Dépenses budgétaires 
inscrites aux Comptes publics 62,377,523 


To arrive at "gross general expenditure" - Pour obtenir les "dépenses 
générales brutes": 


Add - Ajouter: 
2 Expenditure of special funds - Dépenses des fonds spéciaux A Si 11354 


3 Expenditure deducted from revenue in Public Accounts - Dépenses di- 
rectement déduites des recettes dans les Comptes publics 1,625,948 


4 Revenue deducted from expenditure in Public Accounts - Recettes direc- 
tement déduites des dépenses dans les Comptes publics 2,972,483 


5 Additions - Total - A ajouter 15,912,562 


Deduct -— Déduire: 


6 Amount to adjust government enterprises to a "net" basis - Montant 
destiné a ramener les entreprises publiques &@ une base "nette" i 


Interfund items - Echanges entre postes: 


7 Expenditure of special funds contributing to budgetary revenue - Dé- 
penses de fonds spéciaux qui participent a la formation des recettes 
budgétaires Zid Orsidiate> 


8 Budgetary expenditure contributing to revenue of special funds - Dé- 


penses budgétaires qui participent a la formation des recettes des 
fonds spéciaux 8,293,746 


9 Deductions - Total - Déductions 10,409 , 868 


10 GROSS GENERAL EXPENDITURE (TABLE 2, ITEM 86) - DEPENSES GENERALES 
BRUTES (TABLEAU 2, POSTES 86) 67,880,217 
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TABLE 14. Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 14. Apercu rétrospectif des recettes générales brutes, exercice clos le 31 mars 


a SS 0568686866868 68680 686 068686800 ee 


1981 1980 1979 1978 1977 


Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
enince general centage general centage general centage general centage general centage 

revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total revenue of total 
Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- 
générales centage générales centage générales centage générales centage générales centage 
brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total 


$'000, 000 $'000,000 $000,000 $'000,000 $'000,000 


No. 


Income taxes - Impéts 
sur le revenu: 


1 Personal - Des particu- 
liers 21,296 B6sD, 17,939 36.1 14,788 34.7 14,110 36.1 14,765 38.3 


2 Corporation - Des so- 
ciétés 8,130 13.9 6,951 14.0 5,654 13.3 5,280 13.5 5,563 13.59 


3 On payment to non-resi- 
dents - Sur certains 
paiements aux non-ré- 
sidents 867 1.5 787 1.6 568 13 503 hes: 451 1.2 


4 Income taxes - Total - 
Imp6ts sur le revenu 30,293 51.9 25,677 Ste 7) 21,010 49.3 19,893 50.9 20,579 53.4 


Consumption taxes - 
Taxes & la consomma- 
tion: 


5 General sales - Taxes 
générales de vente 5,429 ee) 4,698 955 4,729 ilesd 4,427 Ailes) S922. 10.2 


6 Motive fuel - Taxes sur 
les carburants 454 0.8 420 0.8 516 fez 598 i)3) 600 1.6 


7 Alcoholic beverages - 
Taxes sur les bois- 
sons alcooliques 699 1.2 575 1.2 576 1.4 566 1.5: 559 1.4 


8 Tobacco - Taxes sur le 
tabac 811 1.4 727. oes 711 the 706 1.8 719 Ace) 


9 Racetrack betting - 
Taxes afférentes aux 
champs de course 8 -- if -- 7 ss a = 7 a 


10 Air transportation - 
Taxes sur le trans- 
port aérien 166 0.3 120 0.2 89 0.2 77 C 0.2 72 0.2 


11 Custom duties - Droits ' 
de douane 3,188 5.4 3,000 6.0 2,747 6.4 2a owe. Die) 2,097 54 


12 Other - Autres 96 0.2 91 0.2 86 0.2 719 0.2 68 0.2 


13 Consumption taxes - 
Total - Taxes a la 
consommation 10,851 18.6 9,658 19.4 9,461 22.2 8,772 22.4 8,051 20.9 


Health and social in 
surance levies - Co- 
tisations aux régimes 
d'assurance-maladie 
et d'assurance so- 
ciale: 


14 Unemployment insurance 
contributions - Cotisa- 
tions a 1'assurance- 
chémage Bey a 5.7 2,796 5.6 2,799 6.6 Ye) 605 2,468 6.4 


15 Universal pension plan 
levies - Cotisations 
aux régimes univer- 
sels de pensions 2,614 4.5 2,305 4.6 2,064 4.8 1,790 4.6 1,637 4.3 


16 Health and social insu- 
rance levies - Total - 
Cotisations aux régi- 
mes d'assurance-mala- 
die et d'assurance 
sociale 5,941 10.2 5,101 10.2 4,863 11.4 4,319 dite 4,105 10.7 


ee 


TABLE 14, Historical Summary of Gross General Revenue for Fiscal Years Ended March 31 - Concluded 


TABLEAU 14. Apergu rétrospectif des recettes générales brutes, exercice clos le 31 mars - fin 


1981 1980 1979 1978 1977 


Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
ines general centage general centage general centage general centage general centage 
revenue of total revenue of total revenue of total revenue of tot al revenue of total 


Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- Recettes Pour- 


générales centage générales centage générales centage générales centage générales centage 
brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total brutes du total 


$'000, 000 $'000,000 $' 000,000 $' 000,000 $'000,000 


No. 


Miscellaneous taxes - 
Impéts divers: 


17 Taxes on insurance pre- 
miums - Impéts sur 
les primes des compa- 
gnies d'assurance 1 -- 1 -- 1 -- 1 -- 1 -- 


18 Oil export charges - 
Taxes & l'exportation 
de pétrole 842 1.4 750 Nee) 328 0.8 432 ait 661 ay 


19 Petroleum levy - Taxes 
sur le pétrole Vso 93 2.4 400 0.8 89 OZ - - - - 


20 Natural gas and gas li- 
quids - Taxes sur le 
gaz naturel et les 
liquides du gaz 187 0.3 - - - = - = = 


21 Other - Autres 300 0.5 407 0.8 222 0.5 248 0.6 187 0.5 


22 Miscellaneous taxes - 
Total - Impéts divers 2,723 4.6 1,558 3.1 640 1155) 681 dioy/ 849 2.2 


23 Taxes - Total - Impiéts 49,808 85.3 41,974 84.4 35,9740 84.4 33,6657 86.17 33, 584° 87.2° 


24 Natural resource reve- 
nue - Recettes tirées 
des ressources natu- 
relles 47 0.1 36 0.1 38 0.1 29 0.1 24 0.1 


25 Priveleges, licences 
and permits - Privi- 
léges et 
permis 69 0.1 63 0.1 50 0.1 54 0.1 58 0.2 


26 Sales of goods and ser- 
vices - Ventes de 
biens et de services 3,290 5.6 3,041F 6.1 2,432° Sail 1,856° 4.7 1,781© 4.6 


27 Return on investments - 
Revenus de placements 4,305 7.4 3,766 7.6 3,404 8.0 Page hi he) Teo 2,435 6.3 


28 Contributions to gov- 
ernment operated pen- 
sion plans - Cotisa- 
tions aux caisses de 
retraite gérées par 
l'administration publi- 
que 532 0.9 478 1.0 450 1.0 443 1.1 352 0.9 


29 Bullion and coinage - 
Lingots et monnayage 60 0.1 42 0.1 43 0.1 34 0.1 17 -- 


30 Other fines and penal- 
ties - Amendes et au- 
tres pénalités 35 0.1 30 0.1 29 0.1 23 0.1 22 0.1 


31 Miscellaneous - Autres 
recettes diverses 215 0.4 273 0°53 196 0.5 95 0.2 237% 0.6 


32 GROSS GENERAL REVENUE - 
TOTAL - DES RECETTES 
GENERALES BRUTES 58,561 100.0 49,703 100.0 42,616 100.0 39,118 100.0 38,510F 100.0 


33 GROSS GENERAL REVENUE 
PER CAPITA — RECETTES 
GENERALES BRUTES PAR 
TETE D'HABITANT $2,422 2,076 1,800 1,666 1,656 


34 Population as at June 1 
within each fiscal 
year, as estimated by 
the Census Division - 
Population estimée au 
1®T juin de chaque 
exercice par la Divi- 
sion du recensement '000 24,100 23,936 23,671 23,481 23,258 
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TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 


TABLEAU 15. Apercu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars 


a 


No. 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


it) 


20 
21 


1981 1980 
Gross Per- Gross 
general cent- general 
Function expen- age of expen- 
diture total diture 
Fonetion 
Dépenses Pour- Dépenses 
générales cent- générales 
brutes age du brutes 
total 
$'000,000 $'000,000 
General services - Services géné- 
raux 3,482 Pent 2,909F 
Protection of persons and proper- 
ty - Protection de la personne 
et de la propriété 6,372 9.4 5,642 
Transportation and communica- 
tions - Transports et communi- 
cations 4,255 6.3 3,280 
Health - Santé: 
Hospital care - Soins 
hospitaliers 2,493 Say) 2,479 
Other - Autres 1,898 2.8 Vy hZe 
Health - Total - Santé 4,391 6.5 4,202 
Social services - Services sociaux: 
Social security - Sécurité sociale: 
Contributory plans - Ré- 
gimes contributifs: 
Canada Pension Plan - Régime de 
pensions du Canada 2,029 3.0 1,635 
Quebec Pension Plan - Régime des 
rentes du Québec 18) -- 13 
Non-contributory plans - Régimes 
non-contributifs: 
Qld age security - Pensions de 
vieillesse 7,418 10.9 6,320 
Social security - Total - Sécu- 
rité sociale 9,462 13.9 7,968 
Labour force plans - Régimes con- 
cernant la population active: 
Unemployment insurance - Assu- 
rance chémage 4,744 7.0 4,115 
Workers' compensation - Accidents 
du travail 28 -- 26 
Labour force plans - Total - Ré- 
gimes concernant la population 
active 4,772 7.0 4,141 
Family allowances - Allocations 
familiales 1,851 Dod 1,726 
Veterans' benefits - Prestations 
aux anciens combattants 993 1.5 922 
Social welfare - Bien-étre so- 
cial: 
Social welfare assistance - 
Assistance sociale 2,246 3.3 1,947 
Other social welfare - Autres 
services de bien-étre social 894 1.35 625 
Social welfare - Total - Bien- 
étre social 3,140 4.6 2,572 
Tax credits and rebates - Crédits 
et dégrévements d'impdt 1,296 1.9 973 
Social services - Total - Ser- 
vices sociaux 21,514 31.6 18, 302° 
Education - Education Ceol Biel 2,385 
Resource conservation and indus- 
trial development - Conserva- 
tion des ressources naturelles 
et développement de l'industrie 7,246 10.7 5,260 


Del 


we) 


Zag 


14.0 


Ug? 


7.2 


3.0 


1.6 


3.4 


1-1 


4.5 


1.7 


32.0 


4.2 


9.2 


1979 1978 1977 
Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
general cent- general cent- general cent- 
expen- age of expen- age of expen- age of 
diture total diture total diture total 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales cent- générales cent- générales cent- 
brutes age du brutes age du brutes age du 
total total total 
$'000,000 $000,000 $000,000 
2,788 bye, 2,582 5.6 2,265 5.5 
5,265 10.4 4,770 10.4 4,156 10.1 
3,260 6.5 2,947 6.4 2,749 6.7 
2,266 4.5 1,764 3.8 2,019 4.9 
1,583 55a) 26> 3.0 1,286 Biel 
3,849 7.6 3,129 6.8 3,305 8.0 
1,328 2.6 1,059 2.5 835 2.0 
12 -- 10 -- 8 -- 
5,491 10.9 4,861 10.6 4,437 10.8 
6,831 (EE 5,930 12.9 5,280 12.8 
4,706 93 4,351 9.5, 3,659 8.9 
22 -- 19 -- 10 -- 
4,728 Nei 4,370 9.5 3,669 8.9 
2,093 4.1 Zsize 4.6 1,980 4.8 
876 187 826 1.8 771 Ted 
1,959 5.9 1,841 4.0 1,843 4.5 
595 1.2 563 1.2 498 1.2 
2,554 ded 2,404 Dee 2,341 5.7 
17,082° 33.7 15,653r 34.0 14,041° 34.1 
2,232 4.4 od 4.2 1,372 3.3 
3,418 6.8 3,544 ih 3,492 8.5 
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TABLE 15. Historical Summary of Gross General Expenditure for Fiscal Years Ended March 31 - Concluded 


TABLEAU 15. Apergu rétrospectif des dépenses générales brutes, exercice clos le 31 mars - fin 


1981 1980 1979 1978 1977 
Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- Gross Per- 
: general cent- general cent- general cent- general cent- general cent- 
Function expen- age of expen- age of expen- age of expen- age of expen- age of 
diture total diture total diture total diture total diture total 
Fonction 
Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- Dépenses Pour- 
générales cent- générales cent- générales cent- générales cent- générales cent- 
brutes age du brutes age du brutes age du brutes age du brutes age du 
total total total total total 
No. 
$'000,000 $'000,000 $'000,000 $'000,000 $' 000,000 
22 Environment - Environnement 343 0.5 360 0.6 414 0.8 328 Oe 308 0.7 
23 Recreation and culture - Loisirs 
et culture 538 0.8 457 0.8 467 0.9 424 0.9 353 0.9 


24 Labour, employment and immigra- 

tion - Travail, emploi et immi- 

gration 777 
25 Housing - Logement 1,002 
26 Foreign affairs and international 

assistance - Affaires exté- 

rieures et aide & 1'étranger 1,076 1.6 1,040 1.8 953 Ne? 1,115 2.4 797 159 
27 Regional planning and develop- 

ment - Planification et amé- 


704 1. 
1 


1 578 499 ts 450 
22 818 1 


2 1.1 1 1.1 
4 675 1.3 EMI i 1 487 1.2 


nagement des régions 162 0.2 102 0.2 119 0.2 116 0.3 114 (se) 
28 Research establishments - Eta- 
blissements de recherches 1,073 1.6 904 1.6 694 1.4 729 1.6 419 1.0 


29 General purpose transfers to 

other levels of government - 

Transferts & des fins générales 

a d'autres administrations 

publiques 4,387 6.5 4,082 UE 3,362 6.7 3,477 7.6 3,406 8.3 
30 Transfers to own enterprises - 

Transferts aux entreprises 


propres 1,427 2.1 967 Wo7 765 116) 665 ew 556 Heo 
31 Debt charges - Service de la 

dette 7,320 10.8 5,761 10.1 4,691 9.5 3,529 Tisvh 2,943 Tad 
32 Other - Autres 2 -- 2 -- 2 -- 10 -- 4 -- 


33 GROSS GENERAL EXPENDITURE - TO- 
TAL - DES DEPENSES GENERALES 
BRUTES 67,880 100.0 57,177 100.0 50,614 100.0 45,965 100.0 41,217 100.0 


34 GROSS GENERAL EXPENDITURE PER 
CAPITA - DEPENSES GENERALES 
BRUTES PAR TETE D'HABITANT $ 2,817 2,389 2,138 1,958 1,772 


35 Population as at June 1 within 
each fiscal year, as estimated 
by the Census Division - Popu- 
lation estimée au 1®F juin de 
chaque exercice par la Divi- 
sion du recensement ‘000 24,100 23,936F 23,671 23,481 23,258 


TABLE 16. Bonded Debt by Place of Payment 


TABLEAU 16. Dette obligataire d'aprés le lieu de paiement 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1981 March 31, 
1980 1981 
Variations au cours de 1'exer- 
Where payable Au 31 mars cice clos le 31 mars 1981 Au 31 mars 
1980 1981 
Lieu de paiement 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Canada 51,095,017 14,519,660 8,871,989 56,742,668 
Outside Canada - A l'extérieur du Canada 2,989,717 24,270 85,186 2,928,801(1) 
Bonded debt - Total - Dette obligataire 54,084,734 14,543,930 8,957,175 59,671,489 
Bonded debt per capita - Dette obligataire par téte d'habitant $ 2,262 2,476 
Population ‘000 23,914(2) 24,100(3) 


(1) Marketable bonds outstanding payable in foreign currencies are composed of $1,959,471,000 payable in U.S. dollars, $617,430,000 payable in Deutsche 


marks, $184,050,000 payable in Swiss francs, and $167,850,000 payable in Japanese yen. 

(1) Les obligations négociables en circulation payables en devises étrangéres se composent de $1,959,471,000 payables en dollars américains, 
$617,430,000 payables en marcs allemands, $184,050,000 payables en francs suisses et $167,850,000 payables en yen japonais. 

(2) As at June 1, 1980 per estimate made by Census Division. 

(2) Au 1®F juin 1980, d'aprés l'estimation de la Division du recensement. 

(3) Interim population counts from the June 3, 1981 Census of Canada (Preliminary revised figures). 

(3) Chiffres préliminaires de la population du Canada d'aprés le recensement du 3 juin, 1981 (Nombres provisoires corrigés). 


ahh, = 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét 


As at Changes during fiscal year ended As at 
March 31, March 31, 1981 March 31, 
1980 1981 
Variations au cours de 1'exercice 
Rate of interest - Per cent Au 31 mars clos le 31 mars 1981 Au 31 mars 
1980 1981 
Taux d'intérét - Pourcentage 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Marketable - Obligations négociables: 


3 55,000 55,000 
3 5/8 193,350 9,300 184,050 
3 3/4(1) 197,045 197,045 
4 1/2 1,992,679 1,992,679 
4 3/4 366,480 29,700 336,780 
5 522, 386 27,305 495,081 
5 1/4 350,000 350,000 
5 1/2 276,229 276,229 

5 3/4 225,000 225,000 
6 1/4 450,125 450,000 125 
6.4 - 143,580 24,270 167,850 
6 1/2 100,000 100,000 
6 3/4 150,000 150,000 
6 7/8 119,620 1,180 118,440 
7 1/4 888 888 
7 1/2 1,345,971 1,274,998 70,973 
7 3/4 675,000 675,000 
8 2,200,987 6 2,950 2,198,043 
8.2 299,050 2,950 296,100 
8 1/4 1,200,000 1,200,000 
8 1/2 775,000 475,000 300,000 
8 5/8 299,050 2,950 296,100 
8 3/4 2,363,749 9,000 2,354,749 
9 1,987,130 476,370 1,510,760 
9 1/4 2,509,814 40,130 2,469,684 
9 1/2 3,441,720 1,245 119,625 3,323,340 
9 3/4 2,100,000 18,750 2,081,250 
10 3,700,000 275,000 25,500 3,949,500 
10 1/4 2,200,000 2,200,000 
10 1/2 1,100,000 400, 000 1,500,000 
10 3/4 200,000 325,000 525,000 
1 1/4 925,000 1,600,000 2,525,000 
11/2 700, 000 700,000 
1 3/4 1,475,000 1,100,000 2,575,000 
12 1/4 150,000 150,000 
12 1/2 1,500,000 1,500,000 
12 3/4 275,000 275,000 
13 3,125,000 3,125,000 
13 1/4 800,000 800,000 
13 1/2 400, 000 400,000 
13 3/4 1,250,000 1,100,005 ; 5 2,350,000 
Marketable - Total - Obligations négociables 35,889,853 11,075,526 3,241,942 43,723,437 


Canada savings - Obligations d'épargne du Canada: 


11 1/2(2) 64,003 64,003 

11 1/2(2) 594,880 52,665 542,215 
11 1/2(2) 248,250 12,769 235,481 
11 1/2(2) 753,240 753,240 

11 1/2(2) 703,452 34,729 668,723 
11 1/2(2) 334,482 Boe oh) 301,103 
11 1/2(2) 638,357 107,711 530,646 
11 1/2(2) 757,479 154,720 602,759 
Aet/2.¢2) 1,498,450 334,220 1,164,230 
11 1/2(2) 4,926,838 1,076,147 3,850,691 
11 1/2(2) 2,816,576 610,685 2,205,871 
Ay W2E2) 4,745,464 100,225 1,838,387 3,007,302 
11 1/2(2) 3,345,208 642,578 2,702,630 


Canada savings - Total - Obligations d'épargne du 
Canada 18,081,471 3,445,433 5,715,233 15,811,671 


Canada Pension Plan - Régime de pensions du Canada: 


5.29 102 102 
5.36 201 201 
DeDt 359 359 
5.39 336 336 
5.40 146 146 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) & la fin du tableau. 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate - Continued 


TABLEAU 17, Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét - suite 


== 


Rate of interest - Per cent 


Taux d'intérét - Pourcentage 


Canada Pension Plan - Continued - Régime de 
pensions du Canada - suite: 


5.42 
5.44 
5.48 
5.49 
5.51 
5.56 
5.60 
5.61 
5.69 
6.14 
6.27 
6.40 
6.44 
6.51 
6.53 
6.59 
6.61 
6.62 
6.66 
6.71 
6.75 
6.76 
6.79 
6.83 
6.90 
6.92 
6.93 
7.01 
7.08 
Vicia) 
7.14 
7.16 
7.17 
7.19 
7.23 
Ws2> 
7.26 
7.30 
7.34 
7.38 
7.41 
7.45 
7.46 
7.47 
7.48 
7.49 
7.50 
7.51 
7.52 
7.53 
7.54 
7.58 
7.60 
7.61 
7.64 
7.69 
7.15 
7.83 
7.85 
7.91 
7.94 
7.98 
8.00 
8.01 
8.08 
8.12 
8.14 
8.17 
8.21 
8.29 
8.33 
8.38 
8.46 
8.58 
8.63 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) & la fin du tableau. 


As at 
March 31, 
1980 


Au 31 mars 
1980 


thousands of dollars - milliers de dollars 


144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 
579 
178 
162 
363 
571 
767 
312 

1,332 
634 
517 
438 
595 
539 
249 
565 

1,288 
793 

1,496 
295 
309 
256 

1,704 
395 
455 
357 
239 
384 
824 
673 

1,188 
912 
756 

2,192 
557 

as 
405 
570 

1,265 

1,002 

1,012 
450 
607 
453 
802 
427 
340 

1,376 

1,091 
801 
619 
219 
613 
929 
283 
418 
451 
941 

1,041 
459 
288 
216 
850 
470 
206 

1,088 

1,799 
736 
393 


Changes during fiscal year ended 
March 31, 1981 


Variations au cours de 1]'exercice 
clos le 31 mars 1981 
New issues Retirements 


Nouvelles Rembour- 
émissions sements 


As at 
March 31, 
1981 


Au 31 mars 
1981 


144 
161 
338 
108 
264 
200 
138 
579 
178 
162 
363 
571 
767 
312 

1,332 
634 
517 
438 
595 
539 
249 
565 

1,288 
793 

1,496 
295 
309 
256 

1,704 
395 
455 
357 
239 
384 
824 
673 

1,188 
912 
756 

2,192 
557 

eae: 
405 
570 

1,265 

1,002 

1,012 
450 
607 
453 
802 
427 
340 

1,376 

1,091 
801 
619 
219 
613 
929 
283 
418 
451 
941 

1,041 
459 
288 
216 
850 
470 
206 

1,088 

1,799 
736 
393 


TABLE 17. Bonded Debt by Interest Rate - Concluded 


TABLEAU 17. Dette obligataire d'aprés le taux d'intérét - fin 


yy ae 


Rate of interest - Per cent 


Taux d'intérét - Pourcentage 


As at 
March 31, 
1980 


Au 31 mars 
1980 


Canada Pension Plan - Concluded - Régime de pen- 
sion du Canada - fin: 


8.65 
8.73 
8.77, 
8.80 
8.83 
8.88 
8.92 
8.93 
8.95 
8.96 
8.97 
8.98 
8.99 
9.00 
9.02 
9.03 
9.04 
9.05 
9.06 
9.07 
9.14 
9.16 
9.18 
9.22 
9.25 
9.34 
9.35 
9.36 
9.57 
9.40 
9.41 
9.46 
9.48 
9.49 
9.82 
9.84 
9.98 
10.02 
10.16 
10.20 
10.22 
10.26 
10.49 
10.68 


11.24 
11.50 
11.61 
11.82 
12.01 
12.50 
12.55 
12.74 
13.09 
13.13 
13.18 
13.30 
13.39 
13.46 
Canada pension plan - Total - Régime de pensions 
du Canada 


BONDED DEBT - TOTAL — DETTE OBLIGATAIRE 
Average interest rate - Taux d'intérét moyen 


(1) Subject to redemption before maturity. 


(1) Soumises & remboursement avant terme. 


Changes during fiscal year ended 


March 31, 1981 


Variations au cours de ]'exercice 


clos le 31 mars 1981 


New issues 


Nouvelles 
émissions 


thousands of dollars - milliers de dollars 


1,316 
412 
766 
936 

1,427 
972 
612 

1,431 
516 

1,308 
984 

1,666 
945 

2,299 
390 

2,260 

1,289 
784 

2,284 

1,942 

1,294 
830 

1,571 

2,159 

1,415 
631 
758 
992 

1,423 

1,340 

1,668 

2,200 
660 

2,567 
499 
488 

1,138 

3,279 

1,503 

5, 802 

1,069 

4,622 

1,082 

1,081 


213 
808 


1,615 


113,410 


54,084 , 734 
9.06 


1,123 
1,447 
2,288 

997 
“IRIE 


1,175 
1,877 
267 
541 
1,789 
10,331 


22,971 


14,543,930 


Retirements 


Rembour- 
sements 


8,957,175 


(2) These rates do not reflect changes announced after March 31, 1981, but include cash bonus provisions for certain series. 
(2) Ces taux ne reflétent pas les changements annoncés aprés le 31 mars 1981, mais comportent des provisions pour l'accord de bonis payables au comp- 


tant pour certaines séries. 


As at 
March 31, 


1981 


Au 31 mars 


1981 


1 


1,316 
412 
766 
936 

1,427 
972 
612 

1,431 
516 

1,308 
984 

1,666 
945 

2,299 
390 

2,260 

1,289 
784 

2,284 

1,942 

1,294 
830 

1,571 

2,159 

1,415 
631 
758 
992 

1,423 

1,340 

1,668 

2,200 
660 

2,567 
499 
488 

1,138 

3,279 

1,503 

5,802 

1,069 

1,622 

1,082 

1,081 


213 
808 
1,123 
1,447 
2,288 
997 
1,136 
1,615 
1,175 
1,877 
267 
541 
1,789 
10,331 


36,381 


59,671,489 


9.90 


iy <- 


TABLE 18. Bonded Debt by Term Issue 


TABLEAU 18. Dette obligataire d'aprés 1'échéance des émissions 


Sn 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1981 March 31, 
1980 1981 
: Variations au cours de 1]'exercice 
Term in years(1) Au 31 mars clos le 31 mars 1981 Au 31 mars 
1980 1981 
Echéance, en années(1) 
New issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


thousands of dollars - milliers de dollars 


2 600 , 000 150,000 750,000 
2 1/2 250,000 250,000 
3 1,500,000 2,075,000 3,575,000 
4 825,000 2,350, 000 475,000 2,700,000 
5 10,690,378 2,025,515 1,242,275 11,503,618 
6 305,477 24,750 280,727 
7 10,472, 302 3,445,439 4,357,111 9,560,630 
Un ye 299,050 2,950 296,100 
8 597 592,835 
9 6,664,102 275,000 ZighOUlg o> 4,778,527 
Oe /Z. 497,309 497,309 
10 1,604,649 150,005 9, 300 1,745,354 
1 703,452 34,729 668, 723 
sz. 929 , 362 86,044 843,318 
13 64 , 003 64,003 
(SPA 2 30,000 30,000 
14 372,481 137,000 235,481 
1 i 48,530 48,530 
17 406, 880 406,880 
18 662,618 73,468 589,150 
19 200, 000 900,000 1,100,000 
ASA 2 250,000 250,000 
20 3,105,720 D22,971 113,635 SIEM EUS: 
a 825,000 825,000 
73 1,333,750 475,000 40,500 1,768, 250 
ZZEN/ Z 450,000 450,000 
23 4,125,000 650, 000 4,775,000 
2172 225,000 225,000 
24 750,000 750,000 
25 6,124,666 87,305 6,037,361 
26 350,000 350,000 
27 100,125 100,125 
Ye? 197,045 197,045 
60 55,000 55,000 
BONDED DEBT — TOTAL —- DETTE OBLIGATAIRE 54,084, 734 14,543,930 8,957,175 59,671,489 
Average term of issue (years) - Echéance 
moyenne (en années) 12.326 12.238 


7) If the term includes more or less than an exact half-year, it is rounded to the nearest year. If the term includes an 
exact half-year, or if the full term is less than six months, it is unadjusted. 

(1) Toute échéance comportant une période inférieure ou supérieure 4 six mois a été ajustée @ l'année la plus proche. Lorsque 
l'échéance totale était de six mois exactement ou inférieure & six mois, aucun ajustement n'était effectué. 


—Wi8 = 


TABLE 19. Bonded Debt by Year of Maturity 


TABLEAU 19. Dette obligataire d'aprés l'année d'échéance 


ee 8 


As at Changes during fiscal year As at 
March 31, ended March 31, 1981 March 31, 
1980 1981 
Year of maturity fiscal year Variations au cours de l'exercice 
ending March 31 Au 31 mars clos le 31 mars 1981 Au 31 mars 
1980 1981 
Année d'échéance exercice 
clos le 31 mars N w issues Retirements 
Nouvelles Rembourse- 
émissions ments 


a 


thousands of dollars - milliers de dollars 


1981 3,268,371 3,268,371 

1982 3,647,175 509,729 3,137,446 
1983 4,099,401 950,000 12,769 5,036,632 
1984 8,396,845 499,270 648,055 8,248,060 
1985 5,441,685 2,100,000 411,639 7,130,046 
1986 6,434,530 3,301,245 1,267,196 8,468,579 
1987 5,795,993 100,225 1,946,098 3,950,120 
1988 720,802 3,345,214 645,133 3,420,883 
1989 618,577 10,480 608,097 
1990 579,059 425,005 1,004,064 
1991 355,447 355,447 
1992 6,540 6,540 
1993 232,112 232142 
1994 7,907 7,907 
1995 948 , 832 "43,875 904,957 
1996 960,217 25,500 ° 934,717 
1997 65,651 65,651 
1998 1,384, 396 36,000 1,348, 396 
1999 729,735 7,080 722,655 
2000 976,459 900,000 21,750 1,854,709 
2001 625,000 22,971 18,750 629,221 
2002 1,894,500 1,325,000 57,750 3,161,750 
2003 3,200,000 1,575,000 4,775,000 
2004 3,095,500 27,000 3,068,500 
2005 600,000 600,000 


BONDED DEBT - TOTAL - DETTE OBLIGATAIRE 54,084, 734 14,543,930 8,957,175 59,671,489 


a eee ENC 


TABLE 20. Redemption Features of Bonded Debt 


TABLEAU 20. Exigibilité et remboursement de la dette obligataire 


Fiscal year ended March 31 


Exercice clos le 31 mars 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 
1995 
1996 
1997 
1998 
1999 
2000 
2001 
2002 
2003 
2004 
2005 
Sub-total - Total partiel 


BONDED DEBT - TOTAL - DETTE OBLIGATAIRE 


As at March 31, 1981 - Au 31 mars 1981 


Non-callable issues by year 


of maturity 


Emissions non remboursables 
selon l'année d'échéance 


Savings 
bonds(1) 


Obligations 
d'épargne(1) 


Other 


Autres 


Callable issues 


Emissions remboursables 
sur demande 


By year of By earliest 
maturity call year 
Selon l'année Selon l'année 
d'échéance d'exigibilité 


la plus proche 


thousands of dollars - milliers de dollars 


668,723 

235,481 
2,205,891 
1,706,445 
4,754,553 
3,537,948 


2,702,630 


15,811,671 


2,468,723 
4,801,151 
6,042,169 
5,142,951 
3,417,926 
412,172 
653,821 
305,607 
1,004,064 
355,447 
6,540 
232,112 
7,907 
904,957 
934,717 
10,651 
1,151,351 
12,015 
1,854, 709 
629,221 
3,161,750 
4,775,000 
3,068,500 
600,000 


41,953,461 


(59,671-” 


182,872 

280,650 

280 , 650 480,150 
296,100 
64,432 

302,490 710,640 

55,000 252,045 
197,045 
710,640 
1,906,357 


-deemed with accrued interest on holders denani oro 
(1) Canada Savings Bonds are non-marketable and non-callable. They ar T's demand at 


any time prior to date of maturity. 


(1) Les obligations d'épargne du Canada ne sont ni négociablent 1'échéance. 
qu'elles lui soient rachetées avec les intéréts cour!” 


cemboursables. Leur détenteur peut demander & tout moment 


ages 


TABLE 21. Historical Summary of Public Debt, Net Debt and Interest on the Public Debt, as at March 31, 


Selected Years 1940 to 1981 


TABLEAU 21. Apercu rétrospectif de la dette publique, la dette nette et intérét de la dette publique, 
au 31 mars de certaines années 1940 a 1981 


Unmatured Gross debt Net debt Net debt Interest on Interest 
Year debt per capita(1) public debt per capita(1) 
Année Dette non Dette brute Dette nette Dette nette Intérét de la Intérét par 
échue par téte d'ha- dette publique téte d'habi- 
bitant(1) tant (1) 

—- $000,000" ep Ge oe ten mee 000), O00 eens 5 ce 
1940 Boge! 4,028.7 AZT oS! 287.4 (ISeh (Wok 

1945 1785.0 Dp Wot 11,298.4 DIDS) 409.1 BBS: 

1950 15,188.1 16,/50.8 11,644.6 849.2 439.8 Oo 2a 

1955 14,496.5 Wo altee) Ay Z65e1 TVS 477.9 30.4 

1960 [DoE DIo 1 20,986.4 WZ a10B 67 676.5 735.6 41.2 

1965 SI SierZ ZO ODIs 15,504.4 USDC: le OZ ent Dios 

1970 BE ABT oi Boye. t 165945725 795.6 UpS7Do8 78.7 

1971 DS IAN He 42,975.8 17, 322-4 803.1 Ne Po B22 

WZ: inZD Be 47 ,686.7 17,936.7 822.7 1,963.6 90.1 

(ys 2S) {0b ieh 55: Dil ilo V7, GoD! Toe) 2, V04.5 Doe 

1974 ZO le Sp Deol 18,128.4 810.6 2,548.8 114.0 

(eS 33 ,086.2 (SASS) 8) (D5 ZUS0E 849.3 3,164.1 W954 

1976 37,696.6 59, 802.1 2B IO le One erZ 3,908.5 170.0 

WOT de S65 67,074.5 2989 Ne Ole Be Tein i 20204 

1978 51,566.9 80,047.9 39,621.8 1,687.4 5,540.7 236.0 

1979 66,590.8 98,022.5 55,806.2 2,363.9 7,026.2 296.8 

1980 72,121.3 Oe ee 68,595.3 2,865.7 8,492.4 354.8 

1981 83,149.2 TAB 6 er ™.262.7 3,359.4 10,657.2 440.6 


(1) Population as 
(1) Population es 


at June Ist within in eachr— 
timée au 1€f juin de chaque ex 


cal year as estimated by Census Division. 
“oe par la Division du recensement. 


= os 


TABLE 22. Contingent Liabilities as at March 31, 1981 


TABLEAU 22. Passif éventuel au 31 mars 1981 


Thousands of dollars 


Milliers de dollars 


No. 
Explicit guarantees by the Government of - Garanties formelles par le gouvernement pour: 
Borrowing by Crown corporations which are not agents of Her Majesty - Emprunts 
par des sociétés de la Couronne qui ne sont pas mandataires de Sa Majesté: 
1 Air Canada 8,792 
2 Canadian National Railways - Chemins de fer nationaux du Canada 179,849 


Borrowings by other than Crown corporations which are not agents of Her Majesty - Emprunts 
effectués par des entités autres que les sociétés de la Couronne qui ne sont pas manda- 
taires de Sa Majesté: 


From agents - Sociétés en tant que mandataires: 
3 Loans to Indians by the Canada Mortgage and Housing Corporation and the Farm Credit Corpora- 
tion, guaranteed by the Department of Indian Affairs and Northern Development - Préts con- 
sentis aux Indiens par la Société canadienne d'hypothéques et de logement et la Société 
du crédit agricole, garantis par le ministére des Affaires indiennes et Nord canadien. 41,497 


From other than agents under the - Sociétés qui ne sont pas mandataires en vertu de: 
4 Loans under the Canada Student Loans Act - En vertu de la Loi canadienne sur les préts aux 


étudiants 764,752 
5 Loans made under the Farm Improvement Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts destinés 

aux améliorations agricoles 159,635 
6 Loans made under the Small Business Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts aux petites 

entreprises 138,687 
7 Loan guarantees under Advance Payments for Crops Act - Garanties sur les préts en vertu de 

la Loi sur le paiement anticipé des récoltes 28,682 
8 Loans made under the Fisheries Improvement Loans Act - En vertu de la Loi sur les préts 

aidant aux opérations de péche 17,494 


9 Loans under the Regional Development Incentives Act and the Regional Economic Expansion 
Act - Préts en vertu de la Loi des subventions au développement régional et de la Loi de 


l'expansion économique régionale 8,703 
10 Loans made by lenders under the enterprise development program - Préts effectués en vertu du 

Programme de développement des entreprises 151,763 
11. Loans to Indians economic development program - Préts concernant le programme du progrés 

économique des Indiens 16,239 
12 Loans to the Canadian Arctic Cooperative Federation Ltd. - Préts @ la Fédération coopéra- 

tive canadienne de l'Arctique Ltée. Deve dl 


13 Loans to Naviswik Mines Ltd. for development of a town at Strathcona Sound, Baffin Island - 
Préts a Naniswik Mines Ltd. pour l'aménagement d'une ville & Strathcona Sound (Ile de 


Baffin) Ze 
14 Loans to the Fédération Coopérative du Nouveau Québec - Préts @ la Fédération coopérative du 

Nouveau Québec 956 
15 Loans to the Ottawa Civil Service Recreation Association - Prét 4 1'Association récréative 

du service civil d'Ottawa 1,163 
16 Loans to the Manitoba Indian Brotherhood - Prét & la Fraternité des Indiens du Manitoba 25 


Other explicit guarantees - Autres garanties formelles: 


17. Insurance against accidents at nuclear installations under the Nuclear Liability Act - Assu- 

rance en prévision des accidents aux installations nucléaires en vertu de la Loi sur la 

responsabilité nucléaire 699,377 
18 Guarantee with respect to loans to Canadair Limited regarding development and production of 

Challenger aircraft - Garantie & l'égard de préts effectués a Canadair Limitée, en ce qui 

concerne le développement et la production de l'avion Challenger 150,000 
19 Guarantees with respect to financial obligations incurred by Air Carriers regarding De 

Havilland DHC-7 aircraft - Garanties concernant les dettes encourues par des transpor- 

teurs aériens concernant l'appareil De Havilland DHC-7 61,002 
20 Agreement with Bombardier/MLW to purchase two LRC train sets in the event that Amtrak does 

not purchase the train sets under a lease purchase agreement - Accord conclu avec Bombar- 

dier/MLW en vue de l'achat de deux ensembles de trains dans le cas ot Amtrak n'achéterait 

pas les ensembles de trains, conformément au contrat de location avec option achat 9,000 
21 Guarantees against destruction or losses that may be occasioned by the rental or use of 

agricultural property for research purposes - Garanties en prévision de destruction ou 

pertes qui peuvent étre occasionnées par le loyer ou l'usage de biens agricoles pour fins 


de recherche 30 
22 €xplicit guarantees - Total - Des garanties formelles 2,443,254 
23 Pending and Threatened Litigation - Causes en instance et imminentes 1,728,040 
24 CONTINGENT LIABILITIES - TOTAL - PASSIF EVENTUEL 4,171,274 
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1961-1966, O., Bil. 


A Financial Information System for 
Municipalities: 


Volume I - General Introduction, 0., 
Emande lz. 


eS 2— 


PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLI- 


QUES 

Catalogue 
Statistiques consolidées des finances 

publiques 

68-202 Les finances publiques consolidées, A., 
Bil. 

68-506F Le systéme canadien des statistiques de 
la gestion financiére des administrations 
publiques, HS., F. et Angl. 

Statistiques de l"administration fédérale 

68-211 Les finances publiques fédérales, A., 
Baelks 

61-203 Les finances des entreprises publiques 
fédérales, A., Bil. 

72-004 L'emploi dans l'administration fédérale, 
hers mistill. 

72-205 L'emploi dans l'administration fédérale - 
Régions métropolitaines, A., Bil. 
Statistiques des administrations provin- 

Ciales 

68-205 Les finances publiques provinciales - Re- 
cettes et dépenses (Prévisions), A., Bil. 

68-207 Les finances publiques provinciales - Re- 
cettes et dépenses, A., Bil. 

68-209 Les finances publiques provinciales - 
Actif, passif, sources et utilisations 
des fonds, A., Bil. 

61-204 Les finances des entreprises publiques 
provinciales, A., Bil. 

63-202 Le contréle et la vente des boissons al- 
cooliques au Canada, A., Bil. 

72-007 L'emploi dans les administrations provin- 
MaieWlESre lan, klke 
Statistiques des administrations locales 

68-203 Les finances publiques locales - Chiffres 
provisoires et prévisions, A., Bil. 

68-204 Les finances publiques locales, A., Bil. 

72-009 L'emploi dans les administrations lo- 
Cales ema, mDdeue 

72-505 L'emploi dans les administrations munici- 
pales, 1961-1966, HS., Bil. 

Systéme d'information financiére a 
l'usage des corporations municipales: 

12-532F Volume I - Introduction générale, HS., F. 


et Angl. 


Catalogue 


A Financial Information System for 
Municipalities - Concluded: 


12-533 Volume II - The Classification Sys- 
ieee, WES 1S tll les 

12-534 Supplement to Volume II - Pro Forma 
Statements, O., E. and F. 


Q. - Quarterly A. - Annual 0. - Occasional 


E. - English F. - French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications 
listed above Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana- 
dian economic and social affairs. A compre- 
hensive catalogue of all current publica- 
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


SG 


Catalogue 


Systéme d'information financiére a 
l'usage des corporations municipales - 
irony 


12-533F Volume II - Les systémes de classifica- 
ellolaiy. InSag lio exe Natali 

12-534F Supplément du volume II. Etats simulés 
(pro-forma), HS., F. et Angl. 


T. - Trimestriel A. - Annuel HS. -Hors série 


F. - Frangais Angl. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine économique que social. On peut se procu- 
rer gratuitement un catalogue complet des publi- 
cations courantes 4 Statistiques Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. 
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